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OMB Number: 4040-0004
Expiration Date: 8/31/2016

* 1. Type of Submission: * 2. Type of Application:

* 3. Date Received: 4. Applicant Identifier:

5a. Federal Entity Identifier: 5b. Federal Award Identifier:

6. Date Received by State: 7. State Application Identifier:

* a. Legal Name:

* b. Employer/Taxpayer Identification Number (EIN/TIN): * c. Organizational DUNS:

* Street1:

Street2:

* City:

County/Parish:

* State:

Province:

* Country:

* Zip / Postal Code:

Department Name: Division Name:

Prefix: * First Name:

Middle Name:

* Last Name:

Suffix:

Title:

Organizational Affiliation:

* Telephone Number: Fax Number:

* Email:

* If Revision, select appropriate letter(s):

* Other (Specify):

State Use Only:

8. APPLICANT INFORMATION:

d. Address:

e. Organizational Unit:

f. Name and contact information of person to be contacted on matters involving this application:

Application for Federal Assistance SF-424

Preapplication

Application

Changed/Corrected Application

New

Continuation

Revision

07/08/2014

NA

Arizona Board of Regents, University of Arizona

PO Box 210158 Rm 510

Tucson

AZ: Arizona

USA: UNITED STATES

85721-0158

CERCLL College of Humanities

Dr

Co-Director

Center for Educational Resources in Culture, Languages & Lit
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* 9. Type of Applicant 1: Select Applicant Type:

Type of Applicant 2: Select Applicant Type:

Type of Applicant 3: Select Applicant Type:

* Other (specify):

* 10. Name of Federal Agency:

11. Catalog of Federal Domestic Assistance Number:

CFDA Title:

* 12. Funding Opportunity Number:

* Title:

13. Competition Identification Number:

Title:

14. Areas Affected by Project (Cities, Counties, States, etc.):

* 15. Descriptive Title of Applicant's Project:

Attach supporting documents as specified in agency instructions.

Application for Federal Assistance SF-424

H: Public/State Controlled Institution of Higher Education

U.S. Department of Education

84.229

Language Resource Centers

ED-GRANTS-060614-001

Office of Postsecondary Education (OPE): Language Resource Centers Program CFDA Number 84.229A

ED-229A2014-1

Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL)

View AttachmentsDelete AttachmentsAdd Attachments

View AttachmentDelete AttachmentAdd Attachment
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* a. Federal

* b. Applicant

* c. State

* d. Local

* e. Other

* f.  Program Income

* g. TOTAL

.

Prefix: * First Name:

Middle Name:

* Last Name:

Suffix:

* Title:

* Telephone Number:

* Email:

Fax Number:

* Signature of Authorized Representative: * Date Signed:

18. Estimated Funding ($):

21. *By signing this application, I certify (1) to the statements contained in the list of certifications** and (2) that the statements
herein are true, complete and accurate to the best of my knowledge. I also provide the required assurances** and agree to
comply with any resulting terms if I accept an award. I am aware that any false, fictitious, or fraudulent statements or claims  may
subject me to criminal, civil, or administrative penalties. (U.S. Code, Title 218, Section 1001)

** The list of certifications and assurances, or an internet site where you may obtain this list, is contained in the announcement or agency 
specific instructions.

Authorized Representative:

Application for Federal Assistance SF-424

* a. Applicant

Attach an additional list of Program/Project Congressional Districts if needed.

* b. Program/Project

* a. Start Date: * b. End Date:

16. Congressional Districts Of:

17. Proposed Project:

AZ-003 AZ-003

Add Attachment Delete Attachment View Attachment

09/15/201809/15/2014

757,335.00

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00

757,335.00

a. This application was made available to the State under the Executive Order 12372 Process for review on

b. Program is subject to E.O. 12372 but has not been selected by the State for review.

c. Program is not covered by E.O. 12372.

Yes No

Add Attachment Delete Attachment View Attachment

** I AGREE

Dr.

Senior Vice President for Research

* 20. Is the Applicant Delinquent On Any Federal Debt?  (If "Yes," provide explanation in attachment.)

* 19. Is Application Subject to Review By State Under Executive Order 12372 Process?

07/08/2014

If "Yes", provide explanation and attach

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e5
 



1.

OMB Number: 4040-0007 
Expiration Date: 06/30/2014

ASSURANCES - NON-CONSTRUCTION PROGRAMS
Public reporting burden for this collection of information is estimated to average 15 minutes per response, including time for reviewing 
instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of 
information. Send comments regarding the burden estimate or any other aspect of this collection of information, including suggestions for 
reducing this burden, to the Office of Management and Budget, Paperwork Reduction Project (0348-0040), Washington, DC 20503. 

PLEASE DO NOT RETURN YOUR COMPLETED FORM TO THE OFFICE OF MANAGEMENT AND BUDGET.  SEND  
IT TO THE ADDRESS PROVIDED BY THE SPONSORING AGENCY.

NOTE: Certain of these assurances may not be applicable to your project or program. If you have questions, please contact  the 
awarding agency. Further, certain Federal awarding agencies may require applicants to certify to additional assurances. 
If such is the case, you will be notified.

As the duly authorized representative of the applicant, I certify that the applicant:

Has the legal authority to apply for Federal assistance 
and the institutional, managerial and financial capability 
(including funds sufficient to pay the non-Federal share 
of project cost) to ensure proper planning, management 
and completion of the project described in this 
application.

Act of 1973, as amended (29 U.S.C. §794), which 
prohibits discrimination on the basis of handicaps; (d) 
the Age Discrimination Act of 1975, as amended (42 U.
S.C. §§6101-6107), which prohibits discrimination on
the basis of age; (e) the Drug Abuse Office and
Treatment Act of 1972 (P.L. 92-255), as amended,
relating to nondiscrimination on the basis of drug
abuse; (f) the Comprehensive Alcohol Abuse and
Alcoholism Prevention, Treatment and Rehabilitation
Act of 1970 (P.L. 91-616), as amended,  relating to
nondiscrimination on the basis of alcohol abuse or
alcoholism; (g) §§523 and 527 of the Public Health
Service Act of 1912 (42 U.S.C. §§290 dd-3 and 290
ee- 3), as amended, relating to confidentiality of alcohol
and drug abuse patient records; (h) Title VIII of the Civil
Rights Act of 1968 (42 U.S.C. §§3601 et seq.), as
amended, relating to nondiscrimination in the sale,
rental or financing of housing; (i) any other
nondiscrimination provisions in the specific statute(s)
under which application for Federal assistance is being
made; and, (j) the requirements of any other
nondiscrimination statute(s) which may apply to the
application.

2. Will give the awarding agency, the Comptroller General
of the United States and, if appropriate, the State,
through any authorized representative, access to and
the right to examine all records, books, papers, or
documents related to the award; and will establish a
proper accounting system in accordance with generally
accepted accounting standards or agency directives.

3. Will establish safeguards to prohibit employees from
using their positions for a purpose that constitutes or
presents the appearance of personal or organizational
conflict of interest, or personal gain.

4. Will initiate and complete the work within the applicable
time frame after receipt of approval of the awarding
agency.

5. Will comply with the Intergovernmental Personnel Act of
1970 (42 U.S.C. §§4728-4763) relating to prescribed
standards for merit systems for programs funded under
one of the 19 statutes or regulations specified in
Appendix A of OPM's Standards for a Merit System of
Personnel Administration (5 C.F.R. 900, Subpart F).

6. Will comply with all Federal statutes relating to
nondiscrimination. These include but are not limited to:
(a) Title VI of the Civil Rights Act of 1964 (P.L. 88-352)
which prohibits discrimination on the basis of race, color
or national origin; (b) Title IX of the Education
Amendments of 1972, as amended (20 U.S.C.§§1681-
1683,  and 1685-1686), which prohibits discrimination on
the basis of sex; (c) Section 504 of the Rehabilitation

Previous Edition Usable Standard Form 424B (Rev. 7-97)
Prescribed by OMB Circular A-102Authorized for Local Reproduction

7. Will comply, or has already complied, with the
requirements of Titles II and III of the Uniform
Relocation Assistance and Real Property Acquisition
Policies Act of 1970 (P.L. 91-646) which provide for
fair and equitable treatment of persons displaced or
whose property is acquired as a result of Federal or
federally-assisted programs. These requirements
apply to all interests in real property acquired for
project purposes regardless of Federal participation in
purchases.

8. Will comply, as applicable, with provisions of the
Hatch Act (5 U.S.C. §§1501-1508 and 7324-7328)
which limit the political activities of employees whose
principal employment activities are funded in whole
or in part with Federal funds.
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Standard Form 424B (Rev. 7-97) Back

9.

12.

Will comply, as applicable, with the provisions of the Davis- 
Bacon Act (40 U.S.C. §§276a to 276a-7), the Copeland Act 
(40 U.S.C. §276c and 18 U.S.C. §874), and the Contract 
Work Hours and Safety Standards Act (40 U.S.C. §§327- 
333), regarding labor standards for federally-assisted 
construction subagreements.

Will comply with the Wild and Scenic Rivers Act of
1968 (16 U.S.C. §§1271 et seq.) related to protecting
components or potential components of the national
wild and scenic rivers system.

10. Will comply, if applicable, with flood insurance purchase
requirements of Section 102(a) of the Flood Disaster
Protection Act of 1973 (P.L. 93-234) which requires
recipients in a special flood hazard area to participate in the
program and to purchase flood insurance if the total cost of
insurable construction and acquisition is $10,000 or more.

11. Will comply with environmental standards which may be
prescribed pursuant to the following: (a) institution of
environmental quality control measures under the National
Environmental Policy Act of 1969 (P.L. 91-190) and
Executive Order (EO) 11514; (b) notification of violating
facilities pursuant to EO 11738; (c) protection of wetlands
pursuant to EO 11990; (d) evaluation of flood hazards in
floodplains in accordance with EO 11988; (e) assurance of
project consistency with the approved State management
program developed under the Coastal Zone Management
Act of 1972 (16 U.S.C. §§1451 et seq.); (f) conformity of
Federal actions to State (Clean Air) Implementation Plans
under Section 176(c) of the Clean Air Act of 1955, as
amended (42 U.S.C. §§7401 et seq.); (g) protection of
underground sources of drinking water under the Safe
Drinking Water Act of 1974, as amended (P.L. 93-523);
and, (h) protection of endangered species under the
Endangered Species Act of 1973, as amended (P.L. 93-
205).

13. Will assist the awarding agency in assuring compliance
with Section 106 of the National Historic Preservation
Act of 1966, as amended (16 U.S.C. §470), EO 11593
(identification and protection of historic properties), and
the Archaeological and Historic Preservation Act of
1974 (16 U.S.C. §§469a-1 et seq.).

14. Will comply with P.L. 93-348 regarding the protection of
human subjects involved in research, development, and
related activities supported by this award of assistance.

15. Will comply with the Laboratory Animal Welfare Act of
1966 (P.L. 89-544, as amended, 7 U.S.C. §§2131 et
seq.) pertaining to the care, handling, and treatment of
warm blooded animals held for research, teaching, or
other activities supported by this award of assistance.

16. Will comply with the Lead-Based Paint Poisoning
Prevention Act (42 U.S.C. §§4801 et seq.) which
prohibits the use of lead-based paint in construction or
rehabilitation of residence structures.

17. Will cause to be performed the required financial and
compliance audits in accordance with the Single Audit
Act Amendments of 1996 and OMB Circular No. A-133,
"Audits of States, Local Governments, and Non-Profit
Organizations."

18. Will comply with all applicable requirements of all other
Federal laws, executive orders, regulations, and policies
governing this program.

SIGNATURE OF AUTHORIZED CERTIFYING OFFICIAL TITLE

DATE SUBMITTEDAPPLICANT ORGANIZATION

Senior Vice President for Research

Arizona Board of Regents, University of Arizona 07/08/2014

Will comply with the requirements of Section 106(g) of
the Trafficking Victims Protection Act (TVPA) of 2000, as
amended (22 U.S.C. 7104) which prohibits grant award
recipients or a sub-recipient from (1) Engaging in severe
forms of trafficking in persons during the period of time
that the award is in effect (2) Procuring a commercial
sex act during the period of time that the award is in
effect or (3) Using forced labor in the performance of the
award or subawards under the award.

19.
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10. a. Name and Address of Lobbying Registrant:

9. Award Amount, if known:
$ 

* Street 1

* City State Zip

Street 2

* Last Name

Prefix * First Name Middle Name

Suffix

DISCLOSURE OF LOBBYING ACTIVITIES
Complete this form to disclose lobbying activities pursuant to 31 U.S.C.1352

Approved by OMB
0348-0046

1. * Type of Federal Action:
a. contract

b. grant

c. cooperative agreement

d. loan 

e. loan guarantee

f. loan insurance

2. * Status of Federal Action:
a. bid/offer/application

b. initial award

c. post-award

3. * Report Type:
a. initial filing

b. material change

4. Name and Address of Reporting Entity:
Prime SubAwardee

* Name
Arizona Board of Regents, University of Arizona

* Street 1
PO Box 210158

Street  2

* City
Tucson

State
AZ: Arizona

Zip
85721-0158

Congressional District, if known: 07

5. If Reporting Entity in No.4 is Subawardee, Enter  Name and Address of Prime:

6. * Federal Department/Agency:
Department of Education

7. * Federal Program Name/Description:
Language Resource Centers

CFDA Number, if applicable: 84.229

8. Federal Action Number, if known:

NA

NA

b. Individual Performing Services (including address if different from No. 10a) 

Prefix * First Name Middle Name

* Street 1

* City State Zip

Street 2

NA

NA

11.

* Last Name Suffix

Information requested through this form is authorized by title 31 U.S.C. section  1352.  This disclosure of lobbying activities is a material representation of fact  upon which 
reliance was placed by the tier above when the transaction was made or entered into.  This disclosure is required pursuant to 31 U.S.C. 1352. This information will be reported to 
the Congress semi-annually and will be available for public inspection.  Any person who fails to file the required disclosure shall be subject to a civil penalty of not less than 
$10,000 and not more than $100,000 for each such failure.

* Signature:

07/08/2014

*Name: Prefix * First Name Middle Name

* Last Name Suffix

Title: Senior Vice President for Research Telephone No.: Date:

  Federal Use Only: Authorized for Local Reproduction 
Standard Form - LLL (Rev. 7-97) 
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OMB Number: 1894-0005 
Expiration Date: 03/31/2017

NOTICE TO ALL APPLICANTS 

The purpose of this enclosure is to inform you about a new  
provision in the Department of Education's General 
Education Provisions Act (GEPA) that applies to applicants 
for new grant awards under Department programs.  This 
provision is Section 427 of GEPA, enacted as part of the 
Improving America's Schools Act of 1994 (Public Law (P.L.) 
103-382).

To Whom Does This Provision Apply?

Section 427 of GEPA affects applicants for new grant  
awards under this program.   ALL APPLICANTS FOR 
NEW AWARDS MUST INCLUDE INFORMATION IN  
THEIR APPLICATIONS TO ADDRESS THIS NEW 
PROVISION IN ORDER TO RECEIVE FUNDING UNDER  
THIS PROGRAM. 

(If this program is a State-formula grant program, a State 
needs to provide this description only for projects or  
activities that it carries out with funds reserved for State-level 
uses.  In addition, local school districts or other eligible 
applicants that apply to the State for funding need to provide 
this description in their applications to the State for funding.  
The State would be responsible for ensuring that the school  
district or other local entity has submitted a sufficient  
section 427 statement as described below.)

What Does This Provision Require?

Section 427 requires each applicant for funds (other than an 
individual person) to include in its application a description  
of the steps the applicant proposes to take to ensure 
equitable access to, and participation in, its  
Federally-assisted program for students, teachers, and  
other program beneficiaries with special needs.  This 
provision allows applicants discretion in developing the 
required description.  The statute highlights six types of 
barriers that can impede equitable access or participation: 
gender, race, national origin, color, disability, or age.  
Based on local circumstances, you should determine  
whether these or other barriers may prevent your students, 
teachers, etc. from such access or participation in, the 
Federally-funded project or activity.  The description in your  
application of steps to be taken to overcome these barriers  
need not be lengthy; you may provide a clear and succinct 

description of how you plan to address those barriers that are 
applicable to your circumstances.  In addition, the information 
may be provided in a single narrative, or, if appropriate, may 
be discussed in connection with related topics in the 
application.

Section 427 is not intended to duplicate the requirements of 
civil rights statutes, but rather to ensure that, in designing 
their projects, applicants for Federal funds address equity 
concerns that may affect the ability of certain potential 
beneficiaries to fully participate in the project and to achieve 
to high standards.  Consistent with program requirements and 
its approved application, an applicant may use the Federal 
funds awarded to it to eliminate barriers it identifies.

What are Examples of How an Applicant Might Satisfy the 
Requirement of This Provision?

The following examples may help illustrate how an applicant  
may comply with Section 427.  

(1) An applicant that proposes to carry out an adult literacy
project serving, among others, adults with limited English
proficiency, might describe in its application how it intends to
distribute a brochure about the proposed project to such
potential participants in their native language.

(2) An applicant that proposes to develop instructional
materials for classroom use might describe how it will make
the materials available on audio tape or in braille for students
who are blind.

(3) An applicant that proposes to carry out a model science
program for secondary students and is concerned that girls
may be less likely than boys to enroll in the course, might
indicate how it intends to conduct "outreach" efforts to girls,
to encourage their enrollment.

We recognize that many applicants may already be 
implementing effective steps to ensure equity of 
access and participation in their grant programs, and 
we appreciate your cooperation in responding to the 
requirements of this provision.

Estimated Burden Statement for GEPA Requirements

According to the Paperwork Reduction Act of 1995, no persons are required to respond to a collection of information unless such 
collection displays a valid OMB control number.  Public reporting burden for this collection of information is estimated to average 
1.5 hours per response, including time for reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the 
data needed, and completing and reviewing the collection of information.  The obligation to respond to this collection is required to 
obtain or retain benefit (Public Law 103-382).  Send comments regarding the burden estimate or any other aspect of this collection 
of information, including suggestions for reducing this burden, to the U.S. Department of Education, 400 Maryland Ave., SW, 
Washington, DC  20210-4537 or email ICDocketMgr@ed.gov and reference the OMB Control Number 1894-0005.

Optional - You may attach 1 file to this page.

GEPA Statement.pdf View AttachmentDelete AttachmentAdd Attachment
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GEPA Statement 

 

Workshops on topics that are relevant to K-12 teachers are provided by the center, during 

summer sessions and during the regular semester. The Center also plans conferences and 

symposia. For any of these events with registration fees, scholarships are provided to K-12 

teachers based on need; individuals who have taken advantage of these scholarships include 

individuals in minority groups and members of Native Americans tribal groups. 

 

In addition, University of Arizona facilities—including those where conferences, symposia, and 

workshops will be held—are equipped with appropriate handicap access and services are 

available to assist those with mobility issues. CERCLL also widely uses digital technologies 

including communication media such as websites and webinars and publishing media equipped 

with equal access capabilities, such as optical character recognition.  
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Certification for Contracts, Grants, Loans, and Cooperative Agreements

(2) If any funds other than Federal appropriated funds have been paid or will be paid to any person for
influencing or attempting to influence an officer or employee of any agency, a Member of Congress, an
officer or employee of Congress, or an employee of a Member of Congress in connection with this Federal
contract, grant, loan, or cooperative agreement, the undersigned shall complete and submit Standard
Form-LLL, ''Disclosure of Lobbying Activities,'' in accordance with its instructions.

(3) The undersigned shall require that the language of this certification be included in the award documents
for all subawards at all tiers (including subcontracts, subgrants, and contracts under grants, loans, and
cooperative agreements) and that all subrecipients shall certify and disclose accordingly. This certification
is a material representation of fact upon which reliance was placed when this transaction was made or
entered into. Submission of this certification is a prerequisite for making or entering into this transaction
imposed by section 1352, title 31, U.S. Code. Any person who fails to file the required certification shall be
subject to a civil penalty of not less than $10,00 0 and not more than $100,000 for each such failure.

If any funds have been paid or will be paid to any person for influencing or attempting to influence an officer  
or employee of any agency, a Member of Congress, an officer or employee of Congress, or an employee of  
a Member of Congress in connection with this commitment providing for the United States to insure or 
guarantee a loan, the undersigned shall complete and submit Standard Form-LLL, ''Disclosure of Lobbying 
Activities,'' in accordance with its instructions. Submission of this statement is a prerequisite for making or 
entering into this transaction imposed by section 1352, title 31, U.S. Code. Any person who fails to file the  
required statement shall be subjec t to a civil penalty of not less than $10,000 and not more than $100,000  
for each such failure.

* APPLICANT'S ORGANIZATION

* SIGNATURE: * DATE:

* PRINTED NAME AND TITLE OF AUTHORIZED REPRESENTATIVE

Suffix:

Middle Name:

* Title:

* First Name:

* Last Name:

Prefix:

CERTIFICATION REGARDING LOBBYING

(1) No Federal appropriated funds have been paid or will be paid, by or on behalf of the undersigned, to any
person for influencing or attempting to influence an officer or employee of an agency, a Member of
Congress, an officer or employee of Congress, or an employee of a Member of Congress in connection with
the awarding of any Federal contract, the making of any Federal grant, the making of any Federal loan, the
entering into of any cooperative agreement, and the extension, continuation, renewal, amendment, or
modification of any Federal contract, grant, loan, or cooperative agreement.

The undersigned certifies, to the best of his or her knowledge and belief, that:

Statement for Loan Guarantees and Loan Insurance 

The undersigned states, to the best of his or her knowledge and belief, that:

Arizona Board of Regents, University of Arizona

Dr.

Senior Vice President for Research

07/08/2014
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Abstract
The abstract narrative must not exceed one page and should use language that will be understood by a range of audiences. 
For all projects, include the project title (if applicable), goals, expected outcomes and contributions for research, policy, 
practice, etc. Include population to be served, as appropriate. For research applications, also include the following:

Theoretical and conceptual background of the study (i.e., prior research that this investigation builds upon and that 
provides a compelling rationale for this study)

Study design including a brief description of the sample including sample size, methods, principals dependent,  
independent, and control variables, and the approach to data analysis.

·
·
·

* Attachment:

[Note: For a non-electronic submission, include the name and address of your organization and the name, phone number and 
e-mail address of the contact person for this project.]

Research issues, hypotheses and questions being addressed

Abstract.pdf View AttachmentDelete AttachmentAdd Attachment

You may now Close the Form

You have attached 1 file to this page, no more files may be added.  To add a different file, 
you must first delete the existing file.
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ABSTRACT  
Background: The Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy 
(CERCLL) at the University of Arizona (UA) was established as a National Language 
Resource Center (LRC) in 2006. Over the past eight years, CERCLL has established 
itself as a hub for professional development and innovative pedagogies for advanced 
literacies in foreign languages and cultures. The more than twenty projects, which have 
been supported and led through the center have resulted in valuable resources for 
language educators.  

Goals, intended audiences and special features: CERCLL aims to support K-16 
teachers and learners of language and culture by providing quality resources for the 
development of advanced literacies, which are broadly defined to include the various 
media and modes that language users can expect to encounter in today’s world. By 
focusing on the integration of language, culture, and literacy at every level of activity, 
CERCLL addresses the nation’s need for not only more speakers of FLs at a basic level 
but also literate and socially sophisticated users of FLs at advanced levels of proficiency 
who can communicate with, interpret, and use their knowledge of discourses and texts in 
a variety of languages across a diverse range of contexts. This is particularly urgent in the 
case of less commonly taught languages, including those determined by the Department 
of Education to be priority languages. The following priority languages (Arabic, 
Bambara, Chinese [Mandarin], Hausa, Hindi, Igbo, Japanese, Persian, Portuguese, 
Russian, Tagalog, Thai, Turkish, Vietnamese, Yoruba) and less commonly taught 
languages (Dutch, German, Swedish) will be the focus of the projects we are including in 
this proposal. 

Purpose: For the next four-year cycle, CERCLL will continue to build on the solid 
foundation that we have established over the last eight years through both new initiatives 
and continuing efforts with renewed foci. Our center’s activities are organized into ten 
distinct projects, which share in common their focus on the integration of culture and 
language, the integration of new and emerging technologies, and development of 
advanced literacies. We will also continue to use e-publishing, websites, and social media 
as well as professional development opportunities in the form of conferences and summer 
workshops, in order to make the greatest possible impact on language teaching and 
learning. In order to achieve the objectives set forth in each of our projects, we will 
collaborate with institutions and centers across the country, playing a significant and 
unique role in this network of language resource centers. 

Resources: CERCLL draws on the UA’s top-ranked Second Language Acquisition and 
Teaching doctoral program for its Co-Directors, Project Coordinators and Collaborators, 
and Graduate Associates. It has strong support from three colleges (COE, COH, SBS); 
the Vice President for Research; Vice Provost for Outreach and Global Initiatives; and 
other Title VI-funded centers at the UA. Our technology needs are supported by COH 
computing, the Office of Instruction and Assessment, and the University Information and 
Technology Services; evaluation of CERCLL and its projects is done in consultation with 
an Advisory Board with local and national members and in close consultation with 
external expert evaluators. 
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INTRODUCTION 

In 2006, faculty from the interdisciplinary Ph.D. program in Second Language Acquisition and 

Teaching (SLAT) at the University of Arizona (UA) established CERCLL with the funding 

received from the Department of Education’s Title VI Language Resource Center program. 

Since its inception CERCLL’s primary goal has been to meet the strategic needs of the United 

States by enhancing and strengthening the teaching and learning of foreign languages (FLs), with 

an emphasis on the less commonly taught languages (LCTLs), including priority languages of 

various parts of the world. CERCLL’s unique contribution to this overarching mission of the 

LRCs has been to facilitate projects which emphasize literacy and the integration of culture and 

society into language learning. CERCLL-led projects focus on the development and promotion 

of innovative and research-based pedagogical approaches, the creation of new materials for the 

teaching and learning of languages, and the dissemination of these pedagogies and products 

through conferences, on- and offline publications, and professional development opportunities 

for K-16 teachers.  

After eight years of operation, CERCLL has expanded its sphere of influence by reaching 

upwards of 25,000 people per year. We have created electronic and print publications (around 30 

per year in the current grant cycle); provided professional development opportunities for K-16 

language educators at first regionally, but now internationally with live-streamed and recorded 

events; attracted increasing numbers of participants at our events (our two most recent 

professional development workshop series were oversubscribed, while our IC conference grew in 

size from 110 participants in 2008 to 350+ in 2014—with many more using online resources 

generated by the conferences); engaged in 40+ outreach activities each year; and sent resources 

into schools and colleges throughout the US and internationally (the Global Cultures book kits, 
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for example, have been used over 150 times in 42 schools in southern Arizona, as well as at local 

libraries). Besides internal UA funding that was not part of our original grant proposals, 

CERCLL has also secured external sources of funding during these years, with, for example, 

several grants from the Arizona Humanities Council, and in 2013 an award from the National 

Science Foundation Cyberlearning: Transforming Education program for our “Indigenous 

Knowledge and Digital Literacies” project. Furthermore, CERCLL’s core “Global Cultures” 

project led by Kathy Short was selected as an exemplary activity by the US Department of 

Education and our Center became a stop on their annual Bus Tour in Fall 2013. 

 The following proposal requesting funding for CERCLL for the 2014-2018 grant cycle 

builds and expands on CERCLL’s successes in the previous two grant cycles and sets forth to 

further contribute to the improvement of FL teaching and learning in the U.S., through ten 

projects led by eminent scholars in fields of second language teaching and learning, intercultural 

education, and foreign language literacy studies. 

 

I. PLAN OF OPERATION 

A. Mission Statement 

CERCLL’s mission is to support the foreign language educational community and the nation by 

developing new pedagogical approaches and materials and carrying out research focused on the 

teaching and learning of culture, language and literacy in LCTLs, including several priority 

languages. More specifically and as outlined in Table 1, CERCLL will: (1) Conduct and 

disseminate research on innovative foreign language pedagogies which integrate the use of new 

and emerging technologies to enhance the teaching and learning of foreign languages and 

cultures; (2) Develop and disseminate new materials and publications that reflect the results of 
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CERCLL research on effective foreign language teaching approaches; (3) Support the 

professional development of foreign language educators through webinars, summer workshops, 

conferences and symposia that have local, regional, and national reach; (4) Expand outreach for 

foreign language instruction, particularly in LCTLs, to under-resourced K-16 institutions through 

sustained collaborations with Minority-Serving Institutions, other Language Resource Centers 

(LRCs), National Resource Centers, and other educational and community-based organizations. 

B. Design of the Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy 

1. CERCLL Administration: The CERCLL administration team is constructed for effective 

management as well as cost efficiency through cost-sharing with UA units, use of staff with 

special expertise and reduction of FTEs.  

Co-Directors (.25 FTE): Profs. Beatrice Dupuy and Chantelle Warner are both faculty members 

in the SLAT Ph.D. program, with expertise in foreign language pedagogy and curriculum 

development. They have respectively served as Co-Directors of CERCLL since 2007 and 2013 

and are responsible for the overall conceptualization and integrity of the Center and oversight 

and direction of its activities. The Co-Directors are responsible for the selection of projects, 

which are submitted for possible inclusion in the CERCLL grant application through an open call 

for proposals distributed on- and off-campus through professional listservs and CERCLL contact 

lists. They also ensure that all projects are carried out in accordance with the stated goals of the 

Center and in timely and cost-effective ways, by communicating regularly with Project 

Coordinators. Both co-directors have also led and will continue to lead CERCLL projects 

themselves, in particular those related to professional development such as the conference, 

symposia, and K-16 outreach initiatives. They also enable close collaboration between CERCLL 

and SLAT, communicate and collaborate with other centers and partner institutions in order to 
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disseminate CERCLL products and projects, and contribute to the planning and writing of 

CERCLL publications and reports, such as the newsletter and website.  

Associate Director (.75 FTE): Kate Mackay, who has served as CERCLL’s Associate Director 

since 2007, is responsible for the daily operations of the center, including the coordination of 

dissemination activities, the organization of Steering Committee and Advisory Board meetings, 

and the authorship of official reports. She also contributes to CERCLL publications, including 

the website and newsletter. The Associate Director manages the budget of the Center with the 

assistance of the Business Manager (who is shared with the School of International Languages, 

Literatures, and Cultures within the College of Humanities (COH)). She coordinates 

collaborations with the numerous on- and off-campus units and organizations with which 

CERCLL is working and oversees the fulfillment of agreements made between these partners. In 

addition, she works directly with the Project Coordinators to determine their needs and serves in 

a supervisory role for CERCLL Graduate Associates and other staff.  

Outreach Team (.25FTE) - K-12 Outreach Coordinator: This new position, filled by Dr. 

Sophie Renoult, addresses CERCLL’s plan to establish a more developed network of 

communication with the local and regional K-12 sector and increase CERCLL’s visibility so that 

K-12 teachers know about our resources and their needs continue to be addressed. Community 

Outreach Coordinator: Dr. Sheilah Nicholas, whose work will increase during the grant cycle, 

will facilitate outreach to under-resourced educational institutions. Given our location in 

Southern Arizona, a particular focus will be on Tribal Colleges and Hispanic-Serving 

Institutions.  

Technology Coordinator (.25 FTE): The Technology Coordinator, Justin Lebreck, will provide 

assistance to CERCLL core staff, Project Coordinators and Project Participants on all matters 
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related to technology. CERCLL receives additional support from the COH technology team, 

whose diverse technical expertise can provide assistance in web design and programming needs, 

as well as more frequently encountered technical matters.  

Business Manager (.25 FTE): The Business Manager aids in the management of CERCLL 

budgets, provides the Co-Directors and Associate Directors reports on the Center’s fiscal 

activities as needed, and complies with Title VI and UA policies regarding expenditures, 

operations and personnel. Because the Business Manager is shared with the Business Team of 

the School of International Languages, Literatures and Cultures, CERCLL has access to 

additional HR and clerical support through this position as well.  

Other Personnel: In addition to the core staff described here, CERCLL has received monies 

from the office of the Vice Provost for Research at the University of Arizona to pursue additional 

activities not funded by the grant but central to CERCLL’s mission: (1) a grants development 

officer who will seek outside sources of funds for related activities, (2) a SLAT Graduate 

Associate with a strong background in second language pedagogy and educational technology 

who will support CERCLL with general outreach and dissemination activities, as well as assist 

with CERCLL projects on an as-needed basis, and (3) student engagement stipends for students 

with linguistic and cultural expertise, who will help to disseminate pedagogies and materials 

from CERCLL projects into local K-12 classrooms. Additional support from the College of 

Humanities provides occasional assistance from the college’s publications and dissemination 

coordinator, who helps the center with publicity for CERCLL-hosted events.  

2. Advisory Board: In the new grant cycle, CERCLL has combined its National and Local 

Advisory Boards into a single entity, in order to better enable dialogue between regional and 

national/international interests, while also streamlining costs for travel by utilizing remote 
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conferencing technology. The Advisory Board will contribute to the evaluation of CERCLL’s 

activities and advise CERCLL Core and Project Coordinators on how to best make far-reaching 

and effective contributions to our target communities (see section VII Evaluation Plan for 

details). The board members were selected because of their expertise in fields central to 

CERCLL’s mission and its activities and/or their connection to community groups and 

organizations with which CERCLL wishes to further/create relationships. Dr. Micheline 

Chalhoub-Deville (Professor of Curriculum and Instruction, UNC-Greensboro) will continue 

from the National Advisory Board of the previous cycle. New members are: Glenn Levine 

(Professor of German, UC Irvine), Paige Ware (Associate Professor and Chair of the Department 

of Teaching and Learning, Southern Methodist University), Suzanne Panferov (Director for 

Center for English as a Second Language and Interim Director for the National Center for 

Interpretation) and Linda Waugh (Founding Director of CERCLL, and UA SLAT faculty 

member and former program director). 

3. The Steering Committee: This committee is made up of the Co-Directors, the Associate 

Director, the K-12 Outreach Coordinator, the Community Outreach Coordinator, and Project 

Coordinators for each of the 10 projects. It assists the Co-Directors by providing advice and 

guidance for individual projects undertaken through the Center, determining best options for 

disseminating information about the work that CERCLL does, and hiring support personnel. 

Figure 1 provides a quick overview of CERCLL’s management design. 
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Figure 1: CERCLL Management Design 

 

C. Plan to Achieve Objectives 

CERCLL-supported projects are chosen as part of a selective process initiated by an open call for 

proposals. After the initial selections have been made based on the core goals of CERCLL and 

the LRC program, potential Project Coordinators are asked to submit detailed information about 

their specific project goals and objectives, individual evaluation plans, and proposed budgets. 

The CERCLL Co-Directors and Associate Director then work closely with Project Coordinators 

to shape their activity plans to fulfill the missions of the Center and to most effectively make use 

of resources available from the Center and other collaborating institutions and programs.  

CERCLL’s activities are organized around three major focus areas: Innovative 

Pedagogies and Materials; Professional Development and Community Connections; Knowledge 

Generation and Sharing: Research, Conferences, and Symposia. As the name CERCLL (“circle”) 

implies, there is a large degree of overlap and collaboration between the focus areas and between 

the projects – resulting in a synergy of ideas, implementation, and impact. For this grant cycle, 
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we are proposing 10 projects focusing on different aspects of foreign language, culture and 

literacy teaching and learning. Six of these projects are continuations of 2010-2014 projects with 

a different or expanded focus, while the other four are completely new. All CERCLL projects 

draw on the considerable talents and expertise of faculty at UA and beyond (see also Section II).  

 The table below (Table 1) provides a brief overview of the 10 projects to be conducted 

through CERCLL during the 2014-2018 grant cycle. As indicated, a number of projects address 

multiple authorized activities. Continuing projects are identified with a “C” after their title. 

(More details about the goals, processes/products, and intended impacts of these projects can be 

found in Section IV: Need and Potential Impact and Section VI: Description of Final Form of 

Results.)  

Table 1: CERCLL Projects, Languages and Connection to Title VI Authorized Activities 
 
Focus Area 1: Innovative Pedagogies and Materials 
# Project Languages included Authorized 

activities 
addressed  

Quick 
reference for 
activities 

Priority 
Languages 

Other 
languages

All 

1 American Study Abroad Students in China: 
Archiving Interactions between the American 
and Chinese Youth  

Mandarin   A, B, D, E A: New and 
improved 
methods for 
teaching; 
B: New 
teaching 
materials; 
C: 
Performance 
Testing; 
D: Teacher 
Training; 
E: Focus on 
LCTLs; 
F: Materials 
for K-12 
levels; 
G: Intensive 
Summer 
Institutes 

2 Film Clips for Foreign Language Culture and 
Literacy 

Arabic, 
Indonesian, 

Persian, Tagalog,
Thai, Turkish, 
Vietnamese 

Dutch, 
German, 
Swedish 

 A, B, D, E 

3 Literary in the Everyday Arabic,  
Korean, 
Persian, 

Portuguese,  
Russian 
Turkish 

French, 
German 

 A, B, D, E 

4 Games for Literacies (C)    All A, B, D, E 
Focus Area 2: Professional Development and Community Connections 
5 K-16 Initiatives (C)   All C, D, G  
6 Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms 

to the World (C) 
Bambara, Hausa, 

Hindi, Igbo, 
Vietnamese, 

Yoruba 

  D, E, F 

7 Globalizing the Common Core State Standards   All D, E, G 
Focus Area 3: Knowledge Generation and Sharing: Conferences, and Symposia 
8 Intercultural Sojourns: Assessing Outcomes and Japanese, German All A, D 
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Impact (C) Portuguese 
9 Intercultural Competence Conference (C)   All C, D, E, F 
10 Digital Literacies Symposium (C)   All D, E 

 

D. Equal Access and Nondiscriminatory Treatment Practices 

All UA facilities—including those where conferences, symposia, and workshops will be held—

are equipped with appropriate handicap access and services are available to assist those with 

mobility issues. The Strategic Alternative Learning Techniques Center and the Disability 

Resource Center at UA work to ensure equal access to teaching and research resources. These 

units will continue to be utilized by CERCLL so that all participants are able to fully take 

advantage of CERCLL-led activities and materials. CERCLL also widely uses digital 

technologies including communication media such as websites and webinars and publishing 

media equipped with equal access capabilities, such as optical character recognition.  

 

II. QUALITY OF KEY PERSONNEL 

A. Qualifications of the Co-Directors of CERCLL 

The Co-Directors of CERCLL, Drs. Beatrice Dupuy and Chantelle Warner, are nationally and 

internationally respected scholars in the fields of second language teaching and learning, foreign 

language education, and pedagogy, with proven leadership experience (see their CVs in Appx. A 

for details). Beatrice Dupuy, Professor of French and Foreign Language Education, is Director 

of the French Language Program, supervising an instructional team of 15 graduate assistants and 

adjunct lecturers and is Chair of the SLAT Pedagogy and Program Administration Sub-

Committee, which is the largest track in SLAT with around 55 current students. Since 2007, she 

has served as the co-director of CERCLL. Dr. Dupuy teaches a number of courses in SLAT 

including seminars in FL methods, FL/L2 literacy, and language learning in study abroad 
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contexts. Together with her colleague Dr. Robert Ariew (Director of SLAT program, UA), Dr. 

Dupuy has developed a first year French textbook. She has a forthcoming co-authored book 

entitled A Multiliteracies Framework for Collegiate Foreign Language Teaching, which will be 

published by Pearson this Fall, just before ACTFL. CERCLL’s PErCOLATE project, which she 

co-coordinates with Dr. Heather Allen in the current grant cycle, laid the groundwork for this 

book. Chantelle Warner is Associate Professor of German Studies and Second Language 

Acquisition and Teaching at the University of Arizona. During the current grant cycle, Dr. 

Warner has served as Project Coordinator for the CERCLL-led project “Teaching with 

Hypertexts,” which produced materials in Arabic, German, Portuguese, and Turkish. For the past 

four years, Dr. Warner has coordinated the intermediate language courses in German at the 

University of Arizona and beginning in fall of 2014, she will also coordinate the first two years 

of the curriculum in the position of Language Program Director for German Studies, supervising 

a team of 15 graduate student instructors. Dr. Warner teaches multiple courses related to the 

teaching of language and culture, including seminars on L2 literacy, literature and language 

pedagogy, language teaching methods, and approaches to language teaching and learning. She 

also mentors graduate student research projects on these topics related to a number of languages 

including Arabic, Korean, German, Spanish, and English. 

B. Qualifications of other core staff members  

Kate Mackay has served as Associate Director at CERCLL for seven years, prior to which she 

was Assistant Director at the UA’s CMES, a National Resource Center. She has an M.A. in Near 

Eastern Studies from UA, where her research focuses on the connections between various 

regions in the eastern Mediterranean; and she has taught college courses related to the history 

and culture of the Middle East, both ancient and modern. She also led two Fulbright-Hays 
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curriculum-building study seminars that took groups of K-12 teachers on month-long study tours 

to Cyprus. She is an advanced speaker of Greek. Justin Lebreck has worked for many years as 

Application Systems Analyst for COH at the UA. Justin possesses familiarity with the faculty in 

language and culture departments and their research and teaching needs and with the various 

technology services on the UA campus, which makes him highly qualified to provide the 

assistance needed by CERCLL core staff and Project Coordinators. Sophie Renoult is joining 

the CERCLL team in the next cycle as K-12 Outreach Coordinator. Sophie received her Ph.D. in 

Teaching and Teacher Education from the University of Arizona in 2012. For the past four years, 

she has worked as a local high school instructor and has been recognized as an active member in 

regional and national communities of World Language teachers and an advocate for language 

learning. Sheilah Nicholas is a member of the Hopi Tribe and a faculty member in the 

Department of Teaching, Learning, and Sociocultural Studies and a faculty member in SLAT. A 

former classroom teacher, she has served as coordinator of the American Indian Language 

Development Institute and as director of Project NATIVE, a USDE-funded Native American 

teacher training program at Tohono O'odham Community College.  

C. Qualifications of Project Coordinators (in alphabetical order) 

All Project Coordinators are faculty members or emeritus professors at institutions of higher 

educations with backgrounds in foreign language education, intercultural learning, and/or applied 

linguistics. They all have extensive experience in the teaching and learning of foreign languages 

and have conducted previous research in the areas relevant to their projects. Short biographies 

are provided below (with the exception of those of the two Co-Directors who are also Project 

Coordinators) and further details can be found in their CVs (see Appx. A).  

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e25
 



CERCLL - Narrative 

12 
 

Dr. Betul Ozkan Czerkawski is Associate Professor and Director of the Educational 

Technology program at the University of Arizona South. Her research focuses on emerging 

technologies, design of online learning environments, and technology integration. She also 

conducts research in the assessment and evaluation of technology environments. She edited a 

volume on Free and open source software for e-learning: Issues, successes and challenges 

(2010). She is a native speaker of Turkish and is also fluent in Italian. Dr. Wenhao Diao is 

Assistant Professor in the Department of East Asian Studies and a faculty member in the 

interdisciplinary graduate program of Second Language Acquisition and Teaching at the 

University of Arizona.  She received her Ph.D. from Carnegie Mellon University and her B.A. 

and M.A. from East China Normal University. She has previously taught at Middlebury College, 

Carnegie Mellon University, the University of Virginia, and East China Normal University. As 

an applied linguist, she is particularly interested in the intersection of language and culture.  Her 

research involves sociolinguistic and ethnographic approaches to language socialization 

processes between learners overseas and various local speakers. Dr. Alvino Fantini is Professor 

Emeritus at the SIT Graduate Institute in Brattleboro, Vermont. He has worked in both language 

education and intercultural communication for over 45 years. He has worked with various 

languages and cultures, in education and training, in academia and in field situations, in the U.S. 

and abroad, for the Peace Corps, development projects, and international educational exchange 

programs. He has conducted research and published on bilingualism, language development, and 

language and cross-cultural matters, including the seminal work, Language Acquisition of a 

Bilingual Child, and TESOL’s New Ways in Teaching Culture. He served on the U.S. National 

Advisory Panel that developed the National Foreign Language Standards. He is past president of 

SIETAR International, and recipient of its highest award, “Primus inter Pares”. He currently 
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serves as international consultant on international education. Dr. Mark Kaiser has served as the 

Associate Director of the Berkeley Language Center (BLC) at UC Berkeley since 1996 and is 

Lecturer of Russian. He received his Ph.D. from the University of Michigan in Slavic 

Linguistics. His activities at the BLC have included the creation of computerized formative tests 

for first-year Russian, digital preservation of the audio field recordings of Native American 

languages, and the Library of Foreign Language Film Clips (LFLFC). Working with Claire 

Kramsch and Rick Kern, he has been involved with the curricular research projects of more than 

100 graduate students and lecturers since 1996. Dr. Jonathon Reinhardt is Associate Professor 

of English and Director of the UA’s English Language & Linguistics Program. He is a fluent 

speaker of German and advanced speaker of Japanese. He is a SLAT faculty member and is 

currently project director of the Games to Teach Project at the UA’s Center for Educational 

Resources in Culture, Language, and Literacy. Dr. Reinhardt’s research interests are in 

technology and L2 (second/foreign language) pedagogy, specifically digital gaming, digital 

literacies, social networking, and technology-mediated interaction. Most recently, he is the co-

author (with Julie Sykes, Director of CASLS at the University of Oregon) of Language at Play: 

Digital Games in Second and Foreign Language Teaching and Learning, published by 

Pearson—a publication, which has its foundation in CERCLL’s Games2Teach Project. Dr. 

Sonia Shiri is Assistant Professor of Arabic Studies, Middle East Language Programs 

Coordinator, and Academic Director of the Arabic Flagship Program at the University of 

Arizona.  She is a SLAT faculty member. Prior to joining MENAS, Dr. Shiri coordinated the 

Arabic Program at the University of California, Berkeley, taught Arabic at Oxford University 

and held a Research Fellowship at the Center for Women and Gender at Stanford University. 

From 2009-2012, she acted as Senior Academic Director of the Critical Language Scholarship 
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(CLS), overseeing curriculum development, program administration, and teacher training in 

Morocco, Tunisia, Egypt, Jordan and Oman. Dr. Kathy Short is Professor of Education in the 

program of Language, Reading and Culture and Director of Worlds of Words (www.wowlit.org), 

an initiative focused on encouraging thoughtful dialogue around children’s literature to build 

bridges across global cultures. Current funded projects include research on the integration of 

story into early childhood pre-service teacher education and on young children’s responses to 

multicultural and global literature, the development of Language and Culture Book Kits on 

specific cultural groups and languages for use in schools along with international consultants (a 

CERCLL project), and research on creating literacy communities to support curricular 

innovation on global education.  

D. Non-discriminatory employment practices. 

CERCLL abides by the University of Arizona’s policies for equal opportunity and affirmative 

action. CERCLL does not discriminate on the basis of race, color, religion, sex, national origin, 

age, disability, veteran status, or sexual orientation in its programs and activities and the projects 

selected for inclusion in our proposal were chosen without regard to any of these identifiers. A 

large number of the Steering Committee members and Project Coordinators are women and our 

focus on LCTLs and outreach to MSIs also ensures equal opportunity for individuals from 

minority and under-represented populations.   

 

III. ADEQUACY OF RESOURCES 

Situated at the University of Arizona, a land grant, Research I institution in the American 

Southwest, CERCLL is spearheaded by members of the nationally and internationally recognized 

interdisciplinary doctoral program in SLAT, one of the top programs in SLA and Applied 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e28
 



CERCLL - Narrative 

15 
 

Linguistics in the nation. The center is under the aegis of the UA College of Humanities (COH), 

but also receives significant support from the Colleges of Education (COE) and Social and 

Behavioral Sciences (SBS), the Office of the Vice Provost for Outreach and Global Initiatives 

(including Global Education Opportunities/GEO, formerly Study Abroad) and the Office of the 

Vice President for Research, Graduate Studies, and Economic Development (see letters of 

support, Appx. B). Drawing from the wealth of resources offered by these various entities on 

campus, CERCLL is able to provide a core administration team that ensures that all of the 

activities of the center are carried out in an efficient, cost-effective and timely manner and that 

Project Coordinators are supported in the completion and dissemination of their projects.  

 CERCLL draws heavily from the expertise of the SLAT program, a Graduate 

Interdisciplinary Program with faculty from four different colleges within the University of 

Arizona; the two CERCLL co-directors, the majority of Project Coordinators (those in charge of 

a particular project supported by CERCLL) and many Project Collaborators (those working 

closely with the Project Coordinators) are among SLAT’s 80 faculty members from 18 

departments in four colleges. Graduate research assistants for many projects will come from 

SLAT’s exceptionally well-prepared population of around 70 graduate students. SLAT has long 

been at the forefront in training students in all the areas having to do with language teaching and 

learning; it has an excellent reputation not only for its research but also for the application of that 

research to teaching practices, materials development, and program administration. Under the 

leadership of Linda Waugh (former SLAT Director and previous CERCLL Co-Director), SLAT 

developed an annual conference – the SLAT Interdisciplinary Roundtable –, which features 

invited plenary talks, peer-selected presentations, and posters by UA faculty and students, as well 

as regional, national and international scholars. CERCLL has participated regularly in the SLAT 
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Roundtable as well as the SLAT Colloquium Series, by providing support and sharing the 

pedagogies and materials developed through CERCLL-led projects. The SLAT program thus 

provides the scholarly foundation and forums for the activities undertaken by CERCLL. 

For CERCLL’s technology needs, we are supported by three entities on campus: College 

of Humanities Computing Services, whose experienced staff assists faculty in implementing 

technology in their teaching and research; the Office of Instruction and Assessment which has 

expertise in a variety of areas of technological innovation for teaching, learning, and assessment 

activities including web design, graphics and animation creation, programming in a variety of 

computer languages, video and audio creation; and the University Information and Technology 

Services, which acts as a facilitator and proactive coordinator of integrative technology services 

for campus. All have provided extensive technology services to CERCLL and will continue to do 

so. Their efforts and contributions are overseen by the Technology Coordinator.  

 

IV. NEED AND POTENTIAL IMPACT  

A. Need for proposed materials and activities  

The Obama administration’s Budget Justification for Domestic Programs, fiscal year 2015 calls 

for a renewed commitment to the development of global competencies—“an awareness and 

understanding of the world, the ability to communicate and collaborate with others from different 

cultures, and exposure to foreign languages”—in all US students. In many ways, this echoes 

sentiments expressed in two visionary texts for scholars and teachers working in foreign 

language education, the 1996 ACTFL publication Standards for Foreign Language Learning: 

Preparing for the 21st Century and the 2007 MLA report “Foreign Languages and Higher 

Education: New Structures for a Changed World,” both of which advocate for broader foreign 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e30
 



CERCLL - Narrative 

17 
 

language curricula, which integrate culture and language and draw in and from a wide range of 

experiences and knowledges. All three of these documents locate foreign language teaching and 

learning in an increasingly globalized world in which political, economic, scientific and cultural 

interactions with other peoples are ever less predictable and complex. To borrow from Applied 

Linguist Claire Kramsch, today’s graduates are “asked to mediate inordinately more complex 

encounters among interlocutors with multiple language capacities and cultural imaginations, and 

different social and political memories” (Kramsch 2008: 390), hence CERCLL’s focus upon 

generating resources that will contribute to better communication across languages and cultures.. 

 If the fundamental purpose of education is to ensure that all students benefit from learning 

in ways that allow them to participate fully in public, community, and economic life, then 

education in globalized societies requires what the 2007 MLA report described as “translingual 

and transcultural competences,” the ability to move between languages and cultures. 

Participation in global societies also entails multiple literacies, in the sense of the ability to 

understand, interpret, and author a diversity of text forms, including those associated with 

various digital and multimedia technologies, which allow for ways of making meaning that are 

increasingly multimodal. These social and linguistic circumstances necessitate pedagogies for 

language and culture that foster the kinds of competencies and awareness that will enable 

learners to navigate complex interactions and maneuvers in shifting cultural landscapes, quickly 

changing contexts which quickly outpace many traditional linguistic and cultural guidebooks and 

materials. This is of particular importance in the case for many of the languages central to 

American economic and security interests, such as Arabic, Chinese, Russian, Korean, and 

Swahili—each of which is spoken in diverse national, cultural and even linguistic contexts.   

 The aim of CERCLL is clear: to foster the integration of language and culture in a 
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multiliteracy, multidisciplinary approach to FL teaching and learning. CERCLL is cognizant of 

the fact that the development of a citizenry ready to mediate complex encounters across and in 

multiple languages, cultures, and literacy forms can only take place if FL educators have access 

to meaningful professional learning opportunities and materials that can help them develop the 

new understandings and skills needed in the 21st century classroom and beyond. This includes 

the mindful integration of digital technologies and new linguistic practices. The urgent need for 

such materials and teacher professional development opportunities motivates the 10 new or 

continuing projects CERCLL is proposing for the 2014-2018 grant cycle. What follows is a brief 

summary of each of the projects which CERCLL proposes to support over the next four years. 

Further information can also be found in Sections IV and VI of the narrative.   

1. Innovative Pedagogies and Materials 

a. American Study Abroad Students in China: Archiving Interactions between the American 

and Chinese Youth 

Project Coordinator: Dr. Wenhao Diao (UA) [in collaboration with the Council for International 

Educational Exchange (Shanghai), Alliance for Global Education (Shanghai), the CV Starr 

Middlebury School in China (Hangzhou), the Confucius Institute (UA), East Asian Studies 

(UA), and Pima Community College] Project Background/Need: In recent years, both the U.S. 

and the Chinese governments have announced initiatives in order to support more American 

students to go to China (U.S. Department of State, 2009). China is now the fifth most popular 

study abroad destination among American college students (Institute of International Education, 

2013). Many study abroad programs facilitate interactions between American students and their 

Chinese peers (Diao, 2013), yet, until very recently, there has been very little research or 

pedagogical materials that address American students’ interactions with their Chinese peers 
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while they study in China. Due to China’s unique linguistic and cultural situation, strategies 

developed with an eye towards more popular destinations, such as those described in the 

Maximizing Study Abroad series (e.g., Paige et al., 2006), cannot be translated directly to the 

Chinese context. Within the limited research on American students in China, the focus tends to 

be on the homestay setting (e.g., projects led by Margaret Malone at the Center for Applied 

Linguistics and by Celeste Kinginger at the Center for Advanced Language Proficiency 

Education and Research). It is in their interactions with peers, however, that American students 

encounter other young adults who grew up in contexts that are linguistically, culturally, and 

politically very different, and it is these differences that yield productive learning opportunities 

for intercultural awareness and linguistic development, while at the same time they pose 

pedagogical problems for instructors who are often not trained to teach the youth linguistic 

practices (Liu & Tao, 2009), learners actually experience in their everyday encounters in China. 

Project Goals/Objectives: Drawing from Dr. Diao’s research on study abroad encounters 

between American and Chinese students, this project will produce an archive of recorded and 

transcribed interactions between American college students and their Chinese peers and strives to 

achieve three pedagogical goals: (1) to increase American college students’ knowledge of 

Chinese youth culture and linguistic practices and in so doing to foster their awareness of the 

connections between language and society; (2) to serve as a rich resource for language 

instructors to understand students’ language use in everyday encounters beyond the classroom 

setting which they can incorporate into their curriculum and into pre- and post-study abroad 

programming; (3) to provide American college students opportunities to learn about the Chinese 

youth culture and linguistic practices through authentic linguistic situations. This final goal is of 

particular importance to CERCLL’s mission to serve underserved and minority populations, 
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because we know that statistically it is these students who are often unable spend time abroad 

during their studies. Dr. Diao will be collaborating with instructors at Pima Community College, 

a Title V accredited community college in central Tucson, in order to field test the materials. 

b. Film Clips for Foreign Language Culture and Literacy  

Project Coordinators: Dr. Mark Kaiser (UC Berkeley) and Dr. Sonia Shiri  (UA). [In 

collaboration with the Berkeley Language Center (UC Berkeley), CMES, CLAS, the Arabic 

Flagship Program, and SBS (UA)] Project Background/Need: With its authentic language, rich 

cultural content, professional actors evoking contemporary life or an historical period, and 

language situated in a visual context, film presents us with a window into the world of the target 

language and culture, depicting social, economic, and political issues, historical perspectives 

from within the target culture, and a myriad of human relationships. In addition, films can be 

taught as culturally embedded texts which can be analyzed, in particular for the relationships that 

exist between the language spoken and the filmic devices employed by the director, thus 

developing media literacy (Kaiser 2011, Kambara 2011). However, especially for less commonly 

taught languages, access to films can be limited and the task of finding appropriate materials and 

implementing them for the first time can be daunting. Project Goals/Objectives: The objectives 

of this project are (1) to augment the Berkeley Language Center’s online database with clips in 

several priority languages which are currently underrepresented: Turkish, Persian, Arabic, 

Indonesian, Filipino, Vietnamese, and Thai; (2) to facilitate, nationwide, FL instructors’ access 

to and use of authentic source material with significant cultural content by increasing the number 

of member institutions that can freely access the clips and by providing professional 

development opportunities and supplemental materials for teachers, especially instructors of 
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priority languages; (3) to allow instructors to add their input to the clip (through annotations) and 

to provide training and support to aid them in didacticizing films for their unique contexts.  

c. The Literary in the Everyday  

Project Coordinators: Dr. Chantelle Warner (UA), Dr. Carl Blyth (University of Texas at 

Austin), Dr. Joanna Luks (Cornell University) [In collaboration with COERLL] Project 

Background/Need: Based on COERLL’s French OER Le littéraire dans le quotidien, COERLL 

and CERCLL propose the development of an archive of similar activities in several languages--

German, Portuguese, Arabic, Turkish, Persian.  In addition to extending the current French OER 

to other languages, the project aims to create an online environment that facilitates the creation 

of user-generated materials that go beyond a single author. Project Goals: The collaborators on 

this project will work together to (1) create an archive of literacy-based materials that implement 

LITE principles (e.g., the metaphorical extension of meaning in new contexts, an emphasis on 

language play, the use of social reading and collaborative annotation); (2) tag materials with 

metadata such as topic, linguistic features, and proficiency level so that users can choose the 

activities that best suit their needs; and (3)once the site has been developed for these initial 

languages, to expand the archive to include other LCTLS, for which there are often limited 

published teaching materials and for which the high costs of traditional textbooks are often 

prohibitive.  

d. Games for Literacies  

Project Coordinator: Dr. Jonathon Reinhardt (UA). Project Background/Need: Perhaps because 

of its phenomenal global growth, digital gaming (a.k.a. computer- or video-gaming) is 

increasingly viewed by educators as a viable means of reaching, motivating, and teaching 

twenty-first century learners. Second and foreign language (FL) educators and applied linguists 
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as well have begun exploring the potential of games, both commercial off-the-shelf and 

educational titles, as FL learning resources (e.g. Sykes & Reinhardt, 2012; Cornellie, Thorne, & 

Desmet, 2012; Reinders, 2012). The demand for materials, frameworks, and educational games 

purposed for FL learning continues to grow, especially for less commonly taught languages. 

Most importantly, FL educators need the evaluative and critical skills necessary to be informed 

consumers and ultimately designers of game-mediated FL learning environments themselves. 

Project Goals/Objectives: Building on the previous successes of CERCLL’s “Games to Learn” 

(G2L) project in 2006-2010, and “Games to Teach” project (G2T) in 2010-2014, the project 

“Games For Literacies” (G4L) aims to provide key resources that educators need to develop the 

skills previously outlined. During the first two years of the grant cycle, CERCLL will work with 

CASLS in order to update and maintain the G2T project site. Beginning in year 3, work on G4L 

will commence and content will be shared on a connected site.  

2. Professional Development and Community Connections 

a. K-16 Initiatives: Professional Development Opportunities for Foreign Language Educators 

Project Coordinator: Dr. Beatrice Dupuy (UA); K-12 Outreach Consultant: Dr. Sophie Renoult 

(Douglas High School, AZ); Community Outreach Consultant: Dr. Sheilah Nicholas (UA); 

Collaborator: Betul Czerbawski (UA South) [In collaboration with CLAS, CIUA, CMES, COE, 

COH, CALPER, CASLS, NMELRC, and UA South] Project Background/Need: When teachers 

participate in professional development opportunities, the impact on student learning of the 

target language and an understanding of the cultures associated with it can be significant. Well-

designed teacher professional development opportunities promote active and reflective learning 

and a deeper knowledge of content and methods for teaching. They also create spaces in which 

communities of practice can emerge, providing opportunities for sustained exchange and 
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collaboration. In order for professional development to have an impact on teaching, however, it 

is important that it (1) relates to the immediate needs and concerns of teachers and (2) is 

sustained over time. Recent events hosted by CERCLL, including LaTeS (language teacher 

symposium) and our summer workshops have been filled to capacity, which indicates a great 

interest in topics related to language, culture, and literacy teaching and a need for alternative 

formats which can reach a wider audience, such as webinars. Project Goals/Objectives: 

Responding to the needs of K-16 educators as reported in surveys administered at CERCLL-led 

professional development events (e.g., workshops and conferences) and disseminated 

electronically to FL educators, this project aims to provide various forms of more sustained 

pedagogical development opportunities on timely topics. The two Outreach Coordinators will be 

working closely with our partner organizations and UA South collaborator in order to assess and 

meet the needs of FL educators in a variety of contexts. This also allows CERCLL to create 

venues where participants are trained in the use of CERCLL-generated products.  

b. Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms to the World 

Project Coordinator: Dr. Kathy Short (UA). [In collaboration with Worlds of Words and COE 

(UA)] Project Background/Need: The quickening pace of globalization has led to a context in 

which opportunities to succeed depend on global knowledge and skills and yet American 

students often lack knowledge of world cultures, international issues, and foreign languages 

(NAS, 2007). Only 50% of U.S. high school students study any foreign language and most K-8 

students have little or no opportunities to study a language other than English or learn about a 

culture different from that of the U.S. (Pufahl, Rhodes, & Christian, 2001). Research shows that 

connecting students as early as possible with languages and cultures other than their own is 

imperative if we are to strengthen the pipeline to advanced language learning. The popularity of 
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resources generated by this project in earlier grant cycles—and the additional kits created by 

funders outside CERCLL—clearly shows that there is a great need for these materials. Project 

Goals/Objectives: Building on the previous successes of CERCLL’s “Introducing Children and 

Adolescents to the World” project in 2006-2010, and “Bringing Global Cultures and World 

Languages into K-8 Classrooms” project in 2010-2014, the project “Reading Globally: 

Connecting K-8 Classrooms to the World” brings International Consultants and Language and 

Culture Kits into K-8 schools to, with the following aims: (1) to make K-8 teachers more 

confident and comfortable with integrating a broader range of cultural and linguistic perspectives 

into their classrooms as well as become more familiar with the literature, instructional strategies 

and electronic resources by providing them with the support of an international consultant; (2) to 

introduce K-8 students to priority languages and cultures in order to get children interested and 

encourage them to pursue these languages in high school and university contexts; (3) to 

contribute to the professional development of elementary preservice and inservice teachers, by 

influencing their instruction and expanding their perspectives on global education and 

intercultural competence.  

c. Globalizing the Common Core State Standards 

Project Coordinator: Dr. Kathy Short (UA). [In collaboration with Worlds of Words and COE, 

UA] Project Background/Need: One major concern of the Common Core State Standards 

(CCSS) is the current lists of exemplars of text complexity. The CCSS lists were created to 

provide teachers with examples of increasing text complexity but many schools are using the 

exemplars as a core reading list, required of all students. Since the texts included on these lists 

are often quite dated (K-1 books for example are 40-50 years old), they reflect outdated cultural 

perspectives, are almost entirely from a Western canon, and do not highlight languages other 
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than English. If students are to develop the kinds of cultural and global literacy needed in today’s 

world—and at the early ages recommended by scholars—then the inclusion of fiction and 

nonfiction from global cultures is critical. Project Goals/Objectives: This project aims at creating 

carefully constructed grade-level lists of global fiction and nonfiction literature that match the 

required lexile levels. Of particular interest will be books that include some use of a world 

language through codeswitching in dialogue or in terminology for objects, events, etc., since 

these books can foster interest in LCTLs, which are rarely taught in elementary schools, even at 

this young age. Books that can be used as paired texts with the existing books in the exemplar 

lists will be identified so that teachers required to use the original CCSS lists would be able to 

still use the global texts alongside those texts.  

3. Knowledge Generation and Sharing: Research, Conferences, and Symposia 

a. Intercultural Sojourns: Assessing Outcomes and Impact 

Project Coordinator: Dr. Alvino Fantini (SIT) [In collaboration with SIT Graduate 

Institute/World Learning, Federation of The Experiment in International Living (FEIL) and 

Global Initiatives (UA)] Project Background/Need: Although one of the oldest intercultural 

educational exchange institutions in the world, The Experiment in International Living (EIL) has 

conducted only limited systematic study (in Ecuador, Great Britain and Switzerland) to 

document outcomes and impact resulting from exchange experiences on sojourners and hosts 

alike. In 2005-2006, Federation EIL carried out a global, longitudinal, and cross-sectional 

research pilot study involving these countries to investigate the development of intercultural 

competence through host language study and cross-cultural interventions. Additional information 

from other language-culture groups and in cultures is still needed. In particular, few global 

studies exist that identify characteristics particular to specific groups and/or universal to all, in 
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order to help program designers and evaluators to improve study abroad experiences and 

learning outcomes. Project Goals/Objectives: The current project is designed to follow on this 

pilot study which generated insights into the development of intercultural competence in study 

abroad settings through rich quantitative data (figures, graphs, and statistics) and qualitative data 

(anecdotes, comments, and quotes) (cf. Final Report: 

http://www.experiment.org/resources.html). The current project will assess program (Brazil, 

Germany and Japan) outcomes and impact on both alumni and hosts, some 5, 10, 20, and more 

years later, and identify aspects of the experience (e.g., orientation, homestay, interventions, etc.) 

that most contribute to the desired outcomes. The project will investigate: what components can 

and should be measured, how best to measure them, what life changes occurs, and how this 

furthers the mission of study abroad.  

b. International Conference on the Development and Assessment of Intercultural Competence  

Project Coordinators: Drs. Beatrice Dupuy and Chantelle Warner (UA) [In collaboration with 

CLAS, CMES, SLAT, CIUA, COH, SBS (UA); CALPER, CARLA, NFLRC, NMELRC, 

CASLS ] Project Background/Need: For those living within today’s rapidly changing social 

landscape, intercultural competence—the ability "to see relationships between different 

cultures…[to] interpret each in terms of the other….[and to] critically or analytically understand 

that one’s one’s "own and other cultures’" perspective is culturally determined rather than 

natural” (Byram 2000) –is a necessary skill, and the cultivation of intercultural individuals falls 

on the shoulders of today’s educators. Curricular approaches and materials continue to espouse a 

transmission, fact-based foreign-culture teaching approach in which culture is separable from 

language learning, while scholarship suggests that the development of intercultural competence 

calls for a learner-centered, experiential, dynamic, and affective approach in which language is 
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linked to culture. In addition, new contexts including societal shifts and emergent language and 

literacy practices continually call for revised models of interculturality and intercultural learning. 

Project Goals/Objectives: This project will serve three key purposes: (1) bring researchers and 

practitioners across languages, levels and settings to discuss and share research, theory, and best 

practices; (2) foster meaningful professional dialogue on issues related to Intercultural 

Competence teaching and learning; and (3) enhance teacher intercultural effectiveness in the 

classroom in order to support all students and prepare them to become global citizens. Our 2016 

conference theme will be “Intercultural Competence: Traditions and Transitions” and our focus 

will be on the developments that have taken place in this field since the inception of this 

conference in 2006. In 2018 the conference will explore “Intercultural Competence and 

Mobility: Virtual and Physical” and will feature talks and workshops that consider intercultural 

competence in connection with global trends of migration, travel, and digitally-enabled mobility.  

c. Digital Literacies in Foreign Language Education, a Hybrid Symposium for Research and 

Practice 

Project Coordinators: Drs. Jonathon Reinhardt and Chantelle Warner (UA), and Betul 

Czerkawski (UA South) [In collaboration with COH, SBS (UA); COERLL, LARC (other 

LRCs)] Project Background/Need: As digital technologies continue to radically change the 

social acts of communication in which we engage, boundaries once taken for granted between 

various modes and medialities, between consumption and production have begun to break down. 

Digital, networked communication forms afford new literacies—new forms of interaction, 

meanings, and understandings of ourselves and the world around us; thus, they also demand new 

pedagogical approaches and perspectives. Building upon the amount of interest we have already 

seen around the first symposium on digital literacies, which CERCLL will host in October 2014, 
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the symposia planned for fall 2015 and 2017 will provide educators, practitioners, and 

researchers a space in which to continue to explore the wide array of practices captured by the 

concept of digital literacies as they relate to particular circumstances of learning and living in a 

second or additional language and culture. Project Goals/Objectives: This project has two 

primary and interrelated goals: (1) To provide a forum within which various stakeholders 

(teachers, administrators, researchers) can consider how to integrate digital literacies into 

language classrooms, study abroad programs, and other forms of structured language learning, 

(2) To provide a set of resources related to digital literacies and language teaching in the form of 

a web site, which will extend long beyond the symposium event itself.  

B. Use of proposed materials and activities throughout the US 

CERCLL has designed its projects and initiatives to serve local, regional and national needs for 

FL learning and teaching. Through a dissemination plan that is solid, far-reaching and makes use 

of multiple platforms, CERCLL fulfills its mission as a Language Resource Center of national 

reach. Digital communications technologies are central to CERCLL’s ability to reach scholars, 

teachers, administrators, and students. CERCLL hosts an active web site, which serves as a 

portal to the products of current and past projects. Many of the materials developed through 

CERCLL projects are available directly through this web site. For those that cannot be 

disseminated in this way, the web site will include information on how to order print, audio and 

audio-visual resources.  

 The CERCLL site is part of larger networks through connections on the common LRC site 

and the strategic use of the social media sites Twitter and Facebook, which allows for an even 

wider outreach and impact. Announcements related to CERCLL’s projects and professional 

development opportunities are shared through the previously cited forms of digital media as well 
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as by email to a list of nearly 1,100 subscribers—people who have elected to become part of the 

list by signing up at CERCLL events or through the web site. Additionally, CERCLL Co-

Directors and Project Directors regularly present and host workshops at professional conferences 

and symposia as a means of connecting with other teachers and scholars and sharing the work 

that has resulted from CERCLL-sponsored projects. 

C. Contributions to strengthening, expanding and improving programs of FL study 

CERCLL’s 10 projects for the 2014-2018 grant cycle were chosen because of their contribution 

to improving and strengthening the teaching and learning of literacy, language, and culture in 

new ways. We have deliberately decided to focus on innovative pedagogies that stand apart from 

the norm and integrate the use of digital technologies media, because we feel these projects are 

best suited to develop the kinds of 21st century competencies needed by students. CERCLL’s 

projects, led by some of the nation’s most outstanding educators and researchers, will thus 

contribute to programs of FL study by providing new and more engaging language learning 

pedagogies and materials, rich with cultural content, and more relevant to the development of 

second language learners able to negotiate the myriad of texts and contexts they will encounter.  

In order to achieve the greatest possible impact, these materials (curricula, lesson plans, 

handbooks, syllabi, databases, etc.) will be adaptable to a range of language programs and 

classrooms, even as some focus on particular levels more than others. As language educators 

ourselves, we know that the translation of materials into new pedagogical contexts is an act of 

innovation itself, which is why CERCLL is also committed to offering a range of workshops and 

webinars related to the center’s projects and other topics of interest for language teachers, which 

act as a means of disseminating CERCLL’s products as well as professional development; the 

webinars will make our professional development available to a national and international 
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audience. Through workshops, CERCLL Project Coordinators are also able to assist teachers in 

various K-16 teaching contexts to adapt and adopt materials to their classrooms. These 

professional development opportunities thus allow us to reach an even wider range of programs 

and curricula and to move beyond the informative to the integrative. Finally, the insights and 

expertise of our K-12  and Community Outreach Coordinators and collaborations with scholars 

at local MSIs will aid us in the design of pedagogies, materials, and professional development 

opportunities, which are relevant and actionable for FL educators in diverse and multiple 

contexts.    

 

V. LIKELIHOOD OF ACHIEVING RESULTS 

Over the past nearly 8 years, CERCLL has established itself as a local, regional, national, and 

international leader in foreign language pedagogy and professional development and an 

innovator in pedagogical approaches and materials that purposefully integrate culture and 

society, new and emergent literacy practices, and intercultural competencies with the learning of 

foreign languages. Projects from the first and the second grant cycle continue to serve as 

resources for educators and scholars. CERCLL has designed the activities of the center for the 

next four years, on the foundation of these successes, by focusing on the established strengths of 

our center.  

 CERCLL projects and activities are not only part of a well-conceived master plan but they 

are also designed to take advantage of the talents, interests and proven results of the Project 

Coordinators. Each project has a clear action plan that has been thoroughly reviewed—and in 

some cases revised in discussion between the CERCLL core team and the Project Coordinators. 

Timelines for their activities have been carefully thought through so that they can be carried out 
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successfully and efficiently (see the detailed timelines in Appx. C). The CERCLL core staff has 

also worked closely with project coordinators to determine what kinds of support various 

projects will need to succeed, while remaining mindful of the importance of conserving funding 

and taking full advantage of the resources available to us through our home university as well as 

the many institutions, with which we are partnering.  

 After two successful grant cycles, CERCLL is equipped with proven management and 

governance structures which will allow the center to continue to serve as a valuable resource for 

the development of 21st century literacy skills in language and culture. Over the course of the 

four-year grant cycle, CERCLL will continue to have an internal Steering Committee, which will 

oversee all projects of the Center. The members of the Steering Committee will hold regular 

meetings and will have primary responsibility for supervising individual projects, coordinating 

project collaborations, and making sure that projects adhere to their timelines, their budgets, and 

their goals.  

 In order to address the particular constraints of current fiscal conditions, CERCLL will be 

consolidating the National Advisory Board and the Local Advisory Board into one advisory 

body. This will enable us to combine the guidance of renowned experts from the field with local 

knowledge and advice of colleagues working in Southern Arizona. We will continue to ask the 

board to meet with CERCLL’s core staff and project directors biennially, once through Skype 

(year 2) and once in person (year 4), thus allowing us to cut travel costs, while still benefitting 

from the advice and experiences of our board members.  

 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e45
 



CERCLL - Narrative 

32 
 

VI. DESCRIPTION OF FINAL FORM OF RESULTS.  

The final form of the results will vary depending on the type of project and the type of product or 

activity; however, we conceive of four categories of products generated by the activities 

undertaken by our center: Research, Materials, Professional Development, and Outreach. While 

most of the activities and projects will yield results in more than one and in many cases all of 

these categories, differentiating between these outputs allows us to track our success in meeting 

our mission as a Language Resource Center. For convenience, we have included a summary 

chart listing the final form for each project: 

Table 2: Project products and processes in final form 
 
# Project Products / Processes 

Focus Area 1: Innovative Pedagogies and Materials 

1 American Study Abroad 
Students in China: 
Archiving Interactions 
between the American and 
Chinese Youth  

1) an online, searchable archive of student narratives and audio recordings 
(available with a password to all interested students, educators, policy makers, 
and institutions)  

2) a manual for language teachers and program administrators, with sample 
lessons and pedagogical principles for working with the narratives and audio 
recordings  

3) hands-on workshops introducing educators to teaching using the archive  (one 
at the annual ACTFL convention and one at UA) 

2 Film Clips for Foreign 
Language Culture and 
Literacy 

1) two thousand film clips (roughly 50 films) in 7 priority languages with  
a. tags for discursive, cultural, and linguistic features 
b. lists of the vocabulary spoken in the clip 
c. a separate audio track slowed down by 50% to aid in comprehension 
d. an annotation function, which can be used by instructors  

2) a series of webinars related to working with the film clips from the project in 
various contexts of language and culture teaching 

3 Literary in the Everyday 1) an online archive where materials will be housed, including forum spaces for 
discussions between members of teaching communities 

2) initial materials in key languages (Arabic, Persian, Portuguese, Russian, 
Turkish, French, German), which invoke LITE principles (e.g. metaphorical 
meanings, irony, aesthetic effects) 

3) articulation plans in order to help teachers envision how to integrate the 
materials into their curricula and classroom practices (these will be updated 
through crowdsourced ideas found in the discussion forums) 

4 Games for Literacies (C)  1) a manual on gamification, which offers educators a principled approach to 
developing and implementing gameful features in their own FL instruction and 
assessment 

2)  a manual on game development, which explores and reviews several 
commercially available applications that may be used by teachers and/or 
students to develop basic digital games for FL learning, like Quest, 
Gamemaker, Scratch, Layar, and ARIS 

3) a third manual, which will be a second edition of the manual on game-enhanced 
FL learning developed for the Games to Teach project (published in 2014 with 
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CERCLL support). The new edition will reflect new technological 
developments and the game literacies framework.  

4) summer workshops and webinars on teaching with games for foreign language 
literacy  

Focus Area 2: Professional Development and Community Connections 
5 K-16 Initiatives (C) 1) continuation of LaTeS (language teacher symposium), a one-day event held 

every Fall and Spring at the University of Arizona for K-12 language 
teachers—features two hands-on workshops led by acclaimed teachers (e.g. 
recipients of the Language Teacher of the Year Award) 

2) summer workshops and institutes for K-16 teachers, focusing on special topics 
such as “Maximizing Study Abroad in China” (led by Project Coordinator 
Wenhao Diao) “Reading Globally” (led by Project Coordinator Kathy Short) 
and “Multiliteracies” (led by several CERCLL PCs and beyond) 

3) multiple series of thematically-connected webinars on strategically selected 
topics—already scheduled webinar series include:  
a. “Implementing a shared course model for the less commonly taught 

languages” led by Nelleke Van Deusen-Scholl (Director, Center for 
Language Study at Yale University), Stéphane Charitos (Director, 
Language Resource Center, Columbia University), and Dick Feldman 
(Director, Language Resource Center, Cornell University) 

b. featured talks on particular priority languages such as Chinese and Arabic, 
including model lessons taught in the target language 

c. connected talks on integrating digital and media literacies, which will 
feature several CERCLL Project Coordinators 

4) professional learning community forums, which will also serve as focus groups 
for future content 

6 Reading Globally: 
Connecting K-8 
Classrooms to the World 
(C) 

1) three new kits (12-15 picture books, 3-5 novels, language study materials for 
the targeted culture and teaching strategies and information on web sites and 
electronic resources) on the following languages/cultures/regions: 
a. Vietnam/Vietnamese 
b. West Africa (Ghana, Mali, and Nigeria)/Bambara, Hausa, Igbo, Yoruba 
c.  India/Hindi 

2) a series of on-site workshops/study groups at requesting schools, in which K-8 
teachers will be introduced to the kits and work with the international 
consultant, an insider of the target culture, who will model how the kits can be 
used and help with developing lessons 

3) existing assessment tools to measure teachers’ and students’ intercultural 
competence in elementary and middle schools (developed in the current 
CERCLL grant cycle) will also be refined through further field testing 

7 Globalizing the Common 
Core State Standards 

1) research on children’s and adolescent literature will be carried out to locate 
global texts that fit the required lexile levels of text difficulty and are 
appropriate for a particular age level.  

2) book lists based on research findings and instructional strategies for using these 
books in K-12 classrooms will be made available free for download 

3) in-service professional development opportunities for local teacher and a 
summer institute for a national audience to support teachers in integrating these 
books into their curriculum while meeting the Common Core Standards  

Focus Area 3: Knowledge Generation and Sharing: Research, Conferences, and Symposia 
8 Intercultural Sojourns: 

Assessing Outcomes and 
Impact (C) 

1) research on assessing study abroad programs 
2) an online resource site, hosted by CERCLL based on the research 
3) white papers, which can be downloaded through the site 
4) professional development workshops on assessing the development of 

intercultural competence during study abroad stays (at the annual convention of 
ACTFL, TESPL, NAFSA, and the CERCLL ICC conference) 

9 Intercultural Competence 1) two conferences including plenaries, peer-selected talks, and pre- and post 
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Conference (C) conference workshops—“Intercultural Competence: Traditions and 
Transitions” in 2016 and “Intercultural Competence and Mobility in Physical 
and Virtual Worlds” in 2018. 

2) videos of keynote and plenary addresses and selected presentations (shared on 
the CERCLL site shortly after the event)  

3) powerpoints and handouts from the talks with the permission of the presenters 
4) selected Proceedings 

10 Digital Literacies 
Symposium (C) 

1) a one-day symposium event including invited talks and roundtable discussions 
with leading experts in the field of digital literacies.  

2) video recordings of the talks (posted on the CERCLL web site shortly after the 
event)  

3) a digital poster session including 20-30 online posters describing best practices, 
research findings, and innovative pedagogical approaches for digital literacies 
in L2 teaching and learning; posters will remain as a resource on the site after 
the event 

 

This table provides an overview of where we see ourselves as a center in four years. We will 

continue to serve as a hub for professional development, innovative research, and materials 

development for the teaching and learning of language, culture, and literacy, through the ten new 

projects we are proposing for this cycle, as well as the many resources from around twenty past 

projects, which we will maintain on the CERCLL web site. We will also increase the number of 

quality materials available to instructors in seven priority languages—including materials and 

accompanying manuals for integrating emerging technologies. Our success in these endeavors 

depends, of course, not only on the support of projects related to these areas, but also importantly 

on outreach activities, which will enable us to be a key resource and advocate for the teaching of 

languages and to increase the number of instructors who have access and the ability to 

implement cutting edge pedagogical approaches and new technologies.   

In order to achieve this, we will maximize the number of products and activities resulting 

from CERCLL-sponsored projects that will be available electronically, with easy access through 

the CERCLL website as well as specific project websites, the joint LRC website, the websites of 

other LRCs with which CERCLL collaborates, and the websites of relevant organizations. By 

disseminating products and information in this way, we are able to reach the widest possible 
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audience. We also reach hundreds of subscribers through the social networking sites Facebook 

and Twitter and through our own website. CERCLL regularly shares information about 

professional development opportunities and new materials with subscribers through these various 

digital communications media. Our move to more digital activities in this up-coming grant cycle, 

i.e. projects resulting in online products, the production of professional development webinars, 

and the opportunities for remote participation included in the digital literacies symposium, will 

enable us to more effectively share the resources created through the center through these various 

venues. 

 

VII. EVALUATION PLAN 

The evaluation plan proposed here (and elaborated upon in the Table of Objectives, Appx.D, and  

PMFs in Appx. E) is the result of internal and external assessment of 2010-2014 CERCLL 

activities, the evaluation and advice CERCLL’s Advisory Board and feedback from other 

stakeholders including most importantly the users of CERCLL products. We also rely on the 

extensive literature on program assessment and evaluation to inform our data collection 

procedures and data instrument selections. We have also worked closely with evaluation experts 

in order to design a detailed table of objectives (Appx. D) with appropriate performance 

measures and indicators of success. 

CERCLL and all of its sponsored projects will be regularly and carefully evaluated to 

ensure efficient and effective operation in achieving its overall mission. The center as a whole, as 

well as its projects and activities, will undergo both formative and summative evaluation, using 

appropriate qualitative and quantitative methods. These evaluations will take place at multiple 

levels so as to ensure that all facets of CERCLL, from the center itself to individual projects to 
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specific aspects of projects, are addressed. The CERCLL Steering Committee will make use of 

the relative benefits of both independent evaluators, including the Advisory Board, and 

evaluation consultants Jennifer Franklin and Ashima Singh, and participatory evaluators, 

including the Project Coordinators and their development teams, collaborating teachers who have 

agreed to field test materials and pedagogies, participants in professional development 

opportunities and outreach events, and product users. The purpose of the general internal 

formative and summative evaluation of CERCLL are to assess the efficient operation of the 

center so that its general goals are met and all projects are given the kind of support needed for 

timely and successful completion of their work. All projects and activities will be monitored to 

ensure compliance with the goals, high-quality, impact, and timeline of the projects. Feedback 

from evaluators and assessment instruments (e.g. website analytics and survey data) will enable 

the Steering Committee to determine the quality, quantity, and effectiveness of the work done 

and to advise and help implement any improvements or adjustments that need to be made.  

In addition to ongoing formative evaluations for each of the projects and activities, an 

evaluation of the center as whole will be conducted midway through the second and fourth years 

of the grant cycle by CERCLL’s Advisory Board under the leadership of Dr. Micheline 

Chalhoub-Deville and in conversation with our external evaluation consultants. In the second 

year, the Board will review the center’s on-going activities and accomplishments and make 

recommendations for improvements. In the fourth year, they will evaluate CERCLL’s overall 

quality, effectiveness and national impact and assess CERCLL’s progress toward achieving its 

goals. The timing of this summative evaluation will enable the center and the Department of 

Education to assess the successes of the projects and programming undertaken by CERCLL, 

while still allowing for modifications in strategic plan as the projects develop.  
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CERCLL’s Advisory Board will consist of four nationally/internationally known figures 

in SLA (for their CVs, see Appx. A) who specialize in areas key to CERCLL’s mission. 

Micheline Chalhoub-Deville, who is continuing on from the 2010-2014 grant cycle, focuses on 

assessment and evaluation; Glenn Levine specializes in foreign language education and 

curriculum design, computer-assisted instruction, and study abroad; Paige Ware works in 

language education with a particular emphasis on technology and digital literacies; Suzanne 

Panferov is Director for Center for English as a Second Language and Interim Director for the 

National Center for Interpretation at the University of Arizona; Linda Waugh was founding co-

director of CERCLL, a position in which she served for the past eight years. 

  In close consultation with Dr. Jennifer Franklin and Ashima Singh—independent 

evaluation specialists, who have worked with the Title VI centers at the UA over the past eight 

years in their previous positions at the Office of Institutional Research and Planning Support at 

the University of Arizona—we have designed specific four-year evaluation plans, with formative 

and summative methods, both quantitative and qualitative, for the center as a whole and for each 

CERCLL-sponsored project (see Appx. D & E). Dr. Franklin will continue to work with our 

center as Evaluation Coordinator to track and support evaluation activities at the project level 

over the next four years.  

 We will also be working closely with Dr. Betul Czerbawski, Director of the Education 

Technology Program at UA South, who is herself an expert in technology integration, evaluation 

and assessment. Dr. Czerbawski will place M.A. students in her program in internships with 

CERCLL for which they will receive 3-credits towards their degree. The students will work with 

CERCLL Core staff, Project Coordinators, and our Evaluation Consultant in order to evaluate 

the efficacy of CERCLL products. This allows us to combine the professional development of 
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future faculty with evidence-based approaches to describing and assessing the outcomes of the 

initiatives we undertake.  

 Table 3 provides a brief summary of the assessment activities and impact measures 

associated with the various projects for details on measures used, timeline, and quality indicators 

of success (see Appx. D and E). Each project will have its own evaluation plan document to 

provide project leaders with a frame of reference regarding formative and summative evaluation 

activities.  This plan will be reviewed with the group to obtain the development team’s active 

participation in formative evaluation activities aimed at acquiring feedback for quality assurance 

and feedback during the development cycle. Project level coordination will also facilitate 

implementation of summative evaluation activities, with the guidance of the CERCLL core staff 

and the external evaluation consultant. 

Table 3: Assessment activities and impact measures 

# Project Titles Field Tests Student 
surveys / 
Learning 
Artifacts

Teacher 
surveys 

and 
reports 

Web 
analytics 
(visitors, 

downloads)

User 
comments 

(e.g. in 
discussion 
forums) 

# of 
Participants

Focus Area 1: Innovative Pedagogies and Materials 
1 American Study Abroad Students 

in China: Archiving Interactions 
between the American and Chinese 
Youth  

X X X X   

 Film Clips for Foreign Language 
Culture and Literacy 

X X X X   

2 Literary in the Everyday X X X X X  
3 Games for Literacies (C)   X X X   
Focus Area 2: Professional Development and Community Connections 
5 K-16 (C)   X  X X 
6 Global Cultures: Assessing 

Outcomes and Impact (C) 
X  X X   

7 Globalizing the Common Core 
State Standards 

X  X X   

Focus Area 3: Knowledge Generation and Sharing: Research, Conferences, and Symposia 
8 Intercultural Sojourns (C) X  X X   
9 Intercultural Competence 

Conference (C) 
  X X  X 

10 Digital Literacies Symposium (C)   X X X X 
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The following descriptions provide more detailed information about the evaluation activities 

associated with each project: 

Innovative Pedagogies and Materials 

American Study Abroad Students in China: The impact of this project will be assessed in 

three ways: (1) field-testing of the activities included with each thematic unit in the archive and 

documenting student learning (e.g.: student awareness of: topics and themes that can and do 

emerge in interactions with Chinese peers in China; student identification of linguistic features 

and practices of the youth language in China and their social meanings). Activities and materials 

will be tested both in the UA’s new summer study abroad program in China and in Chinese 

language classrooms at Pima Community College, an MIS institution in downtown Tucson; (2) 

tracking the number of requests for archive access and downloads of the teacher’s manual; (3) 

surveying all instructors using the archive and/or teacher’s manual to find out about their use of 

the project materials and students’ response to the materials. Information will be compiled and 

shared for the benefit of future users. 

Film Clips for Foreign Language Culture and Literacy: The impact of this project will be 

assessed in two ways: (1) tracking of requests for access to the film clip project to measure 

interest and use; (2) surveying all instructors using the film clip project to determine the impact 

of the film clips on student learning in the areas of language, culture, and media literacies and (3) 

gathering sample work of students who have consented to share it. Responses to this survey will 

be compiled and summarized in a final report, which will be shared with instructors via the 

CERCLL and BLC websites to spur the generation of new ideas for working with films and 

which will serve as a source of formative evaluation.  

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e53
 



CERCLL - Narrative 

40 
 

The Literary in the Everyday: Whereas materials archives, such as UCLA’s “Language 

Materials Project,” typically serve as clearinghouses for a wide range of materials, approaches, 

and methodologies, the lessons created in this project will be centered around a single notion, 

“The Literary in the Everyday,” which will allow creators and curators to follow a principle of 

well-articulated flexibility. The use of a “LITE template” will assure that materials and 

accompanying lessons will be easily adaptable to multiple curricula and contexts while also 

being accessible as articulated parts. While the language-specific curators will work to identify 

connections between lessons, much of this work will come out of the discussion forums, which 

will provide a space for FL educators to suggest adaptations and potential implementations of the 

lessons. The archive will thus serve as a resource in at least two ways: (1) on the one hand, 

materials and sample lessons will be freely available for download, but (2) at the same time the 

discussion threads and revision processes laid bare through the archive will provide valuable 

professional development for instructors who often only have access to the finished products of 

teaching.  

Games for Literacies: The G2T project currently has a database of over 200 individuals who 

requested and were provided deliverables between 2010 and 2014. In addition to (1) transitioning 

these 200 individuals to the G4L blog database in summer 2016, we will work to grow this 

number by at least double in years 2017 and 2018. The success of this will be a marker of 

interest in the project. We will also continue to (2) track the number of downloads on the site. 

Announcements will be made when each new manual is published, and subscribers will be 

invited to participate in qualitative surveys on their attitudes towards a) gamification, b) game-

based FL learning, and c) game-enhanced learning when they are provided the deliverable, and 

on their experiences implementing these in their own classrooms and curricula. 
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Professional Development and Community Connections 

K-16 Initiatives: Professional Development Opportunities for Foreign Language 

Educators: The impact of the teacher professional development opportunities offered by 

CERCLL will be assessed in several ways and at different points in time: (1) simple surveys to 

measure participants’ reactions to the workshop or webinar; (2) surveys to assess how much 

participants use their newly developed knowledge in their practice; (3) surveys to find out what 

ultimate effect the teaching had on student learning. 

Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms to the World: The impact of this project will 

be assessed in multiple ways: (1) tracking the number of users of the kits and visits to the web 

site where kits are located; (2) surveying teachers about their use of a kit and student responses 

to it; 3) writing of summary reports by the international consultant for each site; (3) documenting 

the shift in intercultural perspectives and instruction of participating teachers and (4) assessing 

the development of students’ intercultural competence using interview protocols and then (5) 

engaging in qualitative data analysis using discourse analysis to create categories around 

teacher’s and children’s responses. 

Globalizing the Common Core State Standards: The lists created under this project have the 

potential to dramatically influence the inclusion of global cultures and world languages in K-12 

classrooms. Providing K-12 teachers with alternative lists that have been carefully constructed to 

match the required lexile levels and that could be used as replacements or paired with the 

existing CCSS text lists will go a long way in globalizing their use of fiction and nonfiction 

literature in their classrooms. Districts will have an alternative resource from which to make 

decisions about texts purchased for classroom use. The impact of this project will be assessed in 

three ways: (1) tracking the number of downloads from the CERCLL and Worlds of Words 
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websites; (2) tracking the number of participants at in-services; (3) surveying participants at the 

end of each in-service. 

Knowledge Generation and Sharing: Research, Conferences, and Symposia 

Intercultural Sojourns: Findings will help refine study abroad program goals and improve 

program design, enrich orientation processes and interventions, and identify criteria for 

predicting the success of intercultural educational experiences. The impact of this project will be 

measures in the following ways: (1) through web analytics from the web site through which the 

findings will be disseminated including information about the number of visitors and the number 

of downloads; (2) through field testing at partner institutions including the Office of Global 

Initiatives at the University of Arizona; and (3) through participant surveys, which will be 

conducted online and distributed to teachers, administrators, and students at participant 

institutions. 

International Conference on the Development and Assessment of Intercultural 

Competence: The impact of the Intercultural Competence Conference hosted by CERCLL will 

be assessed in several ways and at different points in time: (1) simple survey to measure 

attendees reactions to the conference; (2) survey to assess how much participants use their newly 

developed knowledge in their practice; (3) classroom materials/lessons created by the teachers 

who received a scholarship to attend the event (some of which will be available on our website); 

(4) survey to find out what ultimate effect the teaching had on student learning. 

Digital Literacies in Foreign Language Education, a Hybrid Symposium for Research and 

Practice: The impact of this event will be measured in several ways, which are in many senses 

modeled off of methods proven effective in relation to the Intercultural Competence Conference, 

which CERCLL has hosted every other year for the past 8 years, and will include the following 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e56
 



CERCLL - Narrative 

43 
 

procedures: (1) simple surveys to measure attendees reactions to the symposium content—both 

on and off-line; (2) a follow-up survey to assess how much participants use their newly 

developed knowledge in their practice, which will be shared by email with all registered users; 

(3) a survey to find out what ultimate effect the teaching had on student learning, including an 

invitation to share sample lessons and materials in an allotted space on the symposium web site. 

 

VIII. BUDGET AND COST EFFECTIVENESS 

Drawing on its experience in the current funding cycle and especially with the recent budget cuts 

in mind, CERCLL’s budget has been formulated so as to provide the most cost-effective way to 

fund its projects and to provide the right infrastructure to carry out the projects efficiently and in 

a timely manner, while maintaining the highest quality possible. In the interests of enabling grant 

funds to have as much impact as possible, CERCLL has secured funding from 17 UA units and 

other organizations to contribute to the costs of our activities (see Appx. B, Letters of Support). 

The Core Administration combines high quality with low cost. The Co-Directors provide 

leadership in the center by each devoting 25% of their time to CERCLL each year; however, the 

cost to the grant is minimal since it is far less than .25 FTE of their salary (COH provides the 

rest). Additional time spent on the projects that they direct is funded by nominal amounts during 

the summer. The .75 FTE appointment and the salary of the Associate Director are within the 

guidelines for someone at this level. Several personnel positions are cost-shared or completely 

UA funded to minimize CERCLL’s grant costs: the Associate Director (.5 CERCLL, .25 VPR), 

Business Manager (.25 UA), Core Graduate Associate (.33, funded by the VPR) and K-12 

Outreach Team (Community and K-12) (CERCLL). Other resources are provided free of charge 

by various UA colleges such as office space for CERCLL by COH; meeting space by COH, SBS 
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and COE; technology support and design by COH; salary replacement deficit costs for our 

Project Coordinators by COH, COE and SBS. These units are also contributing hard money to 

some of the projects, for example those associated with the Intercultural Competence Conference 

and Digital Literacies symposia. See Timeline (Appx. C) for other costsharing details.  

 To the extent possible, we have centralized support for the various CERCLL-sponsored 

projects in the interest of efficiency; technology support will be provided by the Technology 

Coordinator (.25 funded by COH) with the assistance of UA’s COH Computing Team. The Core 

Graduate Assistant (.33 FTE funded by the VPR) will work with Project Coordinators on an as-

needed basis in order to provide assistance with the development and dissemination of products. 

Project Coordinators receive a very reasonable flat fee for their work, generally paid as summer 

supplemental compensation. Most of them will lead a workshop or present a webinar during the 

grant cycle for no additional charge, and they will present their projects at conferences and/or 

symposia, also without honoraria. Several projects include judicious use of Graduate Assistants 

and Student Assistants to help the Project Coordinators—in most cases, this is because of the 

need for assistants who are native or highly proficient speakers of the languages of the projects, 

or who have other specialized skills, such as the technical skills needed to tag clips for the Film 

Clips for Foreign Language Culture and Literacy project or transcribe audio files recorded by the 

American Study Abroad Students in China.  

 Several UA units and LRCs have committed to sharing personnel and other costs: CMES 

and CLAS, for example, are paying for professional service fees and materials created in our 

Film Clips for Foreign Language Culture and Literacy project; 6 other LRCs are contributing 

funds to cover plenaries, workshops, panels, and scholarships at the IC conferences, and 6 UA 

units will also contribute to the costs of these events (see Appx. B for letters of support). COE is 
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sharing the costs by funding salaries, conference travel for dissemination purposes, and the cost 

of resources created by the Reading Globally and Globalizing the Common Core Standards 

projects. CIUA is contributing to costs of the K-16 Initiatives, Intercultural Competence 

Conference, and American Study Abroad Students in China project. 

 In addition to this UA and LRC support, CERCLL has secured contributions to its project 

activities from other organizations: the Federation of The Experiment in International Living is 

contributing the time of a Coordinator for in-country logistical support of the Intercultural 

Sojourns project; Dr. Kaiser’s work as project coordinator of Film Clips for Foreign Language, 

Culture and Literacy, including the training of all taggers, the creation of the webinar, and 

conducting the survey of participating faculty is contributed by the Berkeley Language Center. 

The budget includes funds to purchase supplies, minimal equipment and resources for the 

CERCLL core—these will be available to the Project Coordinators and Collaborators on request. 

It also includes funds earmarked for the costs of preparation and dissemination of advertising 

materials, and hard copies of materials/resources created by the projects. Online resources will 

be available on our website, hosted by COH technology unit at no charge. Funds in the travel 

category will support CERCLL’s Core personnel to attend the ACTFL conference each year (and 

to share booth space where CERCLL products are showcased at ACTFL with other LRCs), as 

well as for CERCLL’s Co-Directors and Project Coordinators and Consultants to present on 

CERCLL projects at conferences hosted by other LRCs and language organizations. CERCLL’s 

Advisory Board will meet twice, but travel expenses will only be incurred in the second meeting 

because the first will be conducted through remote conferencing software. Advisory Board 

members were selected based on their expertise, but also with an eye to reducing travel expenses. 

One Board member—Dr. Chalhoub-Deville—was selected in part because of her experience 
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with evaluation. The remainder of the evaluation team is made up of external evaluators from 

Instructional Development and Evaluation Services (IDES), who are also working with the UA’s 

two NRCs, thus allowing the three centers to share some of the costs incurred in following a 

well-constructed evaluation plan. 

 
IX. COMPETITIVE PREFERENCE PRIORITIES 

A. Competitive Preference Priority #1:  

In accordance with the competitive preference priority to aid in the learning of priority languages 

as established by the US Department of Education, CERCLL proposes 6 projects that 

specifically focus on 16 priority languages. The other 4 CERCLL projects apply to all languages 

including priority languages. These projects have been described in detail in previous sections of 

the narrative. Table 4 provides a quick overview of the priority languages relevant to each 

particular project. 

Table 4: Priority Languages Focused on in CERCLL’s Projects 

Priority Language Project Title 
1. Arabic Film Clips for Foreign Language, Culture and Literacy; Literary in the Everyday, K-16 

Initiatives (webinars) 
2. Bamanakan 

(Bambara) 
Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms to the World; 

3. Chinese 
(Mandarin) 

American Study Abroad Students in China: Archiving Interactions between the American and 
Chinese Youth; K-16 Initiatives (webinars with CIUA) 

4. Hausa Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms to the World 
5. Hindi Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms to the World 
6. Igbo Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms to the World 
7. Indonesian Film Clips for Foreign Language, Culture and Literacy 
8. Japanese Intercultural Sojourns: Assessing Outcomes and Impact 
9. Korean Literary in the Everyday 
10. Persian Film Clips for Foreign Language, Culture and Literacy; Literary in the Everyday 
11. Portuguese Film Clips for Foreign Language, Culture and Literacy; Literary in the Everyday; 

Intercultural Sojourns 
12. Russian Literary in the Everyday 
13. Tagalog Film Clips for Foreign Language, Culture and Literacy 
14. Turkish Film Clips for Foreign Language, Culture and Literacy; Literary in the Everyday 
15. Vietnamese Film Clips for Foreign Language, Culture and Literacy; Reading Globally: Connecting K-8 

Classrooms to the World 
16. Yoruba Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms to the World 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e60
 



CERCLL - Narrative 

47 
 

 
(Non-priority languages also addressed are: Dutch, French, German, Swedish.) 
 

B. Competitive Preference Priority #2 

As a language resource center situated in the largely rural, formerly Mexican, and formerly 

native lands of Southern Arizona, CERCLL has long been committed to reaching a wide and 

diverse population of teachers and learners, in particular populations who have been 

underrepresented in institutional contexts of language teaching and learning, as evidenced in 

particular through our long-standing K-16 initiatives and continuing project “Reading Globally: 

Connecting K-8 Classrooms to the World,” which sends language and culture kits into a number 

of local Title I schools. Inspired by the competitive priority #2, CERCLL has embedded into the 

proposal for the next four years multiple activities which will enable us to expand and sustain our 

collaborations with MSIs and community colleges in the area. Although these efforts have 

already been referenced throughout the narrative, they are summarized here for convenience: 

(1) For the project American Study Abroad Students in China, Dr. Wenhao Diao will be 

collaborating with Dr. Guadalupe Cruikshank, Head of the World Languages Department, and 

other educators at Pima Community College—an accredited Title V institution—in order to 

integrate the pedagogies products culminating from Dr. Diao’s work into their Mandarin Chinese 

courses. The field-testing done at Pima will also provide valuable feedback on the materials, as 

well data on the professional development of instructors piloting them. 

(2) Dr. Betul Czerbawski, Associate Professor and Director of the Education Technology 

Program at UA South—a Title V MSI with multiple outposts throughout Southern Arizona—, 

will serve as a Project Coordinator for the Digital Literacies Symposium and as a consultant for 

the K-16 initiatives, for which she is working with CERCLL to develop a strand on Integrating 
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Technology into FL Teaching. Dr. Czerbawski has also agreed to place some of her M.A. 

students in internships with CERCLL. The M.A. students will consult on the design and 

evaluation of new materials using digital technologies in our first four projects. Because so many 

MSI institutions in Arizona do not offer FL instruction in languages other than Spanish and in 

some cases tribal languages, we view this as an opportunity for capacity-building, by working 

directly with an MSI to train instructors equipped to grow foreign language instruction in the 

U.S.  

(3) CERCLL’s new Community Outreach Coordinator will work with CERCLL Core staff and 

Project Coordinators to connect with educators in the tribal areas in Southern Arizona.  

Educators from tribal institutions (esp. those qualifying for Title III and Title V status) will be 

given preference when scholarships are awarded to participants in our workshops and 

conferences. In this role, Dr. Sheilah Nicholas will also lead focus groups with educators from 

community colleges and MSIs in order to help us to better address their needs as we design 

content for workshops, summer institutes, and webinars.  
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1.1. BEATRICE C. DUPUY 
 

Professor of French and Foreign Language Education 
Director, French Language Program 

Chair, Pedagogy Curriculum sub-committee, Interdisciplinary Ph.D. program in Second 
Language Acquisition and Teaching (SLAT) 

Co-Director, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy 
(CERCLL), a National Foreign Language Resource Center 

 
School address 

Department of French & Italian,  
University of Arizona 

Tucson, AZ 85721 
W:  

Email:  
 
 
ACADEMIC BACKGROUND 
 

Education 
 

Ph.D.  Curriculum and Instruction (Major: Language, Literacy and Learning. 
Minor: Applied Linguistics) 
School of Education, University of Southern California, Los Angeles, 1994. 
Dissertation: From Lower to Upper-Division Foreign Language Courses: 
Obstacles to Reaching the Promised Land.  
 

M.S.  TESOL 
School of Education, University of Southern California, Los Angeles, 1989. 
 

M.A.  English, Major program: Eighteenth and Nineteenth Century English 
Literature. 
Département d’études anglaises, Université de Paris-Sorbonne (Paris IV), Paris, 
France, 1985. Thesis: The Affinities between the Gothic and the Mysterious in the 
Terror Novel.  
 

B.A. English, Major program: English literature and translation. 
Département d’études anglaises, Université de Paris-Sorbonne (Paris IV), Paris, 
France, 1984. 
 

Hypokhâgne / Khâgne.  
Preparatory classes to the competitive entrance examination of the Ecoles 
Normales Supérieures of Fontenay / Saint Cloud, Lycée Fénelon, Paris, France, 
1979-1982.  

 
Certification 
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CAPES in Teaching English as a Foreign Language,1986. (French National Public 
School Teacher Competitive Examination, Grades 6-12) 
 
Honors and Awards 
 
• Member Board of Directors, Extensive Reading Foundation, 2000 – present 
• Student Award, Sweet Briar College, Virginia, 1987-1988. 
• Phi Kappa Phi Honor Society Award for Academic Excellence, 1989. 
• French Graduate Assistant Lecturer, Dept. of French and Italian, USC, 1987-1992. 
• ESL Graduate Assistant Lecturer, American Language Institute, USC, 1991-1995. 

 
RESEARCH INTERESTS 
 

My research interests in second and foreign language acquisition are primarily focused on 
reading as it pertains to the development of language and literacy in a second and foreign 
language. 

 
TEACHING INTERESTS 
 

• Second Language Acquisition Theory. 
• Literacy Development in a Second Language. 
• Children’s and Young Adult Literature in the Second Language Classroom. 
• Internet Technology and Second Language/Culture Teaching 

 
PUBLICATIONS 

 
Books 
 

Paesani, K. A, Allen, H. W., & Dupuy, B. Multiliteracies Framework for  
 Collegiate Foreign Language Teaching. Theory and Practice in Second  

 Language Classroom Instruction Series (J. Liskin-Gasparro & M. Lacorte, Eds.). 
Upper-Saddle River, NJ: Pearson. (publication date: Fall 2014) 

 
Textbooks 
 

Ariew, R. & Dupuy, B. Français-Monde: Connectez-vous à la francophonie. Prentice 
Hall. 

 
Ariew, R. & Dupuy, B. Français-Monde: Connectez-vous à la francophonie. Student 

Activity Manual. Prentice Hall.  
  
Ariew, R. & Dupuy, B. Français-Monde: Connectez-vous à la francophonie. DVD. 

Prentice Hall.  
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Ariew, R. & Dupuy, B. Français-Monde: Connectez-vous à la francophonie. Instructor 

Resource Manual. Prentice Hall. 
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Peer-Reviewed Journal Articles 
 

Michelson, K, & Dupuy, B. Multi-storied lives: Global simulation as an approach to 
developing multiliteracies in an intermediate French course. L2 Journal, 6, 21-50. 
Can be accessed: http://escholarship.org/uc/item/48q5m6vq 

 

Allen, H. W., & Dupuy, B. Study abroad, second language use, and the Communities 
goal area. Foreign Language Annals, 45, 468-493. 

 
Dupuy, B. (2011). CLIL: Achieving its goals through a multiliteracies framework. Latin 

American Journal of Content and Language Integrated Learning, 4, 2, 21-32. 
 
Dupuy, B. (2006). A Writing/Publishing Project in a French Class. Academic Exchange 

Quarterly, 10, 1, 75-79 
 
Dupuy, B. (2000). Content-based instruction: Can it help ease the transition from 

beginning to advanced foreign language classes? Foreign Language Annals, 33, 2, 
205-223. 

 
Dupuy, B. (1999). Narrow listening: An alternative way to develop listening 

comprehension in the foreign language classroom. System, 27, 3, 351-361. 
 
Andersen, E., Brizuela, M., Dupuy, B., & Gonnerman, K. (1999). Cross-linguistic 

evidence for the early acquisition of discourse markers as register variables. Journal 
of Pragmatics, 31, 10, 1339-1351. 

 
Dupuy, B. (1998). Cercles de lecture: Une autre approche de la lecture dans la classe 

intermédiaire de français langue étrangère. The Canadian Modern Language 
Review, 54, 4, 579-585. 

Dupuy, B. & Krashen, S. (1998). From lower- to upper-division foreign language classes: 
Obstacles to reaching the promised land. ITL: Review of Applied Linguistics, 119-
120, 1-7. 

 
Dupuy, B. (1997). Lecture-cadeau, lecture-plaisir: Des étudiants en FLE et les bénéfices 

dérivés de la lecture libre. The French Review, 71, 2, 182-191. 
 
Dupuy, B. (1997). Literature Circles: An alternative framework for increasing 

intermediate FL students’ comprehension and enjoyment of text in the target 
language. Mosaic: A Journal for Language Teachers, 5, 1, 13-16. 
 

Dupuy, B. (1997). Voices from the classroom: Students favor extensive reading over 
grammar instruction and practice, and give their reasons. Applied Language 
Learning, 8, 2, 253-261. 

 
Dupuy, B. & McQuillan, J. (1997). Handcrafted books: Check this out! The Canadian 
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Modern Language Review, 53, 4, 743-747. 
 
Dupuy, B., Tse, L., & Cook, T. (1996). Bringing books into the classroom: First steps in 

turning college-level ESL students into readers. TESOL Journal, 5, 10-15. 
 
Dupuy, B. & Krashen, S. (1993). Incidental vocabulary acquisition in French as a foreign 

language. Applied Language Learning, 4, 55-63. 
 
Barry, T., Becker, C., & Dupuy, B. (1989). Free voluntary reading: Personal habits and 

attitudes versus classroom practices of USC FL instructors and students, Papers of 
the Linguistics Agency of the University of Duisburg, B199. 

 
Chapters in Peer-Reviewed Annual Volumes or Edited Volumes 

 
Dupuy, B., & Allen, H. W. (2012). Appropriating conceptual and pedagogical tools of 

literacy: A qualitative study of two novice foreign language teaching assistants. In 
G. Gorsuch (Ed.), Working theories for teaching assistant and international 
teaching assistant development (pp. 267-310). Stillwater, OK: New Forums Press. 

 
Allen, H. W., & Dupuy, B. (2011). Evolving notions of literacy-based foreign language 

teaching: A case study of graduate student instructors. In H. W. Allen & H. H. 
Maxim (Eds.), Educating the Future Foreign Language Professoriate for the 21st 
Century (pp. 171-191). Boston, MA: Heinle Cengage.  

 
Dupuy, B (2006). Global simulation: Experiential pedagogy and preparing students for 

study abroad at home. In S. Wilkinson (ed.), Insight from Study Abroad for 
Language Programs (vol.6), (pp. 134-156). Boston (MA): AAUSC 

 
Dupuy, B. (2006). "L'Immeuble": French language and culture teaching and learning 

through projects in a global simulation. In J. Hammadou-Sullivan (ed.), Project-
based Learning in Second Language Education: Past, Present and Future, 
Research in Second Language Learning (vol.5). (pp. 195-214) Greenwich (CT): 
Information Age Publishing, Inc.  

 
Dupuy, B. (2004). Online Book Discussion Forum. In Bamford, J & R. Day (Eds.), 

Extensive Reading Activities for Language Teaching, (pp. 151-152). Cambridge: 
(UK): Cambridge University Press. 

 
Dupuy, B. (2004). E-Critic's Corner. In Bamford, J & R. Day (Eds.), Extensive Reading 

Activities for Language Teaching, (pp. 141-143). Cambridge: (UK): Cambridge 
University Press. 

 
Dupuy, B., & McQuillan, J. (2002). Handcrafted books: Check this out! In M. Turnbull, 

J. Sinclair-Bell, & S. Lapkin (Eds.), From the Classroom: Grounded Activities for 
Language Learning, (pp. 142-149). Toronto (CA): University of Toronto Press. [ 
This is a reprint of an article which appeared in 1997 in The Canadian Modern 
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Language Review, 53, 4, 743-747.] 
 
Dupuy, B., & McQuillan, J. (1997). Handcrafted books: Two for the price of one. In G. 

Jacobs, Davis, C., & Renandya, W. A. (Eds.), Successful Strategies for Extensive 
Reading, (pp. 171-180). Singapore: SEAMEO Regional Language Center. 

 
Chapters in Peer-Reviewed Collections 

 
Andersen, E. & Dupuy, B. (1997). Premières conversations entre des mères et leurs 

jeunes enfants aveugles: Input et acquisition. In J. Bernicot, J. Caron-Pargue et A. 
Trognon (Eds.), Conversation, Interaction, et Fonctionnement Cognitif, (Collection 
Processus Discurssifs - Language et Cognition), Nancy, France: Presses 
Universitaires de Nancy. 

 
Andersen, E., Brizuela, M., Dupuy, B., & Gonnerman, L. (1996) The acquisition of 

discourse markers as sociolinguistics variables: A cross-linguistic comparison. In I. 
Clark (Ed.), Proceedings of the 27th Annual Child Language Research Forum. 
Cambridge: Cambridge University Press. 

 

Andersen, E., Dunlea, A., & Dupuy, B. (1995). L'acquisition du langage chez 
l'enfant aveugle: Evidence d' une relation réciproque entre language et cognition en 
développement. Invited paper for Les Cahiers du Centre Technique National 
d'Etudes et de Recherches sur les Handicaps et les Inadaptations: Les Retards 
d'Acquisition du Language (Numéro Spécial). 

 
Software, Web Materials 
 

Dupuy, B. (2004). WebTutor for Jansma/Kassen, Motifs: An Introduction to French (3rd

 

 
edition) Thomson/Heinle  

Manuscripts in preparation 
 

Allen, H. W., Dupuy, B., & Paesani, K. Toward a long-term approach to foreign 
language graduate student professional development.  

 
Dupuy, B., Allen, H. W. & Paesani, K. The methods course revisited: From a skills-based 

to a literacy-based approach.  
 
CONFERENCES  

 
International/national 
 
Dupuy, B., Michelson, K., & Petit, E. (Forthcoming). Reading visual texts: Interpreting 
 images and multimodal media in fourth semester French. MLA, Vancouver, British 
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Columbia, Canada, January 8-11, 2015.  

 
Dupuy, B., & Michelson, K. (Forthcoming). Appropriating and using tools of literacy: 

The development of teaching expertise by future French faculty. AILA, Brisbane, 
Australia, August 10-15, 2014.  

 
Michelson, K. & Dupuy, B. (Forthcoming). Fostering new literacies through global 

simulation in Intermediate French. AILA, Brisbane, Australia, August 10-15, 2014. 
 
Allen, H. W., Dupuy, B., & Paesani, K. (2013). Assessment Practices in the Post-

Communicative Era: A Multiliteracies Perspective. MLA, Boston, MA, January 3 – 
6. 

 
Dupuy, B. (2012). Cultural immersion/interpretation in the foreign language classroom: 

Retooling a global simulation-based intermediate foreign language course through a 
pedagogy of multiliteracies. CLaSIC 2012, The Fifth CLS International 
Conference, Singapore, December 6 – 8. 

 
Dupuy, B. & Allen, H. W. (2012). Project PERCOLATE: Preparing FL TAs for 

Multiliteracies-Oriented Instruction. ACTFL, Philadelphia, PA, November 16 – 18. 
 
Dupuy, B. & Allen, H. W. (2012). Appropriating conceptual and pedagogical tools of 

literacy: A cross language, cross-institutional study. AAAL, Boston, MA, March 24 
– 27. 

 
Allen, H. W., Dupuy, B., & Paesani, K. (2011). The Methods Course Revisited: From a 

Skills-Based to Multiliteracies Approach. ACTFL, Denver, CO, November 18 – 20. 
 
Dupuy, B. & Allen, H. W. (2011). Appropriating and using conceptual and pedagogical 

tools of literacy: The development of teaching expertise by future foreign language 
faculty. AAAL, Chicago, IL, March 26 – 29. 

 
Dupuy, B. (2011). Growing talent: FL graduate student professional development, a 

conceptual framework. ACTFL, AAUSC session, San Diego, CA, November 19 – 
22.  

 
Dupuy, B. (2009). In search of a conceptual framework to better assess the potential 

effectiveness of approaches, tools, and activities for FL graduate student 
professional development. ACTFL, AAUSC session, San Diego, CA  

 
Waugh, L., & Dupuy B. (2009). Online learning environments for foreign language 

learning: Strategies for use and implementation. NMELRC Hebrew Seminar, 
Tucson, AZ 

 
Dupuy B., & Shiskin, E. (2009). Global simulation, a learner-centered, task-based 

approach to language/culture learning. NCOLCTL, Madison, WI 
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Waugh, L., & Dupuy B. (2009). Innovative Technology-based Pedagogies for the 

Foreign Language Classroom. Title VI 50th Anniversary Conference, Washington 
D.C. 

 
Dupuy B., & Waugh, L. (2008). Innovative Technology Tools for the Foreign Language 

Classroom. ACTFL, Orlando, FL 
 

Dupuy, B. (2006). Problem-Based Language Instruction: Preparing Learners for Life as 
Global Citizens. ACTFL, Nashville, TN 

 
Dupuy, B. (2006). Promoting the acquisition of intercultural communicative competence: 

An examination of US foreign language teacher beliefs and practice. EuroSLA, 
Antalya, Turkey 

 
Dupuy, B. (2005). Global Simulation: Experiential pedagogy and preparing students for 

study abroad at home. ACTFL, AAUSC session, Baltimore, MD 
 

Dupuy, B (2004). Building from the Ground Up: An Experiment in Global Simulation. 
ACTFL, Chicago, IL 

 
Dupuy, B. (2004,) Building a World of Their Own: Promoting Second Language 

Development in a Global Simulation Focusing on Cultural Competence, Hawaii 
International Conference on Arts & Humanities, Honolulu, HI 

 

Dupuy, B. (2003) Using Adolescent Series Fiction In The Foreign Language Classroom: 
Taking a Second Look At An Approach Less Taken To Promote L2 Language and 
Literacy Development in Intermediate and Low-Advanced Learners. Hawaii 
International Conference on Arts & Humanities, Honolulu, HI 

 
Dupuy, B. & Rodrigo, V. (2002) Cultures in Contact: Building Connections Using An 

Ethnographic Research Approach. ACTFL, Salt Lake City, UH 
 
Rodrigo, V & Dupuy, B. (2002) Contextualizing Language/Culture Using Interviews of 

Native Speakers: A Task-Based Approach. ACTFL, Salt Lake City, UH 
 
Dupuy, B. & Rodrigo, V (2001) Following the clues: Juvenile detective fiction as 

engaging authentic material. ACTFL, Washington D.C. 
 
Dupuy, B. & Dubois, S. (2001, February 28). Language planning with a conscience : 

What does it take to ensure the maintenance and development of minority 
languages? AAAL, St Louis, Missouri. 

 
Dupuy, B. (2001) Critical Inquiry in Cyberspace: A study of computer-mediated dialogue 

among prospective and novice FL teachers. Colloque Multimédia, Internet et 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e76
 



1.1. Beatrice Dupuy 

Page 10 

Francophonie: À la Recherche d' un Dialogue. Simon Fraser University, 
Vancouver, British Columbia, Canada. 
 

Brizuela, M., Dupuy, B., Gonnerman, L., & Andersen, E. [organizer]. (1998). Children’s 
knowledge of the social and textual functions of discourse markers: A cross-
linguistic perspective. IPRA, Reims, France. 

 
Dupuy, B. (1996). Promoting language and literacy in the intermediate French classroom: 

The effects of an extensive reading program. MLA, Washington D.C. 
 
Tse, L., McQuillan, J., & Dupuy, B. (1995). A new way to read: Using literature circles 

in the FL classroom. ACTFL, Anaheim, California. 
 
Eskey, D. & Rodrigo, V. [organizers], McQuillan, J., Cook, T., Dupuy, B., Tse, L., & 

Constantino, R. (1995). Colloquium on extensive reading programs in university 
ESL and FL classes. AAAL, Long Beach, California. 

 
Dupuy, B., Cook, T., & Tse, L. (1995). Turning ESL students into fluent readers using 

popular literature. TESOL, Long Beach, California. 
 
Panel chair 
 
Yates, L., Trombi, C. & Dupuy, B. [discussant] (2000). Teenspeak: An Asynchronous 

Cultural Exchange. AATF, Paris, France. 
 
Regional/State 
 
Dupuy, B. (2008). Preparing Learners for Life as Global Citizens Through Problem-

Based Projects. NECTFL, New York, NY 
 

Dupuy, B. (2006). The apartment building: An experiment in promoting language 
competence and cultural literacy via a global simulation. SWCOLT, Phoenix, 
Arizona. 

 
Dupuy, B (2005). Cultures in contact: A process-approach to integrating language and 

culture learning. NECTFL, New York, NY 
 
Dupuy, B. (1999). Cyberspace Odyssey: The effect of using the WWW on the 

introductory French curriculum. In “Lost in Cyberspace: Software and Web-based 
Applications in the Foreign Language Classroom” (special session) SCMLA, 
Memphis, Tennessee. 

 
Dupuy, B. (1998). Hooking intermediate FL students on books: Strategies for success. 

SCOLT, Savannah, Georgia. 
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Dupuy, B. (1997). Implementing an extensive reading program in the foreign language 
classroom: Strategies, materials, approaches, and evaluation. LFLTA Conference, 
Lafayette, Louisiana. 

 
Dupuy, B. (1995). From lower- to upper-division foreign language classes: Obstacles to 

reaching the promised land. CLTA Conference, Los Angeles, California. 
 
Cook, T., Dupuy, B., & Tse, L. (1994). Learning English through the extensive reading 

of popular literature. CATESOL, San Diego, California. 
 

 Conferences organized, coordinated, planned  
 

January, 2014 - Co-covenor Second International Conference on Developing and 
Assessing Intercultural Competence, University of Arizona. 

 
January, 2012 - Co-covenor Second International Conference on Developing and 

Assessing Intercultural Competence, University of Arizona. 
 
January, 2010 - Co-covenor Second International Conference on Developing and 

Assessing Intercultural Competence, University of Arizona. 
 
October 2008 - Co-covenor First International Conference on Developing and Assessing 

Intercultural Competence, University of Arizona.  
 
 Invited talks 

 
Allen, H. W. & Dupuy, B. (2011). Educating the Future Foreign Language Professoriate 

in 2010 and Beyond: Challenges and Opportunities. 7th 

 

International Language 
Teacher Education Conference, Minneapolis, MN, May 19 – 21. (Keynote) 

Dupuy, B. (2010). Study Abroad Research: Findings and their implications for program 
design at home and abroad. The Center for the Study of Languages and Cultures, 
University of Notre Dame, South Bend, IN, November 12. 

 
Dupuy, B. (2010). Looking beyond the four skills + one: Organizing instruction in the 

elementary and intermediate foreign language classroom using a multiliteracies 
approach. Pearson World Languages Online Conference: Speaking about World 
Languages, Chicago, IL, November 5. 

 
Dupuy, B. (2010) CLIL: Achieving its goals through a multiliteracies framework. CLIL 

3rd

 
 Symposium, Bogotá, Colombia, September 24 – 25. (Plenary) 

Dupuy, B. (2010). Looking beyond the four skills + one: Organizing content-based 
instruction using a literacy-based approach. Instituto de Estudios en Educatión, 
Universidad del Norte, Barranquilla, Colombia, September 29. 
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Waugh, L., & Dupuy B. (2010). Four Years Already: Looking Back, Looking Forward, 
Past Accomplishments and Future Aspirations. SLAT Roundtable. University of 
Arizona, Tucson, Arizona. 

 
Dupuy, B. (2009). La simulation globale: Une approche par projets axée sur 

l’apprentissage de la langue et de la culture en cours de français intermédaire. AP 
Reading, French Literature and Language, Louisville, KY. 

 
Dupuy B. (2007). Building from the Ground Up: Integrating Language, Content, and Play 

in a Global Simulation Framework. Center For Language Instruction. Northwestern 
University, Evanston, Illinois 

 
Dupuy, B. (2007). Studying abroad: Insights from the research and implications for 

language programs at home and overseas. SLAT Roundtable. University of 
Arizona, Tucson, Arizona. 

 
Dupuy, B. (2006). Global simulation: Preparing students for study abroad by promoting 

depth of learning/assessment in the home curriculum through an experiential 
approach. Language Resource Center, Cornell University, Ithaca, New York. 

 
Dupuy, B. (2000). Networked-Based Technology and Content Based Language 

Instruction. Penn Language Center, University of Pennsylvania, Philadelphia, 
Pennsylvania. 

 
Dupuy, B. (2000). Promoting language and literacy in the foreign language classroom 

through extensive reading. Department of Curriculum and Instruction, University of 
South Florida, Tampa, Florida. 
 

Dupuy, B. (2000). Issues in promoting language and literacy in the second language 
classroom. Department of Curriculum and Instruction, University of Maryland, 
College Park, Maryland. 

 
Dupuy, B. (2000). From print materials and dialog journals to web materials and online 

discussion forums: Promoting language and literacy in the intermediate foreign 
language classroom. Department of Curriculum and Instruction, Michigan State 
University, East Lansing, Michigan. 

 
Dupuy, B. (2000). Virtual Connections: Beginning and Intermediate Students of French 

Assess the Usefulness of Web Materials for Promoting Language Acquisition and 
Cultural Awareness. Department of French & Italian, Ohio State University, 
Columbus, Ohio. 

 
Dupuy, B. (1999). Content-based instruction: Can it help ease the transition from 

beginning to advanced foreign language classes? Department of French & Italian, 
Pennsylvania State University, State College, Pennsylvania. 
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Dupuy, B. (1997) Promoting language and literacy in the intermediate French classroom: 
The effects of an extensive reading program. Department of French & Italian, 
Indiana University, Bloomington, Indiana. 
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TEACHER PROFESSIONAL DEVELOPMENT WORKSHOPS  
 

Dupuy, B., Michelson, K. & Petit, E. (2013). Arabic Flagship Program, School of Middle 
Eastern and North African Studies. University of Arizona, AZ, December 14. 
(Invited).  

 
Allen, H. W., Dupuy, B., Johnson, K., & Paesani, K. (2012). Implementing Literacy-

Based Instruction in Collegiate FL Programs. Center for Educational Resources in 
Culture, Language, and Literacy. CERCLL, University of Arizona, AZ, June 4 – 5. 
(Invited). 

 
Allen, H. W., & Dupuy, B. For a pedagogy of multiliteracies: Reconciling 

communicative and text-centered instruction in elementary and intermediate FL 
courses. Center for Educational Resources in Culture, Language, and Literacy. 
CERCLL, University of Arizona, AZ, June 2 – 3. (Invited). 

 
Allen, H. W., & Dupuy, B. A Long-term Approach to Foreign Language Teaching 

Assistant Professional Development. Seventh International Conference on 
Language Teacher Education. CARLA, University of Minnesota, MN, May 19 – 
21. (Invited). 

 
Dupuy, B. Global simulation and multi-literacies. Instituto de Idiomas, Universidad del 

Norte, Barranquilla, Colombia, September 27. (Invited). 
 
Dupuy, B. (2001). Teaching to the New California Foreign Language Framework: A 

Standards-Based Approach. (Grades 6-12), CED, Buena Park, California. 
 
Dupuy, B. (2001). Teaching to the New California Foreign Language Framework: A 

Standards-Based Approach. (Grades 6-12), CED, Ontario, California. 
 
Dupuy, B. (1999). The Communicative approach: Answering teachers’ theoretical and 

practical questions. Department of Foreign Languages, Southern University, Baton 
Rouge, Louisiana. 

 
Dupuy, B. (1998). Bringing books in the lives of FL students: Why, when, where, what, 

who and how. Fall Workshop for Foreign Language Teachers (Middle and High 
School), Lake Charles, Louisiana. 

 
Dupuy, B. (1997). The Communicative approach at the Elementary and Intermediate 

Levels: Strategies for a successful implementation. Department of Foreign 
Languages, University of Southern Louisiana, Lafayette, Louisiana. 

 
Dupuy, B. (1997). Communicative Approaches at the Beginning and Lower-Intermediate 

Levels: TPR, Natural Approach and Narrative Approach? Fall Workshop for 
Foreign Language Teachers (Middle and High School), New Orleans, Louisiana. 
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Dupuy, B. (1997). Immersion and language development: How about giving leisure 
reading a shot? Meeting of the Consortium of French Immersion Schools 
(Elementary, Middle and High School), Church Point, Louisiana. 

 
Dupuy, B. (1997). Bringing stories and students together: TPR Storytelling and beyond. 

Fall Workshop for Foreign Language Teachers (Middle and High School), Baton 
Rouge, Louisiana. 

 
PEDAGOGICAL HANDBOOKS 
 

Dupuy, B., Grover, Y., & Wang, J. (forthcoming) A Global Simulation: 
Intermediate/Advanced Chinese, Instructor Resource Manual. CERCLL 

 
Dupuy, B. & Okal, A. (forthcoming) A Global Simulation: Intermediate/Advanced 

Turkish, Instructor Resource Manual. CERCLL 
 
 Dupuy, B. & Shishkin, H. (2008) A Global Simulation: Intermediate/Advanced 

Russian, Instructor Resource Manual. CERCLL 
 
GRANTS & CONTRACTS 
 

Funded 
August 2012 - U.S. Department of Education Title VI Language Resource Center Grant, 
Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL). 
Funds Received: $1,308,000 
 
December 2011 - Online Education Project Award with Robert Ariew – French 101, A 
hybrid course for beginning French (UA). 
Funds Received: $10,000 
 
October 2009 - Arizona Humanities Council (PI) – Second International Conference on 
the Development and Assessment of Intercultural Competence.  

 Funds Received: $5,000 
 
July 2006 - NFLRC – CERCLL (Project Director) -- Educating global citizens at 
“home”: Language and culture teaching and learning at the intermediate and advanced 
levels through global simulation”. Target languages: Russian and Turkish. Funds 
received: $30,000 

 
March 1999 - Student Technology Fund Grant (PI)-- DVD Technology as An Aid to the 
Development of Language and Cross-Cultural Competence among Foreign Language 
Students. Funds received: $27,500.00. These monies were used to acquire 8 new Apple 
G4 computers with studio display monitors, and a collection of DVD movies. 
 
December 1998 - LSU Incentive Grant for Teaching Innovations (Co-PI)--Learning 
Cajun French using Multimedia Technology, Funds received: $1,600. These monies were 
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used to create in collaboration with Dr. Dubois a CD ROM (Cajun Waves) to be used by 
instructors and students in the Cajun Studies program at LSU. 
 
June 1998 - Student Technology Fund Grant (Co-PI)--Enhancement of Multimedia 
Language Resource Library. Funds received: $75,000.00. These monies were used to 
acquire hardware and software for the Multimedia Language Resource Center. 
 
April 1997 - LEQSF Grant (Co-PI)--Language Laboratory Enhancement to a Multimedia 
Language Resource Library. Funds received: $85,000.00.These monies were used to 
enhance the Language Laboratory into a Multimedia Language Resource Center used by 
students enrolled both in the Department of French & Italian, and the Department of 
Foreign languages and Literatures.  

 
SABBATICAL/RESEARCH GRANTS 
 

August 2008-August 2009 – University of Arizona-Year Research Grant 
September 2001-August 2002 – LSU-Year Research Grant 
January-May 1999--LSU-Semester Research Grant for Non-Tenured Faculty 

 
PROFESSIONAL AFFILIATIONS 
 

American Association of Applied Linguistics. 
American Council on the Teaching of Foreign Languages. 
Teachers of English to Speakers of Other Languages. 

 
SERVICE TO THE PROFESSION  
 

Reviewer for the Fund for the Improvement of Postsecondary Education (FIPSE) 
Reviewer for Foreign Language Annals 
Reviewer for Reading in a Foreign Language 
Reviewer for Studies in Second Language Acquisition 
Member Board of Directors, Extensive Reading Foundation 

 
PROFESSIONAL EMPLOYMENT / EXPERIENCE 

 
Academic positions 
 
Associate Professor, Department of French & Italian, Modern Languages 549, The 
University of Arizona, Tucson, Arizona, August 2002 – present. 

 
Teaching experience  
 
Undergraduate level 
• Teaching of Modern Languages (FREN 414) 
• Written French in a Cultural Context (FREN 320) 
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Graduate level 
• Issues and Methods in Post-Secondary Second and Foreign Language 
Teaching/Learning (GER/EAS/FREN/SLAT 579) 
• Language Learning in Study Abroad Contexts (FREN/SLAT 586)  
• Literacy in L2/FL classroom: Theory, Research, Practice (FREN/SLAT 578) 
 
New courses developed 
• Language Learning in Study Abroad Contexts (FREN/SLAT 586) 
• Literacy in L2/FL classroom: Theory, Research, Practice (FREN/SLAT 578) 
 

 Administration 
 

Director of Basic Language Instruction  
• Oversee multiple sections of elementary and intermediate French  
• Plan curricula, select class textbooks and, develop syllabi. 
• Organize and teach language training workshops for faculty professional development. 
• Supervise and observe graduate teaching assistants, provide feedback and support. 
• Assist in the creation of teaching materials for teachers to use in the classroom. 
• Coordinate exam preparation teams. 
• Facilitate the dissemination of documentation published by teacher associations for the 
promotion of language studies.  
• Advertise assistantships and internships abroad among students. 
• Advertise TCF and TFI. 
 
Academic & Administrative Service to Department and COH 

 
Co-Director, Center for Education Resources in Culture, Language and Literacy 
(CERCLL), a National Foreign Language Resource Center  

 
Chair, SLAT Pedagogy Curriculum Sub-Committee, 2004-present Advise pedagogy 
majors in SLAT. 
 
Member, SLAT Executive Committee, 2003-present Participate in discussion of 
various SLAT-related issues. 
 
Member, Student Affairs Committee, French & Italian, 2007 – 2010  
Participate in organization of Language Fair and French Film Festival 
 
Member, Outreach Committee, French & Italian, 2002-2007 Participate in 
organization of Language Fair and French Film Festival  
 
Chair, Ad Hoc Committee SLAT Core requirement review, 2005-2006 
Developed online survey and worked with committee on adopting changes. 
 
Member, Annual Peer Review Committee, French & Italian, 2003-2004 
Participated in reviewing faculty annual performance dossiers. 
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Member, Curriculum Committee, French & Italian, 2002-2003; 2006-2007 
Took part in reviewing new course proposals. 
 
Member, Ad Hoc Committee SLAT Qualifying Exam, 2003 
Participated in reshaping the SLAT Qualifying Exam. 
 
Undergraduate and Graduate Student Committees 
 
Ph.D. in SLAT/LRC 
 
Dissertation Chair/Co-Chair:  
In progress: Kristen Michelson (SLAT); Justin Parry (SLAT) 
2014: Katie Angus (SLAT). 
2013: Ashli Lovitt (SLAT); Kacy Peckenpaugh (SLAT). 
2008: Lance Askildson (SLAT - Spring); Virginie Dasse-Askildson (SLAT - Spring) 
 
Dissertation Committee Member:  
In progress:  
2014: Brian Hibbs. 
2011:Tina Badstuebner; Jeff Gabbitas; Janna Orlova Schaeffer 
2009: Jeremy Palmer (SLAT - Summer); Hassan Souleyman (SLAT - Fall) ; Sultan 
Turkan (LRC - Fall) 
2007: Paul Lyddon (SLAT - Spring); Veronica Ostertag (SLAT - Spring); Norma 
Barletta (SLAT - Fall) 
2006: Alan Brown (SLAT - Spring); Greg Thompson (SLAT - Spring); Sara Beaudrie 
(SLAT - Summer) 

 
Ph.D. in French (SLAT minor) 
 
Comprehensive exam Committee Member:  
2009: Amandine Andrade (FREN - Spring) 
 
M.A. in FFL 
 
Committee Chair:  
2014: Tara Hashemi 
2013: Laura Marcoccia; Elyse Petit; Sohrab Salami 
2012: Marshall Smith 
2010: Daniel Jimenez Flores 
2008: Sabina Vakser 
2005: Joshua Williams; Bryna Gallagher 
 
Committee Member:  
2009: Pierre Bonneaux 
2008: Charlotte Boley-Nogier 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e85
 



1.1. Beatrice Dupuy 

Page 19 

2007: Gretchen Arendsen 
2003: Dominique Dantaux, (FREN - Fall) 
 

Assistant Professor (Tenured Spring 2001), Department of French Studies and 
Interdepartmental Linguistics Program, Louisiana State University, Baton Rouge, 
Louisiana, August 1995 – May 2002. 

 
Teaching experience 
 
Undergraduate level 
• Intermediate French (FREN 2102) 
• Readings in French Literature (FREN 2155) 
• French for Travelers (FREN 2001) 
 
Graduate level 
• Applied French Linguistics (FREN 4016) 
• Methods in Teaching Second and Foreign Languages (CURR. & INST. 7149) 
• Reflective Practice in Second and Foreign Language Education K-12 (CURR. & INST. 
4470). 
 
New courses developed 
• Promoting Literacy in the Second/Foreign Language Classroom using Children’s and 
Young Adult Literature: Theory and Practice (FREN 4100/Special Topics) Spring 2000 
• Integrating New Communication Technologies into the FL Classroom (FREN 
4100/Special Topics) Spring 2001 

 
 Administration 
 

Director of Basic Language Instruction  
• Oversee multiple sections of elementary and intermediate French. 
• Plan curricula, select class textbooks and, develop syllabi. 
• Organize and teach language training workshops for faculty professional development. 
• Supervise and observe graduate teaching assistants, provide feedback and support. 
• Assist in the creation of teaching materials for faculty to use in the classroom. 
• Coordinate exam preparation teams. 
• Collaborate with the Director of the Multimedia Language Resource Library in the 
development of a language teaching resource web page. 
• Facilitate the dissemination of documentation published by teacher associations for the 
promotion of language studies.  
• Advertise assistantships and internships abroad among faculty and students. 

 
Academic & Administrative Service to Department and College of Arts & Sciences 

 
Member, Graduate Curriculum Committee, 2000 – 2002 Take part in the selection of 
graduate courses for a given semester and the review of graduate applications. 
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Member, New Technologies and Language/Culture Teaching Committee, 1998-2002 
Assist in the dissemination of all relevant information regarding compressed video 
teaching, and web-based teaching applications via newsletter. 
 
Member, Interdepartmental Linguistic Curriculum Committee, 1995-2002 
Participate in revamping course offerings in Linguistics at the Undergraduate Level, and 
in strengthening TESOL course offerings.  
 
Member, Executive Committee, 1997 - 1999; 2000 – 2002 Participated in writing 
strategic planning document and determining standards for faculty  
promotion and salary increases. 
 
Member, Ad Hoc Committee on French Linguistics, 1999 – 2000 Participated in 
reorganizing the French Linguistics program and establishing degree guidelines. 
 
Member, Undergraduate French Curriculum Committee, 1995 - 1999 
Identified changes needed in the curriculum, promote creation of new courses to fill in 
gaps. 
 
Member, Ad Hoc Committee on Cajun French and French Heritage in Louisiana, 
1997 – 1998 Collaborated in the development of a new minor in Cajun Studies and 
creation of courses. 
 
Undergraduate and Graduate Student Committees 

 
Ph.D. Interdepartmental Linguistics Program 
Dissertation Chair:  
2001: Scooter Pegram (LING.--Fall) 
 
Committee Member: 
2000: Comfort Pratt (LING.--Spring) 
 
M.A. French Linguistics, Curriculum and Instruction 
Committee Member:  
2000: Ann Valkeneers (CURR. & INST.--Spring); Sibylle Noetzel (LING.--Spring); 
Suzanne Beauchamp (LING.--Spring). 
1999: Susan Begat (LING.--Spring), Annick Guilmot (CURR. & INST.--Fall) 
1998: Liping Yu (LING--Sum.), David Rojas (LING.--Fall) 
 
Honor Undergraduate Thesis, French 
Committee Member: Ryan Perry (FREN.--Sum. 1998) 
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1.2. CHANTELLE WARNER      
 

Associate Professor of German and Second Language Acquisition 
Director, German Language Program 

In-Coming Co-Director, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy 
(CERCLL), a National Foreign Language Resource Center 

 
Address: Dept. of German Studies,  

The University of Arizona 
Tucson, AZ 85721, email:  

 
 
ACADEMIC BACKGROUND 
 

Education 
 

Ph.D.  GERMAN. 
University of California, Berkeley, 2007. 
Dissertation: Legitimizing Lives: Stylistic Elements of Testimonial Practice in 
Contemporary German Literature. 

 
M.A.  GERMAN. 

University of California, Berkeley, 2001.  
 

B.A. GERMAN and CLASSICS. 
Ball State University, Muncie, 2000. 

 
Certification 
 

Goethe Institute Testing Certificate, 2010. Examiner for the B1 and C1 levels.  
 
Honors and Awards 
• Poetics and Linguistics Association (PALA) Award. For the best article published in the 

journal Language and Literature by a newcomer to the field of stylistics, 2010.  
• University of California, Berkeley Campus-wide Teaching Effectiveness Award, 2003.  
• Campus-wide Outstanding Graduate Student Instructor Award, 2003.  
• Berkeley Language Center Fellowship: Tuition, fees and fellowship to support a research 

project in second language acquisition, in which I designed and piloted network-based 
activities, using synchronous computer-mediated communication in the second-semester 
German classroom, University of California, Berkeley, 2002.  

• Bancroft Library Research Award, University of California, Berkeley, 2002. 
• Queen Beatrix Scholarship for Dutch Studies, University of California Berkeley, 2001. 

 
RESEARCH INTERESTS 
 

Applied linguistics, foreign language literacy, second language teaching and learning, 
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stylistic and discourse analytic approaches to literature, literary pragmatics, literature 
pedagogy in foreign language educational contexts, aesthetics and poetics in language 
teaching and learning, genre and narrative studies 

 
TEACHING INTERESTS 
 

• Second Language Acquisition Theory. 
• Issues and Methods in Foreign and Second Language Teaching and Learning. 
• Literacy through Literature. 

 
PUBLICATIONS 

 
Books 
 
Warner, C. (2013). The Pragmatics of Literary Testimony: Authenticity Effects in German 
Social Autobiographies. New York: Routledge. 213 pages. 
 
Peer-Reviewed Journal Articles 

 
Warner, C. and Gramling, D. (forthcoming). “Kontaktpragmatik: fremdsprachliche 

Literatur und symbolische Beweglichkeit.” Deutsch als Fremdsprache. Special 
Volume on Literature in German Foreign Language Teaching. 

 
Warner, C. (2011). “A Turkish Tale: Genre, Subjectivity, and the Controversy around 

Feridun Zaimoğlu's Leyla.” Gegenwartsliteratur, 10: 181-206.  
 
Warner, C. (2011). “Rethinking the Role of Language Study in Internationalizing Higher 

Education.” L2 Journal, 3.1: 1-21. 
 
Warner, C. (2009). “Hey, you! The Germans! Using Literary Pragmatics to Teach 

Language as Culture.” Die Unterrichtspraxis: Teaching German, 42.2: 162-168. 
 
Warner, C. (2009). “Speaking from Experience: Narrative Schemas, Deixis, and 

Authenticity Effects in Verena Stefan's Feminist Confession Shedding.” Language 
and Literature, 18.1: 7-23. (Winner of the 2009 Poetics and Linguistics Association 
Prize).  

 
Kramsch, C., Howell, T., Wellmon, C., and Warner, C. (2007). “Framing Foreign 

Language Education in the United States: The Case of German.” Critical Inquiry in 
Language Studies, 4.2-3: 151-178.  

 
Warner, C. (2004). “It's Just a Game Right?: Types of Play in Foreign Language CMC.” 

Language Learning and Technology, 8.2: 69-87. 
 
Chapters in Peer-Reviewed Annual Volumes or Edited Volumes 
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Warner, C. (in press). “Mapping New Classrooms in Literacy-Oriented Foreign 
Language Teaching and Learning: The Role of the Reading Experience.” In Urlaub, 
P. and Swaffar, J. (eds), Transforming Postsecondary Foreign Language Teaching 
in the United States.  

 
Warner, C. (forthcoming). “Literature as Discourse and Dialogue: Rapport Management 

and Emine Sevgi Özdamar's ‘Blackeye and His Donkey’." In Clark, B. and 
Chapman, S. (eds), Pragmatics and Literary Stylistics. New York: Palgrave 
Macmillan. 

 
Warner, C. (2014). “Literary Pragmatics and Stylistics.” In Burke, M. (ed), The 

Routledge Handbook of Stylistics. London/New York: Routledge (32 pgs). 
 

Reinhardt, J, Warner, C, and Lange, K. (2014). “Digital Games as Practices and Texts: 
New Literacies and Genres in an L2 German Classroom.” In Pettes-Guikema, J. & 
Williams, L. (eds). Digital Literacies in Foreign Language Education: Research, 
Perspectives, and Best Practices (Calico Monograph) (pp. 159-178). San Marcos: 
Calico.  

 
Warner, C. and Gramling, D. (2013). “Gerade Dir hat er eine Botschaft gesendet Contact 

Pragmatics and the Teaching of Foreign Language Texts.” In Plews, J. and 
Schmenck, B. (eds), Traditions and Transitions: Curricula for German Studies (pp. 
209-226). Waterloo: Wilfrid Laurier University Press. 

 
Warner, C. (2012). “Literary Pragmatics in the Advanced Foreign Language-Literature 

Classroom: the Case of Young Werther.” In Burke, M., Csabi, S., Week, L. and 
Zerkowitz, J. (eds.), Pedagogical Stylistics: Current Trends in Language, Literature 
and ELT (pp.142-157). London: Continuum. 

 
Warner, C. and Gramling, D. (2012). “Toward a Contact Pragmatics of Literature: 

Habitus, Text, and the Advanced L2 Classroom.” In Levine, G. and Phipps, A. 
(eds), Critical and Intercultural Theory and Language Pedagogy (pp. 57-75). 
AAUSC Issues in Language Program Direction. Boston, MA: Heinle. 

 
Other publications 
 

Warner, C. and Gramling, D. (2014). “Making Multilingualism Material.” Introduction to 
Critical Multilingualism Studies, 2.1: 1-6. 

 
Warner, C. and Gramling, D. (2013). “Introduction to this issue.” Introduction to Critical 

Multilingualism Studies, 1.2: 1-6. 
 
Gramling, D. and Warner, C. (2012). “Critical Multilingualism Studies: An Invitation.” 

Introduction to Critical Multilingualism Studies, 1.1: 1-11.  
 
Warner, C. (2002). “‘Computer-Mediated ‘Chatting:’ The Design and Implementation of 
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Network-based Activities in the German Classroom. The Berkeley Language 
Center Newsletter 18.1: 9-10. 

 
Reviews 
 

Warner C. (2010). Literature in Second Language Education by Piera Carroli, 2008. 
London and New York: Continuum, in Language and Literature, 19: 226-229.  

 
Warner, C. (2008). Lagune Kursbuch 3 by Hartmut Aufderstasse, Julia Mueller und 

Thomas Storz, 2008. Ismaning: Hueber, in Unterrichtspraxis. Teaching German, 
41.2: 72-81.  

 
Warner, C. (2008). The Author by Andrew Bennett, 2005. London and New York: 

Routledge, in Language and Literature, 17: 97-99. 
 

Manuscripts in preparation 
 

Warner, C. and Chen, H. “Multilingual Conversationality on Facebook: Designing Talk 
in Social Network Spaces.”  

 
Warner, C. and Lange, K. “Literacy as Text and Action: Gaming in an L2 German 

Classroom.” 
 
Warner, C. “Exploring L2 Text Worlds and Discourse Worlds: Teaching Texts through 

Hypermedia.” 
 

CONFERENCES  

 
International 
 
Warner, C. (2013). “The Texture of the Wall: A Cognitive-Pragmatics Approach to Sarah 

Kirsch’s ‘Nature Preserve’.” Poetics and Linguistics Association. Heidelberg, 
Germany. 

 
Warner, C. (2012). “The Role of Mind Style, Point of View, and Stance in Reader 

Responses to German Pop Novels.” Poetics and Linguistics Association. St. Julians, 
Malta.  

 
Warner, C. (2011). “Literary Style as Facework.” International Pragmatics Association. 

Manchester, UK (invited by panel organizers).  
 
Warner, C. (2010). “Using Literary Pragmatics to Teach Language as Culture: the Case 

of Young Werther.” Poetics and Linguistics Association. Genoa, Italy.  
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Warner, C. (2010). “Developing a Pedagogy of Translingual Competence through 
Pragmatic Stylistics.” German Curricula: Traditions and Transitions. Waterloo, 
Ontario, Canada. 

 
Warner, C. (2008). “Towards a Theory of Literature as Linguistic Practice.” Poetics and 

Linguistics Association. Sheffield, England.  
 
National  

 
Warner, C. (2014). “Internationalization as Desideratum and Discourse.” American 

Association of Applied Linguistics. Portland, Oregon. 
 
Warner, C. (2013). “Curricula Across the Language? Turning the Advanced German 

Course into a Site of Transdisciplinary Study.” AAUSC Session. American Council 
of Teachers of Foreign Languages. Orlando, Florida. 

 
Warner, C. (2013). “Preparing Future Teachers to Teach Literacy through Literature.” 

AATG Session. American Council of Teachers of Foreign Languages. Orlando, 
Florida. 

 
Warner, C. and Chen, H. (2013). “Multilingual Conversationality in Social Networking 

Spaces.” American Association of Applied Linguistics. Dallas, Texas. 
 
Warner, C. (2012). “Cognitive Empathy, Resonance, and Disposition: The Ambivalent 

Responses to the Pop Novels of Benjamin von Stuckrad-Barre.” German Studies 
Association. Milwaukee, Wisconsin. 

 
Warner, C. (2012). Commentator: Panel “Cognitive Approaches to German Literature 

and Film” at the annual conference of the German Studies Association. Milwaukee, 
Wisconsin.  

 
Warner, C. (2012). “Teaching German in an Internationalized Curriculum.” 

Reset/Reboot/Recoup: The New College Language and Cultural Studies. Austin, 
Texas (invited).  

 
Warner, C. (2011). “The Language of Authenticity: Teaching Towards Intercultural 

Aesthetics through Autobiographical Literature.” American Council of Teachers of 
Foreign Languages. Denver, Colorado.  

 
Warner, C. (2011). “Autobiographical Positioning in the Mother Biographies of Peter 

Handke and Georg Diez.” German Studies Association. Louisville, Kentucky 
(invited by panel organizer). 

 
Warner, C. (2010). “Literary Context as Hypertext.” The American Council on the 

Teaching of Foreign Languages. Boston, Massachusetts. 
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Warner, C. (2010). “Fostering Translingual Competence through Pragmatic Stylistics.” 
American Association of Applied Linguistics, Atlanta, Georgia . 

 
Warner, C. (2009). “Literature as Linguistic Practice: Bourdieu, Stylistics, and the 

Advanced Language/Literature Classroom.” Symposium on Critical and 
Intercultural Theory and Language Pedagogy, Irvine, California (invited). 

 
Warner, C. (2008). “Crossing the Field: Using Bourdieu to Bridge Literary Linguistics 

and Cultural Studies.” The Modern Language Association Convention, San 
Francisco, California . 

 
Warner, C. (2008). “Cultural Literacy through Textbook Analysis. Putting the ‘Text’ 

back in Textbook in the first-year FL classroom.” The American Council on the 
Teaching of Foreign Languages Convention. Orlando, Florida (invited by session 
organizer). 

 
Warner, C. (2008). “Positioning Voices in Feminist Confessions.” Women in German 

Conference. Salt Lake City, Utah (poster Presentation). 
 
Warner, C. (2008). “A Turkish Tale: Genre, Subjectivity, and the Controversy around 

Feridun Zaimoglu's Leyla.” The German Studies Association. St. Paul, Minnesota. 
 

Regional/State 
 
Warner, C. (2014). Lecture: “Whose Game Are We Playing: Foreign Language Literacy 

as Play.” SLAT Colloquium Series.  
 

Warner, C. (2013). Presentation/Workshop: “Hypermedia Texts in the Classroom.” 
Western Consortium Language Workshop.  

 
Warner, C. (2009). Lecture: “Fostering Translingual Competence through Pragmatic 

Stylistics.” SLAT Colloquium Series.  
 
Warner, C. (2008). Lecture: “A Turkish Tale: Genre, Subjectivity, and the Controversy 

around Feridun Zaimoglu's Leyla.” German Studies Department Colloquium Series.  
 
Warner, C. (2008). Lecture: “Crossing the Field: Using Bourdieu to Bridge Literary 

Linguistics and Cultural Studies.” College of Humanities Colloquium Series.  
 
 Conferences organized, coordinated, planned  
 

October 2014 - Co-covenor Digital Literacies in and Beyond the L2 Classroom, 
University of Arizona. 

 
October 2013 - Co-organizer seminar How we Read (German) Fiction – and Why? 

Cognitive Approaches to German Literature and Film. German Studies Association.  
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April 2012 - Co-covenor Multilingual, 2,0?: An International Symposium, University of 

Arizona.  
 
 Invited talks and workshops 

 
Warner, C. (2013). “Facebook und konversationale Macht (Facebook and Conversational 

Power).” Herder Institute for German as a Foreign Language. Leipzig, Germany. 
  
Warner, C. (2012). “Teaching Texts: Literacy in the German Classroom.” DAAD 

Workshop, “DaF in den USA: Grundzüge und Perspektiven.” Berkeley, California.  
 
Warner, C. (2012). “Becoming Multilingual.” Center for Educational Resources in 

Language, Literacy and Culture (CERCLL). Tucson, Arizona. 
 
Warner, C. (2011). “Literacy, Translingual Competence, and Foreign Language 

Teaching.” DAAD Workshop, “DaF in den USA: Grundzüge und Perspektiven.” 
Berkeley, California.  

 
Warner C. (2010). “Teaching Texts: Pedagogical Stylistics in the Language Classroom.” 

Center for Educational Resources in Language, Literacy and Culture (CERCLL). 
Tucson, Arizona. 

 
Warner, C. (2010). “Fostering Translingual Competence through Pragmatic Stylistics.” 

Herder Institute for German as a Foreign Language. Leipzig, Germany.  

 
GRANTS  
 

Funded 
2014-2017. Arts and Humanities Council of the UK. Researching Multilingually at the 
Borders of Language, the Law, Body, and the State (Project Co-Director). “Multilingual 
Ecologies and the American Southwest Funds Received: £48,000. 
 
2014. Confluencenter Directors Fund. Digital Literacies Symposium. Funds received: 
$8,000. 
 
2011-2013. CERCLL (Project Director). “Hypermedia Texts in the L2 Classroom.” 
Target languages: Arabic, German, Portuguese and Turkish. Funds received: $34,745. 
 
2011. Collaboration and Innovation Grant from the Confluencenter for Creative Inquiry 
(Co-PI with David Gramling and Asli Igsiz). “Multilingual, 2.0?,” Funds received: 
$24,427. 

 
PROFESSIONAL AFFILIATIONS 
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American Association of Applied Linguistics. 
American Council on the Teaching of Foreign Languages. 
Association of University Supervisors and Coordinators. 
Calico. 
German Studies Association. 
Poetics and Linguistics Association. 

 
SERVICE TO THE PROFESSION  

 
2013-present. Founding co-editor of the online peer-reviewed journal Critical 

Multilingualism Studies (http://cms.arizona.edu). 
2013-present. Editorial board member for Palgrave book series Language, Style and 

Literature. 
2009-2010; 2013-2014. anonymous reviewer for the journal L2. 
2013. anonymous reviewer for Language and Intercultural Communication. 
2013. anonymous reviewer for Calico Journal. 
2012. anonymous reviewer for Unterrichtspraxis. 
2011. Faculty Mentor for Iraqi Fulbright Scholar hosted by the Center for English as a 

Second Language (CESL). 
2011. anonymous reviewer for Intercultural Pragmatics.  
2011. manuscript reviewer for the publisher Continuum.  
2010. anonymous reviewer for AAUSC volume Educating the Future Foreign Language 

Professoriate for the 21st Century. 
2009-present. Goethe-Prüfung for German as a Foreign Language (certified and active 

tester since 2009). 
2007-2010. Elected Member of the Executive Committee: Linguistic Approaches to 

Literature Section of the Modern Language Association (MLA).  
2007-present. North American Ambassador: Poetics and Linguistics Association 

(PALA).  
2006-2008. anonymous reviewer for the journal Language Learning and Technology 

(LLT). 
2003-2006. Mailing List Administrator: Women in German (WIG). 

 
PROFESSIONAL EMPLOYMENT / EXPERIENCE 

 
Academic positions 
 
Associate Professor, Department of German, Learning Services Building 312, The 
University of Arizona, Tucson, Arizona, August 2008 – present. 

 
Teaching experience  
 
Undergraduate level 

• German 160c The German-speaking World (Tier 1 general-education course) 
• German 276 Honors Crisis and Rebellion in Germany and Beyond (special topic: 

Youth, Angst, and Rebellion: The German Student Movements) (Tier 2 general-
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education course for honors students) 
• German 300 Encounters in Language and Culture (intermediate German) 
• German 301 Voices Past and Present (intermediate/advanced German) 
• German 313 Studies in Genre (special topic: Autobiography) 
• German 412 Tales of Love 
• German 450 Constructions of Identity (special topic: Multilingual Germans) 
• German 475/575 Advanced German Grammar and Use 
• German 496/596c Milestones in German Literature and Culture (senior capstone 

for German majors) 
 
Graduate level 

• German 502 Legitimizing Lives: Autobiographical Acts in German Literature and 
Film  

• German 508 Approaches to German Studies (proseminar for new graduate 
students) 

• German / SLAT 534 Literacy through Literature 
• German 579 Issues and Methods in Postsecondary Foreign Language Teaching 

and Learning 
• German 597b German Pedagogy Workshop 

 
New courses developed 

• German 300 Encounters in Language and Culture (intermediate German) 
• German 475/575 Advanced German Grammar and Use 
• German / SLAT 534 Literacy through Literature 
• German 597b German Pedagogy Workshop 

 
 Administration 
 

Director of Third-Year Language Instruction  
• Oversee multiple 3-4 courses of intermediate German each semester.  
• Plan curricula, select class textbooks and, develop syllabi. 
• Organize and teach language training workshops for professional development. 
• Supervise and observe graduate teaching assistants, provide feedback and support. 
• Assist in the creation of teaching materials for teachers to use in the classroom. 
 
Academic & Administrative Service to Department and COH 

 
2013-2014. Member: Steering Committee on Language Mediation, Interpreting, and 
Translation Studies, College of Humanities. 
 
2012-2014. Member: Executive Committee, Interdisciplinary Program in Second 
Language Acquisition and Teaching. 
 
2012-2014. Faculty Advisor: SLAT Student Association.  

 
2012-2013. Faculty Advisor: M.A. Track in Pedagogy with Secondary Certification, 
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Department of German Studies.  
 
2012-2014. Member: Adhoc Committee for the Writer-in-Residence Program, 
Department of German Studies.  

 
2012-2014. Reader for SLAT Qualifying Exams in Language Pedagogy.  
 
2012-2013. SLAT Interim Use Chair. Duties include advising of students wishing to 
major or minor in Language Use in SLAT. 
 
2012-2013. Member: Graduate Committee, Department of German Studies.  
 
2010-2012. Participated on Arizona Articulation Task Force.  
 
2010. Member: Adhoc Committee on the Qualifying Exercise for the PhD in 
Transcultural German Studies. 
 
2010-2011. College of Humanities Representative: University-wide Undergraduate 
Council. 
 
2010, 2011 Poster Session Judge at the Second Language Acquisition and Teaching 
Roundtable. 
 
2009-2013 Member: Undergraduate Committee, Department of German Studies.  
 
2009-2012. Colloquium Series Coordinator: Department of German Studies. 
 
2009-2011. Faculty Editor: Arizona Working Papers in Second Language Acquisition 
and Teaching. 
 
2008. Member: Adhoc Committee on the Language Requirement for the PhD in 
Transcultural German Studies. 
 
2008-2009. Member: Study Abroad Committee, Department of German Studies. 
 
Dissertation Chair:  
In progress: Diane Richardson (German); Katharina Kottwitz (German): Sansanee 
Punyalert (SLAT) 
 
Dissertation Committee Member:  
In progress: Jinjing Zhao, Kristin Helland, Sonja Fordham, Soomin Jwa, Alexander 
Ganz, Jieun Ryu. 
2014: Jose Alvarez, Katie Angus, M’Balia Thomas. 
2013: Ashli Lovitt,  
2012: Hsin-I Chen, Robert Cote, Isabelle Maringer. 
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1.3. KATE MACKAY 
Associate Director, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy 

 
Education 
 

ABD University of Arizona Tucson, AZ 
Ph.D. Near Eastern Studies, Double Minor: Anthropology and Classics 

1995 University of Arizona Tucson, AZ 
M.A. Near Eastern Studies 

1991 Edinburgh University Edinburgh, Scotland 
M.A. (Hons.) Archaeology 

 

Professional Experience 
 

2007 (current) Center for Educational Resources in Culture,                            Tucson, Arizona 
Language and Literacy, University of Arizona  

Associate Director 
Responsible for effective daily operation of the Center, supervising other staff and reporting to 
CERCLL Co-Directors and Advisory Boards; communicates with Project Directors with regard to 
their needs for effective project management, and with numerous entities outside CERCLL on 
collaborative activity; manages operational budget; writes grant applications (wrote two successful 
Arizona Humanities Council grants; also co-wrote successful Title VI and NSF grants, as well as 
several internal University of Arizona grants) and reports; oversees summer workshop series and 
other events, including organization of CERCLL’s Intercultural Competence conferences; edits 
newsletter and is responsible for producing CERCLL publications and advertising. 

2003-2007 Center for Middle East Studies, University of Arizona Tucson, Arizona 
Assistant Director 
P.I. and group leader of CMES/Fulbright-Hays “Teach Cyprus” K-16 seminars abroad in 2004 
and 2006; co-wrote “Teach Turkey” grant in 2005; co-wrote CMES’ National Resource Center 
Title VI and other grant applications. Organized speakers’ series; managed administration and 
reporting on US Department of Education Foreign Language and Area Studies Fellowships and 
Center for Middle Eastern Studies scholarships; outreach to the local community; advised 
undergraduate students; organized conferences and other academic and community meetings; 
designed and edited biannual newsletter; supervised office personnel.  

2003(Jan-June)  Center for Middle East Studies, University of Arizona Tucson, Arizona 
Research Social Scientist 
Grant research, grant-writing and conference organization (received NAFSA US-Muslim 
Intercultural Awareness grant to fund a series of K-12 events collectively known as “Month of 
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Muslim Interaction: Ramadan”).  

2001 - 2003 University of Arizona Tucson, Arizona 
Assistant to American Schools of Oriental Research Publications Chair, Dr. A. Leonard. 
Computerization of his MycIndex project (Mycenaean pottery in Cyprus and the mainland 
Levant); editorial work on ASOR publications. 

2001-2003 Desert Archaeology Tucson, Arizona 
Illustrator 
Ceramic illustration for Hohokam Indian repatriation project, led by Dr. Henry Wallace. 

2001–2002 Be’er Resisim Israel (post-excavation work in Tucson, Arizona) 
Illustrator 
Ceramic illustration, plan- and section-drawing, plate-preparation for final publication by Dr. 
William Dever of 1970’s excavation. 

Teaching Experience  
 

2002 Adjunct Instructor University of Arizona, Tucson 
Near Eastern Studies Department: Fall Semester, 2002. 

1994 - 2003 Associate Instructor University of Arizona, Tucson 
Ancient Civilizations of the Near East: Summer 1999, 2001, 2002. 

History and Religion of Ancient Israel: Winter 1997 and 1998; Summer 1996 and 1997. 

In the Beginning: The Roots of Western Culture: Winter 2000; Summers 1999-2003. 

Middle Eastern Humanities: Winter and Summer sessions in 1994-1996, 1998, 2000-2001. 

1994 - 2000 Teaching Assistantships University of Arizona, Tucson 
Art and Archaeology of Ancient Egypt with Dr. A. Leonard. 
Ancient Civilizations of the Near East with Drs. W. Dever and B. Nakhai. 
In the Beginning: The Roots of Western Culture with Dr. B. Nakhai. 
Middle Eastern Humanities with Drs. L. Hudson, C. Smith, A. Newhall, J. Clancy-Smith, and P. 
Gaber. 

Archaeological Fieldwork 
 

2002 Sotira Archaeological Expedition Sotira, Cyprus 
Illustrator and Draftsperson 
Albany University expedition to uncover an Early and Middle Bronze Age settlement site 
including the remains of residential architecture as well as industrial and religious activities, 
directed by Dr. Stuart Swiny. 

1997-1998 Larnaca Hinterlands Project Pervolia, Cyprus 
Illustrator, Surveyor and Excavator 
University of Arizona expedition to reconstruct trading networks in Late Bronze Age Cyprus 
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around the Larnaca region, directed by Dr. Albert Leonard, Jr. 

1995 Maroni Valley Archaeological Project Maroni, Cyprus 
Supervisor, Underwater Surveyor 
Reading University excavation of Late Bronze Age industrial and residential quarters, with 
additional underwater research in the anchorage area in the environs of the land site; directed by 
Dr. Sturt Manning. 

1993-1994 University of Arizona Expedition to Idalion Dhali, Cyprus 
Area Supervisor, Architect 
University of Arizona Excavation of Iron Age Idalion Lower City and Sanctuary sites; directed 
by Dr. Pamela Gaber. 

1992 Amathounta Limassol, Cyprus 
Illustrator/Architect 
Cyprus Department of Antiquities Excavation at Iron Age Amathounta. 

1988-1990 Lemba Archaeological Project Paphos, Cyprus 
Excavator 
Edinburgh University excavation at Chalcolithic Kissonerga-Mosphilia and experimental 
archaeology project at Lemba-Lakkous; directed by Dr. Edgar Peltenburg. 

1989 Expedition to Mont. Beauvray Mt. Beauvray, France 
Excavator and Illustrator 
Edinburgh University excavation of Roman Mt. Beauvray; directed by Dr. Ian Ralston. 

1989 Field Survey in Dumfriesshire Dumfriesshire, Scotland 
Field Surveyor 
Edinburgh University survey in Dumfriesshire. 

Conference Participation 
  Chair of session entitled Ancient Food and Foodways. American Schools of Oriental 

Research Annual Meetings in Colorado, November 2001. 
 Paper entitled Greek Pottery at the Necropolis of Ayios Georghios: West to East. American 

Schools of Oriental Research Annual Meetings in Tennessee, November 2000. 
 Paper entitled Phoenician Influence in the Eastern Mediterranean: A Cypriot Cemetery and 

Levantine Correlations. American Schools of Oriental Research Annual Meetings, 
California, November 1997. 

Publications 
  Contributions to Testament of Time: Selected Objects from the Collections of Palestinian 

Antiquities in the Museum of Art and Archaeology, University of Missouri-Columbia. 
Fairleigh Dickinson, 2004. 

 Bracelet, Cart, Embroidery, Ink, Jewelry, Ornaments, Pit, Plumb line, Ring, Tell, Veil and 
Wheel, in D. N. Freedman (Ed.) Eerdmans Dictionary of the Bible Wm. B. Eerdmans 
Publishing Company (2000). 
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 “Phoenician Influence in the Eastern Mediterranean: A Cypriot Cemetery and Levantine 
Correlations” in American Schools of Oriental Research Newsletter 48(1) Spring 1998. 

 Assisted Dr. A. Leonard in preparing Excavations at a Greek Emporium in Egypt, Annual of 
the American Schools of Oriental Research Vols. 54 (1998) and 55 (2001). 

Published Illustrations (respresentative examples) 
  Iron Age Cult Vessels and Popular Religion in Ancient Israel,” by W.G. Dever, in Esse 

Festschrift (forthcoming). 
 Ancient Naukratis. Excavations at a Greek Emporium in Egypt by A. Leonard, Jr., AASOR 

Vols. 54 (1998) and 55 (2001). 
 The Early History of Heaven, by J. E. Wright, Oxford University Press (2000). 
 “Idalion, Cyprus: Conquest and Continuity," by P. Gaber, 85-114, in W. G. Dever (Ed.) 

Preliminary Excavation Reports: Sardis, Idalion, and Tell el-Handaquq North. AASOR 53 
(1997). 

 “Mycenaean Pottery at Megiddo: An Appraisal and Reanalysis" by A. Leonard, Jr., and E. 
Cline, BASOR 309: 1-39 (1997). 

Scholarships, Fellowships, Awards and Grants Received 
 2006 Co-P.I. on Fulbright Hayes Group Projects Abroad Grant (“Teach Cyprus”) 

2004 Co-P.I. on Fulbright Hayes Group Projects Abroad Grant (“Teach Cyprus”) 
2001 Center for Middle East Studies Travel Grant 
2000 Dean’s Fellowship, University of Arizona 
1999 Graduate College Final Project Fund 
1999 Social and Behavioral Sciences Research Institute Research Grant 
1998 Dorot Foundation Grant, the American Schools of Oriental Research (ASOR) 
2001, 1998-9, 1995-7 Graduate Registration Scholarship, Near Eastern Studies Department 
1997 Center for Middle Eastern Studies Travel Grant 
1997 The Endowment for Biblical Research (EBR) Research Grant from ASOR 
1997 University of Arizona Foundation Grant 
1993-4 Graduate Fellowship, Graduate College, University of Arizona  
1993 Graduate Tuition and Fee Waiver Scholarship, Graduate College, University of Arizona  
1989 Edinburgh University Summer Travel Award  
1987 Duke of Edinburgh Gold Award 

Languages 
 Greek and French – Intermediate reading and spoken 

German – Intermediate reading 
Italian – Beginning reading and spoken 

Volunteer Experience 

 Outreach Educator 
Speaker on Ancient Civilizations and Modern Middle Eastern Culture at Elementary and High 
Schools as well as for other adult community organizations in Tucson. 

 
Contact Information: 
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1.4. JUSTIN LEBRECK 
College of Humanities, Applications Systems Analyst, Sr. 
 
Education: 
 
 B.A., Linguistics. 

University of Arizona, 2003. 
Minor: Computer Science & Psychology 

 
Summary of Qualifications: 
 

Over 10 years of experience as a Software Developer with a proven record of team 
leadership, project management, and technical achievement. A respected individual, 
technical contributor and manager who leads by example. Excellent decision-making and 
problem-solving skills developed while meeting the challenge of a constantly fluctuating 
academic environment. 

 
Professional Experience: 
 
2009 – Present:   Applications Systems Analyst, Sr.  
    University of Arizona, College of Humanities, Tucson, AZ 
 

Manage, maintain, and re-imagine 6 Windows/Mac teaching and instructional computing 
labs containing 150+ stations. Updating the labs with innovative software for educational 
classroom use and training graduate students and professors to integrate their course 
materials. Reallocating portions of the annual budget for refresh purposes to rejuvenate 
and redesign the labs from 60s era ‘language labs’ into modern, technology driven 
classrooms with open learning environments versus enclosed cubicle structures.  
 
Oversee, train, and mentor 6 student employees; 3 undergraduates and 3 graduates. Direct 
the undergraduate students through the use of an online ticketing system to deal with 
equipment checkout, classroom assistance, desktop support, and system maintenance. 
Collaborate with the graduate students to create workshops covering learning technology, 
website design, and writing techniques as well as administrate the Instructional 
Computing website containing documentation of services and classroom/equipment 
request forms.  
 
Developed web-delivered versions of 4 Java-based foreign language placement exams 
created internally; incorporating a simple PHP frontend with associated exam logic, 
Shibboleth single sign-on secure access, and a MySQL repository for exam questions, 
correct answers, student responses and results. Ultimately integrating the exams with the 
university’s PeopleSoft Enterprise application to deliver immediate result feedback to test 
takers, advisors and departments. Statistical and regression analyses can now be run on 
years’ worth of collected data. 

 
2003 – 2009:    Applications Systems Analyst  

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e102
 



1.4. Justin LeBreck 

Page 36 

    University of Arizona, College of Humanities, Tucson, AZ 
 

Provided software development services to the University of Arizona, College of 
Humanities, Instructional Computing Group with a focus on foreign language assessment 
and placement. Duties included management and administration of foreign language 
placement examinations including capture, storage and reporting of data. Led a trade 
study of potential development tools for update of existing placement software, which 
resulted in the use of object oriented programming languages and server-side database 
management; thus minimizing required lines of code and maintaining performance needs. 
 
Managed a team of software developers to reconcile raw historical student test data by 
developing a database that would allow trending analysis and a better understanding of 
class availability deficiencies. Implementation of this database resulted in the 
identification of a need to create new classes and refine seat release strategies. 
 
Wrote departmental work instructions for developed software and related equipment, 
providing a means for easy use and allowing future developers to update and execute 
software quickly with a minimal learning curve. 
 
• Utilized Programming Languages 
  Object Oriented: Java, C#, C++ 
  Database: SQL,PHP 

 
2002 – 2003:    Technical Expert  
    University of Arizona, College of Humanities, Tucson, AZ 
 

Developed a synchronous chat server and client for multiple foreign language classes to 
facilitate in-class discussion. Software provided back-end assessment tools for real-time 
data analysis of student conversations, including spelling and grammar. 
 
Rewrote an existing application using object oriented programming to allow faster, more 
reliable processing of foreign language placement examination results. Replaced text 
based interface with a graphical user interface that was more intuitive and user friendly 
for future employees. 

 
2000 – 2002:   Teaching Assistant  
    University of Arizona, Computer Science Dept, Tucson, AZ 
 

Taught introductory and advanced level Java courses. Responsibilities included 
administration of classes, maintenance of grade books and individual tutoring of students 
as requested. 

Skills: 
Programming Languages   Operating Systems   
- Java / Java Applets    - Windows Vista/7   - MS Office Suite 

Software Packages 

- PHP / MySQL   - Windows NT/2000/XP  - Audacity / GarageBand 
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- JavaScript / AJAX    - Mac OSX    - iMovie / Final Cut Pro 
- C#      - Unix     - Adobe Dreamweaver 
- Perl      - Linux    - Macromedia Director 
- LaTeX / Lyx 
 
Contact Information: 
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1.5. SHEILAH E. NICHOLAS 
Language, Reading and Culture Program, Department of Teaching, Learning and Sociocultural 
Studies, College of Education, Associate Professor 
 
Education: 

Ph.D., American Indian Studies Program 
University of Arizona, 2008. 

M.A., American Indian Studies Program. 
University of Arizona, 1991. 

 
Recent Academic/Employment Experience: 

2008-present:  Associate Professor, Language, Reading and Culture Program. 
 

Affiliate Faculty 
2013:   Ka Haka ’Ula Ke’elikōlani, College of Hawaiian 
Language, Hilo, Hawaii. 
2009-present:  American Indian Studies Program. 
2008-present:  Second Language Acquisition and Teaching Program. 
 
Faculty Instructor 
2012, 2014:  American Indian Language Development Institute 
(AILDI). 
2008-2010:  Hopilavayi Summer Institute, Hopi Reservation, Arizona 

 
1/06-3/07:  Director, Project NATIVE II, USDOE/Office of Indian Education Native  
   American Teacher 
   Pre-Service Program, Tohono O’odham Community College. 
 
Spring 2005:  Teacher Supervisor, Office of Field Experiences, University of Arizona  
   and Tohono O’odham Community College, Project NATIVE I,   
   USDOE/Office of Indian Education Native American Pre-Service Teacher 
   Program. 
2000-2003:  Program Coordinator, American Indian Language Development Institute  
   (AILDI). 
1996-2000:  Co-Instructor, American Indian Language Development Institute (AILDI). 
   Summer Session I Courses: The Structure of a Non-Western Language;  
   Bilingual Education. 

Honors and Awards: 
2011:  Invited Welcome Speaker, Spring Convocation, University of Arizona. 
2010-2011:  Outstanding Faculty Service/Outreach Award, College of Education. 
2007:  Honorable Mention, Outstanding Dissertation Award, Council on 
 Anthropology and Education, American Anthropological Association. 
2000:  Outstanding Native American Graduate Service Award, American 
 Indian Studies Program. 
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1999 & 1989:  Centennial Achievement Award Nominee, University of Arizona. 
 

Service and Outreach: 
 

National/International Outreach 
2013:  Member, Working group, UA/TLS-Graduate Center, CUNY cross-
 university collaboration on Indigenous Knowledge and Decolonizing 
 Methodologies 
2012:  Indigenous Education Committee, Council on Anthropology and 
 Education 
2009:  Nomination Committee, Council on Anthropology and Education 
 
Professional Membership and Service 
2011, 2013:  American Educational Research Association 
2002-present:  American Anthropological Association 
2005-present:  Council on Anthropology and Education, American Anthropological 
 Association 
2009:  American Association of Applied Linguistics 
2008, 2010:  Native American and Indigenous Studies Association 
1997-2010:  National Indian Education Association 
 
Editorial Board Membership 
2010-present:  Journal of American Indian Education 
2009-present:  Anthropology and Education Quarterly 
2004-2007:  Indigenous Language Institute, Awakening Our Languages Handbook 
 Series 
 
Reviewer 
2014:  American Indian Culture and Research Journal 
 Research in the Teaching of English 
2013:  Journal of Immersion and Content-Based Language Education 
2009-present:  Anthropology and Education Quarterly 
2010-present:  Journal of American Indian Education 
2009:  Wicazō Sa Review 
 
Department Committees 
2014:  Faculty member, AILDI Native Language Vitality and Assessment 
 Project 
2013 - 2014:  TLS/LRC Indigenous Faculty Search Committee 
2012-present:  TLS Dual/ESL Education Committee 
2011-present:  American Indian Language Development Institute Planning Committee 
2011-present:  Second Language Acquisition Teaching Executive Committee 
2012-present:  American Indian Studies Programs Curriculum Committee 
2011, 2014:  Language, Reading, and Culture Program Personnel Committee 
2011:  American Indian Studies Programs Doctoral Qualifying Exam Review 
 Committee 
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2008-present:  Language, Reading, and Culture Curriculum Committee 
 
University Committees/Outreach 
2014:  AILDI Faculty, AILDI Recruitment, Tohono O’odham Community 
 College 
2013:  Invited Host, UA President Hart, Board of Regent Chairperson Meyers, 
 Executive Director and Vice-President, Office of the President JC 
 Mutchler, UA Welcome Visit to Hopi with Karen Francis-Begay, 
 Assistant Vice-President, Tribal Relations, LuAnn Leonard, Board of 
 Regents 
2009:  Stabilizing Indigenous Languages Symposium Planning Committee, 
 Arizona State University 
2008: Invited Host, UA President Shelton, Welcome Reception on Hopi, 
 University of Arizona Alumni 
2008: Celebration Reception for Arizona Board of Regent LuAnn Leonard 
 Planning Committee, University of Arizona 
2008: Marshall Foundation Dissertation Fellowship Selection Committee 
2008:  American Indian Alumni Tanner Award Selection Committee 
2008: University of Hawaii, Hilo, Hawaiian Language Program, Kauawaiola 
 Indigenous Teacher Education Program, and K-12 Immersion Schools, 
 Planning Committee for International Indigenous Education Polycom 
 Seminar course 
 
Tribal Community Service and Outreach 
2014:  Invited Advisory Committee member. Hopi Language Advisory 
 Committee, Hopi Tribe Department of Education. Kykotsmovi, AZ 
2013:  Invited presenter, “Language as Cultural Practice: Acquisition, 
 Learning, Fluency, and Proficiency,” Immersion Workshops, 
 Consortium of Indigenous Language Organization (CILO), June 30, 
 Tucson, AZ 
2013:  Invited panelist, Revisiting the State of Indigenous Languages National 
 Conference, American Indian Language Development Institute, June 19, 
 Tucson, AZ 
2013:  Invited faculty, American Indian Language Development Institute 
 Native Language Revitalization and Traditional Ecological Knowledge 
 Symposium, March 25-26, Arizona Sonora Desert Museum, Tucson, AZ 
2012:  Invited presenter, Hopi Head Start Curriculum Alignment Project, Hopi 
 Head Start Staff Retreat, August 23, Munqapi, AZ, Hopi Reservation 
2012:  Invited presenter, “Immersion as an Early Childhood Education Goal,” 
 Hopi Child Care Center, August 22, Kykotsmovi, AZ, Hopi Reservation 
2012-present: Member, Advisory Committee, Hopi Tribe Department of Education, 
 Hopiikwa Tutuqayani (Learning through the Language) Pre-Service 
 Teacher Program 
2011-present:  Consultant/instructor, Consortium of Indigenous Language Organization 
 (CILO), Santa Fe, NM 
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2011:  Consultant, Immersion Language Workshop, Santa Ynez Band of 
 Chumash, Santa Ynez, CA 
2011:  Consultant, Yaqui Language Immersion Workshop, Pascua Yaqui 
 Community, Tucson, AZ 
2011:  Event Coordinator, Emory Sekaquaptewa’s Hopi Children’s Word Book 
 Reception, July 8, First Mesa Elementary School, Hopi Reservation 
2011: Invited presenter, University Physicians Hospitals-Kino, May 5, Hopi 
 perspectives of illness and death for community physicians practicing 
 Family and Community Medicine 
2011: Consultant, Hopi Head Start Curriculum Alignment Project, 
 Kykotsmovi, AZ, Hopi Reservation 
2000-2012: Founding Member, Hopi Education Endowment Fund, Hopi Reservation 
2000- 2012: Member, Executive Committee; 2000-2007 Secretary, Executive 
 Committee 
2009-2011: Chair, Development Committee 
2010: Member, Planning Committee, and Forum presenter, Hopi Tribe 
 Hopilavayit Itam Qasuutokyani (We will not forget the Hopi 
 Language)– A Forum on Hopilavayi (Hopi Language) 
2008: Invited participant, Hopi Summit to Update the Hopit Pötskwaniat (The 
 Strategic Plan for the Hopi People), Area of Cultural Preservation and 
 Protection 
2004-2010: Consultant, Hopi Tribe Culture Preservation Office, Hopilavayi (Hopi 
 Language) Program, Kykotsmovi, AZ, Hopi Reservation 
1/2003-5/2010: Consultant, Hopi Day School, Kykotsmovi, AZ, Hopi Reservation 
8/2004-12/2004: Consultant, Hotevilla-Bacabi Community School, Hotevilla, AZ, Hopi  
 Reservation 
 

Publications/Creative Activities: 
 

Wyman, L., McCarty, T., & Nicholas, S. (Eds.) (2013). Indigenous youth and 
bi/multilingualism: Language identity, ideology, and practice in dynamic cultural worlds. 
New York and London: Routledge. 

Scholarly Books  

  

Anthony-Stevens, V., Stevens, P. & Nicholas, S.E. (In press). Teaching Social Justice in 
the Public Academy: Redressing Enduring Struggle with Vignettes of Raiding and 
Alliances. In Hansen, J.G. & Wilson, A. (Eds.). Exploring Indigenous social justice. 
Vernon, BC: JCharlton Publishing Ltd.  

Chapters in Scholarly Books  

 
Nicholas, S. E. & McCarty, T. L. (In press). The Continuum of Literacy in Native 
American Classrooms. In Reyhner, J. (Ed.). Teaching Indigenous students. Norman: 
University of Oklahoma Press.  
 
McCarty, T. L. & Nicholas, S. E. (2014). Reclaiming Indigenous Languages—A 
Reconsideration of the Roles and Responsibilities of Schools. In Review of educational 
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research, vol. 38: Language diversity and language policy and politics in education. 
Washington, D. C.: America Educational Research Association. 
  
Nicholas, S. E. (2013). “Being” Hopi by “Living” Hopi: Redefining and Reasserting 
Cultural and Linguistic Identity—Emergent Hopi Youth Ideologies. In Wyman, L., 
McCarty, T., & Nicholas, S. (Eds.) Indigenous youth and bi/multilingualism: Language 
identity, ideology, and practice in dynamic cultural worlds. New York and London: 
Routledge. 
  
Wyman, L. T., McCarty, T. L., & Nicholas, S. E. (2013). Beyond Endangerment—
Indigenous Youth and Multilingualism. In Wyman, L., McCarty, T., & Nicholas, S. 
(Eds.), Indigenous youth and bi/multilingualism: Language identity, ideology, and 
practice in dynamic cultural worlds. New York and London: Routledge.  
 
McCarty, T. L., Wyman, L. T. & Nicholas, S. E. (2013). Activist Ethnography with 
Indigenous Youth—Lessons from Humanizing Research on Language and Education. In 
Paris, D. and Winn, M. (Eds.), Humanizing Research: Decolonizing qualitative inquiry 
with youth and their communities (pp. 81-104). Thousand Oaks, CA: Sage Publications 
Inc.  
 
McCarty, T. L. & Nicholas, S. E. (2012). Indigenous Education. In Martin-Jones, M., 
Blackledge, A., & Creese, A. (Eds.), Handbook of multilingualism (pp. 145-166). New 
York: Routledge. 
  
Nicholas, S. E. (2011). Prospects and Processes for Heritage Language Revitalization: 
Lessons from Hopi. In Romero-Little, M. E., Ortiz, S. J., & McCarty, T. L. (Eds.), 
Indigenous languages across the generations—Strengthening families and communities 
(pp. 106-128). Tempe: Arizona State University Center for Indian Education.  
 
Nicholas, S. E. (2011). “How Are You Hopi if You Can’t Speak It?”: An Ethnographic 
Study of Language as Cultural Practice among Contemporary Hopi Youth. In McCarty, 
T. L. (Ed.), Ethnography and language policy (pp. 52-75). New York: Routledge.  
 
Nicholas, S. E. (2005). Negotiating for the Hopi Way of Life Through Literacy and 
Schooling. In McCarty, T. L. (Ed.), Language, literacy, and power in schooling (pp. 29-
46). Mahwah, NJ: Lawrence Erlbaum Publishers.  
 
Tippeconnic-Fox, M. J. & Nicholas, S. E. (2005). Beyond Pocahontas, Princess, and 
Squaw: Investigating Traditional Feminism. In Kennedy, E. and Beins, A. (Eds.), 
Women’s studies for the future: Foundations, interrogations, politics. Rutgers University 
Press.  
 

Nicholas, S. E. (Accepted). Hopi Youth Wanting in Tradition: Seeking the “Missing 
Piece”—The Heritage Language. Native Studies Review Journal. Indigenous People’s 
Health & Research Centre. University of Saskatchewan, Saskatoon.  

Refereed Journal Articles  
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Combs, M. and Nicholas, S. (2012). The Effect of Arizona Language Policies on Arizona  
Indigenous\Communities. In Gandara, P. & Rios-Aguilar, C. (Eds.), (Re)Conceptualizing 
and (Re)Evaluating Language Policies for English Language Learners: The Case of 
Arizona, Language Policy, 11(1), 101-118.  
 
McCarty, T. L., Nicholas, S. E., and Wyman, L. T. (2012). “Re-emplacing Place in the 
“Global Here and Now” – Critical Ethnographic Case Studies of Native American 
Language Planning and Policy. International Multilingual Research Journal, 6:1, 50-63.  
 
Nicholas, S. E. (2010). “Language, Epistemology and Cultural Identity: ‘Hopiqatsit aw  
unangvakiwyungwa.’ ‘To Have One’s Heart in the Hopi Way of Life.’” American Indian 
Culture and Research Journal, 34(2), pp. 125-144. 
 
Nicholas, S. E. (2009). “I Live Hopi, I Just Don’t Speak It.” –The Critical Intersection of 
Language, Culture, and Identity in the Contemporary Lives of Hopi Youth. Journal of 
Language, Identity, and Education, 8(5), 321-334.  

 

Nicholas, S. E. (2012). “Indigenous Language Revitalization: A Case of Negotiating 
Tribal Rights and Educational Policies.” In Imagine Research: Taking Education in New 
Directions, Fall Issue, pp. 5-6. University of Arizona, College of Education.  

Non-Refereed Scholarly Publications  

 
Nicholas, S. E., Onsae, G., Parra, M., Duwahoyeoma, B., Curtis, A., Myron, A., with 
James, B. (2011). Poliwisiwmat Hopitsatsakwmuy Hintsakpiyamuy Amungem 
Hopilavàytutuveni. Emory Sekaquaptewa’s Hopi Children’s Wordbook. University of 
Arizona Bureau of Applied Research and Anthropology Hopi Literacy Project.  

 

Nicholas, S. E. & Gaby Czarny. (In preparation). Indigenous Youth. In Rockwell, E & 
Anderson-Levitt, K. (Eds.). Comparing Ethnographies: Studying Education across the 
Americas. American Educational Research Journal.  

Work in Progress  

 
Nicholas, S. E. (In preparation). A Hopi Model of Heritage Language Teacher 
Preparation: The Hopilavayi Summer Institute. In Galla, C. K. & Romero-Little, E. 
(Eds.), He Waʻa Ke Kula; Na Ka ʻŌlelo E Uli (Schools are Canoes; Language Steers 
Them). Stabilizing Indigenous Languages Symposium (SILS) 2014 Anthology.  

 

2008:  Interviewee, Arizona State Museum Podcast Project, Paths of Life Exhibit.  
Media  

 
2008:  Interviewee, Radio Liberacíon, WEFT FM 90.1, Champaign, IL, Cultural 
 Memory: Love, Struggle, and Resistance toward Maintaining our Humanity.  

 
Conferences/Scholarly Presentations: 
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2014: Heritage Language Education as a Civil Right: Policy and Practice in Indigenous, 
Latina/o, African American, and Asian American Communities. Invited Panel. AERA. 
Philadelphia, PA (April).  

Conference Presentations  

 
2014: Mediating Tradition and Modernity: Hopi Cultural and Linguistic Identity 
Construction in Contemporary Linguistic Ecologies. Invited presentation. 2014 
Conference on Heritage/Community Languages. University of California Los Angeles 
(March).  
 
2014: New Century Indigenous Intellect and Scholarship in Academia: Emerging Areas 
of Future Research. Invited panelist. UCLA American Indian Center Good Native 
Governance: Innovative Research in Law, Education, and Economic Development 
(March).  
 
2014: Reclaiming Indigenous Scholarship in Academia: Academic Courses as Sites of 
Indigenous Activism. Submitted panel. American Indian Studies Association Conference. 
Arizona State University, Tempe, AZ (February).  
 
2014: A Hopi Model of Heritage Language Teacher-Preparation: The Hopilavayi 
Summer Institute. Submitted presentation. Stabilizing Indigenous Languages Symposium 
2014, He Waʻa Ke Kula; Na Ka ʻŌlelo E Uli (Schools are Canoes; Language Steers 
Them). University of Hawai’i, Hilo, HI (January). 
 
2014: Continuing the Language Work of Emory Sekaquaptewa: The Hopi Children’s 
Word Book.  
Submitted presentation. Stabilizing Indigenous Languages Symposium 2014, He Waʻa 
Ke Kula; Na Ka ʻŌlelo E Uli (Schools are Canoes; Language Steers Them). University of 
Hawai’i, Hilo, HI (January).  
 
2013: Mediating Tradition and Modernity: Hopi Cultural and Linguistic Identity 
Construction in Contemporary Linguistic Ecologies. Invited panelist, XXIII Simposio 
Interamericano de Investigación Etnográfica de la Educación/Inter-American Symposium 
on Ethnography and Education, University of California at Los Angeles, Los Angeles, 
CA (September).  
 
2013: Trends in Language Teaching. Invited panelist, Revisiting the State of Indigenous 
Languages National Conference, American Indian Language Development Institute, 
Tucson, AZ (June).  
 
2013: On the Benefits of Partnerships in Indigenous Language Revitalization Projects. 
Submitted co-presentation, Stabilizing Indigenous Language Symposium 20/American 
Teacher Education Conference 4Indigenous Languages & Education Conference, 
Northern Arizona University, Flagstaff, AZ (June).  
 
2013: Who Benefits?: Problematizing Research in Native American Communities. Invited 
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presentation, Social Science Research with Native American Communities Symposium, 
University of Arizona, Tucson, AZ (April).  
 
2013: Multilingual Learning and the Hundred Languages of Children. Invited panel 
presenter, The Fourth North American Reggio Emilia Alliance Winter Conference, 
University of Arizona, Tucson, AZ (January).  
 
2012: Language as Cultural Practice: Traditional Oral “Literacies” in Heritage 
Language  
Revitalization. Submitted presentation, 19th Annual Stabilizing Indigenous Languages 
Symposium, Thompson Rivers University, Kamploops, B.C., Canada. (May).  
 
2012: The Heritage Language and Culture: The Humanizing Potential of a 
Values/Project-Based  
Curriculum for Early Childhood. Submitted co-presentation. 19th Annual Stabilizing 
Indigenous Languages Symposium, Thompson Rivers University, Kamploops, B.C., 
Canada (May).  
 
2012: Desert Dystopia Policies and Policies of the Absurd in the State of Arizona. “The 
Effect of Arizona’s Language Policy on Native American Students.” Panel presentation, 
Reunión Mundial del Consejo Mundial de Académicos e Investigadores en éducación, La 
Habana, Cuba (February).  
 
2011: Place and persistence in the “global here and now” – Critical Ethnographic case 
studies of  
policy-making in Native America. Submitted co-presentation, Annual Meeting of the 
Anthropology Association, Montreal, Canada (November).  
 
2011: Authenticity and the Reinvigoration of Hopi Culture. Invited panel presentation, 
Symposium Center for Advanced Research on Language Acquisition-Indigenous 
Language Teacher Education (CARLA-ILTE), University of Minnesota, Minneapolis, 
MN (May).  
 
2011: Imagining Possibilities within a Globalized World: Critical Reflections on 
Language Education Policies, Discourses, and Local Practices in an Indigenous 
Community, Paper presentation, American Education Research Association, New 
Orleans, LA (April).  
 
2011: Re-emplacing Place in the “Global Here and Now”—Critical Ethnographic Case 
Studies of  
Native American Language Planning and Policy. Panel presentation, American 
Association for  
Applied Linguistics, Chicago, IL (March).  
 
2010: Left Behind and Losing Ground: Racializing Policies and Local Education 
Practice—A Hopi Example. Panel presentation, Annual Meeting of the Anthropology 
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Association. New Orleans, LA (November).  
 
2010: Naatuwpi: A Culture-based Oral Immersion Model for Revitalizing Hopi. 
Presenter, 41st Annual National Indian Education Association (NIEA) Convention, San 
Diego, CA (October).  
 
2010: Hopi Youth Wanting in Tradition: Seeking the “Missing Piece”—The Heritage 
Language.  
Panel presentation, Native American and Indigenous Studies Association (NAISA) 
Conference, Tucson, AZ (May).  
 
2009: Heritage Language Teacher Training: The Hopilavayi Summer Institute. Paper 
presentation, National Indian Education, Association: Milwaukee, WI (October).  
 
2009: “Hopilavayi Summer Institute.” Invited presentation, American Indian Language 
Development Institute 30th Anniversary Celebration and Symposium, University of 
Arizona, Tucson, AZ (July).  
 
2009: “The Hopilavayi (Hopi Language) Summer Institute for Teacher Training.” 
Invited presentation, 30 Years of Speaking from the Heart, The American Indian 
Language Development Institute Symposium, University of Arizona, Tucson, AZ (June).  
 
2009: Prospects and Processes for Heritage Language Revitalization: Lessons from 
Hopi. Paper presentation, 16th Annual Stabilizing Indigenous Languages Symposium, 
Arizona State University, Tempe, AZ (April 30).  
 
2009: “I Live Hopi; I Just Don’t Speak It.” The Critical Intersection of Language, 
Culture, and Identity Among Contemporary Youth. Refereed paper presentation, Annual 
Meeting of the American Association of Applied Linguistics, Denver, Co (March).  
 
2009: Exploring Culture and Language: New Literacies for an Indigenous Language—
Hopi. Co-presenter, the 17th Annual Conference on Literature and Literacy for Children 
and Adolescents, The University of Arizona, Tucson, AZ (March). 
 
2008: “Language and Epistemology: Hopiqatsit ang nuutum hintsakme, 
Hopisinoniwtingwu. 
Participating along with others in the Hopi way of life, one becomes Hopi.” Refereed 
paper presentation, Council on Anthropology in Education Presidential Session, Annual 
Meeting of the American Anthropological Association, San Francisco, CA (November). 
 
2008: The Hopilavayi Summer Institute for Language Teacher Training: The Mentor-
Apprentice, (Tsaamiwisqam-Kyeekelt) Approach to Teacher Training, Paper presentation, 
the 39th Annual National Indian Education Association Convention, San Francisco, CA 
(October). 
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2008: “I Live Hopi; I Just Don’t Speak It [the Hopi Language:” The Self-Construction of 
a Hopi Identity Among Contemporary Hopi Youth. Paper presentation, Annual Meeting 
of the International Linguistics Association (ILA), SUNY College, Westbury, NY 
(April). 
 
2008: “How Can You Be Hopi If You Don’t Speak It [the Hopi Language]?” Language 
as Cultural Practice—A Hopi Case Study. Paper presentation, Native American and 
Indigenous Studies Association (NAISA) Conference, University of Georgia, Athens, GA 
(April). 

 
Colloquia, Symposia, Speaker Series 
 

2013: Decolonizing Dialogues: A Series of events with Professor Linda Tuhiwai Smith. 
Invited scholar panelist, CUNY Graduate Center, New York, NY (April). 
 
2012: Re(de)fining Hopi Scholarship: Toward a Values Based Model of Engaged 
Research. Invited panelist, Joe Sando Pueblo Symposium, Albuquerque, NM (October). 
 
2009: A Hopi Legacy: The Linguistic Contributions of Emory Sekaquaptewa. Invited 
presentation, American Language Development Institute, University of Arizona, Tucson, 
AZ (June). 
 
2009: “A Dialogue: Native American Languages & Youth.” Co-organizer youth panel, 
American Indian Language Development Institute 30th Anniversary Celebration and 
Symposium, University of Arizona, Tucson, AZ (June). 
 
2009: “Decolonization, Higher Education & Critical Consciousness” Doctoral Speaker 
Series. Invited panelist, University of Illinois at Urbana-Champaign, Champaign, IL 
(April). 
 
2008: “Media Activism: Community Issues, Voices & Perspectives.” Invited panelist, In 
Beauty It is Restored: Media Activism, Scholarship and Responsibilities of Indigenous 
People, A Community Symposium, University of Illinois at Urbana-Champaign, 
Champaign, IL (September). 

 
Grants: 
 

Co-Principal Investigator with Dr. Leisy Wyman (2010) $13,760. Smith Junior Faculty, 
Erasmus Foundation and Pima Education Research Council Joint Award, University of 
Arizona College of Education. 

 
Contact Information: 
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1.6. SOPHIE RENOULT 
French, Douglas High School, Douglas, Arizona, Teacher 
 
Education: 

Ph.D., Teaching and Teacher Education 
  University of Arizona, 2012. 
M.A., French (concentration on Pedagogy and Second-Language Acquisition) 
 University of Arizona, 1999. 

 M.A., French (concentration on Literature)  
  University of Kansas. 
  K-12 and SEI Certified 

 
Languages: 
  Native French speaker 
  Fluent in English 
  Intermediate to proficient in Spanish 
    

 Avid traveler: Mexico, Guatemala, Costa Rica, Peru, Venezuela, Ecuador, 
Brazil, Guadeloupe, Dominican Republic, Puerto Rico, Hawaii, Sri Lanka, 
United Arabs Emirates, Spain, Portugal, Italy, Great Britain, France, 
Greece, Turkey and the United States. 

 
Employment: 

1999- Present: Teacher of French. Douglas High School, Douglas, Arizona. 
Teach four levels of French beginning with the preparation of first year French to 
Advanced Placement. Teaching these courses (6 classes total) consist of curriculum 
planning; day by day course planning; instruction involving modeling, rewording and 
repeating; quiz and exam writing; assessing and grading; recording scores and 
attendance; advising students and tutoring them; contacting parents when necessary; 
maintaining a positive and orderly atmosphere in classroom; attending parents/teachers 
conferences; attending meetings; interacting and sharing ideas with colleagues. 
 
2000; 2001; 2006; 2009; 2011; 2012; 2014: Group Leader of educational trips to France 
with my Douglas High School French students. Each trip consisting of an average of 18 
students lasts about 10 days. The purpose of these tours is to offer authentic opportunities 
for students to use their French, and open them to different cultures, environments and 
languages.  
  
1995-1999: Teaching Assistant. University of Arizona, Tucson, AZ. Department of 
French and Italian. Taught two courses of French each semester at the beginning and 
intermediate levels. I was assigned course 305 “Composition and Conversation,” usually 
taught by full time professors.  
 
1993-1995: Teaching Assistant. University of Kansas, Lawrence, KS. Department of 
French and Italian. Taught French at the beginning level (1st

 
 year French). 
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June-July 1995: Assistant Supervisor, University of Kansas Summer Institute in France.  
Consisted in providing support to each KU participant while in France, organize activities 
aiming at having students take full advantage of their exposure to the French language 
and culture; assess progress in their oral skills while they took classes in Paris; then, 
served as a language and cultural instructor and tour guide through a 10 day tour around 
the country. 

    .  
Professional Services and Outreach: 
 

2013-Present: School Improvement Committee member, Douglas High School 
Member of the Douglas High School Grading Committee  
 
2011: Invited Dr. Alain-Philippe Durand, Director of the School of International  
Languages, Literatures and Cultures (SILLC) at the University of Arizona, Tucson for a 
presentation to Douglas High School students of the value of  learning foreign languages 
to enhance one’s first language, and one’s ability to perform well in a different learning 
or working environment. 
    
2009 and 2010: Attended the American Educational Research Association conference 
(AERA) in San Diego and in Denver  
 
2006- Present: Douglas High School Site Council member 
 
2012- Present: Douglas High School Handbook Committee member 
 
2010: Attended the Phoenix College Board Summer Workshop for Advanced  
Placement 
 
2009: Attended the National San Antonio College Board Summer Workshop for  
Advanced Placement  
 
2008: Attended the National Dallas College Board Summer Workshop for Advanced 
Placement  
 
2007: Attended the Las Vegas National College Board Summer Workshop for  
Advanced Placement  
   
2004-2006: Arizona Chapter National French Contest Administrator, sponsored by the  
American Association of Teachers of French (AATF). 
 
2004: Entered two of my students to a competition Francophonie Sans Frontières. One 
of them won a one-month trip around the French Speaking World (sponsored by 
AATF and Francophonie Sans Frontières). The national level competition involved the 
presentation of a cultural aspect of a French speaking country. 
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2002-2004: Presentation of the Foreign Language Department to the Douglas High 
School PTSO. 
 
2003-2004: Moderator for the Forum Français, a pro-active movement looking for a 
change in the perception of foreign languages. Tucson, Arizona. Sponsored by the  
Department of French and Italian, University of Arizona, Tucson.   
 
2001-2002: Southern Arizona Representative for American Association of Teachers of 
French (AATF), Arizona Chapter. 
 
Nine students (of various levels) placed National on the National French Contest in 2013 
(one won 1st

 

  place National),  two in  2011, five in 2010, two in 2007, five in 2004 and 
two in 2003. 

Awards:  
 Over $15,000 received as Merit Scholarship, between August 2005 and December 2012 
 from Teaching and Teacher Education (TTE). University of Arizona, Tucson. 
 
Professional Associations: 
 AATF American Association of Teachers of French.  
 AERA American Educational Research Association. 
 
Contact Information: 
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2.1. MICHELINE CHALHOUB-DEVILLE 
School of Education, Educational Research Methodology, Professor; Director of Graduate 
Studies 
 
Education: 

Ph.D., Teaching English to Speakers of Other Languages (TESOL) /  
Foreign Language Education. 
The Ohio State University, 1994. 

M.A., Teaching English to Speakers of Other Languages (TESOL). 
The Ohio State University, 1989. 

 
Academic Experience: 

2012-present: Co-Founder and Co-Director of Coalition of Diverse Language 
Communities. I have received a course release to act as the managing director of CDLC. 
 
2010-2012: Director, Ashby Residential College, University of North Carolina at 
Greensboro. 
 
2008-2009: Interim Associate Provost for Undergraduate Education, University of North 
Carolina at Greensboro. 
 
2006-present: Full Professor (zero appointment), University of North Carolina at 
Greensboro, Teacher Education & Higher Education, School of Education. 
 
2005-present: University of North Carolina at Greensboro, Full Professor, Educational 
Research Methodology, School of Education; Director of Graduate Studies (2008-
present) 
 
2008-2009: University of North Carolina at Greensboro, Interim Associate Provost for 
Undergraduate Education 
 
1997-2005: The University of Iowa, Assistant Professor (1997-2000); Associate 
Professor  
 
2000-2005; Full Professor 2005, Foreign Language & ESL Program, College of 
Education 
 
1996-1997: University of Minnesota, Associate Graduate Faculty, Department of 
Curriculum and Instruction, Second Languages and Cultures Program, College of 
Education 
 
1994-1997: University of Minnesota, Assessment Manager, Center for Advanced 
Research on Language Acquisition 

 
Language Proficiency: 
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 English (Near-native), French (Intermediate), Arabic (Native) 
 
Distinctions: 

2013: UNCG School of Education Outstanding Senior Scholar Award 
 
2003: Author of an invited paper to appear in the special issue marking the twentieth 
anniversary of Language Testing. Only two scholars have been invited to contribute 
articles. 
 
2000: Recipient of the Outstanding Young Scholar Award by the Educational Testing 
Service—TOEFL Program. The award recognizes the outstanding contribution to the 
field of second or foreign language assessment by a scholar under the age of 40. 

 
Selected Publications: 
Refereed Articles

Chen, F. & Chalhoub-Deville, M. (2014). Principles of quantile regression and an 
: 

application. Language Testing, 31, 63–87. 
 
Deville, C. & Chalhoub-Deville, M. (2011). Accountability-assessment under No Child 
Left Behind: Agenda, practice, and future. Language Testing, 28, 307-321.  
 
Deville, C. & Chalhoub-Deville, M. (Co-editors). (2011). Special Issue of Language 
Testing, 28(3)—Standards-based Assessment in the United States. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2009). The intersection of test impact, validation, and educational 
reform policy. Annual Review of Applied Linguistics, 29, 118-131. 
 
Chalhoub-Deville, M., & Wigglesworth, J. (2005). Rater judgment and English language 
speaking proficiency. World Englishes, 24, 383-391. 
 
Chalhoub-Deville, M., & Fulcher, G. (2003). The Oral Proficiency Interview: A research 
agenda. Foreign Language Annals, 36, 498-506. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2003). Second language interaction: current perspectives and 
future trends. Language Testing, 20, 369-383. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2001). Language testing and technology: Past and future. 
Language Learning and Technology, 5, 95 - 98. 
 
Chalhoub-Deville, M. and Turner, C. (2000). What to look for in ESL admission tests: 
Cambridge certificate exams, IELTS, and TOEFL. System, 28, 523-539. 

 
Book chapters

Chalhoub-Deville, M. (2010). Technology in standardized language assessments. In R. 
: 

Kaplan (Ed., 2nd edition), Oxford handbook of applied linguistics. Oxford: Oxford 
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University Press. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2010). Generalizability. In P. Robinson, Routledge encyclopedia 
of second language acquisition (275-276). NY: Routledge.  
 
Chalhoub-Deville, M. (2009). Standards-based assessment in the U.S.: Social and 
educational impact. In Taylor, L. and Weir, C. J. (Eds.), Language Testing Matters: 
Investigating the wider social and educational impact of assessment (281-300). Studies in 
Language Testing 31. Cambridge: Cambridge University Press and Cambridge ESOL. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2009). “Content validity considerations in language testing 
contexts.” In R. Lissitz (Ed.), The concept of validity (241-263). Charlotte, NC: 
Information Age Publishing. 
 
Chalhoub-Deville, M. & Deville, C. (2008). “National standardized English language 
assessments.” In B. Spolsky and F. Hults (Eds.), Handbook of Educational Linguistics 
(510-522). Oxford, UK: Blackwell Publishers. 
 
Chalhoub-Deville, M. & Deville, C. (2007). “Psychometrics in language testing 
journals”. In N. E. Shohamy and N. Hornberger (Eds.), Encyclopedia of Language and 
Education, Volume 7: Language Testing and Assessment (211-224). Germany: Springer. 
 
Chalhoub-Deville, M., & Deville, C. (2006). “Old, borrowed, and new thoughts in 
second language testing.” In R. L. Brennan (Ed.), Educational measurement (4th

 

 ed.) (pp. 
517-530). Westport, CT: American Council on Education/Praeger. 

Chalhoub-Deville, M. (2005). “The comprehensive adult student assessment system 
(CASAS).” In S. Stoynoff and C. Chapelle (Eds.), Tests and testing: A resource for 
ESOL teachers and program administrators (pp. 59-62). Alexandria, VA: TESOL, Inc. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2003). “Fundamentals of ESL admissions tests: MELAB, IELTS, 
and TOEFL.” In D. Douglas (Ed.), English language testing in U.S. colleges and 
universities, 2nd

 

 edition (pp. 11-36). Washington, DC: NAFSA: Association of 
International Educators. 

Chalhoub-Deville, M. (2002). “Technology in standardized language assessments.” In R. 
Kaplan (Ed.), Oxford handbook of applied linguistics (471-484). Oxford: Oxford 
University Press. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2001). “Task-based assessment: Characteristics and validity 
evidence.” In P. Skehan, M. Swain, & M. Bygate (Eds.), Applied language studies: Task 
based research (pp. 210-228). NY: Longman. 

 
Books

Chalhoub-Deville, M., Chapelle, C., and Duff, P. (Eds.). (2006). Inference and 
: 
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generalizability in applied linguistics: Multiple research perspectives. Amsterdam, The 
Netherlands: John Benjamins Publishing Company. 
 
Chalhoub-Deville, M. (Ed.). (1999). Issues in computer adaptive testing of reading 
proficiency. NY: Cambridge University Press. 
 

Oscoz, A. and Chalhoub-Deville, M. (2009). [Review of the book Assessing language 
Book reviews: 

through computer technology by C. Chapelle and D. Douglas, NY: Cambridge University 
Press.] Language Testing, 26, 149-154. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2003). [Review of the book The equivalence of direct and semi 
direct speaking tests by K. O’Loughlin, NY: Cambridge University Press.] Modern 
Language Journal, 87, 340-341. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2001). [Review of the book Assessing reading by J. C. Alderson, 
Cambridge University Press.] Language Testing, 18, 115-118.  

 
Selected Technical reports

Chalhoub-Deville, M., Mueller, I., Lozier, V., & Juengling, F. (1996). Qualitative and 
quantitative review of the University of Minnesota CLA language proficiency tests in 
German for entrance and graduation. Minneapolis, MN: University of Minnesota. 

: 

 
Chalhoub-Deville, M., Alcaya, C., Klein, F., Lozier, V., & Budlong, E. (1996). 
Qualitative and quantitative review of the University of Minnesota CLA French entrance 
and graduation proficiency tests. Minneapolis, MN: University of Minnesota. 
 
Chalhoub-Deville, M., Alcaya, C., Lozier, V., & Sweet, G. (1996). Qualitative and 
quantitative review of the University of Minnesota CLA language proficiency tests in 
Spanish for entrance and graduation. Minneapolis, MN: University of Minnesota. 
 
Chalhoub-Deville, M., Cassell, B., Cech, N., Crowell, M., Jovanovic, S., Link, A., and 
Vaughn, D. Five-Year Assessment of the Office of Technology Transfer (OTT). 
Greensboro, NC: University of North Carolina at Greensboro.  

 

Chalhoub-Deville, M. (accepted with revisions). Validity: Theory, construct and 
Publications in preparation, under review, or in press  

consequences. Language Testing. 
 
Von Davier, A., Schwabe, F., and Chalhoub-Deville, M. (in preparation). Language and 
culture in testing. International Testing Commission Handbook.  
 
Chen, F. & Chalhoub-Deville, M. (in preparation). Differential language proficiency 
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impact on math achievement. 
 
Other creative work

Chalhoub-Deville, M. (2001-2005). Designer and lead developer of Iowa Tests of 
English language Learning (ITELL). ITELL measures academic English language 
proficiency of English language learners in the schools. ITELL covers grades K-12. Each 
of the ITELL grade spans includes 7 sections: test literacy, vocabulary, reading, structure 
& expression, writing, listening and speaking. 

: 

 
Chalhoub-Deville, M. (1997). Designer and lead developer of the Minnesota Language 
Proficiency Assessment (MLPA) batteries. The MLPA batteries include: 

 
*Three forms of Contextualized Reading Assessment (CoRA) in French, German, and 
Spanish 
*Three forms of Contextualized Speaking Assessment (CoSA) in French, German, and 
Spanish 
*Three forms of Contextualized Writing Assessment (CoWA) in French, German, and 
Spanish 

 
Chalhoub-Deville, M. (1995-1997). Designer and lead developer of the Minnesota 
computer adaptive tests (CAT) for assessing reading proficiency in French, German, and 
Spanish. The project focuses on the Intermediate-Low and Intermediate-Mid levels based 
on the ACTFL Guidelines. 

 
Selected Presentations: 
International

Chalhoub-Deville, M. (April 2015). Taipei, Taiwan. The conference theme is “Critical 
: 

Reflections on Foreign Language Education: Globalization and Local Interventions.” 
Jointly sponsored by the Language Training and Testing Center (LTTC) and the British 
Council. Taipei April 18 and 19, 2015. Plenary presentation. 
 
Chalhoub-Deville, M. (November 2014). Brisbane, Australia. The conference theme is 
“assessing second languages: Linking theory, research, policy and practice.” ALTAANZ 
(Association of Language Testing and Assessment for Australia and New Zealand 27-29 
November 2014. Keynote presentation. 
 
Chalhoub-Deville, M. (July 2010). Melbourne, Australia. “Reconciling construct validity 
with standards, frameworks, and tasks.” The Language Testing Research Center 20
anniversary and the launch of the Language Testing and Assessment Association of 

th 

Australia and New Zealand. University of Melbourne. Plenary speaker. 
 
Chalhoub-Deville, M. (June 2010). Cambridge, UK. “Construct and validity 
reconsidered.” Research and Validation Group, Professional Development Programme, 
Cambridge ESOL Examinations, University of Cambridge. Invited Presentation. 
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Chalhoub-Deville, M. (April 2008). Cambridge, UK. “Standards-based assessment in the 
USA: Social and educational impact.” Association of Language Testers in Europe 3
International Conference, University of Cambridge. Plenary speaker.  

rd 

 
Chalhoub-Deville, M. (August 2007). Seoul, Korea. “The construct of the native 
speaking rater of English language proficiency.” Seoul National University. Plenary 
speaker. 
 
Chalhoub-Deville, M. (June 2006). Melbourne, Australia. “More research to debunk the 
myth of the native speaker as a rater.” The Language Testing Research Colloquium 
annual meeting. Presenter. 
 
Chalhoub-Deville, M. (July 2003). Reading, England. “International oral language 
proficiency.” The Language Testing Research Colloquium annual meeting. Presenter 
with Gillian Wigglesworth. 
 
Chalhoub-Deville, M. (May 2003). Beirut, Lebanon. “Standardized language 
admissions tests: score interpretation, use, and research.” American University in 
Beirut. Also the Consortium of University Language Professors in Lebanon. Invited 
Presentation. 
 
Chalhoub-Deville, M. (December 2002). Hong Kong. “Testing the academic language 
proficiency of English language learners in U.S. schools.” The Language Testing 
Research Colloquium annual meeting. Presenter with C. Deville. 
 
Chalhoub-Deville, M. (May 2001). Dubai, United Arab Emirates. “Computer-
Based/Adaptive Language Testing: A Critical Review” The 5th

 

 annual meeting of the 
Current Trends in English Language Testing, sponsored by Teaching English to 
Speakers of Other Languages (TESOL)-ARABIA Keynote Presentation. 

National
Chalhoub-Deville, M. (February, 2014). Greensboro, NC. “How can diagnostic 
measurement provide valid classroom formative assessment for achieving college and 
career readiness? A validity inquiry.”  North Carolina Association for Research in 
Education Annual Conference.  With Thomas P. McCoy (first author) and John T. Willse 
(third author).   

: 

 
Chalhoub-Deville, M. (February 2011). Greensboro, NC.  “Assessment practices and 
policies related to English language learners.”  Access and Equity Committee Annual 
Conference.  Invited session organizer and presenter.    
 
Chalhoub-Deville, M. (October 2010). Boston, MA. “Overview of Ashby Residential   
College and its strategic plans: Innovative ideas.” Association of Managers of 
Innovation. A Beg Presentation. 
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Chalhoub-Deville, M. (February 2009). Princeton, NJ. “Context and validation.” 
Educational Testing Service. Invited Presentation. 
 
Chalhoub-Deville, M. (March 2008). The strengths and challenges of a randomized 
controlled trial study with ELLs: Research on the SIOP. The American Educational 
Research Association annual meeting. Presenter with Carolyn Layzer and Kim 
Anderson. 
 
Chalhoub-Deville, M. (April 2007). Chicago, IL. “Old, borrowed, and new thoughts in 
second language testing.” The National Council on Measurement in Education annual 
meeting. Featured session. Presenter with Craig Deville. 
 
Chalhoub-Deville, M. (October 2006). Washington, DC. “More research to debunk the 
myth of the native speaker as a rater.” The East Coast Language Testers Organization 
annual meeting. Presenter with Beate Winterstein. 
 
Chalhoub-Deville, M. (August 2005). Madison, WA. “The assessment of 
world/international Englishes.” The 14th

 

 World Congress of Applied 
Linguistics/Association Internationale de Linguistique Appliquée, AILA . Featured 
symposium organizer. 

Chalhoub-Deville, M. (March 2004). Temecula Creek, CA. “ITELL vocabulary, 
structure & expression, and writing poster.” The Language Testing Research 
Colloquium annual meeting. Presenter with Craig Deville, Shelley Fairbairn, & Anne 
Cummings. 
 
Chalhoub-Deville, M. (April 2003). Chicago, IL. “Measuring academic language 
proficiency of english language.” The American Educational Research Association 
annual meeting. Presenter with Craig Deville, Anne Cummings, Susan Hildebrandt. 
 
Chalhoub-Deville, M. (January 2002). Oak Brook IL. “An examination of measurement 
issues then and now in language testing.” The Midwest Association of Language 
Testers annual meeting. Presenter with Craig Deville. 
 
Chalhoub-Deville, M. (August 2001). Baltimore, MD. “Overview of computer based 
language testing.” A meeting organized and sponsored by the National Security Agency 
and the Defense Language Institute. Invited Presentation.  

 

Chalhoub-Deville, M. (November 27, 2014). Brisbane, Australia.  The conference 
Selected Workshops 

theme is “assessing second languages: Linking theory, research, policy and practice.” 
ALTAANZ (Association of Language Testing and Assessment for Australia and New 
Zealand 27-29 November 201.  Invited. 
 
Chalhoub-Deville, M. (November 20, 2010). Greensboro, NC.  “The ABCs of policy 
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work:  Nuts and bolts of public policy, writing briefs, talking to policy makers, policy 
making in North Carolina.”  Presenter:  Dr. Thom Little, UNCG Department of 
Political Science and State Legislative Leaders Foundation.  Co-organizer with Colleen 
Fairbanks and Barb Levin. 
 
Chalhoub-Deville, M. (October 20-22, 2009). Abu-Dhabi, United Arab Emirates 
(UAE).  “Standardized Arabic proficiency assessment for university admission.”  
Ministry of Higher and a consortium of three national universities (Higher Colleges of 
Technology, UAE, and University Zayed University).  Invited.   
 
Chalhoub-Deville, M. (March 2008). Tucson, AZ. “Recall protocol and the assessment 
of reading and listening proficiency.” Western Consortium Multi-Language Workshop, 
Universit of Arizona. Invited. 
 
Chalhoub-Deville, M. (February 2002). Washington, DC. “Item writing skills for 
developing standardized computer- and performance-based assessments.” American 
Councils for International Education—American Council for teachers of Russian and 
the Kyrgystan National Delegation. Invited. 

 
Selected Grants and Funded Research: 

“Establishing the Diverse Language Communities Center.”  University of North Carolina 
at Greensboro Provost Office and the Dean of the School of Education Office.  (2010-
2012).  $30,000.  Continued annual funding has been sought and received from different 
sources within the University, approximately, $25,000.  Outside contracts and grants 
have also been secured. 
  
“An investigation into behavioral/anchor scales in language tests with suggestions for the 
enhancement of their interpretability.”  Educational Testing Service, TOEFL Program 
Research Grant.  (2006-2007).  $49,000. 
 
“The Effectiveness of Sheltered Instruction of English Language Learners in Georgia 
4th and 5th

 

 Grade Classrooms.” The Regional Educational Laboratory for the Southeast - 
SERVE Center Research Grant. (2006-2010). $3.3 million. 

“An Investigation into Behavioral/Anchor Scales in Language Tests with Suggestions 
for the Enhancement of their Interpretability.” Educational Testing Service, TOEFL 
Program Research Grant. (2006-2007). $49,000. 
 
“The international assessment of oral proficiency in English: TSE Ratings in Different 
Countries.” The Iowa Measurement Research Foundation. (1999-2000). $19,727. 
 
“Articulating second language curriculum across system.” Minnesota Higher Education 
Services Office, Dwight D. Eisenhower Professional Development Program. (First 
director with D. Tedick). (1997-1998). $28,851. 
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“Computer adaptive testing project.” U.S. Department of Education under the Title VI 
National Language Resource Centers Program (CFDA No. 84.228). (1996-1999). 
$209,329 
 
“Improving and strengthening proficiency-based testing foreign languages using 
computer adaptive testing technologies.” U.S. Department of Education under the 
International Research and Studies Program (CFDA No. 84.017A). (1995-1998). 
$301,777. 

 
Other Activities: 
Selected Professional service: 
Boards

2010-present: Triad World Affairs Council, Greensboro, NC, Board member.  
: 

 
2007-2009: Power Girls Program.  Johnetta B. Cole Institute.  Greensboro, North 
Carolina.  Advisory Board Member and Leadership Mentor.   
 
2006-present: Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy, 
University of Arizona, Board member. 
 
2006-2007: International Language Testing Association (ILTA), Executive Board, 
Member at Large. 
 
2003-present: Language Assessment Quarterly, Editorial Board Member. 
 
2002-2008: The National Middle East Language Resource Center, Board Member. 
 
2001-present: Language Testing Journal, Editorial Board Member. 
 
2000-2003: Al-‘Arabiyya Journal, Editorial Board Member. 
 
1999-2003: Founder and first President of the Midwest Association of Language Testers 
(MWALT). 2004, Past President. 
 
1999-2002: TESOL Quarterly Journal, Editorial Board Member. 
 
1998-2004: Educational Testing Service (ETS). Test of English as a Foreign Language 
(TOEFL) Board (previously Policy Council), Member. 
 
1996-1999: The American Association of Teachers of Arabic (AATA), Executive Board 
Member. 

 

2013-present: Advisory Group, Global English Language Assessment, British Council, 
U.K, member.  

Selected National and international committees: 
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2012-present: International Testing Commision.  International Testing Standards (ITC) 
Committee, Chaired by Alina von Davier, ETS, member.   
 
2011-present: Educational Testing Service (ETS).  K-12 English Language Proficiency 
Assessment System, Technical Advisory Committee, member. 
 
March 17-20 2009: The annual meeting of the Language Testing Research Colloquium, 
Denver, Colorado, co-organizer with Meg Malone(co-chair), Sara Cushing Weigle (co-
chair), Liz Hamp‐Lyons, Craig Deville, Rachel Brooks, Jamie Schissel. 
 
2007: The National Research Council—National Academy of Science, member. 
 
2007-2010: The National Council on Measurement in Education, Diversity Issues and 
Testing Committee, member. 

 
Selected Consulting

March 2013: Cairo, Egypt.  Invited by the American University of Cairo as a Most  
: 

Distinguished Professor to give a series of talks, workshops, and consultations with 
various departments on campus.   
 
December 10-12, 2007: Beirut, Lebanon.  I put together and headed a team that provided  
external evaluation of admissions’ policies and the English language testing program at 
the American University of Beirut (AUB), Lebanon.  The team spent three days on the 
AUB campus and submitted their evaluation report to the AUB Provost.   
 
November 8-9, 2007: London, UK.  Invited by Pearson Language Assessments to help 
2007 formulate the research program for a new language testing program, intended to be 
released world-wide.   
 
September 2007: Washington, DC. Following the publication of the National Academies-
National Research Council (NRC) International Education and Foreign Languages: 
Keys to Securing America's Future, I was invited by the NRC to discuss national plans 
for R&D in the area of language proficiency assessment and technology project. 
 
2000-2003: Center for Applied Linguistics (CAL). Web-Based Proficiency Test in 
Arabic. External Review Board member. 

 
Contact Information:  
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Department of European Languages and Studies, University of California, Irvine, Professor of 
German; German Language Program Director 

2.2. GLENN LEVINE                    

Education: 
 Ph.D.:  Germanic Languages and Linguistics 
  University of Texas at Austin, 1997. 
 M.A.:  German Studies 
  University of New Mexico, 1992. 

Areas of Specialization: 
Applied linguistics, foreign language pedagogy, ecological linguistics, discourse analysis, 
language program direction, bilingualism, sociolinguistics, Germanic linguistics, Yiddish 
language and literature, German-Jewish history and culture 

Selected Departmental, Campus, System-Wide and Professional Service and 
Administration: 

• Member, German AP Test Committee, 2014-2017 
• Acting Director, Academic English/ESL, UCI School of Humanities, 2013-14 
• UCI Faculty Senate Council on Educational Policy, 2013-14 
• Member, MLA Committee on Contingent Labor in the Profession, 2011-2014 
• President, American Association of University Supervisors and Coordinators 

(AAUSC), 2010-2012 
• Director, UCI Humanities Language Learning Program (HLLP), 2009-2012 
• Faculty Director, UCI Study Abroad Center, 2006-2012 
• Chair, SAT German Subject Test Editorial Board (ETS), 2006-2009 
• Member, DAAD Graduate Research Fellowship Committee, 2006-present 
• Steering Committee member, UC Consortium for Language Learning and Teaching, 

2001-2012 

Selected Recent Courses Taught: 
• Language Learning and Digital Media (graduate level)  
• Critical Approaches to Language Curriculum (graduate level)  
• Introduction to Germanic Linguistics (upper-division undergraduate) 
• Intercultural Competence and the Ethnography of German Culture(s) 
• Cuisine as Culture in Europe from the Middle Ages to the Present (upper-division 

undergraduate) 
• Jews in Germany from the Medieval Period to the Present (upper-division 

undergraduate) 

Books: 
Ed. with Alison Phipps. Critical and Intercultural Theory and Language Pedagogy. 
Boston: Cengage Heinle, 2012. 
 
Code Choice in the Language Classroom. Bristol, UK: Multilingual Matters, 2011. 
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Incomplete L1 Acquisition in the Immigrant Situation: Yiddish in the United States. 
Linguistische Arbeiten. Tübingen: Max Niemeyer Verlag, 2000. 

Forthcoming and Recent Articles and Book Chapters: 
“The Discourse of ‘Foreignness’ in U.S. Language Education.” In P. Urlaub & J. Swaffar 
(Eds.), Transforming the Foreign Language Curriculum in Higher Education: Critical 
Perspectives from the United States. Bern: Peter Lang, forthcoming. 
 
“A Nexus Analysis of Code Choice during Study Abroad, and Implications for Language 
Pedagogy.” In J. Cenoz & D. Gorter (Eds.), Multilingual Education: New Perspectives. 
Cambridge: Cambridge UP, forthcoming. 
 
With K. R. Buhanan. “Woher und wohin? Twenty-Six Years of Die 
Unterrichtspraxis/Teaching German, and Some Proposals for the Coming Years.” In R. 
J. Halverson & C. A. Constabile-Heming (Eds.), Looking Back, Looking Forward: 
German Studies in the United States. Rochester, NY: Camden House, forthcoming. 
 
“Division as Unity: Plurilingualism and Language Education in Europe.” In G. K. Hart & 
A. Biendarra (Eds.), Visions of Europe: Interdisciplinary Contributions to Contemporary 
Cultural Debates. Frankfurt am Main: Peter Lang, 95-107, 2014. 
 
“From Performance to Multilingual Being in Foreign Language Pedagogy: Lessons from 
L2 Students Abroad.” Critical Multilingualism Studies  2:1 (2014): pp. 74-105. 
 
“Principles for Code Choice in the Foreign Language Classroom: A Focus on 
Grammaring.” Language Teaching 47.3 (2014): 332-348. 
 
“The Case for a Multilingual Approach to Language Classroom Communication.” 
Language and Linguistics Compass. Language and Linguistics Compass 7/8 (2013): 
423–436. 
 
“Digital Participatory Culture for German Curriculum Design and Teaching: Dilemmas 
and Some Solutions.” In: J. Plews & B. Schmenk (Eds.), Traditions and Transitions: 
Curricula for German Studies. Waterloo, ON: Wilfrid Laurier UP, 295-314, 2013. 
 
With D. Heitsch and K. Lentz Madison. “What You Can Do: A Position Paper by the 
MLA Committee on Contingent Labor in the Profession.” ADFL Bulletin 42.3 (2013): 
92-97. 
  
“The Study of Literary Texts at the Nexus of Multiple Histories in the Intermediate 
College-Level German Classroom.” L2 Journal (special issue on History and Memory in 
Foreign Language Study), 4.1, 171-188, 2012. 
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“Stability, Crisis, and Other Reasons for Optimism: University Foreign Language 
Education in the United States.” Arts and Humanities in Higher Education, 10.2, 131- 
140, 2011. 
 
“Building Meaning through Code Choice in L2 Learner Interaction: A D/discourse 
Analysis and Proposals for Curriculum Design and Teaching.” In M. Turnbull & J. 
Dailey-O’Cain (Eds.), First Language Use in Second-Language Learning and Teaching 
(pp. 145-162). Clevedon, UK: Multilingual Matters, 2009. 
 
“L2 Learner Talk-about-Language as Social Discursive Practice.” L2 Journal, 1.1, 19-41, 
2009. 
 
“Language Learners as Discourse Analysts: Exploring Intercultural Communicative 
Competence through L2 Learners’ Intercultural Moments.” In R. Schulz and E. Tschirner 
(Eds.), Zur Entwicklung interkultureller Kompetenz in Deutsch als Fremdsprache: 
Lernziele, didaktische Ansätze, Evaluierung (pp. 191-216). Munich: Iudicium, 2008. 
 
With M. Chavez, C. Crane, C. Melin, and T. Lovik. “The Language Program Director in 
Curricular and Departmental Reform: A Response to the MLA Ad Hoc Report.” 
Profession 2008, 240–254, 2008. 
 
“Problematizing the Teaching and Learning of Grammar in the Intermediate German 
Classroom: A Sociocultural Approach.” Die Unterrichtspraxis/Teaching of German, 
39.1-2, 1-13, 2006. 
 
“Co-Construction and Articulation of Code-Choice Practices in Foreign Language 
Classrooms.” In K. Paesani, C. Barrette (Eds.), Language Program Articulation: 
Developing a Theoretical Foundation. Vol. AAUSC 2004. (pp. 110-130). Boston, USA. 
Thomson Heinle, 2005. 
 
With N. Eppelsheimer, F. Kuzay, S. Moti, & J. Wilby. “Global Simulation at the 
Intersection of Theory and Practice in the Intermediate-Level German Classroom.” Die 
Unterrichtspraxis/Teaching German, 37.2, 99-116, 2004. 
 
“Global Simulation: A Student-Centered, Task-Based Format for Intermediate Foreign 
Language Courses.” Foreign Language Annals, 37(1), 26-36, 2004. 
 
“Student and Instructor Beliefs and Attitudes about Target Language Use, First Language 
Use, and Anxiety: Report of a Questionnaire Study.” The Modern Language Journal, 
87.3, 343-364, 2003. 

 
Journal Editing: 

 Co-Editor (with Carlee Arnett), Die Unterrichtspraxis/Teaching German, 2011-2013. 
 
Contact Information:  
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National Center for Interpretation, Interim Director 
2.3. SUZANNE PANFEROV         

Center for English as a Second Language, Director  

EDUCATION: 
 Ph.D.:  Foreign & Second Language Education 
  The Ohio State University (8/2002) 
 
 M.A.:  Foreign Language Education/TESOL 
  The Ohio State University (6/1996) 
 
 M.A.:  Russian Language and Literature 
  The Ohio State University (12/1994) 
 
ADMINISTRATIVE EXPERIENCE: 
 

Interim Director, National Center for Interpretation, University of Arizona, Tucson, 
AZ. 9/2012-Present.  As interim director of NCI, I am working with staff and other 
stakeholders to realign NCI programs and priorities with efficient, future-looking 
professional strategic and administrative goals.   This includes oversight of staff, financial 
systems, curricular programming, development of a strategic plan, donor relations and 
grant and project oversight. 
 
Director, Center for English as a Second Language, University of Arizona, Tucson, 
AZ. 8/2003-Present.  As director of CESL, I oversee the wellbeing of our students, 
faculty, and staff by managing the academic, personnel, and financial currents of our 
center.  I act as a liaison between CESL and the university, community, professional 
organizations, and international members.  I oversee international student recruiting, 
program development, and marketing as well as contractual agreements with educational 
agents overseas.   
 
ESL Composition Program Academic Program Specialist and Course Coordinator, 
The Ohio State University, Columbus, OH.  9/2002-2003.  As Academic Program 
Specialist, I taught 1-2 ESL undergraduate and/or graduate  composition courses each 
quarter.  Course content ranged from elementary paragraph composition and grammatical 
topics to more advanced research and proposal writing.  All courses utilized interactive 
and communication software.  In addition, I maintained supplemental web pages for each 
course.  As Course Coordinator responsible for one of our undergraduate level courses, I 
coordinated approximately ten course sections per year in terms of curriculum, teacher 
advising, and assessment. In addition, as Program Specialist I participated in biannual 
program placement testing, serve on internal committees, and consulted across the 
College of Education and university.   
 
ESL Composition Program Coordinator and Instructor, The Ohio State University, 
Columbus, OH.  9/2001-2002.  As Program Coordinator, I coordinated professional 
development workshops for teachers, supervised lecturers and graduate teaching 
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assistants, facilitated course materials acquisitions, developed and maintained program 
web pages (see http://www.esl.ohio-state.edu/Comp.htm) and listservs, coordinated 
program placement testing sessions, counseled students about program placement, served 
on departmental committees, and assisted with other administrative duties.  In addition as 
instructor each quarter, I taught 1-2 graduate level composition courses (5 credits), which 
entailed 3-5 classroom contact hours per week supplemented by biweekly tutorial 
sessions with every student.   

 
TEACHING EXPERIENCE: 
 

ESOL Teacher Education Lecturer, University of Arizona, English Department, English 
Language and Linguistics, Tucson, AZ. 2007-Present.  Teach courses to graduate level 
students in instructional methodology, materials development, and evaluation for 
teaching ESOL.   
 
ESOL Teacher Education Lecturer, The Ohio State University, Columbus, OH.  1/2003- 
6/2003.  Working in conjunction with a local school district, I taught K-12 certification 
graduate level ESOL methodology courses on behalf of The Ohio State University 
Foreign and Second Language/TESOL Graduate Program.  Content covered a range of 
current methodologies and teaching issues including CALL, assessment, and learner and 
social issues.   

 
INVITED TALKS: 
 

1st

 

 Annual International ELT Conference 2013, Gazi University, Ankara, Turkey.  
November 2013.  “Reflecting on Teachers as Leaders in the Field.” Plenary Speaker. 

Penn TESOL East Annual Conference 2013, Abbington, PA. November 2013.  “Ready, 
Set, Shine… 
Attributes of Amazing Teachers.” Plenary Speaker. 
 
ELTA Serbia Annual Conference 2013, Belgrade, Serbia. May 2013. “Teachers as 
Daring Leaders in the Profession of TEFL.” Plenary Speaker. 
 
TESOL International Association Annual Convention 2013, Dallas, Texas.  March 21, 
2013. “The TESOL Journey in Developing Great Teachers,” Presidential Plenary 
Speaker. 
 
ANUPI 2012, Cancun, Mexico, November 2012.  “Attributes of Amazing English 
Language Teachers,” Plenary Speaker.   

 
PROFESSIONAL PRESENTATIONS: 
 

NAFSA, Kansas City, MO. May 2010 With Maureen Burke, Gerard Krzic, Karen 
O’Neill, and Suzanne Panferov.  Workshop “Basics of Intensive English Program 
Administration.” 
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TESOL¸ Boston, MA. March 2010 With Joyce Kling and Suzanne Panferov.  “Trying on 
a New Hat: Becoming a Program Administrator.”   
 
AIEA, Washington DC.  February 2010 With Mark Algren, Barbara Hoekje, and 
Suzanne Panferov.  “Establishing and Fostering University English Language Centers: 
Best Practices.”  
 
NAFSA, Minneapolis, MN May 2007. With Jim Bame, Marlin Howard, Suzanne 
Panferov, Alison Rice and Dawn Turton.  "New markets for English language programs:  
Strategies and issues."   
 
NAFSA, Baltimore, MD.  May 2004.  With Michele Bowman and Nancy Centers.  
“Evaluating Student Services.”   

 
PUBLICATIONS: 
 

Panferov, S. (2010). “Increasing ELL Parental Involvement in Our Schools: Learning 
from the Parents.”  Theory into Practice, 49 (2).  
 
Panferov, S. (2012).  “Transitioning from Teacher to Administrator.” In Christison, M.A. 
and F. L. Stoller, Eds. (2nd

 

 Ed.) A handbook for language program administrators. 
Burlingame, CA: Alta Book Center Publishers. 

Panferov, S. and J. Kling (2012).  “Retooling for a new Career: From Teacher to 
Administrator.”  Eds Christine Coombe, Elizabeth England, and John Schmidt. Ann 
Arbor: University of Michigan Press.  

Panferov, S. (2008).  “Promoting Intensive ESL Programs: Taking Charge of a Market” 
in Leadership in English Language Teaching and Learning.  Eds Christine Coombe, 
Mary Lou McCloskey, Lauren Stephenson, and Neil J. Anderson. Ann Arbor: University 
of Michigan Press.  

Bloch, J. & S. Panferov (in review).  “Asynchronic Discourse in an L2 Composition 
Class.”  Language Learning and Technology
 

.   

Panferov, S. (2000). “One Immigrant Student's Literacy Journey to the University.” 
ERIC Document 444363. 

 
PROFESSIONAL SERVICE: 
 

TESOL Board of Directors, TESOL.  2011-2014. Elected officer of the TESOL BOD.  
President-Elect 2011-2012, President 2012-2013, Past-President 2013-2014. 
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TESOL Board of Directors, TESOL.  2008-2011.  Elected member of the TESOL BOD.  
Participated in policy development and issues discussions.  Liasion to several committees 
during term including chair of Finance and Development Committees.   

 
Contact Information:  
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Southern Methodist University, Associate Professor 
2.4. PAIGE WARE           

EDUCATION: 
 Ph.D.:  Education, Language, Literacy and Culture 
  University of California at Berkeley, 2003 
 
 M.A.:  Education, Language, Literacy and Culture 
  University of California at Berkeley, 1999 

EMPLOYMENT: 
Aug. 2010-present: Associate Professor, Southern Methodist University 
        
Aug. 2004-2010: Assistant Professor, Southern Methodist University  
 
Dec. 2003- Jul. 2004: Research Assistant Professor, Southern Methodist University 
     
Aug. 2002-May 2003: Technology Instructor for Community-University 
Partnership, Prescott-Joseph Center and University of California, Berkeley     
 
March/April 2001 and 2002: English as a Foreign Language Instructor, University of 
Greifswald, Greifswald, Germany                
 
June 1999-August 2000: Instructor for English as a Second Language, College 
Writing Program, University of California, Berkeley    
 
Aug. 1995-May 1998: Elementary School English as a Foreign Language Instructor, 
Atenea Escuela Binlingüe and freelance, Granada, Spain                 
 
Oct. 1994-May 1995: Fulbright Scholar English Language Instructor, Burgstaedt 
Gymnasium, Burgstaedt, Germany  

HONORS AND AWARDS: 
2014: SMU Altshuler Distinguished Teaching Fellow 
          
2013: SMU University Distinguished Service Award 
          
2008: National Academy of Education/Spencer Post-Doctoral Fellowship  
Two-year fellowship for conducting research on adolescent language learners 
 
2006: Nominated for the Golden Mustang Award                   
SMU Award for excellence in teaching 
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2001: Bay Area Writing Project Teacher Consultant Invitational                    
Six-week intensive professional development training for teaching writing and for 
creating K-16 curriculum connections   
 
2001-2002: University of California Normative Time Fellowship                       
Tuition for progressing on normative timeline 
 
1998-2001: University of California at Berkeley University Fellowship    
Merit scholarship for graduate study  
 
1994-1995: Fulbright Scholars Teaching Fellowship                          
One-year teaching appointment in former East Germany  

SELECTED EXTERNAL FUNDING: 
2010-2013: 0-5 Initiative Evaluation Grant ($1 million).  PI: Deborah Diffily, Co-PI: 
Paige Ware and Ken Springer.  Four-year evaluation grant to track pre-school readiness 
for low-income Spanish-speaking children. 
 
2008-2010: National Academy of Education/Spencer Post-Doctoral Fellowship 
($55,00) PI: The Impact of an International Multimedia Writing Exchange on 
Adolescent Language Learners' Literacy Development 
 
2007-2013: U.S. Department of Education Office of English Language Acquisition:          
National Professional Development Program  ($1.5 Million). PI:  Project CONNECT:  
Creating the Ongoing Network Needed to Educate Children and Teachers.  
 
2005-2006: TESOL International Research Foundation Grant ($20,000)    

RECENT PUBLICATIONS: 
Ware, P., (in press). Feedback for adolescent writers in the English classroom: Exploring 
pen-and-paper, electronic, and automated options. Writing & Pedagogy. 
 
Ware, P., & Hellmich, A. (2014). CALL in the K-12 context: Language learning 
outcomes and opportunities. CALICO Journal.  

Ware, P., Kern, R., & Warschauer, M. (in press). The development of digital literacy. In 
P.K. Matsuda & R. Manchon (Eds.), Handbook of second and foreign language writing. 
De Gruyter Mouton. 
 
Ware, P. (2013). Teaching comments: Intercultural communication skills in the digital 
age. Intercultural Education, 24(4), 315-326. 

Ware, P., & Kessler, G. (2013). Computer-assisted language learning and digital 
feedback. Contemporary computer-assisted language learning. New York: Continuum 
Press. 
 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e136
 



2.4. Paige Ware 

Page 70 

Ware, P., & Ramos, J. (2013). First-generation college students: mentoring through social 
media. International Journal of Mentoring and Coaching in Education, 2 (2), 149-162.  
 
Ware, P., & Warschauer, M. (2013). Qualitative research on information and 
communication technology.  In C. Chapelle & L. Harklau (Eds.), The encyclopedia of 
applied linguistics. Wiley Blackwell. 
 
Ware, P. (2013).  Claire Kramsch: Bioentry. In C. Chapelle (Ed.), Encyclopedia of 
applied linguistics. Wiley-Blackwell. 
 
Kessler, G., & Ware, P. (2012). Addressing the language classroom competencies of the  
European Higher Education Area through the use of technology. In Marisa Perez (Ed.), 
Competency-based language teaching in higher education. John Benjamins. 
 
Ware, P., Liaw, M.-L., & Warschauer, M. (2012). The use of digital media in teaching  
English as an International Language. In L. Alsagoff, W. Renandya, G. Hu, S.L. McKay 
(Ed.), Teaching English as an International Language: Principles and practices. 
Routledge International. 
 
Ware, P., & Rivas, B. (2012).  Mixed methods research on online language exchanges.  
In M. Dooly and R. O'Dowd (Eds.) Researching online interaction and exchange in 
foreign language education: Methods and issues.  Peter Lang. 
 
Ware, P. (2011). Computer-generated feedback on student writing. TESOL Quarterly, 
45(4), 769-775. 
 
O’Dowd, R., & Ware, P. (2009).  Critical issues in telecollaborative task design. 
Computer-Assisted Language Learning, 22(2), 173-188.  

 
Contact Information:  
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2.5. LINDA R. WAUGH          
French, English, Anthropology, Linguistics, Language, Reading & Culture, Professor 
Interdisciplinary Ph.D. program in Second Language Acquisition and Teaching (SLAT), Faculty 
Member 

EDUCATION 
Post-doctoral study: Moscow State University, USSR, 1970-71 (Linguistics). 
Ph.D., Indiana University, 1970, Linguistics. 

Linguistics Program, Stanford University, 1965-66;  
Summer Institute of the Linguistic Society of America, U.C.L.A., 1966. 

M.A., Stanford University, 1965, French Literature. 
B.A., Jackson College/Tufts University, 1964, French Literature, Magna cum laude. 

McGill University, Montréal, Ecole française d'été, Summer, 1962; 
Hamilton College Junior Year in France (Paris), 1962-63; 

PREVIOUS FACULTY POSITIONS 
Professor of French, English, Anthropology and Linguistics, and Faculty Member, 
 Interdisciplinary PhD Program in Second Language Acquisition and Teaching (SLAT),  
 University of Arizona, 2000-2004 [Anthropology: 2001-];  
Professor of Linguistics, Romance Studies, and Comparative Literature, Cornell University,  

1988-2000; Professor of Linguistics and Comparative Literature, Cornell University,  
1984-1988; Professor of Linguistics, Cornell University, 1982-1984; Associate Professor  
of Linguistics, Cornell University, 1976-1982; Assistant Professor of Linguistics, Cornell  
University, 1971-76. 

ADMINISTRATIVE POSITIONS 
Co-Director, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL),  
 Aug. 2006-Aug. 2014 
Chair, Interdisciplinary Ph.D. Program in Second Language Acquisition and Teaching (SLAT), 
 Jan. 2002-Dec. 2010 
Chair, Department of Modern Languages, Cornell University, 1995-98 
Director of Graduate Studies, Depts. of Romance Studies and Modern Languages and 

Linguistics, Cornell University, 1988-92  
Director, French Language Program, Dept. of Modern Languages and Linguistics, Cornell 

University, 1987-94  

OTHER RESEARCH AND TEACHING POSITIONS (Selected) 
Visiting Professor, Université de Paris VII, Institut d'études anglophones, May 2002; classes  

on "Paradigmatic axis and syntagmatic axis”, “History of linguistics in the 20th

general presentation”. [See below for lectures given while at Paris VII] 
 century: a  

Faculty Member, Summer Institute of the Linguistic Society of America, at University of 
California at Santa Barbara, 2001 ("Twentieth Century Linguistics”) 

Coordinator, Corpus of Spoken French, 1998-2000 (spoken Metropolitan French) 
Faculty Member, Summer Institute of the Linguistic Society of America, at Cornell University, 

1997 (with Monique Monville-Burston, "Discourse-Pragmatics of French") 
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Faculty Member, Vilém Mathesius International Research and Teaching Center in Linguistics 
and Semiotics, Charles University, Prague, Czech Republic, Sept. 1993 ("Iconicity in the 
Lexicon", "Roman Jakobson: Intellectual Biography and Influence").  

Associate Fellow, Stanford Humanities Center, Stanford University, 1985-86  
Faculty Member, Second International Institute of Semiotic and Structuralist Studies, Vanderbilt 

University, Summer 1981 ("Poetics and the Poetic Function of Language").  
Visiting Associate Professor of Linguistics, Yale University, Spring, 1978. 
Faculty Member, Summer Institute of the Linguistic Society of America, at the State University 

of New York at Oswego, 1976 ("Introduction to Semantics").  

GRANTS, FELLOWSHIPS, SCHOLARSHIPS 
Co-PI, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL), a 

National Foreign Language Resource Center, under Title VI funding, Dept. of Education, 
2010-2014. Co-Director with Beatrice Dupuy (French & Italian). Amount of grant: 
$1,308,485. (reduced by 50% in 2011-2013). 

Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL): a National  
Foreign Language Resource Center, under Title VI funding, Dept. of Education, 2006- 
2010. Amount of funding: $1,261,000. Principle Investigator (PI): Co-Director with 
Prof. Renate Schulz (German Studies, 2006-7) and with Prof. Beatrice Dupuy (French & 
Italian, 2007-2010).  

Arizona Council for the Humanities, Grant for Conference on “Developing and Assessing  
Intercultural Competence”, University of Arizona/CERCLL in collaboration with  
SLAT, the Center for Middle Eastern Studies and the Center for Latin American Studies,  
November 2008. 

Conference Grant, National Endowment for the Humanities, for "New Vistas in 
Grammar: Invariance and Variation", New York University, October 1985, co-coord-
inated with Prof. Stephen Rudy of NYU. 

Lecturing and Travel Grant, Japan Foundation, 1982. 
Grant for Invited Participation in the Conference, "Anthropology of Spectacle and 

Entertainment", Japan Foundation, 1981. 
NEH Fellowship for Independent Study and Research, National Endowment for the Humanities, 

1979-80. 
Grant for Independent Research, Ford Foundation, held jointly with Roman Jakobson, Spring 

1977. 

HONORS, AWARDS AND OTHER ACTIVITIES (Selected) 
Member, Review Panel for the Dept. of French, University of California, Berkeley, April 2011 
Member, Review Panel for the Department of Modern Languages and Cultural Studies,  
 University of Alberta, Edmonton, Feb. 2010 
Featured Faculty Member for University of Arizona President, Robert Shelton, Arizona Board of  

Regents’ meeting, December 2009 
Member of Review Panel for the Dept. of French and Italian at the University of Texas-Austin,  

Feb. 2006 
Executive Director, Roman Jakobson Trust, 2003-present; President, Roman Jakobson Trust, 

2002, Member, Roman Jakobson Trust 1988-2001, and Member, Roman Jakobson 
Foundation, 1988-2001 [the Foundation was closed in 2001] 
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Chair (1999) and Elected Member (1996-1998), Division on Language Theory, Executive 
Committee, Modern Language Association 

Member of Review Panel for the Linguistics Program at the University of Texas-Arlington, Feb. 
1998 

Elected Member, Nominating Committee, American Association for the Advancement of 
Science (AAAS), Section on Linguistics and Language Science (1995-98) 

Member, Scientific Board, Vilém Mathesius Center, Charles University, Prague, Czech 
Republic, 1992-5 

President, 1990-91 and Vice-President, 1989-90, Semiotic Society of America. 
Chair (1987-88) and Member (1986-87), Committee on Archives, Linguistic Society of America, 

1986-88. 
Chair (1980) and Member (1979), Review Committee for Language, journal of the Linguistic 

Society of America. 
President, New York State Council on Linguistics, 1976-77. 
Member, Planning Committee, 1976 Summer Linguistic Institute of the LSA at the State 

University of New York, Oswego, 1975-76. 

HONORS AND AWARDS, UNIV. of ARIZONA and CORNELL UNIVERSITY (Selected) 
Advisory Board Member, Confluence: a Center for Creative Inquiry, 2011-2014 
Co-Chair, Provost’s Advisory Committee on the Arts, Humanities and Social Sciences (AHSS),  
 2009-2010. 
Featured Faculty Member for U.A. President Robert Shelton, Arizona Board of Regents’  
 meeting, December 2009. 
Excellence in International Education Award, University of Arizona, November 2008 
Distinguished Advising/Mentoring Award, College of Humanities, University of Arizona,  

April/May 2005 
Travel Grant, University of Arizona, for Visiting Professorship, University of Paris-7, May 2002 
The 1993 Invitational Lecture, Society for the Humanities, Cornell University, "Against 

Arbitrariness: Imitation and Motivation Revived", Feb. 1993. 
Research Grant for travel of co-author from Australia, Fund for International Collaborative 

Research in the Humanities, Cornell University, 1992. 
Research Grant for travel to Australia, Women's Development Fund, Cornell University, 1985. 
Faculty Fellow, Society for the Humanities, Cornell University, 1979-80. 
Summer Research Fellowship, Society for the Humanities, Cornell University, 1975.  
 
EDITORIAL POSITIONS (Selected) 
Member, Editorial Advisory Board, Dialogue Studies (Book series), John Benjamins, 2007- 
Handling Editor, Journal of French Language Studies, 2006-2012 
Member, Editorial Board, Linguistic Iconicity (on-line journal), 2001-5 
Member, Editorial Board, Language Sciences (Pergamon Press), 1992-2001. 
Member, Editorial Board, American Journal of Semiotics, 1998-2000. 

CONFERENCES ORGANIZED, COORDINATED, PLANNED 
Co-Organizer, with Beatrice Dupuy, of the Conference on the Development and Assessment of  
 Intercultural Competence, CERCLL: First, Oct. 2008; Second: Jan. 2010; Third: Jan.  
 2012; Fourth: Jan. 2014 
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Co-organizer, with the Executive Committee of the SLAT Student Association, SLAT  
Interdisciplinary Roundtable, February 2010, March 2009, March 2008, Feb. 2006, Feb.  
2005, Feb. 2004, Feb.-March 2003, April 2002 

Co-organizer, with Senta Goertler and Estela Ene, Second Language Research Forum  
 (SLRF), University of Arizona, October 2003 
Co-organizer (with T. Axytina, A. Barylin, G. Belaja, S. Gindin, N. Printsep, L. Katsis, T. 

Tsivyjan, E. Shumilova, Henryk Baran, Jindrich Toman, Stephen Rudy, Patrick Sériot), 
International Congress, "Roman Jakobson Centennial", Dec. 1996, Moscow, Russia 

Co-coordinator, with J.Hillis Miller, Robert Con Davis, and Ronald Schleifer, of the Conference 
on "Crossing the Disciplines: Cultural Studies in the 1990s", Oct. 1990, University of 
Oklahoma. Held concurrently with the Annual Mtg., Semiotic Society of America. 

Co-coordinator, with Stephen Rudy, Conference on "New Vistas in Grammar: Invariance and 
Variation", Fall 1985, New York University. Funded by the National Endowment for the 
Humanities and New York University. 

Member, Organizing Committee, Roman Jakobson Colloquium, Fall 1984, at M.I.T. 
Theme: "The Generation of the 1890's: Jakobson, Trubetzkoy, Majakovsky". 

Co-coordinator, with Sally McConnell-Ginet, Annual Conference of the New York State Council 
on Linguistics, Fall 1977, Cornell University. Theme: "Variants and Invariants in 
American English".  

Co-coordinator, with Margarita Suner, 7th Annual Conference on Linguistic Studies in the 
Romance Languages, Spring 1977, Cornell University. 

PUBLICATIONS 

Linda R. Waugh. 1977. A Semantic Analysis of Word Order. Leiden: Brill. 

BOOKS 

Roman Jakobson and Linda R. Waugh. The Sound Shape of Language. 
 1979. Bloomington, Ind: Indiana University Press and London: Harvester.  
 1987. Second, augmented edition. Berlin: Mouton de Gruyter; reprinted in Selected  

 Writings, Volume VIII, by Roman Jakobson, ed. by S. Rudy. Berlin: Mouton.1-315. 
2002. Third, augmented edition. Berlin: Mouton de Gruyter. 

 
 Translations: 

1980. La Charpente phonique du langage. Paris: Editions de Minuit. 
1984. La Forma fonica della lingua. Milano: il Saggiatore. [Introduzione di Cesare 

Segre] 
1986. Die Lautgestalt der Sprache. Berlin: de Gruyter. [Vorwort des Ubersetzers, by 

Thomas Shannon] 
1986. [in Japanese]. Tokyo: Iwanami Shoten. 
1987. La forma sonora de la lengua. Mexico: Fondo de cultura economica. 

 

Linda R. Waugh. 1976. Roman Jakobson's Science of Language. Lisse, the Netherlands: Peter de 
Ridder Press. 

MONOGRAPHS 

Linda R. Waugh. 1982. Marks, Signs, Poems: Semiotics, Linguistics, Poetics. Toronto: Toronto 
Semiotic Circle. 
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Linda R. Waugh and Cornelis H. van Schooneveld, eds. 1980. The Melody of Lan-
guage: Prosodics and Intonation. Baltimore, MD: University Park Press. 

EDITED BOOKS (Selected) 

Linda R. Waugh and Morris Halle, eds. 1984. Russian and Slavic Grammar: Studies l93l-l98l, 
by Roman Jakobson. Berlin:Mouton. 

Linda R. Waugh and Monique Monville-Burston, eds. 1990. Roman Jakobson. On 
Language. Cambridge, MA:Harvard University Press. Paperback edition: 1995. 

Linda R. Waugh and Stephen Rudy, eds. 1991. New Vistas in Grammar: Invariance and 
Variation. Amsterdam:John Benjamins.  

Suzanne Fleischman and Linda R. Waugh, eds. 1991. Discourse-Pragmatics and the Verb: the 
Evidence from Romance. London:Croom Helm. 

Wolf-Andreas Liebert, Gesela Redeker, Linda R. Waugh, eds. 1997. Discourse and Perspective 
in Cognitive Linguistics. Amsterdam: John Benjamins. 

Beatrice Dupuy and Linda R. Waugh, with editorial assistant, Kristin Helland. 2010. Selected 
Proceedings of the 2nd

Beatrice Dupuy and Linda R. Waugh, 2012. Selected Proceedings of the 2

 International Conference on the Development and Assessment of 
Intercultural Competence, Jan. 2010. Univ. of Arizona: CERCLL.  

nd

EDITED BOOKS IN PREPARATION 

 International 
Conference on the Development and Assessment of Intercultural Competence, Jan. 2010. 
Univ. of Arizona; CERCLL.  

Linda R. Waugh, Monique Monville-Burston and John E. Joseph. Major, long-term Project. The 
Cambridge History of Linguistics. Cambridge: Cambridge University Press.  

Linda R. Waugh and Jindrich Toman. Major, long-term Project. Roman Jakobson, Selected 
Writings, Vol. X, Papers 1944-1987. Berlin: de Gruyter Press. 

 
ARTICLES, CHAPTERS (Selected, 1990 and later; Earlier versions and Reprintings not incl.) 
Linda R. Waugh. 1990. Discourse Functions of Tense-Aspect in French: Dynamic Synchrony. 

Verbal Aspect in Discourse, ed. by N. Thelin, 159-187. Amsterdam:John Benjamins. 
Linda R. Waugh and Monique Monville-Burston. 1990. Roman Jakobson: His Life, Work and 

Influence. In Jakobson on Language, ed. by L. R. Waugh and M. Monville-Burston, 1-
45. Cambridge, MA:Harvard University Press. [Also Preface and Headnotes] 

Madeleine Newfield and Linda R. Waugh. 1991. Invariance and Markedness in Grammatical 
Categories. In New Vistas in Grammar: Invariance and Variation, ed. by L. Waugh and 
S. Rudy, 221-240. Amsterdam: John Benjamins. 

Linda R. Waugh. 1991. Tense-Aspect and Hierarchy of Meanings: Pragmatic, Textual, Modal, 
Discourse, Expressive, Referential. In New Vistas in Grammar: Invariance and Varia-
tion, ed. by L. Waugh and S. Rudy, 241-260. Amsterdam: John Benjamins. 

Monique Monville-Burston and Linda R. Waugh. 1991. Multivalency: the French Historical 
Present in Journalistic Discourse. In S. Fleischman and L. Waugh (eds.). Discourse-
Pragmatics and the Verb: the Evidence from Romance, 86-119. London:Routledge. 

Monique Monville-Burston and Linda R. Waugh. 1991. Multiple Meanings in Context: the 
French Present Tense. In Jadranka Gvozdanovic and Theo A. J. M. Janssen (eds.). The 
Function of Tense in Texts, 183-196. Netherlands Academy of Sciences. Amsterdam: 
North Holland. 
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Linda R. Waugh and Elizabeth Hume. 1992. European Structuralist Phonology. In Oxford 
International Encyclopedic Dictionary of Linguistics, ed. by W. Bright, 217-220. 
Oxford:University Press.  

Linda R. Waugh. 1992. Let's take the Con out of Iconicity: Constraints on Iconicity in the 
Lexicon. American Journal of Semiotics 9, 7-48.  

Linda R. Waugh. 1993. Les degrés d'iconicité diagrammatique dans le lexique. Faits de langue 1 
(Motivation et iconicité), 227-234. 

Linda R. Waugh. 1993. Against Arbitrariness: Imitation and Motivation Revived, with 
Consequences for Textual Meaning. Diacritics 23.2, 71-87.  

Linda R. Waugh. 1994. Roman Jakobson. The Encyclopedia of Language and Linguistics 4, 
1798-1800. Oxford: Pergamon Press. 

Linda R. Waugh and Barbara A. Lafford. 1994. Markedness. The Encyclopedia of Language and 
Linguistics 5, 2378-2383. Oxford: Pergamon Press. 

Linda R. Waugh. 1994. Degrees of Iconicity in the Lexicon. Journal of Pragmatics 22, 71-81. 
Linda R. Waugh and Madeleine Newfield. 1995. Iconicity in the Lexicon and its Relevance for a 

Theory of Morphology. In Syntactic Iconicity and Linguistic Freezes: The Human 
Dimension, ed. M. Landsberg, 189-221. Berlin: Mouton de Gruyter. 

Linda R. Waugh. 1995. Reported Speech in (French) Journalistic Discourse: the Relation of 
Function and Text. Text 15.1, 129-173. 

Linda R. Waugh. 1996. Iconicity in the Lexicon: its Relevance for Morphology and its Relation 
to Semantics. Travaux du cercle linguistique de Prague (n.s.) 2, 251-284. 

Linda R. Waugh et Maher Bahloul. 1996. La Différence entre le futur simple et le futur  
périphrastique dans le discours journalistique. Modèles linguistiques 33, 19-36. 

Linda R. Waugh. 1997. Roman Jakobson's Work as a Dialogue. Acta linguistica hafniensia 29, 
101-120. 

Linda R. Waugh and Stephen Rudy. 1998. 116. Jakobson and Structuralism. In Semiotics: a 
Handbook on the Sign-Theoretic Foundations of Nature and Culture, ed. by R. Posner et 
al, Volume 2, 2256-2271. Berlin:Walter de Gruyter. 

Monique Monville-Burston and Linda R. Waugh. 1998. Lexicon, Genre and Local Discourse 
Organisation: French Speech Act Verbs and Journalistic Texts. Journal of French 
Language Studies 8, 45-62. 

Linda R. Waugh. 1998. Semiotics and Language: the Work of Roman Jakobson. Hi Fives: a Trip 
to Semiotics, ed. Roberta Kevelson, 85-102. New York: Peter Lang. 

Linda R. Waugh. 1999. Roman Jakobson's Intellectual Influence in America. Prague  
Linguistic Circle Papers. Volume 3. Travaux du cercle linguistique de Prague (n.s. )  

Linda R. Waugh and Barbara A. Lafford. 2000. Markedness. Morphology: A Handbook on 
Inflection and Word Formation/Morphologie. Ein Handbook zur Flexion und 
Wortbildung, ed. by G Booij, C. Lehmann, J. Mugdan, 272-281. Berlin: Walter de 
Gruyter. 

Linda R. Waugh. 2000. Jakobson, Roman (1896-1982). In Concise Encyclopedia of Pragmatics, 
ed. J. Mey. Oxford: Pergamon. 

Monique Monville-Burston and Linda R. Waugh. 2000/2001. The French Language. In  
 Grolier Multimedia Encyclopedia (on-line 2000/CD-ROM 2001) 
Linda R. Waugh. 2001. Roman Jakobson. In International Encyclopedia of Social and 

Behavioral Sciences, 7945-7949. Oxford: Elsevier Science. 
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Linda R. Waugh and Monique Monville-Burston. 2002. Introduction to Roman Jakobson: 
Selected Writings. On Language: The Life, Work and Influence of Roman Jakobson. In 
Roman Jakobson, Selected Writings, I, third edition, v-xcviii. 

Linda R. Waugh. 2002. Preface. To: Roman Jakobson and Linda R. Waugh, The Sound Shape of 
Language, xii-xiv. Berlin: Mouton de Gruyter. 

Linda R. Waugh. 2002. Contributions of Jakobson to Aphasic Studies. In G. O. Mazur,  
ed., One Hundred Year Commemoration to the Life of A. R. Luria (1902-2002), 177- 
197. New York: Semenenko Foundation. 

Bonnie Fonseca-Greber and Linda R. Waugh. 2003. On the Radical Difference between the 
Subject Personal Pronouns in Written and Spoken European French. In Corpus Analysis: 
Language Structure and Language Use, ed. C. Meyer and A. Leistyna, 225-240. 
Amsterdam: Rodopi. 

Bonnie Fonseca-Greber and Linda R. Waugh. 2003. The Subject Clitics of Conversational 
European French: Morphologization, Grammatical Change, Semantic Change, and 
Change in Progress. In Proceedings of the 31st

Linda R. Waugh. 2004. French Language. In Encyclopedia of Linguistics, 2 vols., P. Strazny, ed. 
New York: Fitzroy Dearborn. 

 Linguistic Symposium on the Romance 
Languages, ed. R. Núñez-Cedeño, L. López and R. Cameron, 99-118. Amsterdam: John 
Benjamins.  

Linda R. Waugh, Norma Barletta, Susan Smith, Elizabeth Specker, Shawn Steinhart, & Jue 
Wang, 2004. Peircean Theory, Diagrammatic Iconicity and Academic Texts: Global 
Structure, Abstracts, and The Role of Narrative. Logos and Language. Journal of 
General Linguistics and Language Theory, V:1, 39-62 (special issue on Aspects of 
Iconicity in Contemporary Linguistics). 

Linda R. Waugh. 2005. Roman Jakobson. The Johns Hopkins Guide to Literary Theory 
and Criticism, 2nd

Johns Hopkins University Press. 
 edition, ed. M. Groden, M. Kreiswirth, I, Szeman. Baltimore, Md.:  

Linda R. Waugh, Bonnie Fonseca-Greber, Caroline Vickers and Betil Eroz. 2007. Multiple  
Empirical Paths to a Complex Analysis of Discourse. In Methods in Cognitive  
Linguistics, ed. Monica Gonzalez-Marquez, Michael Spivey, Irene Mittelberg, & Seana  
Coulson, 120-148. Amsterdam/New York: John Benjamins. (Human Cognitive  
Processing Series). 

Irene Mittelberg, Thomas Farmer, and Linda R. Waugh. 2007. They actually said that? An  
Introduction to Working with Usage Data Through Discourse and Corpus Analysis. In 
Methods in Cognitive Linguistics, ed. Monica Gonzalez-Marquez, Michael Spivey, Irene 
Mittelberg, & Seana Coulson, 19-52. Amsterdam/New York: John Benjamins. 

Linda R. Waugh. 2008. Shifting Linguistic Identities in Interaction: The Case of a French-
 English Bilingual, in Readings in Language Studies, vol. 1, Language across  
 Disciplinary Boundaries, ed. M. Mantero, P. Miller, & J. Watzke, pp. 211-227. St. 
 Louis:  International Society for Language Studies, Inc.  
Margaret Smith and Linda R. Waugh. 2008. Covert Racist Discourses on the WWW: Rhetorical  

Strategies of the Minuteman Project. In SALSA XVI: 2008, Texas Linguistic Forum 52,  
ed. A. Brown and J. Iorio, 143-153.  

Linda R. Waugh and Monique Monville-Burston. 2009. French. The World’s Major Languages, 
 ed. Bernard Comrie. 2nd

Irene Mittelberg & Linda R. Waugh. 2009. Metonymy first, Metaphor second: A cognitive- 
 edition, 171-196. London: Routledge. 
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 semiotic approach to multimodal figures of thought in co-speech gesture. In Multimodal 
 Metaphor, ed. C. Forceville & E. Urios-Aparisi, 329-356. Berlin:Mouton de Gruyter. 
Linda R. Waugh. 2009. Jakobson, Roman (Osipovic). In Lexicon Grammaticorum: Who’s Who  

in the History of World Linguistics, Second revised and enlarged edition, ed. H.  
Stammerjohann, 739-742. Vol. 1, Tubingen/Berlin: Niemeyer/Walter de Gruyter 

Linda R. Waugh. 2010. Power and Prejudice: their effects on the co-construction of linguistic 
and national identities, Critical Inquiry in Language Studies, 7, 2-3, pp. 112-130 (Special 
issue: Micro-Interactional Construction of Power and Identity, ed. S. Decker & C. Vickers) 

Linda R. Waugh. 2010. Pronominal Choice in French Conversational Interaction: Indices of 
National Identity in Identity Acts. In Discourses in Interaction, ed. Tanskanen, S.-K., 
Helasvuo, M.-L., Johansson, M. Karhukorpi, J. & Raitaniemi, M., Johanna Karhukorpi and 
Mia Raitaniemi, 81-100. Amsterdam/New York: John Benjamins.  

Linda R. Waugh. 2010. Markedness. Entry for the Cambridge Encyclopedia of the Language 
Sciences, ed. P. Hogan. Cambridge University Press. pp. 466-467. 

Bryan Meadows and Linda R. Waugh. 2010. Identity and Power in Online Communities of  
 Practice: Working in the extreme margins of a celebrity gossip blogsite. In ISLS Readings in 

Language Studies, ed. J. Watzke, M. Mantero, P. Reece-Miller. St. Louis: ISLS. 
Linda R. Waugh, Jose A. Alvarez Valencia, Tom Do, Kristen Michelson, M’Balia Thomas. 

2012. Chapter 20: Meaning in Texts and Contexts. In The Oxford Handbook of the History of 
Linguistics, ed. K. Allan, 613-634. Oxford: Oxford University Press.  

Theresa Catalano and Linda R. Waugh. 2013. The ideologies behind crime reports of Latinos 
 and Wall Street/CEOs: A Critical analysis of metonymy in text and image. Critical 

Discourse Studies 10, 406-426. 
Theresa Catalano and Linda R. Waugh. 2013. The language of money: How verbal and visual 

metonymy shapes public opinion about financial events. International Journal of Language 
Studies 7.2, 31-60. 

Irene Mittelberg and Linda R. Waugh. In press. Chapter 132. Gestures and metonymy. In 
Mueller, Cienki, Fricke, Ladewig, Tessendorf (eds.), 2014, Body–Language–
Communication, 1747-1766. Berlin: De Gruyter.  

Linda R. Waugh & Monique Monville-Burston. In preparation. Introduction, Part III: The  
 Twentieth Century. In The Cambridge History of Linguistics, ed. Linda R. Waugh, Monique  
 Monville-Burston & John E. Joseph. Cambridge: Cambridge University Press. Linda R. Waugh 
& Theresa Catalano, with Khaled Al Masaeed, Tom Hong Do, & Paul Renigar. 

In Press. Critical Discourse Analysis: History, Approaches, Relation to Pragmatics, Critique 
and New Directions. In: Jacob Mey and Alessandro Capone, eds., Pragmatics, Culture and 
Society: An Interdisciplinary Reader. Springer Verlag, Dordrecht.  

Linda R. Waugh. In Progress. Discourse Analysis and Literature (including online materials).  
In H. Douglas Adamson, Linguistics and English Literature: an Introduction. Cambridge: 
Cambridge University Press. 

Theresa Catalano and Linda R. Waugh. In preparation. Representations of power: A cross- 
cultural critical multimodal analysis of U.S. CEOs, the Italian Mafia and government in  
the media. To be submitted to the Journal of Politics and Language. 
 

PAPERS PRESENTED (Selected, 2004-2014) 

Multiple Empirical Paths to a Complex Analysis of Discourse, American Association of  
Applied Linguistics (AAAL) Annual Meeting, 2004 [with Drs. Bonnie Fonseca- 
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Greber and Caroline Vickers] 
Iconicity and Indexicality, Metaphor and Metonymy in Multimodal Communication, 9

International Pragmatic Conference, 2005 [with Dr. Irene Mittelberg] 

th 

Jakobson and Dialogue: From Russian Roots through Prague to a Full-fledged Theory of  
Communication in America. 10th

Language Sciences, 2005. 
 International Congress on the History of the  

The metaphoric and metonymic othering of U.S. Latino populations in Spanish heritage   
Language textbooks: A critical discourse analysis perspective”. AAAL/Canadian 
Association of Applied Linguistics, Montreal, 2006. [with Cynthia Ducar] 

Pronominal Choice in French Conversational Interaction: Change in Progress, Indices of Linguistic and Cultural                          

Indices of Identity and Markers of Ideological Stance by Proficient L2 Speakers in their L1:  
 Evidence from French Conversational Interaction. Invited address, Pennsylvania State 
 University, Center for Advanced Language Proficiency Educational Research (CALPER) 
 and Department of Second Language Studies. 2006. 
Shifting Identities and Differentiated Ideologies: a Corpus-Based Approach. 7th

Shifts in Identity in Everyday Conversation According to Topic. 8

 Meeting of the 
 American Association of Applied Corpus Linguistics, 2006. 

th

Symbolic Power, and its Effects on Shifting Identities in Interaction: The Case of a Bilingual 
 Speaker of French and English. Invited Plenary Address, SLAT Roundtable, 2007. 

 Conference on Conceptual 
 Structure, Discourse and Language: Language in Action. 2006.  

Shifting Linguistic and Cultural Identities in Interaction: The Case of a French-English 
 Bilingual. International Society for Language Studies (ISLS), Honolulu, Hawai’i, 2007. 
Symbolic Power and its Effects on Identity and Ideology for Generation 1.5 ESL Speakers in  

their L1. Colloquium on Exploring Local, Micro-Interactional Processes in Face-to-Face 
Interactions that Contribute to Constructions of Power and Identity. AAAL, 2007. 

Crossmodal Metonymy: Perceptual and Conceptual Saliency in Metaphoric Gestures. Second  
 International AFLiCo Conference, Lille, France, 2007. [With Irene Mittelberg. Given by  
 co-author]. 
Iconicity in the English Lexicon: Structure, Function, Use. Semana del Humanismo,  

Autonomous University of Chihuahua, 2007.  
First Metonymy, Then Metaphor. First part of joint talk for session on Metaphor and Metonymy  

in Spontaneous, Co-Speech Gestures. Annual Sociocultural Theory Conference, 2007.  
[with Elizabeth Specker and Jun Zhao]. 

Attitudes about English and local languages expressed on tourist websites. AAAL 2008 [with  
 Cheryl Traiger]. 
Shifting Linguistics and National Identities in Conversational Interaction : Discursive Struggle, 

Power and Identity Acts. Rice University. 2008. 
Objectivity/subjectivity in on-line gossip blogs: Construction and (non-)maintenance of a  

community of practice. AZANLI Conference, University of Arizona, 2008. [with  
Bryan Meadows]. 

Innovative Technology Tools for the Foreign Language Classroom. Annual Arizona Language  
 Association Conference, 2008; SLAT Colloquium Series, 2008; ACTFL 2008; 
 Conference on Title VI Centers Funded by the Department of Education, Washington, 
 D.C. 2009. [Each given with various co-presenters] 
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Metonymy first, metaphor second : A two-step model for the Interpretation of metaphoric 
gestures. Ninth Conference on Conceptual Structure, Discourse, and Language, 2008. 
Abstract published as SSRN eLibrary #1299286. [with Irene Mittelberg]. 

Symbolic power and its effects on identity and ideology in conversational interaction for  
bilinguals. Semana académica y cultural del departamento de lenguas extranjeras,  
Universidad de Sonora, México. 2008. 

Workshop on Using a corpus of natural conversation for work on grammar of the spoken  
language, grammatical variation and change, identity and ideology. Semana académica  
y cultural del departamento de lenguas extranjeras, Universidad de Sonora, México.  
2008. 

Colombia bilingue en 10 anos: The symbolic power of English. AAAL, 2009 [with Helena 
 Guerrero] 
Verbal and Visual Co-contextualization in Newspaper Reports and Web Blogs: Indexing  
 Distance/Objectivity vs. Involvement/Subjectivity.  International Society for Language  
 Studies (ISLS), 2009. [with Bryan Meadows] 
The Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy. Summer Seminar  
 West, of the Association of Departments of Foreign Languages, Tucson. 2009. 
The Positive and Negative Symbolic Power of English. 44th

 Asociacion colombiana de profesores de ingles (ASOCOPI), Medellin, Colombia.  
 Annual Conference of the  

 2009. Also given as an invited talk at the Universidad del Norte, Barranquilla, Colombia.  
Linda R. Waugh. Seminar on Semiotics: The Founding Ideas of the Three Major Traditions in  
 Semiotics: Saussure and structuralism, Jakobson and functionalism, and Peirce and  
 pragmaticism. Universidad nacional de Colombia, Bogota, Colombia. 2009. 
Linda R. Waugh and Beatrice Dupuy. Online Learning Environments for Foreign Language  
 Learning: Strategies for Use and Implementation. For the Annual National Meeting of  
 Hebrew Teachers, sponsored by the National Middle Eastern Language Resource Center,  
 Brigham Young University, held at UA, 2009. 
The Role of Indefinite Pronouns in Conveying (Switches in) Ideological Stance. AAAL, 2010.  
Where the Wild Identity Things Are: The Fluidity of Identity in Educational Settings.  
 Commentary for Panel at ISLS, 2011.  
Crime reports and social justice: The representation of Latinos in text and image, with Theresa  
 Catalano. Panel entitled: Ideologies at the intersection of discourse and social justice:  
 Deepening our understanding of the paradoxical relationship. ISLS, 2013.  
Theresa Catalano and Linda R. Waugh. Representations of Power: A cultural, critical,  
 multimodal analysis of U.S. CEO’s, the Italian Mafia, and the government in the media 
 AAAL, 2014. 
 
Contact Information:  
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3.1. CARL S. BLYTH 
Department of French & Italian, University of Texas at Austin, Associate Professor 
The Center for Open Educational Resources & Language Learning (COERLL), Director 
 
EDUCATION: 
1990 PhD in French Linguistics, Cornell University 
1986 MAT in French, University of North Carolina—Chapel Hill 
1980 BA in International Relations, University of North Carolina, with honors. 
 
ACADEMIC EMPLOYMENT: 
2010-present Director of COERLL (Title VI Language Resource Center) 
2006-2009 Director of Texas Language Technology Center 
2000-present Associate Professor of French, Univ. of Texas at Austin 
2001-2002 Director of Technology, Literacy and Culture, Univ. of Texas at Austin 
1993-00 Assistant Professor of French, Univ. of Texas at Austin 
1990-93 Assistant Professor of French, LSU, Baton Rouge 
1989-90 Chercheur Invité, Université du Québec à Montréal 
1986-88 Graduate Teaching Assistant, Cornell University 
1985-86 Asheville High School, French teacher, Asheville, NC 
1983-84 Director, Foreign Language Middle School Magnet Program, 

Triangle Language Institute, Raleigh, NC 
 
AWARDS: 
2013 Provost’s Senior Teaching Fellow, UT-Austin 
2012  Faculty Research Assignment (FRA), UT-Austin 
2009 Exemplary Online Learning Resource Award, 

Multimedia Educational Resource for Learning and Online Teaching 
2009 Access to Language Education Award (given to Français interactif),  

CALICO Executive Committee, CALICO Annual Conference 
2006 Best of the Humanities on the Web (given to Français interactif) 

National Endowment for the Humanities 
2004 Innovative Instructional Technology Awards, First Place,  
  Center for Instructional Technology, UT-Austin 
1998 President’s Associates Teaching Excellence Award, UT-Austin 
1998 Faculty Fellow, Center for Instructional Technology, UT-Austin 
1997 Innovative Instructional Technology Awards, First Place,  
  Center for Instructional Technology, UT-Austin 
1997 Dean’s Fellow, University of Texas 
1990 Pi Kappa Phi Academic Honor Society, Cornell University 
1989 Walter Schon Lenk Fellowship, Most Outstanding Graduate Student,  
  Dept. of Romance Studies, Cornell University 
1988 Berkowitz Fellowship, Dept. of Romance Studies, Cornell Univ. 
 
FELLOWSHIPS AND GRANTS 
2012-13 Longhorn Innovation Fund for Technology    $112,500 
  “From Corpus to Classroom” [co-PI with B. Bullock & J. Toribio] 
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2010-14 Department of Education, Title VI 
   “National Foreign Language Resource Center”           $1,343,000 
    Center for Open Educational Resources and Language Learning (COERLL) 
2010-12 Department of Education, FIPSE     $250,000 
 “Foreign Language Collaborative Publishing Consortium” 
2008-10 Texas Higher Education Coordinating Board   $250,000 
 “Foreign Language Professional Development Modules” 
2007-09 Department of Education, FIPSE     $550,000 
 “The Texas Language Technology Open Access Initiative” 
2002  Computer Assisted Instruction, COLA, UT-Austin   $55,000 
2001 Computer Assisted Instruction in Liberal Arts, Univ. of Texas $42,000 
2000 Computer Assisted Instruction in Liberal Arts, Univ. of Texas $64,000 
1999 Hewlett Project for Group Work, Graduate School, Univ. of Texas $4,000 
1999 Computer Assisted Instruction in Liberal Arts, Univ. of Texas  $32,000 
1998 Computer Assisted Instruction in Liberal Arts, Univ. of Texas  $28,000 
1997 Computer Assisted Instruction in Liberal Arts, Univ. of Texas  $27,000 
1995 Wenner-Gren Foundation for Anthropological Research,   $2,000 
1995 URI Summer Research Award, UT-Austin     $6,000 
1992 Center for French and Francophone Studies Award, LSU,  $15,000 
1991 Louisiana Quality Education Fund Award, LSU   $20,000   
 
FIELDS OF SPECIALIZATION 
•Applied linguistics (pedagogical grammar, instructional technology, corpora) 
•French linguistics (sociolinguistics, functional linguistics) 
•Discourse studies (intercultural communication, narrative studies, CMC, semiotics) 
 
PUBLICATIONS 
Books 
 
2008.  Megharbi, N., S. Pellet, C. Blyth & S. Forester.  Pause-café. San Francisco: McGraw-Hill, 

350 pages. 
 
2007. Katz, S. & Blyth, C. Teaching French Grammar in Context: Theory and Practice.  New 

Haven, CT: Yale University Press. 265 pages 
 
2003. Blyth, C. (Ed.) The Sociolinguisitics of Foreign Language Classrooms: Contributions of 

the Native, the Near-native, and the Non-native Speaker. Issues in Language Program 
Direction Series. Boston: Heinle, 294 pages. 

 
 1999. Blyth, C. Untangling The Web: Nonce’s Guide to Language and Culture on the 
 Internet. New York: Nonce Publishers (second edition), 166 pages. 
 
•Selected Articles/Chapters (*indicates refereed article or chapter) 
 
*In press. Analyzing Telecollaborative Dialogue Between French and Americans: A Functional 

and Ecological Approach to Stancetaking. In Dialogue in Multilingual, Multimodal and 
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Multi-competent Communities of Practice, D. Koike & C. Blyth (eds). 
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins. 

 
*In press.  Introduction. In Dialogue in Multilingual, Multimodal and Multi-competent 

Communities of Practice, D. Koike & C. Blyth (eds). Amsterdam/Philadelphia: John 
Benjamins.  

*2014. Exploring the affordances of digital social reading for L2 literacy: The case of eComma. 
CALICO Journal. 

 
*2014. (with D. Koike). Grammatical constructions and interactive frames. In Perspectives on 

Linguistic Structure and Context: Studies in Honor of Knud Lambrecht, S. Katz & L. 
Myers (eds). Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins. 

 
2013. eComma: An open source tool for collaborative L2 reading. In Case Studies of Openness 

in the Language Classroom, A. Beaven, A. Comas-Quinn & B. Sawhill (eds), 32-42.  
http://research-publishing.net/publications/2013-beaven-comas-quinn-sawhill/ 
 
2013. LCTLs and technology: The promise of open education. Language Learning & 

Technology 17 (1): 1-6.  
 
2013. Open educational resources (OER). In Encyclopedia of Applied Linguistics, C. Chapelle 

(ed), 1-5. New York: Wiley Blackwell. 
 
*2012. Opening up foreign language education with open educational resources: The case of 

Français interactif. In F. Rubio and J. Thoms (eds.). Hybrid Language Teaching and 
Learning: Exploring Theoretical, Pedagogical and Curricular Issues, 196-218. Boston: 
Heinle. 

 
*2012. Cross-cultural stances in online discussions: French and American ways of expressing 

opinions.  In C. Felix-Brasdefer and D. Koike (eds). Pragmatic Variation in First and 
Second Language Contexts: Methodological Issues, 49-79. Amsterdam: John 
Benjamins. 

 
2012. Pragmatics of chat. In Encyclopedia of Applied Linguistics, C. Chapelle (ed), 1-5. New 

York: Wiley-Blackwell. 
 
*2011. Cultural linguistics and foreign language education: From language-and-culture to 

language-as-culture. In H. Allen and H. Maxim (eds.). Educating the Future Foreign 
Language Professoriate for the 21st

 
 Century.  Boston: Heinle. 

2009. “The Impact of Pedagogical Materials on Critical Language Awareness: Assessing Student 
Attention to Patterns of Language Use.  In Turnbull, M., and J. Dailey-O’Cain (eds.). 
First Language Use in Second and Foreign Language Learning. London: Multilingual 
Matters, pp. 156-178. 
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2009. “From Textbook to Online Materials: The Changing Ecology of Foreign Language 
Publishing in the Era of ICT. In M. Evans (Ed.), Foreign Language Learning with 
Digital Technology. London: Continuum, pp. 174-202. 

 
2008. “Research Perspectives on Online Discourse and Foreign Language Learning.”   In S. 

Magnan (Ed.), Mediating Discourse Online. Amsterdam: John Benjamins, pp. 47-70. 
  
*2007. Blyth, C. and J. Davis.  “Using Formative Evaluation in the Development of Learner-

Centered Materials.”  Calico Journal 25, 1: 1-21. 
 
*2005.  “From Empirical Findings to the Teaching of Aspectual Distinctions.” In D. Ayoun and 

R. Salaberry (Eds.). Tense and Aspect in Romance Languages. John Benjamins: 
Amsterdam, p. 211-252. 

 
2003. “Playing Games With Literacy: The Poetic Function in the Age of Communicative 

Language Teaching.” In P. Patrikis (Ed.). Reading Between the Lines: Perspectives on 
Foreign Language Literacy. New Haven, CT.: Yale University Press. 

2002. “Between Orality and Literacy: Developing a Pedagogical Norm for Narrative Discourse.” 
Pedagogical Norms for Second and Foreign Language Learning and Teaching. Eds. K. 
Bardovi-Harlig, S. Gass, S. Magnan & J. Walz. Amsterdam: Benjamins., pp. 241-274. 

 
2000. “Sociolinguistic Competence.” M. Byram (Ed.) Encyclopedia of Language 

Teaching and Learning. London: Routledge. 
 
*2000.“Toward a Pedagogical Discourse Grammar: Techniques for Teaching Oral 
 Syntax.” In J. Lee and A. Valdman (Eds.) Meaning and Form: Multiple  Perspectives. 
AAUSC Issues in Language Program Direction., pp. 183-229. 
 
*1999. “Implementing Technology in the Foreign Language Curriculum:  Redefining  the 
Boundaries Between Language Study and Culture Study.”The Journal of  Educational 
Computing Research, 20 (1) 39-58. 
 
1998. “The Sociolinguistic Situation of Cajun French:  The Effects of Language Shift  

and Language Loss." In  Albert Valdman (Ed.) French and Creole in Louisiana. New 
York: Plenum Press, pp.15-30. 

 
*1997. “A Constructivist Approach to Grammar: Teaching Teachers To Teach  Aspect.” 
Modern Language Journal, Vol 81:50-66. 
  
*1995. "Redefining the Boundaries of Language Use: The Foreign Language  Classroom as 
a Multilingual Speech Community." In Claire Kramsch (Ed.),  Redefining the Boundaries of 
Foreign Language, AAUSC Issues in Language  Program Direction. Boston: Heinle & 
Heinle, 1995:145-182. 
 
Software 
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2013. (with N. Steinfeld). eComma: Web-based textual annotation software. 
 
1996. (with K. Kelton and E. Eubank). Parallèles Interactive.  CD-ROM program 
 accompanying Parallèles: Communication et culture.  New York: Prentice-Hall.   For 
more information see website: http://www.lamc.utexas.edu/pi 
 
Websites/Internet Publishing 
 
2013. (Editor). eComma: A Space for Social Reading. http://ecomma.coerll.utexas.edu/ 
 
2010. (Editor). Foreign Language Teaching Methods: Professional Development for the 

Beginning Foreign Language Teacher. http://tltc.la.utexas.edu/methods/ 
 
2004. (with E. Eubank, K. Kelton & N. Guilloteau). Français Interactif. 

http://www.laits.utexas.edu/fi First place award, Innovative Instruction Technology 
Awards Program, University of Texas, 2004. Winner of the NEH’s Best of the Internet 
Award, 2005, CALICO 2009 “Access to Language Education Award,” MERLOT 
Classics Award, 2009. 

 
2000.  (with E. Eubank, K. Kelton, Y. Munn, L. Myers, W. Moore, D. Austin, and C. 
 Delyfer). Tex’s French Grammar: grammaire de l’absurde.  
 http://www.laits.utexas.edu/tex/ 
 
RECENT INVITED LECTURES 
 
2014. “Language Learning for an Open World: Understanding the Impact of Open Education.” 

The Shared Course Initiative in Context: New Directions in Distance Education, Center 
for Language Center, Yale University, May. 

 
2014. “Preparing Language Teachers to Teach for Intercultural Competence: The Promise of 

Cultural Linguistics.” ICC Conference, CERCLL, University of Arizona, January. 
 
2013. “The Promise of Open Education for the U.S. Foreign Language Capacity.” Interagency 

Language Roundtable, Department of Education, Washington DC, April. 
 
2013. “Open Educational Practices and Higher Education: Open Research and Open Teaching.”  

School of Linguistics and Language Studies. Carleton University, Ottawa, Canada. April. 
 
2013. “The Pedagogical Affordances of Social Reading and Collaborative Annotation.” Emory 

Language Center Lecture Series. Emory University, March. 
  
2012. “The Power of Openness: Improving Open Educational Resources and Language 

Learning.” Plenary talk. Symposium on Advancing Language Education Beyond the 
Classroom. University of Pennsylvania, December. 
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2012. “Open Educational Resources and Open Educational Practices for Language Learning.” 
LEARN Workshop, US Dept of Education, UT-Austin, September. 

 
2012. “Open Education, Digital Humanities and Foreign Language Learning.” Harvard 

University, Department of Romance Languages & Literatures, August. 
 
2012. “Open Education, Digital Humanities and Foreign Language Learning.” Department of 

Romance Languages and Literatures. Harvard University, August. 
 
2012.  “eComma: How Annotation Facilitates the Collaborative Reading of Foreign Language 

Texts.” “RESET/REBOOT/RECOUP: The New College Language and Culture Studies.” 
Biennial German Language Workshop. UT-Austin, March. 

 
2012. “Open Educational Resources for Foreign Language Learning and Teaching.”  Plenary 

talk, TexFlec, UT-Austin, February. 
 
2011.  “Assessment for Innovation.” The Digital and the Human(ities). Texas Institute of Textual 

and Literary Studies. UT-Austin, March. 
  
2010. “Digital Humanities: An Emerging Paradigm for Foreign Language Departments.”  

Vanderbilt University, August. 

2010.  “Collaborative Publishing and Foreign Language Education”  Plenary Address, Yale 
University, Consortium for Language Teaching and Learning, May. 
 
2009.   “Advancing Foreign Language Scholarship and Pedagogy Through Open Technology.”  
Plenary Address, Kentucky Foreign Language Conference, April. 
 
2009. “Designing Awareness.” UC-Irvine’s Symposium on Critical and Intercultural 

Theory.  UC-Irvine, February. 

2007.  “Cognitive Grammar and Narrative Structure: Approaches and Tasks for          
Tense/Aspect.” Cornell University, February. 
 

2006.  “The Naïve Lexicalist Hypothesis Revisited.” Foreign Language Speakers Series. 
Department of Foreign Languages, University of North Texas, November. 
 

2006. “Distinguishing Learner Wants from Learner Needs: The Role of Formative Evaluation.” 
“Pedagogy and Digital Technology,” Keynote, NITLE Conference, Wabash College, October. 
 
2006.“Graduate School as Socialization: Identity, Ideology and Pedagogy.”   Graduate Student 

Organization, Department of French & Italian, Indiana University, April 8th

 
. 

2004. “Managing Technological Change: A Survivor’s Story.” Keynote, WorldCALL, Banff, 
Alberta, Canada, May. 
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2003. “Representing Language Use Through Multimedia.” Cornell University, Department of 
Romance Studies and Foreign Language Learning Center, March 1st

 
. 

2003. “Teaching Culture in the Digital Millenium.” McGraw-Hill Teleconference on Topics in 
Second Language Acquisition, Oct. 23. 

 
2002. “Parallel Processing.”  Foreign Language Collaborations and the Web.  Consortium for 

Language Teaching and Learning. University of Pennsylvania, October 11-13. 
 
2002.  “Applying Focus on Form Research to Foreign Language Instruction in Higher 

Education.” University of Utah, August 14th

 
. 

2002. “Representing Language Use for Foreign Language Learners: Contributions of the Native, 
the Near-native, and the Non-native.” Berkeley Language Center, University of California, 
Berkeley, April. 
 
CONFERENCE PAPERS/PRESENTATIONS 
 
2014. “Show What You Know: Digital Badges for FL Educators.” CALICO, Ohio University, 

May. 
 
2014. “Open Education for International Development.” Switchpoint Conference, IntraHealth 

International, Chapel Hill, NC, April. 
 
2014 “Investigating the Effects of OER on FL Learning and Teaching.” AAAL, Portland, OR, 

April. 
 
2014. “Bridging the Print/Digital Divide with Social Reading.” Modern Language Association, 

Chicago, January. 
 
2013. “Open Educational Resources for Spanish and Portuguese.”  AATSP, San Antonio, July. 
 
2013. “Reads Well With Others: Online Spaces for Social Reading.”  IALLT, Fort Lauderdale, 

June. 
 
2013. “Open Education and Foreign Language Learning: A New Paradigm.” CALICO, 

University of Hawaii, May. 
 
2013. “eComma: A Tool for Social Reading.” SOCALLT, Texas Christian University, April. 
 
2012. “Open Digital Badges for Foreign Language Professional Development.”  ACTFL, 

Philadelphia, November. 
 
2012. “From Stance to Stancetaking: Examining French and American Opinions in 

Online Discussions.”  Pragmatics Festival, Indiana University, April. 
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2010.  “Collaborative Publishing and The Future of the Textbook.” SOCALLT, April. 
 
2010. “Reading as a Team Sport: How Mass Collaboration Changes Everything.” 

AAAL, Atlanta, March 5-8. 
 
2009.  “Collaborative Materials: How Open Education is Redesigning Foreign Language 

Learning, ACTFL, San Diego, Nov. 19-22. 
 
2008. “Linguistic Role Models and Projective Identities: A Study of Student Awareness 

of Native vs. Non-Native Speakers.” AAAL, Washington, DC. March 28-April 
2nd

 
. 

2008. “When Students Teach Each Other.” NECTFL, NYC, March 27-29. 
 
2007. “A Theory of Fun: Language Play in Language Learning.” ACTFL, San Antonio, 

November 16-19 
 
2007. “Formative Evaluation in the Development of Learner-centered  Materials.”  

CALICO Annual Conference, San Marcos, TX, May 25. 
 
2005. “The Role of Study Abroad in the Foreign Language Curriculum.”  

ACTFL, Baltimore MD, November 17-20. 
 

2003. “Discourse Approaches to Foreign Language Learning and Teaching.”  
         AAAL, Portland OR, May 1-4. 
 
2003. “Teaching Grammar As Discourse.”  (co-presenter, Stacey Katz).  Georgetown University 

Roundtable, February 15-17.  

 
GRADUATE COURSES AT UT-AUSTIN (1993-2014) 
For the Department of French & Italian  
 FR383N Introduction to French Linguistics (for Non-linguists) 
 FR392K Ethnolinguistics 

FR392K Computer Mediated Communication 
 FR392K Discourse Analysis 
 FR392K Pedagogical Grammar 
 FR392K Instructed SLA 
 FR392K Second Language Acquisition and Sociolinguistics 

FR392K French Sociolinguistics 
FR392K Contact Linguistics 

 FR398T Supervised College Teaching of French & Italian (Methodology) 
 FR197T Practicum in College Teaching of French & Italian 
 
UNDERGRADUATE COURSES AT UT-AUSTIN (1993-2014) 
For the Department of French & Italian 
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 FR506-7 First Year French 
 FR312K Third Semester French 
 FR320  Advanced French Grammar and Composition 
 FR322  Advanced French Conversation 
 FR330K French In Cyberspace 
 FR330K French and American Cultural Values  
 FR330K Gender and the French Language 
 FR359  French In Its Social Context  
 FR364L French Applied Linguistics 
  
PROFFESIONAL SERVICE 
National  
•Series Editor, AAUSC Issues in Language Program Direction 2005-2011 
•Editorial Board Member, AAUSC Issues in Language Program Direction 2011-present 
•Journal Article Referee 
 Language Learning & Technology  (2000-present) 

Modern Language Journal  (1999-present) 
Calico (2000-present) 
AAUSC Issues in Language Program Direction  (1997--present) 
The French Review  (1996-present) 

 International Journal of Applied Linguistics  (1999, 00, 01) 
 Canadian Modern Language Journal  (1997, 1999, 2004-present) 
  
•Grant Referee --National Science Foundation (sociolinguistic research: 1994, 1996, 2000, 02, 
04) 
•Manuscript Reader (pedagogical materials) 
 Heinle & Heinle 
 McGraw-Hill 
 Prentice Hall 
 Holt, Rinehart & Winston 

 St. Martin’s Press 
 Nonce Language Consultants 
•Technology Consulting Board, Holt, Rinehart & Winston (1998-present) 
•Institut Français de Washington, Board Member (1998-present) 
 
University of Texas at Austin  
•Catalog Committee (2002—2004) 
•Informational Technology Advisory Committee (2001-2004, 2008) 
•Instructional Technology Services Grants Committee (1999-2004; 2007-present) 
•Judge, Center for Instructional Technology, Innovative Use of Instructional Technology 
 Awards (1999) 
•UT Interactive Participant (1999--present) 
•Faculty Fellow, Center for Instructional Technology (1998) 
•Graduate Studies Committee, Foreign Language Education (1994-present) 
•Fulbright Selection Committee (1995) 
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•Discussant/Moderator, Symposium About Language and Society-Austin (1994-present) 
 
Department of French & Italian  
•Upper Division Coordinator (2003—present) 
•Graduate Admissions and Financial Aid Comm. (2005—present) 
•Lower Division French Coordinator (1993-2003) 
•Lyon Summer Program Director (1999-2001) 
•Executive Committee (1995-present) 
•Graduate Studies Committee (1994-present) 
•Undergraduate Studies Committee (1995--present) 
•Teaching Assistants Committee (1994-2004) 
•Lower Division Textbook Committee (1994-present) 
•Computers and Technology Committee (1996-present) 
•French Placement Exam Coordinator (1994-present) 
•Faculty Mentor (1994-present) 
 
PROFESSIONAL AFFILIATIONS 

Linguistic Society of America (LSA); American Association of Applied 
Linguistics (AAAL); American Association of Teachers of French(AATF); 
American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL); Amer. 
Assoc. of Univ. Supervisors & Coordinators of Languages (AAUSC)   

 
Contact Information: 
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3.2. BETÜL C. CZERKAWSKI 
Educational Technology, University of Arizona- South Campus, Associate Professor; Director 
 
Education: 
 Ph.D., Curriculum and Instruction. 

Hacettepe University, Ankara, Turkey, 2001. 
M.A., Curriculum and Instruction. 

Hacettepe University, Ankara, Turkey, 1997. 
 

Employment History:  
 

2012-present: Associate Professor of Educational Technology & Program Director. 
The University of Arizona South.  
 
2008-2012: Assistant Professor of Educational Technology & Program Director. The 
University of Arizona South.  
 
2007-2013: Doctoral Advisor. Ph.D. Program in Instructional Design for Online 
Learning. School of Education. Capella University.  
 
2006-2008: Faculty Coordinator, Instructional Technology. Long Island University. 
Brooklyn Campus.  
 
2003- 2006: Assistant Professor of Instructional Technology Research. Media and 
Instructional Technology Department. University of West Georgia.  
 
2002-2003: Post-Doctoral Research Associate. Research and Evaluation Specialist for 
Iowa State University's PT3 grant. Research Institute for Studies in Education (RISE), 
Iowa State University.  
 
2001-2003: Project Manager. Fulbright Teacher Internship Project, Center for 
Technology in Learning and Teaching, Iowa State University. 
 
2000-2001: Visiting Research Scholar. Center for Technology in Learning and 
Teaching (CTLT), Iowa State University.  
 
1999-2000: Graduate Teaching Assistant. Computer Education and Instructional 
Technology Department. Yildiz Technical University, Istanbul, Turkey. 

 
Honors and Awards:  
 

2013, Spring: Superior Faculty Achievement Award. The University of Arizona South. 
  
2006: Best Paper Award. McKenzie, B., Ozkan, B.C. and Layton, K. Tips for 
administrators in  
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promoting distance programs using peer mentoring. Distance Learning Administration 
(DLA) 2006 Annual Meeting, Jekyll Island, GA. June 4-7, 2006.  
 
2006, Spring: Apollo Award. Excellence in Distance Teaching, Training and 
Mentorship. University of West Georgia. 
  
2005, Fall - 2006, Spring: Distance Education Mentor. Distance Mentor-Mentee 
Program.  
College of Education. University of West Georgia.  
 
2005, Spring: Apollo Award. Excellence in Distance Teaching, Training and 
Mentorship. University of West Georgia. 
  
2000-2001: Visiting Graduate Research Scholarship. Center for Technology in 
Teaching and Learning. Iowa State University.  

 
Publications: 
 
Books 
 

Ozkan, B.C. (Editor) (2010). Free and open source software for e-learning: Issues, 
successes and challenges. Hershey, PA: IGI Global. 

 
Chapters in Books (Peer-reviewed) 
 

Czerkawski, B. & Gonzales, D. (2014). Major issues, trends and challenges with learning  
management systems. In Yuzer, V. & Eby, G. Emerging Priorities and Trends in 
Distance Education: Communication, Pedagogy, and Technology. Hershey, PA: IGI 
Global.  
 
Czerkawski, B. & Hernandez, J. (2012) Formal, non-formal, informal E- Learning 
experiences  
with emerging technologies: A case study of a graduate educational technology program. 
In  
Yang, H. & Wang, Y. (Ed). Cases on Formal, Non-Formal, and Informal Learning: 
Opportunities and Practices. Hershey, PA: IGI Global.  
 
Czerkawski, B. (2011) Digital games: Are they the future of E-Learning? In Wang, H. 
(Ed)  
Interactivity in e-learning: Cases and frameworks. Hershey, PA: IGI Global.  
 
McKenzie, B. & Ozkan, B.C. (2010). "Evaluating Educational Technologies: Technology  
Connoisseurs in the Campus," originally presented at 2006 Annual Meeting of Eastern  
Educational Research Association. Reprint in Assessment & Evaluation in Higher 
Education, 3rd ed. Pearson Publishing.  
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Ozkan, B. C. (2009). Implementing e-learning in university 2.0: Are universities ready 
for the  
digital age? Book chapter in Handbook of research on practices and outcomes in e-
learning: Issues and trends. Young, H. & Yuen, S. (Eds). Hershey, PA: IGI Global.  

 
Refereed Journal Articles 
 

Czerkawski, B. (under review) When learning analytics meets E-Learning. Journal of 
Educators Online.  
 
Czerkawski, B. (under review). The Semantic Web in teacher education. Turkish Online 
Journal of Educational Technology.  
 
Czerkawski, B. (accepted) Designing deeper learning experiences for online instruction. 
Journal of Interactive Online Learning.  
 
Czerkawski, B. & Lyman, G. (accepted) Exploring issues about computational thinking in 
higher education. TechTrends.  
 
Czerkawski, B. (2013). Integrating emerging technologies into an online educational 
technology master's program. Contemporary Educational Technology, 4 (4). 309-321. 
Available at: http://www.cedtech.net/articles/44/445.pdf.  
 
Ozkan, B.C. (2010). Preface. Guest Editor for a Special issue on Free and Open Source 
Software for E-Learning. International Journal of Open Source Software & Processes. 2 
(1). Also available at http://www.igi-global.com/Files/Ancillary/jossp.2010.2.1-
Preface.pdf.  
 
McKenzie, B., Ozkan, B.C. and Layton, K. (2006, Summer). Tips for administrators in 
promoting distance programs using peer mentoring. Distance Learning Administration 
(OJDLA) 9(2). Available at 
http://www.westga.edu/%7Edistance/ojdla/summer92/mckenzie92.htm Best Paper 
Award. 
 
Ozkan, B.C., Davis, N. E. & Johnson, N. (2006, April). An innovative approach on the 
analysis of qualitative interview data: The case of Iowa State University's PT3 
implementation grant. Turkish Online Journal of Educational Technology. 5(2). 
Available at http://www.tojet.net/articles/522.pdf.  
 
Ozkan, B.C. (2005). Pros and cons of Internet2-videoconferencing as a new generation 
distance education tool. Computers in the Schools. 22 (1/2). 33-42.  
 
Ozkan, B. C. (2004). Using NVivo to analyze qualitative classroom data on 
constructivist learning environments. The Qualitative Report, 9(4), 589-603. 
Available at http://www.nova.edu/ssss/QR/QR9-4/ozkan.pdf.  
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Ozkan B.C., Semko, N. and Willis, J. (2004) Instructional materials for teacher 
educators: A review of SCRTEC's 'Active Learning with Technology'. Turkish Online 
Journal of Educational Technology. 3(3). Available at 
http://www.tojet.net/articles/333.pdf.  
 
Ozkan, B.C. and Willis, J. (2002). Gateways to online resources for teacher educators. 
Journal of Computing in Teacher Education, 18 (3). 102-106. 
 
Ozkan, B. C. (2002). The use of video cases in teacher education. Turkish Online Journal 
of Educational Technology. 1(1). http://tojet.net/articles/v1i1/116.pdf. 

 
Non- Refereed Publications in Scholarly Magazines and Databases 
 

Czerkawski, B. & Lieberman, M. (2013). Editorial. "On the first issue of Issues and 
Trends in Educational Technology". Issues and Trends in Educational Technology. 
1(1). Available at https://journals.uair.arizona.edu/index.php/itet/article/view/16738.  
 
Czerkawski, B. & Lieberman, M. (2013). Editorial. "New publication mode for Issues and 
Trends in Educational Technology". Issues and Trends in Educational Technology. 1(2). 
Available at https://journals.uair.arizona.edu/index.php/itet/article/view/17888/17606.  
 
Czerkawski, B. & Lyman, G. (2014). Editorial. "New form of scholarship and open access 
journals". Issues and Trends in Educational Technology. 2(1). Available at 
https://journals.uair.arizona.edu/index.php/itet/article/view/18155/17891. 

 
Refereed Publications in Annuals and Proceedings (2011- present) 
 

Czerkawski, B.C. & Bumen, N. (2013). Universal design for e-learning: A review 
of the literature for higher education. E-Learn World Conference on E-Learning on 
Corporate, Government, Health Care and Higher Education 2012. (pp. 2022-2025) 
Chesapeake, VA: AACE.  
 
Czerkawski, B. (2013). Instructional design for computational thinking. In R. McBride 
& M. Searson (Eds.), Proceedings of Society for Information Technology & Teacher 
Education International Conference 2013 (pp. 10-17). Chesapeake, VA: AACE.  
 
Czerkawski, B.C. & Lieberman, M. (2012). Building collaborative international 
learning experiences using social networks. E-Learn World Conference on E-
Learning on Corporate, Government, Health Care and Higher Education 2012. (pp. 
2022-2025) Chesapeake, VA: AACE.  
 
Xu, L. & Czerkawski, B. (2012). Designing online course components to infuse 
computational thinking in computer science. E-Learn World Conference on E-Learning 
on Corporate, Government, Health Care and Higher Education 2012. (pp. 459-464) 
Chesapeake, VA: AACE.  
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Czerkawski, B. & Xu, L. (2012). Computational thinking and educational technology. 
World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia, and Telecommunications 
2012 (ED- MEDIA). (pp. 2607-2610). Chesapeake, VA: AACE.  
 
Czerkawski, B. (2012). Benefits and Potentials of Semantic Web in Teacher Education 
Programs. In P. Resta (Ed.), Proceedings of Society for Information Technology & Teacher 
Education International Conference 2012 (pp. 3581-3583). Chesapeake, VA: AACE. 
 
Czerkawski, B. (2011). Implications of connectivist pedagogy for online learning 
environments.  
In Proceedings of World Conference on E-Learning in Corporate, Government, 
Healthcare, and Higher Education 2011 (pp. 1876-1879). Chesapeake, VA: AACE.  
 
Czerkawski, B. (2011). Immersive Learning Experiences through Open Source Virtual 
Worlds. In  
T. Bastiaens & M. Ebner (Eds.), Proceedings of World Conference on Educational 
Multimedia, Hypermedia and Telecommunications 2011 (pp. 3783-3785). Chesapeake, VA: 
AACE. 

 
Scholarly Presentations  
 

Czerkawski, B. (submitted) Educational objectives for promoting computational 
thinking in e- learning. E-Learn World Conference on E-Learning on Corporate, 
Government, Health Care and Higher Education. October 27-30, 2014. New Orleans, 
LA.  
 
Czerkawski, B.C. & Bumen, N. (2013). Universal design for E-learning: A review 
of the literature for higher education. E-Learn World Conference on E-Learning on 
Corporate, Government, Health Care and Higher Education. Las Vegas, NV. 
October 21-25, 2013.  
 
Czerkawski, B.C. (2013). Instructional design for computational thinking. Society for 
Information Technology and Teacher Education (SITE) Conference. New Orleans, LA. 
March 25-29, 2013.  
 
Czerkawski, B.C. & Lieberman, M. (2012). Building collaborative international 
learning  
experiences using social networks. E-Learn World Conference on E-Learning on 
Corporate, Government, Health Care and Higher Education. Montreal, Quebec. 
October 9-12, 2012.  
 
Xu, L. & Czerkawski, B. (2012). Designing online course components to infuse 
computational  
thinking in computer science. E-Learn World Conference on E-Learning on 
Corporate,  
Government, Health Care and Higher Education. Montreal, Quebec. October 9-12, 
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2012.  
 
Czerkawski, B. & Xu, L. (2012). Computational thinking and educational technology. 
World  
Conference on Educational Multimedia, Hypermedia, and Telecommunications (ED-
MEDIA), Denver, CO. June 26-June 29, 2012.  
 
Czerkawski, B.C. (2012). Benefits and potentials of semantic web in teacher education. 
Society for Information Technology and Teacher Education (SITE) Conference. Austin, 
TX. March 5-9, 2012.  
 
Czerkawski, B.C. (2011) Implications of connectivist pedagogy for online learning 
environments.  
E-Learn World Conference on E-Learning on Corporate, Government, Health Care and 
Higher Education. Honolulu, HI. November 17-21, 2011.  
 
Czerkawski, B.C. (2011). Immersive learning experiences through open source virtual 
worlds.  
World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia, and Telecommunications 
(ED- MEDIA), Lisbon, Portugal. June 27-July 1, 2011. 

 
Invited Presentations 
 

Czerkawski, B. (2012). Web 2.0 Tools in Education. Cochise College Technology 
Conference, July 14, 2012.  

 
Funded Grants 
 

2012. University of Arizona. Online Course (OEP) Project for Instructional Design 
Certificate. Principal Investigator ($10,000) (%100 contribution).  
 
2012. University of Arizona. Online Course (OEP) Project for Informatics 
Educational Technology Track. Principal Investigator ($15,000) (%100 
contribution). 
  
2012. University of Arizona South. Online Course Development Project. Educational 
Technology Minor. Principal Investigator ($30,000) (%60 contribution).  
 
2012. University of Arizona. Small Grants for Academic Collaborations in the 
Americas. ($1,500). Principal Investigator. (%100 contribution).  
 
2010, University of Arizona. Office for the Responsible Conduct of Research & 
Graduate College. Principal Investigator. ($3,000). (%100 contribution).  
 
2001- 2003. Iowa State University-Bilkent University Fulbright Grant. Project Manager 
($510,000). (%40 contribution). 
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Service and Outreach: 
 
National and International Outreach  
 
Editorial Service 
 
 

Issues and Trends in Educational Technology (ITET). http://itet.uair.arizona.edu. 
Editor. (January 2013-present).  
 
Turkish Online Journal of Educational Technology' (TOJET). Guest Editor. (July 2014 
issue) 
 
The International Higher Education Teaching and Learning (HETL) Review. http://hetl.org/ 
Review Panel Member. (June 2012- present). 
 
EdTechnology Ideas. http://edtechnologyideas.com/ (September 2013-present) 
 
The MERLOT Journal of Online Teaching and Learning (JOLT). 
http://jolt.merlot.org/index.html. Review Panel Member. (2012-2013). 
 
International Journal of Gaming and Computer Mediated-Simulations. Review Board 
Member. (June 2008-2014)  
 
Contemporary Issues in Technology and Teacher Education (CITE) Journal, General 
Issues (2005-2009) and Current Practices sections. (http://www.citejournal.org) 
Review Board Member. (2005-2013)  
 
Turkish Online Journal of Educational Technology' (TOJET). Review Board Member. 
(http://www.tojet.net) (2002-present). 

 
Program Committees (2011- present) 
 

Program Committee. International Conference of Society for Information 
Technology and Teacher Education (SITE) Conference, 2013. Jacksonville, FL. 
March 17-21, 2014.  
 
Program Committee. World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia 
and Telecommunications (ED-MEDIA) Conference 2013, June 24-June 28, 
2013. Victoria, BC.  
 
Program Committee. International Conference of Society for Information 
Technology and Teacher Education (SITE) Conference, 2013. New Orleans, LA. 
March 25-29, 2013.  
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Advisory Committee. Artificial Intelligence Applications in Distance Education. Book 
edited by Kose, U. & Koc, D. IGI Global Publishing.  
 
Program Committee. World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia 
and Telecommunications (ED-MEDIA) Conference 2012, June 26-June 29, 2012. 
Denver, CO.  
 
Program Committee. World Conference on E-Learning in Corporate, Government, 
Healthcare, and Higher Education (E-Learn) Conference 2011, October 17-21, 2011. 
Honolulu, HI.  
 
Program Committee. World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia and 
Telecommunications (ED-MEDIA) Conference 2011, June 27-July 1, 2011. Lisbon, 
Portugal. 

 
Department Committees 

 
UA South Graduation Portfolio Defenses. Chair. (2008-
present).  
 
UA South Graduate Admission Committee Chair for Educational Technology Program 
(2008-present). 

 
College Committees 
 

Personnel Committee, Chair (2014- present) University of Arizona 
South.  
 
Technology Committee, Chair. (2012-2013) University of Arizona 
South.  
 
Personnel Committee, Member (2012-2014) University of Arizona 
South.  
 
Search Committee Member for the tenure track Network Administration faculty position 
(2013). University of Arizona South.  
 
UA South Promotion & Tenure Committee (2012-2013)  
 
Conciliation and Grievance, Chair. (2009-2011). University of Arizona 
South.  
 
Curriculum Committee, Member (2009-2011). University of Arizona 
South.  
 
Technology Adhoc Committee (2008-2012). The University of Arizona 
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South.  
 
Search Committee Member for the tenure track Educational Technology faculty position 
(2010). University of Arizona South.  
 
UA South Outstanding Student Award Committee (2011-present)  

 
University Committees, the University of Arizona (2008-present) 
 

Faculty Senate, Member (2008-2012). 
  
Graduate Council, Member (2008-2016).  
 
Graduate Council Diversity Adhoc Committee (2012).  
 
Graduate Council Intellectual Property Adhoc Committee (2009).  
 
Information Security Advisory Committee (2009-2011)  
 
Learning and Teaching with Technology (LATTe). (2010- present).  
 
Moodle User Group (2009- 2011)  

 
Professional Activities: 
 
Courses Taught 
 

Seminar in Educational Technology  
Learning Technologies in the Digital Age  
Educational Gaming and Simulations  
Designing Online Learning Environments  
Advanced Instructional Design  
Instructional Design  
Special Topics in Instructional Design  
Interface Design  
Multimedia Applications in Education 
Evaluating Educational Technology  
Integrating Technology into the Curriculum  
K-12 Students Using Technology  
Instructional Technology  
Research Seminar I  
Research Seminar II 
Internet Tools, Resources and Issues 
Advanced Computer Utilization  
35 mm and Digital Photography  
Introduction to Multimedia 
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Courses Designed 
 

Seminar in Educational Technology (graduate)  
Special Topics in Instructional Design (graduate)  
Advanced Instructional Design (graduate)  
Statistics in Digital Age (undergraduate)  
Preceptorship (undergraduate; graduate)  
Integrating Technology into the Curriculum (undergraduate)  
Introduction to Human Computer Interaction (undergraduate)  
Principles of Web Design (undergraduate)  
Principles and Practices of Distance Education (undergraduate)  
Introduction to Serious Game Design (undergraduate)  
Internship (undergraduate)  
Independent Study (undergraduate)  
Digital Photography in Education (graduate)  
Educational Gaming and Simulations (graduate)  
Designing Online Learning Environments (graduate)  
Program Evaluation (graduate) 

 
Programs Designed 
 

Master's of Science in Educational Technology (transfer entire program from face-to-
face to online) (Fall 2008)  
 
Graduate Certificate in Educational Technology (Fall 2009)  
 
BAS Minor in Educational Technology (Spring 2012)  
 
Undergraduate Educational Technology Track for Informatics BAS Program (Spring 
2012)  
 
Graduate Certificate in Instructional Design & Technology (Fall 
2012)  
 
MA in Second Language Learning and Educational Technology (Spring 2014) Co-
designed with Dr. Robert Ariew  

 
Professional Affiliations: 
Association for the Advancement of Computing in Education (AACE)  
Association for Educational Communications and Technology 
(AECT)  
American Educational Research Association (AERA)  
 
Contact Information: 
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3.3. WENHAO DIAO 
Department of East Asian Studies, Assistant Professor 
Second Language Acquisition and Teaching (SLAT), Faculty 
 
EDUCATION: 
 Ph.D., Second Language Acquisition. 

Carnegie Mellon University. Pittsburgh, PA, May, 2013. 
M.A., Teaching Chinese as a Foreign Language. 

East China Normal University. Shanghai, China, June 2008. 
 
LANGUAGES:    
 Native: Mandarin, Wu – Shanghainese, Wu – Wenzhounese 
 Near-native: English 
 Basic knowledge: Japanese, French 
 
RESEARCH INTERESTS: 

Learning and teaching of Mandarin; Study abroad and language learning; Language 
socialization; Sociolinguistics; Language and identity; Discourse analysis; Qualitative 
research methods. 

 
ACADEMIC EMPLOYMENT: 

August, 2013 - Present:  Assistant Professor. Department of East Asian Studies 
    Faculty. Second Language Acquisition and Teaching  
    (SLAT) 
 
August, 2014 - May, 2015: Honors Professor. Honors College 
    The University of Arizona. Tucson, AZ.  
 
Summer, 2013:  Faculty. M.A. in Chinese (Pedagogy) 

 Summer, 2012:  Instructor. Chinese Language School 
 

 Summer, 2009:  Instructor. Chinese Language School 
    Middlebury College. Middlebury, VT. 
 

 August, 2008 - May, 2013: Graduate Student Instructor. Modern Languages 
     Carnegie Mellon University. Pittsburgh, PA.    

 
 August, 2007 - May, 2008: Lecturer. East Asian Languages, Literatures & Cultures  

    University of Virginia. Charlottesville, VA. 
 
Summer, 2007:  Head Instructor, UVA-in-Shanghai language program 
 

 Summer, 2006:  Instructor, UVA-in-Shanghai language program 
    University of Virginia Shanghai Center. Shanghai, China 
 

 August, 2005 - June, 2007: Adjunct Mandarin Instructor. Shanghai center.  
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    CIEE. Shanghai, China. 
 

 January, 2006 - July, 2007: Graduate Instructor. Intl School of Chinese Studies.  
    East China Normal University. Shanghai, China. 

 
OTHER WORK EXPERIENCES: 

Research Assistant. Carnegie Mellon University, Pittsburgh, PA. (2008-2010). “Home 
stay experiences in the French study abroad context.” (PI: Dr. Barbara F. Freed) 
 
Editor. East China Normal University, Shanghai, China. (2005-2007). “Chinese culture: 
A textbook for foreign students.” Funded by China’s Ministry of Education and included 
in the Eleventh National Five-Year Plan for Textbooks for Higher Education. (Chief 
editors: Drs. Weilie Gu and Youmin Wang) 
 
Translator. EUROLOGOS Group, Shanghai, China. (2005-2006) 
 
Mandarin Instructor. Berlitz Language Schools, Shanghai, China. (2004-2006) 
 
Translator/Intern. 10th and 11th

 
 Shanghai TV Festivals, Shanghai, China. (2004, 2005) 

Mandarin Coordinator. Glimpses of China program. Shanghai, China. (Summers 2004 & 
2006) 
 

PUBLICATIONS: 
Peer-reviewed articles in journals 

(2014). Between ethnic and English names: Name choice for transnational Chinese 
students in a US academic community. Journal of International Students, 4(3), 205-221. 
  
(2011). Confirmed beliefs or false assumptions: A study of home stay experiences in the 
French study abroad context. Frontiers: The Interdisciplinary Journal of Study Abroad, 
21, 109-142. (With Barbara Freed and Leigh Smith. 50% contribution.)  
 

Articles in edited volumes/proceedings 
(In press). (Dis)engagement in Internet linguistic practices among sojourners in China. In 
S. Li & P. Swanson (Eds.), Engaging language learners through technology integration: 
theory, applications, and outcomes. Hershey, PA: IGI Global.   
 
(2011c). Study abroad, participation and turn taking: A case study. Selected proceedings 
of the 2010 Second Language Research Forum (pp. 1-17). Somerville, MA: Cascadilla 
Proceedings. 
 
(2011b). Recontextualizing “Chinese” in Hu Jintao and Ma Ying-jeou’s New Year 
speeches, Texas Linguistic Forum, 54 (Proceedings of SALSA XIX), 23-32. (With Jie Cui. 
50% contribution.)   
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(2011a). Chinese hip-hop and (g)localization. In A. Medina-Rivera & L. Wilberschied 
(Eds.), In, out and beyond: Studies on border confrontation, resolutions and encounters 
(pp. 65-78). Newcastle, UK: Cambridge & Scholars. (With Matthew Zebrowski. 40% 
contribution.)  
 

Book reviews 
(2011). Book note for Michael H. Long, and Catherine J. Doughty (eds.) (2009), The 
handbook of language teaching. Malden, MA: Wiley-Blackwell. Language in society, 40 
(4).  
 

Edited textbooks 
(2007b). 中国道教 [The religion of Taoism in China], 中国传统音乐与现代音乐 
[Traditional and modern Chinese music]. In W. Gu & Y. Wang, (Eds.), 
《中国文化（下册）》 [Chinese Culture (Book II)], pp. 41-58; pp. 187-206. Shanghai, 
China: East China Normal University Press.  

 Awarded “Textbooks for Higher Education with Distinction” by the Education 
 Commission of the Shanghai Municipal Government, 2011. Same below.  
 

(2007a). 当代中国教育与就业 [Education system and job market in China]; 
中国人的交往礼仪 [Social manners in China]; 中国当代流行语 [Popular language in 
contemporary China], In W. Gu & Y. Wang, (Eds.), 《中国文化（上册）》[Chinese 
Culture (Book I)], pp. 97-113; pp. 156-171; pp. 221-224. Shanghai, China: East China 
Normal University Press. 
 

Other 
(2013). What is the Middlebury culture? Metaphors about Middlebury by a student. In T. 
Chen, J. Bai, & S. Feng (Eds.), Chinese School at Middlebury: The Passage to Success 
(pp. 273-277). Beijing, China: Beijing Language and Culture University Press.  
 
(2008). Chinese language teaching materials in the context of Chinese as a foreign 
language. Master thesis published on China National Knowledge Infrastructure (CNKI) 
database.  
 

Works in progress 
(Accepted/Under revision). Peer socialization into gendered L2 Mandarin language 
practices in a study abroad context: Talk in the dorm. Applied Linguistics. 
 
(Under contract). Gender, sexuality, and authenticity: Peer Mandarin socialization among 
American students in a Chinese college dorm. Manuscript in preparation for R. van 
Compernolle & J. McGregor, (eds.), Authenticity, language, and interaction in second 
language contexts. Bristol, UK: Multilingual Matters.  
 
(In preparation). Hybrid Mandarin in Shanghai: Indexing the local in a globalizing city. 
Manuscript to be submitted.  
 

CONFERENCE PRESENTATIONS: 
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2014. “Too sexy la”: Socializing American sojourners into Chinese youth linguistic 
practices through sentence-final particles. Paper to be presented on the panel, 
Sociocultural and Discursive Approaches to Research on Chinese Language Learning, at 
the 17th

 
 World Congress of Applied Linguistics (AILA). August. Brisbane, Australia.  

2014. Mainland Chinese's Perception of Taiwan Mandarin. Paper presented at the 22nd 
Symposium on Language and Society – Austin (SALSA). April. Austin, TX. (2nd author 
with Xiaowen Nie.) 
 
2014. “That sounds gay”: Peer language socialization for American students in a 
Chinese college dorm. Paper presented on the panel, Current Issues in Study Abroad: 
Case Studies in Identity Negotiation, Socialization Patterns, and Metapragmatic 
Awareness, at the annual meeting of American Association for Applied Linguistics 
(AAAL). March. Portland, OR.  
 
2014. Study abroad: Being a laowai or becoming like a Chinese. Paper presented at the 
Fourth International Conference on the Development and Assessment of Intercultural 
Competence. January. Tucson, AZ.  
 
2013. "Thank you for teaching me to be a man": Learning sentence-final particles among 
study abroad students in China. Paper presented on the panel, Grammar Acquisition in 
Study Abroad Context, at the annual meeting of American Council on the Teaching of 
Foreign Languages (ACTFL). November. Orlando, FL.  
 
2013. No networking on a social-networking site: (Dis)engagement in Internet linguistic 
practices among sojourners in China. Paper presented at 32nd

 

 Second Language Research 
Forum (SLRF). November. Provo, Utah.  

2013. Enregistering va: Indexing Shanghai in Mandarin communication. Paper presented 
at the 42nd New Ways of Analyzing Variation (NWAV). October. Pittsburgh, PA. (1st

 

 
author with Haomin Zhang.) 

2013. Alternative forms, diverse identities: Stance socialization during a semester in 
China. Paper presented at the annual meeting of AAAL. March. Dallas, TX.  
 
2012. Socializing stance and learning Mandarin during a semester in China. Paper 
presented at the annual meeting of ACTFL. November. Philadelphia, PA.  
 
2012. Socializing into diverse identities through a semester in China. Paper presented at 
the 31st

 
 SLRF. October. Pittsburgh, PA.  

2012. Ala zanghai nin: Stylizing cosmopolitan-ness in a post-colonial Chinese city. Paper 
presented at Sociolinguistic Symposium (SS) 19. August. Berlin, Germany. (1st author 
with Jie Cui.)  
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2012. “He took or stole the pears?” Narrative development among study abroad students 
in China. Paper presented at the 2nd International Symposium on Chinese Language and 
Discourse. June. Singapore. (1st

 
 author with Jie Cui.)  

2012. 在华留学生的立场表述 [Stance marking among sojourners in China]. Paper 
presented at the 2nd

 

 East Asian Graduate Student Symposium on International Chinese 
Education. April. Shanghai.     

2012. Adopting kinship address terms in Chinese e-commerce. Paper presented at the 
annual meeting of AAAL. March. Boston, MA. (2nd

 
 author with Jie Cui.) 

2012. Socializing stance and study abroad in China. Paper presented at the International 
Conference on the Development and Assessment of Intercultural Competence. January. 
Tucson, AZ.    
 
2011. Participation, interactive competence, and study abroad in China. Paper presented 
at the 16th

 
 AILA. August. Beijing, China.  

2011. Chinese Hip Hop: Glocalized linguistic practice. Paper presented at the 16th AILA. 
August. Beijing, China. (2nd

 
 author with Matthew Zebrowski.)  

2011. Recontexualizing “Chinese” in Hu Jintao and Ma Ying-jeou’s New Year speeches. 
Paper presented at the 19th

 
 SALSA. April. Austin, TX. (Equal co-author with Jie Cui.) 

2011. Participation, language learning, and study abroad: Cases in China. Paper 
presented at the annual meeting of AAAL. March. Chicago, IL. (1st

  

 author with Yingling 
Bao.) 

2010. Language use and oral fluency in the study abroad context. Paper presented at the 
annual meeting of ACTFL. November. Boston, MA.   
Recipient of the 2010 Cheng & Tsui Walton Presentation Prize.  
 
2010. Study abroad, participation, and proficiency: A case study. Paper presented at the 
29th

Recipient of the 2010 Abstract Award.  
 SLRF. October. College Park, MD. 

 
2010. Identity, participation and L2 Use in an immersion environment. Paper presented at 
the SLA Graduate Student Symposium. April. Madison. WI.   
 
2010. Emergent me: Language, identity and border crossing. Paper presented at the 
annual meeting of AAAL. March. Atlanta, GA. 
 
2010. Study abroad, language learning & home stays: The assumptions, the research, the 
surprises and…results of the most recent study. Paper presented at the 21st annual college 
consortium for international studies conference. March. Jersey City, NJ. (1st author with 
Barbara Freed and Leigh Smith.)  

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e172
 



3.3. Wenhao Diao 

Page 106 

 
2009. Chinese hip-hop and glocalization. Paper presented at the 2nd Crossing Over 
Symposium. Cleveland State University. October. Cleveland, OH. (2nd

 

 author with 
Matthew Zebrowski.)  

2009. Learning Chinese in and beyond classrooms: A case of study abroad in China. 
Paper presented at the 7th

 

 New York International Conference on Teaching Chinese. 
South Orange, NJ.  

2008. A win-win collaboration between the TCFL graduate program of a Chinese 
university and the study-abroad program of an American university. Paper presented at 
the CIEE Chinese Language Conference. Shanghai, China. (2nd

 

 author with Hsin-hsin 
Liang.)   

INVITED LECTURES AND WORKSHOPS: 
 

2015. Hybrid Mandarin: Sociolinguistic globalization in Shanghai. Paper to be presented 
on the invited panel, Dialect and Globalization (organized by Barbara Johnstone and 
Peter Auer), at Sociolinguistic of Globalization: (De)centering and (De)tandardization. 
June. Hong Kong.  
 
2013. Communicative language teaching for Chinese: When, how, and for what 
purposes? Invited Chinese language teacher training workshop. Confucius Institute 
(CIUA) and Center of Educational Resources in Culture, Language and Literacy 
(CERCLL). December 3. Tucson, AZ.  
 
2013. Peer socialization between American sojourners and their Chinese roommates in 
Shanghai. Invited presentation at the symposium of Sociocultural, Discursive, and 
Transnational Perspectives on the Learning of Chinese. Center for Research in Chinese 
Language and Literacy Education, University of British Columbia. July 19. Vancouver, 
Canada. (Funded.)  
 
2012. “Special colloquium for the International Week: Study abroad and language 
learning.” Invited colloquium. Department of Linguistics, University of Pittsburgh. 
November 9. Pittsburgh, PA.  
 
2012. “Studying abroad and teaching Chinese in the US.” Invited lecture at the School of 
International Chinese Studies, East China Normal University. April 10. Shanghai, China.  
 
2012. “Studying abroad and diverse school cultures in the US.” Invited talk hosted by 
Byron Education and Shanghai World Foreign Language Middle School. March 30. 
Shanghai, China. (Funded.)  
 
2010. “Qualitative methodologies for Chinese as a second language research.” Invited 
lecture for instructors at UVA Shanghai center. East China Normal University. June 18. 
Shanghai, China.  
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RESEARCH GRANTS: 

External: 
Collaborator. “Study Abroad Research Project.” Center for Applied Linguistics. Project 
funded by U.S. Department of Education. Fall, 2013–Spring, 2014. (USD 10,600 
contracted to U of Arizona.) 
 
Co-PI (with Yingling Bao. 50% contribution). “Writing to build shi: Chinese learners’ 
rhetoric structure as cultural praxis.” The Jiede empirical research award for Chinese 
pedagogy/Chinese applied linguistics. Chinese Language Teachers Association. 2013 – 
2014. (USD 1,500.)  
 
Internal: 
PI. “Learning Mandarin and socializing stance through a semester in China”. Paul Mellon 
research fund (through Dr. G. R. Tucker). Carnegie Mellon University. Spring 2012. 
(USD 2,000.) 
 
PI. “Learning Mandarin and socializing stance through a semester in China”. Graduate 
Small Project Help research fund. Carnegie Mellon University. Spring 2012. (USD 750.)  
 
PI. “Chinese discourse socialization through a study abroad program in China”. Research 
grant through Vice Provost for Research, Carnegie Mellon University. Summer 2011. 
(USD 1,200.)   
 
PI. “Study abroad in China: Participation and proficiency”. Research grant through Vice 
Provost for Research, Carnegie Mellon University. Summer 2010 (USD 1,200.)   
 
PI. “Phonological error analysis of Chinese L2 learners of American English”. 
Undergraduate research grant. East China Normal University. 2003–2004. (RMB 800.) 

 
SCHOLARSHIPS, AWARDS AND HONORS: 

2008—2012: Full scholarship. Modern Language, Carnegie Mellon University. 
2009—2012: Department Travel Grant. Modern Languages, Carnegie Mellon University. 
2011: Phi Sigma Iota 
2010: Cheng & Tsui Walton Presentation Prize. Chinese Language Teachers Association.  
2010: Abstract Award. 29th Second Language Research Forum. 
2005: Undergraduate Degree with Distinction. Shanghai Municipal Government.   
 (Equivalent of summa cum laude) 
2004: Mainland student delegation (15 student delegates from Mainland China). 
 Tzu Chi Foundation, hosted by National Taiwan Normal University. 
2004: First Prize of Academic Scholarship. East China Normal University. 
2002, 2003: Special Prize of Academic Scholarship. East China Normal University. 
2003: Huawei Scholarship. Huawei Technologies Co. Ltd.  
2003: Honor of Outstanding Student Leader. East China Normal University. 
2002: Honor of Student with Distinction. East China Normal University. 
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PROFESSIONAL AND COMMUNITY SERVICE 
Reviewer for journal articles and book chapters 

Applied Linguistics (2014) 
The Modern Language Journal (2013) 
Foreign Language Annals (2009, 2010) 
Studies on Chinese Learning and Teaching (2014) 
Book chapter: Engaging Language Learners through Technology Integration. (2013) 
 

Journal editorial board  
 Studies on Chinese Learning and Teaching  
 
Abstract reviewer for conferences  

SLRF (2012, 2013, 2014)  
SLAT Interdisciplinary Roundtable (2014) 

 
Officer and committee member   

EAS colloquia series committee, East Asian Studies, U of Arizona (Fall 2013 – Present) 
Study abroad committee, East Asian Studies, U of Arizona (Fall 2013 – Present) 
Global Studies award selection committee, College of Letters, Arts, and Sciences, U of A 
(2014) 
Graduate student research seminar organizing committee (Fall 2010 – Spring 2011) 
President’s Student Advisory Council, CMU (Fall 2010 – Spring 2011) 
Department representative. Graduate Student Assembly. CMU. (Spring 2010 – Fall 2010) 
Executive officer. Chinese Students and Scholars Association. CMU. (June 2009 – June 
2010) 

 
Other department, program, and university services 

Panelist. Academic job interviews. SLAT colloquium series. (Fall, 2013) 
Discussant. Three-paper vs. a traditional dissertation. SLAT colloquium series. (Spring, 
2014) 
 

Conference organizer 
Organizing committee, 31st

 
 SLRF. Pittsburgh, PA. (March 2011-November 2012) 

Other 
Guest writer for discourse analysis weblog. The Silver Tongue. (December 2010 – 
January 2012) 
Academic chair. Department Graduate Student Council. ECNU. (September 2006 – June 
2007) 

 
PROFESSIONAL AFFILIATIONS 

2009 – Present: American Association for Applied Linguistics (AAAL)     
2007 – Present : American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL)  
2007 – Present: Chinese Language Teachers Association (CLTA)      

 
COMPUTER SKILLS   
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Research software: NVivo (qualitative analysis), R (quantitative analysis). 
Linguistics analysis programs: Transcriber, Audacity, SoundScriber. Pratt (basic 
knowledge). 

 
CONTACT INFORMATION: 
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3.5. ALVINO E. FANTINI 
Professor Emeritus, International Consultant, Director and Researcher 
 
Education: 
 Ph.D., Linguistics & Language Ed. 

University of Texas, Austin, TX, 1974. 
M.A., Anthropology/Latin American Studies. 

University of Texas, 1962. 
 Other Educational Experience: 
  Post-Doctoral Seminar on Bilingualism, University of New Mexico,  
  Albuquerque, NM, 1977. 
  Linguistic coursework: Universidad de los Andes, Bogotá, 1965. 
 
Academic Experience:  

Current Status: Professor Emeritus, SIT Graduate Institute, Brattleboro, VT &  
International Consultant 
 
Professor, M.A. Program, Matsuyama University, Matsuyama, Japan 
 
Professor Emeritus, The School for International Training (SIT), Brattleboro, Vermont 
 
International Consultant Director & Researcher, “Exploring & Assessing Intercultural 
Competence,” A Federation EIL Project funded by the Center for Social Development  

 
Senior Faculty & Director, Bilingual-Multicultural Ed, MAT Program  

  
Director, Language-Culture Center, School International Training (SIT) 

 
Director, Orientation Development Project, The Experiment 

 
Director, The Experiment Press, School International Training 

 
Director, Department of Language Education, SIT 

 
Professor, Greenfield Community College 

 
Profesor, Universidad Católica (Bolivia) & Universidad de los Andes (Colombia) 

 
Materials Development Coordinator; 23 Language texts  

 
Language Coordinator, US Peace Corps (Afghanistan, Brazil, India,   

 Iran, Turkey & Tunisia) 
 

Experiment Academic Leader (Colombia, Greece, Italy &Spain; Experimenter 
(Uruguay); Co-leader (Bolivia) 
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 Director, EIL Language & Orientation Programs, Mexico 
 
 Interpreter/Translator, US Army 
 
 Research Scientist, Hogg Foundation, University of Texas, Austin, Texas 
 
Language Proficiency:  
 Fluent in Italian, Portuguese, Spanish; familiarity with Aymará,  
 Esperanto, French, German, Japanese, Greek, & Latin  
 
Specializations:  
Areas Qualified as Teacher & Consultant: 

Anthropology (General, Cultural, Applied, Field) 
 Approaches & Methods of Language Teaching  
 Area Studies (Latin America) 
 Bilingualism & Bilingual-Multicultural Education 
 Curriculum Design, Implementation & Evaluation 
 Education & Training 
 ESOL & Foreign/Second Language Teaching 
 Ethnic Diversity/Cultural Pluralism/Multicultural Education 
 Intercultural Communication & Training/Orientation 
 Interpretation & Translation 
 Language Acquisition (1st & 2nd) 
 Language-Culture Paradigms: The Nexus 
 Language Syllabi & Materials Development 
 Languages (Spanish, Italian, Portuguese, ESOL & Esperanto) 

Linguistics (general, theoretical, applied, sociolinguistics, psycholinguistics, contrastive 
& anthropological) 

 On-line Graduate Courses 
 Philosophy of Language 
 Research Methods / Testing & Evaluation 
 Teacher Development, Education & Training (TOT) 
 
Distinctions:  
 Awarded International FEIL Emeritus Status, EIL Federation, Berlin 
 

Awarded Professor Emeritus status, The School for International Training (SIT), 
Brattleboro, Vermont  
 
Citation, FEIL’s Award of Honor, General Assembly, New Zealand 
 

 "Primus Inter Pares", SIETAR's Highest Intercultural Award  
 
 Gratitude Award for 35 Years of Service, World Learning 
 
 "Outstanding Americans" Award for professional service 
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 Certificate of Appreciation, Nippon Shiatsu Daigaku 
 

Recognition, "Interculturalist in Residence," World View, The School for International 
Training (SIT), Brattleboro, Vermont  

 
 Recognition, EIL International Federation 
 
 Elected President, & Executive Committee, SIETAR International Society 
 
 Invited Member, National FL Standards Committee, Goals 2000 
 
 "Panel of Experts," National Agenda, Cross-Cultural Initiative 
 
 Research Award, Esperanto Education Project, Esperantic Studies Foundation 
 

Award for Sustained Excellence, The School for International Training (SIT), 
Brattleboro, Vermont SIT 

 
 Research stipend, National Endowment for the Humanities 
 

International Award for Linguistic Research, Academia México de la Lengua, México  
 

Publications: 
 MA Thesis & PhD Dissertation  
 
 Test Development (4) 
 
 Published translations (18+) & numerous documents & other materials 
 
 Materials Development (32 language and intercultural works) 
 
 Books/Journals (25 as editor, writer or co-writer) 
 
 Invited chapters in Books (32) 
 
 Prefatory Comments in Books (3) 
 
 Articles in journals and scholarly magazines (70) 
 
 Published reviews of other works (8) 
 
 Published Items in Newspapers & Magazines (11) 
 
 Research Reports (7) 
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Selected Workshops and Presentations: 
 On Assessment (Testing & Evaluation) (15)  
 In the US, Spain, Brazil, New Zealand 
 
 On Bilingual Education (30)  
 In the US, Guatemala, Mexico, Nicaragua  
 
 On Bilingualism (60)  
 In the US, Mexico, Canada, Spain, Costa Rica, Guatemala, Ireland,  
 Jamaica, Japan, Korea, Puerto Rico, Brazil, Germany, Curaçao,  
 Poland, Romania 
   
 On Cultural/Intercultural Aspects of Language (27)  
 In the US, Costa Rica, Brazil, Mexico, Germany 
 
 On Curriculum & Course Design {10)  

In the US, Cuba, Curaçao, Ghana, Japan, Korea, Mexico, Spain,     
Romania 

  
 On Education & Training (12)  
 In the US, Luxembourg, the Netherlands, Guatemala, Curaçao,    
 Mexico 
     
 On ESOL, Foreign Languages & Teaching Methods (76)  
 In the US, Bolivia, Brazil, Chile, Cuba, Dominican Republic, India,  
 Japan, México, Venezuela, Portugal, South Africa, Spain,  
    
 On Ethnicity & Multicultural Education (16)     
 In the US, Brazil 
    
 On Intercultural & Communicative Competence (98) 

In the US, Mexico, Spain, Costa Rica, Puerto Rico, Curaçao, Argentina, Chile, Germany, 
Japan, Korea, Poland, Romania 

    
 On Intercultural & International/Global Education (10)  
 In the US, Spain 
    
 On International Business/Health Care (10)  
 In the US, Puerto Rico 
    
 On International Languages: English & Esperanto (16)  
  In the US, Canada, Spain, Puerto Rico, the Netherlands  
    
 On Language, Culture & World View (Linguistics/Communication (74)   
 In the US, Costa Rica, Korea, Canada, Finland, Ireland, 
 Spain, Sweden, Italy, Brazil 
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 On Materials & IC Orientation/Training (24)  
 In the US, Luxembourg, Spain, Greece, Switzerland, Hong 
 Kong, Argentina, Chile 
     
  On Research (6) 
    
 On Sociolinguistics & Psycholinguistics: 1st & 2nd Language Acquisition (16)   
 In the US, Puerto Rico, Brazil, Canada, Mexico 
    
 Other (57) In the US, Ecuador, Ghana, Japan, Mexico, Turkey 
 
Other Activities: 
Professional and Organizational Affiliations: 

Academy for Intercultural Research (AIR) 
 

 American Association of Teachers of Italian (AATI) 
 
 American Association of Teachers of Spanish & Portuguese (AATSP)  
 
 American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) 
 
 American Translators Association (ATA) 
 
 Assoc of Departments of FL Chairmen (ADFL) 
 
 Connecticut Assoc for Bilingual-Bicultural Education (CABBE) 
 
 Esperanto League of North America (ELNA) 
 
 Japanese Association of Language Teachers (JALT) 
 
 Linguistic Society of America (LSA) 
 
 Massachusetts Association of Bilingual Educators (MABE) 
 
 Massachusetts Association of Foreign Language Teachers (MAFLA) 
 

Massachusetts Association for Teachers of Speakers of Other Languages (MATSOL) 
 
 Mexican Assoc of Teachers of English (MEXTESOL) 
 
 National Association of Bilingual Educators (NABE): VT delegate 
 
 National Assoc of Self-Instructional Language Programs (NASILP) 
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 Teachers of English to Speakers of Other Languages (TESOL) 
 

Society for Intercultural Education, Training & Research (SIETAR International): Chair, 
Awards Committee (1994-96); Chair, Special Interest Group on Language, Culture & 
WV (1992-present); President/Executive Committee (1988-94); Member, Governing 
Board; Chair, Membership Committee; Member, Publications Committee  
    
SIETAR/USA (SUSA)  
 
Society of Federal Linguists  
 
Vermont Foreign Language Teachers Association 

 
Travel: 
 
 Africa (Morocco, Kenya, Ghana, South Africa, Tanzania); 
 Asia (China, Hong Kong, India, Japan, Korea, Macao, Nepal) 
 Europe (Austria, Brussels, Denmark, England, Finland, France, Germany, Hungary,  
      Ireland, Italy, Luxembourg, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland, Yugoslavia) 
 Eastern Europe (Croatia, Greece, Montenegro, Poland, Romania, Turkey) 
 Caribbean (Aruba, Cuba, Dominican Republic, Jamaica, Puerto Rico) 
 México & Central America (Guatemala, Costa Rica, Nicaragua)       
 New Zealand  
 South America (Argentina, Bolivia, Brazil, Chile, Colombia, Ecuador, Peru,  
  Uruguay, Venezuela) 
 United States (+ Puerto Rico, Virgin Islands, Hawaii) 
 
Contact Information: 
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3.6. MARK KAISER  
Language Media Center, Director 
Berkeley Language Center, Associate Director   
 
Education: 

Ph.D., Slavic Linguistics 
 University of Michigan, 1989. 
M.A., Slavic Linguistics 
 University of Michigan, 1983. 
  

Academic Experience: 
1996-Present: Director, Language Media Center, and Associate Director, Berkeley 
Language Center; University of California, Berkeley     
 
1992-1996: Associate Professor, Illinois State University    
 
1986-1992: Assistant Professor, Illinois State University    
 
1985-1986: Visiting Lecturer, Brigham Young University    

 
Distinctions: 

University of California, Berkeley. Outstanding Staff Award, May, 2012.  
 
University of California Consortium for Language Learning and Teaching, “In 
recognition of your outstanding contribution to language instruction at UC,” April, 2006. 
 

Publications: 
Books 
 

Lexical Archaisms in Slavic: From Nostratic to Common Slavic. Bochum Publications in 
Evolutionary Cultural Semiotics, vol. 26. Bochum: Universitätsverlag Brockmeyer. 1990. 

 
Edited Journals 
 

Special issue of L2 Journal devoted to “Teaching Language, Culture, and Text with 
Film”. Introduction to the special issue. 2011.  

Articles 

 
“Film as source material in advanced foreign language classes.” L2 Journal vol. 6, 2014. 
Retrieved from  
http://escholarship.org/uc/item/3qv811wv. 
 
 “Creating a library of foreign language film clips.” Connections, vol. 7, pp. 5-14, 
November, 2013. 
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“New Approaches to Exploiting Film in the Foreign Language Classroom.” L2 Journal, 
vol. 3(2), 2011. http://escholarship.org/uc/item/6568p4f4 
 
“A Conversation with Jim Negri: A view from the high school.” Language Teaching at 
Berkeley, vol. 22, no. 2, pp. 1-4, Spring 2007. 
http://blc.berkeley.edu/newsletterS2007.pdf 
 
“The University and National Foreign Language Policy: A lecturers’ perspective.” 
Language Teaching at Berkeley, vol. 21, no. 2, pp. 1-3, Spring 2006. 
http://blc.berkeley.edu/newsletterS2006.pdf 
 
“Oral Proficiency Interview Colloquium Convened at UC Berkeley.” UC Consortium For 
Language, Learning and Teaching Newsletter, vol. 1, no. 2. Spring, 2002. 
 
“Formative-Based Testing in Slavic 1: A Pilot Study.” Language Teaching at Berkeley, 
vol. 15, no. 2, pp. 8-10; Spring 2000. http://128.32.80.75/newsletterS2000.pdf 
 
 “Rigor or Vigor: Whither Historical Linguistics.” Journal of Indo-European Studies 
Monograph, No. 22: Festschrift for Vitaly Shevoroshkin. 1997. 
 
“Illich-Svitych’s Nostratic Dictionary, b-d.” (Bochum Publications in Evolutionary 
Semiotics, vol. 31. Bochum: Universitätsverlag Brockmeyer. 1995. 
 
“The Nostratic Reconstructions of Illich-Svitych.” Proto-Languages and Proto-Cultures. 
Materials from the First International Interdisciplinary Symposium on Language and 
Prehistory, Ann Arbor, 1988. (=Bochum Publications in Evolutionary Cultural 
Semiotics, vol. 25, V. Shevoroshkin, ed.). Bochum: Universitätsverlag Brockmeyer. 
1990: 138-167. 
 
“A Semantic Index to Nostratic Reconstructions.” Proto-Languages and Proto-Cultures. 
Materials from the First International Interdisciplinary Symposium on Language and 
Prehistory, Ann Arbor, 1988. (=Bochum Publications in Evolutionary Cultural 
Semiotics, vol. 25, V. Shevoroshkin, ed.). Bochum: Universitätsverlag Brockmeyer. 
1990: 176-197. 
 
“Remarks on Historical Phonology: From Nostratic to Indo-European.” Reconstructing 
Languages and Cultures. Abstracts and Materials from the First International 
Interdisciplinary Symposium on Language and Prehistory, Ann Arbor, 1988. (=Bochum 
Publications in Evolutionary Cultural Semiotics, vol. 20, V. Shevoroshkin, ed.). Bochum: 
Universitätsverlag Brockmeyer. 1989: 51-56. 
 
“V. M. Illich-Svitych’s Early Reconstructions of Nostratic.” Reconstructing Languages 
and Cultures. Abstracts and Materials from the First International Interdisciplinary 
Symposium on Language and Prehistory, Ann Arbor, 1988. (=Bochum Publications in 
Evolutionary Cultural Semiotics, vol. 20, V. Shevoroshkin, ed.). Bochum: 
Universitätsverlag Brockmeyer. 1989: 125-176. 
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Letter to the Editor, Anthropology Today, December 1989. (with Vitaly Shevoroshkin) 
 
“Nostratic.” Annual Review of Anthropology 17:309-329, 1988. (with Vitaly 
Shevoroshkin) 
 
“On Recent Comparisons between Language Families: The Case of Indo-European and 
Afro-Asiatic.”  General Linguistics 27/1:34-46, 1987. (with Vitaly Shevoroshkin) 
 
“Inheritance vs. Borrowing in Indo-European, Kartvelian, and Semitic.” Journal of Indo-
European Studies 14/3-4:365-378, 1986. (with Vitaly Shevoroshkin) 
 
“On Indo-European Laryngeals and Vowels.” Journal of Indo-European Studies 13/3-
4:377-413, 1985. (with Vitaly Shevoroshkin) 
 
“P. N. Medvedev’s ‘The Collapse of Formalism’.” Language and Literary Theory, 
Papers in Slavic Philology #5, 405-442, 1984. Ann Arbor: University of Michigan Press. 
 

Multimedia Software 
 

Golosa Interactive. Englewood Cliffs, New Jersey: Prentice Hall. 1998. 

Reviews of Software 
 

“Pas de Problème.” Language Teaching at Berkeley, vol. 14, no. 1, pp. 14-5; Fall 1998. 
http://128.32.80.75/newsletterf98.pdf 
“Twelve Chairs Interactive: A Multimedia Course.” Language Teaching at Berkeley, vol. 
13, no. 2, pp. 8-9; Spring, 1997. http://128.32.80.75/newsletterS98.pdf 
 
“The Rosetta Stone (Russian).” Language Teaching at Berkeley, vol. 13, no. 1, pp. 5-6; 
Fall, 1997. http://128.32.80.75/newsletterf97.pdf  

Presentations: 
 

“Using Film to Develop Symbolic Competence in Foreign Language Students”. FLANC 
Conference, Hayward, CA, Nov 6, 2013. 
 
“Using Film Clips to Develop Student Competencies.” German Studies Association 
Annual Conference, Denver, CO, October 4, 2013. 
 
“Developing Student Competencies Through Film Clips.” Invited lectures: Harvard 
University, April 17, 2013; Columbia University, April 19, 2013, U of Michigan, Oct. 29, 
2013. 
 
“Accessing and Using the BLC’s Library of Foreign Language Film Clips.” A workshop. 
NEALLT 2013 at Cornell University. April 12, 2013. “Developing Student 
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Competencies Through Film Clips.” NEALLT 2013 at Cornell University. April 13, 
2013.  
 
“Film Clips in the Curriculum – A Lecture/Workshop.” Invited lecture. 2013 Western 
Consortium Middle East Workshop, University of Arizona, March 30, 2013. 
 
“Developing Students’ Language Competencies through Film Clips.” Invited lecture, 
Providence University, Taiwan. November, 2012. 
 
“Using film clips to develop students’ cultural competence.” AsiaCALL, Ho Chi Minh 
City, Vietnam, November, 2012.  
 
(with Chika Shibahara) “Developing Intercultural Communicative Competence Through 
Film Clips.” Japan Association for Language Education and Technology (J-LET) 
Conference. Kobe, Japan, August, 2012.   
 
(with Rossella Carbotti) “Language in Film and the Language of Film: Two semiotic 
systems engaged.” UCCLLT Conference, San Diego, CA, April, 2012. 
 
(with Rossella Carbotti) “Language in Film and the Language of Film: Two semiotic 
systems engaged.” Berkeley Language Center Lecture Series. February, 2012.  
 
“Film, Film Clips, and the LFLFC: Incorporating film into the foreign language 
curriculum.” Invited lecture and workshop at Yale University, May, 2011; University of 
Arizona, November, 2011; Monterey Instittute for International Studies, April, 2012; 
University of Chicago, April, 2012.  
 
“Integrating Film Clips into the Curriculum”, Foreign Language Association of Northern 
California, November, 2010. 
 
“Integrating Film Clips into the Curriculum”, NWALLT/SWALLT Conference 2010: 
Sustainable Language Learning Technology, Portland, OR, October, 2010. 
 
Organized and managed a four-day workshop on teaching foreign languages with film 
organized by the University of California Consortium for Language Learning and 
Teaching, June, 2010. During the workshop I gave 1 half-day presentation, and several 
shorter presentations. 
 
“Teaching Language and Culture With Film”, JLTA, Kyoto, Japan, May, 2010 
 
“Observations on Implementing  a Clip-based Curriculum in Second-year Russian.” 5th

 

 
UC Language Consortium Conference on Theoretical and Pedagogical Perspectives. UC 
San Diego, April, 2010. 

“Teaching Language and Culture Through Film”, ACTFL, San Diego, CA, November, 
2009 
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“Teaching with Film Clips”, Teaching Language and Culture With Film, a UCCLLT 
summer workshop, UC Berkeley, June, 2009. 
 
“Film Clips as Source Material in the Foreign Language Classroom.” WorldCALL 2008, 
Fukuoka, Japan, August, 2008. 
 
“Creation of a Searchable Database of Foreign Language Film Clips.” CALICO, San 
Francisco, CA. March, 2008. 
 
“Creation of a Searchable Database of Foreign Language Film Clips.” Digital Stream, 
Monterey, CA, March 2008. 
 
“Implementation of a Searchable Database of Foreign Language Film Clips.”  4th

 

 Annual 
UC Language Consortium Conference on Theoretical and Pedagogical Perspectives. UC 
Santa Barbara, April, 2008. 

“Creation of a Searchable Database of Foreign Language Film Clips.” Emerging 
Technologies in Teaching Languages and Cultures. Digital Stream, CSU Monterey Bay, 
March 2008. 
 
UCB Lecturers Panel. “Computer-based tests: A formative approach.” November, 2007. 
 
“The Audio Archive of Linguistic Field Work at the Berkeley Language Center.” LSA 
Annual Conference, San Francisco, January, 2005. 
 
“Innovations in Computer-Based Testing.” FLANC Annual Conference, Berkeley, 
November, 2004. 
 
“Computer-based formative testing: theory, design, implementation.” IALLT Biannual 
Convention, Ann Arbor, June 2003. 
 
“Computer-based testing in the first year curriculum.” AATSEEL Annual Convention, 
New York, Dec. 2002. 
 
“Computer-based Formative Testing.” UC Consortium for Language Learning and 
Teaching Symposium on Theoretical and Pedagogical Perspectives, UC Irvine, March 8-
9, 2002. 
 
“Computer-based Formative Testing: Design, Implementation, and Results.” Technology 
for the Foreign Language Classroom and Beyond, UCLA, Feb. 7-8, 2002. 
 
“Testing Beginning Language via the Computer.” Southwest Conference on Language 
Teaching, San Francisco, March, 2001. 
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“Computer-Based Formative Testing in the First Year Curriculum.” Southwest 
Association for Language Learning Technology, Brigham Young University, May, 2000. 
 
“Repetitive Computer-Based Testing.” California Language Teachers Association, 
Oakland, April, 2000. 
 
“The Berkeley Language Center.” Colloquium on Language Centers, Yale University, 
New Haven, CT, April, 2000. 
 
“Golosa Interactive: Multimedia Exercises to Accompany Golosa.” AATSEEL Annual 
Convention, Toronto, Dec. 1997. 

“Instructional Technology and the Future of Foreign Language Departments.” Berkeley 
Language Center Symposium, UC Berkeley, September, 1997. 
 
“Authoring Software on the PC: Toolbook.” SALT Conference, UCB, May, 1997. 
 
“The Development of Instructional Software: A Case Study of the Problems and 
Rewards.” Berkeley Multimedia Research Center Campus Retreat, UC Berkeley, 
January, 1997. 
 

“Authoring Foreign Language Software on the PC with Toolbook.” A hands-on 
workshop at FLANC, San Francisco State University, April, 1997.  

 
“RUSEK: A Case Study of Integrating Foreign Language Software into the Foreign 
Language Curriculum.” Berkeley Multimedia Research Center’s brown bag seminar, UC 
Berkeley, October, 1996. 
 
“Nostratic – An Insider’s View.” The Second National Conference on Comparative 
Linguistics, Eastern Michigan University, Yipsilanti, MI. October 20-22, 1993. 
 
“From Nostratic to Indo-European. Notes on Phonology.” The First International 
Interdisciplinary Symposium on Language and Prehistory, Ann Arbor, MI. November 8-
12, 1988. 
 
“Inherited Words Versus Borrowings in Indo-European, Semitic, and Kartvelian.” The 
International Society for the Comparative Study of Civilization, Ohio University, Athens, 
OH, May, 1987. 
 
“The Nostratic Theory and Its Implications for Indo-European Laryngeal(s).” Rocky 
Mountain Modern Language Association, Provo, Utah, October, 1985. 

 
Grants:  
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“Continuing Development of an Internet-based Library of Foreign Language Clips,” UC 
Consortium for Language Learning and Teaching. $20,000. (6 months). April, 2009. 
 
“Creation of a Internet-based Library of Foreign Language Clips.” UC Consortium for 
Language Learning and Teaching. $30,000. (6 months). April, 2008. 
 
“Digitization of and Internet Access to the Archive of Linguistic Field Recordings.” 
National Endowment for the Humanities. $209,908. (24 months). February, 2004. 
(Project Manager) 

 
Other Activities: 
Service: 

IALLT Liaison to ASIACALL, 2011-2013. 
 
DELAMAN (Digital Endangered Languages and Musics Archive Network), Board of 
Directors, 2006-2008 
 
UC Berkeley 
 Chancellor’s Computing Committee Policy Board for Instructional Technology, 
1996-2000 
  - Chair, Course Website Working Group Subcommittee, 1999-2000 
 Classroom Technology Advisory Committee, 1997-1999 
  - Co-Chair, Working Subgroup, 1997-1999 
Steering Committee, All University Conference on Teaching and Learning Technologies, 
1996-1997. 
Coordinator, Spanish Speakers Family History Pilot Project, Interactive University, 1997-
1998. 
Review of Grant Proposals, UC Consortium for Language Learning and Teaching, 2003 - 
present. 
 
UCCLLT 
 Reviewer, 2003-2009 
 Organizer, 2009 Summer Workshop on Teaching Language and Culture Through 
Film 
 
Berkeley Language Center Initiatives 
 Collaborative Classroom, 2014 
 DL Classrooms, 2008-9 
 Video Clip Database, 2007 
 Flex-Tech Classroom #2, 2004 
 Digitization of language lessons and Language Archive, 2002. 
 Computer-based Testing Facility, 2000. 
Museum Informatics Project (web-based catalog, circulation, and production 
management), Implemented 1999-2000. 
Formative Computer-based Tests for Slavic 1-2, 1999-2002. 
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Formative Computer-based Tests for French 3-4, 2001-2002. 
Flex-Tech Classroom, 1999. 
PC Computer Lab, 1998. 
Dwinelle Computer Research Facility, 1998. 

 
Contact Information: 
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3.7. JOANNA LUKS 
Author, Speaker, CEO, Consultant 
 
Education: 
 Ed.M., TESOL in post-secondary education 
 Boston University, School of Education, Boston, MA, 1994. 
 
Academic Experience: 

Department of Romance Studies, Cornell University  
Senior Lecturer, French Program, F 2003–present 
* On medical leave 10/9/2008–12/2009 and Spring 2011 
 
 Courses 
• French 2060 Intermediate Reading and Writing, 4 credits 
Course head and sole instructor:  F 2011–present 
• French 1210 ((beginner/false beginner level), 4 credits  
Course Coordinator, curriculum designer, creator of biweekly lectures, TA mentor (5-6 TAs), 
and section instructor: F 2004–F 2010 
• French 1220 (avanced beginner level), 4 credits 
Course Coordinator, curriculum designer, creator of biweekly lectures, TA mentor (5-6 TAs), 
and section instructor: F 2004–F 2010 
• ROMS 5070: Methodology of Romance Language Learning and Teaching,  
3 credits. Course creator for the Department of Romance Studies and instructor:  
2005–2008 (offered spring semesters only)  
• ROMS 5080: Practicum, 1 credit follow-up to ROMS 5070 
Instructor: 2006–2008 and 2010 (offered fall semesters only)  
 
Intensive English Program (IEP), Cornell University  
Senior Lecturer, F 2001–S 2003; Lecturer, F 1994–S 2001 
Courses 
Skills-focused core courses, all levels 
Advanced-level electives: 
• Academic Study Skills 
• American Life Documented 
• Understanding American Slang 
  
Materials Development 
− Initiated the program for elective courses and created the course materials 
for 3 electives 
− Created materials for Wednesday workshops I offered every year 
− Creator and coordinator: IEP Orientation (a 3-day program of events prior 
to the first day of classes, Fall and Spring semesters) F 1996–F 2002 
− Author: Intensive English Program (IEP) Student Handbook, F 2000–S 2003 
− Author: IEP Guide to the Process & Culture of Applying to U.S. Colleges 
& Universities, Su 2002 
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Center for English Language and Orientation Programs (CELOP),   
Boston University, Boston, MA, Lecturer, 1992–1994 
Courses  
Skills-focused core courses, all levels 
Intermediate-advanced-level electives: 
• Language and Academic Skills Training in Business and General English  
• Pronunciation and Speaking Skills 
• Slang 
• Textbook Reading Skills 
 
Programwide Video Materials Development  
Intermediate and advanced levels, business and general English sections 
 
Harvard University, Extension School, Cambridge, MA,  
Substitute ESL Teacher, Spring 1994 
• Listening and Speaking (advanced) 
• Combined Skills (advanced)  
 
Boston University, Graduate School of Management, Boston, MA,  
ESL Teacher, August 1993 
• Oral Presentations Workshop for incoming international students 
 
A.C.R.E.A. Langues d'Aujourd'hui, Paris, France, EFL Teacher, 1990–1992 
• Taught General and Business English; group adult classes, all levels 
• Participated in programwide materials and curricula development 
• Involved in the creation and implementation of  médiathèques (resource 
centers with EFL materials designed for independent study) 
 
I.F.G. Langues, Paris, France, EFL Teacher, 1990 
• General and Business English; group and one-to-one adult classes, all levels 
 
Jiangnan University, Wuxi, China, EFL Teacher, 1989–1990 
• Integrated Skills for foreign trade undergraduates, local high school 
students, and factory cadres 
• Speaking and Writing for the university's faculty members 
• EFL Methodology for the university's English teachers 
 
I.F.E.R.P., Paris, France, EFL Teacher, 1989 
• General, Business, and Telephone English; group and one-to-one adult classes, all 
levels 
 
Festival International de Films de Femmes, Créteil, France, EFL Teacher, 1988–1989 
• General English for film festival directors and staff (adv-beg + interm. groups)  
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Professional Development: 
Attend yearly 5-10 workshops, conferences and presentations on topics  
 relevant to the field of Language Teaching and Learning, 1994-present 
 
Linguistics 700.22: Working with Spoken Language, audited Fall 1997 
Mike McCarthy & Hongyin Tao, Cornell University 
 
LSA Linguistic Institute, Summer 1997, Cornell University 
Courses Taken 
− Analyzing conversation: a cross-cultural view, Deborah Tannen 
− Input processing and L2 grammar acquisition, Bill VanPatten 
− Topics in French discourse-pragmatics, Lin Waugh & Monique Monville-
Burston 
− Intonation, Robert Ladd 
− Introduction to syntax, C. T. Huang 
− Introduction to semantics, Gennaro Chierchia 
 
Preparation of Teacher Educators, April 1991 
Women's Institute for Culture and Education (WICE) and Rutgers University, Paris, 
France 
A 2-credit continuing education course in teacher training 
 
TEFL Certificate, 1988-1989 
WICE, in conjunction with the American University of Paris, France 
A professional degree that is an American equivalent of the British RSA Diploma; 
the RSA Diploma is accredited in the U.S. as the equivalent of a Master's degree 
  
La Linguistique Enonciative, audited Fall 1988 
Charles V, Université de Paris VII, Paris, France 
Graduate course in French pragmatic theory as analytical framework for English 
grammar 
 
B. A. Chinese Studies, 1982 
Barnard College, Columbia University, NY   cum laude 

 
Professional Services and Activities: 

Grants Received for Materials Development  
 •      From the Center for Open Educational Resources and Language 
Learning  
        (COERLL), UT Austin, for a reading and writing supplement for university 
French courses.  
 •      From the Consortium for Language Teaching and Learning for the 
creation of the 4-credit course, Methodology of Romance Language Learning and 
Teaching, for the Department of Romance Studies at Cornell, S 2004–F 2004 
 
Department of Romance Studies Service Functions 
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− Supervisor/mentor for graduate TAs teaching French 1210 & 1220 
− Coordinator of French 1210 & 1220 (6-7 sections) 
− Coordinator of 3 sections of ROMS 5070: French, Spanish, Italian 
 
Committee Memberships at Cornell 
− Department Structure Committee member and convener, Sp 2014 
− Search Committee for the hire of a lecturer in French, Sp 2014 
− Member of group for response to external review, F 2013 
− Participated in focus session, Bridging Literature/Languag, external 
review, F 2013 
− A jury member for the selection of best essay in French for the Corson 
Prize, Sp 2013 
− Department of Romance Studies pedagogy committee, F 2009–S 2010 
− Consortium Committee for Language Teaching and Learning, 2005–2008 
− CAPP (Committee on Academic Programs and Policies) 2006–2007 
− UNC (University Neighborhoods Council) 2005–2006 
− Chair: TA Pedagogy Course Committee, Romance Studies, S 2004 
− Committee to Develop a Spoken Language Corpus of American English, F 
1997–S 1999 
− Lecturer Advisory Committee (LAC), S 1999 
− Performance Review Committee, F 1997–S 1998  
− Professional Events Committee, F 1997–S 1998 
 
Professional Memberships 
− ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign Languages) and the 
Special Interest Group (SIG): Teacher Development, 2006–2008, 2014 
− AAUSC, French section, 2014 
− NEALLT, 2013–present 
− French linguistics listserv 2005–present 
− TESOL (Teachers of English to Speakers of Other Languages) 1997–2002 
 
Presentations 
− Beyond the Frame: Becoming Teachers and Students of Meaning, 
presentation for Annual Conference of Northeast Association of Language Learning and 
Technology (NEALLT), March 2014 
− eComma and Social Reading in English for Foreign Language Learners at 
the Introductory Levels, presentation for Annual Conference of Northeast Association of 
Language Learning and Technology (NEALLT) at Cornell, April, 2013 
− Exploring the Literary in the Everyday, presentation at LRC Cornell, Feb. 
2013 
− LRC Cornell Workshop, mini presentation on a fluency practice task as 
preparation for in-class oral tests that I created for French 1210 and 1220, involving 
student creation of short videos that are uploaded to a shared account. Dec. 8, 2009 
− Border crossings in “Remapping the Foreign Language Curriculum,” 
Cornell Dept. Romance Studies Pro-Seminar session, F 2006 
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− Exploring Cultural Boundaries: A framework for creating advanced 
beginner and intermediate level exercises, presentation for Cornell Language Center 
Forum: "Implicit and Explicit Culture in the Classroom," March 2001 
− DML Roundtable member: overviews of national and international 
conferences attended, relating to language teaching/learning. Presentation on the TESOL 
Conference forum: "Sociocultural approaches to language teacher education." Cornell, 
March 1999 
− Presentation for Linguistics 700.22: "Working with Spoken Language," of a 
corpus-based project carried out in IEP speaking classes. Cornell, Fall 1997 
− Towards developing a systemic approach to grammar teaching, 
presentation for Applying Applied Linguistics: SLA Research and the Language 
Classroom. LSA Linguistic Institute, Cornell, July 1997 
− Seeing Grammar: A systemic approach to English grammar for advanced- 
level learners, DML presentation, Cornell, April 1997 
− A systemic approach to prepositions and phrasal verbs in English, IEP 
presentation, Cornell, May 1995 
− Invited panelist: "All you wanted to know about teaching overseas," 
MATSOL (Massachusetts Association of Teachers of English to Speakers of  Other 
Languages), April 1993  
− Invited panelist: "Teaching in exotic places," British Consulate Forum, Paris, 
Nov. 1990  
 
Publications 
− Le Littéraire dans le quotidien: Resources for a transdiciplinary approach   
to reading/writing at the first and second year levels of college French. Published as 
Open Educational Resource in summer 2013 on a Google docs site hosted by UT 
Austin’s Center for Open Educational Resources and Language Learning (COERLL). To 
be available on print-on-demand basis, summer 2014 
− “Using L1 in L2 Reading,” a case study published as open educational 
resource on the COERLL site, UT Austin. March 2013. 
https://ecomma.coerll.utexas.edu/l1/ 
 
Editorships & Translations 
− Provided extensive comments for the first four chapters of The Acquisition 
of Lexical and Grammatical Aspect, Ping Li and Yasuhiro Shirai, 2000, Mouton de 
Gruyter 
− Edited a book notice written by Hongyin Tao for "Buduicheng he 
Biaojilun" [Asymmetries and the Markedness Theory], by Shen Jiaxuan. Nanchang: 
Jiangxi Jiaoyu Chubanshe, PRC. Pragmatics, Journal of the International Pragmatics 
Association. June 2000. 
− Translations French to English of documents for the Festival 
International de Films de Femmes, 1988–1989, 1991 

 
Contact Information: 
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3.8. JONATHON SEAN REINHARDT  
English Language/Linguistics, Assistant Professor 
PhD Program in Second Language Acquisition & Teaching, Affiliate 
Linguistics, Courtesy Faculty 
 
Education:  
 Ph.D., Applied Linguistics. 

The Pennsylvania State University, 2007. 
M.A., Applied Linguistics/TESOL. 

University of Illinois at Chicago, 1992. 
 
Academic Experience: 

2012-present: English Language/Linguistics Program (MA ESL), Department of English, 
University of Arizona, Director 
 
2008-present: University of Arizona, Department of English, English 
Language/Linguistics, Assistant Professor 
 
2007-2008: Southern Connecticut State University, Foreign Language Education, 
Assistant Professor 
 
2006-present: Technologies for Advanced Foreign Language Proficiencies Project Center 
for Advanced Language Proficiency Education and Research, The Pennsylvania State 
University, Co-Director  
 
2002-2006 The Pennsylvania State University, Department of Applied Linguistics, 
Graduate Research and Teaching Assistant  
 
2001-2002 Colby College (Waterville, ME), Language Technology Consultant/Language 
Resource Center Director  
 
1998-2000: Miyazaki International College, Comparative Culture, Fellow 

 
 1995-1997: Tutorium in Intensive English, University of Illinois at Chicago, ESL 
 Instructor 
 
 1992-1994: M.I.L. The Language Center, Funabashi, Japan, EFL Instructor 
 
Language Proficiency: 

German – near-native conversation and reading skills; advanced writing skills  
Japanese – intermediate conversation and reading skills  
French – intermediate reading skills; basic conversation skills 

 
Specializations: 
 Technology in second and foreign language pedagogy 

Teacher education 
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New Media Literacies 
Intercultural pragmatics 

 
Distinctions: 
Grants & Contracts:  

2013: National Science Foundation Cyberlearning: Transforming Education Award 
($50,000). Role: Co-PI (50%). Partnerships for Indigenous Knowledge and Digital 
Literacies. 
 
2010-2014: Center for Educational Resources in Culture, Language, and Literacy, 
University of Arizona. U.S. Department of Education, Language Resource Centers Title 
VI Award. Role: Project Co-Director, Games to Teach: Developing Digital Game-
Mediated Foreign Language Literacies.  
 
2007 Teaching Innovation Program (Southern CT State Internal): "Preparing  
Reflective Teachers through Program-long Blogs and Electronic Portfolios".  
Role: Primary Investigator. Amount awarded: $3,500. (declined)  
 
2006-2010: Center for Advanced Language Proficiency Education and Research, Penn 
State University. U.S. Department of Education, National Foreign Language Resource 
Centers Title VI Award. Role: Project Co-Director, Technologies for Advanced Foreign 
Language Proficiencies.  
 
2006 Schreyer Institute Innovation Incentive Grant (Penn State Internal):  
"Developing Academic Discourse Competence in International Teaching  
Assistants through Corpus-Mediated Instruction". Role: Research Associate.  
Amount awarded: $2,700.  
 

Honors & Awards:  
2005 Penn State College of the Liberal Arts Humanities Initiative/Center for  
Language Acquisition Gil Watz Dissertation Fellowship  
 
2005 CALICO Award for Outstanding Graduate Student in Computer-Assisted  
Language Learning  
 
2004 Penn State Center for Language Acquisition Spector Award for Outstanding  
Graduate Student in Applied Linguistics  

 
Publications: 
Books:  
 Sykes, J. and Reinhardt, J. (2012). Language at Play: Digital Games in Second and 
 Foreign Language Teaching and Learning. Pearson.  
 
Guest Edited Special Issue: 
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 Reinhardt, J. and Sykes, J. (Eds.) (to appear June 2014). Game and Play Activity in 
 Technology-Mediated L2 Teaching and Learning. Special Issue of Language Learning 
 and Technology. 
 
Refereed Journal Articles:  

Reinhardt, J. (in progress). Social networking in L2 teaching and learning. Language 
Teaching. 
 
Reinhardt, J. and Ryu, J. (2013). Using social network-mediated bridging activities to 
develop socio-pragmatic awareness in elementary Korean. International Journal of 
Computer Assisted Language Learning and Teaching, 3(3), pp. 18-33.  
 
Reinhardt, J. (2013). An applied genre analysis of office hours consultations. 
International Journal of Corpus Linguistics, 18(3), pp. 301-326.  
 
Reinhardt, J. and Zander, V. (2011). Social networking in an intensive English program 
classroom: A language socialization perspective. CALICO Journal, 28(2), pp. 326-344 
 
Reinhardt, J. (2010). "Directives in office hour consultations: A corpus-informed 
investigation of learner and expert usage." English for Specific Purposes, 29, pp. 94-207.  
 
Thorne, S. and Reinhardt, J. (2008). "Bridging activities," new media literacies and 
advanced foreign language proficiency. CALICO Journal, 25(3), pp. 558-572.  
 
Belz, J. A. and Reinhardt, J. (2004). "Aspects of advanced foreign language proficiency:  
Internet-mediated German language play". International Journal of Applied Linguistics  
14 (3), pp. 324-362.  
 
Reinhardt, J. and Nelson, B. (2004). Instructor use of online language learning resources: 
A survey of socio-institutional and motivational factors. ReCALL, 16 (2), 292-307.  
 
Reinhardt, J. and Isbell, K. (2002). Building web literacy skills. The Reading Matrix: An  
International Online Journal, 2 (2).  

 
Isbell, K. and Reinhardt, J. (1999). A web-integrated course: A shared perception? The  
Language Teacher, 23 (12), 19-23, 32.  

 
Refereed Book Chapters:  

Reinhardt, J. and Thorne, S. (in progress). "Digital games and L2 pedagogy". In F. Farr 
and L. Murray, (Eds.), Routledge Handbook of Language Learning and Technology. 
London: Routledge.  
 
Reinhardt, J., Warner, C., and Lange, K. (in progress). "Digital game literacies in L2 
German". In J. Pettes-Guikema and L. Williams, (Eds.), Digital Literacies in Foreign 
Language Education. San Marcos, TX: CALICO. 
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Reinhardt, J. (2013). Digital game-mediated foreign language teaching and learning: 
Myths, realities and opportunities. In M. Derivry-Plard, P. Faure, and C. Brudermann 
(Eds.), Apprendre les langues à l’université au 21ème siècle, 161-178. Paris: Riveneuve. 
 
Reinhardt, J. and Chen, H. (2013). "An ecological analysis of social networking site-
mediated identity development". In M.-N. Lamy and K. Zourou, (Eds.), Social 
Networking for Language Education, 11-30. New York: Palgrave Macmillan. 
 
Reinhardt, J. and Sykes, J. (2012). "Conceptualizing digital game-mediated L2 learning 
and pedagogy: game-enhanced and game-based research and practice". In H. Reinders 
(Ed.), Digital Games in Language Learning and Teaching, 32-49. New York: Palgrave 
Macmillan.  
 
Reinhardt, J. (2012). "Accommodating divergent frameworks in analysis of technology-
mediated interaction". In M. Dooly and R. O’Dowd (Eds.), Researching Online 
Interaction and Exchange in Foreign Language Education: Current Trends and Issues, 
45-77. Frankfurt: Peter Lang. 
 
Reinhardt, J. and Thorne, S. (2011). "Beyond comparisons: Frameworks for developing 
digital L2 literacies". In N. Arnold and L. Ducate (Eds.), Present and Future Promises of 
CALL: From Theory and Research to New Directions in Language Teaching, 257-280. 
San Marcos, TX: CALICO. 
 
Sykes, J., Reinhardt, J., and Thorne, S. (2010). "Multi-user gaming as sites for research 
and practice". In F. Hult (Ed.), Directions and Prospects for Educational Linguistics.  
Dordrecht: Springer.  
 
Reinhardt, J. (2008). "Negotiating meaningfulness: an enhanced perspective on 
interaction in computer-mediated foreign language learning environments". In S. Magnan 
(Ed.), Mediated Discourse Online, 219-244. Amsterdam: John Benjamins.  
 
Thorne, S., Reinhardt, J., and Golombek, P. (2008). "Mediation as Objectification in the  
Development of Professional Academic Discourse: A Corpus-informed Curricular  
Innovation". In J. Lantolf & M. Poehner (Eds.), Sociocultural Theory and the Teaching  
of Second Languages, 256-284. London: Equinox.  
 
Isbell, K. and Reinhardt, J. (2000). "Web integration: A model for task-based learning". 
In E. Hanson-Smith (Ed.), Technology-Enhanced Learning Environments: Case Studies 
in TESOL Practice Series, 45-55. Alexandria, VA: TESOL.  
 

Other Publications:  
Reinhardt, J. (2012). Review of Meskill & Anthony's "Teaching Languages Online". 
Canadian Modern Language Review/La revue canadienne des langues vivantes, 68(4), 
455-457. 
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Reinhardt, J. (2012). Potentials for digital game-mediated foreign language teaching and 
learning. Invited contribution, Fremdsprachen und Hochschule, 85, 157-173. 
 
Reinhardt, J. (2010). Viewpoints: The potential of corpus-informed L2 pedagogy. Invited 
contribution, Studies in Hispanic and Lusophone Linguistics, 3(1), 239-252. 
 
Reinhardt, J. and Thorne, S. (2007). "Synchronous computer-mediated communication, 
blogs, and wikis: A manual for professional teacher development". CALPER professional  
development series.  
 
Reinhardt, J. (2004). Review of Carol Chapelle's English Language Learning and 
Technology. Linguist List, 15 (1971), 7 July 2004.  
 
Reinhardt, J. and Isbell, K. (2002). Building web literacy skills. The Reading Matrix: An 
International Online Journal, 2 (2).  
 
Isbell, K. and Reinhardt, J. (1999). A web-integrated course: A shared perception? The 
Language Teacher, 23 (12), 19-23, 32. 

 
Other Activities: 
Presentations:  
 

Reinhardt, J. (2014). Developing a Research Agenda for Digital Game-based L2 
Learning. American Association of Applied Linguistics (AAAL) 2014, Portland, OR  
 
Reinhardt, J. (2013). Implementing Social Network-mediated Language Learning 
through Bridging Activities. WorldCALL 2013, Glasgow, UK 
 
Reinhardt, J. (2013). A Meta-analysis of Research Frameworks in Digital Games and L2 
Teaching and Learning. Computer Assisted Language Instructional Consortium 
(CALICO) 2013, U Hawaii, HI 
 
Reinhardt, J. and Zhao, J. (2012). Designs and Discourses in Digital Game-mediated L2 
Learning. CALICO 2012, Notre Dame U, IN 
 
Ryu, J. and Reinhardt, J. (2012). Using Social Networking to Develop Pragmatic 
Awareness in Elementary Korean. CALICO 2012, Notre Dame U, IN 
 
Reinhardt, J. (2012). Digital Gam(e/ing) as L2 Text and Practice: A Literacies-informed 
Perspective. Invited talk, Dept. of Linguistics and German, Slavic, Asian, and African 
Languages, Michigan State U, MI 
 
Chen, H. and Reinhardt, J. (2012). Socialization, Identity Formation, and Investment in 
Online Communities: Social Networking Sites and Second Language Learning. AAAL 
2012, Boston, MA  
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Reinhardt, J. (2012). Identifying the Discourses of Digital Gam(es/ing) for L2 Teaching 
and Learning. Invited talk, Dept. of Germanic Studies, U Texas-Austin, TX 
 
Reinhardt, J. and Sykes, J. (2012). Designing Narratives: A Framework for Digital 
Game-mediated Literacies Development. Modern Language Association (MLA) 2011, 
Seattle, WA 
 
Reinhardt, J. (2011). Social Networking Games: Potentials for Foreign Language 
Teaching and Learning. American Council on the Teaching of Foreign Languages 
(ACTFL) 2011, Denver, CO 
 
Reinhardt, J. (2011). Learning to Play: Re-thinking Computer Games in Foreign 
Language Teaching and Learning. Invited plenary, International Conference on 
University Language Learning in the 21st Century. University of Paris-Sorbonne 
(UPMC), France 
 
Reinhardt, J. and Sykes, J. (2011). Exploring Parallels in L2 Learning Activity and 
Digital Game Design. AAAL 2011, Chicago, IL 
 
Reinhardt, J. (2010). An Applied Genre Analysis of Academic Consultation Discourse. 
Inter-Varietal Applied Corpus Studies, Edinburgh, UK 
 
Reinhardt, J. & Zander, V. (2010). Investigating Social Network Game-Mediated 
Language Socialization. CALICO 2010, Amherst, MA  
 
Reinhardt, J. (2009). Negotiation of Power in Academic Consultations: Insights from 
Genre and Corpus Analysis. Arizona State University, Tempe, AZ  
 
Reinhardt, J. (2009). Politeness, Power, and Directives in Academic Discourse: Corpus-
based Insights from Learner English. International Pragmatics Association 2009, 
Melbourne, Australia  
 
Reinhardt, J. (2009). An Applied Learner Corpus Analysis of Directive Language Use. 
American Association of Applied Linguistics (AAAL) 2009, Denver, CO  
 
Reinhardt, J. & Thorne, S. (2009). Developing Technology-mediated Language 
Awareness through Bridging Activities. Computer Assisted Language Instructional 
Consortium (CALICO) 2009, Tempe, AZ  
 
Thorne, S., Reinhardt, J., & Golombek, P. (2007). Mediation as Objectification in the  
Development of Professional Academic Discourse: A Corpus-informed Curricular  
Innovation. AAAL 2007, Costa Mesa, CA  
 
Reinhardt, J., Golombek, P., & Thorne, S. (2007). A Corpus-informed Innovation for 
ITAs. Teachers of English to Speakers of Other Languages (TESOL) 2007, Seattle, WA  
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Reinhardt, J. & Thorne, S. (2006). Learner Corpus Analysis: the Interplay of Theory, 
Method, and Design. CALICO 2006, Honolulu, HI  
 
Reinhardt, J. (2005). Negotiating Meaningfulness: Face, Solidarity, and Support in 
Computer-mediated Learning Environments. AAAL/AILA 2005, Madison, WI  
 
Thorne, S. & Reinhardt, J. (2005). Corpus Analytic Insights into Foreign Language 
Pedagogy and Development. CALICO 2005, E. Lansing, MI  

 
Reinhardt, J. (2004). Comparative Perspectives on Computer-mediated Communication 
in Foreign Language Learning: Structural-cognitive and Socio-cognitive Insights. MLA  
2004, Philadelphia, PA). Comparative Perspectives on Computer-mediated 
Communication in Foreign Language Learning: Structural-cognitive and Socio-cognitive 
Insights. MLA 2004, Philadelphia, PA  
 
Thorne, S. & Reinhardt, J. (2004). Computer-Mediated Communication and Foreign 
Language Development: A Meta-Analysis of Research. CALICO 2004, Pittsburgh, PA  
 
Hundley, L. & Reinhardt, J. (2004). German On-Line Dictionary User Skills Project. 
CALICO 2004, Pittsburgh, PA  
 
Reinhardt, J. & Nelson, B. K. (2003). Instructor Use of Online CALL Resources: a 
Survey of Socio-institutional and Motivational Factors. WorldCALL 2003, Banff, 
Canada  
 
Reinhardt, J. & Nelson, B. K. (2002). Student Motivation in Online Language Learning  
Environments. CALICO 2002, Davis, CA  
 
Isbell, K. & Reinhardt, J. (2001). An Alternative Model of Course Web-Support. TESOL 
2001, CALL Academic Session panel, St. Louis, MO  
 
Reinhardt, J. & Isbell, K. (2001). Designing and Evaluating Web Literacy Instruction. 
AAAL 2001, St. Louis, MO  
 
Isbell, K. & Reinhardt, J. (2000). New Literacies for a Digital Age. Cybertools 2000 (Koc  
University), Istanbul, Turkey  
 
Reinhardt, J. (2000). How to Read a Webpage: an Internet Literacy Skills Project. 
CALICO 2000, Tucson, AZ  
 
Isbell, K. & Reinhardt, J. (1999). Student Attitudes Towards Web-based Learning: An 
Action Research Project. WebNet99, Honolulu, HI  

 
Contact Information: 
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3.9. SONIA SHIRI 
Middle East Language Programs (Arabic, Persian & Turkish), Coordinator 
School of Middle Eastern & North African Studies, Assistant Professor 
Arabic Flagship Program and Project Global Officers (GO), Academic Director  
Second Language Acquisition and Teaching Graduate Program (SLAT), Affiliated faculty 
 
Graduate Education: 
 Ph.D., Applied Linguistics 
 University of Edinburgh, U.K. 
 M.Sc., Applied Linguistics 
 University of Edinburgh, U.K. 
 
Academic Experience: 

Middle East Language Programs Coordinator (Arabic, Persian & Turkish); Assistant Professor, 
School of Middle Eastern & North African Studies, Univ. of Arizona, since 2011. 
 
Academic Director of Arabic Flagship Program and Project Global Officers (GO), newly 
awarded federally funded grants totaling $1.735M for the grant cycle 2012-2015. Renewable.  
 
Affiliated faculty, Second Language Acquisition and Teaching Graduate Program (SLAT) 
Select Courses: Teaching Arabic as a Foreign Language, Media Arabic, Multimodal Literacy for 
Advanced Learners, and fourth year Arabic.  PhD/MA Committee member for 5 students.   
 
Senior Academic Director, Department of State’s Critical Language Scholarship, Arabic Programs 
(CLS), 2009-2012; Consultant to CAORC, Washington D.C.; $2.5M-budget/summer; institutes for 
intensive language study in 5 Arab countries: Morocco, Tunisia, Egypt, Jordan and Oman; total of 
600 students from colleges all over the U.S.  Responsibilities included:  
curriculum and program structure development; unifying curriculum and standards in programs in all 
5 countries; recruitment, coaching and support of 17 academic directors, site directors and academic 
assistant directors (program management, leadership, reporting, student and staff 
assessment/evaluation, cultural sensitivity); teacher and other instructional staff recruitment and 
training (conducted 11 in-country capacity building workshops for approx. 200 attendees); written 
testing/placement of 600 scholarship recipients; branding CLS and representing CLS Arabic at 
conferences and government agency meetings 
 
Berkeley Language Center Academic and Outreach Coordinator, UC, Berkeley, 2002-2005; 
course release to serve over 60 languages on curriculum design, program management and 
evaluation, instructional research, professional development for faculty & program coordinators 
 
Arabic Program Coordinator, Department of Near Eastern Studies, University of California, 
Berkeley, 2000-2011; coordinated multiple sections of all levels of Arabic, including summer 
intensive (200 students/year), taught all levels, designed and taught federally-funded online Arabic 
course for the University of California system 
 
Arabic Lecturer and Senior Associate Member at St Antony's College, Oxford University, U.K., 
1995-2000; changed curriculum from grammar translation to communicative approach 
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Grants and Distinctions: 

• Arabic Language Flagship grant, Spring 2013 
• Project Global Officers grant, Fall 2012  
• Online Education Program grant, Spring 2013 (University of Arizona) 
• Recipient of “Access to Language Education Award,” CALICO, March 2008 for designing 
 online distance course Arabic Without Walls (2007) - award sponsored by CALICO 
• Recipient of UC Berkeley’s “Faculty Award for Outstanding Mentorship of Graduate 
 Student Instructors,” May 2007 

 
Current Research Projects: 

• Subversive Multimodal Discourses in Multilingual Contexts: Slogans and Protest 
 Signs from the Tunisian Revolution. (forthcoming in Rubdy and Ben Said, 2015.  
 Conflict, Exclusion, and Dissent in the Linguistic Landscape.  Palgrave) 
• The Homestay in Intensive Language Study Abroad: Social Networks, language 
 socialization and intercultural competence. 

 
Selected Recent Publications: 

•  

• Online Arabic Language Learning: What happens after? with Robert Blake.  L2 
 Journal, Volume 4: 230-246. (2012). (peer reviewed, double blind reviews) 

Learners' attitudes toward regional dialects and destination preferences in study 
 abroad. Foreign Language Annals, 46: 565–587. (Winter issue, 2014).  (peer 
 reviewed, triple blind reviews) 

• Arabic in the United States: Shift or maintenance? in Kim Potowski (ed.), 
 Exploring Linguistic Diversity in the United States.  Cambridge University Press: 
 Cambridge, UK.  Pp. 206-222. (2010) (peer reviewed)   
• Speech Accommodation in Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. 
 Volume IV.  Brill Academic Publishers: Leiden, Netherlands. (Fall 2008)  
• Arabic Without Walls: web-based first year Arabic course 2007; (funded by major 
 grant from FIPSE, U.S. Department of Education, 2003-2008) 
• Aktub (“I Write”) with Yaman Salahi, a web-based and content-based, Arabic 
 typing and vocabulary learning program, 2007  

 
Current Curriculum and Material Development Projects: 

“Hybrid Levantine Arabic and Culture” course launched in Fall 2013, funded by Online 
Education Program, University of Arizona; Foreign Language Film Clip Project (Arabic, 
Persian, Turkish), Berkeley Database; Hypermedia Project (web-based multimedia materials 
for various levels); BYKI flashcards materials for Arabic  
 

Selected Presentations, 2013-2014: 
• Keynote Speaker at Jil Jadid conference, UT Austin, February 2014   
• Second Language Research Forum conference, October 31-November 2, 2013  

   Invited participant in summit on Maximizing Student Performance in Intensive Study 
• Lecture in Arabic at the Middlebury College Arabic School, July 22, 2013 
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Other Activities: 
Administrative and Academic Service 

• Invited steering committee member in nationwide new organization called Language 
 Partnership whose goal is to boost language education in the U.S. through program 
 accreditation and collaboration with public/private institutions and organizations  
• Member of UA Faculty Advisory Committee hosted by the Associate Provost for Faculty 
 Affairs, Spring and Fall 2013 
• Arabic program reviewer, Yale University, April 2012; Michigan University, March 2012 
• Governing Board member: CASA (Center for Arabic Study Abroad - nationwide) 2011-
 2014; CMES, since 2011; MENAS: Chair of language committee, member of curriculum and 
 undergraduate committees 
• Advisor: best practices and course design for University of California Online Initiative, 2010 

 
Contact Information: 
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3.10. KATHY G. SHORT  
Teaching, Learning and Sociocultural Studies, Professor; Worlds of Words, Director 
 
Education: 

Ph.D., Language Education. 
Indiana University, 1986. 

M.A., Elementary Education. 
Ball State University, 1978. 

Other Educational Experience: 
1985-1986: Post Doctoral Fellow - Literacy Education, Ohio State University. 

 
Academic Experience: 
 1999-Present: Professor, Department of TLS, University of Arizona  

 1993-99: Associate Professor, University of Arizona    

 1989-93: Assistant Professor, University of Arizona  

 1984-89: Associate Professor, Education, Goshen College, IN  

 1985-86: Postdoctoral Research Fellow, The Ohio State University  

 1980-83: Assistant Professor, Goshen College, Goshen, IN  
  
 1975-80: Elementary Teacher, Fairfield School System, Indiana 
 
Language Proficiency:   
 English, Spanish 
 
Specializations:  
 Global children’s and adolescent literature, literacy curriculum, inquiry 
 
Distinctions: 

2014: Outstanding Faculty Teaching/Mentoring Award, College of Education, UA 
 
2013-2014: President-Elect, National Council of Teachers of English. 
 
2013: Maria Urquides Laureate Award, College of Education, UA 
 
2011: Outstanding Educator of the Language Arts, NCTE 
 
2009-10: President, U.S. section of International Board of Books for Young People 

 
2006: Erasmus Circle Fellow Award, College of Education, Faculty Leadership 

 
2003: Extraordinary Faculty, University of Arizona Alumni Association 
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2000: Sarlo Family Foundation Outstanding Faculty Award, University of Arizona. 
 

2000: International Reading Association Arbuthnot Award, Outstanding Teacher of 
Children’s Literature.  

 
2000: Outstanding Graduate Mentor Award, College of Education, UA 

 
1996: Outstanding Faculty Award in Research, College of Education, UA. 

   
Selected Publications: 
Books: 

Short, K., Johnson, H., Tomlinson, C., Lynch-Brown, C. (2014). Essentials of Young 
Adult Literature. New York: Pearson. 
 
Short, K., Lynch-Brown, C., & Tomlinson, C. (2013). Essentials of Children’s 
Literature. Pearson.  
 
Short, K. & Fox, D. (2003). Story Matters: The Complexity of Cultural Authenticity in  
Children’s Literature. Urbana, IL: National Council of Teachers of English. 

 
Short, K.G. (2000). El aprendizaje a través de la indagación. Barcelona: Editorial Gedisa. 

 
Short, K. G. with Birchak, B., Connor, C., Crawford, K., Kahn, L., Kaser, S. Turner, S. 
(1998). Teacher Study Groups: Building Community through Dialogue and Reflection. 
Urbana, IL: NCTE. 

 
Short, K. G. & Pierce, K. M., eds. (1998). Talking about Books. Portsmouth, NH: 
Heinemann. 

 
Short, K. G. (1997). Literature As a Way of Knowing. York, ME: Stenhouse. 

 
Short, K. G., Schroeder, J., Laird, J., Kauffman, G., Ferguson, M., & Crawford, K.M. 
(1996). Learning Together Through Inquiry. York, ME: Stenhouse.  

 
Short, K.G. & Harste, J., with Burke, C. (1996). Creating Classrooms for Authors and 
Inquirers. Portsmouth, NH: Heinemann.  

 
Short, K.G., Senior Author and Editor (1995). Research and Professional Resources in  
Children's Literature. International Reading Association.  

 
Short, K. G. (1993). Co-Editor for Teachers as Researchers: A Yearbook of Reflection 
and Action. Newark: International Reading Association. Co-Editors: L. Patterson, C. 
Santa, K. Smith. 

 
Short, K. G. & Burke, C. (1991). Creating Curriculum: Teachers and Students Creating 
Communities of Learners. Portsmouth, NH: Heinemann.  
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Selected Chapters and Articles: 

Short, K. (2012). Encouraging Children’s Agency for Taking Action. Bookbird: A 
Journal of International Children’s Literature. 50(4), 41-50. 
 
Short, K. (2012). Story as World-Making. Language Arts 90(1), 9-17.  
 
Short, K. (2011). Developing Intercultural Understanding through Global Children’s 
Literature. In R. M. Meyer & K. Whitmore, eds. Reclaiming Reading: (pp. 149-162). 
New York: Routledge. 
 
Short, K. (2011). Building Bridges of Understanding across Cultures through 
International Literature. In A. Bedford and L. Albright, eds., A Master Class in 
Children’s Literature (pp. 130-148). Urbana, IL: NCTE. 
 
Short, K. (2011). Children Taking Action within Global Inquiries. The Dragon Lode: 
International Reading Association, CLR SIG, 29 (2), 50-59. 
 
Short, K. (2010) Reading Literature in Elementary Classrooms. In The Handbook of 
Research on Children’s and Young Adult Literature.. Eds. S.Wolf, K. Coats, P. Enciso, 
C. Jenkins. Routledge, 2010.  

 
Short, K. (2009). Inquiry as a Stance on Curriculum. In International Perspectives on 
Inquiry Learning (pp. 11-26). S. Davidson & S. Carber, eds., London: John Catt Pub. 
 
Short, K. (2009). Critically Reading the Word and the World: Building Intercultural 
Understanding through Literature. Bookbird: A Journal of International Children’s 
Literature, 47(2), 1-10. 
  
Short, K. & Smiles, T. (2008). Preparing and Submitting a Research Manuscript for 
Publication. In. C. Lassonde & S. Israel, Teachers Taking Action: A Comprehensive 
Guide to Teacher Research (pp. 147-160). Newark, DE: IRA. 

 
Short, K. & Fox, D. (2007). Debates about Cultural Authenticity in Books for Children. 
In P. Martens, Critical Issues in Early Literacy. Mahwah, NJ: Erlbaum.  

  
Short, K. with Fahrenbruck, J. Schall, T. Smiles, & M. Storie (2006). Journeying through 
Life and Literature. Journal of Children’s Literature. 32(1), 27-36. 

  
Smiles, T. & Short, K.. (2006). Transforming Teacher Voice through Writing for 
Publication. Teacher Education Quarterly., 33(3), 133-147. 

 
Short, K. & Kauffman, G. Examining Prejudice through Children’s Responses to 
Literature and the Arts. Democracy and Education, 15 (3/4), 49-56. 

 
Short, K. & Fox, D. (2004). A Critical Review of Cultural Authenticity in Children’s 
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Literature. In C. Fairbanks, J. Worthy, B. Maloch, J. Hoffman, D. Schalltert, eds., 53rd

 

 
Yearbook of the National Reading Conference, 373-385. Chicago: NRC. 

Short, K. G. (2004). Researching Intertextuality within Collaborative Classroom 
Learning Environments. In D. Bloome & N. Shuart-Faris, Uses of Intertextuality in 
Classrooms and Educational Research. Greenwood. 

 
Short, K.G. (2001). Is There a Political Agenda of Gender in Children’s Literature? In S. 
Lehr, Beauty, Brains and Brawn: The Construction of Gender in Children’s Literature. 
Portsmouth, NH: Heinemann. 

 
Short, K. G. (2001). Curriculum as Inquiry: Inquirying into Inquiry. Colombian Applied  
Linguistics Journal 3(1), 32-48. 

 
Kaser, S. & Short, K.G. (2000). Exploring Culture through Children’s Connections. In 
Robinson, R. Issues and Trends in Literacy Education, 2nd

 
 Edition. Allyn & Bacon. 

Short, K.G. & Kauffman, G. (2000). Exploring Sign Systems within an Inquiry 
Curriculum. In M. Gallego & S. Hollingsworth, eds., What Counts as Literacy: 
Challenging the School Standard. New York: Teachers College Press.  

  
Short, K. G. (1999). Re-Viewing Our Models of Literacy Instruction. English in 
Education, 33(3), 43-53. 

 
Short, K. G. (1999). The Search for “Balance” in a Literature-Rich Classroom. Theory 
into Practice, 38(3), 130-137. 

 
Short, K., Kauffman, G., Kaser, S., Kahn, L., & Crawford, K., (1999). "Teacher-
Watching": Examining Teacher Talk in Literature Circles. Language Arts, 76(6), 377-
385.  

 
Short, K. G. & Burke, C. (1996). Examining Our Beliefs and Practices through Inquiry. 
Language Arts, 73, 23-30.  
 

Editorships: 
2000-2005: Editor, Language Arts and 1995-2000 Editor, The New Advocate 

 
Other Activities: 
 Connecting to Funds of Knowledge through Story. Literacy Research Association. 
 December 4, 2013. Dallas, TX. 
 
 Global Connections Are Our Future: Encouraging Intercultural Understanding through 
 International Children’s and Adolescent Literature. National Council of Teachers of 
 English Annual Convention, November 22, 2013. Boston, MA. 
 
 Globalizing Common Core State Standards, International Reading Association. April 21, 
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 2013. San Antonio, TX. 
 
 Family Stories as Cultural Resources for Young Children. IBBY World Congress. 
 August 24, 2012. London. 
 
 Developing Intercultural Understanding through Global Children’s Literature. Featured 
 Research Session, International Reading Association. April 30, 2012. Chicago, IL.  
 
 Cultural Connections in Children’s Literature: Accuracy, Authenticity, Representation. 
 National Council of Teachers of English. November 21, 2011. Chicago, IL.  
 
 Using Literature and Story as a Base for Children’s Understandings. Literacy Research 
 Association. November 30, 2011. Florida. 
 
Selected Grants and Funded Research: 

2012-2013: Principal Investigator, Global Literacy Communities. Longview Foundation, 

2011-2013: Marshall Foundation and the Margaret Mooney Foundation, Worlds of 
 Words 

2010-2013: Principal Investigator, Bringing Global Cultures and Languages into K-8 
Classrooms. CERCLL 

2010-2015 Co-Investigator, Preparing Early Childhood Professionals in Community 
Settings to Promote Family Literacy and Engage English Language Learners. Helios.  

2009-2010: Principal Investigator, Developing Intercultural Understanding through 
Literacy Engagements. International Reading Association Research Grant. 

 
2008-2009: Project Director. Building Bridges of International Understanding through 
Children’s and Adolescent Literature. Longview Foundation for Education in World 
Affairs and International Understanding 

 
2007-2008: Principal Investigator. Developing Intercultural Understandings through 
Global Inquiry and Literature. Grant-in-Aid. National Council of Teachers of English. 

 
2006-2008: Project Director. Introducing Children and Adolescents to the World. Project 
Grant, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL). 

 
2000-2003: Spencer Foundation Practitioner Research Communication and Mentoring. 

 
1998-2001: Principal Investigator, Exemplary Reading Instruction in Literature-Based 
Classrooms. Grant-in-Aid, National Council of Teachers of English Research Grant. 

 
1992-93: Principal Investigator. Exploring Literacy Issues and Professional Development 
through School-Based Study Groups. National Council of Teachers of English Research  
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Contact Information:  
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3.11. JULIE M. SYKES 
Center for Applied Second Language Studies, University of Oregon, Director 
Department of Romance Languages, University of Oregon, Courtesy Assistant Professor 
 
Education:  

Ph.D., Hispanic Linguistics. 
University of Minnesota, 2008. 

M.A., Second Language Acquisition & Computer-Assisted Language Learning (CALL) 
Arizona State University, 2004. 

 
Language Proficiency: 

English, Spanish, Portuguese, French (in order of proficiency) 
 
Academic Experience: 

August 2013-present: University of Oregon, Director, Center for Applied Second 
Language Studies; Courtesy Assistant Professor, Department of Romance Languages 
 
August 2008-July 2013: University of New Mexico, Assistant Professor, Department of 
Spanish and Portuguese 
  
August 2006-May 2008: University of Minnesota, Graduate Instructor, Department of 
Spanish and Portuguese 
 
August 2005-August 2006: University of Minnesota, Research Assistant, The Center for 
Advanced Research in Language Acquisition (CARLA) 
  
August 2004-May 2005: Intermediate Spanish Level Coordinator, Spanish Lecturer, 
Department of Languages and Literatures, Arizona State University 
 
August 2001-May 2004: Assistant to Section Coordinator, Department of Languages and 
Literatures, Arizona State University 
 
August 2001-May 2004: Arizona State University, Teaching Assistant, Department of 
Languages and Literatures  

  
Concurrent, Temporary, Visiting:  

Summer 2007-Present: Educational Testing Services Advanced Placement Grader, 
Spanish San Antonio, TX, Spanish Writing 

 
December 2004-July 2005: Assistant Onsite Director and Instructor Supervisor, Mexico 
Summer Program, Arizona State University Summer Study Abroad Programs 

 
June 2002-July 2004: Correspondence Course Instructor, Department of Languages and 
Literatures, Distance Learning, Arizona State University 
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January 2003-December 2003: Spanish Language Instructor and Consultant, Maricopa 
County Employee Training Center and Clinic for the Homeless, Phoenix, AZ 

 
August 2003-December 2003: Graduate Course Intern, Technology in the Foreign 
Language Classroom, Department of Languages and Literatures, 
Arizona State University 

 
Distinctions:  

2011-2012 Outstanding New Faculty of the Year, University of New Mexico, 
Albuquerque. 
 
2012 Young Alumni of the Year, California Lutheran University, Thousand Oaks, CA. 
 
2010-2011 New Faculty of the Year Nominee, University of New Mexico 
 
2009-2010 New Faculty of the Year Nominee, University of New Mexico 
 
2008 CALICO Graduate Student of the Year 
 
2007 Article of the Year, CALICO Journal (co-authors, Barbara A. Lafford and Peter 
Lafford)  
 
Spanish Linguistics Student Award, Arizona State University, 2004. 
 
Award for the Improvement of Language Teaching, Grant to create computer-based 
composition evaluation measures, 2003, Arizona State University. 
 
Award for the Improvement of Language Teaching, Grant to create computer-based 
materials to accompany SPA 101 & SPA 111, 2003, Arizona State University. 
 
Gail Gunterman Award for Teaching Excellence, Awarded annually to the best teaching 
assistant of the year, 2002, Arizona State University. 
 
 Member of Sigma Delta Phi, Spanish Honor Society, 2000-present. 

 
Publications: 
Books 

Sykes, J. & Reinhardt, J. (2012). Language at Play: Digital Games in Second and 
Foreign Language Teaching and Learning. Series on Theory And Practice In Second 
Language Classroom Instruction, J. Liskin-Gasparro & M. Lacorte, series eds. Pearson-
Prentice Hall. 

 
Edited Volumes: 

Reinhardt, J. & Sykes, J (Eds). (2014). Game and play activity in technology-mediated 
L2 teaching and learning. Special Issue of Language Learning and Technology, 18(2).  
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Taguchi, N. & Sykes, J., Eds., (2013). Technology in Interlanguage Pragmatics Research 
and Teaching. John Benjamins Language Learning and Teaching Series. 

 
Peer-Reviewed Journal Articles: 

Holden, C. & Sykes, J. (2011). Leveraging mobile games for place-based language 
learning. International Journal of Game-based Learning. 1(2), 1-18. 
 
Sykes, J. (2010 ). (In)Commensurable Discourse: Researchers and Practitioners Bring 
Pragmatics to the Language Learning. Viewpoints Article. Studies in Hispanic and 
Lusophone Linguistics, 253-263. [invited] 
 
Thorne, S., Black, R., & Sykes, J. (2009). Second Language Use, Socialization,  
and Learning in Internet Interest Communities and Online Games. Modern  
Language Journal, 93, 802-821. 
 
Mack, S. & Sykes, J. (2009). ¡Qué feíto estás tú también, cariño!: A Comparison  
of the Response to the Use of ‘Positive’ Irony for Complimenting in Peninsular  
and Mexican Spanish. Studies in Hispanic and Lusophone Linguistics, 2, 305-346. 
 
Sykes, J. (2009). Learner Requests in Spanish: Examining the Potential of  
Multiuser Virtual Environments for L2 Pragmatic Acquisition. In L. Lomika and  
G. Lord (Eds.) The Second Generation: Online collaboration and social  
networking in CALL, 2009 CALICO Monograph. 
 
Sykes, J. & Cohen, A.D. (2008). L2 Pragmatics: Six Principles for Online Materials 
Development and Implementation. Acquisition of Japanese as a Second Language, (11), 
81-100. [invited] 
 
Sykes, J., Oskoz, A, & Thorne, S. (2008). Web 2.0, Synthetic Immersive  
Environments, and the Future of Language Education. CALICO Journal, 25 (3),  
528-546. 
 
Lafford, B., Lafford, P., & Sykes, J. (2007). Entre dicho y hecho…: An  
Assessment of the Application of Second Language Acquisition and Related  
Research to the Creation of Spanish CALL materials. CALICO Journal, 24 (3),  
497-529. [Awarded CALICO Article of the Year, 2007] 
 
Sykes, J. (2005). Synchronous CMC and Pragmatic Development: Effects of Oral  
and Written Chat. CALICO Journal, 22 (3), 399-431. 
 
Colina, S. and Sykes, J. (2004). Educating Parents in the Spanish-Speaking  
Community: A Look at Translated Educational Materials. Bilingual Research  
Journal, 28 (3), 299-317. 

 
Refereed Conference Proceedings: 

Sykes, J. & Cohen, A.D.(2008). Observed Learner Behavior, Reported Use, and 
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Evaluation of a Website for Learning Spanish Pragmatics. In M. Bowles, R. 
Foote, and S. Perpiñán (Eds.). 2007 Second Language Research Forum  
Conference Proceedings, Cascadilla Press.  

 
Articles Appearing as Chapters in Edited Volumes: 

Sykes, J. (In press). Emerging Technological Resources for Teaching Spanish.In 
Methodological Approaches and Realities, Routledge Handbook in Applied Linguistics. 
Manel Lacorte (Ed.) 
 
Sykes, J. (In Press). TBLT and Synthetic Immersive Environments: Design, Assessment, 
and Transfer. In Technology and tasks: Exploring technology-mediated TBLT, Marta 
Gonzalez Lloret and Lourdes Ortega (Eds.) 
 
Sykes, J. (2013) (Published in Japanese, translated by Kazumi Hatasa). Digital Games 
and Second Language Pragmatic Acquisition. In Topics in Japanese SLA K. Hatasa (Ed.). 
 
Reinhardt, J. & Sykes, J. (2012). Conceptualizing digital game-mediated L2 learning and 
pedagogy: game-enhanced and game-based research and practice. In H. Reinders 
Computer Games in Language Learning and Teaching. Palgrave Macmillan, 32-49. 
 
Cohen, A. & Sykes, J. (2012). Strategy-based learning of pragmatics for intercultural 
education. In F. Dervin and A. Liddicoat, Linguistics for Intercultural Education in 
Language Learning and Teaching. John Benjamins, 87-111. 
 
Holden, C. & Sykes, J. (2012). Mentira: Prototyping Language-based Locative 
Gameplay. Dikkers, S., Martin, J., Coulter, B. (Eds.). Mobile Media Learning: Amazing 
uses of Mobile Devices for Teaching and Learning. ETC Press. Pittsburg, PN, 111 – 131.  
 
Sykes, J. & Holden, C. (2011). Communities: Exploring digital games and social 
networking. In L. Ducate and N. Arnold, CALICO Monograph 2011, 311- 336. 
 
Sykes, J., Reinhardt, J., & Thorne, S.L. (2010). Multiplayer Digital Games as  
Sites for Research and Practice. In F. Hult (Ed.) Directions and Prospects for  
Educational Linguistics. New York: Springer. 
 
Sykes, J. (2009). Learner Requests in Spanish: Examining the Potential of Multiuser 
Virtual Environments for L2 Pragmatic Acquisition. In L. Lomika and G. Lord (Eds.) 
The Second Generation: Online collaboration and social networking in CALL, 2009 
CALICO Monograph, 199-234. 
 
2008. Sykes, J. & Cohen, A.D. (2008). Learner Perception and Strategies for  
Pragmatic Acquisition: A Glimpse into the Future of Online Self-Access  
Materials In Language and Linguistics: Emerging Trends Volume, Frank  
Columbus (Ed.), NOVA Publications. 
 
2008. Sykes, J. & Cohen, A.D. (2008). L2 Pragmatics: Six Principles for Online  
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Materials Development and Implementation. Acquisition of Japanese as a Second  
Language. 
 

Other Writings: 
Sykes, J. (2012). Synthetic immersive environments and second language pragmatic 
development. The Encyclopedia of Applied Linguistics, Carol Chapelle (Ed.), Oxford, 
UK: Wiley-Blackwell, 2013. (refereed encyclopedia entry)  
 
Sykes, J. (2011). Review of Francisco Yus. 2010. Ciberpragmática 2.0: Nuevos usos del 
lenguaje en Internet [Cyberpragmatics 2.0: New uses of language on the Internet] 366 pp. 
ISBN 978-84-344-1713-7, EUR 35,00. Journal of Pragmatics, 43, 10, 2664-2666. 
 
Sykes, J. (2011). Review of Lee Abraham & Lawrence Williams (Eds.) (2009). 
Electronic Discourse in Language Learning and Language Teaching. Philadelphia: John 
Benjamins, Pp. V, 346. ISBN 978-90-272-1988-6, hardbound; 978-90-272-9055-7, e-
book. Modern Language Journal, 95, 1, 166-167. 
 
Cohen, A. and J. Sykes. (2010). Language learner strategies and their  
affect on speech act performance. Summary of talk presented in the ALIS  
Academic Session, Denver TESOL, March 2009-04-20. ALIS Newsletter, 2010. 
 
Sykes, J. (2010). Review of Eva Alarcón-Soler (ed.) (2008). Learning How to  
Request in an Instructed Language Learning Context. Berlin, Peter Lang. Pp. 260,  
ISBN 978-3-03911-601-0. Modern Language Journal. 
 
Sykes, J. and C. Klee. (2007). Review of María Elena Placencia and Carmen  
García (eds.) (2007). Research on Politeness in the Spanish-Speaking World.  
Mahwah, New Jersey, Lawrence Erlbaum Associates, Publishers. Pp. v + 442.  
ISBN 0-8058-5227-1, Sociolinguistic Studies, 1, 3. 
 

Digital Media Publications 
Invited Contributor, Open Up: Conversations on Open Education for Language Learning, 
http://blog.coerll.utexas.edu/ 
 
Mentira, a Mobile, Place-Based, Augmented Reality Game for Learning Spanish. Co-
authored with Christopher Holden. http://www.mentira.org 
 
Croquelandia, a Synthetic Immersive Gaming Environment for Learning Spanish, 
University of Minnesota. https://sites.google.com/site/croquelandia/  
 
Dancing With Words: A Website for Learning Spanish Pragmatics. Co-authored with 
Andrew D. Cohen. University of Minnesota. 
http://www.carla.umn.edu/speechacts/sp_pragmatics/home.html  

 
Workshops and Presentations (2009 and later): 
Invited: 
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April 2014: Pragmatics, emergent digital spaces, and L2 learning. With Steven L. 
Thorne. 19th

 
 Pragmatics and Language Learning Conference.  

April 2014: Beyond Four Walls: Place and Space in International Education. 21st

 

 Annual 
Meeting on the Internationalization of US Education. Williamsburg, VA.  

November 2013: Gamification for Language Learning, Invited Pre-Conference 
Workshop, with J. Reinhardt. 47th Annual Meeting and Exposition, American Council on 
the Teaching of Foreign Languages (ACTFL). Orlando, FL. 
 
April 2013: Digital Technologies Symposium. Invited Panel Speaker. Pearson Digital 
Technologies Symposium. 
 
April 2013: Place is Key: An Examination of Mobile Games and Simulations in 
Language Learning, Invited Keynote Speaker, 5th

 
 Ohio University CALL Conference. 

April 2012: How a Spanish Major Became a Level 53 Night Elf Hunter. Keynote 
Speaker, Outstanding Young Alumni Award Address. Honor’s Day Convocation. 
California Lutheran University. 
 
April 2012: Digital Games and Language Learning: Bridging the Distance. Invited Guest 
Speaker, 65th

 
 Annual Kentucky Foreign Language Conference. University of Kentucky.  

February 2012: Digital Game Mediated Language Learning: From Ideas to 
Implementation. Second Language Symposium, Invited Keynote Speaker, Michigan 
State University. 
 
February 2011: Beyond Four Walls: Can Digital Games Really Change the World? 
SLAT Interdisciplinary Roundtable, Invited Keynote Speaker. University of Arizona, 
Tucson, AZ. 
 
April 2010: PEO Scholar’s Award: Intercultural Education and Technology. Invited 
Scholar’s Award Representative, PEO New Mexico State Convention, Albuquerque, 
NM. 
 
February 2010: To Play or Not to Play: Digital Games and Language Learning. Invited 
Speaker, University of Colorado-Boulder.  
 
2009: Realms of Possibility: Understanding the Role of Multiuser Virtual Environments  
in Foreign Language Curricula. Electronic Roundtable: Virtual Worlds and  
Pedagogy. Modern Language Association, Philadelphia, Pennsylvania. 
 
March 2009: Tomorrow and Beyond: A Top “Ten” List of Technologies in Language 
Learning. Pearson World Languages Symposium, California State University – Long 
Beach.  
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Refereed: 
March 2014: Collaboration and Negotiation: L2 Pragmatic Development Across 
Multiuser Digital Game Spaces. American Association for Applied Linguistics (AAAL), 
Portland, OR. 
 
January 2014: Augmented Reality for Teaching and Learning in the Humanitites. Modern 
Language Association (MLA), Chicago, IL. 
 
November 2012: A Framework for Evaluating Digital Games: The Games to Teach 
Project. With Jon Reinhardt. 46th Annual Meeting and Exposition, American Council on 
the Teaching of Foreign Languages (ACTFL). Philadelphia,PA. 
 
April 2012: Place-based Mobile Games for the Research and Learning of L2 Pragmatic 
Variation in Spanish. With Christopher L. Holden. Pragmatics Festival 2012. Indiana 
University. Bloomington, Indiana.  
 
November 2011: The Games to Teach Project: Developing Literacies through Digital 
Gaming. 45th Annual Meeting and Exposition, American Council on the Teaching of 
Foreign Languages (ACTFL). Denver, CO. 
 
November 2011: Digital Games for Second Language Acquisition: Opportunities and 
Future Directions. 45th Annual Meeting and Exposition, American Council on the 
Teaching of Foreign Languages (ACTFL). Denver, CO. 
 
March 2011: L2 Feedback Via Place Based Mobile Games. Computer Assisted Language 
Instruction Consortium (CALICO), Victoria, BC, Canada. 
 
March 2011: Exploring parallels in L2 learning activity and digital game design. With 
Jonathon Reinhardt. American Association for Applied Linguistics (AAAL), Chicago, 
IL. 
 
January 2010: Virtual Environments for Cultural Learning. Panel presentation with Amy 
Ogan and Chad Lane. Second International Conference on the Development and 
Assessment of Intercultural Competence. University of  
Arizona, Tucson, Arizona.  
 
January 2010: Place-Based Mobile Games for Language Acquisition: Engaging Learners 
as Designers. With Chris Holden. EDUCAUSE Learning Initiative (ELI) 2010  
Annual Meeting, Austin, TX.  
 
November 2009: Innovative Technologies and L2 Curricula: Immersive Gaming and 
Mobile Environments. 43rd Annual Meeting and Exposition, American Council on the  
Teaching of Foreign Languages (ACTFL). San Diego, CA.  
 
July 2009: Triangulating Evaluation: Learning More through a Comparison of Perception  
and Outcome Data. American Association of Teachers of Spanish and Portuguese  
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AATSP, Albuquerque, NM.  
 
June 2009: It's a Beautiful Day in the Neighborhood: Developing Place-Based, 
Augmented Reality Games for Language Learning. With Christopher L. Holden, Games,  
Learning, and Society 5.0, Madison, WI.  
 
March 2009: From the Virtual World to the Real World: An Interdisciplinary Approach 
to Pragmatic Development and Study Abroad. With Rachel Shively. American  
Association of Applied Linguistics (AAAL). Denver, CO.  
 
March 2009: Putting CMC Into Practice. With Senta Goertler, Computer Assisted 
Language Instruction Consortium (CALICO), Phoenix, AZ.  
 
March 2009: Virtual Worlds for Newbies: An Introduction to Life, Living, and Teaching 
in Virtual Environments. With Steve L. Thorne & Randall Sadler, Computer  
Assisted Language Instruction Consortium (CALICO), Phoenix, AZ.  

 
Grants and Funded Research: 

September 2010: Games to Teach, CERCLL. Principal Investigators: Jonathon Reinhardt 
and Julie M. Sykes. Federal Grant for Language Resource Center – CERCLL, University 
of Arizona 2010-2014, $56,023, awarded. 
 
February 2009: Mobile Technologies for the Facilitation of Place-Based, Hands-On 
Learning. Principal Investigators: Julie M. Sykes, Christopher Holden 
2008-2009 Interdisciplinary Research Allocation Committee Grant, University of New 
Mexico, 2008-2009, $9,526.  
 
2008: Enhancing Language Learning Through the Use of Mobile Technologies. Principal 
Investigator: Julie M. Sykes. 2008 Teaching Enhancement Grant, University of New 
Mexico 2008-2009, $5,000. 
 
2007: TechNexus: Simulated Language Immersion, and Socially-Situated, Virtual 
Intercultural Communication and Interaction in Spanish. Principal Investigators: Julie M. 
Sykes, Mahmoud Sadrai. 2007 Technology Enhanced Learning (TEL) Grant-Tier 2 
Funding (Top Project Selected from TEL Grant Winners) Digital Media Center, 
University of Minnesota, 2007 – 2008, $5,000 
 
2007: TechNexus: Simulated Language Immersion, and Socially-Situated, Virtual 
Intercultural Communication and Interaction in Spanish. Principal Investigators: Julie M. 
Sykes, Mahmoud Sadrai. 2007 Technology Enhanced Learning (TEL) Grant 
Digital Media Center, University of Minnesota, 2007 – 2008, $10,000 
 
2007: A Dynamic Approach to Social Interaction: Synthetic Immersive Environments & 
Spanish Pragmatics. Principal Investigator: Julie M. Sykes. P.E.O International Scholar’s 
Program, P.E.O. International, 2007-2008, $10,000 
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Other Activities: 
Administrative Experience: 

2012-2013: Instructional Assessment Working Group, University of New Mexico. 
 
Fall 2009: Mentira, a Mobile, Place-Based, Augmented Reality Game for Learning 
Spanish. Scholarly Teaching Faculty Learning Group, OSET, University of New Mexico 
 
Coordinator, Spanish as a Second Language Program, Department of Spanish and  
Portuguese, University of New Mexico. 
 
May 2008-present: Invited External Consultant, Seward Inc., 3-D Math Simulations 
Learning Expert  
 
July 2007-present: Invited Expert Consultant, New Media Language Education Group. 
External Advising Group for Middlebury-Monterey Language Academy 
 
Croquelandia, a Synthetic Immersive Gaming Environment for Learning Spanish,  
University of Minnesota. https://sites.google.com/site/croquelandia/  
 
Dancing With Words: A Website for Learning Spanish Pragmatics. Co-authored  
with Andrew D. Cohen. University of Minnesota.  
http://www.carla.umn.edu/speechacts/sp_pragmatics/home.html  
 
Independent Learning Courses, Arizona State University. Adaptation of On- 
campus courses to be used for Distance Learning, SPA 101, 102, 201, 202. 2003. 
 
Computer-Based Activities for the Hybridization of SPA 101. SPA111, Arizona  
State University, 2003-2004 (transition from 5 days per week in the classroom to  
3 days in the classroom with 2 online sessions per week). 
 
Independent Learning Courses, Arizona State University. Adaptation of On- 
campus courses to be used for Distance Learning, SPA 101, 102, 201, 202. 2003. 
 
Computer-Based Activities for the Hybridization of SPA 101. SPA111, Arizona  
State University, 2003-2004 (transition from 5 days per week in the classroom to  
3 days in the classroom with 2 online sessions per week). 

 
Service: 

Editorships 
Language Learning and Technology, Editorial Board, 2014 – present 
Member, Editorial Board, Theory and Practice in Language Studies (TPLS) Journal, 
Academy Publisher, 2010-present 
 
Reviewing for Journals 
Reviewer, CALL, 2010-present 
Reviewer, CALICO, 2009-present 
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Reviewer, Language Learning, 2009-present 
Reviewer, Language Learning and Technology, 2008-present 
Reviewer, Modern Language Journal, 2007-present 
Reviewer, edited volume chapters as requested 
 
Administrative Work with Professional Organizations 
MLA Committee on Information Technology, Member, July 2012 – present. 
Executive Committee Member, CALICO, 2012-present. 
Track Chair, Technology, Scholarly Resources, and Pedagogy, Latin American Studies 
Association (LASA) 2010, 2009-2010. 
Computer-Mediated Communication Special Interest Group, CALICO, Co-chair, 2008-
2011. 
 
Administrative Work with University, College, and Department 
General Education CORE Assessment Evaluation Committee, College of Arts and 
Sciences. 2013. 
Instructional Assessment Working Group, University of New Mexico, 2012-present. 
Promoting Teaching Excellence Subcommittee, University of New Mexico, 2012-
present. 
Advisory Committee, Online Instruction, University of New Mexico, 2012-present. 
Chair, Teaching Enhancement Committee, University of New Mexico, 2012-2013. 
Section Head, Hispanic Linguistics, Department of Spanish and Portuguese, 2012 – 
present. 
Search Committee Member, Medical Spanish, Department of Spanish and Portuguese, 
2012-2013. 
Chair, Lecturer III Search Committee, Department of Spanish and Portuguese, 2011-
2012. (search suspended) 
Lab Director Search Committee, College of Arts and Sciences, University of New 
Mexico. 2010-2011. 
Chair, Teaching Allocations Subcommittee Grant, University of New Mexico, 2009-
2012. 
Teaching Enhancement Committee, University of New Mexico, 2009-2010, 2010-2011, 
2011-2012. 
Realms of Possibility: Games and Learning at UNM; Organizing Committee, 2008-2009. 
Linguistics Faculty Search Committee, Department of Spanish and Portuguese, 
University of New Mexico, 2009-2010. 
Faculty Liaison, College of Arts and Sciences, University of New Mexico, December 
2009-2013. 
Undergraduate Committee; Department of Spanish and Portuguese, University of New 
Mexico, 2008-2009, 2009-2010, 2010-2011, 2011-2012, 2012-2013. 
Graduate Student Selection Committee; Department of Spanish and Portuguese, 
University of New Mexico, 2008-2009; 2009-2010; 2010-2011, 2011-2012, 2012-2013. 

 
Contact Information: 
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4.1. GUADALUPE ANNETTE CRUIKSHANK 
World Languages Department, Pima Community College-Downtown Campus, Chair; Spanish 
Instructor; Translation Instructor 
Spanish, College of Humanities, University of Arizona, Assistant to Basic Language Director 
 
Education: 

Ph.D., Spanish Literature. 
University of Arizona, Tucson, Arizona, 2007. 
M.A., Spanish Literature. 
University of Arizona, Tucson, Arizona, 1998. 
 

Academic Experience: 
Pima Community College-Downtown Campus.  World Languages Department  Chair 
2004 to date. 
 
Pima Community College-Downtown Campus 1999- to date: Spanish Instructor, 
Translation Instructor.   
 
University of Arizona, College of Humanities  1998- Spanish: Assistant to Basic 
Language Director  1999-2001.   
 
University of Arizona, College of Humanities  Graduate Assistant in Teaching Spanish 
1998-2001.   Develop, Manage, and Teach  Elementary, Intermediate and Advanced 
Spanish Language courses. 
 
Arizona International College 1999-2000: Spanish Instructor. Develop, Manage, and 
Teach Elementary Spanish Language courses.  

 
Selected Service: 
Service to the College, Department 

• Davis Elementary School Day of the Dead Art Exhibit (K-5) Organizer.  Art Exhibit 
at the Downtown Campus West Wing. 2013 

• Hispanic Month Celebrations.  Organize activities with various Spanish classes to 
celebrate Hispanic Heritage 

• Day of the Dead Library Exhibit 2002 to date. Organizer. 
• Day of the Dead Festival.  Organizer.  Cultural festival with theater production, 

music, sugar skull and flower  decorations workshops. 2010- 2013  
• Japanese Speech Contest.  Pima Community College Northwest and Downtown 

Campus 2008, 2009. 
• Volunteer at PCC-DC Language Fair for the Year of Languages festivities April 28, 

2005. 
• Coordinator in conjunction with Bardo Padilla, Ballet Folklorico de Huajutla, Hidalgo 

Mexico- cultural festival.  A three day culture, dance and poetry festival. February 
2005. 

 
Pima Community College-Committees Served 
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• SLO (Student Learning Outcomes) for Least Commonly Taught Languages 2013 
 to date. 
• Enrollment Management Task Force  Spring 2014 
• Faculty Transfer Downtown Campus 2011 
• Faculty Mentor  2010 
• Organizational Climate Work Group 2010 
• SCRC (Student Conduct Review Committee)  2009 
• Non Credit-Audit Benchmark Committee  2009 
• Spanish Faculty Screening Committee 2004-20014 
• Connections Executive Committee, PCC Downtown Campus Fall 2004. 
• Instruction Faculty Spanish Hiring Committee for Downtown Campus Spring  2004. 
• Latino Graduation Convocation Committee Spring 2003 and Spring 2004. 

 
Awards: 

• Pima Community College Downtown  Faculty Award  2012-2013 
• Pima Community College Ten Year Service Award May 2010 
•  Empire Who’s Who Award Executive & Professional Registry 2005-2006. 
• Professional Enrichment Award, Pima College, April 2004. 
• Gem Award, PCC Downtown Campus, April 2004 
• Who is who amongst America’s teachers (two nominations) April 2004, September 
 2004. 
• Pima Community College Best of Pima Award 2003 
• Who is who amongst America’s teachers April 2003. 
• Centennial Achievement Graduate Student Award (Finalist) The University of 
 Arizona, December 12, 2002 
• “Best Language Instructors In Arizona” Nomination-Award. By The Second 
 Language Teachers’ Symposium Committee, The University of Arizona, September 
 14, 2002. 
• Nomination for The Centennial Achievement Graduate Student Award (Finalist) The 
 University of Arizona, November 2001. 

 
Professional Activities: 

Invited by the Arizona Press to  give the opening remarks at the book launch gala for:   
Twilight Zone.  Reality and Fantasy in the Narrative of Julio Cortazar  written by  Dr. 
Lanin Gyurko, October 2011 
 
Pima Community College Faculty Senate,  Senator  2008-2010 
 
PAL  (Partnerships across Languages) University of Arizona  2004-2010 
 
LCTL (Least Commonly Taught Languages Committee) University of Arizona  2004-
2010 
 
Amigos de Pima, Pima Community College,  Member. Spring 2003 
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Language Fair, College of Humanities  Language.  Judge, University of Arizona  1998-
2006 
 
Board of Consultants to Houghton Mifflin, 2005 
 
Sigma Delta Pi, Honors Society, President 1999-2001 

 
Professional Development:   

• INOVATIONS  Conference Dallas, Tx  March  2012 
• AATSP Conference  Puerto Rico, July 2012 
• International Chair Conference, Tucson, Arizona.  March 2007.  
• ATA  International Translation Conference, New York, November 2007 
• ATA  International Translation Conference, San Francisco, November 2006 
• ATA  International Translation Conference, New Orleans, November 2005 
• International Chair Conference, Ft. Lauderdale, Florida.  March 2005.  
• ATA  International Translation Conference, Toronto, Canada, November 2004.   
• SWCOLT National conference for second language teachers in the South West, 
 March 2004.  
• ATA International Translation Conference, Phoenix, Arizona, November 2003.  
• AZLA Arizona Language Association Conference  Tucson, Arizona 1999-2000 
• Successful completion of four week Graduate Writing Institute seminar sponsored by 
 The Graduate College at The  University of Arizona Summer II 2002. 

 
Conference Presentations: 

• “How to take the scare out to Preterit and Imperfect with Count Dracula” AATSP 
 sponsored SHARE DAY Conference, Pima Community College Downtown Campus, 
 Tucson, Arizona.  January 2003. 
• “El Día de Muertos” Brown Bag Series presentation, Pima Community College 
 Downtown Campus, Tucson, Arizona.  October 2002  and October 2003. 
• “Twilight Zone: Introduction to the Spanish Subjunctive”, 19th

• “Translation and Interpretation Techniques for Spanish”,  18

. Annual Second 
 Language Teachers’ Symposium.  September 14, 2002, The University of Arizona, 
 Tucson, Arizona. 

th

• Las monjas cacicas de Corpus Christi en México.  Paper presented in Conference at 
 San Juan, Argentina, May 2001  and México City, México  October 1999.   

. Annual Second 
 Language Teachers’ Symposium.  September 15, 2001, The University of Arizona, 
 Tucson, Arizona. 

 
Contact Information: 
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4.2. JENNIFER LESLIE FRANKLIN 
Educational Communication and Technology, Masters Program, University of Arizona, Sierra 
Vista, AZ, Adjunct Instructor 
 
Selected Education and Honors: 

2001   Co-Winner American Education Research    
  Association/SIGFTED W. J. McKeachie Award Career   
  Achievement Award 

1994    Doctor of Philosophy in Education, Instructional Systems  
  Technology, Indiana University, Bloomington  

1982    Education Specialist (Ed.S.) in Instructional Systems   
  Technology, Indiana University, Bloomington. 

1972    Master of Fine Arts in Printmaking, University of   
  Massachusetts, Amherst. 

 
Selected Professional Experience: 

2014- present   Adjunct Instructor, Educational Communication and Technology 
  Masters Program, University of Arizona, Sierra Vista, AZ 

2008-Jan 23, 2014 Director of Evaluation Services, (Retired), Office of Institutional 
  Research and Planning Support, The University of Arizona,  
  Tucson 85721 

1990-present   Instructional Development and Evaluation Services (IDES),  
  Consultant/Sole Proprietor, Mount Vernon, WA 98273 

2009-2010   Adjunct Instructor Educational Psychology, Educational   
  Technology Program, University of Arizona, South Campus Sierra 
  Vista, AZ 

2002-present   Instructional Development and Assessment Specialist, member  
  of the Instructional Services group in the Learning Technologies  
  Center, The University of Arizona, Tucson .85721 

1992-1999   Director, Center for Teaching and Learning. California State  
  University, Dominguez Hills. Carson, CA. 90747 

1992-1999   Director, Office of Instructional Assessment and Faculty   
  Evaluation Services. The University of Arizona (1994-1999) 

 
Recent Publications: 

Theall, M. & Franklin, J. (2010). Assessing teaching practices and effectiveness for 
formative purposes. In K. J. Gillespie, E D.L. Roberston (Eds.), A Guide to Faculty 
Development (2nd

Franklin, J. (2004). Validity, research, and reality: student ratings at the crossroads. 
[POD Network Report, 16(5)]. Retrieved from California State University website: 
http://www.csub.edu/tlc/options/ 
resources/handouts/fac_dev/Validity%20Research%20and%20Reality.htm 

 ed., pp. 151-168). San Francisco: Jossey Bass. 

Theall, M. & Franklin, J. (2001). Looking for bias in all the wrong places: A search for 
truth or a witch hunt in student ratings of instruction? [Special issue]. New 
Directions for Institutional Research, 27(5), 45-56. 
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Franklin, J. (2001). Interpreting the numbers: Using a narrative to help others read student 
evaluations of your teaching accurately [Special issue]. New Directions for 
Institutional Research, 8, 85-100.  

Papers and Presentations (partial): 

Faculty Peer Evaluation. Workshop and consultation to Grant MacEvan College, 
Edmonton, Ontaria, CA, November, 2006. 
Evaluating online teaching: ratings revisited. Invited presenter, Academic Impressions 
conference, “Evaluating Faculty to Improve Classroom Teaching,” Vail, CO: June 7-9, 
2006. 
Evaluating the faculty: a search for valid, reliable, and usable data with Theall M, 
Academic Impressions conference, “Evaluating Faculty to Improve Classroom 
Teaching,” Vail, CO: June 7-9, 2006. 
Validity, research, and reality: Student ratings of instruction at the crossroads. Invited 
speaker, plenary session at the annual California Association of Institutional Research 
(CAIR) Association, Anaheim, and CA. November, 2004. 
VALA and the Desire2Learn Learning Management System: Action research meets 
outcomes assessment at the University of Arizona... presentation at the NLII Bridging 
Communities of Research and Practice to Transform Higher Education Teaching and 
Learning Focus Session, Los Angeles, CA. July, 2004. 

Leadership in faculty evaluation and development: some thought on why and how the 
“meta-profession” can control its own destiny. W. J. McKeachie Career Achievement 
Award Invited Address presented at the 82nd

The validity and value of faculty evaluation and development: perspectives from a 
decade of winners of the AERA/SIGFTED W. J. McKeachie Award Career 
Achievement Award at the 86th annual meeting of the American Educational Research 
Association, New Orleans. April, 2002. (J. Franklin, invited symposium participant with 
Wilbert J. McKeachie, John A. Centra, Syracuse U.; Herbert W. Marsh, U of Western 
Sydney; Philip C. Abrami, Concordia U; Janet G. Donald, McGill U; Michael Scriven, 
Claremont Graduate U; and Michael Theall, U of IL at Springfield) 

 annual meeting of the American Educational 
Research Association. New Orleans: April, 2002. (Co-presented with Jennifer Franklin)  

The systematic approach: Our hitch-hiker's guide to the faculty evaluation and 
development universe. McKeachie Award Invited Address presented at the 86th annual 
meeting of the American Educational Research Association, New Orleans. April, 2002. 
(With Michael Theall, University of Illinois at Springfield) 
Review of the Monterey Tech Virtual University on-line problem-based curriculum. 
The Symposium on Web Based Learning Environments to Support Learning at a 
Distance: Design and Evaluation. December, 2001 Monterey, California. (J. Franklin, 
invited discussant). 

 
Recent Evaluation-related Funded Projects Participation: 

• Internal Evaluator, 2010-13, UA Advance, an NSF funded initiative to advance 
equal opportunity for women and minorities in STEM disciplines 

• External Evaluator, 2008-2010. CENTC-DEO, educational initiatives of an NSF 
funded science center at the University of Washington. 
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• Program Evaluator: program evaluation consultant to Center for Middle Eastern 
Studies , a Title VI National Resource Center supported by the U.S. Department of 
Education. 2006-present 

• Program Evaluator: program evaluation consultant to Center for Educational 
Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) a Title VI National Foreign 
Language Resource Center supported by the Department of Education, 2007-8 

• Project Evaluator: Internal instructional development and evaluation consultant to 
NSF funded Science and Technology Center for Materials, Devices and Information 
Technology Research, 2002-present 

• Project Evaluator – Internal instructional development and evaluation consultant to 
the College of Nursing Online PhD program, University of Arizona, 2002-2004 

• Project Evaluator, 2004-2005 PEEL: Program to Enhance and Ensure Learning for 
Students with Disabilities funded through OPE Program: Demonstration Projects to 
Ensure Students With Disabilities Receive a Quality Higher Education  

• Evaluator, consultant: Formative evaluator for review of faculty evaluation policy 
and practice related to teaching effectiveness at the Johns Hopkins University, 
Homewood Campus (private contract) 

• External Evaluator, 1999-2001 PEEL: Program to Enhance and Ensure Learning 
for Students with Disabilities funded through OPE Program: Demonstration Projects 
to Ensure Students With Disabilities Receive a Quality Higher Education  

• External Evaluator:-FIPSE Project Grant # P339B990350 9/1/1999-8/31/2002 
Virtual Adaptive Learning Technologies (VALA) 

• Co-Program Evaluator, 2000-2001 OPE Program: Demonstration Projects to 
Ensure Students With Disabilities Receive a Quality Higher Education  

• Assessment Consultant: Title V "Cooperative Arrangement" focuses on recruiting, 
transferring and educating students to become teachers, from the time they enroll at 
El Camino to the day they graduate from CSU Dominguez Hill  

 
Evaluation-related Funded Projects Participation (partial list): 

• Assessment Consultant: Title V "Cooperative Arrangement" focuses on recruiting, 
transferring and educating students to become teachers, from the time they enroll at 
El Camino to the day they graduate from CSU Dominguez Hills. 

• Authored evaluation component and provided assessment consultation services to 
funded AAC&U three year grant to Southwest Institute for Research on Women and 
Women's Studies for the "Women and Scientific Literacy: Building Two-Way 
Streets" project. University of Arizona, 1996. 

• Authored evaluation component of funded NSF grant for course and curriculum 
development for an undergraduate course in Global Change in the Hydrology and 
Water Resources Department. University of Arizona, 1995. 

• Authored preliminary and first year proposal narratives for funded three year 
grant project (1986-89) to develop a comprehensive system for evaluation and 
improvement of college teaching. (Fund for the Improvement of Postsecondary 
Education (FIPSE Project No. 116-CH700-10), $243,000 

 
Contact Information: 
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4.3. ASHIMA  SINGH 
Washington State University, College of Education, Director of Assessment and Program 
Evaluation 
 
Education: 

Post-Doc, Program Planning, Development, and Evaluation, University of Arizona, 2009 
Ph.D., Behavioral Science, University of Rhode Island, 2008. 
M.A., Psychology, University of Rhode Island, 2005. 

 
Academic Experience: 

2011-Present: Washington State University, College of Education, Director of 
Assessment and Program Evaluation 

2012-Present: University of Arizona, Center for Latin American Studies, Evaluation 
Consultant 

2011: University of Idaho, Adjunct Instructor 
2008-2011: University of Arizona, Office of Institutional Research and Planning  
Support, Evaluation Specialist 
2004: AEL Inc. Institute for the Advancement of Research in Education, Research  
Assistant  
2003-2007: University of Rhode Island, Adjunct Instructor 
2003: Center for Evaluation and Research with Children & Adolescents, Research  

Assistant 
Language Proficiency: 

Hindi and English 
 
Specializations: 

Assessment, Program evaluation, Intersectionality of race and gender in STEM, Equity in 
access to education, Multiculturalism. 

 
Publications: 

Singh, A., Hedrick, M., & Silver, B. (2007). Faculty recruitment handbook: A research-
based guide for active diversity recruitment practices. Kingston, RI: University of 
Rhode Island, Advance Resource Center. 

Singh, A., Silver, B., & Hedrick, M. (2007, July 24). ADVANCE Faculty Recruitment 
Tutorial. Retrievable from 
http://www.uri.edu/advance/RecruitTutorial/index.html 

 
Selected Workshops and Presentations: 

Singh, A., & Gostin, L. (2007, July). Navigating Crossroads & Pathways: Can We All 
Walk Together?  Paper presented at the meeting of the the National Science 
Foundation’s Research Experiences for Undergraduates at the University of 
Rhode Island, Kingston, RI. 

Singh, A., Silver, B., & Wishner, K. (2007, April). How to recruit a GSO faculty that 
looks like America: Some research-based strategies. Paper presented at the 
meeting of the Graduate School of Oceanography Faculty Search Committee at 
the University of Rhode Island, Kingston, RI. 
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Venkatraman, P., Singh, A., Silver, B. (2006, October). How colorful are the sciences. 
Paper presented at the meeting of the Annual Diversity Week at the University of 
Rhode Island, Kingston, RI. 

Longa, J., Singh, A., Nee, B., & Black, J. (2004, October). Safe sex and healthy 
relationships. Paper presented at the meeting of the Violence Prevention Program 
and Disability Services for Students at the University of Rhode Island, Kingston, 
RI. 

Singh, A., & Yong, L. (2001, October). DiverCity: Multiculturalism in an online learning 
environment. Paper presented at the meeting of the Fifth Annual Diversity Week 
at the University of Rhode Island, Kingston, RI. 

Smith, K., & Singh, A. (1998, May). The Effects of Implicit Learning with ASCII 
Characters. Poster session presented at the Lincoln Annual Undergraduate 
Research Conference at the University of Nebraska, Lincoln, NE.  

 
Evaluation-related Funded Projects Participation: 

• External Evaluator: University of Arizona’s Center for Latin American Studies, a 
Department of Education Title VI grant, 2010-Present. 

• Evaluation Consultant. University of Arizona’s Center for Middle Eastern Studies, a 
Department of Education Title VI grant, 2010-2011 and 2014. 

• Evaluation Consultant. University of Arizona’s Center for Educational Resources in 
Culture, Language, and Literacy, a Department of Education Title VI grant, 2010-
2011. 

• Evaluation Specialist: University of Arizona’s ADVANCE program, a National 
Science Foundation ADVANCE-IT program grant, 2009-2011. 

 
Grants and Funded Research: 

2008: Mitchneck, B., Singh, A., Rodrigues, H., & Miller, T. Elsevier Foundation, New 
Scholars Program. (Not funded) 

2007: Peckham, J., Thomas, N., Silver, B., Singh, A., Mederer, H., & Boudreaux-Bartels, 
F. NSF 07-582 ADVANCE Partnerships for adaptation, implementation, and 
dissemination award. (Not funded) 

 
Contact Information: 
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1. Objectives of the Center as a Whole 
CERCLL has, at its heart, a dual goal: 

1. To promote culturally and socially contextualized knowledge/understandings of foreign languages especially LCTLs. 
2. To serve as a local, regional, and national resource. 

In the matrices below, the particular ways in which we strive to meet this mission are described in greater detail.  
 

Goal 1: To promote culturally and socially contextualized knowledge/understandings of foreign languages especially LCTLs. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

Objective 1.1: Research will be conducted and disseminated on innovative FL/LCTL pedagogies that integrate the use of new and emerging technologies 

Scholars will 
be engaged in 
FL/LCTL 
research 

• Gain consensus among 
CERCLL leaders for RFP 
for CERCLL projects 

• Write RFP 
• Identify arenas for 

disseminating RFP 
• Disseminate RFP 
• Gather responses to RFP 
• Select high-quality projects 

that align with Center’s 
mission 

• Center logs for drafting and 
finalizing RFP 

• Logs for disseminating RFP 
• Logs for type and number of 

responses to RFP 
• Meeting records of informed 

experts for proposal reviews 
• Number and type of 

proposals selected  

• Pre-grant Formative 
• RFP produced in a timely manner with the consensus of CERCLL leaders 
• Key arenas will be identified for disseminating RFP 
• RFP disseminated to key arenas in a timely manner 
• Pedagogy-focused project proposals will be received each funding cycle, 

80% of which will include the use of new and emerging technologies 
Summative 
• High-quality proposals will be selected by CERCLL leadership for 

inclusion/funding in DoE proposal, 50% of which will include the use of new 
and emerging technologies 

Scholarly 
research will 
be novel and 
innovative  

• Gain consensus among 
CERCLL leaders for 
selecting novel and 
innovative projects 

• Submit selected projects in 
the DoE grant proposal 

• Gather and read DoE 
reviewers’ comments about 
proposed projects 

• Solicit feedback from 
CERCLL’s Advisory Board 
about the novelty and 
innovation of proposed 
projects 

• Center logs for RFP review 
process 

• Final DoE grant proposal 
• DoE grant reviewers’ 

comments 
• Feedback from CERCLL’s 

Advisory Board 

• Pre-grant 
review 
process 

• Pre-grant 
DoE grant 
submission 

• YR 1 DoE 
reviewers’ 
comments 

• YR 2 
CERCLL’s 
Advisory 
Board 
review 

Formative 
• RFPs reviewed in a timely manner with the consensus of CERCLL leaders 
• All projects selected will be determined to be high-quality, novel and 

innovative by CERCLL’s leadership 
• CERCLL’s Advisory Board will review all projects conducted under 

CERCLL’s leadership 
Summative 
• DoE reviewers’ comments will indicate that the proposed projects are 

meritorious, novel, and innovative in their fields. 
• CERCLL’s Advisory Board will find all projects they review to be novel, 

innovative, and of high-value to the field of teaching and learning FL/LCTL  
 

Project 
Coordinators 

• Post-grant awards to high-
quality projects selected 

• Signed agreements with PCs 
• Survey of PCs regarding 

• Start in 
YR1 

Formative 
• 100% of those selected for inclusion in DoE proposal will be awarded upon 
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Goal 1: To promote culturally and socially contextualized knowledge/understandings of foreign languages especially LCTLs. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

(PCs) and 
CERCLL will 
have 
consensus in 
conducting 
FL/LCTL 
research. 

earlier 
• Sign award agreement with 

PCs1

• Establish post-award 
pathways and procedures 
(for financial and reporting 
needs) 

 

• Monitor pathways and 
procedures for optimal 
synergy between PC and 
Center 

post-award procedures 
• PCs use of post-award 

procedures 

• Monitor 
YR 1-4 

receipt of grant.  
• 100% award agreements will be signed 
• 100% of the PCs will report workable knowledge of, and comfort with, 

compliance with post-award financial and reporting pathways 
Summative 
• Every project will have a matrix that PCs comply with 
• Every project will have a matrix with clear and high-values formative and 

summative outcome measures 
• 100% of the PCs will comply 100% with post-award financial and reporting 

procedures 
• 100% projects will be completed each funding cycle 

FL/LCTL 
research will 
be 
disseminated 

• Identify additional 
resources beyond those 
currently available for 
CERCLL to help PCs 
disseminate their work 

• Partner with PCs to 
disseminate research 

• Manage dissemination 
process 

• Highlight research and 
researchers through 
targeted venues 

• Email communications with 
PC regarding dissemination 

• Center logs for managing 
dissemination 

• Center logs for disseminating 

• Start in 
YR 1 

• Monitor 
YR 1-4 

Formative 
• 100% PCs will partner with CERCLL to disseminate their research through 

the center’s website + other additional appropriate venues 
• PCs will find CERCLL’s dissemination resources helpful 
Summative 
• PCs will use dissemination resources that CERCLL helped identify and 

provided 
• PC’s work will be cited in high-value peer-reviewed outlets 
• Each project will be disseminated through at least 10 venues + online (via at 

least one CERCLL-related website) 
• Research in peer-reviewed journals and citations 

Objective 1.2: New materials (including Publications) related to research conducted will be developed and disseminated 

Scholars will 
be engaged in 
developing 
FL/LCTL 
materials. 

• Gain consensus among 
CERCLL leaders for RFP 

• Write RFP 
• Identify arenas for 

disseminating RFP 
• Disseminate RFP 
• Gather responses to RFP 
• Select high-quality projects 

that align with Center’s 
mission 

• Center logs for drafting and 
finalizing RFP 

• Logs for disseminating RFP 
• Logs for type and number of 

responses to RFP 
• Meeting records of informed 

experts for proposal reviews 
• Number and type of 

proposals selected  

• Pre-grant Formative 
• RFP produced in a timely manner with the consensus of CERCLL leaders 
• Key arenas will be identified for disseminating RFP 
• RFP disseminated to key arenas in a timely manner 
• Desirable resource development proposals will be received each funding 

cycle 
Summative 
• High-quality proposals will be selected by informed experts for 

inclusion/funding in DoE proposal 

The materials • Gain consensus among • Center logs for RFP review • Pre-grant Formative 

                                                           
1 PC = Project Coordinator(s)  
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Goal 1: To promote culturally and socially contextualized knowledge/understandings of foreign languages especially LCTLs. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

developed 
will make 
high quality, 
useful and 
relevant 
contributions 
to learning 
and teaching 
FL/LCTL  

CERCLL leaders for 
selecting high-value, 
meaningful projects 

• Submit selected projects in 
the DoE grant proposal 

• Gather and read DoE 
reviewers’ comments about 
proposed projects  

• Solicit feedback from 
CERCLL’s Advisory Board 
about the value, usefulness 
and relevance of proposed 
projects 

process 
• Final DoE grant proposal 
• DoE grant reviewers’ 

comments 
• Feedback from CERCLL’s 

Advisory Board 

review 
process 

• Pre-grant 
DoE grant 
submissio
n 

• YR 1 DoE 
reviewers’ 
comments 

• YR 2 
CERCLL’s 
Advisory 
Board 
review 

• RFPs reviewed in a timely manner with the consensus of CERCLL leaders 
• All projects selected will be determined to make high-value, useful, and 

relevant contributions by CERCLL’s leadership 
• CERCLL’s Advisory Board will review all projects conducted under 

CERCLL’s leadership 
Summative 
• DoE reviewers’ comments will indicate that the proposed projects make high 

quality, useful and relevant contributions in the field of teaching and learning 
FL/LCTL 

• CERCLL’s Advisory Board will find all projects they review to make high-
value, useful and relevant contributions to the field of teaching and learning 
FL/LCTL  

PCs and 
CERCLL will 
have 
consensus in 
developing 
FL/LCTL 
materials. 

• Post-grant awards to high-
quality projects selected 
earlier 

• Sign award agreement with 
PCs 

• Establish post-award 
pathways and procedures 
(for financial and reporting 
needs) 

• Monitor pathways and 
procedures for optimal 
synergy between PC and 
Center 

• Signed agreements with PCs 
• Survey of PCs regarding 

post-award procedures 
• PCs use of post-award 

procedures 

• Start in 
YR 1 

• Monitor 
YR 1-4 

Formative 
• 100% of those selected for inclusion in DoE proposal will be awarded upon 

receipt of grant.  
• 100% award agreements will be signed 
• 100% of the PCs will report workable knowledge of, and comfort with, 

compliance with post-award financial and reporting pathways 
Summative 
• Every project will have a matrix that PCs comply with 
• Every project will have a matrix with clear and high-values formative and 

summative outcome measures 
• 100% of the PCs will comply 100% with post-award financial and reporting 

procedures 
• 100% projects will be completed each funding cycle, 6 of which will include 

the use of advanced new and emerging technologies 

FL/LCTL 
materials will 
be 
disseminated 

• Identify additional 
resources for CERCLL to 
help PCs disseminate their 
work 

• Partner with PCs to 
disseminate their work 

• Manage dissemination 
process 

• Highlight research and 
researchers through 

• Interview records with PC to 
determine dissemination 
networks and strategies 

• Email communications with 
PC regarding dissemination 

• Center logs for managing 
dissemination 

• Center logs for disseminating 

• Start in 
YR 1 

• Monitor 
YR 1-4 

Formative 
• 100% PCs will partner with CERCLL to disseminate their resources through 

the center’s website + other additional appropriate venues 
• PCs will find CERCLL’s dissemination resources helpful 
Summative 
• PCs will use dissemination resources that CERCLL helped identify and 

provided 
• PC’s work will be cited in high-value peer-reviewed outlets 
• Materials will be disseminated through at least 10 venues + online via at least 

one CERCLL-related website 
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Goal 1: To promote culturally and socially contextualized knowledge/understandings of foreign languages especially LCTLs. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

targeted venues 

Objective 1.3: LRN teachers of FL/LCTLs will be provided with professional development opportunities 

Scholars will 
be engaged in 
providing 
professional 
development 
opportunities 
to LRN 
FL/LCTL 
teachers 

• Gain consensus among 
CERCLL leaders for RFP 

• Write RFP 
• Identify arenas for 

disseminating RFP 
• Disseminate RFP 
• Gather responses to RFP 
• Select high-quality, useful 

and relevant projects that 
align with Center’s mission 
and promote professional 
development 

• Center logs for drafting and 
finalizing RFP 

• Logs for disseminating RFP 
• Logs for type and number of 

responses to RFP 
• Meeting records of informed 

experts for proposal reviews 
• Number and type of 

proposals selected  

• Pre-grant Formative 
• RFP produced in a timely manner with the consensus of CERCLL leaders 
• Key arenas will be identified for disseminating RFP 
• RFP disseminated to key arenas in a timely manner 
• At least 10 professional development project proposals will be received each 

funding cycle 
Summative 
• High-quality, useful and relevant proposals will be selected by informed 

experts for inclusion/funding in DoE proposal 

The 
professional 
development 
opportunities 
provided to 
teachers will 
be high-
quality, 
useful and 
relevant 

• Gain consensus among 
CERCLL leaders for 
selecting professional 
development activities that 
are high-value and 
meaningful 

• Submit selected projects in 
the DoE grant proposal 

• Gather and read DoE 
reviewers’ comments about 
proposed projects  

• Solicit feedback from 
CERCLL’s Advisory Board 
about the quality, 
usefulness and relevance of 
proposed activities 

• Solicit feedback from target 
recipients of professional 
development opportunities 
about the quality, 
usefulness and relevance of 
proposed activities on FL 
learning and teaching 

• Center logs for RFP review 
process 

• Final DoE grant proposal 
• DoE grant reviewers’ 

comments 
• Feedback from CERCLL’s 

Advisory Board 
• Survey feedback from target 

recipients of professional 
development opportunities 

• Pre-grant 
review 
process 

• Pre-grant 
DoE grant 
submission 

• YR 1 DoE 
reviewers’ 
comments 

• YR 2 
CERCLL’s 
Advisory 
Board 
review 

• YR 1-4 
survey 
feedback 

Formative 
• RFPs reviewed in a timely manner with the consensus of CERCLL leaders 
• All projects selected will be determined to make high-value, meaningful 

contributions by CERCLL’s leadership 
• CERCLL’s Advisory Board will review all projects conducted under 

CERCLL’s enterprise 
Summative 
• DoE reviewers’ comments will indicate that the proposed projects make 

high-value, meaningful contributions to the professional development of 
FL/LCTL teachers. 

• CERCLL’s Advisory Board will find all projects they review to be make 
high-value, meaningful contributions to the professional development of 
FL/LCTL teachers. 

• Survey results of target recipients of professional development opportunities 
will demonstrate strong consensus among each other that they were of high-
quality, useful and relevant for FL learning and teaching 
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Goal 1: To promote culturally and socially contextualized knowledge/understandings of foreign languages especially LCTLs. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

PCs, Invited 
Presenters 
and CERCLL 
will have 
consensus in 
developing 
LRN 
FL/LCTL 
teachers 

• Post-grant awards to high-
quality projects selected 
earlier 

• Sign award agreement with 
PCs; sign contract with 
invited presenters 

• Establish post-award 
pathways and procedures 
(for financial and reporting 
needs) 

• Monitor pathways and 
procedures for optimal 
synergy between PCs, 
invited presenters, and 
Center 

• Signed agreements with PCs 
and contracts with invited 
presenters 

• Survey of PCs regarding 
post-award procedures  

• PCs use of post-award 
procedures 

• Start in 
YR 1 

• Monitor 
YR 1-4 

Formative 
• 100% of those selected for inclusion in DoE proposal will be awarded upon 

receipt of grant.  
• 100% of the PCs will report workable knowledge of, and comfort with, 

compliance with post-award financial and reporting pathways 
Summative 
• Every project will have a matrix that PCs comply with 
• Every project will have a matrix with clear and high-values formative and 

summative outcome measures 
• 100% of the PCs will comply 100% with post-award financial and reporting 

procedures 
• 100% projects will be completed each funding cycle 

FL/LCTL 
professional 
development 
resources will 
be 
disseminated  

• Identify additional 
resources for CERCLL to 
help PCs disseminate their 
work 

• Partner with PCs and 
invited presenters to 
disseminate their work 

• Manage dissemination 
process 

• Highlight research and 
researchers through 
targeted venues 

• Interview records with PCs 
and invited presenters to 
determine additional 
dissemination networks and 
strategies 

• Email communications with 
PCs and invited presenters 
regarding dissemination 

• Center logs for managing 
dissemination 

• Center logs for disseminating 

• Start in 
YR 1 

• Monitor 
YR 1-4 

Formative 
• 100 PCs and invited presenters will partner with CERCLL to disseminate 

their work through the center’s website + other additional appropriate venues 
• PCs and invited presenters will find CERCLL’s dissemination resources 

helpful 
Summative 
• PCs and invited presenters will use dissemination resources that CERCLL 

helped identify and provided 
• PCs’ and invited presenters’ work will be cited in high-value peer-reviewed 

outlets 
• Each project will be disseminated through at least 10 venues + online via at 

least one CERCLL-related website 

Objective 1.4: Knowledge will be shared among LRN researchers and practitioners of FL/LCTLs. 

Scholars will 
be engaged in 
organizing 
knowledge 
and sharing 
ideas. 

• Gain consensus among 
CERCLL leaders for RFP 

• Write RFP 
• Identify arenas for 

disseminating RFP 
• Disseminate RFP 
• Gather responses to RFP 
• Select high-quality projects 

that align with Center’s 

• Center logs for drafting and 
finalizing RFP 

• Logs for disseminating RFP 
• Logs for type and number of 

responses to RFP 
• Meeting records of informed 

experts for proposal reviews 
• Number and type of 

proposals selected  

• Pre-grant Formative 
• RFP produced in a timely manner with the consensus of CERCLL leaders 
• Key arenas will be identified for disseminating RFP 
• RFP disseminated to key arenas in a timely manner 
• Knowledge-sharing project proposals will be received each funding cycle 
Summative 
• High-quality proposals will be selected by informed experts for 

inclusion/funding in DoE proposal 
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Goal 1: To promote culturally and socially contextualized knowledge/understandings of foreign languages especially LCTLs. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

mission 

Knowledge 
sharing 
projects will 
be high-
quality, 
useful and 
relevant  

• Gain consensus among 
CERCLL leaders for 
selecting knowledge 
sharing projects that are 
high-quality, useful and 
relevant 

• Submit selected projects in 
the DoE grant proposal 

• Gather and read DoE 
reviewers’ comments about 
proposed projects  

• Solicit feedback from 
CERCLL’s Advisory Board 
about the value and 
meaningfulness of 
proposed projects 

• Solicit feedback from target 
recipients of knowledge 
sharing activities about the 
quality, usefulness and 
relevance of proposed 
projects for FL learning and 
teaching 

• Center logs for RFP review 
process 

• Final DoE grant proposal 
• DoE grant reviewers’ 

comments 
• Feedback from the Advisory 

Board 
• Survey feedback from target 

recipients of knowledge 
sharing 

• Pre-grant 
review 
process 

• Pre-grant 
DoE grant 
submission 

• YR 1 DoE 
reviewers’ 
comments 

• YR 2 
CERCLL’s 
Advisory 
Board 
review 

• YR 1-4 
survey 
feedback 

Formative 
• RFPs reviewed in a timely manner with the consensus of key CERCLL 

leaders 
• All projects selected will be determined to be high-quality, useful and 

relevant by CERCLL’s leadership 
• CERCLL’s Advisory Board will review all projects conducted under 

CERCLL’s oversight 
Summative 
• DoE reviewers’ comments will indicate that the proposed projects make 

high-quality, useful and relevant contributions to knowledge sharing in the 
areas of FL/LCTL. 

• CERCLL’s Advisory Board will find all projects they review to make high-
quality, useful and relevant contributions to knowledge sharing in the areas of 
FL/LCTL. 

• Target recipients of knowledge sharing activities will demonstrate strong 
consensus among each other that they were of high-quality, useful and 
relevant for FL/LCTL learning and teaching 

 

PCs and 
CERCLL will 
have 
consensus in 
organizing 
knowledge 
sharing 
activities. 

• Post-grant awards to high-
quality projects selected 
earlier 

• Sign award agreement with 
PCs 

• Establish post-award 
pathways and procedures 
(for financial and reporting 
needs) 

• Monitor pathways and 
procedures for optimal 
synergy between PC and 
Center 

• Signed agreements with PCs 
• Survey of PCs regarding 

post-award procedures 
• PCs use of post-award 

procedures 

• Start in 
YR 1 

• Monitor 
YR 1-4 

Formative 
• 100% of those selected for inclusion in DoE proposal will be awarded upon 

receipt of grant.  
• 100% award agreements will be signed 
• 100% of the PCs will report workable knowledge of, and comfort with, 

compliance with post-award financial and reporting pathways 
Summative 
• Every project will have a matrix that PCs comply with 
• Every project will have a matrix with clear and high-values formative and 

summative outcome measures 
• 100% of the PCs will comply 100% with post-award financial and reporting 

procedures 
• 100% of the projects will be completed each funding cycle, 5 of which will 

include the use of new and emerging technologies 
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Goal 1: To promote culturally and socially contextualized knowledge/understandings of foreign languages especially LCTLs. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

FL/LCTL 
knowledge 
sharing 
materials will 
be 
disseminated. 

• Identify additional 
resources for CERCLL to 
help PCs disseminate their 
work 

• Partner with PCs to 
disseminate their work 

• Manage dissemination 
process 

• Highlight research and 
researchers through 
targeted venues 

• Manage process of 
organizing workshops and 
conferences 

• Organize workshops and 
conferences 

• Supervise and train 
undergraduate and graduate 
students in managing 
dissemination processes 

• Interview records with PC to 
determine dissemination 
networks and strategies 

• Email communications with 
PC regarding dissemination 

• Center logs for managing 
dissemination 

• Center logs for disseminating 
• Center logs of managing 

conferences and workshops 
• Center budgetary records for 

workshops and conferences 
• Center logs for attendance at 

workshops and attendance 

• Start in 
YR 1 

• Monitor 
YR 1-4 

Formative 
• 100% PCs will partner with CERCLL to disseminate their work through the 

center’s website + other additional appropriate venues 
• PCs will find CERCLL’s dissemination resources helpful 
Summative 
• PCs will use dissemination resources that CERCLL helped identify and 

provided 
• PC’s work will be cited in high-value peer-reviewed outlets 
• 100% of the PCs will comply 100% with post-award financial and reporting 

procedures 
• Each project will be disseminated through at least 10 venues + online via at 

least one CERCLL-related website 
• LRN scholars will be engaged, across all knowledge-sharing projects 

Objective 1.5: Collaborations – with key local, regional, and national (LRN) networks – will be fostered  

PCs and 
CERCLL will 
have 
consensus in 
engaging in 
high-quality, 
useful and 
relevant LRN 
collaborations 
that further 
the mission of 
CERCLL 

• Identify additional LRN 
networks with whom to 
collaborate 

• Conduct outreach with 
LRNs to establish 
networking pathways  

• Identify key collaborative 
opportunities with LRNs 

• Produce high-quality, 
useful and relevant 
collaborative work-
products with LRNs (e.g. 
collaborative grants and 
conferences) 

• Center logs for matching 
CERCLL constituents with 
key LRN networks and 
collaborations 

• Center logs for work-
products of collaborations 
with LRN networks 

• YR 1-4 Formative 
• Identify at least 10 additional key LRN networks with whom to collaborate. 
• Use 5 type communications with LRN network leaders to establish 

networking pathways 
Summative 
• 5 type of work-products will result during each funding cycle from 

collaborations with key LRN networks 

CERCLL 
constituents 

• Identify additional optimal 
LRN leadership arenas and 

• Center logs for matching 
CERCLL constituents with 

• YR 1-4 Formative 
• Identify at least 10 additional key LRN leadership arenas and opportunities 
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Goal 1: To promote culturally and socially contextualized knowledge/understandings of foreign languages especially LCTLs. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

will occupy 
leadership 
positions 
within LRN 
networks 

opportunities 
• Expand and maintain 

leaders in arenas 

key LRN networks  
• Center logs for matching 

CERCLL constituents with 
key LRN leadership 
opportunities 

• Survey constituents 

Summative 
• Expand and maintain CERCLL leaders in key arenas 
• CERCLL constituents who are matched with leadership opportunities in key 

LRN arenas will report the matches were of high-value professionally and 
have contributed greatly to their scholarship and careers 

 

Goal 2: To serve as a local, regional, and national (LRN) resource. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

Objective 2.1: Institutional sustainability of the Center will be strategically pursued. 

FL/LCTL 
faculty will be 
supported 
through 
faculty 
development. 

• Identify faculty current 
professional needs 

• Collaborate with 
appropriate faculty to 
design resources 

• Design resources to meet 
faculty current professional 
development needs 

• Administer/Disseminate 
resources to faculty 
through workshops, 
webinars, and intensive 
summer institutes, 
CERCLL website or 
listserv, or other 
appropriate venues 

• Survey target faculty to 
determine current 
development needs 

• Center logs of collaborations 
with faculty 

• Drafts of resources  
• Center logs of 

dissemination/administration 
of development through 
appropriate venues 

• YR 1-4 Formative 
• Conduct a needs assessment both qualitative or quantitative with target 

faculty groups (by end of YR1)  
• Identify faculty development current needs (by start of YR2)  
• Design 20 web-based resources to meet faculty current professional needs 

by end of YR4 
• 5-10 Experts who review resources will communicate strong consensus that 

each resource is high-quality, useful and relevant using a rubric to anchor 
criteria that qualify a resource as meeting those standards. 

• Disseminate resources to faculty through at least 10 venues 
• Administer survey to user-adopters (objective items re key dimensions of 

review criteria; open-ended items for discovery purposes) 
Summative 
• Project artifacts will show qualitative evidence of high value best practices 

(instructional strategy, method, assessment practices)  
• 80% of the faculty surveyed will report knowing about and having accessed 

the resources 
• 80% of the faculty surveyed will communicate strong consensus that the 

resources were high-quality, helpful and meet their current needs 

The center will 
be supported, 
in part, by the 
UA 
administration.  

• UA administrative leaders, 
with support from 
CERCLL, will identify 
areas where they can 
provide material support  

• Material support from UA 

• Meeting records between 
CERCLL and UA 
administration 

• Records of budgetary 
agreements between 
CERCLL and UA 

• Pre-grant 
secure 
salary 
funds and 
material 
resources 

Formative 
• Identify key UA administrators from whom to garner material support 
• Engage UA admins by meeting with them 1 times per semester 
• Identify UA admins’ needs in return for material support 
• Formalize agreement with UA admins  
Summative 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e237
 



Appendix D – Table of Objectives  
 

Page 9 of 24 

Goal 2: To serve as a local, regional, and national (LRN) resource. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

administrators will be 
secured 
 

administration 
 

from UA 
• YR 1 hire 

K-12 and 
Community 
coordinators 

• YR 1 – 4 
monitor 
support  

• Material support will be secured from UA admins 
• Sustenance of that support throughout YR1-4 
  

Objective 2.2: Synergy among the Center’s constituents will be nurtured. 

A culture of 
connections 
among 
constituents 
will be 
established. 

• Identify current 
connections needs among 
constituents 

• Identify connections 
strategies and pathways 
among constituents 

• Organize “connection 
events” to meet 
constituents’ needs (e.g. 
collaborative workshops or 
presentation panels at 
national conferences) 

• Manage financing and 
details of organizing 
pathways (e.g. securing, 
advertising, and managing 
the details of a colloquium, 
workshop, or conference) 

• Survey constituents to 
determine if synergy 
pathways are contributing 
to a culture of connections 

• Focus group among 
CERCLL’s leadership to 
identify constituents’ 
connections needs and 
pathways 

• Center logs for organizing 
pathways 

• Center logs for centralized 
management of pathways 
details and finances 

• Survey constituents 

• Pre-grant 
year: focus 
group 

• Start in YR 
1 

• Constituent 
survey 
after each 
“connectio
n event” 

• Continue 
YR 1-4 

Formative 
• Focus group among CERCLL’s leadership will identify current gaps in 

connections among constituents and strategies for meeting those gaps 
• Minimum of 2 constituents will be brought together for each connection 

event 
• There will be at least 2 CERLL-generated local connection events per year. 
Summative 
• CERCLL constituents will report that the connection events are high-value, 

professionally relevant, and valuable career-development opportunities 
• CERCLL constituents will report that the connection events engaged them 

with scholars and research with whom/which they had not been engaged 
before 

• At least 2 constituents will conduct collaborative scholarly activity at each 
local connection event. 

• At least 2 constituents per year will conduct collaborative scholarly activity 
at non-CERCLL LRN professional events 

• At least 1 collaborative research or development proposal, among those 
constituents that CERCLL brought together, will be proposed for each 
funding cycle. 

A culture of 
connections 
between 
constituents 
and the Center 
will exist. 

• Identify constituents’ 
current needs for synergy 
in the center 

• Establish pathways for 
meeting synergistic needs 

• Analyze synergy pathways 

• Pre-Survey target faculty to 
determine needs 

• Center logs of establishing 
pathways to meet synergy 
needs 

• Post-Survey with target 

• Start in YR 
1 

• Monitor 
YR 1-4 

Formative 
• Conduct a needs assessment with target constituents/CERCLL leaders (per 

YR1) 
• Identify faculty connections pathways (pre YR1) 
• Implement pathways to facilitate faculty synergy (by mid-YR1) 
Summative 
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Goal 2: To serve as a local, regional, and national (LRN) resource. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

for optimally meeting 
constituents’ needs 

• Follow synergy pathways 
for continued effectiveness 

faculty to determine ease of 
navigating pathways 

• Center logs of faculty 
following pathways 

• 60% of the faculty surveyed will report knowing about and having accessed 
the resources 

• 90% of the faculty surveyed will communicate strong consensus that the 
resources are high-quality, useful, and meet their needs 

• Constituents will report that CERCLL’s centralized management structure is 
of high-value and critical to their scholarship and dissemination efforts 

Objective 2.3: Connections with the K-12 community and Community Colleges will be strengthened. 

Resources will 
be deployed to 
identify and 
pursue K-12 
and 
Community 
College 
constituents’ 
needs 

• Create positions for a K-12 
and a Community 
Outreach Coordinator  

• Actively recruit K-12 
coordinator 

• Hire coordinator 
• Establish coordinator 

• K-12 coordinator’s hiring 
documents 

• Tally of resources assigned 
to coordinator 

• Pre-grant 
recruit 
coordinator 

Formative 
• Applicants with desired qualifications will be identified 
Summative 
• Qualified K-12 coordinator recruited in a timely manner  
• The coordinator will have the necessary resources to pursue K-12 

constituents’ needs 

A culture of 
connections 
with K-12 and 
Community 
College 
constituents 
will be 
fostered. 

• Secure additional resources 
to connect with the K-12 
and Community College 
constituents  

• Establish pathways for 
reaching out to K-12 and 
Community College 
constituents 

• Identify K-12 and 
Community College 
constituents FL teaching 
needs  

• Establish pathways for 
meeting K-12 and 
Community College 
constituents FL teaching 
needs 

• Analyze pathways for 
meeting K-12 and 
Community College 
constituents current 

• Needs assessment with target 
constituents 

• Survey K-12 and 
Community College 
constituents  

• Pre-grant 
needs 
assessment 

• YR 1 – 4  

Formative 
• Conduct a needs assessment with target constituents/CERCLL leaders (pre 

YR 1) 
• Identify K-12 and Community College connection pathways (Pre YR 1) 
• Implement pathways to facilitate K-12 and Community College connections 

(by mid-YR 1) 
• Disseminate resources to K-12 and Community College constituents through 

multiple venues 
Summative 
• 60% f the K-12 and Community College teachers surveyed will report 

knowing about and having accessed the resources 
• 90% of the K-12 and Community College teachers surveyed will 

communicate strong consensus that the resources are quality, useful and 
relevant to their teaching needs 

• K-12 and Community College teachers will report that the coordinators are a 
valuable resource for learning about novel and innovative ways to teach 
FL/LCTL 

• UA constituents will report that the coordinators are  valuable CERCLL 
resources for accessing K-12 and Community College teachers for doing and 
disseminating their work 
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Goal 2: To serve as a local, regional, and national (LRN) resource. 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL Project 
Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

professional needs 
• Follow pathways for 

continued effectiveness 
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2. Objectives of specific CERCLL projects and their related activities 
 

Objective 1.1: To conduct research on innovative foreign language pedagogies, which integrate new and emerging technologies, develop new materials reflective of this 
research, and disseminate locally, regionally and nationally 

Key Strategies 
Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

Project 1.1.1: American Study Abroad Students in China: Archiving Interactions between the American and Chinese Youth, Wenhao Diao  
Desired Outcomes: 

• Increased awareness among future American study abroad students in China of topics that can and do emerge in interactions with Chinese peers and are often 
overlooked in formal language education 

• Increased awareness among current and past American study abroad students in China of linguistic features of the youth language in China and their social 
meanings 

• Increased opportunity for American students who cannot study abroad to gain insights into the study abroad experience in China and be able to identify cultural 
themes and linguistic practices about how to interact with Chinese peers 

• Increased awareness among instructors of Chinese of the topics and linguistic practices found in the interactions between American study abroad students and 
their Chinese peers and the need to included these into the curriculum 

Resources will 
be deployed to 
recruit 
American 
students from 
3 cohorts in 
three study 
abroad 
programs who 
will consent to 
record their 
conversations 
with Chinese 
peers 

• Write student 
recruiting/consent form  

• Actively recruit students 
for participation in 3 
programs in China 

• Train American Study 
Abroad students to 
record their 
conversations with 
Chinese peers 

• Hire graduate research 
assistant to assist with 
data collection and 
transcription of audio 
recordings 

• Project logs of drafting 
recruitment / consent form of 
American study abroad 
students 

• Project logs of training of 
American study abroad 
students 

• Project logs of training of 
graduate research assistant 

• YR 2  Formative 
• Meet deadline for drafting recruitment / consent form of American study 

abroad students by the end of fall in YR 1. 
• Meet deadline for recruiting American study abroad students by the end of 

spring in YR 1 
• Meet deadline for training American study abroad students by the end of 

spring in YR 1. 
• Meet deadline for training of graduate research assistant by the end of Spring 

YR 1. 
Summative 
• Recruit about 30 students who consent to audio record their interactions 
• Recruit qualified graduate student 

An online 
archive of 
American 
students’ 
narrative and 
recorded 
conversation 
with Chinese 
peers will be 
created 

• Gather narratives and 
audio recordings of 
American students’ 
interactions with Chinese 
peers 

• Transcribe and analyze 
the narratives and audio 
recordings 

• Create online archive  
• Field test online archive 

at UA and Pima 

• Project logs of gathering 
narratives and audio 
recordings of American 
students’ interactions with 
Chinese peers  

• Project logs tracking progress 
of transcription and analysis of 
narratives and audio 
recordings of American 
students’ interactions with 
Chinese peers  

• YR 2-4 Formative 
• Meet deadline for gathering narratives and audio recordings of American 

students’ interactions with Chinese peers 
• Meet deadline for transcribing and analyzing audio recordings of American 

students’ interactions with Chinese peers by end of YR 4 
• Meet deadline for making online archive available by end of YR 4 
• Meet deadline for field testing of materials at UA and Pima Community 

College 
• Collect feedback from students and instructors and update materials 

accordingly 
Summative 
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Objective 1.1: To conduct research on innovative foreign language pedagogies, which integrate new and emerging technologies, develop new materials reflective of this 
research, and disseminate locally, regionally and nationally 

Key Strategies 
Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

Community College 
• Update online archive  

• Projects logs tracking progress 
on creation of online archive 

• Student and instructor survey 
and responses 

• Validated materials made available through the online archive by end of YR 
4 

Development 
and publication 
of an 
instructor’s 
resource 
manual which 
will include 
transcriptions 
of the audio 
recorded 
interactions 
and strategies 
to use these in 
the classroom 

• Create instructor’s 
resource manual  

• Field test instructor’s 
resource manual at UA 
and Pima Community 
College 

• Update instructor’s 
resource manual 

• Prepare instructor’s 
resource manual for 
publication 

• Project logs tracking progress 
on development of instructor’s 
resource manual development 

• Tracked metrics in terms of 
access and instructor’s manual 
downloads 

• User survey and responses 
 

• YR 4 Formative 
• Meet deadline for making instructor’s resource manual available by end of 

YR 4 
Summative 
• Validated materials made available through the instructor’s resource manual 

by end of YR 4 

Information 
about the 
archive will be 
disseminated 
and 
professional 
development 
related to its 
use will be 
provided 

• Identify LRN venues to 
disseminate work  

• Partner with PC to 
manage dissemination 

• Disseminate work on a 
web site connected to the 
CERCLL website 

• Hold workshops at joint 
meeting of ACTFL and 
Chinese Language 
Teacher Association and 
at CERCLL’s 2108 ICC 
conference 

• Project logs on type and 
number of networks accessed 
for disseminating 

• Communications with 
CERCLL and PC for 
managing dissemination 

• Tracked metrics in terms of 
request for access to online 
database 

• User survey and responses 

• YR 4 Formative 
• Appropriate LRN venues (including CERCLL website) identified for 

disseminating  
•   Target audiences notified via strategically utilized snowballed networks by 

end of YR 4 
Summative 
• Users of online archive will indicate in survey they found the online database 

easy to query 
• Users of online archive will indicate in survey they found interactions and 

their transcripts to be useful and relevant for FL/LCTL learning and teaching 
• Users of online archive will indicate in survey a strong commitment to 

continue their regular use in future teaching endeavors 

Project 1.1.2: Film Clips for Foreign Language Culture and Literacy, Mark Kaiser and Sonia Shiri 
Desired Outcomes: 

• Increased availability of film clips in priority languages for FL/LCTL teachers 
• Increased use of film clips in priority languages in FL/LCTL instruction 
• Improved student learning in areas of language, culture, and media and visual literacies 

Resources will 
be deployed to 

• Write a job description 
• Actively recruit graduate 

• Project logs of drafting job 
description 

• YR 1  Formative 
• Job description produced in a timely manner with the consensus of CERCLL 
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Objective 1.1: To conduct research on innovative foreign language pedagogies, which integrate new and emerging technologies, develop new materials reflective of this 
research, and disseminate locally, regionally and nationally 

Key Strategies 
Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

recruit students 
and/or 
instructors to 
clip, tag, and 
annotate films 

students and/or 
instructors in the 
languages of the films 
for clipping, tagging, and 
annotating 

• Hire graduate students 
and/or instructors in the 
languages of the films 
for clipping, tagging, and 
annotating 

•  Hiring documents 
 

and BLC personnel 
• Job description disseminated in an appropriate manner 
• Applicants with desired qualifications will be identified  
Summative 
• Qualified graduate students and/or instructors in the languages needed 

recruited and hired in a timely manner 
• A letter of agreement, signed by CERCLL and BLC, will outline roles and 

responsibilities  

Films in 
several priority 
languages will 
be clipped, 
tagged, 
annotated and 
added to the 
existing online 
database  

• Train students and/or 
instructors in how to clip 
film and, tag and 
annotate film clips 

• Clip, tag and annotate 
films 
 

• Project logs of training 
sessions 

• Project logs of film clipping, 
tagging and annotating 
 

• YR 1-4 Formative 
• Report on number of film clips created  
• Meet deadline for clipping, tagging and annotating 50 films by end of YR 4 
• Collect feedback from users 
Summative 
• Validated materials made available through the online film clip database by 

end of YR 4 

Record 
webinars 

• Record a webinar on the 
steps to clip, tag and 
annotate film 

• Record a webinar on 
ways film clips can be 
used for FL/LCTL 
teaching and learning 

• Project logs of webinar 
development 

• Tracked metrics in terms of 
access  
 

• YR 2-3 Formative 
• Meet deadline for making webinar available by end of YR 3 
Summative 
• Validated materials made available through the online film clip database by 

end of YR 3 

Publish final 
report  

• Collate FL/LCTL 
teacher survey results on 
ways in which films 
clips have been used in 
instruction and provide 
sample work of 
consenting students in a 
final report 

• Project logs of final report 
development 

• Tracked metrics in terms of 
access and report downloads 

• User survey and responses 
 

• YR 4 Formative 
• Meet deadline for making final report available by end of YR 4 
Summative 
• Validated report made available through the online film clip database by end 

of YR 4 

Information 
about online 
film clip 
database will 

• Identify LRN venues to 
disseminate work 

• Partner with Berkeley 
Language Center to 

• Project logs on type and 
number of networks accessed 
for disseminating 

• Communications with 

• YR 4 Formative 
• Appropriate LRN venues (including CERCLL website) identified for 

disseminating  
•   Target audiences notified via strategically utilized snowballed networks by 
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Objective 1.1: To conduct research on innovative foreign language pedagogies, which integrate new and emerging technologies, develop new materials reflective of this 
research, and disseminate locally, regionally and nationally 

Key Strategies 
Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

be 
disseminated 
and 
professional 
development 
provided 

manage dissemination 
• Disseminate work on a 

web site connected to the 
websites of CERCLL 
and Berkeley Language 
Center 

• Hold workshops at 
ACTFL and CERCLL’s 
2018 ICC conference 

CERCLL and Berkeley 
Language Center for managing 
dissemination 

• Tracked metrics in terms of 
request for becoming a 
participating institution, 
creating an account, accessing 
clips for student viewing 

• User surveys and responses 

end of YR 4 
 
Summative 
• Users of film clip online database will indicate in survey they found the 

online database easy to query 
• Users of film clip online database will indicate in survey they found clips to 

be useful and relevant for FL/LCTL learning and teaching 
• Users of film clip online database will indicate in survey a strong 

commitment to continue their regular use in future teaching endeavors 
Project 1.1.3 Literary in the Everyday, Chantelle Warner, Carl Blyth, Joanna Luks 

Desired Outcomes: 
• Increased learners knowledge of and comfort with LITE principles 
• Increased number of FL/LCTL teachers reporting integration of LITE principles into their teaching practices and materials e.g., the metaphorical extension of 

meaning in new contexts, complex social, aesthetic, and affective meanings of language 
• Increased number of FL/LCTL novice teachers reporting reflecting on the various decisions that go into lesson design and the adaptation of materials to 

particular curricular contexts  
An online 
archive of 
quality, 
literacy-based 
materials that 
implement 
principles of 
the literary in 
the everyday 
(LITE) will be 
created  

• Digital archive created 
by COERLL in 
consultation with 
CERCLL PC Chantelle 
Warner  

• Creation and curation of 
materials for Arabic, 
French, German, Korean, 
Russian, Turkish, 
Persian, and (as well as 
potentially other 
languages) from 
colleagues at the 
University of Arizona, 
the University of Texas 
at Austin and potential 
other campuses  

• Tracked metrics in terms of 
access and materials 
downloads 

• Number of quality materials 
created by collaborators 

• YR 1 Formative 
• Report of archive design and materials created  
• Feedback from users in the discussion forums on the archive site 
• Additional experts will review the archive and make recommendations 
Summative 
• Validated materials made available through the online archive site by end of 

YR 2 

Materials will 
be piloted in 
courses taught 
by the PCs and 
collaborators  

• Use of materials in 
classrooms 

• Student surveys assessing their 
experience and qualitative 
analysis of students’ written 
work around the assignments 

• YR 2 Formative 
• Meet deadline for pilot testing new materials by end of YR 2 
• Incorporate findings from pilot testing and user comments on the discussion 

forum into archive by YR 3 
Summative 
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Objective 1.1: To conduct research on innovative foreign language pedagogies, which integrate new and emerging technologies, develop new materials reflective of this 
research, and disseminate locally, regionally and nationally 

Key Strategies 
Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

• Revised materials and their multiple versions as well as discussion around 
the development and use of the materials (in the discussion forums) will be 
made available through the online archive site by end of YR 3 

• Student survey findings will indicate that students find the LITE materials to 
be high-quality, useful and relevant for their FL/LCTL learning 

Information 
about archive 
will be 
disseminated 
and 
professional 
development 
will be 
provided 

• Identify LRN venues to 
disseminate work 

• Partner with CERCLL 
and COERLL to manage 
dissemination 

• Disseminate work on a 
web site connected to the 
websites of CERCLL 
and COERLL 

• Hold workshops at 
ACTFL and CERCLL’s 
ICC conference  

• Project logs on type and 
number of networks accessed 
for disseminating 

• Communications with 
CERCLL for managing 
dissemination 

• Tracked metrics in terms of 
materials viewed, materials 
downloads, and number of 
comments on given materials 

• Participant surveys and 
responses 

• Creation of new materials by 
participant workshops and site 
users 

• YR 3-4 Formative 
• Appropriate LRN venues (including CERCLL and COERLL websites) 

identified for disseminating 
• Target audiences notified via strategically utilized snowballed networks by 

end of YR 3 
Summative 
• LITE materials will be disseminated to targeted audiences via appropriate 

LRN networks 
• Users of online archive will indicate they found the LITE materials to be 

useful and relevant for FL/LCTL learning and teaching 
• Users of LITE materials will indicate a strong commitment to continue their 

regular use in future teaching endeavors 

Project 1.1.4 Games for Literacies, Jonathon Reinhardt 
Desired Outcomes: 

• Increased implementation of game-enhanced instruction in FL/LCTL classrooms 
• Increased implementation of game-informed instruction in FL/LCTL classrooms 
• Increased implementation of game-based instruction in FL/LCTL classrooms 

Games for 
Literacies blog 
will be 
launched 

• Choose platform to host 
blog 

• Create blog 
• Import subscribers from 

Games to Teach blog 
• Update blog on a 

monthly with news 
related to game-
enhanced/informed and 
based instruction in 
FL/LCTL classrooms 

• Project logs on search to 
identify appropriate and cost-
effective platform 

• Project logs on progress in 
creating blog 

• Project logs on completion of 
monthly blog postings 

• Tracked metrics in terms of 
access to blog 
 

• YR 3 Formative 
• Meet deadlines to create blog and populate with current users of G2T blog 
• Meet deadlines to write blog posts 
Summative 
• Increase number of subscribers to the blog  

Three manuals 
on developing 

• Develop and publish 
manual 1  

• Project logs on publication 
progress 

• YR 3 - 4 Formative 
• Meet deadlines for publication of manuals by end of YR 3 and 4 
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Objective 1.1: To conduct research on innovative foreign language pedagogies, which integrate new and emerging technologies, develop new materials reflective of this 
research, and disseminate locally, regionally and nationally 

Key Strategies 
Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

game literacies 
in FL/LCTL 
contexts will 
be created 

• Develop and publish 
manual 2 

• Develop and publish 
manual 3 

• User surveys and responses 
 
 

• Revise based on editors’ feedback 
Summative 
• Validated materials made available through the blog by end of YR 3 and 4 

Information 
about blog and 
manuals will 
be 
disseminated 
and 
professional 
development 
will be 
provided 

• Identify LRN venues to 
disseminate work 

• Partner with CERCLL to 
manage dissemination 

• Disseminate work on 
blog to be connected to 
the websites of CERCLL 
and COERLL 

• Hold workshops at 
ACTFL and summer 
institute 

• Project logs on type and 
number of networks accessed 
for disseminating 

• Communications with 
CERCLL for managing 
dissemination 

• Tracked metrics in terms of 
materials viewed, materials 
downloads 

• User surveys and responses 
• Workshop participant surveys 

and responses 

• YR 3 - 4 
 

Formative 
• Appropriate LRN venues (including CERCLL website) identified for 

disseminating  
•   Target audiences notified via strategically utilized snowballed networks by 

end of YR 3 and 4 
Summative 
• Users of manuals will indicate in survey they found them to be useful and 

relevant for FL/LCTL learning and teaching 
• Users of manuals will indicate in survey a strong commitment to continue 

their regular use in future teaching endeavors 
 

 

Objective 1.2: LRN teachers of FL/LCTLs will be offered professional development opportunities 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

Project 1.2.1: Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms to the World, Kathy Short  
Desired Outcome:  

• Increased numbers of K-8 teachers who explore global cultures and languages with their students 
• Strengthened connections between the university and classrooms in relation to global perspectives 

Updated 
intercultural 
competence 
assessment 
measures will 
be developed 
for teachers 
and students 

• Research existing 
measures 

• Develop a quick 
assessment for use with 
the kit 

• Develop a long-term 
assessment for working 
with schools on a 
sustained basis 

• Field test the assessment 
measures 

• Project logs on existing 
measures and definitions 

• Project logs on articulating 
definition and related 
assessments 

• YR 1 - 2 Formative 
• Report of content analysis of existing definitions and assessment tools 
• Meet deadline for pilot testing new assessments by end of YR 1 
• Incorporate findings from pilot testing into assessment by YR 2 
Summative 
• Validated copies of assessment tools made available by end of YR 2 

Intercultural • Conduct a needs • Needs assessment measures • YR 1 -2 Formative 
 

PR/Award # P229A140011
 

Page e246
 



Appendix D – Table of Objectives  
 

Page 18 of 24 

Objective 1.2: LRN teachers of FL/LCTLs will be offered professional development opportunities 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

competence 
teaching kits 
will be 
developed 

assessment of teaching 
needs 

• Research existing 
resources 

• Develop kits 
• Experts review kits  
• Refine kit 
• Field test the kits 

and findings 
• Project logs on research of 

existing resources 
• Project logs on development of 

kits 
• Expert reviews of kits 
• Field test findings 

• Needs assessment will be conducted within established timeline 
• Research of existing resources will be conducted within established timeline 
• Kits will be developed within established timeline 
• Experts will review the kits and make recommendations 
Summative 
• Experts, in strong consensus with each other, will find the kits to be of high-

quality, useful and relevant 
• Validated copies of kits made available by end of YR 2 

Created kits 
will be used to 
develop the in-
school 
consultancy 
model  

• Implement the in-school 
model with all kits  

• Finalize the new kits 

• Open-ended teacher interview 
questions 

• Survey on intercultural 
competence and follow-up 
interview (both teachers and 
students) 

• Survey for international 
consultants on background and 
intercultural competence 

• YR 2-4 Formative 
• Focus group findings of teachers participants to refine in-school model 
• Final survey of teaches to document use of kits and consultants 
• Analysis of interview data (both teachers and students) 
Summative 
• Summary report from the international consultants 
• Users of kit and consultants will indicate they found both of high-value in 

developing their pedagogical knowledge and skills 
• Users of kit and consultants will indicate a strong commitment to continue 

their regular use in future teaching endeavors 
• Teachers’ vignettes will be rated highly by independent raters for 

demonstrating strong grasp of intercultural communication 
Information 
about kits will 
be 
disseminated 
and 
professional 
development 
will be 
provided 

• Identify LRN venues to 
disseminate work  

• Partner with CERCLL to 
manage dissemination 

• Disseminate work on 
CERCLL’s and Worlds 
of Words’ website and at 
national/regional 
conferences 

• Hold academic year 
professional 
development 
workshops/summer 
institute 

• Project logs on type and 
number of networks accessed 
for disseminating 

• Communications with 
CERCLL for managing 
dissemination 

• YR 1 - 4 Formative 
• Appropriate LRN venues (including CERCLL’s and Worlds of Words’ 

websites) identified for disseminating  
• Target audiences notified via strategically utilized snowballed networks by 

YR 3 - 4 
Summative 
• Materials will be disseminated to targeted audiences via appropriate LRN 

networks 
• Invitations and requests for kits and trainings 
• Reviews in key stakeholder venues 

Intercultural 
competence 
assessment 
measures will 

• Research existing 
measures of intercultural 
competence 

• Research definitions of 

• Project logs on existing 
measures and definitions 

• Project logs on articulating 
definition and related 

• YR 1-2 Formative 
• Report of content analysis of existing definitions and assessment tools 
• Meet deadline for pilot testing new assessments by end of YR 1 
• Incorporate findings from pilot testing into assessment by YR 2 
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Objective 1.2: LRN teachers of FL/LCTLs will be offered professional development opportunities 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

be developed 
for teachers 
and students 

intercultural competence 
• Develop a quick 

assessment for use with 
the kit 

• Develop a long-term 
assessment for working 
with schools on a 
sustained basis 

• Field test the assessment 
measures 

assessments Summative 
• Validated copies of assessment tools made available by end of YR 2 

Project 1.2.2: Globalizing the Common Core State Standards, Kathy Short 
Desired Outcome:  

• Increased number of options available for globalizing use of fiction and nonfiction literature in classrooms 
Appropriate 
global texts to 
create grade 
level band lists 
will be 
identified  

• Research to find 
appropriate global texts 

• Develop grade level band 
lists 

• Experts review grade 
level band lists 

• Refine grade level band 
lists 

• Field test the grade level 
band lists 

• Project logs on research of 
appropriate global texts 

• Project logs on development of 
grade level band lists 

• Expert reviews of grade level 
band lists 

• Field test findings 

• YR 2 - 3 Formative 
• Research of appropriate global texts will be conducted within established 

timeline 
• Grade level band lists will be developed within established timeline 
• Experts will review the grade level band lists and make recommendations 
Summative 
• Experts, in strong consensus with each other, will find the grade level band 

lists to be of high-quality, useful and relevant 
• Validated copies of grade level band lists made available by end of YR 3 

Information 
about grade 
level band lists 
will be 
disseminated 
and 
professional 
development 
will be 
provided 

• Identify LRN venues to 
disseminate work  

• Partner with CERCLL to 
manage dissemination 

• Disseminate work on 
CERCLL’s and Worlds 
of Words’ website 

• Hold summer institute 

• Project logs on type and 
number of networks accessed 
for disseminating 

• Communications with 
CERCLL for managing 
dissemination 

• Track number of downloads 
from both CERCLL’s and 
Worlds of Words’ website 

• User survey 

• YR 3 Formative 
• Appropriate LRN venues (including CERCLL’s and Worlds of Words’ 

websites) identified for disseminating  
• Target audiences notified via strategically utilized snowballed networks by 

YR 3 
Summative 
• Materials will be disseminated to targeted audiences via appropriate LRN 

networks 
• Downloads of grade level band lists 
• Users of grade level band lists will indicate in survey that they found the 

grade level band lists to be of high-quality, useful and relevant 
• Users of grade level band lists will indicate in survey a strong commitment to 

globalize their use of fiction and nonfiction literature in their classrooms 
Project 1.2.3: K-16 Initiatives: Professional Development Opportunities for Foreign Language Educators, Beatrice Dupuy 

• Desired Outcome: Participants will learn the content and application of new pedagogies 
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Objective 1.2: LRN teachers of FL/LCTLs will be offered professional development opportunities 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

Engage 
participants in 
learning new 
pedagogies  

• Needs assessment of K-
16 FL teachers’ needs 

• Literature review to 
identify new pedagogies 

• Consult with CERCLL 
and other field experts to 
identify high-quality, 
useful, and relevant 
strategies 

• Use identified strategies 
to develop professional 
development event 
outlines 

• Consult with CERCLL 
experts to review and 
refine outlines 

• Test professional 
development event 
content 

• Organize professional 
development events 

• Recruit participants 
• Implement professional 

development event 
• Engage participants 
• Pre and post professional 

development event 
surveys 

• Delayed (6 months) post 
professional 
development event 
survey 

• Needs assessment survey and 
findings 

• Project logs of literature 
reviewed and identified 

• Communication logs with 
CERCLL experts 

• Drafts of professional 
development event outline and 
related materials (date stamps) 

• Professional development 
event presentation materials 

• Expert review of professional 
development event content 

• Professional development 
event organization and 
attendance logs 

• Pre and post professional 
development event surveys 

• Delayed (6 months) post 
professional development 
event survey 

YR 1-4 Formative 
• The professional development events will be well-attended by targeted K-16 

FL teachers 
• The needs assessment will have a well-sampled across the K-16 spectrum 

response rate of at least 100 participants 
• Expert review of professional development event content will indicate it is 

high-quality, useful and relevant for optimal delivery 
• All survey instruments (pre, post, and delayed) will have a well-sampled 

across the K-16 spectrum significant response rate 
• Participants will give quality feedback about each professional development 

event component’s merit and make suggestions to improve each workshop  
Summative 
• Participants will find the professional development events to be high-quality, 

useful, and professionally relevant 
• Pre and post professional development event survey results will demonstrate 

an increase in participants’ knowledge in desired areas 
• Delayed (6 months) professional development event survey will demonstrate 

a change in participants’ beliefs -- how to teach the content, and in what 
ways – such that they have a stronger belief in their belief in the depth and 
breadth of their pedagogical skills around intercultural competence. 

• Delayed (6 months) post professional development event survey will 
demonstrate that participants retain knowledge gained at professional 
development events 

Engage 
participants in 
applying new 
pedagogies in 
their classroom 

• Identify strategies to 
teach application of 
pedagogical theory 

• Consult with CERCLL 
and other experts to 
identify high-quality, 

• Project logs of literature 
reviewed and identified 

• Communication logs with 
CERCLL experts 

• Drafts of professional 
development event outline and 

YR 1-4 Formative 
• Participants will create matrices and lesson plans in a series of technique 

demonstrations 
• Participants will review and critique their own and peers’ matrices and lesson 

plans 
• Instructors will review and critique participants’ matrices and lesson plans  
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Objective 1.2: LRN teachers of FL/LCTLs will be offered professional development opportunities 

Key 
Strategies 

Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

useful, and relevant 
strategies 

• Use identified strategies 
to develop teaching of 
application 

• Implement training at 
professional 
development event 

• Engage participants in 
applying strategies in 
their own classrooms 

related materials (date stamps) 
• Professional development 

event presentation materials 
• Expert review of professional 

development event content 
• Professional development 

event organization and 
attendance logs 

• Pre and post workshop surveys 
• Delayed (6 months) post- 

professional development 
event survey 

• Participants will receive reference resources about classroom-based 
collaborative learning strategies  

Summative 
• Participants’ matrices and lesson plans will be high-quality and demonstrate 

a strong grasp of new pedagogies 
• Participants’ self- and peer-reviews of matrices and lesson plans will 

demonstrate high-order learning 
• Participants’ ratings of instructors’ review and critique of their matrices and 

lesson plans will demonstrate strong consensus that they found it of high-
quality, useful and professionally relevant 

• Delayed (6 months) post workshop survey will demonstrate that participants 
make use of knowledge, materials and strategies presented during 
professional development events in their classroom 

 

Objective 1.3: Knowledge will be generated and shared among LRN researchers of FL/LCTLs. 

Key Strategies 
Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

Project 1.3.1: Intercultural Sojourns: Assessing Outcomes and Impact, Alvino Fantini 
Desired Outcome:  

• Updated review and synthesis of the literature on intercultural competence  
• Updated listing of intercultural competence components 
• Improved ways in which intercultural competence can be assessed 
• Improved framework for providers of intercultural exchanges and teachers of language and intercultural communication  

Research of 
outcomes and 
impact resulting 
from exchange 
experiences on 
both sojourners 
and hosts will 
be carried out 

• Update review of 
Intercultural competence 
research 

• Provide an 
updated/refined 
definition of 
Intercultural competence 

• Refine Assessment of 
Intercultural 
Competence tool 

• Identify and recruit 
research assistants in 
selected countries to 
survey study abroad 

• Project logs of progress on 
review of literature 

• YR 1-2 Formative 
• Meet deadlines for reviewing the literature on intercultural competence 
• Meet deadlines for updating and refining the definition of intercultural 

competence 
• Meet deadlines for refining the Assessment of Intercultural Competence tool 
• Meet deadlines for identifying and recruiting in-country research assistants 
• Meet deadlines for translating intercultural competence survey instrument in 

local language of selected countries 
• Meet deadlines for distributing and collecting surveys and conducting 

follow-up interviews 
Summative 
• Review of literature on intercultural competence completed by end of YR 1 
• Updated/refined definition of Intercultural competence completed by end of 
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Objective 1.3: Knowledge will be generated and shared among LRN researchers of FL/LCTLs. 

Key Strategies 
Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

participants and conduct 
interviews 

• Translate intercultural 
competence survey 
instrument in local 
language of selected 
countries 

• Distribute survey and 
collect data 

• Conduct follow-up 
interviews 

• Tabulate and analyze 
survey results and 
transcribe interviews 

YR 1 
• Refining of Assessment of Intercultural Competence tool completed by end 

of YR 1 
• Collection of survey and interview data completed by end of fall in YR 2 
• Survey and interview data completed by end of spring in YR 2 

Information 
about research 
outcomes will 
be disseminated 
and professional 
development 
will be provided 

• Identify LRN venues to 
disseminate work 

• Partner with CERCLL, 
SIT and FEIL to manage 
dissemination 

• Disseminate work on a 
web site connected to 
the websites of CERCLL 
SIT and FEIL 

• Hold workshops at 
ACTFL and CERCLL’s 
2016 and 2018 ICC 
conferences 

• Project logs on type and 
number of networks accessed 
for disseminating 

• Communications with 
CERCLL for managing 
dissemination 

• Tracked metrics in terms of 
materials viewed, materials 
downloads 

• User surveys and responses 
 

• YR 3-4 Formative 
• Appropriate LRN venues (including CERCLL, SIT and FEIL websites) 

identified for disseminating 
• Target audiences notified via strategically utilized snowballed networks by 

end of YR 4 
Summative 
• Materials will be disseminated to targeted audiences via appropriate LRN 

networks 
• Users of materials will indicate in survey that they found the materials to be 

useful and relevant for FL/LCTL learning and teaching 
• Users of materials will indicate a strong commitment to continue teaching 

toward  

Project 1.3.2: Intercultural Competence Conference: Development and Assessment, Beatrice Dupuy and Chantelle Warner 
Desired Outcomes:  

• Increased knowledge of intercultural competence theories and practices for teaching toward intercultural competence among conference attendees 
• Increased understanding the intercultural dimension of foreign language teaching among attendees 
• Increased number of attendees reporting teaching for intercultural competence in their FL classrooms 

Organize 
conference 

• Write and send out CFP 
• Identify LRN venues for 

advertising 
• Identify and set up 

proposal review 
committee 

• Project logs of activities 
• Drafts of conference outline 

and related materials (date 
stamps) 

• Conference presentation 
materials 

• YR 1-4 Formative 
• Meet deadline for writing and sending out CFP: YR 1 spring – Y3 spring 
• Meet deadline for proposal review committee: YR 1 spring – Y3 spring 
• Meet deadline for reviewing proposals: YR 1 summer – Y3 summer 
• Meet deadline for informing proposal submitters of acceptance or rejection: 

YR 2 fall – Y4 fall 
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Objective 1.3: Knowledge will be generated and shared among LRN researchers of FL/LCTLs. 

Key Strategies 
Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

• Review and select paper 
session and workshop 
proposals 

• Inform proposal 
submitters of acceptance 
or rejection 

• Create conference 
website where 
information about the 
conference, schedule and 
registration information 
can be accessed 

• Conference organization and 
attendance logs 

• Meet timeline for creating conference website: YR 1 spring – Y3 spring 
• Meet timeline for creating materials to be handed out at conference: YR 2 

fall – Y4 fall 
Summative 
• Completed conference organization within timeline 
 

Increase 
attendees’ 
knowledge 
about 
intercultural 
competence and 
related practices  

• Develop surveys • Pre and post conference 
surveys 

• Delayed (6 months) post-
conference survey 

• YR 1-4 Formative 
• The conference will be well-attended by K-16 FL teachers 
• All survey instruments (pre, post, and delayed) will have a well-sampled 

across the K-16 spectrum response rate of at least 60% of the participants 
• Participants will find the conference paper sessions and workshops to be 

high-quality, useful, and professionally relevant 
• Participants will give feedback about conference paper sessions and 

workshops’ merit and make suggestions to improve 
Summative 
•  Pre and post conference survey results will demonstrate an increase in 

participants’ knowledge in desired areas 
• Delayed (6 months) post conference survey will demonstrate a change in 

participants’ beliefs -- how to promote intercultural competence, and in what 
ways – such that they have a stronger belief in their belief in the depth and 
breadth of their pedagogical skills around intercultural competence. 

• Delayed (6 months) post conference survey will demonstrate that 
participants retain knowledge gained at the conference 

Increase and 
support 
attendees’ 
implementation 
of strategies to 
promote 
intercultural 
competence in 
their students  

• Develop surveys • Pre and post conference 
surveys 

• Delayed (6 month) post-
conference survey 

• YR 1-4 Formative 
• Delayed (6 months) post conference survey will have a well-sampled across 

the K-16 spectrum response rate of at least 60% of the participants 
Summative 
• Delayed (6 months) post conference survey will demonstrate that attendees 

have started implementing strategies to promote intercultural competence in 
their students 

• Delayed (6 months) post conference survey will demonstrate that 
participants make use of materials and strategies presented at the conference. 
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Objective 1.3: Knowledge will be generated and shared among LRN researchers of FL/LCTLs. 

Key Strategies 
Specific CERCLL 
Project Activities Measures Timeline Quality Indicators of Success 

 
Project 1.3.3: Digital Literacies, a Hybrid Symposium for Research and Practice, Jonathon Reinhardt and Chantelle Warner 

Desired Outcomes:  
• Increased attendees’ level of comfort in using a variety of technologies 
• Increased quality of online discussions on digital communications media among attendees 

Organize 
conference 

• Write and send out CFP 
• Identify LRN venues for 

advertising 
• Identify and set up 

proposal review 
committee 

• Review and select paper 
session and workshop 
proposals 

• Inform proposal 
submitters of acceptance 
or rejection 

• Create conference 
website where 
information about the 
conference, schedule and 
registration information 
can be accessed 

• Project logs of activities 
• Drafts of conference outline 

and related materials (date 
stamps) 

• Conference presentation 
materials 

• Conference organization and 
attendance logs 

• YR 1 - 4 Formative 
• Meet deadline for writing and sending out CFP : YR 1 & 3 fall  
• Meet deadline for proposal review committee : YR 1 & 3 fall  
• Meet deadline for reviewing proposals : YR 1 & 3 fall  
• Meet deadline for informing proposal submitters of acceptance or rejection: 

YR 1 & 2 spring  
• Meet timeline for creating conference website: YR 1 & 3 fall 
• Meet timeline for creating materials to be handed out at conference: YR 2 & 

4 fall 
Summative 
• Completed conference organization within timeline 
 

Increase use of 
different types 
of technologies 
for participation 
in conference 

• Identify interactive 
features  

• Identify online 
asynchronous 
environments  

 

• Create lists for both activities • YR 1 - 3 Formative 
• Meet deadline for creating lists: YR 1 & 3 spring  
Summative 
• Tally number and types of technologies used  

 

Increase quality 
of online 
discussions 
related to digital 
communications 
media  

• Create and monitor 
online discussion forums 
around the online poster 
sessions and recordings 
of talks from the 
symposia. 

• Length of discussions taking 
place online 

• Content of discussions taking 
place online 

• YR 1 & 2 Formative 
• Record, organize, and archive discussions: YR 1 & 3 spring  
Summative 
• Run in-depth analysis of discussion data using NVivo8 to explore trends.  
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PMF for Center  

1. Project Goal Statement: To conduct and disseminate research on innovative pedagogies which integrate the use of new and emerging technologies 
to improve and strengthen the teaching and learning of foreign languages, especially of LCTLs, locally, regionally, and nationally 

2. Performance 
Measures 

3. Activities 4. Data/ 
Indicators 

5. Frequency 6. Data Source 7. Baseline and Targets 

BL T1 T2 T3 T4 

American Study Abroad Students in China: 
Archiving Interactions between the 
American and Chinese Youth, Wenhao 
Diao 

        

A. Develop an 
online archive of 
thematically and 
linguistically tagged 
narratives and 
interactions in 
Chinese between 
American study 
abroad students and 
their Chinese peers 
 

A.1 Recruit 
American study 
abroad students to 
consent in recording 
their narratives and 
interactions with 
Chinese peers 
 
A.2 Collect, 
transcribe, and 
analyze narratives 
and interactions 
between American 
study abroad students 
and their Chinese 
peers 
 
A.3 Pilot materials in 
classrooms and 
update materials 
based on results 
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Film Clips for Foreign Language Culture 
and Literacy, Mark Kaiser and Sonia 
Shiri 

B. Clip, tag, and 
annotate fifty films 
in several 
underrepresented 
priority languages 
(Indonesian, Persian, 
Tagalog, 
Thai, Turkish, 
Vietnamese) to an 
existing online 
database in order to 
provide greater 
access to priority 
language teachers to 
culturally embedded 
texts which can be 
analyzed, in 
particular for the 
relationships that 
exist between the 
language spoken and 
the filmic devices 
employed by the 
director, thus 
allowing for the 
development of 
media literacy. 
 

B.1 Survey 
instructors in the 
priority languages 
identified to reach 
consensus on films 
that would be useful 
to clip, tag and 
annotate  
 
B.2 Recruit and train 
instructors in the 
languages of the 
films for clipping, 
tagging, and 
annotating 
 
B.3 Collect and 
analyze user data 
(instructors and 
students) to improve 
the film clip online 
database 

Literary in the Everyday, Chantelle 
Warner, Carl Blyth, Joanna Luks 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e255
 



Appendix E — PMF for LRC Project-Specific Measures 

C. Create an online 
archive of high 
quality, tagged 
literacy-based 
materials in several 
priority languages 
(Arabic, Korean, 
Persian, Portuguese, 
Turkish) that 
implement 
principles (e.g., the 
metaphorical 
extension of 
meaning in new 
contexts, an 
emphasis on 
language play, the 
use of social reading 
and collaborative 
annotation) of the 
literary in the 
everyday (LITE)  

C.1 Identify and 
recruit instructors in 
the targeted priority 
languages to 
develop literacy-
based materials 
 
C.2 Pilot materials 
in classrooms 
 
C.3 Collect and 
analyze user data 
(instructors and 
students) and share 
ideas on how the 
materials have been 
used 

Intercultural Sojourns: Assessing 
Outcomes and Impact, Alvino Fantini 

        

D. Research 
outcomes and 
impact resulting 
from exchange 
experiences on both 
sojourners and hosts  

D.1 Update review 
of Intercultural 
competence research 
 
D.2 Provide 
updated/refined 
definition of 
Intercultural 
competence 
 
D.3 Refine 
Assessment of 
Intercultural 
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Competence tool 
 
D.4 Identify and 
recruit research 
assistants in selected 
countries to survey 
study abroad 
participants and 
conduct interviews 
 
D.5 Translate 
intercultural 
competence survey 
instrument in local 
language of selected 
countries 
 
D.6 Distribute 
survey and collect 
data 
 
D.7 Conduct follow-
up interviews 
 
D.8 Tabulate and 
analyze survey 
results and 
transcribe interviews 
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PMF for Center  

2. Project Goal Statement: To develop and disseminate new materials and publications that reflect the results of CERCLL research on innovative 
foreign language teaching pedagogies 

2. Performance 
Measures 

3. Activities 4. Data/ 
Indicators 

5. Frequency 6. Data Source 7. Baseline and Targets 

BL T1 T2 T3 T4 

American Study Abroad Students in China: 
Archiving Interactions between the 
American and Chinese Youth, Wenhao 
Diao 

        

A.1 Develop and 
publish an 
instructor’s 
resource manual 
which will include 
transcriptions of the 
narratives and 
interactions and 
provide guidelines 
and strategies on 
ways to use the 
online archive in 
study abroad and 
home contexts  
 

A.1 Create 
instructor’s resource 
manual  
 
A.2 Field test 
instructor’s resource 
manual at UA and 
Pima Community 
College 
 
A.3 Collect and 
analyze feedback to 
improve instructor’s 
resource manual 
 
A.4 Revise and 
update instructor’s 
resource manual 
based on feedback 
collected and 
analyzed 
 
A.5 Prepare 
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instructor’s resource 
manual for 
publication 

Film Clips for Foreign Language Culture 
and Literacy, Mark Kaiser and Sonia 
Shiri 

        

B. Publish report on 
ways film clips can 
be used by 
FL/LCTL teachers 

B.1 Collate 
FL/LCTL teacher 
survey results on 
ways in which films 
clips have been used 
in instruction and 
provide sample work 
of consenting 
students in a final 
report 

        

Games for Literacies, Jonathon Reinhardt         

C. Launch Games 
for Literacies blog 
and publish 3 
manuals on 
developing game 
literacies in 
FL/LCTL contexts 

C.1 Update blog on a 
monthly basis with 
news related to 
game-
enhanced/informed 
and based instruction 
in FL/LCTL 
classrooms 
 
C.2 Develop and 
publish 3 separate 
manuals: 1 on game-
enhanced instruction 
in FL/LCTL 
classrooms; 1 on 
game-informed 
instruction in 
FL/LCTL 
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classrooms; 1 on 
game-based 
instruction in 
FL/LCTL classrooms 

Reading Globally: Connecting K-8 
Classrooms to the World, Kathy Short 

        

D. Develop 
intercultural 
competence 
teaching kits in 
several 
underrepresented 
priority languages: 
Bambara, Hausa, 
Hindi, Igbo, 
Vietnamese, and 
Yoruba 

D.1 Conduct a needs 
assessment of 
teaching needs 
 
D.2 Research 
existing resources 
 
D.3 Develop 
intercultural 
competence teaching 
kits 
 
D.4 Experts review 
intercultural 
competence teaching 
kits  
 
D.5 Refine 
intercultural 
competence teaching 
kits 
 
D.6 Field test 
intercultural 
competence teaching 
kits and update based 
on feedback from 
teachers 

E. Update 
intercultural 

E.1 Research 
existing measures 
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competence 
assessment 
measures for 
teachers and 
students 

 
E.2 Develop a quick 
assessment for use 
with the kit 
 
E.2 Develop a long-
term assessment for 
working with schools 
on a sustained basis 
 
E.3 Field test the 
assessment measures 

Globalizing the Common Core State 
Standards, Kathy Short 

        

F. Identify 
appropriate global 
texts and create 
grade level band 
lists  

F.1 Research to find 
appropriate global 
texts 
 
F.2 Develop grade 
level band lists 
 
F.3 Conduct expert 
review of grade level 
band lists 
 
F.4 Refine grade 
level band lists using 
expert feedback 
 
F.5 Field test the 
grade level band lists 
and update based on 
teacher feedback 
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PMF for Center  

3. Project Goal Statement: To support the professional development of teachers of FL/LCTLs through webinars, workshops, summer institutes, 
conferences, and symposia that have local, regional, and national reach 

2. Performance 
Measures 

3. Activities 4. Data/ 
Indicators 

5. Frequency 6. Data Source 7. Baseline and Targets 

BL T1 T2 T3 T4 

American Study Abroad Students in China: 
Archiving Interactions between the 
American and Chinese Youth, Wenhao 
Diao 

        

A. Provide 
professional 
development 
opportunities 
related to the use of 
the online archive 
of American study 
abroad students’ 
narrative and 
interactions with 
Chinese peers 

A.1 Hold workshop 
at joint meeting of 
ACTFL and Chinese 
Language Teacher 
Association  
 
A.2 Hold workshop 
at CERCLL’s ICC 
conference 
 
A.3 Develop post- 
workshop survey to 
gather participants’ 
feedback on quality, 
usefulness and 
meaningfulness of 
professional 
development 
opportunity and 
assess professional 
learning 
 
A.4 Develop and 
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distribute to 
participants delayed 
post-workshop 
survey to collect data 
on impact of 
professional 
development 
opportunity on 
curriculum and 
classroom practice 

Film Clips for Foreign Language Culture 
and Literacy, Mark Kaiser and Sonia 
Shiri 

        

B. Develop and 
record webinars and 
provide 
professional 
development 
opportunities 
related to the use of 
film clips in the 
FL/LCTL 
classroom 
 
 

B.1 Develop and 
record a webinar on 
issues involved in 
clipping, tagging and 
annotating films  
 
B.2 Develop and 
record a webinar on 
the steps to take 
when clipping, 
tagging and 
annotating films 
 
B.3 Develop and 
record a webinar on 
didactizing film clips 
for the FL/LCTL 
classroom 
 
B.4 Hold workshop 
at ACTFL  
 
B.5 Hold workshop 
at CERCLL’s ICC 
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conference 
 
B.6 Develop post- 
workshop survey to 
gather participants’ 
feedback on quality, 
usefulness and 
meaningfulness of 
professional 
development 
opportunity and 
assess professional 
learning 
 
B.7 Develop and 
distribute to 
participants delayed 
post-workshop 
survey to collect data 
on impact of 
professional 
development 
opportunity on 
curriculum and 
classroom practice 

Literary in the Everyday, Chantelle 
Warner, Carl Blyth, Joanna Luks 

        

C. Provide 
professional 
development 
opportunities 
related to the use of 
the online LITE 
archive  

C.1 Hold workshop 
at ACTFL  
 
C.2 Hold workshop 
at CERCLL’s ICC 
conference 
 
C.3 Develop post- 
workshop survey to 
gather participants’ 
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feedback on quality, 
usefulness and 
meaningfulness of 
professional 
development 
opportunity and 
assess professional 
learning 
 
C.4 Develop and 
distribute to 
participants delayed 
post-workshop 
survey to collect data 
on impact of 
professional 
development 
opportunity on 
curriculum and 
classroom practice 

Games for Literacies, Jonathon Reinhardt         

D. Provide 
professional 
development 
opportunities 
related to the 
Games for 
Literacies 

D.1 Hold workshop 
at ACTFL  
 
D.2 Give a summer 
institute at the 
University of 
Arizona  
 
D.3 Develop post- 
institute survey to 
gather participants’ 
feedback on quality, 
usefulness and 
meaningfulness of 
professional 
development 
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opportunity and 
assess professional 
learning 
 
D.4 Develop and 
distribute to 
participants delayed 
post-institute survey 
to collect data on 
impact of 
professional 
development 
opportunity on 
curriculum and 
classroom practice 

Reading Globally: Connecting K-8 
Classrooms to the World, Kathy Short 

        

E. Provide 
professional 
development 
opportunities 
related to the 
intercultural 
competence kits and 
intercultural 
competence for 
teachers and 
students 

E.1 Give academic 
year workshops/ 
summer institute at 
the University of 
Arizona 
 
E.2 Develop post- 
workshop/institute 
survey to gather 
participants’ 
feedback on quality, 
usefulness and 
meaningfulness of 
professional 
development 
opportunity and 
assess professional 
learning 
 
E.3 Develop and 
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distribute to 
participants delayed 
post-institute survey 
to collect data on 
impact of 
professional 
development 
opportunity on 
curriculum and 
classroom practice 

Globalizing the Common Core State 
Standards, Kathy Short 

        

F. Provide 
professional 
development 
opportunities 
related to the use of 
level band lists in 
the curriculum  

F.1 Give a summer 
institute at the 
University of 
Arizona 
 
F.2 Develop post- 
institute survey to 
gather participants’ 
feedback on quality, 
usefulness and 
meaningfulness of 
professional 
development 
opportunity and 
assess professional 
learning 
 
F.3 Develop and 
distribute to 
participants delayed 
post-institute survey 
to collect data on 
impact of 
professional 
development 
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opportunity on 
curriculum and 
classroom practice 

Intercultural Sojourns: Assessing 
Outcomes and Impact, Alvino Fantini 

        

G. Provide 
professional 
development 
opportunities 
related to what 
components can and 
should be 
measured, how best 
to measure them 

G.1 Hold workshop 
at ACTFL  
 
G.2 Hold workshop 
at TESPL  
 
G.3 Hold workshop 
at NAFSA 
  
G. 4 Hold workshop 
at CERCLL’s ICC 
conferences 
 
G.5 Develop post- 
workshop survey to 
gather participants’ 
feedback on quality, 
usefulness and 
meaningfulness of 
professional 
development 
opportunity and 
assess professional 
learning 
 
G.6 Develop and 
distribute to 
participants delayed 
post-workshop 
survey to collect data 
on impact of 
professional 
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development 
opportunity on 
curriculum and 
classroom practice 

K-16 Initiatives: Professional Development 
Opportunities for Foreign Language 
Educators, Beatrice Dupuy 

        

H. Provide 
professional 
development 
opportunities in 
several formats 
(webinar series; 
workshops; 
institutes) that relate 
to the immediate 
needs and concerns 
of FL/LCTL 
teachers and is 
sustained over time. 

H.1 Needs 
assessment of K-16 
FL teachers’ needs 
 
H.2 Literature review 
to identify new 
pedagogies 
 
H.3 Consult with 
CERCLL and other 
field experts to 
identify high-quality, 
useful, and relevant 
pedagogies 
 
H.4 Use identified 
pedagogies to 
develop professional 
development event 
outlines 
 
H.5 Consult with 
CERCLL experts to 
review and refine 
outlines of 
professional 
development 
opportunities 
 
H.6 Test professional 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e269
 



Appendix E — PMF for LRC Project-Specific Measures 

development 
opportunities content 
 
H.7 Organize 
professional 
development 
opportunities 
 
H.8 Recruit 
participants 
 
H.9 Implement 
professional 
development 
opportunities 
 
H.10 Develop post- 
event survey to 
gather participants’ 
feedback on quality, 
usefulness and 
meaningfulness of 
professional 
development 
opportunities and 
assess professional 
learning 
 
H.11 Develop and 
distribute to 
participants delayed 
post-event survey to 
collect data on 
impact of 
professional 
development 
opportunity on 
curriculum and 
classroom practice 
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Intercultural Competence Conference: 
Development and Assessment, Beatrice 
Dupuy and Chantelle Warner 

I. Organize two 4-
day conferences on 
Intercultural 
Competence (2016: 
Traditions and 
Transitions; 2018: 
Intercultural 
Competence and 
Mobility: Physical 
and Virtual) and 
implement plan to 
increase access via 
use of streaming 
technology 

I.1 Write and send 
out CFP 
 
I.2 Identify LRN 
venues for 
advertising 
 
I.3 Identify and set 
up proposal review 
committee 
 
I.4 Review and select 
paper session and 
workshop proposals 
 
I.5 Inform proposal 
submitters of 
acceptance or 
rejection 
 
I.6 Create conference 
website where 
information about the 
conference, schedule 
and registration 
information can be 
accessed 
 
I.7 Develop post- 
conference survey to 
gather participants’ 
feedback on quality, 
usefulness and 
meaningfulness of 
event and assess 
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professional learning 
 
I.8 Develop and 
distribute to 
participants delayed 
post-conference 
survey to collect data 
on impact of 
conference on 
curriculum and 
classroom practice  

Digital Literacies in Foreign Language 
Education, a Hybrid Symposium for 
Research and Practice, Jonathon 
Reinhardt and Chantelle Warner 

J. Organize two 1-
day symposium on 
digital literacies and 
increase use of 
different types of 
technologies for 
participation in 
conference both on-
site and online 

J.1 Write and send 
out CFP 
 
J.2 Identify LRN 
venues for 
advertising 
 
J.3 Identify and set 
up proposal review 
committee 
 
J.4 Review and select 
paper session and 
workshop proposals 
 
J.5 Inform proposal 
submitters of 
acceptance or 
rejection 
 
J.6 Create conference 
website where 
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information about the 
conference, schedule 
and registration 
information can be 
accessed 
 
J.7 Develop post- 
symposium survey to 
gather participants’ 
feedback on event 
and assess 
professional learning 
 
J.8 Develop delayed 
post-symposium 
survey to collect data 
on impact of 
conference on 
curriculum and 
classroom practice 

 
 

PMF for Center  

3. Project Goal Statement: To expand outreach for foreign language instruction, particularly in LCTLs and to under-resourced K-16 institutions, 
through sustained collaborations with MSIs, other LRCs, NRCs, and other educational and community-based organizations 

2. Performance 
Measures 

3. Activities 4. Data/ 
Indicators 

5. Frequency 6. Data Source 7. Baseline and Targets 

BL T1 T2 T3 T4 

American Study Abroad Students in China: 
Archiving Interactions between the 
American and Chinese Youth, Wenhao 
Diao 
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A. Implement the 
use of the online 
archive of 
thematically and 
linguistically tagged 
narratives and 
interactions in 
Chinese between 
American study 
abroad students and 
their Chinese peers 
to improve Chinese 
instruction at Pima 
Community College 

A.1 Field test online 
archive in 1st and 2nd

 

 
year Chinese 
classrooms at Pima 
Community College 

A.2 Field test 
instructor’s resource 
manual at Pima 
Community College 
 
A.3 Collect and 
analyze feedback 
from students and 
instructors 
 
A.4 Update materials 
based on feedback 
received 
 
A.5 Make materials 
part of regular 
Chinese curriculum 
at Pima Community 
College 

Film Clips for Foreign Language Culture 
and Literacy, Mark Kaiser and Sonia 
Shiri 

        

B. Engage students 
enrolled in MA in 
Educational 
Technology at UA 
South in the 
evaluation of online 
film clip database 
materials  

B.1 Integrate in the 
curriculum of 
relevant graduate 
courses in Education 
Technology at UA 
South (e.g., ETCV 
515 Digital 
Photography in 
Education; ETCV 
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631 Advanced 
Multimedia; ETCV 
621 Advanced 
Computer 
Utilization; or ETCV 
547 Educational 
Evaluation) the 
review and 
evaluation of the 
online film clip 
database and its ease 
to search 
 
B.2 Collect and 
analyze feedback of 
students 
 
B.3 Use feedback of 
students to update 
interface, search 
functions, and 
materials 

Literary in the Everyday, Chantelle 
Warner, Carl Blyth, Joanna Luks 

        

C. Engage students 
enrolled in MA in 
Educational 
Technology at UA 
South in the 
evaluation of online 
database of literacy 
materials 

C.1 Integrate in the 
curriculum of 
relevant graduate 
courses in Education 
Technology at UA 
South (e.g., ETCV 
512 Student 
Engagement in 
Online Learning 
Environments; 
ETCV 621 Advanced 
Computer 
Utilization; or ETCV 
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547 Educational 
Evaluation) the 
review and 
evaluation of the 
LITE forum and the 
LITE materials 
 
C.2 Collect and 
analyze feedback of 
students 
 
C.3 Use feedback of 
students to 
update/improve 
interface and 
materials 

Games for Literacies, Jonathon Reinhardt         

D. Engage graduate 
students enrolled in 
MA in Educational 
Technology at UA 
South in the 
evaluation of blog 
and Games for 
Literacies manuals 

D.1 Integrate in the 
curriculum of 
relevant graduate 
courses in Education 
Technology at UA 
South (e.g., ETCV 
512 Student 
Engagement in 
Online Learning 
Environments; 
ETCV 524 
Educational Gaming 
and Simulations; or 
ETCV 547 
Educational 
Evaluation) the 
review and 
evaluation of the 
G4L blog and the 
Games for Literacies 
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manuals 
 
D.2 Collect and 
analyze feedback of 
students 
 
D.3 Use feedback of 
students to update/ 
improve materials 

K-16 Initiatives: Professional Development 
Opportunities for Foreign Language 
Educators, Beatrice Dupuy 

        

E. Develop focus 
groups that include 
administrators, 
researchers, 
experienced 
educators and 
teachers at tribal 
community colleges 
to find ways to 
incorporate 
FL/LCTL in their 
curriculum 

E.1 Community 
Outreach 
Coordinator Sheilah 
Nicholas identify and 
invite administrators, 
researchers, 
experienced 
educators and 
teachers at tribal 
community colleges 
to focus groups to 
discuss and identify 
possible pathways of 
incorporating 
FL/LCTL teaching in 
the curriculum of 
tribal community 
colleges 
 
E.2 Develop a 
working group to 
plan integration of 
FL/LCTL in 
curriculum  
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E.3 Offer 
scholarships to 
instructors from 
tribal community 
colleges to 
participate in 
professional 
development 
opportunities led by 
CERCLL 
 
E.4 Conduct and 
analyze surveys of 
participants from 
tribal community 
colleges to gauge 
what they judge most 
helpful  
 
E.5. Use feedback 
from participants 
from tribal 
community colleges 
in order to better 
address their needs in 
future professional 
development 
opportunities 
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Appendix B: Letters of Support 
 

1. University of Arizona Officials 

1.1. Vice President for Research, Graduate Studies and Economic Development, Jennifer Barton 2 

1.2. Vice Provost for Outreach and Global Initiatives, Michael Proctor 3 

1.3. Dean of the College of Humanities,  Mary Wildner-Bassett 5 

1.4. Dean of the College of Education, Ronald Marx 8 

1.5. Dean of the College of Social and Behavioral Sciences, John Paul Jones 10 

 
2. University of Arizona Collaborators 

2.1. Center for Middle Eastern Studies, Anne Betteridge, Director 11 

2.2. Center for Latin American Studies, Linda Green, Director 12 

2.3. Confucius Institute at University of Arizona, John Olsen and Zhao Chen, Co-Directors 13 

2.4. School of International Languages, Literatures and Cultures (SILLC), Alain Phillipe-Durand, 
Director 14 

2.5. Interdisciplinary Ph.D. Program in Second Language Acquisition and Teaching (SLAT),  
Robert Ariew, Chair 15 

2.6. UA South: Betul Czerkawski , Director of Educational Technology Programs 16 

 
3. Advisory Board/Evaluation Team Member 

3.1. Micheline Chalhoub Deville (current and proposed Advisory Board member)  18 

 
4. Language Resource Centers 

4.1. Center for Advanced language Proficiency Education and Research (CALPER), James P. 
 Lantolf, Director 19 

4.2. Center for Advanced Research on Language Acquisition (CARLA), Elaine Tarone, Director 20 
4.3. Center for Applied Second Language Studies (CASLS), Julie Sykes, Director 21 

4.4. Center for Open Education Resources in Language Learning (COERLL), Carl Blyth, 
Director 21 

4.5. Language Acquisition Resource Center (LARC), MaryAnn Lyman-Hager, Director 22 

4.6. National Foreign Language Resource Center (NFLRC), Julio C. Rodríguez, Director 23 

4.7. National Middle East Language Resource Center (NMELRC), Kirk Belnap, Director 24 

 
5. Other Organizations 

5.1.  Pima Community College, Lee D. Lambert, Chancellor 26 

5.2. Berkeley Language Institute, Richard Kern, Director 28 

5.3. Federation of the Experiment in International Living, Polli-Jo Moryl, Director 29 
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May 25, 2014 
 
Beatrice Dupuy, Ph.D. and Chantelle Warner, Ph.D., Co-Directors 
Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) 
 
 
Dear Beatrice and Chantelle: 
 
The Office of the Senior Vice President for Research is happy to support the Center for 
Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) in its application for Title 
VI funding as a Language Resource Center. 
 
CERCLL has been contributing to language and culture instruction and learning at the University 
of Arizona and further afield by creating resources, materials, and professional development 
opportunities for faculty, language teachers, and others interested in issues having to do with the 
learning and use of second languages, both at the university and in the Tucson and Southern 
Arizona community. 
 
Given the accomplishments of CERCLL in its first and second rounds of funding and its 
collaboration with many colleges, centers and other units at the university, I am happy to provide 
$50,000 each year for four years, to be used to support CERCLL’s activities and personnel in 
support of its research mission and to further its development as a local, regional, national and 
international resource. 
 
I look forward to further collaboration with CERCLL. 
 
Sincerely, 

Jennifer K. Barton, Ph.D. 
Interim Vice President for Research  
 
cc: Caroline Garcia 
      Sonia Homer 
 
 

Office of the Senior   
Vice President for Research  

 Tucson, Arizona 85721 
  
 Fax   
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June 4, 2014 
 
 
 
Beatrice Dupuy and Chantelle Warner, Co-Directors 
Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) 

  
University of Arizona 
Tucson, AZ 85721 
 
Dear Dr. Beatrice Dupuy and Dr. Chantelle Warner: 
 
As Dean of the College of Education, I am pleased to support the Center for Educational 
Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) in its application for Title VI funding 
as a Language Resource Center. 
 
CERCLL has been contributing to language instruction at the University of Arizona and further 
afield by creating resources, materials, and professional development opportunities for our 
faculty so they may maintain and develop their courses in multiliteracies. The projects that 
CERCLL has included in its new application for funding that are particularly important to our 
college are 
 

 Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms to the World, and  
 

 Globalizing the Common Core State Standards, directed by Kathleen Short, a faculty 
member in the Department of Teaching, Learning and Sociocultural Studies in my 
College; 

  
 The International Conference on the Development and Assessment of Intercultural 

Competence, directed by Beatrice Dupuy, , a faculty member in the Department of 
French and Italian in the College of Humanities, and Chantelle Warner, a faculty member 
in the Department of German Studies in the College of Humanities; 

  

  

 Tucson, AZ 85721-0069 

  

 Fax:  

 www.coe.arizona.edu   
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 K-16 Initiatives: Professional Development for Foreign Language Educators, directed by 
Beatrice Dupuy with support from faculty in my College. .   

 
I am committed to supporting CERCLL by providing  
 

 10% of the salary + ERE = $6,750 each year for four years, totaling $27,000, for Richard 
J. Clift, Coordinator, Collections and Outreach: Teaching, Learning and Sociocultural 
Studies, who will devote 10% of his time to the projects “Reading Globally: Connecting 
K-8 Classrooms to the World” and “Globalizing the Common Core State Standards” led 
by Dr. Kathleen Short.   

 
 10% of the salary +ERE = $12,370 each year for four years, totaling $49,480, for Dr. 

Kathleen Short for the work she will be doing for CERCLL during the academic year.   
 

 Other support for “Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms to the World”: $1,500 
for purchase of materials for the book kits and $3,000 in conference travel funding. 

 
 Other support for “Globalizing the Common Core State Standards”: $3,000 for purchase 

of books.  
 

 Space for the workshops and institutes that CERCLL sponsors through its K-16 
Initiatives project, which will be provided to CERCLL without the usual charge for use 
of such space for activities not under the aegis of the College of Education. 

 
We look forward to our continued partnership with CERCLL. 
 
 
 
Sincerely, 

Ronald W. Marx, Dean 
Professor of Educational Psychology 
Paul L. Lindsey and Kathy J. Alexander Chair 
College of Education 
University of Arizona 
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15 May 2014 
 
Dr. Beatrice Dupuy, Co-Director 
Dr. Chantelle Warner, Co-Director 
CERCLL 
 
Dear Beatrice and Chantelle, 
 
As the Interim Director of the Africana Studies Program and Director of the School of 
International Languages, Literatures, and Cultures at the University of Arizona, I am writing this 
letter in support of CERCLL in its application renewal process for Title VI funding as a Language 
Resource Center. 
 
CERCLL has become a hub for language and culture teaching in the Southwest and beyond. 
The Intercultural Competence Conference, which CERCLL hosts every two years, attracts 
scholars, teachers, and practitioners to the University of Arizona from around the world. 
Through the conference and other outreach efforts, CERCLL creates a space for collaboration 
between colleagues at the University of Arizona and other institutions of higher educations, K-12 
educators and administrators, and others with an interest in fostering the learning of languages 
and in particular less commonly taught languages. 
 
My colleagues in Africana Studies and I look forward to consider working with CERCLL on a 
new endeavor in the coming grant cycle; we would apply for a grant through the Fulbright-Hays 
Group Projects Abroad Program, in order to take a group of teachers to one or two countries in 
Africa--likely South Africa and Swaziland or Botswana--for six weeks, so that they can learn 
about regional languages and cultures, and then bring these experiences and this knowledge 
into their own classrooms. 
 
I am looking forward to working with CERCLL and supporting its ongoing vision to provide 
opportunities and resources to foreign language educators. 
 
 
Best regards, 

Alain-Philippe Durand 
Interim Director, Africana Studies 
Director, School of International Languages, Literatures, and Cultures 

 
 
 
 

Africana Studies Program   
 

College of Humanities 
  

Tucson, AZ 85721-0105 
  Tel:  
  Fax:  

http://africana.arizona.edu 
   
   

Appendix B - 14

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e292
 



 
To CERCLL co-directors Beatrice Dupuy and Chantelle Warner: 
 
This is a letter of endorsement and a statement of enthusiastic support of CERCLL’s 
collaboration with the Second Language Acquisition and Teaching (SLAT) Program at 
the University of Arizona. During the last eight years, CERCLL has secured its position 
as a National Resource Center and a local resource for educators and researchers 
interested in the teaching and learning of language and culture. The SLAT Program is a 
Graduate Interdisciplinary Program, with approximately 70 faculty members from across 
the campus in fields from Middle Eastern and North African Studies to Psychology, 
Anthropology to East Asian Studies, Literacy Reading and Culture to French and Italian. 
The close relationship between SLAT and CERCLL has been mutually enriching. Many 
of the CERCLL projects over the last two grant cycles have been led by SLAT faculty 
members and have engaged PhD students in the program. CERCLL’s support has 
enabled faculty members and students to work together on innovative materials and 
pedagogical approaches and the center has provided a hub for sharing these 
developments. SLAT graduate students, many of whom are future teacher trainers and 
language program directors, have collaborated in CERCLL projects and have led 
workshops and talks for teachers. CERCLL has also provided some support for the SLAT 
Roundtable, a symposium for scholars in fields related to language teaching and learning, 
which is organized by SLAT students and attracts international participants, as well as 
supporting guest speakers brought to campus as part of the SLAT colloquium series.  
 
For all of these reasons, SLAT is happy to be able to support CERCLL’s reapplication for 
the 2014-2018 grant cycle. SLAT will also commit up to $1500 to support the 
Intercultural Competence Conferences in 2016 and 2018. This important event brings 
together teachers and researchers from all over the world and over the years has featured 
talks and workshops from SLAT faculty—including many directors of CERCLL projects, 
who have shared their work.  
 
I wish CERCLL all the best with the current grant competition and look forward to 
supporting its ongoing mission to provide opportunities and resources to educators of 
language and culture in Southern Arizona, the rest of the US and throughout the world. 
 
With warm regards, 

Robert Ariew 
Chair of the SLAT Program 
Professor of French 
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June 24,2Q14

Dear Dr. Beatrice Dupuy and Dr. Chantelle Warner:

As an Associate Professor of Educational Technology at the University of Arizona South
(UA South) and an expert on technology integration and instructional design, I am
excited to collaborate closely with the Center for Educational Resources in Culture,
Language and Literacy (CERCLL) on projects related to emerging technologies in its
application for Title Vl funding as a Language Resource Center.

The UA South is branch campus of the University of Arizona headquartered in Sierra
Vista, Arizona. A Title V accredited campus, UA South provides affordable, accessible
education oppodunities in sites throughout Southern Arizona, including key border
communities in Cochise and Santa Cruz Counties, and also offers a number of online
courses for nontraditional students who are currently employed. I am pleased to be
working with CERCLL on three projects that will directly and indirectly affect the
population of UA South. Currently, Educational Technology Program offers multiple
degree programs including an undergraduate minor, M. S. in EducationalTechnology,
M. A. in Second Language and EducationalTechnology, Graduate Certificate in
lnstructional Design and Technology and Ph.D. minor. Our courses strongly focus on
facilitating learning by creating, using, evaluating and managing technology-rich effective
learning environments.

Together with Professors Jonathon Reinhardt and Chantelle Warner, I will be co-
organizing a symposium in 2015 and 2017 on Digital Literacies in and Beyond the L2
Classroom. This event, which will also take place in October 2014, will provide a unique
forum for discussions between educators and scholars on the role that emerging
technologies play in the development of foreign and second languages literacies. The
strength of UA South's Educational Technology program and the interest in digital
literacies and language teaching in UA's Second Language and Teaching Program will
provide a solid foundation for the success of this event, which will include invited
speakers and poster presentations on research and best practices from not only
Southern Arizona, but also the rest of the country.

I will also be working with CERCLL on designing and creating content for a professional
development webinar series on lntegrating Technology into Foreign Language Teaching.
ln order to extend the potential impact of the webinars, I will be drawing on my own
experiences integrating social media into instructional experiences in order to couple the
webinars with online environments, in which communities of practices can develop and
thrive around the ideas presented in the webinars themselves.

Finally, students in the Educational Technology M.S.-under my directorship-will be
conducting internships on technology integration and evaluation, by working with
CERCLL Project Coordinators. Students in our program complete a 3-credit unit
internship, by collaborating on CERCLL projects such as the American Study Abroad

Pima Countl'Programs
    

fucson. t\Z 85747
'fcl: (  
Fax: (  
rvs u'.uas.ari:ona.edu
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Students in China: Archiving lnteractions between the American and Chinese Youth,
Film Clips for Foreign Language Culture and Literacy, The Literary in the Everyday: An
lnteractive Educational Resource for L2 Teachers, and Games for Literacies. This
partnership will create hands-on professional development opportunities for students at
UA South, while also contributing significantly to the projects.

With warm regards,
Betul Czerkawski

Dr. Betul Czerkawski
Associate Professor
The University of Arizona South
Science and Technology Park

Tucson, Arizona 85747

Pima County Programs
    

Tucson, AZB5747
Tel: (  
Fax:  
n'qrl'.uas.arizona.edu
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Drs. Beatrice Dupuy, and Chantelle Warner (Co-Directors) 
Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) 

 
University of Arizona 
Tucson, Arizona 85721 
 
June 30, 2014  
 
Dear Drs. Dupuy and Warner: 
 
I write in support of your Title VI proposal for the continued funding of CERCLL.  As a member of 
CERCLL’s National Advisory Board (NAB), I have been able to stay abreast of the various projects 
that you have undertaken over the years.  In my estimation, CERCLL has been able to deliver what 
was promised in the funded proposal.  CERCLL’s projects have provided substantive contributions to 
a variety of areas related to foreign language learning, teaching, research, professional development, 
and outreach.  My assessment reflects the views of other NAB members, as documented in the 
evaluative reports submitted over the years.  CERCLL’s record of achievement is important especially 
given the fluctuating financial circumstances under which it has had to operate.   
 
CERCLL distinguishes itself from other Title VI centers with its focus on inter-cultural Competence, 
cultural literacy, and digital literacies.  CERCLL’s international conference, “Developing and 
Assessing Intercultural Competence” has brought leaders from around the country and world to 
exchange ideas and research.  The planned “Digital Literacies Symposium” also promises to be a 
meaningful addition to CERCLL’s events.  During the NAB’s visit this past April, members expressed 
strong support for CERCLL’s expanded engagement in K-12 projects.  Projects that have been 
positively discussed include the Culture Kits for K-8 classrooms and a project using digital games for 
language learning with high school students at tribal institutions.   

As mentioned in the last NAB report, “The SLAT [Second Language Acquisition and Teaching] 
program continues to be one of the best established and well regarded interdisciplinary second/foreign 
language programs nationally and internationally…. The synergistic relationship between SLAT and 
CERCLL is undeniably critical for the success of both endeavors.”  SLAT, for example, has been 
critical to help recruit new faculty and graduate students to create/work on CERCLL projects.   

I congratulate you on the success of your various projects and look forward to CERCLL’s new and 
continued undertakings with the next funding cycle.   

Warm regards,  

 

 

Micheline Chalhoub-Deville, Ph.D. 
Professor of Educational Research Methodology and Co-Director of the Coalition for Diverse 
Language Communities 
University of North Carolina at Greensboro 
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Center for Advanced Language Proficiency Education and Research 
The Pennsylvania State University 

 
University Park, PA 16802 
Tel.:  
http://calper.la.psu.edu 
 
Beatrice Dupuy and Chantelle Warner, Co-Directors 
Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) 

        
University of Arizona 
Tucson, AZ 85721 

June 26, 2014 
  
 
Dear Beatrice and Chantelle, 
  
The Center for Advanced Language Proficiency Education and Research (CALPER) supports the Center 
for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) in its application for Title VI 
funding as a Language Resource Center and pledges its support for the planned International Conferences 
on the Development and Assessment of Intercultural Competence in 2016 and 2018. CERCLL’s focus on 
cultural issues makes it uniquely qualified to host the Intercultural Competence Conference and draw in 
perspectives from other entities. As a center focused on advanced proficiency, CALPER recognized that 
intercultural competence and cultural awareness are of central importance. CALPER will support these 
efforts by funding three registration scholarships for teachers attending the conference in both years.  
  
We look forward to partnering again with CERCLL in the next grant cycle and in particular to being a part 
of the dialogues that emerge out of the Intercultural Competence Conference. 
  
 

 
Cordially, 

 

James P. Lantolf, Greer Professor in Language Acquisition and Applied Linguistics 
Co-director, Center for Advanced Language Proficiency Education and Research (CALPER) 
Director, Center for Language Acquisition (CLA) 
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June 9, 2014 

U.S. Department of Education 
USDE Title VI Language Resource Center Grant Program 

Dear LRC Selection Committee: 

The Center for Advanced Research on Language Acquisition (CARLA) is pleased to continue to 
collaborate with the Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) as 
we reapply for Title VI funding as Language Resource Centers. Our centers will be working together on 
two projects: CERCLL’s International Conference on the Development and Assessment of Intercultural 
Competence (the ICC conference) and CARLA’s Language Teacher Education Conference (the LTE 
conference). 

In the coming grant cycle, CARLA will continue to sponsor the biennial international Language Teacher 
Education Conference, which it founded in 1999, and which provides language teacher educators the 
opportunity to share their research on language teacher development and to learn about effective practices 
from their peers. CARLA will host the conference in Minnesota in May 2015 with support from the 
National Heritage Language Resource Center (NHLRC) and CERCLL. CERCLL has agreed to 
participate in the 2015 conference by sending a plenary speaker to suggest for this audience of language 
teacher educators how language teachers can best learn to foster their students’ development of 
interculturality, both at home and abroad. 

CERCLL’s ICC conference, held every two years in Tucson, has become a central hub for discussions 
focused on interculturality and language teaching and learning. CARLA will support these efforts by once 
again funding a plenary speaker in 2018, when the conference theme will be mobility, both virtual and 
physical, as it relates to intercultural competence. CARLA is particularly interested in this topic because 
of its own focus on content-based language learning both at home and abroad, and on the uses of 
technology to foster language learning in virtual space. We look forward to our partnership with CERCLL 
and the other contributing Language Resource Centers and to the knowledge-sharing that will take place 
at the ICC conference. 

We anticipate with pleasure our collaboration on these two important events, both of which contribute 
tremendously to improving the nation’s capacity for teaching and learning of language and culture. 

Sincerely, 

Elaine Tarone, Director 
Center for Advanced Research on Language Acquisition (CARLA) 
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CENTER FOR APPLIED SECOND LANGUAGE STUDIES (CASLS) 
5290 Univers ity of  Oregon, Eugene OR 97403-5290 T  (541) 346-5699 F  (541) 346-6303 casls.uoregon.edu 

An equal-opportunity, affirmative-action institution committed to cultural diversity and compliance with the Americans with Disabilities Act 

 

July 3, 2014 
 
Beatrice Dupuy and Chantelle Warner, Co-Directors 
Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) 

  
University of Arizona 
Tucson, AZ 85721 

 
Dear Drs. Beatrice Dupuy and Chantelle Warner, 
 
The Center for Applied Second Language Studies’ is delighted to be able to support CERCLL in 
their application for Title VI funding. CERCLL’s focus on culture and the development of advanced 
literacies in foreign languages dovetails well with CASLS’ emphasis on fostering learner 
engagement through real world connections. CERCLL and CASLS will be collaborating on two 
projects, which bring together the converging interests of the two centers.  
 
The first project is a continuation of the very successful CERCLL-sponsored Games to Teach 
project, which I have led together with Prof. Jon Reinhardt (University of Arizona) in the current 
grant cycle. This project has resulted in several manuals and white papers for teachers on how to 
integrate games into the teaching of languages and cultures, as well as co-led professional 
development workshops organized as part of CERCLL’s K-16 initiatives, a knowledge-sharing 
project which aims to promote instructor access to innovative pedagogical models. In the new grant 
cycle, CERCLL and CASLS will work together to continue to maintain and develop the Games to 
Teach website, which serves as an online resource and through which the manuals are disseminated.  
 
CERCLL and CASLS’ will also be collaborating on the Intercultural Competence Conference, 
which CERCLL every two years. This event has become a central meeting point for discussions of 
the intercultural competence and language teaching. CERCLL’s 2018 conference will center on the 
topic of mobility and intercultural competence. CASLS’ is therefore excited to have the opportunity 
to organize a panel at this event featuring work from the Bridging Cultures project. The project’s 
focus on the use of digital technologies to implement place-based language learning will provide an 
interesting perspective on the topic of mobility. I look forward to CASLS continued partnership with 
CERCLL, as we both work to develop innovative and effective pedagogical resources for language 
teachers in our local communities and through the United States. 
 
Sincerely, 
 
 
 
 
Julie
Director, Center for Applied Second Language Studies 
Courtesy Assistant Professor, Romance Languages 
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Austin, Texas 
May 22, 2014 

 
Dear Chantelle and Béatrice,   
 
The Center for Open Educational Resources and Language Learning (COERLL) is 
pleased to be collaborating with the Center for Educational Resources in Culture, 
Language and Literacy  (CERCLL) on our applications for Title VI funding as National 
Foreign Language Resource Centers. We will be working together on a shared project—
The Literary in the Everyday: An Archive of Open Educational Resources—as well as on 
CERCLL’s 2016 and 2018 International Conferences on the Development and 
Assessment of Intercultural Competence.  
 
The project The Literary in the Everyday (LITE) is inspired by a previous project 
supported by COERLL in the last grant cycle. Based on the principles of the original 
project, we will develop an archive of literacy-based materials. The archive space will be 
searchable based on a variety of terms and will include space for online discussions, 
which will serve as an additional resource for professional development and which will 
be “crowd sourced” by the site’s curators in order to articulate connections between the 
activities.  
 
COERLL’s technology team, in consultation with CERCLL, will be responsible for the 
development of the digital archive. Professors Beatrice Dupuy and Chantelle Warner 
(CERCLL co-directors) will curate and solicit materials for French and German 
respectively. Once the site has been developed for these initial languages, it can be 
expanded to include other LCTLS, for which there are often limited published materials. 
 
For CERCLL’s conferences in 2016 and 2018, COERLL agrees to provide scholarship 
funding for teachers ($150 each) as well as funding for one plenary speaker ($1600). We 
look forward to our partnership with CERCLL. It is our hope that this project facilitate 
knowledge-sharing and collaboration central to our common goal of strengthening our 
nation’s capacity for foreign language teaching and learning. 
 
Given the strengths of COERLL and CERCLL, we are excited by the potential of this 
collaborative project. 
 
Sincerely, 

Dr. Carl Blyth 
Director 
Center for Open Educational Resources and Language Learning 
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nflrc.hawaii.edu 

u 
 

Honolulu HI 96822–2322 
voice  

fax  

The University of Hawai‘i is an equal opportunity/affirmative action institution. 

June%9,%2014%
%
Drs.%Beatrice%Dupuy%and%Chantelle%Warner,%Co=Directors%
Center%for%Educational%Resources%in%Culture,%Language%and%Literacy%(CERCLL)%

%%%% %
University%of%Arizona%
Tucson,%AZ%85721%
%%
%
Dear%Beatrice%and%Chantelle,%
%%
%
The%NFLRC%team%is%pleased%to%collaborate%with%the%Center%for%Educational%Resources%in%Culture,%
Language%and%Literacy%(CERCLL)%in%its%application%for%Title%VI%funding%as%a%Language%Resource%
Center.%Our%two%centers%will%be%working%together%on%CERCLL’s%International%Conference%on%the%
Development%and%Assessment%of%Intercultural%Competence,%which%has%become%a%hub%for%
discussions%of%interculturality%and%language%learning%over%the%past%8%years.%In%2018,%the%
conference%will%focus%on%mobility%and%intercultural%competence—a%topic%which%is%also%central%to%
one%of%the%NFLRC’s%initiatives,%namely%the%intersection%between%technology=enabled%intercultural%
collaborations%and%project=based%language%learning.%As%part%of%our%collaboration:%
%
1)%the%NFLRC%will%cover%travel%expenses%for%two%pre=conference%workshop%leaders%for%the%
International%Conference%on%the%Development%and%Assessment%of%Intercultural%Competence,%to%
take%place%in%Tucson%in%January%2018;%
%
2)%CERCLL%will%sponsor%a%workshop%participant%from%Southern%Arizona%to%attend%the%NFLRC’s%2016%
Intensive%Summer%Institute%on%project=based%learning%and%intercultural%exchanges%to%take%place%
at%the%University%of%Hawai‘i%at%Mānoa.% %%
%
I%look%forward%to%our%collaboration%and%wish%CERCLL%the%best%in%this%funding%competition.%
%
Best%regards,
%
%
%
Julio%C%Rodríguez,%Director%
NFLRC%at%the%University%of%Hawai‘i%at%Mānoa%
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,	  Brigham	  Young	  University,	  Provo,	  UT	  84602	  
http://nmelrc.org,	  	   	  (fax)	  

	  

National Middle East Language Resource Center 
 
 
 
3 July 2014 
 
 
Beatrice Dupuy and Chantelle Warner, Co-Directors 
Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) 

  
University of Arizona 
Tucson, AZ 85721 
 
RE: CERCLL/NMELRC Collaboration 
 
As Director of the National Middle East Language Resource Center (NMELRC), I am 
pleased to support the application of the Center for Educational Resources in Culture, 
Language and Literacy (CERCLL) for Title VI funding as a Language Resource Center 
for 2014-18. We very much appreciate CERCLL’s contributions and consider our past 
collaboration in producing Hypermedia Texts for Learning Language and Culture a 
solid success. 
 
During the coming funding cycle we propose to contribute to the Intercultural 
Competence conferences in 2016 and 2018 by providing scholarship funding in the 
amount of $1500 during each year of the conference for teachers of Middle Eastern 
languages to attend in the conference. 
 
We look forward to our continued partnership with CERCL, and with the other Title VI 
centers involved in these valuable CERCLL projects. 
 
Sincerely, 

R. Kirk Belnap 
Professor of Arabic 
Director, National Middle East Language Resource Center 
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UNIVERSITY OF CALIFORNIA, BERKELEY 

BERKELEY DAVIS IRVINE LOS ANGELES RIVERSIDE SAN DIEGO SAN FRANCISCO• • • • • • SANTA BARBARA SANTA CRUZ•

 
 

Berkeley Language Center 
 

Berkeley, CA 94720-2640 
Phone ; Fax  

 
 
 

June	  23,	  2014	  
 
Béatrice Depuy 
Chantelle Warner 
Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) 
University of Arizona 
Tucson,	  AZ	  85721-‐0067	  
	  
Dear	  Béatrice	  and	  Chantelle,	  
	  
The	  Berkeley	  Language	  Center	  is	  pleased	  to	  participate	  in	  CERCLL’s	  Title	  VI	  Language	  
Resource	  Center	  project	  and	  to	  contribute	  considerable	  resources	  to	  its	  successful	  
implementation.	  	  
	  
The	  Berkeley	  Language	  Center	  will	  contribute	  Mark	  Kaiser's	  time	  to	  this	  project.	  Kaiser	  
will	  provide	  instruction	  to	  taggers	  on	  the	  cutting	  and	  tagging	  of	  clips,	  will	  review	  the	  
finished	  clips	  before	  "publication"	  in	  the	  Library	  of	  Foreign	  Language	  Film	  Clips	  (LFLFC),	  
and	  will	  conduct	  online	  training	  to	  instructors	  on	  using	  the	  LFLFC	  to	  deliver	  clips	  to	  
students.	  Moreover	  the	  Berkeley	  Language	  Center	  is	  providing	  storage	  for	  any	  new	  clips	  
created,	  as	  well	  as	  backup	  services	  for	  all	  clips	  in	  the	  collection.	  	  
	  
Please	  note	  that	  the	  LFLFC	  has	  been	  operating	  successfully	  for	  over	  five	  years,	  with	  
approximately	  50	  institutions	  using	  the	  LFLFC	  to	  deliver	  clips	  to	  students.	  The	  BLC	  
welcomes	  the	  participation	  of	  other	  institutions.	  
	  

Sincerely,	  

Richard	  Kern	  
Professor	  of	  French	  
Director,	  Berkeley	  Language	  Center	  
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Appendix C – Timeline of Projects 
 New CERCLL Project; CERCLL Project continuing from previous cycle with a new focus; University of Arizona’s Institutional Contribution ; Non UA contributions 
  

Page 1 of 6 

Appendix C: Timeline of Projects 

For cost-sharing details, see lower line in each project description and also Appendix B, letters of support. For evaluation timeline details, see Appendix D, Table of Objectives and 
Appendix E, PMF. For details of products being created, see Narrative section Table 2. 
  

Yr 1, 2014-15 Yr 2, 2015-16 Yr 3, 2016-17 Yr 4, 2017-18 

Focus Area 1: Innovative Pedagogies and Materials 

American Study Abroad Students in China: Archiving Interactions between the American and Chinese Youth (Narrative section, IV.A.1a) 

 Project preparation: Recruitment and training of a graduate research assistant. 
Recruiting participants and collecting data from three cohorts (i.e., Spring 2016, 
Summer 2016, and Fall 2016) in three study abroad programs. 

 

 

 Transcribe and analyze the narratives and 
recordings. Preparation of the online 
archive.  

 

  Field test of the online archive at the 
University of Arizona’s own study abroad 
program in China.  

Field test of the online archive at the 
Chinese program at Pima Community 
College.

   Preparation and field test of the teachers’ 
manual.  

 
 

  Revision of the online archive and the 
teacher’s manual. Preparation for 
publication. 

   Workshop on study abroad and language 
learning in China at the joint meeting of 
the American Council for Teachers of 
Foreign Languages and the Chinese 
Language Teachers Association 

Commitment Description: The UA’s College of Humanities is contributing to the payment received by the Project Coordinator, the Department of East Asian Studies is supporting 
her work as well, and the Confucius Institute at the University of Arizona will assist in distributing materials created within its networks. Pima Community College (an MSI) is field 
testing the materials in its language programs; its faculty member will be presenting professional development workshops with the Project Coordinator. Work in China in years 2 
and 3 will be done in collaboration with the Council for International Educational Exchange (Shanghai), the Alliance for Global Education (Shanghai), and the CV Starr Middlebury 
School in China (Hangzhou). 
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Appendix C – Timeline of Projects 
 New CERCLL Project; CERCLL Project continuing from previous cycle with a new focus; University of Arizona’s Institutional Contribution ; Non UA contributions 
  

Page 2 of 6 

Yr 1, 2014-15 Yr 2, 2015-16 Yr 3, 2016-17 Yr 4, 2017-18 

Film Clips for Foreign Language Culture and Literacy (Narrative section, IV.A.1b) 

Clips are made from movies in Turkish, Persian, Arabic, Vietnamese, Thai, Indonesian, Tagalog, Dutch, Swedish, and German. 
 Professional development: Webinar is created to further publicize the LFLFC, and 

screencasts will be added within the LFLFC itself. 
Kaiser presents a workshop on using the 
Film Clips in the classroom at the 2016 
IC conference 

 Professional development: Webinars are created on using language-specific materials in several languages
 Dissemination of materials 

Commitment Description: The University of California, Berkeley’s Language Film Institute is contributing to the project in Dr. Kaiser’s time, production of some webinars, and the 
technology required to create and house the archive. At the UA, the Center for Middle Eastern Studies is paying for film clipping in Persian and Turkish, and the College of Social 
and Behavioral Sciences is funding work on Arabic films, with additional support from the Arabic Flagship Program. 
 

Literary in the Everyday (Narrative section, IV.A.1c) 

General framework produced; creation of web site/archive where materials will be housed 
Materials creation and testing: French 
materials created and piloted in language 
programs 

Materials creation and testing: German 
materials created and piloted 

Materials creation and testing: 
Portuguese, Arabic, Turkish, and Persian  

Materials testing: LPDs from other 
collegiate LCTL programs participate 
(i.e., pilot an activity in their language 
program; contribute an original activity; 
suggest ways to adapt/improve existing 
materials) 

Creation of webinars in each year of the grant: 1 in each of years 1 through 3; 2 in year 4 
Commitment Description: COERLL at the University of Texas at Austin is creating the website and archive, and managing some curation. 
 

Games for Literacies (Narrative section, IV.A.1d) 

 Creation of Games For Literacies blog, 
summer 2016 

 

  Research for development of 3 manuals  
 Survey distributed to users of Games to 

Teach products (developed 2010-2014) 
Surveys distributed to users of Games to Teach and Games for Literacies products, July 
years 3 and 4 
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Yr 1, 2014-15 Yr 2, 2015-16 Yr 3, 2016-17 Yr 4, 2017-18 
  Manual #1: on gamification (offers 

educators a principled approach to 
developing and implementing gameful 
features in their own FL instruction and 
assessment), published December 2016 

Manual #2: on game development 
(explores and reviews several 
commercially available applications that 
may be used by teachers to develop basic 
digital games for FL learning), published 
August 2017 
Manual #3: 2nd ed. edition of the manual 
on game-enhanced FL learning developed 
for CERCLL’s Games To Teach project 
(2014), published January 2018. 

  Professional development workshop on 
gamification 

Summer workshop on game-based L2 
instructional design 

  Dissemination: relevant conference presentations in years 3 and 4 
Commitment Description: Dr. Julie Sykes at CASLS at the University of Oregon will work with the Project Coordinator on aspects related to the Games to Teach survey in year 2. 
See also the section at the end of this table regarding activities spear-headed by other Title VI centers. 
 

Focus Area 2: Professional Development and Community Connections 

K-16 Initiatives: Professional Development for Foreign Language Educators (Narrative section, IV.A.2a) 

All years: Outreach Team works with community and K-12 groups to identify—and respond to—professional development needs 
All years: Language Teacher Symposium (LaTeS) in Spring and Fall semester each year 
All years: Summer professional development series including CERCLL Core presentations, CERCLL project showcases, and non-CERCLL affiliated presenters: 

Summer Institute on Multiliteracies Summer workshop series: 
presentations from regional educators

Summer Institute: CERCLL’s Common 
Core project 

Summer Institute showcasing CERCLL 
projects

All years: Webinars on variety of topics (selected based on feedback on evaluation materials in the 2010-1018 grant cycles, and by priorities of  Outreach Team focus groups) 
 Betul Czerkawski develops a strand on Integrating Technology into FL Teaching, working with interns and using five CERCLL 

projects: American Study Abroad Students in China, Film Clips for Foreign Language and Culture, Literary in the Everyday, Games 
for Literacies, Digital Literacies Symposium 

All years: Native speaker series in K-12 language classrooms (not funded by the grant, but integral to the K-16 project) 
All years: Online resources created - webinars, presentations, resources, lesson-plans and curricula posted on CERCLL website following the events 
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Appendix C – Timeline of Projects 
 New CERCLL Project; CERCLL Project continuing from previous cycle with a new focus; University of Arizona’s Institutional Contribution ; Non UA contributions 
  

Page 4 of 6 

Yr 1, 2014-15 Yr 2, 2015-16 Yr 3, 2016-17 Yr 4, 2017-18 
Commitment Description: The UA’s College of Humanities is sharing costs related to LaTeS in each year of the grant (bringing speakers and funding logistics) and the College of 
Education is contributing financially to the logistics and professional costs of the Common Core and Global Cultures workshops and institute. The UA’s Center for Middle Eastern 
Studies and Center for Latin American Studies will contribute to funding/hosting some of the webinars, share Outreach Coordinators related to other events in the series, and 
collaborate on the native speaker series. The UA’s Confucius Institute will fund webinars and work with native speakers in their Chinese language K-12 classrooms. CALPER, 
CASLS and NMELRC are financing scholarships for teachers who attend professional development workshops hosted by CERCLL. 
 

Reading Globally: Connecting K-8 Classrooms to the World (Narrative section, IV.A.2b) 

Expansion: meetings with district staff developers to set up district offering of the kits and 
with UA social studies instructors regarding use of kits in student teaching 

  

Development: new kit created in Vietnamese Development: New kits created on West 
Africa and India 

  

International consultants in individual 
classrooms with existing kits 

International consultants in individual classrooms with existing and new kits using a range of models – individual teachers, district 
inservices, student teachers – depending on response from participants 

Series of Saturday professional development workshops beginning Spring 2015, then in each semester of years 2 through 4. Integrating the community from year 2. 
 Field test data collection in 1-2 

classrooms related to intercultural 
competence 

Intensive data collection in 3 classrooms during academic year 

 Compile deliverables: Annotated book and resources lists; teaching strategies; model for use of international consultants and kits and 
in afterschool workshops for children and families; vignettes about the classroom use of the kits; assessment measures for 
intercultural competence for teachers in elementary and middle schools. 

Dissemination: Project Director and 
International Consultants presents at 
conferences 

 Dissemination: Project Director and International Consultants present at conferences in 
years 3 and 4 

Commitment Description: Worlds of Words and the College of Education at the UA share in personnel and logistical costs for developing and disseminating materials, and for 
providing professional development workshops. 
 

Globalizing the Common Core State Standards (Narrative section, IV.A.2c) 

Research of the global texts to create the grade level band lists Revision of lists  
  Professional development: inservices for 

local teachers; summer institute for a 
national audience 

 

Commitment Description: Worlds of Words and the College of Education at the UA share in personnel and development costs. 
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Appendix C – Timeline of Projects 
 New CERCLL Project; CERCLL Project continuing from previous cycle with a new focus; University of Arizona’s Institutional Contribution ; Non UA contributions 
  

Page 5 of 6 

Yr 1, 2014-15 Yr 2, 2015-16 Yr 3, 2016-17 Yr 4, 2017-18 

Focus Area 3: Knowledge Generating and Sharing: Research, Conferences and Colloquia 

Intercultural Sojourns: Assessing Outcomes and Impact (Narrative section, IV.A.3a) 

Preparatory phase: research of literature, 
refine survey instrument, translation of 
surveys into local languages for three 
countries, etc.; survey sent to alumni. 

Collection and compilation of quantitative 
data with follow-on interviews; analysis 
of data. 

  

 Dissemination: Presentations at conferences in each of years 2 through 4 (combination of ACTFL, TESPL and  NAFSA) 
  Publications: reports uploaded to website(s) and articles published. 
Commitment Description: SIT Graduate Institute/World Learning and the Federation of The Experiment in International Living (FEIL) contribute to the costs of research in-country 
and later analysis. The UA’s Global Initiatives contributes to funding workshops on the UA campus and at the 2016 Intercultural Competence conference. 
 

Intercultural Competence Conference: Development and Assessment (Narrative section, IV.A.3b) 

Produce and disseminate Call for Proposals Review and select submitted proposals 
and scholarship applications 

Produce and disseminate Call for 
Proposals 

Review and select submitted proposals 
and scholarship applications 

Work with collaborators to identify  and 
invite keynote/plenaries; perform other 
logistical arrangements 

Make logistical arrangements; further 
advertise registration, etc 

Work with collaborators to identify  and 
invite keynote/plenaries; perform other 
logistical arrangements 

Make logistical arrangements; further 
advertise registration, etc 

 CONFERENCE: then post podcasts, 
handouts, resources etc online after  the 
event 

 CONFERENCE: then post podcasts, 
handouts, resources etc online after  the 
event 

 Proceedings: Select submitted 
presentation papers, edit, compile and 
post on CERCLL website as e-publication 

 Proceedings: Select submitted 
presentation papers, edit, compile and 
post on CERCLL website as e-publication 

Commitment Description: The UA’s College of Humanities, College of Social and Behavioral Sciences, Confucius Institute and Centers for Middle Eastern and Latin American 
Studies contribute to logistical costs of the conferences. The UA’s Second Language Acquisition and Teaching program funds the keynote presentation. CALPER, CARLA, 
CASLS, NFLRC, and NMELRC will each send their Project Coordinators to present plenaries or workshops at one or both conferences; CALPER, CASLS and NMELRC will fund 
K-12 teachers to participate in the conferences.  
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Appendix C – Timeline of Projects 
 New CERCLL Project; CERCLL Project continuing from previous cycle with a new focus; University of Arizona’s Institutional Contribution ; Non UA contributions 
  

Page 6 of 6 

Yr 1, 2014-15 Yr 2, 2015-16 Yr 3, 2016-17 Yr 4, 2017-18 

Digital Literacies Symposium (Narrative section, IV.A.3c) 

Web site: created in year 1, then used to provide an ongoing set of resources related to digital literacies and language teaching 
Produce and disseminate Call for Poster 
Proposals in late Fall; selected in Spring. 
Work with collaborators to identify  and 
invite keynote; perform other logistical 
arrangements 

Hybrid CONFERENCE in Fall: post 
podcasts, handouts, resources etc online 
during and after  the event 

Produce and disseminate Call for Poster 
Proposals in late Fall; selected in Spring. 
Work with collaborators to identify  and 
invite keynote; perform other logistical 
arrangements 

Hybrid CONFERENCE in Fall: post 
podcasts, handouts, resources etc online 
during and after  the event 

Commitment Description: The UA’s College of Humanities and College of Social and Behavioral Sciences are funding speaker presentations and other costs at the symposia. 
COERLL and LARC are funding presentations by their Project Coordinators. 
 

Collaborative Activities Spearheaded by Other Title VI funded Units: 

Games to Teach: the CERCLL/CASLS project that originated in the 2010-2014 grant cycle and feeds into the new proposed project Games for Literacies CERCLL project 
continues, now hosted by CASLS 
 
CARLA  Language Teacher Education 
Symposium: 
CERCLL gives a presentation on CERCLL 
projects; funds a plenary presentation 

Western Consortium Multi-Language 
Workshop, hosted by CMES at the UA: 
Project Coordinators and CERCLL Core 
give presentations on CERCLL activities; 
provide funding for student language 
facilitators 

  

 NFLRC Summer Institute on Project-
Based-Learning/Cultura: CERCLL 
funds participant attendance 
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9/15/14-9/14/15 9/15/15-9/14/16 9/15/16-9/14/17 9/15/17-9/14/18 % of 
Yr 1 Yr 2 Yr 3 Yr 4 Sum Total Costs

1. Personnel 75,657$  85,341$  93,315$  95,549$  349,862$          46.20%
2. Fringe Benefits 25,331$  29,688$  33,325$  33,666$  122,011$          16.11%
3. Travel 14,104$  5,904$  17,104$  15,204$  52,316$            6.91%
4. Supplies 8,000$  5,300$  4,000$  5,050$  22,350$            2.95%
5. Contractual -$  -$  -$  -$  -$  0.00%
6. Other 52,760$  49,782$  25,484$  26,672$  154,698$          20.43%
7. Total Direct Costs (Lines 1-8) 175,852$  176,015$  173,228$  176,141$  701,236$          92.59%
8. Indirect Costs @ 8% 14,068$  14,081$  13,858$  14,091$  56,099$            7.41%
9. Total Costs (Lines 9-10) 189,920$  190,096$  187,086$  190,232$  757,335$          100.00%

Executive Budget

University of Arizona
The Center for Educational Resources in
Culture Language and Literacy (CERCLL)

P.I. - Beatrice Dupuy

Budget Justification - 1 of 16
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9/15/14-9/14/15 9/15/15-9/14/16 9/15/16-9/14/17 9/15/17-9/14/18
Yr 1 Yr 2 Yr 3 Yr 4 Total

1. Personnel

Project Name Title Salary FTE
Core-Admin supp Dupuy, Beatrice PI (Co-Director) 76,990$     0.25 5,000$              5,150$              5,305$              5,464$              20,918$      
Intercultural Dupuy, Beatrice PI  (Co-Director) -$                     3,863$             4,098$             7,961$       
K-16 Dupuy, Beatrice PI  (Co-Director) 7,500$             3,750$             7,500$             3,750$             22,500$     
Core-Admin supp Warner (Reynwar), Chantelle Co-Investigator  (Co-Director) 61,018$     0.25 5,000$              5,150$              5,305$              5,464$              20,918$      
Literary Everyday Warner (Reynwar), Chantelle Co-Investigator  (Co-Director) 7,500$              $3,750 7,500$              $3,750 22,499$      
Digital Lit Warner (Reynwar), Chantelle Co-Investigator  (Co-Director) -$                      3,863$              4,098$              7,961$        
Core-Admin supp Panferov, Suzanne Advisory Board Member 200$                 300$                 500$           
Core-Admin supp Waugh, Linda Advisory Board Member 200$                 300$                 500$           
Games Reinhardt, Jonathon Project Coordinator 1,061$              1,093$              2,154$        
Digital Lit Reinhardt, Jonathon Project Coordinator 1,030$              1,093$              2,123$        
Digital Lit Czerkawski, Betul Project Coordinator 500$                 1,030$              530$                 1,591$              3,651$        
Global Short, Kathy Project Coordinator 2,000$              2,060$              2,122$              2,185$              8,367$        
Common Core Short, Kathy Project Coordinator
K-16 Sheilah Nicholas Project Coordinator 3,000$              3,090$              3,183$              3,278$              12,551$      
K 16 TBA W k h t 1 000$ 500$ 1 030$ 530$ 3 060$

University of Arizona

Budget Summary

The Center for Educational Resources in Culture Language and Literacy
P.I. - Beatrice Dupuy

K-16 TBA Workshop presenters 1,000$             500$                1,030$             530$                3,060$       
SA in China Wenhao Diao Project Coordinator 5,000$              5,000$       
SA in China Wenhao Diao Project Coordinator 2,000$              2,000$        
Core-Admin supp MacKay, Kate Associate Director 63,685$     0.5 31,843$            32,798$            33,782$            34,796$            133,219$   

Core-Admin supp TBA Grad Asst $21.57/hr 1,294$              1,333$              1,373$              1,414$              5,414$        
Games TBA-RA Grad Asst $15/hr -$                      -$                      3,855$              3,971$              7,826$        
Global TBA Grad Asst $15/hr 1,000$              1,030$              -$                      -$                      2,030$        
Global TBA Grad Asst $15/hr 1,500$              2,500$              5,000$              5,000$              14,000$     
Global TBA Grad Asst $15/hr -$                      -$                      1,000$              1,030$              2,030$       
Common Core TBA Grad Asst per job 2,400$              2,400$              4,800$              9,600$        
Literary Everyday TBA Grad Asst per webinar 250$                 250$                 250$                 500$                 1,250$        
Intercultural TBA Grad Asst 15/hr 2,250$              2,250$              4,500$        
Intercultural TBA Grad Asst 15/hr 2,250$              2,250$              4,500$        
Intercultural 3 TBAs Grad Asst 75/hr 225$                 225$                 450$           
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K-16 TBA Grad Asst per webinar 1,000$              1,000$              1,000$              1,000$              4,000$        
SA in China TBA Grad Asst 15/hr 2,400$              2,400$              4,800$        
LFLFC TBA-SLAT/Russian Grad Asst 20/hr 3,750$              3,750$              7,500$        

-$                
Intercultural TBA Student Worker 10/hr 800$                 800$                 1,600$        

K-16 TBA Student Worker 720$                 720$                 720$                 720$                 2,880$        
Digital Lit TBA Student Worker 10/hr 800$                 800$                 1,600$        

75,657$            85,343$            93,315$            95,549$            349,864$    
0$                     

2. Fringe Benefits

Faculty 9,123.32$         9,505.59$         11,192.53$       10,980.56$       40,802$      
Staff 9,107.10$         9,380.31$         9,661.72$         9,951.57$         38,101$      
Grad Asst 7,086$              10,753$            12,456$            12,685$            42,981$      
Student Workers 15.12$              48.72$              15.12$              48.72$              128$           

25,331$            29,688$            33,326$            33,666$            122,011$   
3. Travel

Project
Core - Administration and Project Support 11,900$            4,000$              7,400$              7,400$              30,700$     
IC Sojourns -$                      1,700$              1,700$              1,700$              5,100$       
Games for Literacies -$                      -$                      1,700$              1,700$              3,400$       
Global Cultures 2,000$              -$                      1,000$              1,000$              4,000$       
Common Core -$ -$ 1 700$ -$ 1 700$Common Core -$                     -$                     1,700$             -$                     1,700$       
Literary in Everyday -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Developing Intercultural Competence -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
K-16 Professional Development 204$                 204$                 204$                 204$                 816$           
SA in China -$                      -$                      3,400$              1,700$              5,100$       
Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
LFLFC -$                      -$                      -$                      1,500$              1,500$       
2Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Digital Literacies -$                      -$                

14,104$            5,904$              17,104$            15,204$            52,316$     
4. Supplies

Project
Core - Administration and Project Support 7,200$              3,000$              4,000$              4,550$              18,750$     
IC Sojourns 100$                 400$                 -$                      -$                      500$           
Games for Literacies -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Global Cultures 700$                 1,400$              -$                      -$                      2,100$       
Common Core -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Literary in Everyday -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Developing Intercultural Competence -$                      500$                 -$                      500$                 1,000$       
K-16 Professional Development -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
SA in China -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
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Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
LFLFC -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
2Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Digital Literacies -$                      -$                

8,000$              5,300$              4,000$              5,050$              22,350$     
5. Other

Project
Core - Administration and Project Support 17,050$            11,100$            15,806$            10,900$            54,856$      
IC Sojourns 15,414$            13,770$            -$                      -$                      29,184$      
Games for Literacies -$                      -$                      250$                 250$                 500$           
Global Cultures -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Common Core -$                      -$                      3,000$              -$                      3,000$        
Literary in Everyday 500$                 500$                 500$                 500$                 2,000$       
Developing Intercultural Competence 2,800$              4,600$              1,500$              6,600$              15,500$     
K-16 Professional Development 7,896$              10,162$            4,428$              7,172$              29,658$      
SA in China -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
LFLFC 9,100$              8,400$              -$                      -$                      17,500$     
2Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Digital Literacies -$                      1,250$              -$                      1,250$              2,500$       

52,760$            49,782$            25,484$            26,672$            154,698$   

6. Total Direct Costs (Lines 1-6)
175,852$          176,017$          173,228$          176,141$          701,239$    

7. Indirect Costs @ 8%
8% 14,068$            14,081$            13,858$            14,091$            56,099$      

8. Total Costs (Lines 7-8)
189,921$          190,098$          187,087$          190,232$          757,338$    
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

CERCLL: Budget Justification     
 
CERCLL’s budget has been created to provide the most cost-effective way to fund its 10 projects  
as well as to provide the right infrastructure to carry out the projects efficiently while also 
maintaining the highest quality. In addition to the usual administrative and regulatory tasks required 
of CERCLL’s Core personnel, CERCLL’s Core staff will also undertake many of the logistical 
requirements of the projects—all organization for the two conference/symposia projects and K-16  
Initiatives events, for example. For contributions by other entities, see Cost-Effectiveness section of 
the application narrative, letters of support (Appendix B) and Timeline (Appendix C).  
 
 
1. Personnel 
 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Beatrice Dupuy, PI (CERCLL-Co-Director) will devote .25 FTE during the academic year to 
overseeing all of the activities of the Center. Minimal salary replacement funds are provided for 
her for one semester each year; the balance of her salary is picked up by the College of 
Humanities as institutional commitment. The amount increases by 1.03% each year to allow for 
increases in fringe/ERE (as is the case for most personnel lines in this budget). 
 
 5000  5150 5305 5464 
 
Dr. Dupuy receives summer salary for her work on individual projects for which she is Project 
Coordinator: the Intercultural Competence Conference (years 2 and 4) and K-16 Initiatives 
(all years): 
  3863  4098 
 7500 3750 7500 3750 
 
Like Dr. Dupuy, Co-Investigator Chantelle Warner (Reynwar) (CERCLL Co-Director) will 
devote .25 FTE during the academic year to overseeing Center activities. Minimal salary 
replacement funds are provided for her for one semester each year; the balance of her salary is 
picked up by the College of Humanities as institutional commitment: 
 
 5000  5150 5305 5464 
 
Dr. Warner (Reynwar) receives summer salary for her work on individual projects for which 
she is Project Coordinator: Literary in the Everyday (all years), Digital Literacies Symposium 
(years 2 and 4), and the Intercultural Competence Conference (not a separate line in this 
budget): 
 
  $7,500  $3,750   $7,500  $3,750  
   $ 3,863     $           4,098  
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Suzanne Panferov will receive a supplemental compensation for participating in the two 
Advisory Board meetings in years 1 and 3: 
 
 200  300  
 
Linda Waugh will receive a supplemental compensation for participating in the two Advisory 
Board meetings in years 1 and 3: 
 
 200  300  
 
Jonathon Reinhardt will receive flat fee summer funding as Project Coordinator of Games for 
Literacy in years 3 and 4: 
 
   1061 1093 
 
Dr. Reinhardt will receive flat fee summer funding for his work as Co-Coordinator of the 
Digital Literacies project in each of years 2 and 4: 
 
  1030  1093 
 
Betul Czerkawski will receive flat fee summer funding for her work as Co-Coordinator of the 
Digital Literacies project. She will take part in the organization of the event, but also work with 
interns in UA South’s Educational Technology program—a task that contributes to the K-16 
Initiatives project. 
 
 500 1030 530 1591 
 
Kathy Short receives flat fee summer funding for her work as Project Coordinator of the Global 
Cultures project in all years of the grant. In addition, her time for the Common Core project is 
funded entirely by the UA’s College of Education. 
 
 2000 2060 2122 2185 
 
Sheilah Nicholas (Community Outreach Coordinator) will receive funding each year for 
consultancy work with communities in Arizona which will be targeted for various activities in 
the K-16 Initiatives project, especially those in MSIs.  
 
 3000 3090 3183 3278 
 
Selected faculty will present webinars as part of the K-16 Initiatives series @ $250/webinar: 4 in 
years 1 and 3, 2 in years 2 and 4: 
 
 1000 500 1030 530 
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Wenhao Diao will receive a course release for her work as Project Coordinator of the American 
Study Abroad Students in China project: minimal salary replacement funds are provided for 
her for one semester in year 3; the balance of her salary is picked up by the College of 
Humanities as institutional commitment. 
 
   5000  
 
Dr. Diao will receive flat fee summer funding in year 4 of the grant for continued work on the 
American Study Abroad Students in China project. 
 
    2000 
 
Kate Mackay will be Associate Director of the Center at .5FTE on the grant (plus .25 on the 
VPR). The Associate Director will be in contact with Washington as needed and will also be in 
charge of overseeing the smooth running of the Center as well as the projects on a daily basis—
including coordination of the Intercultural Competence conference and other events, 
management of CERCLL’s advertising and publications, coordination of evaluation activities, etc. 
 
 31843 32798 33782 34796 
 
A Graduate Student Associate will help out with various duties in the Center. The student will 
have a background in SLAT or similar field, and so will be able to assist both Project 
Coordinators and Core personnel as the need arises, producing resources, as well as performing 
research and data gathering for evaluation and other purposes. He or she is paid on the grant for 
6 weeks of summer work, 10 hours per week @ the COH standard rate for contracted students of 
$21.57/hour. (The GA is paid from VPR funds at 0.33 FTE during the academic year.) 
 
 1294 1333 1373 1414 
 
A Graduate Associate will assist Dr. Reinhardt in producing materials for the Games for 
Literacy project. The GA will be paid $15 per hour for a total of 257 hours per year in years 3 
and 4.  
 
   3855 3971 
 
Graduate Students from the Language, Reading and Culture graduate program will develop 
Language and Culture kits for the Global Culture project in Vietnamese (Year 1); and Bambara, 
and Hausa/Igbo/Yoruba (Year 2). They are paid $15/hour for a total of 67 hours per year in years 
1 and 2. (And additional kit is paid for by VPR funds.) 
 
 1000 1030   
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Graduate Associates in Language, Reading and Culture (described as International Consultants 
in the project description in the narrative text) in the Global Cultures project visit schools in 
each semester; $500 per semester (3 in year 1 [2 pre-existing languages plus Vietnamese]; 5 in 
year 2 [Hindi, Hausa/Igbo/Yoruba, and 3 pre-existing languages]; 10 in years 3 and 4 [all 
languages twice each]). They are paid $15 per hour for a total of 33.3 hours per language/region. 
 
 1500 2500 5000 5000 
 
Graduate Associates will gather data in local schools for the Global Cultures project to assist in 
preparing deliverables. They are paid $15 per hour for a total of 67 hours per year in years 3 and 
4.  
 
   1000 1030 
 
A Graduate Associate will work with the Common Core Project Coordinator, Kathy Short, to 
research books for inclusion in the new reading list. They are paid $15 per hour for a total of 160 
hours in each of years 1 and 2, and 320 hours in year 3.  
 
 2400 2400 4800  
 
Ph.D. Graduate Students working on the Literary in the Everyday project will create webinars 
@ $250/webinar (1 in each of years 1 through 3; 2 in year 4): 
 
 250 250 250 500 
 
A Graduate Student will work with the CERCLL core team to organize the Intercultural 
Competence conference in handling registrations, scholarship applications and conference 
logistics. They are paid $15 for 150 hours in each of years 2 and 4. 
 
  2250  2250 
 
A SLAT Graduate Student will serve as Editorial Assistant for the Selected Intercultural 
Competence Conference Proceedings, with Editors Beatrice Dupuy and Chantelle Warner. 
They are paid $15 for 150 hours in each of years 2 and 4. 
 
  2250  2250 
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Three SLAT Graduate students will serve as language facilitators for the pre- and post-
Intercultural Competence conference workshops and will receive a flat fee of $75 for their 
work. 3 x $75 in years 2 and 4. 
 
  225  225 
 
SLAT Ph.D. students will create webinars as part of the K-16 Initiatives professional 
development series. They receive $250 per webinar; 4 in each grant year. 
 
 1000 1000 1000 1000 
 
A Graduate Associate will assist Wenhao Diao with her American Study Abroad Students in 
China project. He or she will work at $15 per hour for a total of 160 hours in each of years 3 and 
4.   
   2400 2400 
 
Graduate students trained in the technology required for editing film will clip and tag media for 
the Film Clips for Foreign Language and Culture project. 187.5 hours @ $20/hour. 
 
 3750 3750   
 
A student worker will work 80 hours performing logistical tasks both before and during the 
Intercultural Competence conferences in Years 2 and 4. 80 hours @ $10/hour. 
 
  800  800 
 
A student worker will work 80 hours performing logistical tasks before and during the K-16 
Initiatives summer professional development series and LaTes symposia in each year of the 
grant. 72 hours @ $10/hour. 
 
 720 720 720 720 
 
A student worker will work 80 hours performing logistical tasks both before and during the 
Digital Literacies Symposia in Years 2 and 4. 80 hours @ $10/hour. 
 
  800  800 
 
 
2. Fringe Benefits/ERE: as authorized by our DHHS Rate Agreement.  Fringe benefits are 
assigned according to category (i.e., faculty 28.6%, staff 28.6%, graduate assistants 63.3%, 
student worker 2.1%); and after July 1 of the first year and during the second, third and fourth 
years, there are estimated increases in fringe benefits/ERE. 
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
Faculty   $       9,123.32   $       9,505.59   $          11,192.53   $     10,980.56  
Staff  $       9,107.10   $       9,380.31   $       9,661.72   $       9,951.57  
Graduate Students  $           7,086  $         10,753  $         12,456  $         12,685 
Student Worker  $           15.12   $           48.72   $           15.12   $           48.72  
Total  $         25,331  $         29,688  $         33,326  $         33,666 
 
 
3. Travel 
The purpose of the travel funds requested in this application is twofold: most importantly to 
enable effective dissemination of CERCLL products where they will be showcased at national 
and regional conferences, and secondly to allow Project Coordinators and the Directors to 
engage in exchange of ideas that will further the research and activities being conducted in the 
CERCLL projects. Funds for Project Coordinator travel is only assigned when a presentation will 
be made on the CERCLL project. Unless otherwise noted, conference travel is budgeted 
according to the following rubric: travel $600 + 4 days per diem $240 + 3 nights lodging @ 
$220/night + conference registration $200 = $1700. 

 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Travel for the Core Administration and Project Support:   
 Year 1 core team member to SWCOLT @ $1000 (regional, so cheaper) + 1 conference @ 

$1700 + required Technical Assistance Project Directors’ meeting for 2 people + $3000 (no 
registration fee) + travel to ACTFL for 3 people @ $4500 (no registration fee as exhibitors) + 
1 Project Director conference travel @ $1700 

 Year 2 core team to SWCOLT @ $1000 + ACTFL for 2 people @ $3000  
 Year 3 core team to SWCOLT @ $1000 (regional, so cheaper) + 1 conference @ $1700 + 

ACTFL for 2 people @ $3000  + 1 Project Director conference travel @ $1700 
 Year 4 core team to SWCOLT @ $1000 (regional, so cheaper) + 1 conference @ $1700 + 

ACTFL for 2 people @ $3000  + 1 Project Director conference travel @ $1700 
 

 11,900 4000 7400 7400 
 
Travel for Intercultural Sojourns project for Project Coordinator Alvino Fantini: 
 
  1700 1700 1700 
 
Travel for Games for Literacies project for Project Coordinator Jonathon Reinhardt: 
 
   1700 1700 
 
Travel for Global Cultures project for Project Coordinator Kathy Short and her Graduate 
Associates. These figures are supplemented by a commitment from the Dean of the UA College 
of Education: 
 2000  1000 1000 
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Travel for Common Core Project Coordinator Kathy Short: 
 
   1700  
 
Travel for K-16 Initiatives Coordinators to visit Maricopa County Community Colleges/Phoenix 
area: 230 miles roundtrip @ 44.5c/mile, twice per year. 
 
 204 204 204 204 
 
Travel for American Study Abroad Students in China Project Coordinator Wenhao Diao and 
Pima Community College Consultant Guadalupe Cruikshank. Additional funding in year 3 is to 
present a workshop at ACTFL. 
 
   3400 1700 
 
Travel for Film Clips for Foreign Language and Literacy Project Coordinator Mark Kaiser to 
present a workshop at the 2016 Intercultural Competence Conference (registration fee waived) 
    1500 

 
4. Supplies 
 
a. Supplies: Unless earmarked for a specific project activity as described in this justification, all 
supplies are intended to support not only the Core office, but also the individual projects as 
needed. These will be kept centrally and distributed as needed (the projects tap into all of 
CERCLL’s Core advertising, mailing, equipment, reference materials etc, as the need arises).   
 
b. Advertising: Covers the cost of materials generated to advertize the Center as a whole as well 
as materials created by the projects and professional development events put on by CERCLL. 
The allocation is higher in year 1 because new materials will need to be generated to reflect 
CERCLL’s new set of projects. Costs are minimal because much advertising is done online. 
 
c. Postage/mailings: this is for all mailing having to do with the core activities of the Center 
(e.g., mailing brochures) as well as for the projects. As much as possible, mailings are produced 
electronically.   

 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Core Administration and Project Support: 
Year 1: Core Office Supplies $4900 + Advertising $1500 + Postage/Mailing $800  
Year 2: Core Office Supplies $2000 + Advertising $500 + Postage/Mailing $500 
Year 3: Core Office Supplies $2500 + Advertising $1000 + Postage/Mailing $500 
Year 4: Core Office Supplies $2750 + Advertising $1000 + Postage/Mailing 800 
 
 7200 3000 4000 4550 
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
IC Sojourns: Much of the organization for this project takes place remotely, so supplies will 
need to be purchased away from CERCLL office space. 
 
 100 400   
 
Global Cultures: Purchase of materials to include in language and culture kits. $350/kit, 2 kits 
per language (Vietnamese in year 1; Hindi and Hausa/Igbo/Yoruba in year 2) 
 
 700 1400   
Intercultural Competence Conference: Purchase of supplies required specifically for the 
conference in years 2 and 4. 
 
  500  500 

 
 
5. Other 
 
Core Administration Expenses: 
a. Consultants: CERCLL’s National Advisory Board will meet to assist with evaluation 

activities in years 1 and 3. For year 1 the costs include only the honorarium, since the 
meeting will take place remotely: $200 to each of 3 non-UA Board members = $600 (Board 
members Panferov and Waugh are UA faculty, so they appear in the personnel lines of this 
budget). For year 3: $500 for each of visiting Board members Chalhoub-Deville, Levine and 
Ware + airfare (600) lodging (2 nights @ $160/night), meals (44/day for 3 days) = $4656. 
(Panferov and Waugh appear in the personnel lines.) 

b. Roundtable Speaker: Each year CERCLL will contribute to the costs of one speaker 
(outside of the University of Arizona) to give a presentation on an area of interest to 
CERCLL in the SLAT Interdisciplinary Roundtable (held in late February-early March every 
year). 

c. Collaborations: Each year CERCLL will collaborate with other units working on language-
related topics. Some of this is already allocated (e.g., Year 1 includes the costs of a plenary 
speaker at CARLA’s Language Teacher Education conference; and Year 2 includes $500 for 
the Western Consortium Multi-Language Workshop hosted by CMES and for travel costs for 
and attendee going to NFLRC’s summer institute (6 nights lodging $312 + travel $850 + 6 
days per diem of $89/day = $1696), the remainder is for opportunities that present 
themselves throughout the course of the grant. 

d. Evaluation: This category covers the costs of the IDIS evaluation team (Jennifer Franklin 
and Ashima Singh), as well as Advisory Board member Micheline Chalhoub-Deville.  

e. Meeting expenses: In addition to the meeting of the National Advisory Board in year 3, there 
will be regular meetings of the CERCLL Steering Committee and the CERCLL Local 
Advisory Board, various subgroups of CERCLL, and also with community participants. This 
category also includes the cost of the shared ACTFL conference booth ($1750 each year).  
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

f. Printing: Costs of printing CERCLL products are minimal because most are printed on 
demand and printing costs are paid for at the time of purchase. However, some resources are 
printed to keep on hand for display purposes. 

g. Telephone Expenses: Long distance calls by the Co-Directors, the Associate Director, and 
the CERCLL staff having to do with Center business; costs are minimal because Skype is 
used most often.   

h. Software: this is to pay for specialized software that will be needed by the core staff and the 
projects and will be kept centrally. 

i. Computing Hardware: includes funds for replacement of equipment required through 
regular use. We will buy one computer and printer in year 1 to replace equipment that is no 
longer working adequately.  

j. Memberships/books/reference materials: Covers membership fees for language 
organizations such as ACTFL, and the purchase of reference materials for CERCLL’s Core 
and Project use. 

k. Common LRC activities: $1000 per year is set aside by all LRCs to contribute to joint 
endeavors such as maintenance of the joint LRC website and publication of a joint LRC 
brochure.  

 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
  
Core Administration and Project Support (See above for justification): 
 Year 1: Consultants $600 + Roundtable $1000 + Collaborations $2850 + Evaluation $4500 + 

meeting expenses $3250 + phone $50 + software $1000 + computing hardware $2500 + 
subscriptions $300 + common LRC activities $1000 

 Year 2: Roundtable $1000 + Collaborations $2700 + Evaluation $2500 + meeting expenses 
$2250 + printing $500 + phone $50 + software $300 +  computing hardware $500 + 
subscriptions $300 + common LRC activities $1000 

 Year 3: Consultants $4656 + Roundtable $1000 + Collaborations $1000 + Evaluation $4000 
+ meeting expenses $2500 + printing $500 + phone $50 + software $300 +  computing 
hardware $500 + subscriptions $300 + common LRC activities $1000 

 Year 4: Roundtable $1000 + Collaborations $1000  + Evaluation $4000 + meeting expenses 
$2000 + printing $800 + phone $50 + software $300 + computing hardware $500 + 
subscriptions $250 + common LRC activities $1000 
 

 17050 11100 14306 10900 
 
IC Sojourns: 
 Year 1: Project Director Alvino Fantini  $4998 (3 months, $1666/month) + Project Assistant 

$2916 (3 months, $972/month) + 3 RAs $7500 (3 x $2,500) 
 Year 2: Project Director Alvino Fantini $6664 (4 months, $1666/month) + Project Assistant 

$2916 (3 months, $972/month) + 3 RAs $1500 (3 x $500) + Statistician $1800 + Printing 
$500 + Survey monkey subscription $390 (6 months @ $65/month) 
 

 15414 13770   
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 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Games for Literacies: $250 in software licenses in each of years 3 and 4. 
   250 250 
 
Common Core: $3000 for Summer Institute expenses: 
$500 honorarium + 4 nights lodging @ $180 ($720), staying for most of the institute + per diem 
5 days @$44/day ($220) + $600 travel = $2040 
5 x $150 meeting expenses = $750 
Materials = $210 
 
   3000  
 
Literary in the Everyday: Prizes will be made to instructors with the best course materials 
created for the project in each of 4 years. $100 per award; 5 per year.  
 
 500 500 500 500 
 
Intercultural Competence Conference: 
In addition to costs below, estimated meeting expenses of c. $16,000 will come from conference 
registration fees paid by the participants and commitments made by other units (in Appx B. 
Letters of Support). Scholarships will waive registration fees for K-12 educator awardees. 
 Year 1: advertising in e- and print journals $1300 + printing of Call for Proposals and 

conference announcements $1500  
 Year 2: pre/post-conference workshop honoraria $1600 (4 @ $400) + audiovisual equipment 

rental $2000 + printing of program $1000 
 Year 3: advertising in e-journals $500 + printing of Call for Proposals and conference 

announcements $1000 
 Year 4: pre/post-conference workshop honoraria $1600 (4 @ $400) + audiovisual equipment 

rental $3500 + conference announcement advertising $500 + printing of program $1000 
 
 2800 4600 1500 6600 
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 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
K-16 Initiatives:  
 Year 1: Sophie Renoult (K-12 Outreach Coordinator), $3000 flat fee for liaising with K-12 

community throughout the year + LaTeS Symposium speaker expenses $826 ($500 
honorarium + 1 night lodging @ $180 + per diem 1 day @$44 + 230 miles roundtrip Tucson-
Phoenix@ 44.5c/mile) + Summer Institute speaker expenses $1892 for 2 day presentation 
($1000 honorarium + 2 night lodging @ $180/night + per diem 3 days @$44/day + $400 
travel from further afield) and $1168 for one-day presentation ($500 honorarium + 1 night 
lodging @ $180 + per diem 2 days @$44/day + $400 travel)  + online hosting fee for 
webinars $60 (Vimeo) + LaTeS meeting expenses $200 + Summer institute meeting 
expenses $750 ($150/day for 5 days) 

 Year 2: Sophie Renoult (K-12 Outreach Coordinator), $3000 flat fee for liaising with K-12 
community throughout the year + LaTeS Symposium speaker expenses $826 ($500 
honorarium + 1 night lodging @ $180 + per diem 1 days@$44 + 230 miles roundtrip 
Tucson-Phoenix@ 44.5c/mile) + Summer workshop speaker expenses $1000 (2 local 
speakers at $500 per day)  and $826 for one-day presentation ($500 honorarium + 1 night 
lodging @ $180 + per diem 1 day @$44 + 230 miles roundtrip Tucson-Phoenix@ 
44.5c/mile)  + Nelleke/Charitos/Feldman workshop $3,500 ($3000 travel to Tucson + $500 
webinar) + online hosting fee for webinars $60 (Vimeo) + LaTeS meeting expenses $200 + 
Summer workshop meeting expenses $750 ($150/day for 5 days) 

 Year 3: Sophie Renoult (K-12 Outreach Coordinator), $3000 flat fee for liaising with K-12 
community throughout the year + LaTeS Symposium speaker expenses $1168 ($500 
honorarium + 1 night lodging @ $180 + per diem 2 days @$44/day + $400 travel) + online 
hosting fee for webinars $60 (Vimeo) + LaTeS meeting expenses $200. NB. Year 3 summer 
institute expenses are in the Common Core budget. 

 Year 4: Sophie Renoult (K-12 Outreach Coordinator), $3000 flat fee for liaising with K-12 
community throughout the year + LaTeS Symposium speaker expenses $826 ($500 
honorarium + 1 night lodging @ $180 + per diem 1 days@$44 + 230 miles roundtrip 
Tucson-Phoenix@ 44.5c/mile) + Summer Institute based on the CERCLL projects with two 
presenters flying in $2336 (2 presenters, each: $500 honorarium + 1 night lodging @ $180 + 
per diem 2 days @$44/day + $400 travel) + online hosting fee for webinars $60 (Vimeo) + 
LaTeS meeting expenses $200 + Summer workshop meeting expenses $750 ($150/day for 5 
days). 
 

 7896 10162 4428 7172 
 
Film Clips for Literacy:  
 Year 1: Payments for students and faculty at the University of California, Berkeley. 13 films 

at $700 per film. 
 Year 2: Payments for students and faculty at the University of California, Berkeley. 12 films 

at $700 per film. 
 

 9100 8400   
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Digital Literacies Symposium:  
Contributions by collaborating units cover some costs, including bringing speakers, etc (see 
Appx. B, Letters of Support). 
 Year 2: Meeting expenses $400 + Advertising $200 + Web streaming services $350 + 

Printing $300 
 Year 4: Meeting expenses $400 + Advertising $200 + Web streaming services $350 + 

Printing $300 
 
  1250  1250 
 
 
6. Total Direct Costs 
Sub-totals of lines 1-6: 
 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
  $        175,852   $        176,017  $        173,228  $        176,141  

 
 

7. Indirect Costs at 8% 
 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
  $         14,068  $         14,081  $         13,858  $         14,091  

 
 

8. Total Costs (lines 6 and 7) 
 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
  $        189,921   $        190,098   $        187,087   $        190,232  
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Appendix A: Curriculum Vitae 
 
1. CERCLL Core 

1.1. Co-Director: Beatrice Dupuy       2 
1.2. Co-Director: Chantelle Warner      21 
1.3. Associate Director: Kate Mackay      31 
1.4. Technology Coordinator: Justin LeBreck     35 
1.5. Outreach Team, Community Connections: Sheilah Nicholas  38 
1.6. Outreach Team, K-12 Connections: Sophie Renoult   48 

 
2. Advisory Board  

2.1. Micheline Chalhoub-Deville      51 
2.2. Glenn Levine        61 
2.3. Suzanne Panferov        64 
2.4. Paige Ware         68 
2.5. Linda Waugh        71 

 
3. Project Coordinators 

3.1. Carl Blyth         81 
3.2. Betul Czerkawski        91 
3.3. Wenhao Diao        101 
3.4. Beatrice Dupuy        2 
3.5. Alvino Fantini        110 
3.6. Mark Kaiser         116 
3.7. Joanna Luks         124 
3.8. Jonathon Sean Reinhardt       129 
3.9. Sonia Shiri         136 
3.10. Kathy Short          139 
3.11. Julie Sykes         145 
3.12. Chantelle Warner        21 

 
4. Consultants 

4.1. Guadalupe Cruikshank       155 
4.2. Jennifer Leslie Franklin       158 
4.3. Ashima Singh        161 
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1.1. BEATRICE C. DUPUY 
 

Professor of French and Foreign Language Education 
Director, French Language Program 

Chair, Pedagogy Curriculum sub-committee, Interdisciplinary Ph.D. program in Second 
Language Acquisition and Teaching (SLAT) 

Co-Director, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy 
(CERCLL), a National Foreign Language Resource Center 

 
School address 

Department of French & Italian,  
University of Arizona 

Tucson, AZ 85721 
W:  

Email:  
 
 
ACADEMIC BACKGROUND 
 

Education 
 

Ph.D.  Curriculum and Instruction (Major: Language, Literacy and Learning. 
Minor: Applied Linguistics) 
School of Education, University of Southern California, Los Angeles, 1994. 
Dissertation: From Lower to Upper-Division Foreign Language Courses: 
Obstacles to Reaching the Promised Land.  
 

M.S.  TESOL 
School of Education, University of Southern California, Los Angeles, 1989. 
 

M.A.  English, Major program: Eighteenth and Nineteenth Century English 
Literature. 
Département d’études anglaises, Université de Paris-Sorbonne (Paris IV), Paris, 
France, 1985. Thesis: The Affinities between the Gothic and the Mysterious in the 
Terror Novel.  
 

B.A. English, Major program: English literature and translation. 
Département d’études anglaises, Université de Paris-Sorbonne (Paris IV), Paris, 
France, 1984. 
 

Hypokhâgne / Khâgne.  
Preparatory classes to the competitive entrance examination of the Ecoles 
Normales Supérieures of Fontenay / Saint Cloud, Lycée Fénelon, Paris, France, 
1979-1982.  

 
Certification 
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CAPES in Teaching English as a Foreign Language,1986. (French National Public 
School Teacher Competitive Examination, Grades 6-12) 
 
Honors and Awards 
 
• Member Board of Directors, Extensive Reading Foundation, 2000 – present 
• Student Award, Sweet Briar College, Virginia, 1987-1988. 
• Phi Kappa Phi Honor Society Award for Academic Excellence, 1989. 
• French Graduate Assistant Lecturer, Dept. of French and Italian, USC, 1987-1992. 
• ESL Graduate Assistant Lecturer, American Language Institute, USC, 1991-1995. 

 
RESEARCH INTERESTS 
 

My research interests in second and foreign language acquisition are primarily focused on 
reading as it pertains to the development of language and literacy in a second and foreign 
language. 

 
TEACHING INTERESTS 
 

• Second Language Acquisition Theory. 
• Literacy Development in a Second Language. 
• Children’s and Young Adult Literature in the Second Language Classroom. 
• Internet Technology and Second Language/Culture Teaching 

 
PUBLICATIONS 

 
Books 
 

Paesani, K. A, Allen, H. W., & Dupuy, B. Multiliteracies Framework for  
 Collegiate Foreign Language Teaching. Theory and Practice in Second  

 Language Classroom Instruction Series (J. Liskin-Gasparro & M. Lacorte, Eds.). 
Upper-Saddle River, NJ: Pearson. (publication date: Fall 2014) 

 
Textbooks 
 

Ariew, R. & Dupuy, B. Français-Monde: Connectez-vous à la francophonie. Prentice 
Hall. 

 
Ariew, R. & Dupuy, B. Français-Monde: Connectez-vous à la francophonie. Student 

Activity Manual. Prentice Hall.  
  
Ariew, R. & Dupuy, B. Français-Monde: Connectez-vous à la francophonie. DVD. 

Prentice Hall.  

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e333
 



1.1. Beatrice Dupuy 

Page 4 

 
Ariew, R. & Dupuy, B. Français-Monde: Connectez-vous à la francophonie. Instructor 

Resource Manual. Prentice Hall. 
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Peer-Reviewed Journal Articles 
 

Michelson, K, & Dupuy, B. Multi-storied lives: Global simulation as an approach to 
developing multiliteracies in an intermediate French course. L2 Journal, 6, 21-50. 
Can be accessed: http://escholarship.org/uc/item/48q5m6vq 

 

Allen, H. W., & Dupuy, B. Study abroad, second language use, and the Communities 
goal area. Foreign Language Annals, 45, 468-493. 

 
Dupuy, B. (2011). CLIL: Achieving its goals through a multiliteracies framework. Latin 

American Journal of Content and Language Integrated Learning, 4, 2, 21-32. 
 
Dupuy, B. (2006). A Writing/Publishing Project in a French Class. Academic Exchange 

Quarterly, 10, 1, 75-79 
 
Dupuy, B. (2000). Content-based instruction: Can it help ease the transition from 

beginning to advanced foreign language classes? Foreign Language Annals, 33, 2, 
205-223. 

 
Dupuy, B. (1999). Narrow listening: An alternative way to develop listening 

comprehension in the foreign language classroom. System, 27, 3, 351-361. 
 
Andersen, E., Brizuela, M., Dupuy, B., & Gonnerman, K. (1999). Cross-linguistic 

evidence for the early acquisition of discourse markers as register variables. Journal 
of Pragmatics, 31, 10, 1339-1351. 

 
Dupuy, B. (1998). Cercles de lecture: Une autre approche de la lecture dans la classe 

intermédiaire de français langue étrangère. The Canadian Modern Language 
Review, 54, 4, 579-585. 

Dupuy, B. & Krashen, S. (1998). From lower- to upper-division foreign language classes: 
Obstacles to reaching the promised land. ITL: Review of Applied Linguistics, 119-
120, 1-7. 

 
Dupuy, B. (1997). Lecture-cadeau, lecture-plaisir: Des étudiants en FLE et les bénéfices 

dérivés de la lecture libre. The French Review, 71, 2, 182-191. 
 
Dupuy, B. (1997). Literature Circles: An alternative framework for increasing 

intermediate FL students’ comprehension and enjoyment of text in the target 
language. Mosaic: A Journal for Language Teachers, 5, 1, 13-16. 
 

Dupuy, B. (1997). Voices from the classroom: Students favor extensive reading over 
grammar instruction and practice, and give their reasons. Applied Language 
Learning, 8, 2, 253-261. 

 
Dupuy, B. & McQuillan, J. (1997). Handcrafted books: Check this out! The Canadian 
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Modern Language Review, 53, 4, 743-747. 
 
Dupuy, B., Tse, L., & Cook, T. (1996). Bringing books into the classroom: First steps in 

turning college-level ESL students into readers. TESOL Journal, 5, 10-15. 
 
Dupuy, B. & Krashen, S. (1993). Incidental vocabulary acquisition in French as a foreign 

language. Applied Language Learning, 4, 55-63. 
 
Barry, T., Becker, C., & Dupuy, B. (1989). Free voluntary reading: Personal habits and 

attitudes versus classroom practices of USC FL instructors and students, Papers of 
the Linguistics Agency of the University of Duisburg, B199. 

 
Chapters in Peer-Reviewed Annual Volumes or Edited Volumes 

 
Dupuy, B., & Allen, H. W. (2012). Appropriating conceptual and pedagogical tools of 

literacy: A qualitative study of two novice foreign language teaching assistants. In 
G. Gorsuch (Ed.), Working theories for teaching assistant and international 
teaching assistant development (pp. 267-310). Stillwater, OK: New Forums Press. 

 
Allen, H. W., & Dupuy, B. (2011). Evolving notions of literacy-based foreign language 

teaching: A case study of graduate student instructors. In H. W. Allen & H. H. 
Maxim (Eds.), Educating the Future Foreign Language Professoriate for the 21st 
Century (pp. 171-191). Boston, MA: Heinle Cengage.  

 
Dupuy, B (2006). Global simulation: Experiential pedagogy and preparing students for 

study abroad at home. In S. Wilkinson (ed.), Insight from Study Abroad for 
Language Programs (vol.6), (pp. 134-156). Boston (MA): AAUSC 

 
Dupuy, B. (2006). "L'Immeuble": French language and culture teaching and learning 

through projects in a global simulation. In J. Hammadou-Sullivan (ed.), Project-
based Learning in Second Language Education: Past, Present and Future, 
Research in Second Language Learning (vol.5). (pp. 195-214) Greenwich (CT): 
Information Age Publishing, Inc.  

 
Dupuy, B. (2004). Online Book Discussion Forum. In Bamford, J & R. Day (Eds.), 

Extensive Reading Activities for Language Teaching, (pp. 151-152). Cambridge: 
(UK): Cambridge University Press. 

 
Dupuy, B. (2004). E-Critic's Corner. In Bamford, J & R. Day (Eds.), Extensive Reading 

Activities for Language Teaching, (pp. 141-143). Cambridge: (UK): Cambridge 
University Press. 

 
Dupuy, B., & McQuillan, J. (2002). Handcrafted books: Check this out! In M. Turnbull, 

J. Sinclair-Bell, & S. Lapkin (Eds.), From the Classroom: Grounded Activities for 
Language Learning, (pp. 142-149). Toronto (CA): University of Toronto Press. [ 
This is a reprint of an article which appeared in 1997 in The Canadian Modern 
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Language Review, 53, 4, 743-747.] 
 
Dupuy, B., & McQuillan, J. (1997). Handcrafted books: Two for the price of one. In G. 

Jacobs, Davis, C., & Renandya, W. A. (Eds.), Successful Strategies for Extensive 
Reading, (pp. 171-180). Singapore: SEAMEO Regional Language Center. 

 
Chapters in Peer-Reviewed Collections 

 
Andersen, E. & Dupuy, B. (1997). Premières conversations entre des mères et leurs 

jeunes enfants aveugles: Input et acquisition. In J. Bernicot, J. Caron-Pargue et A. 
Trognon (Eds.), Conversation, Interaction, et Fonctionnement Cognitif, (Collection 
Processus Discurssifs - Language et Cognition), Nancy, France: Presses 
Universitaires de Nancy. 

 
Andersen, E., Brizuela, M., Dupuy, B., & Gonnerman, L. (1996) The acquisition of 

discourse markers as sociolinguistics variables: A cross-linguistic comparison. In I. 
Clark (Ed.), Proceedings of the 27th Annual Child Language Research Forum. 
Cambridge: Cambridge University Press. 

 

Andersen, E., Dunlea, A., & Dupuy, B. (1995). L'acquisition du langage chez 
l'enfant aveugle: Evidence d' une relation réciproque entre language et cognition en 
développement. Invited paper for Les Cahiers du Centre Technique National 
d'Etudes et de Recherches sur les Handicaps et les Inadaptations: Les Retards 
d'Acquisition du Language (Numéro Spécial). 

 
Software, Web Materials 
 

Dupuy, B. (2004). WebTutor for Jansma/Kassen, Motifs: An Introduction to French (3rd

 

 
edition) Thomson/Heinle  

Manuscripts in preparation 
 

Allen, H. W., Dupuy, B., & Paesani, K. Toward a long-term approach to foreign 
language graduate student professional development.  

 
Dupuy, B., Allen, H. W. & Paesani, K. The methods course revisited: From a skills-based 

to a literacy-based approach.  
 
CONFERENCES  

 
International/national 
 
Dupuy, B., Michelson, K., & Petit, E. (Forthcoming). Reading visual texts: Interpreting 
 images and multimodal media in fourth semester French. MLA, Vancouver, British 
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Columbia, Canada, January 8-11, 2015.  

 
Dupuy, B., & Michelson, K. (Forthcoming). Appropriating and using tools of literacy: 

The development of teaching expertise by future French faculty. AILA, Brisbane, 
Australia, August 10-15, 2014.  

 
Michelson, K. & Dupuy, B. (Forthcoming). Fostering new literacies through global 

simulation in Intermediate French. AILA, Brisbane, Australia, August 10-15, 2014. 
 
Allen, H. W., Dupuy, B., & Paesani, K. (2013). Assessment Practices in the Post-

Communicative Era: A Multiliteracies Perspective. MLA, Boston, MA, January 3 – 
6. 

 
Dupuy, B. (2012). Cultural immersion/interpretation in the foreign language classroom: 

Retooling a global simulation-based intermediate foreign language course through a 
pedagogy of multiliteracies. CLaSIC 2012, The Fifth CLS International 
Conference, Singapore, December 6 – 8. 

 
Dupuy, B. & Allen, H. W. (2012). Project PERCOLATE: Preparing FL TAs for 

Multiliteracies-Oriented Instruction. ACTFL, Philadelphia, PA, November 16 – 18. 
 
Dupuy, B. & Allen, H. W. (2012). Appropriating conceptual and pedagogical tools of 

literacy: A cross language, cross-institutional study. AAAL, Boston, MA, March 24 
– 27. 

 
Allen, H. W., Dupuy, B., & Paesani, K. (2011). The Methods Course Revisited: From a 

Skills-Based to Multiliteracies Approach. ACTFL, Denver, CO, November 18 – 20. 
 
Dupuy, B. & Allen, H. W. (2011). Appropriating and using conceptual and pedagogical 

tools of literacy: The development of teaching expertise by future foreign language 
faculty. AAAL, Chicago, IL, March 26 – 29. 

 
Dupuy, B. (2011). Growing talent: FL graduate student professional development, a 

conceptual framework. ACTFL, AAUSC session, San Diego, CA, November 19 – 
22.  

 
Dupuy, B. (2009). In search of a conceptual framework to better assess the potential 

effectiveness of approaches, tools, and activities for FL graduate student 
professional development. ACTFL, AAUSC session, San Diego, CA  

 
Waugh, L., & Dupuy B. (2009). Online learning environments for foreign language 

learning: Strategies for use and implementation. NMELRC Hebrew Seminar, 
Tucson, AZ 

 
Dupuy B., & Shiskin, E. (2009). Global simulation, a learner-centered, task-based 

approach to language/culture learning. NCOLCTL, Madison, WI 
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Waugh, L., & Dupuy B. (2009). Innovative Technology-based Pedagogies for the 

Foreign Language Classroom. Title VI 50th Anniversary Conference, Washington 
D.C. 

 
Dupuy B., & Waugh, L. (2008). Innovative Technology Tools for the Foreign Language 

Classroom. ACTFL, Orlando, FL 
 

Dupuy, B. (2006). Problem-Based Language Instruction: Preparing Learners for Life as 
Global Citizens. ACTFL, Nashville, TN 

 
Dupuy, B. (2006). Promoting the acquisition of intercultural communicative competence: 

An examination of US foreign language teacher beliefs and practice. EuroSLA, 
Antalya, Turkey 

 
Dupuy, B. (2005). Global Simulation: Experiential pedagogy and preparing students for 

study abroad at home. ACTFL, AAUSC session, Baltimore, MD 
 

Dupuy, B (2004). Building from the Ground Up: An Experiment in Global Simulation. 
ACTFL, Chicago, IL 

 
Dupuy, B. (2004,) Building a World of Their Own: Promoting Second Language 

Development in a Global Simulation Focusing on Cultural Competence, Hawaii 
International Conference on Arts & Humanities, Honolulu, HI 

 

Dupuy, B. (2003) Using Adolescent Series Fiction In The Foreign Language Classroom: 
Taking a Second Look At An Approach Less Taken To Promote L2 Language and 
Literacy Development in Intermediate and Low-Advanced Learners. Hawaii 
International Conference on Arts & Humanities, Honolulu, HI 

 
Dupuy, B. & Rodrigo, V. (2002) Cultures in Contact: Building Connections Using An 

Ethnographic Research Approach. ACTFL, Salt Lake City, UH 
 
Rodrigo, V & Dupuy, B. (2002) Contextualizing Language/Culture Using Interviews of 

Native Speakers: A Task-Based Approach. ACTFL, Salt Lake City, UH 
 
Dupuy, B. & Rodrigo, V (2001) Following the clues: Juvenile detective fiction as 

engaging authentic material. ACTFL, Washington D.C. 
 
Dupuy, B. & Dubois, S. (2001, February 28). Language planning with a conscience : 

What does it take to ensure the maintenance and development of minority 
languages? AAAL, St Louis, Missouri. 

 
Dupuy, B. (2001) Critical Inquiry in Cyberspace: A study of computer-mediated dialogue 

among prospective and novice FL teachers. Colloque Multimédia, Internet et 
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Francophonie: À la Recherche d' un Dialogue. Simon Fraser University, 
Vancouver, British Columbia, Canada. 
 

Brizuela, M., Dupuy, B., Gonnerman, L., & Andersen, E. [organizer]. (1998). Children’s 
knowledge of the social and textual functions of discourse markers: A cross-
linguistic perspective. IPRA, Reims, France. 

 
Dupuy, B. (1996). Promoting language and literacy in the intermediate French classroom: 

The effects of an extensive reading program. MLA, Washington D.C. 
 
Tse, L., McQuillan, J., & Dupuy, B. (1995). A new way to read: Using literature circles 

in the FL classroom. ACTFL, Anaheim, California. 
 
Eskey, D. & Rodrigo, V. [organizers], McQuillan, J., Cook, T., Dupuy, B., Tse, L., & 

Constantino, R. (1995). Colloquium on extensive reading programs in university 
ESL and FL classes. AAAL, Long Beach, California. 

 
Dupuy, B., Cook, T., & Tse, L. (1995). Turning ESL students into fluent readers using 

popular literature. TESOL, Long Beach, California. 
 
Panel chair 
 
Yates, L., Trombi, C. & Dupuy, B. [discussant] (2000). Teenspeak: An Asynchronous 

Cultural Exchange. AATF, Paris, France. 
 
Regional/State 
 
Dupuy, B. (2008). Preparing Learners for Life as Global Citizens Through Problem-

Based Projects. NECTFL, New York, NY 
 

Dupuy, B. (2006). The apartment building: An experiment in promoting language 
competence and cultural literacy via a global simulation. SWCOLT, Phoenix, 
Arizona. 

 
Dupuy, B (2005). Cultures in contact: A process-approach to integrating language and 

culture learning. NECTFL, New York, NY 
 
Dupuy, B. (1999). Cyberspace Odyssey: The effect of using the WWW on the 

introductory French curriculum. In “Lost in Cyberspace: Software and Web-based 
Applications in the Foreign Language Classroom” (special session) SCMLA, 
Memphis, Tennessee. 

 
Dupuy, B. (1998). Hooking intermediate FL students on books: Strategies for success. 

SCOLT, Savannah, Georgia. 
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Dupuy, B. (1997). Implementing an extensive reading program in the foreign language 
classroom: Strategies, materials, approaches, and evaluation. LFLTA Conference, 
Lafayette, Louisiana. 

 
Dupuy, B. (1995). From lower- to upper-division foreign language classes: Obstacles to 

reaching the promised land. CLTA Conference, Los Angeles, California. 
 
Cook, T., Dupuy, B., & Tse, L. (1994). Learning English through the extensive reading 

of popular literature. CATESOL, San Diego, California. 
 

 Conferences organized, coordinated, planned  
 

January, 2014 - Co-covenor Second International Conference on Developing and 
Assessing Intercultural Competence, University of Arizona. 

 
January, 2012 - Co-covenor Second International Conference on Developing and 

Assessing Intercultural Competence, University of Arizona. 
 
January, 2010 - Co-covenor Second International Conference on Developing and 

Assessing Intercultural Competence, University of Arizona. 
 
October 2008 - Co-covenor First International Conference on Developing and Assessing 

Intercultural Competence, University of Arizona.  
 
 Invited talks 

 
Allen, H. W. & Dupuy, B. (2011). Educating the Future Foreign Language Professoriate 

in 2010 and Beyond: Challenges and Opportunities. 7th 

 

International Language 
Teacher Education Conference, Minneapolis, MN, May 19 – 21. (Keynote) 

Dupuy, B. (2010). Study Abroad Research: Findings and their implications for program 
design at home and abroad. The Center for the Study of Languages and Cultures, 
University of Notre Dame, South Bend, IN, November 12. 

 
Dupuy, B. (2010). Looking beyond the four skills + one: Organizing instruction in the 

elementary and intermediate foreign language classroom using a multiliteracies 
approach. Pearson World Languages Online Conference: Speaking about World 
Languages, Chicago, IL, November 5. 

 
Dupuy, B. (2010) CLIL: Achieving its goals through a multiliteracies framework. CLIL 

3rd

 
 Symposium, Bogotá, Colombia, September 24 – 25. (Plenary) 

Dupuy, B. (2010). Looking beyond the four skills + one: Organizing content-based 
instruction using a literacy-based approach. Instituto de Estudios en Educatión, 
Universidad del Norte, Barranquilla, Colombia, September 29. 
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Waugh, L., & Dupuy B. (2010). Four Years Already: Looking Back, Looking Forward, 
Past Accomplishments and Future Aspirations. SLAT Roundtable. University of 
Arizona, Tucson, Arizona. 

 
Dupuy, B. (2009). La simulation globale: Une approche par projets axée sur 

l’apprentissage de la langue et de la culture en cours de français intermédaire. AP 
Reading, French Literature and Language, Louisville, KY. 

 
Dupuy B. (2007). Building from the Ground Up: Integrating Language, Content, and Play 

in a Global Simulation Framework. Center For Language Instruction. Northwestern 
University, Evanston, Illinois 

 
Dupuy, B. (2007). Studying abroad: Insights from the research and implications for 

language programs at home and overseas. SLAT Roundtable. University of 
Arizona, Tucson, Arizona. 

 
Dupuy, B. (2006). Global simulation: Preparing students for study abroad by promoting 

depth of learning/assessment in the home curriculum through an experiential 
approach. Language Resource Center, Cornell University, Ithaca, New York. 

 
Dupuy, B. (2000). Networked-Based Technology and Content Based Language 

Instruction. Penn Language Center, University of Pennsylvania, Philadelphia, 
Pennsylvania. 

 
Dupuy, B. (2000). Promoting language and literacy in the foreign language classroom 

through extensive reading. Department of Curriculum and Instruction, University of 
South Florida, Tampa, Florida. 
 

Dupuy, B. (2000). Issues in promoting language and literacy in the second language 
classroom. Department of Curriculum and Instruction, University of Maryland, 
College Park, Maryland. 

 
Dupuy, B. (2000). From print materials and dialog journals to web materials and online 

discussion forums: Promoting language and literacy in the intermediate foreign 
language classroom. Department of Curriculum and Instruction, Michigan State 
University, East Lansing, Michigan. 

 
Dupuy, B. (2000). Virtual Connections: Beginning and Intermediate Students of French 

Assess the Usefulness of Web Materials for Promoting Language Acquisition and 
Cultural Awareness. Department of French & Italian, Ohio State University, 
Columbus, Ohio. 

 
Dupuy, B. (1999). Content-based instruction: Can it help ease the transition from 

beginning to advanced foreign language classes? Department of French & Italian, 
Pennsylvania State University, State College, Pennsylvania. 

 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e342
 



1.1. Beatrice Dupuy 

Page 13 

Dupuy, B. (1997) Promoting language and literacy in the intermediate French classroom: 
The effects of an extensive reading program. Department of French & Italian, 
Indiana University, Bloomington, Indiana. 
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TEACHER PROFESSIONAL DEVELOPMENT WORKSHOPS  
 

Dupuy, B., Michelson, K. & Petit, E. (2013). Arabic Flagship Program, School of Middle 
Eastern and North African Studies. University of Arizona, AZ, December 14. 
(Invited).  

 
Allen, H. W., Dupuy, B., Johnson, K., & Paesani, K. (2012). Implementing Literacy-

Based Instruction in Collegiate FL Programs. Center for Educational Resources in 
Culture, Language, and Literacy. CERCLL, University of Arizona, AZ, June 4 – 5. 
(Invited). 

 
Allen, H. W., & Dupuy, B. For a pedagogy of multiliteracies: Reconciling 

communicative and text-centered instruction in elementary and intermediate FL 
courses. Center for Educational Resources in Culture, Language, and Literacy. 
CERCLL, University of Arizona, AZ, June 2 – 3. (Invited). 

 
Allen, H. W., & Dupuy, B. A Long-term Approach to Foreign Language Teaching 

Assistant Professional Development. Seventh International Conference on 
Language Teacher Education. CARLA, University of Minnesota, MN, May 19 – 
21. (Invited). 

 
Dupuy, B. Global simulation and multi-literacies. Instituto de Idiomas, Universidad del 

Norte, Barranquilla, Colombia, September 27. (Invited). 
 
Dupuy, B. (2001). Teaching to the New California Foreign Language Framework: A 

Standards-Based Approach. (Grades 6-12), CED, Buena Park, California. 
 
Dupuy, B. (2001). Teaching to the New California Foreign Language Framework: A 

Standards-Based Approach. (Grades 6-12), CED, Ontario, California. 
 
Dupuy, B. (1999). The Communicative approach: Answering teachers’ theoretical and 

practical questions. Department of Foreign Languages, Southern University, Baton 
Rouge, Louisiana. 

 
Dupuy, B. (1998). Bringing books in the lives of FL students: Why, when, where, what, 

who and how. Fall Workshop for Foreign Language Teachers (Middle and High 
School), Lake Charles, Louisiana. 

 
Dupuy, B. (1997). The Communicative approach at the Elementary and Intermediate 

Levels: Strategies for a successful implementation. Department of Foreign 
Languages, University of Southern Louisiana, Lafayette, Louisiana. 

 
Dupuy, B. (1997). Communicative Approaches at the Beginning and Lower-Intermediate 

Levels: TPR, Natural Approach and Narrative Approach? Fall Workshop for 
Foreign Language Teachers (Middle and High School), New Orleans, Louisiana. 
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Dupuy, B. (1997). Immersion and language development: How about giving leisure 
reading a shot? Meeting of the Consortium of French Immersion Schools 
(Elementary, Middle and High School), Church Point, Louisiana. 

 
Dupuy, B. (1997). Bringing stories and students together: TPR Storytelling and beyond. 

Fall Workshop for Foreign Language Teachers (Middle and High School), Baton 
Rouge, Louisiana. 

 
PEDAGOGICAL HANDBOOKS 
 

Dupuy, B., Grover, Y., & Wang, J. (forthcoming) A Global Simulation: 
Intermediate/Advanced Chinese, Instructor Resource Manual. CERCLL 

 
Dupuy, B. & Okal, A. (forthcoming) A Global Simulation: Intermediate/Advanced 

Turkish, Instructor Resource Manual. CERCLL 
 
 Dupuy, B. & Shishkin, H. (2008) A Global Simulation: Intermediate/Advanced 

Russian, Instructor Resource Manual. CERCLL 
 
GRANTS & CONTRACTS 
 

Funded 
August 2012 - U.S. Department of Education Title VI Language Resource Center Grant, 
Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL). 
Funds Received: $1,308,000 
 
December 2011 - Online Education Project Award with Robert Ariew – French 101, A 
hybrid course for beginning French (UA). 
Funds Received: $10,000 
 
October 2009 - Arizona Humanities Council (PI) – Second International Conference on 
the Development and Assessment of Intercultural Competence.  

 Funds Received: $5,000 
 
July 2006 - NFLRC – CERCLL (Project Director) -- Educating global citizens at 
“home”: Language and culture teaching and learning at the intermediate and advanced 
levels through global simulation”. Target languages: Russian and Turkish. Funds 
received: $30,000 

 
March 1999 - Student Technology Fund Grant (PI)-- DVD Technology as An Aid to the 
Development of Language and Cross-Cultural Competence among Foreign Language 
Students. Funds received: $27,500.00. These monies were used to acquire 8 new Apple 
G4 computers with studio display monitors, and a collection of DVD movies. 
 
December 1998 - LSU Incentive Grant for Teaching Innovations (Co-PI)--Learning 
Cajun French using Multimedia Technology, Funds received: $1,600. These monies were 
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used to create in collaboration with Dr. Dubois a CD ROM (Cajun Waves) to be used by 
instructors and students in the Cajun Studies program at LSU. 
 
June 1998 - Student Technology Fund Grant (Co-PI)--Enhancement of Multimedia 
Language Resource Library. Funds received: $75,000.00. These monies were used to 
acquire hardware and software for the Multimedia Language Resource Center. 
 
April 1997 - LEQSF Grant (Co-PI)--Language Laboratory Enhancement to a Multimedia 
Language Resource Library. Funds received: $85,000.00.These monies were used to 
enhance the Language Laboratory into a Multimedia Language Resource Center used by 
students enrolled both in the Department of French & Italian, and the Department of 
Foreign languages and Literatures.  

 
SABBATICAL/RESEARCH GRANTS 
 

August 2008-August 2009 – University of Arizona-Year Research Grant 
September 2001-August 2002 – LSU-Year Research Grant 
January-May 1999--LSU-Semester Research Grant for Non-Tenured Faculty 

 
PROFESSIONAL AFFILIATIONS 
 

American Association of Applied Linguistics. 
American Council on the Teaching of Foreign Languages. 
Teachers of English to Speakers of Other Languages. 

 
SERVICE TO THE PROFESSION  
 

Reviewer for the Fund for the Improvement of Postsecondary Education (FIPSE) 
Reviewer for Foreign Language Annals 
Reviewer for Reading in a Foreign Language 
Reviewer for Studies in Second Language Acquisition 
Member Board of Directors, Extensive Reading Foundation 

 
PROFESSIONAL EMPLOYMENT / EXPERIENCE 

 
Academic positions 
 
Associate Professor, Department of French & Italian, Modern Languages 549, The 
University of Arizona, Tucson, Arizona, August 2002 – present. 

 
Teaching experience  
 
Undergraduate level 
• Teaching of Modern Languages (FREN 414) 
• Written French in a Cultural Context (FREN 320) 
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Graduate level 
• Issues and Methods in Post-Secondary Second and Foreign Language 
Teaching/Learning (GER/EAS/FREN/SLAT 579) 
• Language Learning in Study Abroad Contexts (FREN/SLAT 586)  
• Literacy in L2/FL classroom: Theory, Research, Practice (FREN/SLAT 578) 
 
New courses developed 
• Language Learning in Study Abroad Contexts (FREN/SLAT 586) 
• Literacy in L2/FL classroom: Theory, Research, Practice (FREN/SLAT 578) 
 

 Administration 
 

Director of Basic Language Instruction  
• Oversee multiple sections of elementary and intermediate French  
• Plan curricula, select class textbooks and, develop syllabi. 
• Organize and teach language training workshops for faculty professional development. 
• Supervise and observe graduate teaching assistants, provide feedback and support. 
• Assist in the creation of teaching materials for teachers to use in the classroom. 
• Coordinate exam preparation teams. 
• Facilitate the dissemination of documentation published by teacher associations for the 
promotion of language studies.  
• Advertise assistantships and internships abroad among students. 
• Advertise TCF and TFI. 
 
Academic & Administrative Service to Department and COH 

 
Co-Director, Center for Education Resources in Culture, Language and Literacy 
(CERCLL), a National Foreign Language Resource Center  

 
Chair, SLAT Pedagogy Curriculum Sub-Committee, 2004-present Advise pedagogy 
majors in SLAT. 
 
Member, SLAT Executive Committee, 2003-present Participate in discussion of 
various SLAT-related issues. 
 
Member, Student Affairs Committee, French & Italian, 2007 – 2010  
Participate in organization of Language Fair and French Film Festival 
 
Member, Outreach Committee, French & Italian, 2002-2007 Participate in 
organization of Language Fair and French Film Festival  
 
Chair, Ad Hoc Committee SLAT Core requirement review, 2005-2006 
Developed online survey and worked with committee on adopting changes. 
 
Member, Annual Peer Review Committee, French & Italian, 2003-2004 
Participated in reviewing faculty annual performance dossiers. 
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Member, Curriculum Committee, French & Italian, 2002-2003; 2006-2007 
Took part in reviewing new course proposals. 
 
Member, Ad Hoc Committee SLAT Qualifying Exam, 2003 
Participated in reshaping the SLAT Qualifying Exam. 
 
Undergraduate and Graduate Student Committees 
 
Ph.D. in SLAT/LRC 
 
Dissertation Chair/Co-Chair:  
In progress: Kristen Michelson (SLAT); Justin Parry (SLAT) 
2014: Katie Angus (SLAT). 
2013: Ashli Lovitt (SLAT); Kacy Peckenpaugh (SLAT). 
2008: Lance Askildson (SLAT - Spring); Virginie Dasse-Askildson (SLAT - Spring) 
 
Dissertation Committee Member:  
In progress:  
2014: Brian Hibbs. 
2011:Tina Badstuebner; Jeff Gabbitas; Janna Orlova Schaeffer 
2009: Jeremy Palmer (SLAT - Summer); Hassan Souleyman (SLAT - Fall) ; Sultan 
Turkan (LRC - Fall) 
2007: Paul Lyddon (SLAT - Spring); Veronica Ostertag (SLAT - Spring); Norma 
Barletta (SLAT - Fall) 
2006: Alan Brown (SLAT - Spring); Greg Thompson (SLAT - Spring); Sara Beaudrie 
(SLAT - Summer) 

 
Ph.D. in French (SLAT minor) 
 
Comprehensive exam Committee Member:  
2009: Amandine Andrade (FREN - Spring) 
 
M.A. in FFL 
 
Committee Chair:  
2014: Tara Hashemi 
2013: Laura Marcoccia; Elyse Petit; Sohrab Salami 
2012: Marshall Smith 
2010: Daniel Jimenez Flores 
2008: Sabina Vakser 
2005: Joshua Williams; Bryna Gallagher 
 
Committee Member:  
2009: Pierre Bonneaux 
2008: Charlotte Boley-Nogier 
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2007: Gretchen Arendsen 
2003: Dominique Dantaux, (FREN - Fall) 
 

Assistant Professor (Tenured Spring 2001), Department of French Studies and 
Interdepartmental Linguistics Program, Louisiana State University, Baton Rouge, 
Louisiana, August 1995 – May 2002. 

 
Teaching experience 
 
Undergraduate level 
• Intermediate French (FREN 2102) 
• Readings in French Literature (FREN 2155) 
• French for Travelers (FREN 2001) 
 
Graduate level 
• Applied French Linguistics (FREN 4016) 
• Methods in Teaching Second and Foreign Languages (CURR. & INST. 7149) 
• Reflective Practice in Second and Foreign Language Education K-12 (CURR. & INST. 
4470). 
 
New courses developed 
• Promoting Literacy in the Second/Foreign Language Classroom using Children’s and 
Young Adult Literature: Theory and Practice (FREN 4100/Special Topics) Spring 2000 
• Integrating New Communication Technologies into the FL Classroom (FREN 
4100/Special Topics) Spring 2001 

 
 Administration 
 

Director of Basic Language Instruction  
• Oversee multiple sections of elementary and intermediate French. 
• Plan curricula, select class textbooks and, develop syllabi. 
• Organize and teach language training workshops for faculty professional development. 
• Supervise and observe graduate teaching assistants, provide feedback and support. 
• Assist in the creation of teaching materials for faculty to use in the classroom. 
• Coordinate exam preparation teams. 
• Collaborate with the Director of the Multimedia Language Resource Library in the 
development of a language teaching resource web page. 
• Facilitate the dissemination of documentation published by teacher associations for the 
promotion of language studies.  
• Advertise assistantships and internships abroad among faculty and students. 

 
Academic & Administrative Service to Department and College of Arts & Sciences 

 
Member, Graduate Curriculum Committee, 2000 – 2002 Take part in the selection of 
graduate courses for a given semester and the review of graduate applications. 
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Member, New Technologies and Language/Culture Teaching Committee, 1998-2002 
Assist in the dissemination of all relevant information regarding compressed video 
teaching, and web-based teaching applications via newsletter. 
 
Member, Interdepartmental Linguistic Curriculum Committee, 1995-2002 
Participate in revamping course offerings in Linguistics at the Undergraduate Level, and 
in strengthening TESOL course offerings.  
 
Member, Executive Committee, 1997 - 1999; 2000 – 2002 Participated in writing 
strategic planning document and determining standards for faculty  
promotion and salary increases. 
 
Member, Ad Hoc Committee on French Linguistics, 1999 – 2000 Participated in 
reorganizing the French Linguistics program and establishing degree guidelines. 
 
Member, Undergraduate French Curriculum Committee, 1995 - 1999 
Identified changes needed in the curriculum, promote creation of new courses to fill in 
gaps. 
 
Member, Ad Hoc Committee on Cajun French and French Heritage in Louisiana, 
1997 – 1998 Collaborated in the development of a new minor in Cajun Studies and 
creation of courses. 
 
Undergraduate and Graduate Student Committees 

 
Ph.D. Interdepartmental Linguistics Program 
Dissertation Chair:  
2001: Scooter Pegram (LING.--Fall) 
 
Committee Member: 
2000: Comfort Pratt (LING.--Spring) 
 
M.A. French Linguistics, Curriculum and Instruction 
Committee Member:  
2000: Ann Valkeneers (CURR. & INST.--Spring); Sibylle Noetzel (LING.--Spring); 
Suzanne Beauchamp (LING.--Spring). 
1999: Susan Begat (LING.--Spring), Annick Guilmot (CURR. & INST.--Fall) 
1998: Liping Yu (LING--Sum.), David Rojas (LING.--Fall) 
 
Honor Undergraduate Thesis, French 
Committee Member: Ryan Perry (FREN.--Sum. 1998) 
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1.2. CHANTELLE WARNER      
 

Associate Professor of German and Second Language Acquisition 
Director, German Language Program 

In-Coming Co-Director, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy 
(CERCLL), a National Foreign Language Resource Center 

 
Address: Dept. of German Studies,  

The University of Arizona 
Tucson, AZ 85721, email:  

 
 
ACADEMIC BACKGROUND 
 

Education 
 

Ph.D.  GERMAN. 
University of California, Berkeley, 2007. 
Dissertation: Legitimizing Lives: Stylistic Elements of Testimonial Practice in 
Contemporary German Literature. 

 
M.A.  GERMAN. 

University of California, Berkeley, 2001.  
 

B.A. GERMAN and CLASSICS. 
Ball State University, Muncie, 2000. 

 
Certification 
 

Goethe Institute Testing Certificate, 2010. Examiner for the B1 and C1 levels.  
 
Honors and Awards 
• Poetics and Linguistics Association (PALA) Award. For the best article published in the 

journal Language and Literature by a newcomer to the field of stylistics, 2010.  
• University of California, Berkeley Campus-wide Teaching Effectiveness Award, 2003.  
• Campus-wide Outstanding Graduate Student Instructor Award, 2003.  
• Berkeley Language Center Fellowship: Tuition, fees and fellowship to support a research 

project in second language acquisition, in which I designed and piloted network-based 
activities, using synchronous computer-mediated communication in the second-semester 
German classroom, University of California, Berkeley, 2002.  

• Bancroft Library Research Award, University of California, Berkeley, 2002. 
• Queen Beatrix Scholarship for Dutch Studies, University of California Berkeley, 2001. 

 
RESEARCH INTERESTS 
 

Applied linguistics, foreign language literacy, second language teaching and learning, 
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stylistic and discourse analytic approaches to literature, literary pragmatics, literature 
pedagogy in foreign language educational contexts, aesthetics and poetics in language 
teaching and learning, genre and narrative studies 

 
TEACHING INTERESTS 
 

• Second Language Acquisition Theory. 
• Issues and Methods in Foreign and Second Language Teaching and Learning. 
• Literacy through Literature. 

 
PUBLICATIONS 

 
Books 
 
Warner, C. (2013). The Pragmatics of Literary Testimony: Authenticity Effects in German 
Social Autobiographies. New York: Routledge. 213 pages. 
 
Peer-Reviewed Journal Articles 

 
Warner, C. and Gramling, D. (forthcoming). “Kontaktpragmatik: fremdsprachliche 

Literatur und symbolische Beweglichkeit.” Deutsch als Fremdsprache. Special 
Volume on Literature in German Foreign Language Teaching. 

 
Warner, C. (2011). “A Turkish Tale: Genre, Subjectivity, and the Controversy around 

Feridun Zaimoğlu's Leyla.” Gegenwartsliteratur, 10: 181-206.  
 
Warner, C. (2011). “Rethinking the Role of Language Study in Internationalizing Higher 

Education.” L2 Journal, 3.1: 1-21. 
 
Warner, C. (2009). “Hey, you! The Germans! Using Literary Pragmatics to Teach 

Language as Culture.” Die Unterrichtspraxis: Teaching German, 42.2: 162-168. 
 
Warner, C. (2009). “Speaking from Experience: Narrative Schemas, Deixis, and 

Authenticity Effects in Verena Stefan's Feminist Confession Shedding.” Language 
and Literature, 18.1: 7-23. (Winner of the 2009 Poetics and Linguistics Association 
Prize).  

 
Kramsch, C., Howell, T., Wellmon, C., and Warner, C. (2007). “Framing Foreign 

Language Education in the United States: The Case of German.” Critical Inquiry in 
Language Studies, 4.2-3: 151-178.  

 
Warner, C. (2004). “It's Just a Game Right?: Types of Play in Foreign Language CMC.” 

Language Learning and Technology, 8.2: 69-87. 
 
Chapters in Peer-Reviewed Annual Volumes or Edited Volumes 
 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e352
 



1.2. Chantelle Warner 

Page 23 

Warner, C. (in press). “Mapping New Classrooms in Literacy-Oriented Foreign 
Language Teaching and Learning: The Role of the Reading Experience.” In Urlaub, 
P. and Swaffar, J. (eds), Transforming Postsecondary Foreign Language Teaching 
in the United States.  

 
Warner, C. (forthcoming). “Literature as Discourse and Dialogue: Rapport Management 

and Emine Sevgi Özdamar's ‘Blackeye and His Donkey’." In Clark, B. and 
Chapman, S. (eds), Pragmatics and Literary Stylistics. New York: Palgrave 
Macmillan. 

 
Warner, C. (2014). “Literary Pragmatics and Stylistics.” In Burke, M. (ed), The 

Routledge Handbook of Stylistics. London/New York: Routledge (32 pgs). 
 

Reinhardt, J, Warner, C, and Lange, K. (2014). “Digital Games as Practices and Texts: 
New Literacies and Genres in an L2 German Classroom.” In Pettes-Guikema, J. & 
Williams, L. (eds). Digital Literacies in Foreign Language Education: Research, 
Perspectives, and Best Practices (Calico Monograph) (pp. 159-178). San Marcos: 
Calico.  

 
Warner, C. and Gramling, D. (2013). “Gerade Dir hat er eine Botschaft gesendet Contact 

Pragmatics and the Teaching of Foreign Language Texts.” In Plews, J. and 
Schmenck, B. (eds), Traditions and Transitions: Curricula for German Studies (pp. 
209-226). Waterloo: Wilfrid Laurier University Press. 

 
Warner, C. (2012). “Literary Pragmatics in the Advanced Foreign Language-Literature 

Classroom: the Case of Young Werther.” In Burke, M., Csabi, S., Week, L. and 
Zerkowitz, J. (eds.), Pedagogical Stylistics: Current Trends in Language, Literature 
and ELT (pp.142-157). London: Continuum. 

 
Warner, C. and Gramling, D. (2012). “Toward a Contact Pragmatics of Literature: 

Habitus, Text, and the Advanced L2 Classroom.” In Levine, G. and Phipps, A. 
(eds), Critical and Intercultural Theory and Language Pedagogy (pp. 57-75). 
AAUSC Issues in Language Program Direction. Boston, MA: Heinle. 

 
Other publications 
 

Warner, C. and Gramling, D. (2014). “Making Multilingualism Material.” Introduction to 
Critical Multilingualism Studies, 2.1: 1-6. 

 
Warner, C. and Gramling, D. (2013). “Introduction to this issue.” Introduction to Critical 

Multilingualism Studies, 1.2: 1-6. 
 
Gramling, D. and Warner, C. (2012). “Critical Multilingualism Studies: An Invitation.” 

Introduction to Critical Multilingualism Studies, 1.1: 1-11.  
 
Warner, C. (2002). “‘Computer-Mediated ‘Chatting:’ The Design and Implementation of 
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Network-based Activities in the German Classroom. The Berkeley Language 
Center Newsletter 18.1: 9-10. 

 
Reviews 
 

Warner C. (2010). Literature in Second Language Education by Piera Carroli, 2008. 
London and New York: Continuum, in Language and Literature, 19: 226-229.  

 
Warner, C. (2008). Lagune Kursbuch 3 by Hartmut Aufderstasse, Julia Mueller und 

Thomas Storz, 2008. Ismaning: Hueber, in Unterrichtspraxis. Teaching German, 
41.2: 72-81.  

 
Warner, C. (2008). The Author by Andrew Bennett, 2005. London and New York: 

Routledge, in Language and Literature, 17: 97-99. 
 

Manuscripts in preparation 
 

Warner, C. and Chen, H. “Multilingual Conversationality on Facebook: Designing Talk 
in Social Network Spaces.”  

 
Warner, C. and Lange, K. “Literacy as Text and Action: Gaming in an L2 German 

Classroom.” 
 
Warner, C. “Exploring L2 Text Worlds and Discourse Worlds: Teaching Texts through 

Hypermedia.” 
 

CONFERENCES  

 
International 
 
Warner, C. (2013). “The Texture of the Wall: A Cognitive-Pragmatics Approach to Sarah 

Kirsch’s ‘Nature Preserve’.” Poetics and Linguistics Association. Heidelberg, 
Germany. 

 
Warner, C. (2012). “The Role of Mind Style, Point of View, and Stance in Reader 

Responses to German Pop Novels.” Poetics and Linguistics Association. St. Julians, 
Malta.  

 
Warner, C. (2011). “Literary Style as Facework.” International Pragmatics Association. 

Manchester, UK (invited by panel organizers).  
 
Warner, C. (2010). “Using Literary Pragmatics to Teach Language as Culture: the Case 

of Young Werther.” Poetics and Linguistics Association. Genoa, Italy.  
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Warner, C. (2010). “Developing a Pedagogy of Translingual Competence through 
Pragmatic Stylistics.” German Curricula: Traditions and Transitions. Waterloo, 
Ontario, Canada. 

 
Warner, C. (2008). “Towards a Theory of Literature as Linguistic Practice.” Poetics and 

Linguistics Association. Sheffield, England.  
 
National  

 
Warner, C. (2014). “Internationalization as Desideratum and Discourse.” American 

Association of Applied Linguistics. Portland, Oregon. 
 
Warner, C. (2013). “Curricula Across the Language? Turning the Advanced German 

Course into a Site of Transdisciplinary Study.” AAUSC Session. American Council 
of Teachers of Foreign Languages. Orlando, Florida. 

 
Warner, C. (2013). “Preparing Future Teachers to Teach Literacy through Literature.” 

AATG Session. American Council of Teachers of Foreign Languages. Orlando, 
Florida. 

 
Warner, C. and Chen, H. (2013). “Multilingual Conversationality in Social Networking 

Spaces.” American Association of Applied Linguistics. Dallas, Texas. 
 
Warner, C. (2012). “Cognitive Empathy, Resonance, and Disposition: The Ambivalent 

Responses to the Pop Novels of Benjamin von Stuckrad-Barre.” German Studies 
Association. Milwaukee, Wisconsin. 

 
Warner, C. (2012). Commentator: Panel “Cognitive Approaches to German Literature 

and Film” at the annual conference of the German Studies Association. Milwaukee, 
Wisconsin.  

 
Warner, C. (2012). “Teaching German in an Internationalized Curriculum.” 

Reset/Reboot/Recoup: The New College Language and Cultural Studies. Austin, 
Texas (invited).  

 
Warner, C. (2011). “The Language of Authenticity: Teaching Towards Intercultural 

Aesthetics through Autobiographical Literature.” American Council of Teachers of 
Foreign Languages. Denver, Colorado.  

 
Warner, C. (2011). “Autobiographical Positioning in the Mother Biographies of Peter 

Handke and Georg Diez.” German Studies Association. Louisville, Kentucky 
(invited by panel organizer). 

 
Warner, C. (2010). “Literary Context as Hypertext.” The American Council on the 

Teaching of Foreign Languages. Boston, Massachusetts. 
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Warner, C. (2010). “Fostering Translingual Competence through Pragmatic Stylistics.” 
American Association of Applied Linguistics, Atlanta, Georgia . 

 
Warner, C. (2009). “Literature as Linguistic Practice: Bourdieu, Stylistics, and the 

Advanced Language/Literature Classroom.” Symposium on Critical and 
Intercultural Theory and Language Pedagogy, Irvine, California (invited). 

 
Warner, C. (2008). “Crossing the Field: Using Bourdieu to Bridge Literary Linguistics 

and Cultural Studies.” The Modern Language Association Convention, San 
Francisco, California . 

 
Warner, C. (2008). “Cultural Literacy through Textbook Analysis. Putting the ‘Text’ 

back in Textbook in the first-year FL classroom.” The American Council on the 
Teaching of Foreign Languages Convention. Orlando, Florida (invited by session 
organizer). 

 
Warner, C. (2008). “Positioning Voices in Feminist Confessions.” Women in German 

Conference. Salt Lake City, Utah (poster Presentation). 
 
Warner, C. (2008). “A Turkish Tale: Genre, Subjectivity, and the Controversy around 

Feridun Zaimoglu's Leyla.” The German Studies Association. St. Paul, Minnesota. 
 

Regional/State 
 
Warner, C. (2014). Lecture: “Whose Game Are We Playing: Foreign Language Literacy 

as Play.” SLAT Colloquium Series.  
 

Warner, C. (2013). Presentation/Workshop: “Hypermedia Texts in the Classroom.” 
Western Consortium Language Workshop.  

 
Warner, C. (2009). Lecture: “Fostering Translingual Competence through Pragmatic 

Stylistics.” SLAT Colloquium Series.  
 
Warner, C. (2008). Lecture: “A Turkish Tale: Genre, Subjectivity, and the Controversy 

around Feridun Zaimoglu's Leyla.” German Studies Department Colloquium Series.  
 
Warner, C. (2008). Lecture: “Crossing the Field: Using Bourdieu to Bridge Literary 

Linguistics and Cultural Studies.” College of Humanities Colloquium Series.  
 
 Conferences organized, coordinated, planned  
 

October 2014 - Co-covenor Digital Literacies in and Beyond the L2 Classroom, 
University of Arizona. 

 
October 2013 - Co-organizer seminar How we Read (German) Fiction – and Why? 

Cognitive Approaches to German Literature and Film. German Studies Association.  
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April 2012 - Co-covenor Multilingual, 2,0?: An International Symposium, University of 

Arizona.  
 
 Invited talks and workshops 

 
Warner, C. (2013). “Facebook und konversationale Macht (Facebook and Conversational 

Power).” Herder Institute for German as a Foreign Language. Leipzig, Germany. 
  
Warner, C. (2012). “Teaching Texts: Literacy in the German Classroom.” DAAD 

Workshop, “DaF in den USA: Grundzüge und Perspektiven.” Berkeley, California.  
 
Warner, C. (2012). “Becoming Multilingual.” Center for Educational Resources in 

Language, Literacy and Culture (CERCLL). Tucson, Arizona. 
 
Warner, C. (2011). “Literacy, Translingual Competence, and Foreign Language 

Teaching.” DAAD Workshop, “DaF in den USA: Grundzüge und Perspektiven.” 
Berkeley, California.  

 
Warner C. (2010). “Teaching Texts: Pedagogical Stylistics in the Language Classroom.” 

Center for Educational Resources in Language, Literacy and Culture (CERCLL). 
Tucson, Arizona. 

 
Warner, C. (2010). “Fostering Translingual Competence through Pragmatic Stylistics.” 

Herder Institute for German as a Foreign Language. Leipzig, Germany.  

 
GRANTS  
 

Funded 
2014-2017. Arts and Humanities Council of the UK. Researching Multilingually at the 
Borders of Language, the Law, Body, and the State (Project Co-Director). “Multilingual 
Ecologies and the American Southwest Funds Received: £48,000. 
 
2014. Confluencenter Directors Fund. Digital Literacies Symposium. Funds received: 
$8,000. 
 
2011-2013. CERCLL (Project Director). “Hypermedia Texts in the L2 Classroom.” 
Target languages: Arabic, German, Portuguese and Turkish. Funds received: $34,745. 
 
2011. Collaboration and Innovation Grant from the Confluencenter for Creative Inquiry 
(Co-PI with David Gramling and Asli Igsiz). “Multilingual, 2.0?,” Funds received: 
$24,427. 

 
PROFESSIONAL AFFILIATIONS 
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American Association of Applied Linguistics. 
American Council on the Teaching of Foreign Languages. 
Association of University Supervisors and Coordinators. 
Calico. 
German Studies Association. 
Poetics and Linguistics Association. 

 
SERVICE TO THE PROFESSION  

 
2013-present. Founding co-editor of the online peer-reviewed journal Critical 

Multilingualism Studies (http://cms.arizona.edu). 
2013-present. Editorial board member for Palgrave book series Language, Style and 

Literature. 
2009-2010; 2013-2014. anonymous reviewer for the journal L2. 
2013. anonymous reviewer for Language and Intercultural Communication. 
2013. anonymous reviewer for Calico Journal. 
2012. anonymous reviewer for Unterrichtspraxis. 
2011. Faculty Mentor for Iraqi Fulbright Scholar hosted by the Center for English as a 

Second Language (CESL). 
2011. anonymous reviewer for Intercultural Pragmatics.  
2011. manuscript reviewer for the publisher Continuum.  
2010. anonymous reviewer for AAUSC volume Educating the Future Foreign Language 

Professoriate for the 21st Century. 
2009-present. Goethe-Prüfung for German as a Foreign Language (certified and active 

tester since 2009). 
2007-2010. Elected Member of the Executive Committee: Linguistic Approaches to 

Literature Section of the Modern Language Association (MLA).  
2007-present. North American Ambassador: Poetics and Linguistics Association 

(PALA).  
2006-2008. anonymous reviewer for the journal Language Learning and Technology 

(LLT). 
2003-2006. Mailing List Administrator: Women in German (WIG). 

 
PROFESSIONAL EMPLOYMENT / EXPERIENCE 

 
Academic positions 
 
Associate Professor, Department of German, Learning Services Building 312, The 
University of Arizona, Tucson, Arizona, August 2008 – present. 

 
Teaching experience  
 
Undergraduate level 

• German 160c The German-speaking World (Tier 1 general-education course) 
• German 276 Honors Crisis and Rebellion in Germany and Beyond (special topic: 

Youth, Angst, and Rebellion: The German Student Movements) (Tier 2 general-
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education course for honors students) 
• German 300 Encounters in Language and Culture (intermediate German) 
• German 301 Voices Past and Present (intermediate/advanced German) 
• German 313 Studies in Genre (special topic: Autobiography) 
• German 412 Tales of Love 
• German 450 Constructions of Identity (special topic: Multilingual Germans) 
• German 475/575 Advanced German Grammar and Use 
• German 496/596c Milestones in German Literature and Culture (senior capstone 

for German majors) 
 
Graduate level 

• German 502 Legitimizing Lives: Autobiographical Acts in German Literature and 
Film  

• German 508 Approaches to German Studies (proseminar for new graduate 
students) 

• German / SLAT 534 Literacy through Literature 
• German 579 Issues and Methods in Postsecondary Foreign Language Teaching 

and Learning 
• German 597b German Pedagogy Workshop 

 
New courses developed 

• German 300 Encounters in Language and Culture (intermediate German) 
• German 475/575 Advanced German Grammar and Use 
• German / SLAT 534 Literacy through Literature 
• German 597b German Pedagogy Workshop 

 
 Administration 
 

Director of Third-Year Language Instruction  
• Oversee multiple 3-4 courses of intermediate German each semester.  
• Plan curricula, select class textbooks and, develop syllabi. 
• Organize and teach language training workshops for professional development. 
• Supervise and observe graduate teaching assistants, provide feedback and support. 
• Assist in the creation of teaching materials for teachers to use in the classroom. 
 
Academic & Administrative Service to Department and COH 

 
2013-2014. Member: Steering Committee on Language Mediation, Interpreting, and 
Translation Studies, College of Humanities. 
 
2012-2014. Member: Executive Committee, Interdisciplinary Program in Second 
Language Acquisition and Teaching. 
 
2012-2014. Faculty Advisor: SLAT Student Association.  

 
2012-2013. Faculty Advisor: M.A. Track in Pedagogy with Secondary Certification, 
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Department of German Studies.  
 
2012-2014. Member: Adhoc Committee for the Writer-in-Residence Program, 
Department of German Studies.  

 
2012-2014. Reader for SLAT Qualifying Exams in Language Pedagogy.  
 
2012-2013. SLAT Interim Use Chair. Duties include advising of students wishing to 
major or minor in Language Use in SLAT. 
 
2012-2013. Member: Graduate Committee, Department of German Studies.  
 
2010-2012. Participated on Arizona Articulation Task Force.  
 
2010. Member: Adhoc Committee on the Qualifying Exercise for the PhD in 
Transcultural German Studies. 
 
2010-2011. College of Humanities Representative: University-wide Undergraduate 
Council. 
 
2010, 2011 Poster Session Judge at the Second Language Acquisition and Teaching 
Roundtable. 
 
2009-2013 Member: Undergraduate Committee, Department of German Studies.  
 
2009-2012. Colloquium Series Coordinator: Department of German Studies. 
 
2009-2011. Faculty Editor: Arizona Working Papers in Second Language Acquisition 
and Teaching. 
 
2008. Member: Adhoc Committee on the Language Requirement for the PhD in 
Transcultural German Studies. 
 
2008-2009. Member: Study Abroad Committee, Department of German Studies. 
 
Dissertation Chair:  
In progress: Diane Richardson (German); Katharina Kottwitz (German): Sansanee 
Punyalert (SLAT) 
 
Dissertation Committee Member:  
In progress: Jinjing Zhao, Kristin Helland, Sonja Fordham, Soomin Jwa, Alexander 
Ganz, Jieun Ryu. 
2014: Jose Alvarez, Katie Angus, M’Balia Thomas. 
2013: Ashli Lovitt,  
2012: Hsin-I Chen, Robert Cote, Isabelle Maringer. 
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1.3. KATE MACKAY 
Associate Director, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy 

 
Education 
 

ABD University of Arizona Tucson, AZ 
Ph.D. Near Eastern Studies, Double Minor: Anthropology and Classics 

1995 University of Arizona Tucson, AZ 
M.A. Near Eastern Studies 

1991 Edinburgh University Edinburgh, Scotland 
M.A. (Hons.) Archaeology 

 

Professional Experience 
 

2007 (current) Center for Educational Resources in Culture,                            Tucson, Arizona 
Language and Literacy, University of Arizona  

Associate Director 
Responsible for effective daily operation of the Center, supervising other staff and reporting to 
CERCLL Co-Directors and Advisory Boards; communicates with Project Directors with regard to 
their needs for effective project management, and with numerous entities outside CERCLL on 
collaborative activity; manages operational budget; writes grant applications (wrote two successful 
Arizona Humanities Council grants; also co-wrote successful Title VI and NSF grants, as well as 
several internal University of Arizona grants) and reports; oversees summer workshop series and 
other events, including organization of CERCLL’s Intercultural Competence conferences; edits 
newsletter and is responsible for producing CERCLL publications and advertising. 

2003-2007 Center for Middle East Studies, University of Arizona Tucson, Arizona 
Assistant Director 
P.I. and group leader of CMES/Fulbright-Hays “Teach Cyprus” K-16 seminars abroad in 2004 
and 2006; co-wrote “Teach Turkey” grant in 2005; co-wrote CMES’ National Resource Center 
Title VI and other grant applications. Organized speakers’ series; managed administration and 
reporting on US Department of Education Foreign Language and Area Studies Fellowships and 
Center for Middle Eastern Studies scholarships; outreach to the local community; advised 
undergraduate students; organized conferences and other academic and community meetings; 
designed and edited biannual newsletter; supervised office personnel.  

2003(Jan-June)  Center for Middle East Studies, University of Arizona Tucson, Arizona 
Research Social Scientist 
Grant research, grant-writing and conference organization (received NAFSA US-Muslim 
Intercultural Awareness grant to fund a series of K-12 events collectively known as “Month of 
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Muslim Interaction: Ramadan”).  

2001 - 2003 University of Arizona Tucson, Arizona 
Assistant to American Schools of Oriental Research Publications Chair, Dr. A. Leonard. 
Computerization of his MycIndex project (Mycenaean pottery in Cyprus and the mainland 
Levant); editorial work on ASOR publications. 

2001-2003 Desert Archaeology Tucson, Arizona 
Illustrator 
Ceramic illustration for Hohokam Indian repatriation project, led by Dr. Henry Wallace. 

2001–2002 Be’er Resisim Israel (post-excavation work in Tucson, Arizona) 
Illustrator 
Ceramic illustration, plan- and section-drawing, plate-preparation for final publication by Dr. 
William Dever of 1970’s excavation. 

Teaching Experience  
 

2002 Adjunct Instructor University of Arizona, Tucson 
Near Eastern Studies Department: Fall Semester, 2002. 

1994 - 2003 Associate Instructor University of Arizona, Tucson 
Ancient Civilizations of the Near East: Summer 1999, 2001, 2002. 

History and Religion of Ancient Israel: Winter 1997 and 1998; Summer 1996 and 1997. 

In the Beginning: The Roots of Western Culture: Winter 2000; Summers 1999-2003. 

Middle Eastern Humanities: Winter and Summer sessions in 1994-1996, 1998, 2000-2001. 

1994 - 2000 Teaching Assistantships University of Arizona, Tucson 
Art and Archaeology of Ancient Egypt with Dr. A. Leonard. 
Ancient Civilizations of the Near East with Drs. W. Dever and B. Nakhai. 
In the Beginning: The Roots of Western Culture with Dr. B. Nakhai. 
Middle Eastern Humanities with Drs. L. Hudson, C. Smith, A. Newhall, J. Clancy-Smith, and P. 
Gaber. 

Archaeological Fieldwork 
 

2002 Sotira Archaeological Expedition Sotira, Cyprus 
Illustrator and Draftsperson 
Albany University expedition to uncover an Early and Middle Bronze Age settlement site 
including the remains of residential architecture as well as industrial and religious activities, 
directed by Dr. Stuart Swiny. 

1997-1998 Larnaca Hinterlands Project Pervolia, Cyprus 
Illustrator, Surveyor and Excavator 
University of Arizona expedition to reconstruct trading networks in Late Bronze Age Cyprus 
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around the Larnaca region, directed by Dr. Albert Leonard, Jr. 

1995 Maroni Valley Archaeological Project Maroni, Cyprus 
Supervisor, Underwater Surveyor 
Reading University excavation of Late Bronze Age industrial and residential quarters, with 
additional underwater research in the anchorage area in the environs of the land site; directed by 
Dr. Sturt Manning. 

1993-1994 University of Arizona Expedition to Idalion Dhali, Cyprus 
Area Supervisor, Architect 
University of Arizona Excavation of Iron Age Idalion Lower City and Sanctuary sites; directed 
by Dr. Pamela Gaber. 

1992 Amathounta Limassol, Cyprus 
Illustrator/Architect 
Cyprus Department of Antiquities Excavation at Iron Age Amathounta. 

1988-1990 Lemba Archaeological Project Paphos, Cyprus 
Excavator 
Edinburgh University excavation at Chalcolithic Kissonerga-Mosphilia and experimental 
archaeology project at Lemba-Lakkous; directed by Dr. Edgar Peltenburg. 

1989 Expedition to Mont. Beauvray Mt. Beauvray, France 
Excavator and Illustrator 
Edinburgh University excavation of Roman Mt. Beauvray; directed by Dr. Ian Ralston. 

1989 Field Survey in Dumfriesshire Dumfriesshire, Scotland 
Field Surveyor 
Edinburgh University survey in Dumfriesshire. 

Conference Participation 
  Chair of session entitled Ancient Food and Foodways. American Schools of Oriental 

Research Annual Meetings in Colorado, November 2001. 
 Paper entitled Greek Pottery at the Necropolis of Ayios Georghios: West to East. American 

Schools of Oriental Research Annual Meetings in Tennessee, November 2000. 
 Paper entitled Phoenician Influence in the Eastern Mediterranean: A Cypriot Cemetery and 

Levantine Correlations. American Schools of Oriental Research Annual Meetings, 
California, November 1997. 

Publications 
  Contributions to Testament of Time: Selected Objects from the Collections of Palestinian 

Antiquities in the Museum of Art and Archaeology, University of Missouri-Columbia. 
Fairleigh Dickinson, 2004. 

 Bracelet, Cart, Embroidery, Ink, Jewelry, Ornaments, Pit, Plumb line, Ring, Tell, Veil and 
Wheel, in D. N. Freedman (Ed.) Eerdmans Dictionary of the Bible Wm. B. Eerdmans 
Publishing Company (2000). 
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 “Phoenician Influence in the Eastern Mediterranean: A Cypriot Cemetery and Levantine 
Correlations” in American Schools of Oriental Research Newsletter 48(1) Spring 1998. 

 Assisted Dr. A. Leonard in preparing Excavations at a Greek Emporium in Egypt, Annual of 
the American Schools of Oriental Research Vols. 54 (1998) and 55 (2001). 

Published Illustrations (respresentative examples) 
  Iron Age Cult Vessels and Popular Religion in Ancient Israel,” by W.G. Dever, in Esse 

Festschrift (forthcoming). 
 Ancient Naukratis. Excavations at a Greek Emporium in Egypt by A. Leonard, Jr., AASOR 

Vols. 54 (1998) and 55 (2001). 
 The Early History of Heaven, by J. E. Wright, Oxford University Press (2000). 
 “Idalion, Cyprus: Conquest and Continuity," by P. Gaber, 85-114, in W. G. Dever (Ed.) 

Preliminary Excavation Reports: Sardis, Idalion, and Tell el-Handaquq North. AASOR 53 
(1997). 

 “Mycenaean Pottery at Megiddo: An Appraisal and Reanalysis" by A. Leonard, Jr., and E. 
Cline, BASOR 309: 1-39 (1997). 

Scholarships, Fellowships, Awards and Grants Received 
 2006 Co-P.I. on Fulbright Hayes Group Projects Abroad Grant (“Teach Cyprus”) 

2004 Co-P.I. on Fulbright Hayes Group Projects Abroad Grant (“Teach Cyprus”) 
2001 Center for Middle East Studies Travel Grant 
2000 Dean’s Fellowship, University of Arizona 
1999 Graduate College Final Project Fund 
1999 Social and Behavioral Sciences Research Institute Research Grant 
1998 Dorot Foundation Grant, the American Schools of Oriental Research (ASOR) 
2001, 1998-9, 1995-7 Graduate Registration Scholarship, Near Eastern Studies Department 
1997 Center for Middle Eastern Studies Travel Grant 
1997 The Endowment for Biblical Research (EBR) Research Grant from ASOR 
1997 University of Arizona Foundation Grant 
1993-4 Graduate Fellowship, Graduate College, University of Arizona  
1993 Graduate Tuition and Fee Waiver Scholarship, Graduate College, University of Arizona  
1989 Edinburgh University Summer Travel Award  
1987 Duke of Edinburgh Gold Award 

Languages 
 Greek and French – Intermediate reading and spoken 

German – Intermediate reading 
Italian – Beginning reading and spoken 

Volunteer Experience 

 Outreach Educator 
Speaker on Ancient Civilizations and Modern Middle Eastern Culture at Elementary and High 
Schools as well as for other adult community organizations in Tucson. 

 
Contact Information: 
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1.4. JUSTIN LEBRECK 
College of Humanities, Applications Systems Analyst, Sr. 
 
Education: 
 
 B.A., Linguistics. 

University of Arizona, 2003. 
Minor: Computer Science & Psychology 

 
Summary of Qualifications: 
 

Over 10 years of experience as a Software Developer with a proven record of team 
leadership, project management, and technical achievement. A respected individual, 
technical contributor and manager who leads by example. Excellent decision-making and 
problem-solving skills developed while meeting the challenge of a constantly fluctuating 
academic environment. 

 
Professional Experience: 
 
2009 – Present:   Applications Systems Analyst, Sr.  
    University of Arizona, College of Humanities, Tucson, AZ 
 

Manage, maintain, and re-imagine 6 Windows/Mac teaching and instructional computing 
labs containing 150+ stations. Updating the labs with innovative software for educational 
classroom use and training graduate students and professors to integrate their course 
materials. Reallocating portions of the annual budget for refresh purposes to rejuvenate 
and redesign the labs from 60s era ‘language labs’ into modern, technology driven 
classrooms with open learning environments versus enclosed cubicle structures.  
 
Oversee, train, and mentor 6 student employees; 3 undergraduates and 3 graduates. Direct 
the undergraduate students through the use of an online ticketing system to deal with 
equipment checkout, classroom assistance, desktop support, and system maintenance. 
Collaborate with the graduate students to create workshops covering learning technology, 
website design, and writing techniques as well as administrate the Instructional 
Computing website containing documentation of services and classroom/equipment 
request forms.  
 
Developed web-delivered versions of 4 Java-based foreign language placement exams 
created internally; incorporating a simple PHP frontend with associated exam logic, 
Shibboleth single sign-on secure access, and a MySQL repository for exam questions, 
correct answers, student responses and results. Ultimately integrating the exams with the 
university’s PeopleSoft Enterprise application to deliver immediate result feedback to test 
takers, advisors and departments. Statistical and regression analyses can now be run on 
years’ worth of collected data. 

 
2003 – 2009:    Applications Systems Analyst  
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    University of Arizona, College of Humanities, Tucson, AZ 
 

Provided software development services to the University of Arizona, College of 
Humanities, Instructional Computing Group with a focus on foreign language assessment 
and placement. Duties included management and administration of foreign language 
placement examinations including capture, storage and reporting of data. Led a trade 
study of potential development tools for update of existing placement software, which 
resulted in the use of object oriented programming languages and server-side database 
management; thus minimizing required lines of code and maintaining performance needs. 
 
Managed a team of software developers to reconcile raw historical student test data by 
developing a database that would allow trending analysis and a better understanding of 
class availability deficiencies. Implementation of this database resulted in the 
identification of a need to create new classes and refine seat release strategies. 
 
Wrote departmental work instructions for developed software and related equipment, 
providing a means for easy use and allowing future developers to update and execute 
software quickly with a minimal learning curve. 
 
• Utilized Programming Languages 
  Object Oriented: Java, C#, C++ 
  Database: SQL,PHP 

 
2002 – 2003:    Technical Expert  
    University of Arizona, College of Humanities, Tucson, AZ 
 

Developed a synchronous chat server and client for multiple foreign language classes to 
facilitate in-class discussion. Software provided back-end assessment tools for real-time 
data analysis of student conversations, including spelling and grammar. 
 
Rewrote an existing application using object oriented programming to allow faster, more 
reliable processing of foreign language placement examination results. Replaced text 
based interface with a graphical user interface that was more intuitive and user friendly 
for future employees. 

 
2000 – 2002:   Teaching Assistant  
    University of Arizona, Computer Science Dept, Tucson, AZ 
 

Taught introductory and advanced level Java courses. Responsibilities included 
administration of classes, maintenance of grade books and individual tutoring of students 
as requested. 

Skills: 
Programming Languages   Operating Systems   
- Java / Java Applets    - Windows Vista/7   - MS Office Suite 

Software Packages 

- PHP / MySQL   - Windows NT/2000/XP  - Audacity / GarageBand 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e366
 



1.4. Justin LeBreck 

Page 37 

- JavaScript / AJAX    - Mac OSX    - iMovie / Final Cut Pro 
- C#      - Unix     - Adobe Dreamweaver 
- Perl      - Linux    - Macromedia Director 
- LaTeX / Lyx 
 
Contact Information: 
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1.5. SHEILAH E. NICHOLAS 
Language, Reading and Culture Program, Department of Teaching, Learning and Sociocultural 
Studies, College of Education, Associate Professor 
 
Education: 

Ph.D., American Indian Studies Program 
University of Arizona, 2008. 

M.A., American Indian Studies Program. 
University of Arizona, 1991. 

 
Recent Academic/Employment Experience: 

2008-present:  Associate Professor, Language, Reading and Culture Program. 
 

Affiliate Faculty 
2013:   Ka Haka ’Ula Ke’elikōlani, College of Hawaiian 
Language, Hilo, Hawaii. 
2009-present:  American Indian Studies Program. 
2008-present:  Second Language Acquisition and Teaching Program. 
 
Faculty Instructor 
2012, 2014:  American Indian Language Development Institute 
(AILDI). 
2008-2010:  Hopilavayi Summer Institute, Hopi Reservation, Arizona 

 
1/06-3/07:  Director, Project NATIVE II, USDOE/Office of Indian Education Native  
   American Teacher 
   Pre-Service Program, Tohono O’odham Community College. 
 
Spring 2005:  Teacher Supervisor, Office of Field Experiences, University of Arizona  
   and Tohono O’odham Community College, Project NATIVE I,   
   USDOE/Office of Indian Education Native American Pre-Service Teacher 
   Program. 
2000-2003:  Program Coordinator, American Indian Language Development Institute  
   (AILDI). 
1996-2000:  Co-Instructor, American Indian Language Development Institute (AILDI). 
   Summer Session I Courses: The Structure of a Non-Western Language;  
   Bilingual Education. 

Honors and Awards: 
2011:  Invited Welcome Speaker, Spring Convocation, University of Arizona. 
2010-2011:  Outstanding Faculty Service/Outreach Award, College of Education. 
2007:  Honorable Mention, Outstanding Dissertation Award, Council on 
 Anthropology and Education, American Anthropological Association. 
2000:  Outstanding Native American Graduate Service Award, American 
 Indian Studies Program. 
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1999 & 1989:  Centennial Achievement Award Nominee, University of Arizona. 
 

Service and Outreach: 
 

National/International Outreach 
2013:  Member, Working group, UA/TLS-Graduate Center, CUNY cross-
 university collaboration on Indigenous Knowledge and Decolonizing 
 Methodologies 
2012:  Indigenous Education Committee, Council on Anthropology and 
 Education 
2009:  Nomination Committee, Council on Anthropology and Education 
 
Professional Membership and Service 
2011, 2013:  American Educational Research Association 
2002-present:  American Anthropological Association 
2005-present:  Council on Anthropology and Education, American Anthropological 
 Association 
2009:  American Association of Applied Linguistics 
2008, 2010:  Native American and Indigenous Studies Association 
1997-2010:  National Indian Education Association 
 
Editorial Board Membership 
2010-present:  Journal of American Indian Education 
2009-present:  Anthropology and Education Quarterly 
2004-2007:  Indigenous Language Institute, Awakening Our Languages Handbook 
 Series 
 
Reviewer 
2014:  American Indian Culture and Research Journal 
 Research in the Teaching of English 
2013:  Journal of Immersion and Content-Based Language Education 
2009-present:  Anthropology and Education Quarterly 
2010-present:  Journal of American Indian Education 
2009:  Wicazō Sa Review 
 
Department Committees 
2014:  Faculty member, AILDI Native Language Vitality and Assessment 
 Project 
2013 - 2014:  TLS/LRC Indigenous Faculty Search Committee 
2012-present:  TLS Dual/ESL Education Committee 
2011-present:  American Indian Language Development Institute Planning Committee 
2011-present:  Second Language Acquisition Teaching Executive Committee 
2012-present:  American Indian Studies Programs Curriculum Committee 
2011, 2014:  Language, Reading, and Culture Program Personnel Committee 
2011:  American Indian Studies Programs Doctoral Qualifying Exam Review 
 Committee 
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2008-present:  Language, Reading, and Culture Curriculum Committee 
 
University Committees/Outreach 
2014:  AILDI Faculty, AILDI Recruitment, Tohono O’odham Community 
 College 
2013:  Invited Host, UA President Hart, Board of Regent Chairperson Meyers, 
 Executive Director and Vice-President, Office of the President JC 
 Mutchler, UA Welcome Visit to Hopi with Karen Francis-Begay, 
 Assistant Vice-President, Tribal Relations, LuAnn Leonard, Board of 
 Regents 
2009:  Stabilizing Indigenous Languages Symposium Planning Committee, 
 Arizona State University 
2008: Invited Host, UA President Shelton, Welcome Reception on Hopi, 
 University of Arizona Alumni 
2008: Celebration Reception for Arizona Board of Regent LuAnn Leonard 
 Planning Committee, University of Arizona 
2008: Marshall Foundation Dissertation Fellowship Selection Committee 
2008:  American Indian Alumni Tanner Award Selection Committee 
2008: University of Hawaii, Hilo, Hawaiian Language Program, Kauawaiola 
 Indigenous Teacher Education Program, and K-12 Immersion Schools, 
 Planning Committee for International Indigenous Education Polycom 
 Seminar course 
 
Tribal Community Service and Outreach 
2014:  Invited Advisory Committee member. Hopi Language Advisory 
 Committee, Hopi Tribe Department of Education. Kykotsmovi, AZ 
2013:  Invited presenter, “Language as Cultural Practice: Acquisition, 
 Learning, Fluency, and Proficiency,” Immersion Workshops, 
 Consortium of Indigenous Language Organization (CILO), June 30, 
 Tucson, AZ 
2013:  Invited panelist, Revisiting the State of Indigenous Languages National 
 Conference, American Indian Language Development Institute, June 19, 
 Tucson, AZ 
2013:  Invited faculty, American Indian Language Development Institute 
 Native Language Revitalization and Traditional Ecological Knowledge 
 Symposium, March 25-26, Arizona Sonora Desert Museum, Tucson, AZ 
2012:  Invited presenter, Hopi Head Start Curriculum Alignment Project, Hopi 
 Head Start Staff Retreat, August 23, Munqapi, AZ, Hopi Reservation 
2012:  Invited presenter, “Immersion as an Early Childhood Education Goal,” 
 Hopi Child Care Center, August 22, Kykotsmovi, AZ, Hopi Reservation 
2012-present: Member, Advisory Committee, Hopi Tribe Department of Education, 
 Hopiikwa Tutuqayani (Learning through the Language) Pre-Service 
 Teacher Program 
2011-present:  Consultant/instructor, Consortium of Indigenous Language Organization 
 (CILO), Santa Fe, NM 
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2011:  Consultant, Immersion Language Workshop, Santa Ynez Band of 
 Chumash, Santa Ynez, CA 
2011:  Consultant, Yaqui Language Immersion Workshop, Pascua Yaqui 
 Community, Tucson, AZ 
2011:  Event Coordinator, Emory Sekaquaptewa’s Hopi Children’s Word Book 
 Reception, July 8, First Mesa Elementary School, Hopi Reservation 
2011: Invited presenter, University Physicians Hospitals-Kino, May 5, Hopi 
 perspectives of illness and death for community physicians practicing 
 Family and Community Medicine 
2011: Consultant, Hopi Head Start Curriculum Alignment Project, 
 Kykotsmovi, AZ, Hopi Reservation 
2000-2012: Founding Member, Hopi Education Endowment Fund, Hopi Reservation 
2000- 2012: Member, Executive Committee; 2000-2007 Secretary, Executive 
 Committee 
2009-2011: Chair, Development Committee 
2010: Member, Planning Committee, and Forum presenter, Hopi Tribe 
 Hopilavayit Itam Qasuutokyani (We will not forget the Hopi 
 Language)– A Forum on Hopilavayi (Hopi Language) 
2008: Invited participant, Hopi Summit to Update the Hopit Pötskwaniat (The 
 Strategic Plan for the Hopi People), Area of Cultural Preservation and 
 Protection 
2004-2010: Consultant, Hopi Tribe Culture Preservation Office, Hopilavayi (Hopi 
 Language) Program, Kykotsmovi, AZ, Hopi Reservation 
1/2003-5/2010: Consultant, Hopi Day School, Kykotsmovi, AZ, Hopi Reservation 
8/2004-12/2004: Consultant, Hotevilla-Bacabi Community School, Hotevilla, AZ, Hopi  
 Reservation 
 

Publications/Creative Activities: 
 

Wyman, L., McCarty, T., & Nicholas, S. (Eds.) (2013). Indigenous youth and 
bi/multilingualism: Language identity, ideology, and practice in dynamic cultural worlds. 
New York and London: Routledge. 

Scholarly Books  

  

Anthony-Stevens, V., Stevens, P. & Nicholas, S.E. (In press). Teaching Social Justice in 
the Public Academy: Redressing Enduring Struggle with Vignettes of Raiding and 
Alliances. In Hansen, J.G. & Wilson, A. (Eds.). Exploring Indigenous social justice. 
Vernon, BC: JCharlton Publishing Ltd.  

Chapters in Scholarly Books  

 
Nicholas, S. E. & McCarty, T. L. (In press). The Continuum of Literacy in Native 
American Classrooms. In Reyhner, J. (Ed.). Teaching Indigenous students. Norman: 
University of Oklahoma Press.  
 
McCarty, T. L. & Nicholas, S. E. (2014). Reclaiming Indigenous Languages—A 
Reconsideration of the Roles and Responsibilities of Schools. In Review of educational 
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research, vol. 38: Language diversity and language policy and politics in education. 
Washington, D. C.: America Educational Research Association. 
  
Nicholas, S. E. (2013). “Being” Hopi by “Living” Hopi: Redefining and Reasserting 
Cultural and Linguistic Identity—Emergent Hopi Youth Ideologies. In Wyman, L., 
McCarty, T., & Nicholas, S. (Eds.) Indigenous youth and bi/multilingualism: Language 
identity, ideology, and practice in dynamic cultural worlds. New York and London: 
Routledge. 
  
Wyman, L. T., McCarty, T. L., & Nicholas, S. E. (2013). Beyond Endangerment—
Indigenous Youth and Multilingualism. In Wyman, L., McCarty, T., & Nicholas, S. 
(Eds.), Indigenous youth and bi/multilingualism: Language identity, ideology, and 
practice in dynamic cultural worlds. New York and London: Routledge.  
 
McCarty, T. L., Wyman, L. T. & Nicholas, S. E. (2013). Activist Ethnography with 
Indigenous Youth—Lessons from Humanizing Research on Language and Education. In 
Paris, D. and Winn, M. (Eds.), Humanizing Research: Decolonizing qualitative inquiry 
with youth and their communities (pp. 81-104). Thousand Oaks, CA: Sage Publications 
Inc.  
 
McCarty, T. L. & Nicholas, S. E. (2012). Indigenous Education. In Martin-Jones, M., 
Blackledge, A., & Creese, A. (Eds.), Handbook of multilingualism (pp. 145-166). New 
York: Routledge. 
  
Nicholas, S. E. (2011). Prospects and Processes for Heritage Language Revitalization: 
Lessons from Hopi. In Romero-Little, M. E., Ortiz, S. J., & McCarty, T. L. (Eds.), 
Indigenous languages across the generations—Strengthening families and communities 
(pp. 106-128). Tempe: Arizona State University Center for Indian Education.  
 
Nicholas, S. E. (2011). “How Are You Hopi if You Can’t Speak It?”: An Ethnographic 
Study of Language as Cultural Practice among Contemporary Hopi Youth. In McCarty, 
T. L. (Ed.), Ethnography and language policy (pp. 52-75). New York: Routledge.  
 
Nicholas, S. E. (2005). Negotiating for the Hopi Way of Life Through Literacy and 
Schooling. In McCarty, T. L. (Ed.), Language, literacy, and power in schooling (pp. 29-
46). Mahwah, NJ: Lawrence Erlbaum Publishers.  
 
Tippeconnic-Fox, M. J. & Nicholas, S. E. (2005). Beyond Pocahontas, Princess, and 
Squaw: Investigating Traditional Feminism. In Kennedy, E. and Beins, A. (Eds.), 
Women’s studies for the future: Foundations, interrogations, politics. Rutgers University 
Press.  
 

Nicholas, S. E. (Accepted). Hopi Youth Wanting in Tradition: Seeking the “Missing 
Piece”—The Heritage Language. Native Studies Review Journal. Indigenous People’s 
Health & Research Centre. University of Saskatchewan, Saskatoon.  

Refereed Journal Articles  
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Combs, M. and Nicholas, S. (2012). The Effect of Arizona Language Policies on Arizona  
Indigenous\Communities. In Gandara, P. & Rios-Aguilar, C. (Eds.), (Re)Conceptualizing 
and (Re)Evaluating Language Policies for English Language Learners: The Case of 
Arizona, Language Policy, 11(1), 101-118.  
 
McCarty, T. L., Nicholas, S. E., and Wyman, L. T. (2012). “Re-emplacing Place in the 
“Global Here and Now” – Critical Ethnographic Case Studies of Native American 
Language Planning and Policy. International Multilingual Research Journal, 6:1, 50-63.  
 
Nicholas, S. E. (2010). “Language, Epistemology and Cultural Identity: ‘Hopiqatsit aw  
unangvakiwyungwa.’ ‘To Have One’s Heart in the Hopi Way of Life.’” American Indian 
Culture and Research Journal, 34(2), pp. 125-144. 
 
Nicholas, S. E. (2009). “I Live Hopi, I Just Don’t Speak It.” –The Critical Intersection of 
Language, Culture, and Identity in the Contemporary Lives of Hopi Youth. Journal of 
Language, Identity, and Education, 8(5), 321-334.  

 

Nicholas, S. E. (2012). “Indigenous Language Revitalization: A Case of Negotiating 
Tribal Rights and Educational Policies.” In Imagine Research: Taking Education in New 
Directions, Fall Issue, pp. 5-6. University of Arizona, College of Education.  

Non-Refereed Scholarly Publications  

 
Nicholas, S. E., Onsae, G., Parra, M., Duwahoyeoma, B., Curtis, A., Myron, A., with 
James, B. (2011). Poliwisiwmat Hopitsatsakwmuy Hintsakpiyamuy Amungem 
Hopilavàytutuveni. Emory Sekaquaptewa’s Hopi Children’s Wordbook. University of 
Arizona Bureau of Applied Research and Anthropology Hopi Literacy Project.  

 

Nicholas, S. E. & Gaby Czarny. (In preparation). Indigenous Youth. In Rockwell, E & 
Anderson-Levitt, K. (Eds.). Comparing Ethnographies: Studying Education across the 
Americas. American Educational Research Journal.  

Work in Progress  

 
Nicholas, S. E. (In preparation). A Hopi Model of Heritage Language Teacher 
Preparation: The Hopilavayi Summer Institute. In Galla, C. K. & Romero-Little, E. 
(Eds.), He Waʻa Ke Kula; Na Ka ʻŌlelo E Uli (Schools are Canoes; Language Steers 
Them). Stabilizing Indigenous Languages Symposium (SILS) 2014 Anthology.  

 

2008:  Interviewee, Arizona State Museum Podcast Project, Paths of Life Exhibit.  
Media  

 
2008:  Interviewee, Radio Liberacíon, WEFT FM 90.1, Champaign, IL, Cultural 
 Memory: Love, Struggle, and Resistance toward Maintaining our Humanity.  

 
Conferences/Scholarly Presentations: 
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2014: Heritage Language Education as a Civil Right: Policy and Practice in Indigenous, 
Latina/o, African American, and Asian American Communities. Invited Panel. AERA. 
Philadelphia, PA (April).  

Conference Presentations  

 
2014: Mediating Tradition and Modernity: Hopi Cultural and Linguistic Identity 
Construction in Contemporary Linguistic Ecologies. Invited presentation. 2014 
Conference on Heritage/Community Languages. University of California Los Angeles 
(March).  
 
2014: New Century Indigenous Intellect and Scholarship in Academia: Emerging Areas 
of Future Research. Invited panelist. UCLA American Indian Center Good Native 
Governance: Innovative Research in Law, Education, and Economic Development 
(March).  
 
2014: Reclaiming Indigenous Scholarship in Academia: Academic Courses as Sites of 
Indigenous Activism. Submitted panel. American Indian Studies Association Conference. 
Arizona State University, Tempe, AZ (February).  
 
2014: A Hopi Model of Heritage Language Teacher-Preparation: The Hopilavayi 
Summer Institute. Submitted presentation. Stabilizing Indigenous Languages Symposium 
2014, He Waʻa Ke Kula; Na Ka ʻŌlelo E Uli (Schools are Canoes; Language Steers 
Them). University of Hawai’i, Hilo, HI (January). 
 
2014: Continuing the Language Work of Emory Sekaquaptewa: The Hopi Children’s 
Word Book.  
Submitted presentation. Stabilizing Indigenous Languages Symposium 2014, He Waʻa 
Ke Kula; Na Ka ʻŌlelo E Uli (Schools are Canoes; Language Steers Them). University of 
Hawai’i, Hilo, HI (January).  
 
2013: Mediating Tradition and Modernity: Hopi Cultural and Linguistic Identity 
Construction in Contemporary Linguistic Ecologies. Invited panelist, XXIII Simposio 
Interamericano de Investigación Etnográfica de la Educación/Inter-American Symposium 
on Ethnography and Education, University of California at Los Angeles, Los Angeles, 
CA (September).  
 
2013: Trends in Language Teaching. Invited panelist, Revisiting the State of Indigenous 
Languages National Conference, American Indian Language Development Institute, 
Tucson, AZ (June).  
 
2013: On the Benefits of Partnerships in Indigenous Language Revitalization Projects. 
Submitted co-presentation, Stabilizing Indigenous Language Symposium 20/American 
Teacher Education Conference 4Indigenous Languages & Education Conference, 
Northern Arizona University, Flagstaff, AZ (June).  
 
2013: Who Benefits?: Problematizing Research in Native American Communities. Invited 
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presentation, Social Science Research with Native American Communities Symposium, 
University of Arizona, Tucson, AZ (April).  
 
2013: Multilingual Learning and the Hundred Languages of Children. Invited panel 
presenter, The Fourth North American Reggio Emilia Alliance Winter Conference, 
University of Arizona, Tucson, AZ (January).  
 
2012: Language as Cultural Practice: Traditional Oral “Literacies” in Heritage 
Language  
Revitalization. Submitted presentation, 19th Annual Stabilizing Indigenous Languages 
Symposium, Thompson Rivers University, Kamploops, B.C., Canada. (May).  
 
2012: The Heritage Language and Culture: The Humanizing Potential of a 
Values/Project-Based  
Curriculum for Early Childhood. Submitted co-presentation. 19th Annual Stabilizing 
Indigenous Languages Symposium, Thompson Rivers University, Kamploops, B.C., 
Canada (May).  
 
2012: Desert Dystopia Policies and Policies of the Absurd in the State of Arizona. “The 
Effect of Arizona’s Language Policy on Native American Students.” Panel presentation, 
Reunión Mundial del Consejo Mundial de Académicos e Investigadores en éducación, La 
Habana, Cuba (February).  
 
2011: Place and persistence in the “global here and now” – Critical Ethnographic case 
studies of  
policy-making in Native America. Submitted co-presentation, Annual Meeting of the 
Anthropology Association, Montreal, Canada (November).  
 
2011: Authenticity and the Reinvigoration of Hopi Culture. Invited panel presentation, 
Symposium Center for Advanced Research on Language Acquisition-Indigenous 
Language Teacher Education (CARLA-ILTE), University of Minnesota, Minneapolis, 
MN (May).  
 
2011: Imagining Possibilities within a Globalized World: Critical Reflections on 
Language Education Policies, Discourses, and Local Practices in an Indigenous 
Community, Paper presentation, American Education Research Association, New 
Orleans, LA (April).  
 
2011: Re-emplacing Place in the “Global Here and Now”—Critical Ethnographic Case 
Studies of  
Native American Language Planning and Policy. Panel presentation, American 
Association for  
Applied Linguistics, Chicago, IL (March).  
 
2010: Left Behind and Losing Ground: Racializing Policies and Local Education 
Practice—A Hopi Example. Panel presentation, Annual Meeting of the Anthropology 
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Association. New Orleans, LA (November).  
 
2010: Naatuwpi: A Culture-based Oral Immersion Model for Revitalizing Hopi. 
Presenter, 41st Annual National Indian Education Association (NIEA) Convention, San 
Diego, CA (October).  
 
2010: Hopi Youth Wanting in Tradition: Seeking the “Missing Piece”—The Heritage 
Language.  
Panel presentation, Native American and Indigenous Studies Association (NAISA) 
Conference, Tucson, AZ (May).  
 
2009: Heritage Language Teacher Training: The Hopilavayi Summer Institute. Paper 
presentation, National Indian Education, Association: Milwaukee, WI (October).  
 
2009: “Hopilavayi Summer Institute.” Invited presentation, American Indian Language 
Development Institute 30th Anniversary Celebration and Symposium, University of 
Arizona, Tucson, AZ (July).  
 
2009: “The Hopilavayi (Hopi Language) Summer Institute for Teacher Training.” 
Invited presentation, 30 Years of Speaking from the Heart, The American Indian 
Language Development Institute Symposium, University of Arizona, Tucson, AZ (June).  
 
2009: Prospects and Processes for Heritage Language Revitalization: Lessons from 
Hopi. Paper presentation, 16th Annual Stabilizing Indigenous Languages Symposium, 
Arizona State University, Tempe, AZ (April 30).  
 
2009: “I Live Hopi; I Just Don’t Speak It.” The Critical Intersection of Language, 
Culture, and Identity Among Contemporary Youth. Refereed paper presentation, Annual 
Meeting of the American Association of Applied Linguistics, Denver, Co (March).  
 
2009: Exploring Culture and Language: New Literacies for an Indigenous Language—
Hopi. Co-presenter, the 17th Annual Conference on Literature and Literacy for Children 
and Adolescents, The University of Arizona, Tucson, AZ (March). 
 
2008: “Language and Epistemology: Hopiqatsit ang nuutum hintsakme, 
Hopisinoniwtingwu. 
Participating along with others in the Hopi way of life, one becomes Hopi.” Refereed 
paper presentation, Council on Anthropology in Education Presidential Session, Annual 
Meeting of the American Anthropological Association, San Francisco, CA (November). 
 
2008: The Hopilavayi Summer Institute for Language Teacher Training: The Mentor-
Apprentice, (Tsaamiwisqam-Kyeekelt) Approach to Teacher Training, Paper presentation, 
the 39th Annual National Indian Education Association Convention, San Francisco, CA 
(October). 
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2008: “I Live Hopi; I Just Don’t Speak It [the Hopi Language:” The Self-Construction of 
a Hopi Identity Among Contemporary Hopi Youth. Paper presentation, Annual Meeting 
of the International Linguistics Association (ILA), SUNY College, Westbury, NY 
(April). 
 
2008: “How Can You Be Hopi If You Don’t Speak It [the Hopi Language]?” Language 
as Cultural Practice—A Hopi Case Study. Paper presentation, Native American and 
Indigenous Studies Association (NAISA) Conference, University of Georgia, Athens, GA 
(April). 

 
Colloquia, Symposia, Speaker Series 
 

2013: Decolonizing Dialogues: A Series of events with Professor Linda Tuhiwai Smith. 
Invited scholar panelist, CUNY Graduate Center, New York, NY (April). 
 
2012: Re(de)fining Hopi Scholarship: Toward a Values Based Model of Engaged 
Research. Invited panelist, Joe Sando Pueblo Symposium, Albuquerque, NM (October). 
 
2009: A Hopi Legacy: The Linguistic Contributions of Emory Sekaquaptewa. Invited 
presentation, American Language Development Institute, University of Arizona, Tucson, 
AZ (June). 
 
2009: “A Dialogue: Native American Languages & Youth.” Co-organizer youth panel, 
American Indian Language Development Institute 30th Anniversary Celebration and 
Symposium, University of Arizona, Tucson, AZ (June). 
 
2009: “Decolonization, Higher Education & Critical Consciousness” Doctoral Speaker 
Series. Invited panelist, University of Illinois at Urbana-Champaign, Champaign, IL 
(April). 
 
2008: “Media Activism: Community Issues, Voices & Perspectives.” Invited panelist, In 
Beauty It is Restored: Media Activism, Scholarship and Responsibilities of Indigenous 
People, A Community Symposium, University of Illinois at Urbana-Champaign, 
Champaign, IL (September). 

 
Grants: 
 

Co-Principal Investigator with Dr. Leisy Wyman (2010) $13,760. Smith Junior Faculty, 
Erasmus Foundation and Pima Education Research Council Joint Award, University of 
Arizona College of Education. 

 
Contact Information: 

 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e377
 



1.6. Sophie Renoult 
 

Page 48 

1.6. SOPHIE RENOULT 
French, Douglas High School, Douglas, Arizona, Teacher 
 
Education: 

Ph.D., Teaching and Teacher Education 
  University of Arizona, 2012. 
M.A., French (concentration on Pedagogy and Second-Language Acquisition) 
 University of Arizona, 1999. 

 M.A., French (concentration on Literature)  
  University of Kansas. 
  K-12 and SEI Certified 

 
Languages: 
  Native French speaker 
  Fluent in English 
  Intermediate to proficient in Spanish 
    

 Avid traveler: Mexico, Guatemala, Costa Rica, Peru, Venezuela, Ecuador, 
Brazil, Guadeloupe, Dominican Republic, Puerto Rico, Hawaii, Sri Lanka, 
United Arabs Emirates, Spain, Portugal, Italy, Great Britain, France, 
Greece, Turkey and the United States. 

 
Employment: 

1999- Present: Teacher of French. Douglas High School, Douglas, Arizona. 
Teach four levels of French beginning with the preparation of first year French to 
Advanced Placement. Teaching these courses (6 classes total) consist of curriculum 
planning; day by day course planning; instruction involving modeling, rewording and 
repeating; quiz and exam writing; assessing and grading; recording scores and 
attendance; advising students and tutoring them; contacting parents when necessary; 
maintaining a positive and orderly atmosphere in classroom; attending parents/teachers 
conferences; attending meetings; interacting and sharing ideas with colleagues. 
 
2000; 2001; 2006; 2009; 2011; 2012; 2014: Group Leader of educational trips to France 
with my Douglas High School French students. Each trip consisting of an average of 18 
students lasts about 10 days. The purpose of these tours is to offer authentic opportunities 
for students to use their French, and open them to different cultures, environments and 
languages.  
  
1995-1999: Teaching Assistant. University of Arizona, Tucson, AZ. Department of 
French and Italian. Taught two courses of French each semester at the beginning and 
intermediate levels. I was assigned course 305 “Composition and Conversation,” usually 
taught by full time professors.  
 
1993-1995: Teaching Assistant. University of Kansas, Lawrence, KS. Department of 
French and Italian. Taught French at the beginning level (1st

 
 year French). 
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June-July 1995: Assistant Supervisor, University of Kansas Summer Institute in France.  
Consisted in providing support to each KU participant while in France, organize activities 
aiming at having students take full advantage of their exposure to the French language 
and culture; assess progress in their oral skills while they took classes in Paris; then, 
served as a language and cultural instructor and tour guide through a 10 day tour around 
the country. 

    .  
Professional Services and Outreach: 
 

2013-Present: School Improvement Committee member, Douglas High School 
Member of the Douglas High School Grading Committee  
 
2011: Invited Dr. Alain-Philippe Durand, Director of the School of International  
Languages, Literatures and Cultures (SILLC) at the University of Arizona, Tucson for a 
presentation to Douglas High School students of the value of  learning foreign languages 
to enhance one’s first language, and one’s ability to perform well in a different learning 
or working environment. 
    
2009 and 2010: Attended the American Educational Research Association conference 
(AERA) in San Diego and in Denver  
 
2006- Present: Douglas High School Site Council member 
 
2012- Present: Douglas High School Handbook Committee member 
 
2010: Attended the Phoenix College Board Summer Workshop for Advanced  
Placement 
 
2009: Attended the National San Antonio College Board Summer Workshop for  
Advanced Placement  
 
2008: Attended the National Dallas College Board Summer Workshop for Advanced 
Placement  
 
2007: Attended the Las Vegas National College Board Summer Workshop for  
Advanced Placement  
   
2004-2006: Arizona Chapter National French Contest Administrator, sponsored by the  
American Association of Teachers of French (AATF). 
 
2004: Entered two of my students to a competition Francophonie Sans Frontières. One 
of them won a one-month trip around the French Speaking World (sponsored by 
AATF and Francophonie Sans Frontières). The national level competition involved the 
presentation of a cultural aspect of a French speaking country. 
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2002-2004: Presentation of the Foreign Language Department to the Douglas High 
School PTSO. 
 
2003-2004: Moderator for the Forum Français, a pro-active movement looking for a 
change in the perception of foreign languages. Tucson, Arizona. Sponsored by the  
Department of French and Italian, University of Arizona, Tucson.   
 
2001-2002: Southern Arizona Representative for American Association of Teachers of 
French (AATF), Arizona Chapter. 
 
Nine students (of various levels) placed National on the National French Contest in 2013 
(one won 1st

 

  place National),  two in  2011, five in 2010, two in 2007, five in 2004 and 
two in 2003. 

Awards:  
 Over $15,000 received as Merit Scholarship, between August 2005 and December 2012 
 from Teaching and Teacher Education (TTE). University of Arizona, Tucson. 
 
Professional Associations: 
 AATF American Association of Teachers of French.  
 AERA American Educational Research Association. 
 
Contact Information: 
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2.1. MICHELINE CHALHOUB-DEVILLE 
School of Education, Educational Research Methodology, Professor; Director of Graduate 
Studies 
 
Education: 

Ph.D., Teaching English to Speakers of Other Languages (TESOL) /  
Foreign Language Education. 
The Ohio State University, 1994. 

M.A., Teaching English to Speakers of Other Languages (TESOL). 
The Ohio State University, 1989. 

 
Academic Experience: 

2012-present: Co-Founder and Co-Director of Coalition of Diverse Language 
Communities. I have received a course release to act as the managing director of CDLC. 
 
2010-2012: Director, Ashby Residential College, University of North Carolina at 
Greensboro. 
 
2008-2009: Interim Associate Provost for Undergraduate Education, University of North 
Carolina at Greensboro. 
 
2006-present: Full Professor (zero appointment), University of North Carolina at 
Greensboro, Teacher Education & Higher Education, School of Education. 
 
2005-present: University of North Carolina at Greensboro, Full Professor, Educational 
Research Methodology, School of Education; Director of Graduate Studies (2008-
present) 
 
2008-2009: University of North Carolina at Greensboro, Interim Associate Provost for 
Undergraduate Education 
 
1997-2005: The University of Iowa, Assistant Professor (1997-2000); Associate 
Professor  
 
2000-2005; Full Professor 2005, Foreign Language & ESL Program, College of 
Education 
 
1996-1997: University of Minnesota, Associate Graduate Faculty, Department of 
Curriculum and Instruction, Second Languages and Cultures Program, College of 
Education 
 
1994-1997: University of Minnesota, Assessment Manager, Center for Advanced 
Research on Language Acquisition 

 
Language Proficiency: 
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 English (Near-native), French (Intermediate), Arabic (Native) 
 
Distinctions: 

2013: UNCG School of Education Outstanding Senior Scholar Award 
 
2003: Author of an invited paper to appear in the special issue marking the twentieth 
anniversary of Language Testing. Only two scholars have been invited to contribute 
articles. 
 
2000: Recipient of the Outstanding Young Scholar Award by the Educational Testing 
Service—TOEFL Program. The award recognizes the outstanding contribution to the 
field of second or foreign language assessment by a scholar under the age of 40. 

 
Selected Publications: 
Refereed Articles

Chen, F. & Chalhoub-Deville, M. (2014). Principles of quantile regression and an 
: 

application. Language Testing, 31, 63–87. 
 
Deville, C. & Chalhoub-Deville, M. (2011). Accountability-assessment under No Child 
Left Behind: Agenda, practice, and future. Language Testing, 28, 307-321.  
 
Deville, C. & Chalhoub-Deville, M. (Co-editors). (2011). Special Issue of Language 
Testing, 28(3)—Standards-based Assessment in the United States. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2009). The intersection of test impact, validation, and educational 
reform policy. Annual Review of Applied Linguistics, 29, 118-131. 
 
Chalhoub-Deville, M., & Wigglesworth, J. (2005). Rater judgment and English language 
speaking proficiency. World Englishes, 24, 383-391. 
 
Chalhoub-Deville, M., & Fulcher, G. (2003). The Oral Proficiency Interview: A research 
agenda. Foreign Language Annals, 36, 498-506. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2003). Second language interaction: current perspectives and 
future trends. Language Testing, 20, 369-383. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2001). Language testing and technology: Past and future. 
Language Learning and Technology, 5, 95 - 98. 
 
Chalhoub-Deville, M. and Turner, C. (2000). What to look for in ESL admission tests: 
Cambridge certificate exams, IELTS, and TOEFL. System, 28, 523-539. 

 
Book chapters

Chalhoub-Deville, M. (2010). Technology in standardized language assessments. In R. 
: 

Kaplan (Ed., 2nd edition), Oxford handbook of applied linguistics. Oxford: Oxford 
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University Press. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2010). Generalizability. In P. Robinson, Routledge encyclopedia 
of second language acquisition (275-276). NY: Routledge.  
 
Chalhoub-Deville, M. (2009). Standards-based assessment in the U.S.: Social and 
educational impact. In Taylor, L. and Weir, C. J. (Eds.), Language Testing Matters: 
Investigating the wider social and educational impact of assessment (281-300). Studies in 
Language Testing 31. Cambridge: Cambridge University Press and Cambridge ESOL. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2009). “Content validity considerations in language testing 
contexts.” In R. Lissitz (Ed.), The concept of validity (241-263). Charlotte, NC: 
Information Age Publishing. 
 
Chalhoub-Deville, M. & Deville, C. (2008). “National standardized English language 
assessments.” In B. Spolsky and F. Hults (Eds.), Handbook of Educational Linguistics 
(510-522). Oxford, UK: Blackwell Publishers. 
 
Chalhoub-Deville, M. & Deville, C. (2007). “Psychometrics in language testing 
journals”. In N. E. Shohamy and N. Hornberger (Eds.), Encyclopedia of Language and 
Education, Volume 7: Language Testing and Assessment (211-224). Germany: Springer. 
 
Chalhoub-Deville, M., & Deville, C. (2006). “Old, borrowed, and new thoughts in 
second language testing.” In R. L. Brennan (Ed.), Educational measurement (4th

 

 ed.) (pp. 
517-530). Westport, CT: American Council on Education/Praeger. 

Chalhoub-Deville, M. (2005). “The comprehensive adult student assessment system 
(CASAS).” In S. Stoynoff and C. Chapelle (Eds.), Tests and testing: A resource for 
ESOL teachers and program administrators (pp. 59-62). Alexandria, VA: TESOL, Inc. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2003). “Fundamentals of ESL admissions tests: MELAB, IELTS, 
and TOEFL.” In D. Douglas (Ed.), English language testing in U.S. colleges and 
universities, 2nd

 

 edition (pp. 11-36). Washington, DC: NAFSA: Association of 
International Educators. 

Chalhoub-Deville, M. (2002). “Technology in standardized language assessments.” In R. 
Kaplan (Ed.), Oxford handbook of applied linguistics (471-484). Oxford: Oxford 
University Press. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2001). “Task-based assessment: Characteristics and validity 
evidence.” In P. Skehan, M. Swain, & M. Bygate (Eds.), Applied language studies: Task 
based research (pp. 210-228). NY: Longman. 

 
Books

Chalhoub-Deville, M., Chapelle, C., and Duff, P. (Eds.). (2006). Inference and 
: 
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generalizability in applied linguistics: Multiple research perspectives. Amsterdam, The 
Netherlands: John Benjamins Publishing Company. 
 
Chalhoub-Deville, M. (Ed.). (1999). Issues in computer adaptive testing of reading 
proficiency. NY: Cambridge University Press. 
 

Oscoz, A. and Chalhoub-Deville, M. (2009). [Review of the book Assessing language 
Book reviews: 

through computer technology by C. Chapelle and D. Douglas, NY: Cambridge University 
Press.] Language Testing, 26, 149-154. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2003). [Review of the book The equivalence of direct and semi 
direct speaking tests by K. O’Loughlin, NY: Cambridge University Press.] Modern 
Language Journal, 87, 340-341. 
 
Chalhoub-Deville, M. (2001). [Review of the book Assessing reading by J. C. Alderson, 
Cambridge University Press.] Language Testing, 18, 115-118.  

 
Selected Technical reports

Chalhoub-Deville, M., Mueller, I., Lozier, V., & Juengling, F. (1996). Qualitative and 
quantitative review of the University of Minnesota CLA language proficiency tests in 
German for entrance and graduation. Minneapolis, MN: University of Minnesota. 

: 

 
Chalhoub-Deville, M., Alcaya, C., Klein, F., Lozier, V., & Budlong, E. (1996). 
Qualitative and quantitative review of the University of Minnesota CLA French entrance 
and graduation proficiency tests. Minneapolis, MN: University of Minnesota. 
 
Chalhoub-Deville, M., Alcaya, C., Lozier, V., & Sweet, G. (1996). Qualitative and 
quantitative review of the University of Minnesota CLA language proficiency tests in 
Spanish for entrance and graduation. Minneapolis, MN: University of Minnesota. 
 
Chalhoub-Deville, M., Cassell, B., Cech, N., Crowell, M., Jovanovic, S., Link, A., and 
Vaughn, D. Five-Year Assessment of the Office of Technology Transfer (OTT). 
Greensboro, NC: University of North Carolina at Greensboro.  

 

Chalhoub-Deville, M. (accepted with revisions). Validity: Theory, construct and 
Publications in preparation, under review, or in press  

consequences. Language Testing. 
 
Von Davier, A., Schwabe, F., and Chalhoub-Deville, M. (in preparation). Language and 
culture in testing. International Testing Commission Handbook.  
 
Chen, F. & Chalhoub-Deville, M. (in preparation). Differential language proficiency 
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impact on math achievement. 
 
Other creative work

Chalhoub-Deville, M. (2001-2005). Designer and lead developer of Iowa Tests of 
English language Learning (ITELL). ITELL measures academic English language 
proficiency of English language learners in the schools. ITELL covers grades K-12. Each 
of the ITELL grade spans includes 7 sections: test literacy, vocabulary, reading, structure 
& expression, writing, listening and speaking. 

: 

 
Chalhoub-Deville, M. (1997). Designer and lead developer of the Minnesota Language 
Proficiency Assessment (MLPA) batteries. The MLPA batteries include: 

 
*Three forms of Contextualized Reading Assessment (CoRA) in French, German, and 
Spanish 
*Three forms of Contextualized Speaking Assessment (CoSA) in French, German, and 
Spanish 
*Three forms of Contextualized Writing Assessment (CoWA) in French, German, and 
Spanish 

 
Chalhoub-Deville, M. (1995-1997). Designer and lead developer of the Minnesota 
computer adaptive tests (CAT) for assessing reading proficiency in French, German, and 
Spanish. The project focuses on the Intermediate-Low and Intermediate-Mid levels based 
on the ACTFL Guidelines. 

 
Selected Presentations: 
International

Chalhoub-Deville, M. (April 2015). Taipei, Taiwan. The conference theme is “Critical 
: 

Reflections on Foreign Language Education: Globalization and Local Interventions.” 
Jointly sponsored by the Language Training and Testing Center (LTTC) and the British 
Council. Taipei April 18 and 19, 2015. Plenary presentation. 
 
Chalhoub-Deville, M. (November 2014). Brisbane, Australia. The conference theme is 
“assessing second languages: Linking theory, research, policy and practice.” ALTAANZ 
(Association of Language Testing and Assessment for Australia and New Zealand 27-29 
November 2014. Keynote presentation. 
 
Chalhoub-Deville, M. (July 2010). Melbourne, Australia. “Reconciling construct validity 
with standards, frameworks, and tasks.” The Language Testing Research Center 20
anniversary and the launch of the Language Testing and Assessment Association of 

th 

Australia and New Zealand. University of Melbourne. Plenary speaker. 
 
Chalhoub-Deville, M. (June 2010). Cambridge, UK. “Construct and validity 
reconsidered.” Research and Validation Group, Professional Development Programme, 
Cambridge ESOL Examinations, University of Cambridge. Invited Presentation. 
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Chalhoub-Deville, M. (April 2008). Cambridge, UK. “Standards-based assessment in the 
USA: Social and educational impact.” Association of Language Testers in Europe 3
International Conference, University of Cambridge. Plenary speaker.  

rd 

 
Chalhoub-Deville, M. (August 2007). Seoul, Korea. “The construct of the native 
speaking rater of English language proficiency.” Seoul National University. Plenary 
speaker. 
 
Chalhoub-Deville, M. (June 2006). Melbourne, Australia. “More research to debunk the 
myth of the native speaker as a rater.” The Language Testing Research Colloquium 
annual meeting. Presenter. 
 
Chalhoub-Deville, M. (July 2003). Reading, England. “International oral language 
proficiency.” The Language Testing Research Colloquium annual meeting. Presenter 
with Gillian Wigglesworth. 
 
Chalhoub-Deville, M. (May 2003). Beirut, Lebanon. “Standardized language 
admissions tests: score interpretation, use, and research.” American University in 
Beirut. Also the Consortium of University Language Professors in Lebanon. Invited 
Presentation. 
 
Chalhoub-Deville, M. (December 2002). Hong Kong. “Testing the academic language 
proficiency of English language learners in U.S. schools.” The Language Testing 
Research Colloquium annual meeting. Presenter with C. Deville. 
 
Chalhoub-Deville, M. (May 2001). Dubai, United Arab Emirates. “Computer-
Based/Adaptive Language Testing: A Critical Review” The 5th

 

 annual meeting of the 
Current Trends in English Language Testing, sponsored by Teaching English to 
Speakers of Other Languages (TESOL)-ARABIA Keynote Presentation. 

National
Chalhoub-Deville, M. (February, 2014). Greensboro, NC. “How can diagnostic 
measurement provide valid classroom formative assessment for achieving college and 
career readiness? A validity inquiry.”  North Carolina Association for Research in 
Education Annual Conference.  With Thomas P. McCoy (first author) and John T. Willse 
(third author).   

: 

 
Chalhoub-Deville, M. (February 2011). Greensboro, NC.  “Assessment practices and 
policies related to English language learners.”  Access and Equity Committee Annual 
Conference.  Invited session organizer and presenter.    
 
Chalhoub-Deville, M. (October 2010). Boston, MA. “Overview of Ashby Residential   
College and its strategic plans: Innovative ideas.” Association of Managers of 
Innovation. A Beg Presentation. 
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Chalhoub-Deville, M. (February 2009). Princeton, NJ. “Context and validation.” 
Educational Testing Service. Invited Presentation. 
 
Chalhoub-Deville, M. (March 2008). The strengths and challenges of a randomized 
controlled trial study with ELLs: Research on the SIOP. The American Educational 
Research Association annual meeting. Presenter with Carolyn Layzer and Kim 
Anderson. 
 
Chalhoub-Deville, M. (April 2007). Chicago, IL. “Old, borrowed, and new thoughts in 
second language testing.” The National Council on Measurement in Education annual 
meeting. Featured session. Presenter with Craig Deville. 
 
Chalhoub-Deville, M. (October 2006). Washington, DC. “More research to debunk the 
myth of the native speaker as a rater.” The East Coast Language Testers Organization 
annual meeting. Presenter with Beate Winterstein. 
 
Chalhoub-Deville, M. (August 2005). Madison, WA. “The assessment of 
world/international Englishes.” The 14th

 

 World Congress of Applied 
Linguistics/Association Internationale de Linguistique Appliquée, AILA . Featured 
symposium organizer. 

Chalhoub-Deville, M. (March 2004). Temecula Creek, CA. “ITELL vocabulary, 
structure & expression, and writing poster.” The Language Testing Research 
Colloquium annual meeting. Presenter with Craig Deville, Shelley Fairbairn, & Anne 
Cummings. 
 
Chalhoub-Deville, M. (April 2003). Chicago, IL. “Measuring academic language 
proficiency of english language.” The American Educational Research Association 
annual meeting. Presenter with Craig Deville, Anne Cummings, Susan Hildebrandt. 
 
Chalhoub-Deville, M. (January 2002). Oak Brook IL. “An examination of measurement 
issues then and now in language testing.” The Midwest Association of Language 
Testers annual meeting. Presenter with Craig Deville. 
 
Chalhoub-Deville, M. (August 2001). Baltimore, MD. “Overview of computer based 
language testing.” A meeting organized and sponsored by the National Security Agency 
and the Defense Language Institute. Invited Presentation.  

 

Chalhoub-Deville, M. (November 27, 2014). Brisbane, Australia.  The conference 
Selected Workshops 

theme is “assessing second languages: Linking theory, research, policy and practice.” 
ALTAANZ (Association of Language Testing and Assessment for Australia and New 
Zealand 27-29 November 201.  Invited. 
 
Chalhoub-Deville, M. (November 20, 2010). Greensboro, NC.  “The ABCs of policy 
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work:  Nuts and bolts of public policy, writing briefs, talking to policy makers, policy 
making in North Carolina.”  Presenter:  Dr. Thom Little, UNCG Department of 
Political Science and State Legislative Leaders Foundation.  Co-organizer with Colleen 
Fairbanks and Barb Levin. 
 
Chalhoub-Deville, M. (October 20-22, 2009). Abu-Dhabi, United Arab Emirates 
(UAE).  “Standardized Arabic proficiency assessment for university admission.”  
Ministry of Higher and a consortium of three national universities (Higher Colleges of 
Technology, UAE, and University Zayed University).  Invited.   
 
Chalhoub-Deville, M. (March 2008). Tucson, AZ. “Recall protocol and the assessment 
of reading and listening proficiency.” Western Consortium Multi-Language Workshop, 
Universit of Arizona. Invited. 
 
Chalhoub-Deville, M. (February 2002). Washington, DC. “Item writing skills for 
developing standardized computer- and performance-based assessments.” American 
Councils for International Education—American Council for teachers of Russian and 
the Kyrgystan National Delegation. Invited. 

 
Selected Grants and Funded Research: 

“Establishing the Diverse Language Communities Center.”  University of North Carolina 
at Greensboro Provost Office and the Dean of the School of Education Office.  (2010-
2012).  $30,000.  Continued annual funding has been sought and received from different 
sources within the University, approximately, $25,000.  Outside contracts and grants 
have also been secured. 
  
“An investigation into behavioral/anchor scales in language tests with suggestions for the 
enhancement of their interpretability.”  Educational Testing Service, TOEFL Program 
Research Grant.  (2006-2007).  $49,000. 
 
“The Effectiveness of Sheltered Instruction of English Language Learners in Georgia 
4th and 5th

 

 Grade Classrooms.” The Regional Educational Laboratory for the Southeast - 
SERVE Center Research Grant. (2006-2010). $3.3 million. 

“An Investigation into Behavioral/Anchor Scales in Language Tests with Suggestions 
for the Enhancement of their Interpretability.” Educational Testing Service, TOEFL 
Program Research Grant. (2006-2007). $49,000. 
 
“The international assessment of oral proficiency in English: TSE Ratings in Different 
Countries.” The Iowa Measurement Research Foundation. (1999-2000). $19,727. 
 
“Articulating second language curriculum across system.” Minnesota Higher Education 
Services Office, Dwight D. Eisenhower Professional Development Program. (First 
director with D. Tedick). (1997-1998). $28,851. 
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“Computer adaptive testing project.” U.S. Department of Education under the Title VI 
National Language Resource Centers Program (CFDA No. 84.228). (1996-1999). 
$209,329 
 
“Improving and strengthening proficiency-based testing foreign languages using 
computer adaptive testing technologies.” U.S. Department of Education under the 
International Research and Studies Program (CFDA No. 84.017A). (1995-1998). 
$301,777. 

 
Other Activities: 
Selected Professional service: 
Boards

2010-present: Triad World Affairs Council, Greensboro, NC, Board member.  
: 

 
2007-2009: Power Girls Program.  Johnetta B. Cole Institute.  Greensboro, North 
Carolina.  Advisory Board Member and Leadership Mentor.   
 
2006-present: Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy, 
University of Arizona, Board member. 
 
2006-2007: International Language Testing Association (ILTA), Executive Board, 
Member at Large. 
 
2003-present: Language Assessment Quarterly, Editorial Board Member. 
 
2002-2008: The National Middle East Language Resource Center, Board Member. 
 
2001-present: Language Testing Journal, Editorial Board Member. 
 
2000-2003: Al-‘Arabiyya Journal, Editorial Board Member. 
 
1999-2003: Founder and first President of the Midwest Association of Language Testers 
(MWALT). 2004, Past President. 
 
1999-2002: TESOL Quarterly Journal, Editorial Board Member. 
 
1998-2004: Educational Testing Service (ETS). Test of English as a Foreign Language 
(TOEFL) Board (previously Policy Council), Member. 
 
1996-1999: The American Association of Teachers of Arabic (AATA), Executive Board 
Member. 

 

2013-present: Advisory Group, Global English Language Assessment, British Council, 
U.K, member.  

Selected National and international committees: 
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2012-present: International Testing Commision.  International Testing Standards (ITC) 
Committee, Chaired by Alina von Davier, ETS, member.   
 
2011-present: Educational Testing Service (ETS).  K-12 English Language Proficiency 
Assessment System, Technical Advisory Committee, member. 
 
March 17-20 2009: The annual meeting of the Language Testing Research Colloquium, 
Denver, Colorado, co-organizer with Meg Malone(co-chair), Sara Cushing Weigle (co-
chair), Liz Hamp‐Lyons, Craig Deville, Rachel Brooks, Jamie Schissel. 
 
2007: The National Research Council—National Academy of Science, member. 
 
2007-2010: The National Council on Measurement in Education, Diversity Issues and 
Testing Committee, member. 

 
Selected Consulting

March 2013: Cairo, Egypt.  Invited by the American University of Cairo as a Most  
: 

Distinguished Professor to give a series of talks, workshops, and consultations with 
various departments on campus.   
 
December 10-12, 2007: Beirut, Lebanon.  I put together and headed a team that provided  
external evaluation of admissions’ policies and the English language testing program at 
the American University of Beirut (AUB), Lebanon.  The team spent three days on the 
AUB campus and submitted their evaluation report to the AUB Provost.   
 
November 8-9, 2007: London, UK.  Invited by Pearson Language Assessments to help 
2007 formulate the research program for a new language testing program, intended to be 
released world-wide.   
 
September 2007: Washington, DC. Following the publication of the National Academies-
National Research Council (NRC) International Education and Foreign Languages: 
Keys to Securing America's Future, I was invited by the NRC to discuss national plans 
for R&D in the area of language proficiency assessment and technology project. 
 
2000-2003: Center for Applied Linguistics (CAL). Web-Based Proficiency Test in 
Arabic. External Review Board member. 

 
Contact Information:  
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Department of European Languages and Studies, University of California, Irvine, Professor of 
German; German Language Program Director 

2.2. GLENN LEVINE                    

Education: 
 Ph.D.:  Germanic Languages and Linguistics 
  University of Texas at Austin, 1997. 
 M.A.:  German Studies 
  University of New Mexico, 1992. 

Areas of Specialization: 
Applied linguistics, foreign language pedagogy, ecological linguistics, discourse analysis, 
language program direction, bilingualism, sociolinguistics, Germanic linguistics, Yiddish 
language and literature, German-Jewish history and culture 

Selected Departmental, Campus, System-Wide and Professional Service and 
Administration: 

• Member, German AP Test Committee, 2014-2017 
• Acting Director, Academic English/ESL, UCI School of Humanities, 2013-14 
• UCI Faculty Senate Council on Educational Policy, 2013-14 
• Member, MLA Committee on Contingent Labor in the Profession, 2011-2014 
• President, American Association of University Supervisors and Coordinators 

(AAUSC), 2010-2012 
• Director, UCI Humanities Language Learning Program (HLLP), 2009-2012 
• Faculty Director, UCI Study Abroad Center, 2006-2012 
• Chair, SAT German Subject Test Editorial Board (ETS), 2006-2009 
• Member, DAAD Graduate Research Fellowship Committee, 2006-present 
• Steering Committee member, UC Consortium for Language Learning and Teaching, 

2001-2012 

Selected Recent Courses Taught: 
• Language Learning and Digital Media (graduate level)  
• Critical Approaches to Language Curriculum (graduate level)  
• Introduction to Germanic Linguistics (upper-division undergraduate) 
• Intercultural Competence and the Ethnography of German Culture(s) 
• Cuisine as Culture in Europe from the Middle Ages to the Present (upper-division 

undergraduate) 
• Jews in Germany from the Medieval Period to the Present (upper-division 

undergraduate) 

Books: 
Ed. with Alison Phipps. Critical and Intercultural Theory and Language Pedagogy. 
Boston: Cengage Heinle, 2012. 
 
Code Choice in the Language Classroom. Bristol, UK: Multilingual Matters, 2011. 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e391
 



2.2. Glenn Levine 

Page 62 

 
Incomplete L1 Acquisition in the Immigrant Situation: Yiddish in the United States. 
Linguistische Arbeiten. Tübingen: Max Niemeyer Verlag, 2000. 

Forthcoming and Recent Articles and Book Chapters: 
“The Discourse of ‘Foreignness’ in U.S. Language Education.” In P. Urlaub & J. Swaffar 
(Eds.), Transforming the Foreign Language Curriculum in Higher Education: Critical 
Perspectives from the United States. Bern: Peter Lang, forthcoming. 
 
“A Nexus Analysis of Code Choice during Study Abroad, and Implications for Language 
Pedagogy.” In J. Cenoz & D. Gorter (Eds.), Multilingual Education: New Perspectives. 
Cambridge: Cambridge UP, forthcoming. 
 
With K. R. Buhanan. “Woher und wohin? Twenty-Six Years of Die 
Unterrichtspraxis/Teaching German, and Some Proposals for the Coming Years.” In R. 
J. Halverson & C. A. Constabile-Heming (Eds.), Looking Back, Looking Forward: 
German Studies in the United States. Rochester, NY: Camden House, forthcoming. 
 
“Division as Unity: Plurilingualism and Language Education in Europe.” In G. K. Hart & 
A. Biendarra (Eds.), Visions of Europe: Interdisciplinary Contributions to Contemporary 
Cultural Debates. Frankfurt am Main: Peter Lang, 95-107, 2014. 
 
“From Performance to Multilingual Being in Foreign Language Pedagogy: Lessons from 
L2 Students Abroad.” Critical Multilingualism Studies  2:1 (2014): pp. 74-105. 
 
“Principles for Code Choice in the Foreign Language Classroom: A Focus on 
Grammaring.” Language Teaching 47.3 (2014): 332-348. 
 
“The Case for a Multilingual Approach to Language Classroom Communication.” 
Language and Linguistics Compass. Language and Linguistics Compass 7/8 (2013): 
423–436. 
 
“Digital Participatory Culture for German Curriculum Design and Teaching: Dilemmas 
and Some Solutions.” In: J. Plews & B. Schmenk (Eds.), Traditions and Transitions: 
Curricula for German Studies. Waterloo, ON: Wilfrid Laurier UP, 295-314, 2013. 
 
With D. Heitsch and K. Lentz Madison. “What You Can Do: A Position Paper by the 
MLA Committee on Contingent Labor in the Profession.” ADFL Bulletin 42.3 (2013): 
92-97. 
  
“The Study of Literary Texts at the Nexus of Multiple Histories in the Intermediate 
College-Level German Classroom.” L2 Journal (special issue on History and Memory in 
Foreign Language Study), 4.1, 171-188, 2012. 
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“Stability, Crisis, and Other Reasons for Optimism: University Foreign Language 
Education in the United States.” Arts and Humanities in Higher Education, 10.2, 131- 
140, 2011. 
 
“Building Meaning through Code Choice in L2 Learner Interaction: A D/discourse 
Analysis and Proposals for Curriculum Design and Teaching.” In M. Turnbull & J. 
Dailey-O’Cain (Eds.), First Language Use in Second-Language Learning and Teaching 
(pp. 145-162). Clevedon, UK: Multilingual Matters, 2009. 
 
“L2 Learner Talk-about-Language as Social Discursive Practice.” L2 Journal, 1.1, 19-41, 
2009. 
 
“Language Learners as Discourse Analysts: Exploring Intercultural Communicative 
Competence through L2 Learners’ Intercultural Moments.” In R. Schulz and E. Tschirner 
(Eds.), Zur Entwicklung interkultureller Kompetenz in Deutsch als Fremdsprache: 
Lernziele, didaktische Ansätze, Evaluierung (pp. 191-216). Munich: Iudicium, 2008. 
 
With M. Chavez, C. Crane, C. Melin, and T. Lovik. “The Language Program Director in 
Curricular and Departmental Reform: A Response to the MLA Ad Hoc Report.” 
Profession 2008, 240–254, 2008. 
 
“Problematizing the Teaching and Learning of Grammar in the Intermediate German 
Classroom: A Sociocultural Approach.” Die Unterrichtspraxis/Teaching of German, 
39.1-2, 1-13, 2006. 
 
“Co-Construction and Articulation of Code-Choice Practices in Foreign Language 
Classrooms.” In K. Paesani, C. Barrette (Eds.), Language Program Articulation: 
Developing a Theoretical Foundation. Vol. AAUSC 2004. (pp. 110-130). Boston, USA. 
Thomson Heinle, 2005. 
 
With N. Eppelsheimer, F. Kuzay, S. Moti, & J. Wilby. “Global Simulation at the 
Intersection of Theory and Practice in the Intermediate-Level German Classroom.” Die 
Unterrichtspraxis/Teaching German, 37.2, 99-116, 2004. 
 
“Global Simulation: A Student-Centered, Task-Based Format for Intermediate Foreign 
Language Courses.” Foreign Language Annals, 37(1), 26-36, 2004. 
 
“Student and Instructor Beliefs and Attitudes about Target Language Use, First Language 
Use, and Anxiety: Report of a Questionnaire Study.” The Modern Language Journal, 
87.3, 343-364, 2003. 

 
Journal Editing: 

 Co-Editor (with Carlee Arnett), Die Unterrichtspraxis/Teaching German, 2011-2013. 
 
Contact Information:  
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National Center for Interpretation, Interim Director 
2.3. SUZANNE PANFEROV         

Center for English as a Second Language, Director  

EDUCATION: 
 Ph.D.:  Foreign & Second Language Education 
  The Ohio State University (8/2002) 
 
 M.A.:  Foreign Language Education/TESOL 
  The Ohio State University (6/1996) 
 
 M.A.:  Russian Language and Literature 
  The Ohio State University (12/1994) 
 
ADMINISTRATIVE EXPERIENCE: 
 

Interim Director, National Center for Interpretation, University of Arizona, Tucson, 
AZ. 9/2012-Present.  As interim director of NCI, I am working with staff and other 
stakeholders to realign NCI programs and priorities with efficient, future-looking 
professional strategic and administrative goals.   This includes oversight of staff, financial 
systems, curricular programming, development of a strategic plan, donor relations and 
grant and project oversight. 
 
Director, Center for English as a Second Language, University of Arizona, Tucson, 
AZ. 8/2003-Present.  As director of CESL, I oversee the wellbeing of our students, 
faculty, and staff by managing the academic, personnel, and financial currents of our 
center.  I act as a liaison between CESL and the university, community, professional 
organizations, and international members.  I oversee international student recruiting, 
program development, and marketing as well as contractual agreements with educational 
agents overseas.   
 
ESL Composition Program Academic Program Specialist and Course Coordinator, 
The Ohio State University, Columbus, OH.  9/2002-2003.  As Academic Program 
Specialist, I taught 1-2 ESL undergraduate and/or graduate  composition courses each 
quarter.  Course content ranged from elementary paragraph composition and grammatical 
topics to more advanced research and proposal writing.  All courses utilized interactive 
and communication software.  In addition, I maintained supplemental web pages for each 
course.  As Course Coordinator responsible for one of our undergraduate level courses, I 
coordinated approximately ten course sections per year in terms of curriculum, teacher 
advising, and assessment. In addition, as Program Specialist I participated in biannual 
program placement testing, serve on internal committees, and consulted across the 
College of Education and university.   
 
ESL Composition Program Coordinator and Instructor, The Ohio State University, 
Columbus, OH.  9/2001-2002.  As Program Coordinator, I coordinated professional 
development workshops for teachers, supervised lecturers and graduate teaching 
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assistants, facilitated course materials acquisitions, developed and maintained program 
web pages (see http://www.esl.ohio-state.edu/Comp.htm) and listservs, coordinated 
program placement testing sessions, counseled students about program placement, served 
on departmental committees, and assisted with other administrative duties.  In addition as 
instructor each quarter, I taught 1-2 graduate level composition courses (5 credits), which 
entailed 3-5 classroom contact hours per week supplemented by biweekly tutorial 
sessions with every student.   

 
TEACHING EXPERIENCE: 
 

ESOL Teacher Education Lecturer, University of Arizona, English Department, English 
Language and Linguistics, Tucson, AZ. 2007-Present.  Teach courses to graduate level 
students in instructional methodology, materials development, and evaluation for 
teaching ESOL.   
 
ESOL Teacher Education Lecturer, The Ohio State University, Columbus, OH.  1/2003- 
6/2003.  Working in conjunction with a local school district, I taught K-12 certification 
graduate level ESOL methodology courses on behalf of The Ohio State University 
Foreign and Second Language/TESOL Graduate Program.  Content covered a range of 
current methodologies and teaching issues including CALL, assessment, and learner and 
social issues.   

 
INVITED TALKS: 
 

1st

 

 Annual International ELT Conference 2013, Gazi University, Ankara, Turkey.  
November 2013.  “Reflecting on Teachers as Leaders in the Field.” Plenary Speaker. 

Penn TESOL East Annual Conference 2013, Abbington, PA. November 2013.  “Ready, 
Set, Shine… 
Attributes of Amazing Teachers.” Plenary Speaker. 
 
ELTA Serbia Annual Conference 2013, Belgrade, Serbia. May 2013. “Teachers as 
Daring Leaders in the Profession of TEFL.” Plenary Speaker. 
 
TESOL International Association Annual Convention 2013, Dallas, Texas.  March 21, 
2013. “The TESOL Journey in Developing Great Teachers,” Presidential Plenary 
Speaker. 
 
ANUPI 2012, Cancun, Mexico, November 2012.  “Attributes of Amazing English 
Language Teachers,” Plenary Speaker.   

 
PROFESSIONAL PRESENTATIONS: 
 

NAFSA, Kansas City, MO. May 2010 With Maureen Burke, Gerard Krzic, Karen 
O’Neill, and Suzanne Panferov.  Workshop “Basics of Intensive English Program 
Administration.” 
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TESOL¸ Boston, MA. March 2010 With Joyce Kling and Suzanne Panferov.  “Trying on 
a New Hat: Becoming a Program Administrator.”   
 
AIEA, Washington DC.  February 2010 With Mark Algren, Barbara Hoekje, and 
Suzanne Panferov.  “Establishing and Fostering University English Language Centers: 
Best Practices.”  
 
NAFSA, Minneapolis, MN May 2007. With Jim Bame, Marlin Howard, Suzanne 
Panferov, Alison Rice and Dawn Turton.  "New markets for English language programs:  
Strategies and issues."   
 
NAFSA, Baltimore, MD.  May 2004.  With Michele Bowman and Nancy Centers.  
“Evaluating Student Services.”   

 
PUBLICATIONS: 
 

Panferov, S. (2010). “Increasing ELL Parental Involvement in Our Schools: Learning 
from the Parents.”  Theory into Practice, 49 (2).  
 
Panferov, S. (2012).  “Transitioning from Teacher to Administrator.” In Christison, M.A. 
and F. L. Stoller, Eds. (2nd

 

 Ed.) A handbook for language program administrators. 
Burlingame, CA: Alta Book Center Publishers. 

Panferov, S. and J. Kling (2012).  “Retooling for a new Career: From Teacher to 
Administrator.”  Eds Christine Coombe, Elizabeth England, and John Schmidt. Ann 
Arbor: University of Michigan Press.  

Panferov, S. (2008).  “Promoting Intensive ESL Programs: Taking Charge of a Market” 
in Leadership in English Language Teaching and Learning.  Eds Christine Coombe, 
Mary Lou McCloskey, Lauren Stephenson, and Neil J. Anderson. Ann Arbor: University 
of Michigan Press.  

Bloch, J. & S. Panferov (in review).  “Asynchronic Discourse in an L2 Composition 
Class.”  Language Learning and Technology
 

.   

Panferov, S. (2000). “One Immigrant Student's Literacy Journey to the University.” 
ERIC Document 444363. 

 
PROFESSIONAL SERVICE: 
 

TESOL Board of Directors, TESOL.  2011-2014. Elected officer of the TESOL BOD.  
President-Elect 2011-2012, President 2012-2013, Past-President 2013-2014. 
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TESOL Board of Directors, TESOL.  2008-2011.  Elected member of the TESOL BOD.  
Participated in policy development and issues discussions.  Liasion to several committees 
during term including chair of Finance and Development Committees.   

 
Contact Information:  
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Southern Methodist University, Associate Professor 
2.4. PAIGE WARE           

EDUCATION: 
 Ph.D.:  Education, Language, Literacy and Culture 
  University of California at Berkeley, 2003 
 
 M.A.:  Education, Language, Literacy and Culture 
  University of California at Berkeley, 1999 

EMPLOYMENT: 
Aug. 2010-present: Associate Professor, Southern Methodist University 
        
Aug. 2004-2010: Assistant Professor, Southern Methodist University  
 
Dec. 2003- Jul. 2004: Research Assistant Professor, Southern Methodist University 
     
Aug. 2002-May 2003: Technology Instructor for Community-University 
Partnership, Prescott-Joseph Center and University of California, Berkeley     
 
March/April 2001 and 2002: English as a Foreign Language Instructor, University of 
Greifswald, Greifswald, Germany                
 
June 1999-August 2000: Instructor for English as a Second Language, College 
Writing Program, University of California, Berkeley    
 
Aug. 1995-May 1998: Elementary School English as a Foreign Language Instructor, 
Atenea Escuela Binlingüe and freelance, Granada, Spain                 
 
Oct. 1994-May 1995: Fulbright Scholar English Language Instructor, Burgstaedt 
Gymnasium, Burgstaedt, Germany  

HONORS AND AWARDS: 
2014: SMU Altshuler Distinguished Teaching Fellow 
          
2013: SMU University Distinguished Service Award 
          
2008: National Academy of Education/Spencer Post-Doctoral Fellowship  
Two-year fellowship for conducting research on adolescent language learners 
 
2006: Nominated for the Golden Mustang Award                   
SMU Award for excellence in teaching 
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2001: Bay Area Writing Project Teacher Consultant Invitational                    
Six-week intensive professional development training for teaching writing and for 
creating K-16 curriculum connections   
 
2001-2002: University of California Normative Time Fellowship                       
Tuition for progressing on normative timeline 
 
1998-2001: University of California at Berkeley University Fellowship    
Merit scholarship for graduate study  
 
1994-1995: Fulbright Scholars Teaching Fellowship                          
One-year teaching appointment in former East Germany  

SELECTED EXTERNAL FUNDING: 
2010-2013: 0-5 Initiative Evaluation Grant ($1 million).  PI: Deborah Diffily, Co-PI: 
Paige Ware and Ken Springer.  Four-year evaluation grant to track pre-school readiness 
for low-income Spanish-speaking children. 
 
2008-2010: National Academy of Education/Spencer Post-Doctoral Fellowship 
($55,00) PI: The Impact of an International Multimedia Writing Exchange on 
Adolescent Language Learners' Literacy Development 
 
2007-2013: U.S. Department of Education Office of English Language Acquisition:          
National Professional Development Program  ($1.5 Million). PI:  Project CONNECT:  
Creating the Ongoing Network Needed to Educate Children and Teachers.  
 
2005-2006: TESOL International Research Foundation Grant ($20,000)    

RECENT PUBLICATIONS: 
Ware, P., (in press). Feedback for adolescent writers in the English classroom: Exploring 
pen-and-paper, electronic, and automated options. Writing & Pedagogy. 
 
Ware, P., & Hellmich, A. (2014). CALL in the K-12 context: Language learning 
outcomes and opportunities. CALICO Journal.  

Ware, P., Kern, R., & Warschauer, M. (in press). The development of digital literacy. In 
P.K. Matsuda & R. Manchon (Eds.), Handbook of second and foreign language writing. 
De Gruyter Mouton. 
 
Ware, P. (2013). Teaching comments: Intercultural communication skills in the digital 
age. Intercultural Education, 24(4), 315-326. 

Ware, P., & Kessler, G. (2013). Computer-assisted language learning and digital 
feedback. Contemporary computer-assisted language learning. New York: Continuum 
Press. 
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Ware, P., & Ramos, J. (2013). First-generation college students: mentoring through social 
media. International Journal of Mentoring and Coaching in Education, 2 (2), 149-162.  
 
Ware, P., & Warschauer, M. (2013). Qualitative research on information and 
communication technology.  In C. Chapelle & L. Harklau (Eds.), The encyclopedia of 
applied linguistics. Wiley Blackwell. 
 
Ware, P. (2013).  Claire Kramsch: Bioentry. In C. Chapelle (Ed.), Encyclopedia of 
applied linguistics. Wiley-Blackwell. 
 
Kessler, G., & Ware, P. (2012). Addressing the language classroom competencies of the  
European Higher Education Area through the use of technology. In Marisa Perez (Ed.), 
Competency-based language teaching in higher education. John Benjamins. 
 
Ware, P., Liaw, M.-L., & Warschauer, M. (2012). The use of digital media in teaching  
English as an International Language. In L. Alsagoff, W. Renandya, G. Hu, S.L. McKay 
(Ed.), Teaching English as an International Language: Principles and practices. 
Routledge International. 
 
Ware, P., & Rivas, B. (2012).  Mixed methods research on online language exchanges.  
In M. Dooly and R. O'Dowd (Eds.) Researching online interaction and exchange in 
foreign language education: Methods and issues.  Peter Lang. 
 
Ware, P. (2011). Computer-generated feedback on student writing. TESOL Quarterly, 
45(4), 769-775. 
 
O’Dowd, R., & Ware, P. (2009).  Critical issues in telecollaborative task design. 
Computer-Assisted Language Learning, 22(2), 173-188.  

 
Contact Information:  
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2.5. LINDA R. WAUGH          
French, English, Anthropology, Linguistics, Language, Reading & Culture, Professor 
Interdisciplinary Ph.D. program in Second Language Acquisition and Teaching (SLAT), Faculty 
Member 

EDUCATION 
Post-doctoral study: Moscow State University, USSR, 1970-71 (Linguistics). 
Ph.D., Indiana University, 1970, Linguistics. 

Linguistics Program, Stanford University, 1965-66;  
Summer Institute of the Linguistic Society of America, U.C.L.A., 1966. 

M.A., Stanford University, 1965, French Literature. 
B.A., Jackson College/Tufts University, 1964, French Literature, Magna cum laude. 

McGill University, Montréal, Ecole française d'été, Summer, 1962; 
Hamilton College Junior Year in France (Paris), 1962-63; 

PREVIOUS FACULTY POSITIONS 
Professor of French, English, Anthropology and Linguistics, and Faculty Member, 
 Interdisciplinary PhD Program in Second Language Acquisition and Teaching (SLAT),  
 University of Arizona, 2000-2004 [Anthropology: 2001-];  
Professor of Linguistics, Romance Studies, and Comparative Literature, Cornell University,  

1988-2000; Professor of Linguistics and Comparative Literature, Cornell University,  
1984-1988; Professor of Linguistics, Cornell University, 1982-1984; Associate Professor  
of Linguistics, Cornell University, 1976-1982; Assistant Professor of Linguistics, Cornell  
University, 1971-76. 

ADMINISTRATIVE POSITIONS 
Co-Director, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL),  
 Aug. 2006-Aug. 2014 
Chair, Interdisciplinary Ph.D. Program in Second Language Acquisition and Teaching (SLAT), 
 Jan. 2002-Dec. 2010 
Chair, Department of Modern Languages, Cornell University, 1995-98 
Director of Graduate Studies, Depts. of Romance Studies and Modern Languages and 

Linguistics, Cornell University, 1988-92  
Director, French Language Program, Dept. of Modern Languages and Linguistics, Cornell 

University, 1987-94  

OTHER RESEARCH AND TEACHING POSITIONS (Selected) 
Visiting Professor, Université de Paris VII, Institut d'études anglophones, May 2002; classes  

on "Paradigmatic axis and syntagmatic axis”, “History of linguistics in the 20th

general presentation”. [See below for lectures given while at Paris VII] 
 century: a  

Faculty Member, Summer Institute of the Linguistic Society of America, at University of 
California at Santa Barbara, 2001 ("Twentieth Century Linguistics”) 

Coordinator, Corpus of Spoken French, 1998-2000 (spoken Metropolitan French) 
Faculty Member, Summer Institute of the Linguistic Society of America, at Cornell University, 

1997 (with Monique Monville-Burston, "Discourse-Pragmatics of French") 
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Faculty Member, Vilém Mathesius International Research and Teaching Center in Linguistics 
and Semiotics, Charles University, Prague, Czech Republic, Sept. 1993 ("Iconicity in the 
Lexicon", "Roman Jakobson: Intellectual Biography and Influence").  

Associate Fellow, Stanford Humanities Center, Stanford University, 1985-86  
Faculty Member, Second International Institute of Semiotic and Structuralist Studies, Vanderbilt 

University, Summer 1981 ("Poetics and the Poetic Function of Language").  
Visiting Associate Professor of Linguistics, Yale University, Spring, 1978. 
Faculty Member, Summer Institute of the Linguistic Society of America, at the State University 

of New York at Oswego, 1976 ("Introduction to Semantics").  

GRANTS, FELLOWSHIPS, SCHOLARSHIPS 
Co-PI, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL), a 

National Foreign Language Resource Center, under Title VI funding, Dept. of Education, 
2010-2014. Co-Director with Beatrice Dupuy (French & Italian). Amount of grant: 
$1,308,485. (reduced by 50% in 2011-2013). 

Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL): a National  
Foreign Language Resource Center, under Title VI funding, Dept. of Education, 2006- 
2010. Amount of funding: $1,261,000. Principle Investigator (PI): Co-Director with 
Prof. Renate Schulz (German Studies, 2006-7) and with Prof. Beatrice Dupuy (French & 
Italian, 2007-2010).  

Arizona Council for the Humanities, Grant for Conference on “Developing and Assessing  
Intercultural Competence”, University of Arizona/CERCLL in collaboration with  
SLAT, the Center for Middle Eastern Studies and the Center for Latin American Studies,  
November 2008. 

Conference Grant, National Endowment for the Humanities, for "New Vistas in 
Grammar: Invariance and Variation", New York University, October 1985, co-coord-
inated with Prof. Stephen Rudy of NYU. 

Lecturing and Travel Grant, Japan Foundation, 1982. 
Grant for Invited Participation in the Conference, "Anthropology of Spectacle and 

Entertainment", Japan Foundation, 1981. 
NEH Fellowship for Independent Study and Research, National Endowment for the Humanities, 

1979-80. 
Grant for Independent Research, Ford Foundation, held jointly with Roman Jakobson, Spring 

1977. 

HONORS, AWARDS AND OTHER ACTIVITIES (Selected) 
Member, Review Panel for the Dept. of French, University of California, Berkeley, April 2011 
Member, Review Panel for the Department of Modern Languages and Cultural Studies,  
 University of Alberta, Edmonton, Feb. 2010 
Featured Faculty Member for University of Arizona President, Robert Shelton, Arizona Board of  

Regents’ meeting, December 2009 
Member of Review Panel for the Dept. of French and Italian at the University of Texas-Austin,  

Feb. 2006 
Executive Director, Roman Jakobson Trust, 2003-present; President, Roman Jakobson Trust, 

2002, Member, Roman Jakobson Trust 1988-2001, and Member, Roman Jakobson 
Foundation, 1988-2001 [the Foundation was closed in 2001] 
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Chair (1999) and Elected Member (1996-1998), Division on Language Theory, Executive 
Committee, Modern Language Association 

Member of Review Panel for the Linguistics Program at the University of Texas-Arlington, Feb. 
1998 

Elected Member, Nominating Committee, American Association for the Advancement of 
Science (AAAS), Section on Linguistics and Language Science (1995-98) 

Member, Scientific Board, Vilém Mathesius Center, Charles University, Prague, Czech 
Republic, 1992-5 

President, 1990-91 and Vice-President, 1989-90, Semiotic Society of America. 
Chair (1987-88) and Member (1986-87), Committee on Archives, Linguistic Society of America, 

1986-88. 
Chair (1980) and Member (1979), Review Committee for Language, journal of the Linguistic 

Society of America. 
President, New York State Council on Linguistics, 1976-77. 
Member, Planning Committee, 1976 Summer Linguistic Institute of the LSA at the State 

University of New York, Oswego, 1975-76. 

HONORS AND AWARDS, UNIV. of ARIZONA and CORNELL UNIVERSITY (Selected) 
Advisory Board Member, Confluence: a Center for Creative Inquiry, 2011-2014 
Co-Chair, Provost’s Advisory Committee on the Arts, Humanities and Social Sciences (AHSS),  
 2009-2010. 
Featured Faculty Member for U.A. President Robert Shelton, Arizona Board of Regents’  
 meeting, December 2009. 
Excellence in International Education Award, University of Arizona, November 2008 
Distinguished Advising/Mentoring Award, College of Humanities, University of Arizona,  

April/May 2005 
Travel Grant, University of Arizona, for Visiting Professorship, University of Paris-7, May 2002 
The 1993 Invitational Lecture, Society for the Humanities, Cornell University, "Against 

Arbitrariness: Imitation and Motivation Revived", Feb. 1993. 
Research Grant for travel of co-author from Australia, Fund for International Collaborative 

Research in the Humanities, Cornell University, 1992. 
Research Grant for travel to Australia, Women's Development Fund, Cornell University, 1985. 
Faculty Fellow, Society for the Humanities, Cornell University, 1979-80. 
Summer Research Fellowship, Society for the Humanities, Cornell University, 1975.  
 
EDITORIAL POSITIONS (Selected) 
Member, Editorial Advisory Board, Dialogue Studies (Book series), John Benjamins, 2007- 
Handling Editor, Journal of French Language Studies, 2006-2012 
Member, Editorial Board, Linguistic Iconicity (on-line journal), 2001-5 
Member, Editorial Board, Language Sciences (Pergamon Press), 1992-2001. 
Member, Editorial Board, American Journal of Semiotics, 1998-2000. 

CONFERENCES ORGANIZED, COORDINATED, PLANNED 
Co-Organizer, with Beatrice Dupuy, of the Conference on the Development and Assessment of  
 Intercultural Competence, CERCLL: First, Oct. 2008; Second: Jan. 2010; Third: Jan.  
 2012; Fourth: Jan. 2014 
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Co-organizer, with the Executive Committee of the SLAT Student Association, SLAT  
Interdisciplinary Roundtable, February 2010, March 2009, March 2008, Feb. 2006, Feb.  
2005, Feb. 2004, Feb.-March 2003, April 2002 

Co-organizer, with Senta Goertler and Estela Ene, Second Language Research Forum  
 (SLRF), University of Arizona, October 2003 
Co-organizer (with T. Axytina, A. Barylin, G. Belaja, S. Gindin, N. Printsep, L. Katsis, T. 

Tsivyjan, E. Shumilova, Henryk Baran, Jindrich Toman, Stephen Rudy, Patrick Sériot), 
International Congress, "Roman Jakobson Centennial", Dec. 1996, Moscow, Russia 

Co-coordinator, with J.Hillis Miller, Robert Con Davis, and Ronald Schleifer, of the Conference 
on "Crossing the Disciplines: Cultural Studies in the 1990s", Oct. 1990, University of 
Oklahoma. Held concurrently with the Annual Mtg., Semiotic Society of America. 

Co-coordinator, with Stephen Rudy, Conference on "New Vistas in Grammar: Invariance and 
Variation", Fall 1985, New York University. Funded by the National Endowment for the 
Humanities and New York University. 

Member, Organizing Committee, Roman Jakobson Colloquium, Fall 1984, at M.I.T. 
Theme: "The Generation of the 1890's: Jakobson, Trubetzkoy, Majakovsky". 

Co-coordinator, with Sally McConnell-Ginet, Annual Conference of the New York State Council 
on Linguistics, Fall 1977, Cornell University. Theme: "Variants and Invariants in 
American English".  

Co-coordinator, with Margarita Suner, 7th Annual Conference on Linguistic Studies in the 
Romance Languages, Spring 1977, Cornell University. 

PUBLICATIONS 

Linda R. Waugh. 1977. A Semantic Analysis of Word Order. Leiden: Brill. 

BOOKS 

Roman Jakobson and Linda R. Waugh. The Sound Shape of Language. 
 1979. Bloomington, Ind: Indiana University Press and London: Harvester.  
 1987. Second, augmented edition. Berlin: Mouton de Gruyter; reprinted in Selected  

 Writings, Volume VIII, by Roman Jakobson, ed. by S. Rudy. Berlin: Mouton.1-315. 
2002. Third, augmented edition. Berlin: Mouton de Gruyter. 

 
 Translations: 

1980. La Charpente phonique du langage. Paris: Editions de Minuit. 
1984. La Forma fonica della lingua. Milano: il Saggiatore. [Introduzione di Cesare 

Segre] 
1986. Die Lautgestalt der Sprache. Berlin: de Gruyter. [Vorwort des Ubersetzers, by 

Thomas Shannon] 
1986. [in Japanese]. Tokyo: Iwanami Shoten. 
1987. La forma sonora de la lengua. Mexico: Fondo de cultura economica. 

 

Linda R. Waugh. 1976. Roman Jakobson's Science of Language. Lisse, the Netherlands: Peter de 
Ridder Press. 

MONOGRAPHS 

Linda R. Waugh. 1982. Marks, Signs, Poems: Semiotics, Linguistics, Poetics. Toronto: Toronto 
Semiotic Circle. 
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Linda R. Waugh and Cornelis H. van Schooneveld, eds. 1980. The Melody of Lan-
guage: Prosodics and Intonation. Baltimore, MD: University Park Press. 

EDITED BOOKS (Selected) 

Linda R. Waugh and Morris Halle, eds. 1984. Russian and Slavic Grammar: Studies l93l-l98l, 
by Roman Jakobson. Berlin:Mouton. 

Linda R. Waugh and Monique Monville-Burston, eds. 1990. Roman Jakobson. On 
Language. Cambridge, MA:Harvard University Press. Paperback edition: 1995. 

Linda R. Waugh and Stephen Rudy, eds. 1991. New Vistas in Grammar: Invariance and 
Variation. Amsterdam:John Benjamins.  

Suzanne Fleischman and Linda R. Waugh, eds. 1991. Discourse-Pragmatics and the Verb: the 
Evidence from Romance. London:Croom Helm. 

Wolf-Andreas Liebert, Gesela Redeker, Linda R. Waugh, eds. 1997. Discourse and Perspective 
in Cognitive Linguistics. Amsterdam: John Benjamins. 

Beatrice Dupuy and Linda R. Waugh, with editorial assistant, Kristin Helland. 2010. Selected 
Proceedings of the 2nd

Beatrice Dupuy and Linda R. Waugh, 2012. Selected Proceedings of the 2

 International Conference on the Development and Assessment of 
Intercultural Competence, Jan. 2010. Univ. of Arizona: CERCLL.  

nd

EDITED BOOKS IN PREPARATION 

 International 
Conference on the Development and Assessment of Intercultural Competence, Jan. 2010. 
Univ. of Arizona; CERCLL.  

Linda R. Waugh, Monique Monville-Burston and John E. Joseph. Major, long-term Project. The 
Cambridge History of Linguistics. Cambridge: Cambridge University Press.  

Linda R. Waugh and Jindrich Toman. Major, long-term Project. Roman Jakobson, Selected 
Writings, Vol. X, Papers 1944-1987. Berlin: de Gruyter Press. 

 
ARTICLES, CHAPTERS (Selected, 1990 and later; Earlier versions and Reprintings not incl.) 
Linda R. Waugh. 1990. Discourse Functions of Tense-Aspect in French: Dynamic Synchrony. 

Verbal Aspect in Discourse, ed. by N. Thelin, 159-187. Amsterdam:John Benjamins. 
Linda R. Waugh and Monique Monville-Burston. 1990. Roman Jakobson: His Life, Work and 

Influence. In Jakobson on Language, ed. by L. R. Waugh and M. Monville-Burston, 1-
45. Cambridge, MA:Harvard University Press. [Also Preface and Headnotes] 

Madeleine Newfield and Linda R. Waugh. 1991. Invariance and Markedness in Grammatical 
Categories. In New Vistas in Grammar: Invariance and Variation, ed. by L. Waugh and 
S. Rudy, 221-240. Amsterdam: John Benjamins. 

Linda R. Waugh. 1991. Tense-Aspect and Hierarchy of Meanings: Pragmatic, Textual, Modal, 
Discourse, Expressive, Referential. In New Vistas in Grammar: Invariance and Varia-
tion, ed. by L. Waugh and S. Rudy, 241-260. Amsterdam: John Benjamins. 

Monique Monville-Burston and Linda R. Waugh. 1991. Multivalency: the French Historical 
Present in Journalistic Discourse. In S. Fleischman and L. Waugh (eds.). Discourse-
Pragmatics and the Verb: the Evidence from Romance, 86-119. London:Routledge. 

Monique Monville-Burston and Linda R. Waugh. 1991. Multiple Meanings in Context: the 
French Present Tense. In Jadranka Gvozdanovic and Theo A. J. M. Janssen (eds.). The 
Function of Tense in Texts, 183-196. Netherlands Academy of Sciences. Amsterdam: 
North Holland. 
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Linda R. Waugh and Elizabeth Hume. 1992. European Structuralist Phonology. In Oxford 
International Encyclopedic Dictionary of Linguistics, ed. by W. Bright, 217-220. 
Oxford:University Press.  

Linda R. Waugh. 1992. Let's take the Con out of Iconicity: Constraints on Iconicity in the 
Lexicon. American Journal of Semiotics 9, 7-48.  

Linda R. Waugh. 1993. Les degrés d'iconicité diagrammatique dans le lexique. Faits de langue 1 
(Motivation et iconicité), 227-234. 

Linda R. Waugh. 1993. Against Arbitrariness: Imitation and Motivation Revived, with 
Consequences for Textual Meaning. Diacritics 23.2, 71-87.  

Linda R. Waugh. 1994. Roman Jakobson. The Encyclopedia of Language and Linguistics 4, 
1798-1800. Oxford: Pergamon Press. 

Linda R. Waugh and Barbara A. Lafford. 1994. Markedness. The Encyclopedia of Language and 
Linguistics 5, 2378-2383. Oxford: Pergamon Press. 

Linda R. Waugh. 1994. Degrees of Iconicity in the Lexicon. Journal of Pragmatics 22, 71-81. 
Linda R. Waugh and Madeleine Newfield. 1995. Iconicity in the Lexicon and its Relevance for a 

Theory of Morphology. In Syntactic Iconicity and Linguistic Freezes: The Human 
Dimension, ed. M. Landsberg, 189-221. Berlin: Mouton de Gruyter. 

Linda R. Waugh. 1995. Reported Speech in (French) Journalistic Discourse: the Relation of 
Function and Text. Text 15.1, 129-173. 

Linda R. Waugh. 1996. Iconicity in the Lexicon: its Relevance for Morphology and its Relation 
to Semantics. Travaux du cercle linguistique de Prague (n.s.) 2, 251-284. 

Linda R. Waugh et Maher Bahloul. 1996. La Différence entre le futur simple et le futur  
périphrastique dans le discours journalistique. Modèles linguistiques 33, 19-36. 

Linda R. Waugh. 1997. Roman Jakobson's Work as a Dialogue. Acta linguistica hafniensia 29, 
101-120. 

Linda R. Waugh and Stephen Rudy. 1998. 116. Jakobson and Structuralism. In Semiotics: a 
Handbook on the Sign-Theoretic Foundations of Nature and Culture, ed. by R. Posner et 
al, Volume 2, 2256-2271. Berlin:Walter de Gruyter. 

Monique Monville-Burston and Linda R. Waugh. 1998. Lexicon, Genre and Local Discourse 
Organisation: French Speech Act Verbs and Journalistic Texts. Journal of French 
Language Studies 8, 45-62. 

Linda R. Waugh. 1998. Semiotics and Language: the Work of Roman Jakobson. Hi Fives: a Trip 
to Semiotics, ed. Roberta Kevelson, 85-102. New York: Peter Lang. 

Linda R. Waugh. 1999. Roman Jakobson's Intellectual Influence in America. Prague  
Linguistic Circle Papers. Volume 3. Travaux du cercle linguistique de Prague (n.s. )  

Linda R. Waugh and Barbara A. Lafford. 2000. Markedness. Morphology: A Handbook on 
Inflection and Word Formation/Morphologie. Ein Handbook zur Flexion und 
Wortbildung, ed. by G Booij, C. Lehmann, J. Mugdan, 272-281. Berlin: Walter de 
Gruyter. 

Linda R. Waugh. 2000. Jakobson, Roman (1896-1982). In Concise Encyclopedia of Pragmatics, 
ed. J. Mey. Oxford: Pergamon. 

Monique Monville-Burston and Linda R. Waugh. 2000/2001. The French Language. In  
 Grolier Multimedia Encyclopedia (on-line 2000/CD-ROM 2001) 
Linda R. Waugh. 2001. Roman Jakobson. In International Encyclopedia of Social and 

Behavioral Sciences, 7945-7949. Oxford: Elsevier Science. 
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Linda R. Waugh and Monique Monville-Burston. 2002. Introduction to Roman Jakobson: 
Selected Writings. On Language: The Life, Work and Influence of Roman Jakobson. In 
Roman Jakobson, Selected Writings, I, third edition, v-xcviii. 

Linda R. Waugh. 2002. Preface. To: Roman Jakobson and Linda R. Waugh, The Sound Shape of 
Language, xii-xiv. Berlin: Mouton de Gruyter. 

Linda R. Waugh. 2002. Contributions of Jakobson to Aphasic Studies. In G. O. Mazur,  
ed., One Hundred Year Commemoration to the Life of A. R. Luria (1902-2002), 177- 
197. New York: Semenenko Foundation. 

Bonnie Fonseca-Greber and Linda R. Waugh. 2003. On the Radical Difference between the 
Subject Personal Pronouns in Written and Spoken European French. In Corpus Analysis: 
Language Structure and Language Use, ed. C. Meyer and A. Leistyna, 225-240. 
Amsterdam: Rodopi. 

Bonnie Fonseca-Greber and Linda R. Waugh. 2003. The Subject Clitics of Conversational 
European French: Morphologization, Grammatical Change, Semantic Change, and 
Change in Progress. In Proceedings of the 31st

Linda R. Waugh. 2004. French Language. In Encyclopedia of Linguistics, 2 vols., P. Strazny, ed. 
New York: Fitzroy Dearborn. 

 Linguistic Symposium on the Romance 
Languages, ed. R. Núñez-Cedeño, L. López and R. Cameron, 99-118. Amsterdam: John 
Benjamins.  

Linda R. Waugh, Norma Barletta, Susan Smith, Elizabeth Specker, Shawn Steinhart, & Jue 
Wang, 2004. Peircean Theory, Diagrammatic Iconicity and Academic Texts: Global 
Structure, Abstracts, and The Role of Narrative. Logos and Language. Journal of 
General Linguistics and Language Theory, V:1, 39-62 (special issue on Aspects of 
Iconicity in Contemporary Linguistics). 

Linda R. Waugh. 2005. Roman Jakobson. The Johns Hopkins Guide to Literary Theory 
and Criticism, 2nd

Johns Hopkins University Press. 
 edition, ed. M. Groden, M. Kreiswirth, I, Szeman. Baltimore, Md.:  

Linda R. Waugh, Bonnie Fonseca-Greber, Caroline Vickers and Betil Eroz. 2007. Multiple  
Empirical Paths to a Complex Analysis of Discourse. In Methods in Cognitive  
Linguistics, ed. Monica Gonzalez-Marquez, Michael Spivey, Irene Mittelberg, & Seana  
Coulson, 120-148. Amsterdam/New York: John Benjamins. (Human Cognitive  
Processing Series). 

Irene Mittelberg, Thomas Farmer, and Linda R. Waugh. 2007. They actually said that? An  
Introduction to Working with Usage Data Through Discourse and Corpus Analysis. In 
Methods in Cognitive Linguistics, ed. Monica Gonzalez-Marquez, Michael Spivey, Irene 
Mittelberg, & Seana Coulson, 19-52. Amsterdam/New York: John Benjamins. 

Linda R. Waugh. 2008. Shifting Linguistic Identities in Interaction: The Case of a French-
 English Bilingual, in Readings in Language Studies, vol. 1, Language across  
 Disciplinary Boundaries, ed. M. Mantero, P. Miller, & J. Watzke, pp. 211-227. St. 
 Louis:  International Society for Language Studies, Inc.  
Margaret Smith and Linda R. Waugh. 2008. Covert Racist Discourses on the WWW: Rhetorical  

Strategies of the Minuteman Project. In SALSA XVI: 2008, Texas Linguistic Forum 52,  
ed. A. Brown and J. Iorio, 143-153.  

Linda R. Waugh and Monique Monville-Burston. 2009. French. The World’s Major Languages, 
 ed. Bernard Comrie. 2nd

Irene Mittelberg & Linda R. Waugh. 2009. Metonymy first, Metaphor second: A cognitive- 
 edition, 171-196. London: Routledge. 
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 semiotic approach to multimodal figures of thought in co-speech gesture. In Multimodal 
 Metaphor, ed. C. Forceville & E. Urios-Aparisi, 329-356. Berlin:Mouton de Gruyter. 
Linda R. Waugh. 2009. Jakobson, Roman (Osipovic). In Lexicon Grammaticorum: Who’s Who  

in the History of World Linguistics, Second revised and enlarged edition, ed. H.  
Stammerjohann, 739-742. Vol. 1, Tubingen/Berlin: Niemeyer/Walter de Gruyter 

Linda R. Waugh. 2010. Power and Prejudice: their effects on the co-construction of linguistic 
and national identities, Critical Inquiry in Language Studies, 7, 2-3, pp. 112-130 (Special 
issue: Micro-Interactional Construction of Power and Identity, ed. S. Decker & C. Vickers) 

Linda R. Waugh. 2010. Pronominal Choice in French Conversational Interaction: Indices of 
National Identity in Identity Acts. In Discourses in Interaction, ed. Tanskanen, S.-K., 
Helasvuo, M.-L., Johansson, M. Karhukorpi, J. & Raitaniemi, M., Johanna Karhukorpi and 
Mia Raitaniemi, 81-100. Amsterdam/New York: John Benjamins.  

Linda R. Waugh. 2010. Markedness. Entry for the Cambridge Encyclopedia of the Language 
Sciences, ed. P. Hogan. Cambridge University Press. pp. 466-467. 

Bryan Meadows and Linda R. Waugh. 2010. Identity and Power in Online Communities of  
 Practice: Working in the extreme margins of a celebrity gossip blogsite. In ISLS Readings in 

Language Studies, ed. J. Watzke, M. Mantero, P. Reece-Miller. St. Louis: ISLS. 
Linda R. Waugh, Jose A. Alvarez Valencia, Tom Do, Kristen Michelson, M’Balia Thomas. 

2012. Chapter 20: Meaning in Texts and Contexts. In The Oxford Handbook of the History of 
Linguistics, ed. K. Allan, 613-634. Oxford: Oxford University Press.  

Theresa Catalano and Linda R. Waugh. 2013. The ideologies behind crime reports of Latinos 
 and Wall Street/CEOs: A Critical analysis of metonymy in text and image. Critical 

Discourse Studies 10, 406-426. 
Theresa Catalano and Linda R. Waugh. 2013. The language of money: How verbal and visual 

metonymy shapes public opinion about financial events. International Journal of Language 
Studies 7.2, 31-60. 

Irene Mittelberg and Linda R. Waugh. In press. Chapter 132. Gestures and metonymy. In 
Mueller, Cienki, Fricke, Ladewig, Tessendorf (eds.), 2014, Body–Language–
Communication, 1747-1766. Berlin: De Gruyter.  

Linda R. Waugh & Monique Monville-Burston. In preparation. Introduction, Part III: The  
 Twentieth Century. In The Cambridge History of Linguistics, ed. Linda R. Waugh, Monique  
 Monville-Burston & John E. Joseph. Cambridge: Cambridge University Press. Linda R. Waugh 
& Theresa Catalano, with Khaled Al Masaeed, Tom Hong Do, & Paul Renigar. 

In Press. Critical Discourse Analysis: History, Approaches, Relation to Pragmatics, Critique 
and New Directions. In: Jacob Mey and Alessandro Capone, eds., Pragmatics, Culture and 
Society: An Interdisciplinary Reader. Springer Verlag, Dordrecht.  

Linda R. Waugh. In Progress. Discourse Analysis and Literature (including online materials).  
In H. Douglas Adamson, Linguistics and English Literature: an Introduction. Cambridge: 
Cambridge University Press. 

Theresa Catalano and Linda R. Waugh. In preparation. Representations of power: A cross- 
cultural critical multimodal analysis of U.S. CEOs, the Italian Mafia and government in  
the media. To be submitted to the Journal of Politics and Language. 
 

PAPERS PRESENTED (Selected, 2004-2014) 

Multiple Empirical Paths to a Complex Analysis of Discourse, American Association of  
Applied Linguistics (AAAL) Annual Meeting, 2004 [with Drs. Bonnie Fonseca- 
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Greber and Caroline Vickers] 
Iconicity and Indexicality, Metaphor and Metonymy in Multimodal Communication, 9

International Pragmatic Conference, 2005 [with Dr. Irene Mittelberg] 

th 

Jakobson and Dialogue: From Russian Roots through Prague to a Full-fledged Theory of  
Communication in America. 10th

Language Sciences, 2005. 
 International Congress on the History of the  

The metaphoric and metonymic othering of U.S. Latino populations in Spanish heritage   
Language textbooks: A critical discourse analysis perspective”. AAAL/Canadian 
Association of Applied Linguistics, Montreal, 2006. [with Cynthia Ducar] 

Pronominal Choice in French Conversational Interaction: Change in Progress, Indices of Linguistic and Cultural                          

Indices of Identity and Markers of Ideological Stance by Proficient L2 Speakers in their L1:  
 Evidence from French Conversational Interaction. Invited address, Pennsylvania State 
 University, Center for Advanced Language Proficiency Educational Research (CALPER) 
 and Department of Second Language Studies. 2006. 
Shifting Identities and Differentiated Ideologies: a Corpus-Based Approach. 7th

Shifts in Identity in Everyday Conversation According to Topic. 8

 Meeting of the 
 American Association of Applied Corpus Linguistics, 2006. 

th

Symbolic Power, and its Effects on Shifting Identities in Interaction: The Case of a Bilingual 
 Speaker of French and English. Invited Plenary Address, SLAT Roundtable, 2007. 

 Conference on Conceptual 
 Structure, Discourse and Language: Language in Action. 2006.  

Shifting Linguistic and Cultural Identities in Interaction: The Case of a French-English 
 Bilingual. International Society for Language Studies (ISLS), Honolulu, Hawai’i, 2007. 
Symbolic Power and its Effects on Identity and Ideology for Generation 1.5 ESL Speakers in  

their L1. Colloquium on Exploring Local, Micro-Interactional Processes in Face-to-Face 
Interactions that Contribute to Constructions of Power and Identity. AAAL, 2007. 

Crossmodal Metonymy: Perceptual and Conceptual Saliency in Metaphoric Gestures. Second  
 International AFLiCo Conference, Lille, France, 2007. [With Irene Mittelberg. Given by  
 co-author]. 
Iconicity in the English Lexicon: Structure, Function, Use. Semana del Humanismo,  

Autonomous University of Chihuahua, 2007.  
First Metonymy, Then Metaphor. First part of joint talk for session on Metaphor and Metonymy  

in Spontaneous, Co-Speech Gestures. Annual Sociocultural Theory Conference, 2007.  
[with Elizabeth Specker and Jun Zhao]. 

Attitudes about English and local languages expressed on tourist websites. AAAL 2008 [with  
 Cheryl Traiger]. 
Shifting Linguistics and National Identities in Conversational Interaction : Discursive Struggle, 

Power and Identity Acts. Rice University. 2008. 
Objectivity/subjectivity in on-line gossip blogs: Construction and (non-)maintenance of a  

community of practice. AZANLI Conference, University of Arizona, 2008. [with  
Bryan Meadows]. 

Innovative Technology Tools for the Foreign Language Classroom. Annual Arizona Language  
 Association Conference, 2008; SLAT Colloquium Series, 2008; ACTFL 2008; 
 Conference on Title VI Centers Funded by the Department of Education, Washington, 
 D.C. 2009. [Each given with various co-presenters] 
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Metonymy first, metaphor second : A two-step model for the Interpretation of metaphoric 
gestures. Ninth Conference on Conceptual Structure, Discourse, and Language, 2008. 
Abstract published as SSRN eLibrary #1299286. [with Irene Mittelberg]. 

Symbolic power and its effects on identity and ideology in conversational interaction for  
bilinguals. Semana académica y cultural del departamento de lenguas extranjeras,  
Universidad de Sonora, México. 2008. 

Workshop on Using a corpus of natural conversation for work on grammar of the spoken  
language, grammatical variation and change, identity and ideology. Semana académica  
y cultural del departamento de lenguas extranjeras, Universidad de Sonora, México.  
2008. 

Colombia bilingue en 10 anos: The symbolic power of English. AAAL, 2009 [with Helena 
 Guerrero] 
Verbal and Visual Co-contextualization in Newspaper Reports and Web Blogs: Indexing  
 Distance/Objectivity vs. Involvement/Subjectivity.  International Society for Language  
 Studies (ISLS), 2009. [with Bryan Meadows] 
The Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy. Summer Seminar  
 West, of the Association of Departments of Foreign Languages, Tucson. 2009. 
The Positive and Negative Symbolic Power of English. 44th

 Asociacion colombiana de profesores de ingles (ASOCOPI), Medellin, Colombia.  
 Annual Conference of the  

 2009. Also given as an invited talk at the Universidad del Norte, Barranquilla, Colombia.  
Linda R. Waugh. Seminar on Semiotics: The Founding Ideas of the Three Major Traditions in  
 Semiotics: Saussure and structuralism, Jakobson and functionalism, and Peirce and  
 pragmaticism. Universidad nacional de Colombia, Bogota, Colombia. 2009. 
Linda R. Waugh and Beatrice Dupuy. Online Learning Environments for Foreign Language  
 Learning: Strategies for Use and Implementation. For the Annual National Meeting of  
 Hebrew Teachers, sponsored by the National Middle Eastern Language Resource Center,  
 Brigham Young University, held at UA, 2009. 
The Role of Indefinite Pronouns in Conveying (Switches in) Ideological Stance. AAAL, 2010.  
Where the Wild Identity Things Are: The Fluidity of Identity in Educational Settings.  
 Commentary for Panel at ISLS, 2011.  
Crime reports and social justice: The representation of Latinos in text and image, with Theresa  
 Catalano. Panel entitled: Ideologies at the intersection of discourse and social justice:  
 Deepening our understanding of the paradoxical relationship. ISLS, 2013.  
Theresa Catalano and Linda R. Waugh. Representations of Power: A cultural, critical,  
 multimodal analysis of U.S. CEO’s, the Italian Mafia, and the government in the media 
 AAAL, 2014. 
 
Contact Information:  
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3.1. CARL S. BLYTH 
Department of French & Italian, University of Texas at Austin, Associate Professor 
The Center for Open Educational Resources & Language Learning (COERLL), Director 
 
EDUCATION: 
1990 PhD in French Linguistics, Cornell University 
1986 MAT in French, University of North Carolina—Chapel Hill 
1980 BA in International Relations, University of North Carolina, with honors. 
 
ACADEMIC EMPLOYMENT: 
2010-present Director of COERLL (Title VI Language Resource Center) 
2006-2009 Director of Texas Language Technology Center 
2000-present Associate Professor of French, Univ. of Texas at Austin 
2001-2002 Director of Technology, Literacy and Culture, Univ. of Texas at Austin 
1993-00 Assistant Professor of French, Univ. of Texas at Austin 
1990-93 Assistant Professor of French, LSU, Baton Rouge 
1989-90 Chercheur Invité, Université du Québec à Montréal 
1986-88 Graduate Teaching Assistant, Cornell University 
1985-86 Asheville High School, French teacher, Asheville, NC 
1983-84 Director, Foreign Language Middle School Magnet Program, 

Triangle Language Institute, Raleigh, NC 
 
AWARDS: 
2013 Provost’s Senior Teaching Fellow, UT-Austin 
2012  Faculty Research Assignment (FRA), UT-Austin 
2009 Exemplary Online Learning Resource Award, 

Multimedia Educational Resource for Learning and Online Teaching 
2009 Access to Language Education Award (given to Français interactif),  

CALICO Executive Committee, CALICO Annual Conference 
2006 Best of the Humanities on the Web (given to Français interactif) 

National Endowment for the Humanities 
2004 Innovative Instructional Technology Awards, First Place,  
  Center for Instructional Technology, UT-Austin 
1998 President’s Associates Teaching Excellence Award, UT-Austin 
1998 Faculty Fellow, Center for Instructional Technology, UT-Austin 
1997 Innovative Instructional Technology Awards, First Place,  
  Center for Instructional Technology, UT-Austin 
1997 Dean’s Fellow, University of Texas 
1990 Pi Kappa Phi Academic Honor Society, Cornell University 
1989 Walter Schon Lenk Fellowship, Most Outstanding Graduate Student,  
  Dept. of Romance Studies, Cornell University 
1988 Berkowitz Fellowship, Dept. of Romance Studies, Cornell Univ. 
 
FELLOWSHIPS AND GRANTS 
2012-13 Longhorn Innovation Fund for Technology    $112,500 
  “From Corpus to Classroom” [co-PI with B. Bullock & J. Toribio] 
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2010-14 Department of Education, Title VI 
   “National Foreign Language Resource Center”           $1,343,000 
    Center for Open Educational Resources and Language Learning (COERLL) 
2010-12 Department of Education, FIPSE     $250,000 
 “Foreign Language Collaborative Publishing Consortium” 
2008-10 Texas Higher Education Coordinating Board   $250,000 
 “Foreign Language Professional Development Modules” 
2007-09 Department of Education, FIPSE     $550,000 
 “The Texas Language Technology Open Access Initiative” 
2002  Computer Assisted Instruction, COLA, UT-Austin   $55,000 
2001 Computer Assisted Instruction in Liberal Arts, Univ. of Texas $42,000 
2000 Computer Assisted Instruction in Liberal Arts, Univ. of Texas $64,000 
1999 Hewlett Project for Group Work, Graduate School, Univ. of Texas $4,000 
1999 Computer Assisted Instruction in Liberal Arts, Univ. of Texas  $32,000 
1998 Computer Assisted Instruction in Liberal Arts, Univ. of Texas  $28,000 
1997 Computer Assisted Instruction in Liberal Arts, Univ. of Texas  $27,000 
1995 Wenner-Gren Foundation for Anthropological Research,   $2,000 
1995 URI Summer Research Award, UT-Austin     $6,000 
1992 Center for French and Francophone Studies Award, LSU,  $15,000 
1991 Louisiana Quality Education Fund Award, LSU   $20,000   
 
FIELDS OF SPECIALIZATION 
•Applied linguistics (pedagogical grammar, instructional technology, corpora) 
•French linguistics (sociolinguistics, functional linguistics) 
•Discourse studies (intercultural communication, narrative studies, CMC, semiotics) 
 
PUBLICATIONS 
Books 
 
2008.  Megharbi, N., S. Pellet, C. Blyth & S. Forester.  Pause-café. San Francisco: McGraw-Hill, 

350 pages. 
 
2007. Katz, S. & Blyth, C. Teaching French Grammar in Context: Theory and Practice.  New 

Haven, CT: Yale University Press. 265 pages 
 
2003. Blyth, C. (Ed.) The Sociolinguisitics of Foreign Language Classrooms: Contributions of 

the Native, the Near-native, and the Non-native Speaker. Issues in Language Program 
Direction Series. Boston: Heinle, 294 pages. 

 
 1999. Blyth, C. Untangling The Web: Nonce’s Guide to Language and Culture on the 
 Internet. New York: Nonce Publishers (second edition), 166 pages. 
 
•Selected Articles/Chapters (*indicates refereed article or chapter) 
 
*In press. Analyzing Telecollaborative Dialogue Between French and Americans: A Functional 

and Ecological Approach to Stancetaking. In Dialogue in Multilingual, Multimodal and 
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Multi-competent Communities of Practice, D. Koike & C. Blyth (eds). 
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins. 

 
*In press.  Introduction. In Dialogue in Multilingual, Multimodal and Multi-competent 

Communities of Practice, D. Koike & C. Blyth (eds). Amsterdam/Philadelphia: John 
Benjamins.  

*2014. Exploring the affordances of digital social reading for L2 literacy: The case of eComma. 
CALICO Journal. 

 
*2014. (with D. Koike). Grammatical constructions and interactive frames. In Perspectives on 

Linguistic Structure and Context: Studies in Honor of Knud Lambrecht, S. Katz & L. 
Myers (eds). Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins. 

 
2013. eComma: An open source tool for collaborative L2 reading. In Case Studies of Openness 

in the Language Classroom, A. Beaven, A. Comas-Quinn & B. Sawhill (eds), 32-42.  
http://research-publishing.net/publications/2013-beaven-comas-quinn-sawhill/ 
 
2013. LCTLs and technology: The promise of open education. Language Learning & 

Technology 17 (1): 1-6.  
 
2013. Open educational resources (OER). In Encyclopedia of Applied Linguistics, C. Chapelle 

(ed), 1-5. New York: Wiley Blackwell. 
 
*2012. Opening up foreign language education with open educational resources: The case of 

Français interactif. In F. Rubio and J. Thoms (eds.). Hybrid Language Teaching and 
Learning: Exploring Theoretical, Pedagogical and Curricular Issues, 196-218. Boston: 
Heinle. 

 
*2012. Cross-cultural stances in online discussions: French and American ways of expressing 

opinions.  In C. Felix-Brasdefer and D. Koike (eds). Pragmatic Variation in First and 
Second Language Contexts: Methodological Issues, 49-79. Amsterdam: John 
Benjamins. 

 
2012. Pragmatics of chat. In Encyclopedia of Applied Linguistics, C. Chapelle (ed), 1-5. New 

York: Wiley-Blackwell. 
 
*2011. Cultural linguistics and foreign language education: From language-and-culture to 

language-as-culture. In H. Allen and H. Maxim (eds.). Educating the Future Foreign 
Language Professoriate for the 21st

 
 Century.  Boston: Heinle. 

2009. “The Impact of Pedagogical Materials on Critical Language Awareness: Assessing Student 
Attention to Patterns of Language Use.  In Turnbull, M., and J. Dailey-O’Cain (eds.). 
First Language Use in Second and Foreign Language Learning. London: Multilingual 
Matters, pp. 156-178. 
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2009. “From Textbook to Online Materials: The Changing Ecology of Foreign Language 
Publishing in the Era of ICT. In M. Evans (Ed.), Foreign Language Learning with 
Digital Technology. London: Continuum, pp. 174-202. 

 
2008. “Research Perspectives on Online Discourse and Foreign Language Learning.”   In S. 

Magnan (Ed.), Mediating Discourse Online. Amsterdam: John Benjamins, pp. 47-70. 
  
*2007. Blyth, C. and J. Davis.  “Using Formative Evaluation in the Development of Learner-

Centered Materials.”  Calico Journal 25, 1: 1-21. 
 
*2005.  “From Empirical Findings to the Teaching of Aspectual Distinctions.” In D. Ayoun and 

R. Salaberry (Eds.). Tense and Aspect in Romance Languages. John Benjamins: 
Amsterdam, p. 211-252. 

 
2003. “Playing Games With Literacy: The Poetic Function in the Age of Communicative 

Language Teaching.” In P. Patrikis (Ed.). Reading Between the Lines: Perspectives on 
Foreign Language Literacy. New Haven, CT.: Yale University Press. 

2002. “Between Orality and Literacy: Developing a Pedagogical Norm for Narrative Discourse.” 
Pedagogical Norms for Second and Foreign Language Learning and Teaching. Eds. K. 
Bardovi-Harlig, S. Gass, S. Magnan & J. Walz. Amsterdam: Benjamins., pp. 241-274. 

 
2000. “Sociolinguistic Competence.” M. Byram (Ed.) Encyclopedia of Language 

Teaching and Learning. London: Routledge. 
 
*2000.“Toward a Pedagogical Discourse Grammar: Techniques for Teaching Oral 
 Syntax.” In J. Lee and A. Valdman (Eds.) Meaning and Form: Multiple  Perspectives. 
AAUSC Issues in Language Program Direction., pp. 183-229. 
 
*1999. “Implementing Technology in the Foreign Language Curriculum:  Redefining  the 
Boundaries Between Language Study and Culture Study.”The Journal of  Educational 
Computing Research, 20 (1) 39-58. 
 
1998. “The Sociolinguistic Situation of Cajun French:  The Effects of Language Shift  

and Language Loss." In  Albert Valdman (Ed.) French and Creole in Louisiana. New 
York: Plenum Press, pp.15-30. 

 
*1997. “A Constructivist Approach to Grammar: Teaching Teachers To Teach  Aspect.” 
Modern Language Journal, Vol 81:50-66. 
  
*1995. "Redefining the Boundaries of Language Use: The Foreign Language  Classroom as 
a Multilingual Speech Community." In Claire Kramsch (Ed.),  Redefining the Boundaries of 
Foreign Language, AAUSC Issues in Language  Program Direction. Boston: Heinle & 
Heinle, 1995:145-182. 
 
Software 
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2013. (with N. Steinfeld). eComma: Web-based textual annotation software. 
 
1996. (with K. Kelton and E. Eubank). Parallèles Interactive.  CD-ROM program 
 accompanying Parallèles: Communication et culture.  New York: Prentice-Hall.   For 
more information see website: http://www.lamc.utexas.edu/pi 
 
Websites/Internet Publishing 
 
2013. (Editor). eComma: A Space for Social Reading. http://ecomma.coerll.utexas.edu/ 
 
2010. (Editor). Foreign Language Teaching Methods: Professional Development for the 

Beginning Foreign Language Teacher. http://tltc.la.utexas.edu/methods/ 
 
2004. (with E. Eubank, K. Kelton & N. Guilloteau). Français Interactif. 

http://www.laits.utexas.edu/fi First place award, Innovative Instruction Technology 
Awards Program, University of Texas, 2004. Winner of the NEH’s Best of the Internet 
Award, 2005, CALICO 2009 “Access to Language Education Award,” MERLOT 
Classics Award, 2009. 

 
2000.  (with E. Eubank, K. Kelton, Y. Munn, L. Myers, W. Moore, D. Austin, and C. 
 Delyfer). Tex’s French Grammar: grammaire de l’absurde.  
 http://www.laits.utexas.edu/tex/ 
 
RECENT INVITED LECTURES 
 
2014. “Language Learning for an Open World: Understanding the Impact of Open Education.” 

The Shared Course Initiative in Context: New Directions in Distance Education, Center 
for Language Center, Yale University, May. 

 
2014. “Preparing Language Teachers to Teach for Intercultural Competence: The Promise of 

Cultural Linguistics.” ICC Conference, CERCLL, University of Arizona, January. 
 
2013. “The Promise of Open Education for the U.S. Foreign Language Capacity.” Interagency 

Language Roundtable, Department of Education, Washington DC, April. 
 
2013. “Open Educational Practices and Higher Education: Open Research and Open Teaching.”  

School of Linguistics and Language Studies. Carleton University, Ottawa, Canada. April. 
 
2013. “The Pedagogical Affordances of Social Reading and Collaborative Annotation.” Emory 

Language Center Lecture Series. Emory University, March. 
  
2012. “The Power of Openness: Improving Open Educational Resources and Language 

Learning.” Plenary talk. Symposium on Advancing Language Education Beyond the 
Classroom. University of Pennsylvania, December. 

 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e415
 



3.1. Carl S. Blyth 

Page 86 

2012. “Open Educational Resources and Open Educational Practices for Language Learning.” 
LEARN Workshop, US Dept of Education, UT-Austin, September. 

 
2012. “Open Education, Digital Humanities and Foreign Language Learning.” Harvard 

University, Department of Romance Languages & Literatures, August. 
 
2012. “Open Education, Digital Humanities and Foreign Language Learning.” Department of 

Romance Languages and Literatures. Harvard University, August. 
 
2012.  “eComma: How Annotation Facilitates the Collaborative Reading of Foreign Language 

Texts.” “RESET/REBOOT/RECOUP: The New College Language and Culture Studies.” 
Biennial German Language Workshop. UT-Austin, March. 

 
2012. “Open Educational Resources for Foreign Language Learning and Teaching.”  Plenary 

talk, TexFlec, UT-Austin, February. 
 
2011.  “Assessment for Innovation.” The Digital and the Human(ities). Texas Institute of Textual 

and Literary Studies. UT-Austin, March. 
  
2010. “Digital Humanities: An Emerging Paradigm for Foreign Language Departments.”  

Vanderbilt University, August. 

2010.  “Collaborative Publishing and Foreign Language Education”  Plenary Address, Yale 
University, Consortium for Language Teaching and Learning, May. 
 
2009.   “Advancing Foreign Language Scholarship and Pedagogy Through Open Technology.”  
Plenary Address, Kentucky Foreign Language Conference, April. 
 
2009. “Designing Awareness.” UC-Irvine’s Symposium on Critical and Intercultural 

Theory.  UC-Irvine, February. 

2007.  “Cognitive Grammar and Narrative Structure: Approaches and Tasks for          
Tense/Aspect.” Cornell University, February. 
 

2006.  “The Naïve Lexicalist Hypothesis Revisited.” Foreign Language Speakers Series. 
Department of Foreign Languages, University of North Texas, November. 
 

2006. “Distinguishing Learner Wants from Learner Needs: The Role of Formative Evaluation.” 
“Pedagogy and Digital Technology,” Keynote, NITLE Conference, Wabash College, October. 
 
2006.“Graduate School as Socialization: Identity, Ideology and Pedagogy.”   Graduate Student 

Organization, Department of French & Italian, Indiana University, April 8th

 
. 

2004. “Managing Technological Change: A Survivor’s Story.” Keynote, WorldCALL, Banff, 
Alberta, Canada, May. 
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2003. “Representing Language Use Through Multimedia.” Cornell University, Department of 
Romance Studies and Foreign Language Learning Center, March 1st

 
. 

2003. “Teaching Culture in the Digital Millenium.” McGraw-Hill Teleconference on Topics in 
Second Language Acquisition, Oct. 23. 

 
2002. “Parallel Processing.”  Foreign Language Collaborations and the Web.  Consortium for 

Language Teaching and Learning. University of Pennsylvania, October 11-13. 
 
2002.  “Applying Focus on Form Research to Foreign Language Instruction in Higher 

Education.” University of Utah, August 14th

 
. 

2002. “Representing Language Use for Foreign Language Learners: Contributions of the Native, 
the Near-native, and the Non-native.” Berkeley Language Center, University of California, 
Berkeley, April. 
 
CONFERENCE PAPERS/PRESENTATIONS 
 
2014. “Show What You Know: Digital Badges for FL Educators.” CALICO, Ohio University, 

May. 
 
2014. “Open Education for International Development.” Switchpoint Conference, IntraHealth 

International, Chapel Hill, NC, April. 
 
2014 “Investigating the Effects of OER on FL Learning and Teaching.” AAAL, Portland, OR, 

April. 
 
2014. “Bridging the Print/Digital Divide with Social Reading.” Modern Language Association, 

Chicago, January. 
 
2013. “Open Educational Resources for Spanish and Portuguese.”  AATSP, San Antonio, July. 
 
2013. “Reads Well With Others: Online Spaces for Social Reading.”  IALLT, Fort Lauderdale, 

June. 
 
2013. “Open Education and Foreign Language Learning: A New Paradigm.” CALICO, 

University of Hawaii, May. 
 
2013. “eComma: A Tool for Social Reading.” SOCALLT, Texas Christian University, April. 
 
2012. “Open Digital Badges for Foreign Language Professional Development.”  ACTFL, 

Philadelphia, November. 
 
2012. “From Stance to Stancetaking: Examining French and American Opinions in 

Online Discussions.”  Pragmatics Festival, Indiana University, April. 
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2010.  “Collaborative Publishing and The Future of the Textbook.” SOCALLT, April. 
 
2010. “Reading as a Team Sport: How Mass Collaboration Changes Everything.” 

AAAL, Atlanta, March 5-8. 
 
2009.  “Collaborative Materials: How Open Education is Redesigning Foreign Language 

Learning, ACTFL, San Diego, Nov. 19-22. 
 
2008. “Linguistic Role Models and Projective Identities: A Study of Student Awareness 

of Native vs. Non-Native Speakers.” AAAL, Washington, DC. March 28-April 
2nd

 
. 

2008. “When Students Teach Each Other.” NECTFL, NYC, March 27-29. 
 
2007. “A Theory of Fun: Language Play in Language Learning.” ACTFL, San Antonio, 

November 16-19 
 
2007. “Formative Evaluation in the Development of Learner-centered  Materials.”  

CALICO Annual Conference, San Marcos, TX, May 25. 
 
2005. “The Role of Study Abroad in the Foreign Language Curriculum.”  

ACTFL, Baltimore MD, November 17-20. 
 

2003. “Discourse Approaches to Foreign Language Learning and Teaching.”  
         AAAL, Portland OR, May 1-4. 
 
2003. “Teaching Grammar As Discourse.”  (co-presenter, Stacey Katz).  Georgetown University 

Roundtable, February 15-17.  

 
GRADUATE COURSES AT UT-AUSTIN (1993-2014) 
For the Department of French & Italian  
 FR383N Introduction to French Linguistics (for Non-linguists) 
 FR392K Ethnolinguistics 

FR392K Computer Mediated Communication 
 FR392K Discourse Analysis 
 FR392K Pedagogical Grammar 
 FR392K Instructed SLA 
 FR392K Second Language Acquisition and Sociolinguistics 

FR392K French Sociolinguistics 
FR392K Contact Linguistics 

 FR398T Supervised College Teaching of French & Italian (Methodology) 
 FR197T Practicum in College Teaching of French & Italian 
 
UNDERGRADUATE COURSES AT UT-AUSTIN (1993-2014) 
For the Department of French & Italian 
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 FR506-7 First Year French 
 FR312K Third Semester French 
 FR320  Advanced French Grammar and Composition 
 FR322  Advanced French Conversation 
 FR330K French In Cyberspace 
 FR330K French and American Cultural Values  
 FR330K Gender and the French Language 
 FR359  French In Its Social Context  
 FR364L French Applied Linguistics 
  
PROFFESIONAL SERVICE 
National  
•Series Editor, AAUSC Issues in Language Program Direction 2005-2011 
•Editorial Board Member, AAUSC Issues in Language Program Direction 2011-present 
•Journal Article Referee 
 Language Learning & Technology  (2000-present) 

Modern Language Journal  (1999-present) 
Calico (2000-present) 
AAUSC Issues in Language Program Direction  (1997--present) 
The French Review  (1996-present) 

 International Journal of Applied Linguistics  (1999, 00, 01) 
 Canadian Modern Language Journal  (1997, 1999, 2004-present) 
  
•Grant Referee --National Science Foundation (sociolinguistic research: 1994, 1996, 2000, 02, 
04) 
•Manuscript Reader (pedagogical materials) 
 Heinle & Heinle 
 McGraw-Hill 
 Prentice Hall 
 Holt, Rinehart & Winston 

 St. Martin’s Press 
 Nonce Language Consultants 
•Technology Consulting Board, Holt, Rinehart & Winston (1998-present) 
•Institut Français de Washington, Board Member (1998-present) 
 
University of Texas at Austin  
•Catalog Committee (2002—2004) 
•Informational Technology Advisory Committee (2001-2004, 2008) 
•Instructional Technology Services Grants Committee (1999-2004; 2007-present) 
•Judge, Center for Instructional Technology, Innovative Use of Instructional Technology 
 Awards (1999) 
•UT Interactive Participant (1999--present) 
•Faculty Fellow, Center for Instructional Technology (1998) 
•Graduate Studies Committee, Foreign Language Education (1994-present) 
•Fulbright Selection Committee (1995) 
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•Discussant/Moderator, Symposium About Language and Society-Austin (1994-present) 
 
Department of French & Italian  
•Upper Division Coordinator (2003—present) 
•Graduate Admissions and Financial Aid Comm. (2005—present) 
•Lower Division French Coordinator (1993-2003) 
•Lyon Summer Program Director (1999-2001) 
•Executive Committee (1995-present) 
•Graduate Studies Committee (1994-present) 
•Undergraduate Studies Committee (1995--present) 
•Teaching Assistants Committee (1994-2004) 
•Lower Division Textbook Committee (1994-present) 
•Computers and Technology Committee (1996-present) 
•French Placement Exam Coordinator (1994-present) 
•Faculty Mentor (1994-present) 
 
PROFESSIONAL AFFILIATIONS 

Linguistic Society of America (LSA); American Association of Applied 
Linguistics (AAAL); American Association of Teachers of French(AATF); 
American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL); Amer. 
Assoc. of Univ. Supervisors & Coordinators of Languages (AAUSC)   

 
Contact Information: 
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3.2. BETÜL C. CZERKAWSKI 
Educational Technology, University of Arizona- South Campus, Associate Professor; Director 
 
Education: 
 Ph.D., Curriculum and Instruction. 

Hacettepe University, Ankara, Turkey, 2001. 
M.A., Curriculum and Instruction. 

Hacettepe University, Ankara, Turkey, 1997. 
 

Employment History:  
 

2012-present: Associate Professor of Educational Technology & Program Director. 
The University of Arizona South.  
 
2008-2012: Assistant Professor of Educational Technology & Program Director. The 
University of Arizona South.  
 
2007-2013: Doctoral Advisor. Ph.D. Program in Instructional Design for Online 
Learning. School of Education. Capella University.  
 
2006-2008: Faculty Coordinator, Instructional Technology. Long Island University. 
Brooklyn Campus.  
 
2003- 2006: Assistant Professor of Instructional Technology Research. Media and 
Instructional Technology Department. University of West Georgia.  
 
2002-2003: Post-Doctoral Research Associate. Research and Evaluation Specialist for 
Iowa State University's PT3 grant. Research Institute for Studies in Education (RISE), 
Iowa State University.  
 
2001-2003: Project Manager. Fulbright Teacher Internship Project, Center for 
Technology in Learning and Teaching, Iowa State University. 
 
2000-2001: Visiting Research Scholar. Center for Technology in Learning and 
Teaching (CTLT), Iowa State University.  
 
1999-2000: Graduate Teaching Assistant. Computer Education and Instructional 
Technology Department. Yildiz Technical University, Istanbul, Turkey. 

 
Honors and Awards:  
 

2013, Spring: Superior Faculty Achievement Award. The University of Arizona South. 
  
2006: Best Paper Award. McKenzie, B., Ozkan, B.C. and Layton, K. Tips for 
administrators in  
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promoting distance programs using peer mentoring. Distance Learning Administration 
(DLA) 2006 Annual Meeting, Jekyll Island, GA. June 4-7, 2006.  
 
2006, Spring: Apollo Award. Excellence in Distance Teaching, Training and 
Mentorship. University of West Georgia. 
  
2005, Fall - 2006, Spring: Distance Education Mentor. Distance Mentor-Mentee 
Program.  
College of Education. University of West Georgia.  
 
2005, Spring: Apollo Award. Excellence in Distance Teaching, Training and 
Mentorship. University of West Georgia. 
  
2000-2001: Visiting Graduate Research Scholarship. Center for Technology in 
Teaching and Learning. Iowa State University.  

 
Publications: 
 
Books 
 

Ozkan, B.C. (Editor) (2010). Free and open source software for e-learning: Issues, 
successes and challenges. Hershey, PA: IGI Global. 

 
Chapters in Books (Peer-reviewed) 
 

Czerkawski, B. & Gonzales, D. (2014). Major issues, trends and challenges with learning  
management systems. In Yuzer, V. & Eby, G. Emerging Priorities and Trends in 
Distance Education: Communication, Pedagogy, and Technology. Hershey, PA: IGI 
Global.  
 
Czerkawski, B. & Hernandez, J. (2012) Formal, non-formal, informal E- Learning 
experiences  
with emerging technologies: A case study of a graduate educational technology program. 
In  
Yang, H. & Wang, Y. (Ed). Cases on Formal, Non-Formal, and Informal Learning: 
Opportunities and Practices. Hershey, PA: IGI Global.  
 
Czerkawski, B. (2011) Digital games: Are they the future of E-Learning? In Wang, H. 
(Ed)  
Interactivity in e-learning: Cases and frameworks. Hershey, PA: IGI Global.  
 
McKenzie, B. & Ozkan, B.C. (2010). "Evaluating Educational Technologies: Technology  
Connoisseurs in the Campus," originally presented at 2006 Annual Meeting of Eastern  
Educational Research Association. Reprint in Assessment & Evaluation in Higher 
Education, 3rd ed. Pearson Publishing.  
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Ozkan, B. C. (2009). Implementing e-learning in university 2.0: Are universities ready 
for the  
digital age? Book chapter in Handbook of research on practices and outcomes in e-
learning: Issues and trends. Young, H. & Yuen, S. (Eds). Hershey, PA: IGI Global.  

 
Refereed Journal Articles 
 

Czerkawski, B. (under review) When learning analytics meets E-Learning. Journal of 
Educators Online.  
 
Czerkawski, B. (under review). The Semantic Web in teacher education. Turkish Online 
Journal of Educational Technology.  
 
Czerkawski, B. (accepted) Designing deeper learning experiences for online instruction. 
Journal of Interactive Online Learning.  
 
Czerkawski, B. & Lyman, G. (accepted) Exploring issues about computational thinking in 
higher education. TechTrends.  
 
Czerkawski, B. (2013). Integrating emerging technologies into an online educational 
technology master's program. Contemporary Educational Technology, 4 (4). 309-321. 
Available at: http://www.cedtech.net/articles/44/445.pdf.  
 
Ozkan, B.C. (2010). Preface. Guest Editor for a Special issue on Free and Open Source 
Software for E-Learning. International Journal of Open Source Software & Processes. 2 
(1). Also available at http://www.igi-global.com/Files/Ancillary/jossp.2010.2.1-
Preface.pdf.  
 
McKenzie, B., Ozkan, B.C. and Layton, K. (2006, Summer). Tips for administrators in 
promoting distance programs using peer mentoring. Distance Learning Administration 
(OJDLA) 9(2). Available at 
http://www.westga.edu/%7Edistance/ojdla/summer92/mckenzie92.htm Best Paper 
Award. 
 
Ozkan, B.C., Davis, N. E. & Johnson, N. (2006, April). An innovative approach on the 
analysis of qualitative interview data: The case of Iowa State University's PT3 
implementation grant. Turkish Online Journal of Educational Technology. 5(2). 
Available at http://www.tojet.net/articles/522.pdf.  
 
Ozkan, B.C. (2005). Pros and cons of Internet2-videoconferencing as a new generation 
distance education tool. Computers in the Schools. 22 (1/2). 33-42.  
 
Ozkan, B. C. (2004). Using NVivo to analyze qualitative classroom data on 
constructivist learning environments. The Qualitative Report, 9(4), 589-603. 
Available at http://www.nova.edu/ssss/QR/QR9-4/ozkan.pdf.  
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Ozkan B.C., Semko, N. and Willis, J. (2004) Instructional materials for teacher 
educators: A review of SCRTEC's 'Active Learning with Technology'. Turkish Online 
Journal of Educational Technology. 3(3). Available at 
http://www.tojet.net/articles/333.pdf.  
 
Ozkan, B.C. and Willis, J. (2002). Gateways to online resources for teacher educators. 
Journal of Computing in Teacher Education, 18 (3). 102-106. 
 
Ozkan, B. C. (2002). The use of video cases in teacher education. Turkish Online Journal 
of Educational Technology. 1(1). http://tojet.net/articles/v1i1/116.pdf. 

 
Non- Refereed Publications in Scholarly Magazines and Databases 
 

Czerkawski, B. & Lieberman, M. (2013). Editorial. "On the first issue of Issues and 
Trends in Educational Technology". Issues and Trends in Educational Technology. 
1(1). Available at https://journals.uair.arizona.edu/index.php/itet/article/view/16738.  
 
Czerkawski, B. & Lieberman, M. (2013). Editorial. "New publication mode for Issues and 
Trends in Educational Technology". Issues and Trends in Educational Technology. 1(2). 
Available at https://journals.uair.arizona.edu/index.php/itet/article/view/17888/17606.  
 
Czerkawski, B. & Lyman, G. (2014). Editorial. "New form of scholarship and open access 
journals". Issues and Trends in Educational Technology. 2(1). Available at 
https://journals.uair.arizona.edu/index.php/itet/article/view/18155/17891. 

 
Refereed Publications in Annuals and Proceedings (2011- present) 
 

Czerkawski, B.C. & Bumen, N. (2013). Universal design for e-learning: A review 
of the literature for higher education. E-Learn World Conference on E-Learning on 
Corporate, Government, Health Care and Higher Education 2012. (pp. 2022-2025) 
Chesapeake, VA: AACE.  
 
Czerkawski, B. (2013). Instructional design for computational thinking. In R. McBride 
& M. Searson (Eds.), Proceedings of Society for Information Technology & Teacher 
Education International Conference 2013 (pp. 10-17). Chesapeake, VA: AACE.  
 
Czerkawski, B.C. & Lieberman, M. (2012). Building collaborative international 
learning experiences using social networks. E-Learn World Conference on E-
Learning on Corporate, Government, Health Care and Higher Education 2012. (pp. 
2022-2025) Chesapeake, VA: AACE.  
 
Xu, L. & Czerkawski, B. (2012). Designing online course components to infuse 
computational thinking in computer science. E-Learn World Conference on E-Learning 
on Corporate, Government, Health Care and Higher Education 2012. (pp. 459-464) 
Chesapeake, VA: AACE.  
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Czerkawski, B. & Xu, L. (2012). Computational thinking and educational technology. 
World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia, and Telecommunications 
2012 (ED- MEDIA). (pp. 2607-2610). Chesapeake, VA: AACE.  
 
Czerkawski, B. (2012). Benefits and Potentials of Semantic Web in Teacher Education 
Programs. In P. Resta (Ed.), Proceedings of Society for Information Technology & Teacher 
Education International Conference 2012 (pp. 3581-3583). Chesapeake, VA: AACE. 
 
Czerkawski, B. (2011). Implications of connectivist pedagogy for online learning 
environments.  
In Proceedings of World Conference on E-Learning in Corporate, Government, 
Healthcare, and Higher Education 2011 (pp. 1876-1879). Chesapeake, VA: AACE.  
 
Czerkawski, B. (2011). Immersive Learning Experiences through Open Source Virtual 
Worlds. In  
T. Bastiaens & M. Ebner (Eds.), Proceedings of World Conference on Educational 
Multimedia, Hypermedia and Telecommunications 2011 (pp. 3783-3785). Chesapeake, VA: 
AACE. 

 
Scholarly Presentations  
 

Czerkawski, B. (submitted) Educational objectives for promoting computational 
thinking in e- learning. E-Learn World Conference on E-Learning on Corporate, 
Government, Health Care and Higher Education. October 27-30, 2014. New Orleans, 
LA.  
 
Czerkawski, B.C. & Bumen, N. (2013). Universal design for E-learning: A review 
of the literature for higher education. E-Learn World Conference on E-Learning on 
Corporate, Government, Health Care and Higher Education. Las Vegas, NV. 
October 21-25, 2013.  
 
Czerkawski, B.C. (2013). Instructional design for computational thinking. Society for 
Information Technology and Teacher Education (SITE) Conference. New Orleans, LA. 
March 25-29, 2013.  
 
Czerkawski, B.C. & Lieberman, M. (2012). Building collaborative international 
learning  
experiences using social networks. E-Learn World Conference on E-Learning on 
Corporate, Government, Health Care and Higher Education. Montreal, Quebec. 
October 9-12, 2012.  
 
Xu, L. & Czerkawski, B. (2012). Designing online course components to infuse 
computational  
thinking in computer science. E-Learn World Conference on E-Learning on 
Corporate,  
Government, Health Care and Higher Education. Montreal, Quebec. October 9-12, 
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2012.  
 
Czerkawski, B. & Xu, L. (2012). Computational thinking and educational technology. 
World  
Conference on Educational Multimedia, Hypermedia, and Telecommunications (ED-
MEDIA), Denver, CO. June 26-June 29, 2012.  
 
Czerkawski, B.C. (2012). Benefits and potentials of semantic web in teacher education. 
Society for Information Technology and Teacher Education (SITE) Conference. Austin, 
TX. March 5-9, 2012.  
 
Czerkawski, B.C. (2011) Implications of connectivist pedagogy for online learning 
environments.  
E-Learn World Conference on E-Learning on Corporate, Government, Health Care and 
Higher Education. Honolulu, HI. November 17-21, 2011.  
 
Czerkawski, B.C. (2011). Immersive learning experiences through open source virtual 
worlds.  
World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia, and Telecommunications 
(ED- MEDIA), Lisbon, Portugal. June 27-July 1, 2011. 

 
Invited Presentations 
 

Czerkawski, B. (2012). Web 2.0 Tools in Education. Cochise College Technology 
Conference, July 14, 2012.  

 
Funded Grants 
 

2012. University of Arizona. Online Course (OEP) Project for Instructional Design 
Certificate. Principal Investigator ($10,000) (%100 contribution).  
 
2012. University of Arizona. Online Course (OEP) Project for Informatics 
Educational Technology Track. Principal Investigator ($15,000) (%100 
contribution). 
  
2012. University of Arizona South. Online Course Development Project. Educational 
Technology Minor. Principal Investigator ($30,000) (%60 contribution).  
 
2012. University of Arizona. Small Grants for Academic Collaborations in the 
Americas. ($1,500). Principal Investigator. (%100 contribution).  
 
2010, University of Arizona. Office for the Responsible Conduct of Research & 
Graduate College. Principal Investigator. ($3,000). (%100 contribution).  
 
2001- 2003. Iowa State University-Bilkent University Fulbright Grant. Project Manager 
($510,000). (%40 contribution). 
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Service and Outreach: 
 
National and International Outreach  
 
Editorial Service 
 
 

Issues and Trends in Educational Technology (ITET). http://itet.uair.arizona.edu. 
Editor. (January 2013-present).  
 
Turkish Online Journal of Educational Technology' (TOJET). Guest Editor. (July 2014 
issue) 
 
The International Higher Education Teaching and Learning (HETL) Review. http://hetl.org/ 
Review Panel Member. (June 2012- present). 
 
EdTechnology Ideas. http://edtechnologyideas.com/ (September 2013-present) 
 
The MERLOT Journal of Online Teaching and Learning (JOLT). 
http://jolt.merlot.org/index.html. Review Panel Member. (2012-2013). 
 
International Journal of Gaming and Computer Mediated-Simulations. Review Board 
Member. (June 2008-2014)  
 
Contemporary Issues in Technology and Teacher Education (CITE) Journal, General 
Issues (2005-2009) and Current Practices sections. (http://www.citejournal.org) 
Review Board Member. (2005-2013)  
 
Turkish Online Journal of Educational Technology' (TOJET). Review Board Member. 
(http://www.tojet.net) (2002-present). 

 
Program Committees (2011- present) 
 

Program Committee. International Conference of Society for Information 
Technology and Teacher Education (SITE) Conference, 2013. Jacksonville, FL. 
March 17-21, 2014.  
 
Program Committee. World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia 
and Telecommunications (ED-MEDIA) Conference 2013, June 24-June 28, 
2013. Victoria, BC.  
 
Program Committee. International Conference of Society for Information 
Technology and Teacher Education (SITE) Conference, 2013. New Orleans, LA. 
March 25-29, 2013.  
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Advisory Committee. Artificial Intelligence Applications in Distance Education. Book 
edited by Kose, U. & Koc, D. IGI Global Publishing.  
 
Program Committee. World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia 
and Telecommunications (ED-MEDIA) Conference 2012, June 26-June 29, 2012. 
Denver, CO.  
 
Program Committee. World Conference on E-Learning in Corporate, Government, 
Healthcare, and Higher Education (E-Learn) Conference 2011, October 17-21, 2011. 
Honolulu, HI.  
 
Program Committee. World Conference on Educational Multimedia, Hypermedia and 
Telecommunications (ED-MEDIA) Conference 2011, June 27-July 1, 2011. Lisbon, 
Portugal. 

 
Department Committees 

 
UA South Graduation Portfolio Defenses. Chair. (2008-
present).  
 
UA South Graduate Admission Committee Chair for Educational Technology Program 
(2008-present). 

 
College Committees 
 

Personnel Committee, Chair (2014- present) University of Arizona 
South.  
 
Technology Committee, Chair. (2012-2013) University of Arizona 
South.  
 
Personnel Committee, Member (2012-2014) University of Arizona 
South.  
 
Search Committee Member for the tenure track Network Administration faculty position 
(2013). University of Arizona South.  
 
UA South Promotion & Tenure Committee (2012-2013)  
 
Conciliation and Grievance, Chair. (2009-2011). University of Arizona 
South.  
 
Curriculum Committee, Member (2009-2011). University of Arizona 
South.  
 
Technology Adhoc Committee (2008-2012). The University of Arizona 
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South.  
 
Search Committee Member for the tenure track Educational Technology faculty position 
(2010). University of Arizona South.  
 
UA South Outstanding Student Award Committee (2011-present)  

 
University Committees, the University of Arizona (2008-present) 
 

Faculty Senate, Member (2008-2012). 
  
Graduate Council, Member (2008-2016).  
 
Graduate Council Diversity Adhoc Committee (2012).  
 
Graduate Council Intellectual Property Adhoc Committee (2009).  
 
Information Security Advisory Committee (2009-2011)  
 
Learning and Teaching with Technology (LATTe). (2010- present).  
 
Moodle User Group (2009- 2011)  

 
Professional Activities: 
 
Courses Taught 
 

Seminar in Educational Technology  
Learning Technologies in the Digital Age  
Educational Gaming and Simulations  
Designing Online Learning Environments  
Advanced Instructional Design  
Instructional Design  
Special Topics in Instructional Design  
Interface Design  
Multimedia Applications in Education 
Evaluating Educational Technology  
Integrating Technology into the Curriculum  
K-12 Students Using Technology  
Instructional Technology  
Research Seminar I  
Research Seminar II 
Internet Tools, Resources and Issues 
Advanced Computer Utilization  
35 mm and Digital Photography  
Introduction to Multimedia 
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Courses Designed 
 

Seminar in Educational Technology (graduate)  
Special Topics in Instructional Design (graduate)  
Advanced Instructional Design (graduate)  
Statistics in Digital Age (undergraduate)  
Preceptorship (undergraduate; graduate)  
Integrating Technology into the Curriculum (undergraduate)  
Introduction to Human Computer Interaction (undergraduate)  
Principles of Web Design (undergraduate)  
Principles and Practices of Distance Education (undergraduate)  
Introduction to Serious Game Design (undergraduate)  
Internship (undergraduate)  
Independent Study (undergraduate)  
Digital Photography in Education (graduate)  
Educational Gaming and Simulations (graduate)  
Designing Online Learning Environments (graduate)  
Program Evaluation (graduate) 

 
Programs Designed 
 

Master's of Science in Educational Technology (transfer entire program from face-to-
face to online) (Fall 2008)  
 
Graduate Certificate in Educational Technology (Fall 2009)  
 
BAS Minor in Educational Technology (Spring 2012)  
 
Undergraduate Educational Technology Track for Informatics BAS Program (Spring 
2012)  
 
Graduate Certificate in Instructional Design & Technology (Fall 
2012)  
 
MA in Second Language Learning and Educational Technology (Spring 2014) Co-
designed with Dr. Robert Ariew  

 
Professional Affiliations: 
Association for the Advancement of Computing in Education (AACE)  
Association for Educational Communications and Technology 
(AECT)  
American Educational Research Association (AERA)  
 
Contact Information: 
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3.3. WENHAO DIAO 
Department of East Asian Studies, Assistant Professor 
Second Language Acquisition and Teaching (SLAT), Faculty 
 
EDUCATION: 
 Ph.D., Second Language Acquisition. 

Carnegie Mellon University. Pittsburgh, PA, May, 2013. 
M.A., Teaching Chinese as a Foreign Language. 

East China Normal University. Shanghai, China, June 2008. 
 
LANGUAGES:    
 Native: Mandarin, Wu – Shanghainese, Wu – Wenzhounese 
 Near-native: English 
 Basic knowledge: Japanese, French 
 
RESEARCH INTERESTS: 

Learning and teaching of Mandarin; Study abroad and language learning; Language 
socialization; Sociolinguistics; Language and identity; Discourse analysis; Qualitative 
research methods. 

 
ACADEMIC EMPLOYMENT: 

August, 2013 - Present:  Assistant Professor. Department of East Asian Studies 
    Faculty. Second Language Acquisition and Teaching  
    (SLAT) 
 
August, 2014 - May, 2015: Honors Professor. Honors College 
    The University of Arizona. Tucson, AZ.  
 
Summer, 2013:  Faculty. M.A. in Chinese (Pedagogy) 

 Summer, 2012:  Instructor. Chinese Language School 
 

 Summer, 2009:  Instructor. Chinese Language School 
    Middlebury College. Middlebury, VT. 
 

 August, 2008 - May, 2013: Graduate Student Instructor. Modern Languages 
     Carnegie Mellon University. Pittsburgh, PA.    

 
 August, 2007 - May, 2008: Lecturer. East Asian Languages, Literatures & Cultures  

    University of Virginia. Charlottesville, VA. 
 
Summer, 2007:  Head Instructor, UVA-in-Shanghai language program 
 

 Summer, 2006:  Instructor, UVA-in-Shanghai language program 
    University of Virginia Shanghai Center. Shanghai, China 
 

 August, 2005 - June, 2007: Adjunct Mandarin Instructor. Shanghai center.  
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    CIEE. Shanghai, China. 
 

 January, 2006 - July, 2007: Graduate Instructor. Intl School of Chinese Studies.  
    East China Normal University. Shanghai, China. 

 
OTHER WORK EXPERIENCES: 

Research Assistant. Carnegie Mellon University, Pittsburgh, PA. (2008-2010). “Home 
stay experiences in the French study abroad context.” (PI: Dr. Barbara F. Freed) 
 
Editor. East China Normal University, Shanghai, China. (2005-2007). “Chinese culture: 
A textbook for foreign students.” Funded by China’s Ministry of Education and included 
in the Eleventh National Five-Year Plan for Textbooks for Higher Education. (Chief 
editors: Drs. Weilie Gu and Youmin Wang) 
 
Translator. EUROLOGOS Group, Shanghai, China. (2005-2006) 
 
Mandarin Instructor. Berlitz Language Schools, Shanghai, China. (2004-2006) 
 
Translator/Intern. 10th and 11th

 
 Shanghai TV Festivals, Shanghai, China. (2004, 2005) 

Mandarin Coordinator. Glimpses of China program. Shanghai, China. (Summers 2004 & 
2006) 
 

PUBLICATIONS: 
Peer-reviewed articles in journals 

(2014). Between ethnic and English names: Name choice for transnational Chinese 
students in a US academic community. Journal of International Students, 4(3), 205-221. 
  
(2011). Confirmed beliefs or false assumptions: A study of home stay experiences in the 
French study abroad context. Frontiers: The Interdisciplinary Journal of Study Abroad, 
21, 109-142. (With Barbara Freed and Leigh Smith. 50% contribution.)  
 

Articles in edited volumes/proceedings 
(In press). (Dis)engagement in Internet linguistic practices among sojourners in China. In 
S. Li & P. Swanson (Eds.), Engaging language learners through technology integration: 
theory, applications, and outcomes. Hershey, PA: IGI Global.   
 
(2011c). Study abroad, participation and turn taking: A case study. Selected proceedings 
of the 2010 Second Language Research Forum (pp. 1-17). Somerville, MA: Cascadilla 
Proceedings. 
 
(2011b). Recontextualizing “Chinese” in Hu Jintao and Ma Ying-jeou’s New Year 
speeches, Texas Linguistic Forum, 54 (Proceedings of SALSA XIX), 23-32. (With Jie Cui. 
50% contribution.)   
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(2011a). Chinese hip-hop and (g)localization. In A. Medina-Rivera & L. Wilberschied 
(Eds.), In, out and beyond: Studies on border confrontation, resolutions and encounters 
(pp. 65-78). Newcastle, UK: Cambridge & Scholars. (With Matthew Zebrowski. 40% 
contribution.)  
 

Book reviews 
(2011). Book note for Michael H. Long, and Catherine J. Doughty (eds.) (2009), The 
handbook of language teaching. Malden, MA: Wiley-Blackwell. Language in society, 40 
(4).  
 

Edited textbooks 
(2007b). 中国道教 [The religion of Taoism in China], 中国传统音乐与现代音乐 
[Traditional and modern Chinese music]. In W. Gu & Y. Wang, (Eds.), 
《中国文化（下册）》 [Chinese Culture (Book II)], pp. 41-58; pp. 187-206. Shanghai, 
China: East China Normal University Press.  

 Awarded “Textbooks for Higher Education with Distinction” by the Education 
 Commission of the Shanghai Municipal Government, 2011. Same below.  
 

(2007a). 当代中国教育与就业 [Education system and job market in China]; 
中国人的交往礼仪 [Social manners in China]; 中国当代流行语 [Popular language in 
contemporary China], In W. Gu & Y. Wang, (Eds.), 《中国文化（上册）》[Chinese 
Culture (Book I)], pp. 97-113; pp. 156-171; pp. 221-224. Shanghai, China: East China 
Normal University Press. 
 

Other 
(2013). What is the Middlebury culture? Metaphors about Middlebury by a student. In T. 
Chen, J. Bai, & S. Feng (Eds.), Chinese School at Middlebury: The Passage to Success 
(pp. 273-277). Beijing, China: Beijing Language and Culture University Press.  
 
(2008). Chinese language teaching materials in the context of Chinese as a foreign 
language. Master thesis published on China National Knowledge Infrastructure (CNKI) 
database.  
 

Works in progress 
(Accepted/Under revision). Peer socialization into gendered L2 Mandarin language 
practices in a study abroad context: Talk in the dorm. Applied Linguistics. 
 
(Under contract). Gender, sexuality, and authenticity: Peer Mandarin socialization among 
American students in a Chinese college dorm. Manuscript in preparation for R. van 
Compernolle & J. McGregor, (eds.), Authenticity, language, and interaction in second 
language contexts. Bristol, UK: Multilingual Matters.  
 
(In preparation). Hybrid Mandarin in Shanghai: Indexing the local in a globalizing city. 
Manuscript to be submitted.  
 

CONFERENCE PRESENTATIONS: 
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2014. “Too sexy la”: Socializing American sojourners into Chinese youth linguistic 
practices through sentence-final particles. Paper to be presented on the panel, 
Sociocultural and Discursive Approaches to Research on Chinese Language Learning, at 
the 17th

 
 World Congress of Applied Linguistics (AILA). August. Brisbane, Australia.  

2014. Mainland Chinese's Perception of Taiwan Mandarin. Paper presented at the 22nd 
Symposium on Language and Society – Austin (SALSA). April. Austin, TX. (2nd author 
with Xiaowen Nie.) 
 
2014. “That sounds gay”: Peer language socialization for American students in a 
Chinese college dorm. Paper presented on the panel, Current Issues in Study Abroad: 
Case Studies in Identity Negotiation, Socialization Patterns, and Metapragmatic 
Awareness, at the annual meeting of American Association for Applied Linguistics 
(AAAL). March. Portland, OR.  
 
2014. Study abroad: Being a laowai or becoming like a Chinese. Paper presented at the 
Fourth International Conference on the Development and Assessment of Intercultural 
Competence. January. Tucson, AZ.  
 
2013. "Thank you for teaching me to be a man": Learning sentence-final particles among 
study abroad students in China. Paper presented on the panel, Grammar Acquisition in 
Study Abroad Context, at the annual meeting of American Council on the Teaching of 
Foreign Languages (ACTFL). November. Orlando, FL.  
 
2013. No networking on a social-networking site: (Dis)engagement in Internet linguistic 
practices among sojourners in China. Paper presented at 32nd

 

 Second Language Research 
Forum (SLRF). November. Provo, Utah.  

2013. Enregistering va: Indexing Shanghai in Mandarin communication. Paper presented 
at the 42nd New Ways of Analyzing Variation (NWAV). October. Pittsburgh, PA. (1st

 

 
author with Haomin Zhang.) 

2013. Alternative forms, diverse identities: Stance socialization during a semester in 
China. Paper presented at the annual meeting of AAAL. March. Dallas, TX.  
 
2012. Socializing stance and learning Mandarin during a semester in China. Paper 
presented at the annual meeting of ACTFL. November. Philadelphia, PA.  
 
2012. Socializing into diverse identities through a semester in China. Paper presented at 
the 31st

 
 SLRF. October. Pittsburgh, PA.  

2012. Ala zanghai nin: Stylizing cosmopolitan-ness in a post-colonial Chinese city. Paper 
presented at Sociolinguistic Symposium (SS) 19. August. Berlin, Germany. (1st author 
with Jie Cui.)  
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2012. “He took or stole the pears?” Narrative development among study abroad students 
in China. Paper presented at the 2nd International Symposium on Chinese Language and 
Discourse. June. Singapore. (1st

 
 author with Jie Cui.)  

2012. 在华留学生的立场表述 [Stance marking among sojourners in China]. Paper 
presented at the 2nd

 

 East Asian Graduate Student Symposium on International Chinese 
Education. April. Shanghai.     

2012. Adopting kinship address terms in Chinese e-commerce. Paper presented at the 
annual meeting of AAAL. March. Boston, MA. (2nd

 
 author with Jie Cui.) 

2012. Socializing stance and study abroad in China. Paper presented at the International 
Conference on the Development and Assessment of Intercultural Competence. January. 
Tucson, AZ.    
 
2011. Participation, interactive competence, and study abroad in China. Paper presented 
at the 16th

 
 AILA. August. Beijing, China.  

2011. Chinese Hip Hop: Glocalized linguistic practice. Paper presented at the 16th AILA. 
August. Beijing, China. (2nd

 
 author with Matthew Zebrowski.)  

2011. Recontexualizing “Chinese” in Hu Jintao and Ma Ying-jeou’s New Year speeches. 
Paper presented at the 19th

 
 SALSA. April. Austin, TX. (Equal co-author with Jie Cui.) 

2011. Participation, language learning, and study abroad: Cases in China. Paper 
presented at the annual meeting of AAAL. March. Chicago, IL. (1st

  

 author with Yingling 
Bao.) 

2010. Language use and oral fluency in the study abroad context. Paper presented at the 
annual meeting of ACTFL. November. Boston, MA.   
Recipient of the 2010 Cheng & Tsui Walton Presentation Prize.  
 
2010. Study abroad, participation, and proficiency: A case study. Paper presented at the 
29th

Recipient of the 2010 Abstract Award.  
 SLRF. October. College Park, MD. 

 
2010. Identity, participation and L2 Use in an immersion environment. Paper presented at 
the SLA Graduate Student Symposium. April. Madison. WI.   
 
2010. Emergent me: Language, identity and border crossing. Paper presented at the 
annual meeting of AAAL. March. Atlanta, GA. 
 
2010. Study abroad, language learning & home stays: The assumptions, the research, the 
surprises and…results of the most recent study. Paper presented at the 21st annual college 
consortium for international studies conference. March. Jersey City, NJ. (1st author with 
Barbara Freed and Leigh Smith.)  
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2009. Chinese hip-hop and glocalization. Paper presented at the 2nd Crossing Over 
Symposium. Cleveland State University. October. Cleveland, OH. (2nd

 

 author with 
Matthew Zebrowski.)  

2009. Learning Chinese in and beyond classrooms: A case of study abroad in China. 
Paper presented at the 7th

 

 New York International Conference on Teaching Chinese. 
South Orange, NJ.  

2008. A win-win collaboration between the TCFL graduate program of a Chinese 
university and the study-abroad program of an American university. Paper presented at 
the CIEE Chinese Language Conference. Shanghai, China. (2nd

 

 author with Hsin-hsin 
Liang.)   

INVITED LECTURES AND WORKSHOPS: 
 

2015. Hybrid Mandarin: Sociolinguistic globalization in Shanghai. Paper to be presented 
on the invited panel, Dialect and Globalization (organized by Barbara Johnstone and 
Peter Auer), at Sociolinguistic of Globalization: (De)centering and (De)tandardization. 
June. Hong Kong.  
 
2013. Communicative language teaching for Chinese: When, how, and for what 
purposes? Invited Chinese language teacher training workshop. Confucius Institute 
(CIUA) and Center of Educational Resources in Culture, Language and Literacy 
(CERCLL). December 3. Tucson, AZ.  
 
2013. Peer socialization between American sojourners and their Chinese roommates in 
Shanghai. Invited presentation at the symposium of Sociocultural, Discursive, and 
Transnational Perspectives on the Learning of Chinese. Center for Research in Chinese 
Language and Literacy Education, University of British Columbia. July 19. Vancouver, 
Canada. (Funded.)  
 
2012. “Special colloquium for the International Week: Study abroad and language 
learning.” Invited colloquium. Department of Linguistics, University of Pittsburgh. 
November 9. Pittsburgh, PA.  
 
2012. “Studying abroad and teaching Chinese in the US.” Invited lecture at the School of 
International Chinese Studies, East China Normal University. April 10. Shanghai, China.  
 
2012. “Studying abroad and diverse school cultures in the US.” Invited talk hosted by 
Byron Education and Shanghai World Foreign Language Middle School. March 30. 
Shanghai, China. (Funded.)  
 
2010. “Qualitative methodologies for Chinese as a second language research.” Invited 
lecture for instructors at UVA Shanghai center. East China Normal University. June 18. 
Shanghai, China.  
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RESEARCH GRANTS: 

External: 
Collaborator. “Study Abroad Research Project.” Center for Applied Linguistics. Project 
funded by U.S. Department of Education. Fall, 2013–Spring, 2014. (USD 10,600 
contracted to U of Arizona.) 
 
Co-PI (with Yingling Bao. 50% contribution). “Writing to build shi: Chinese learners’ 
rhetoric structure as cultural praxis.” The Jiede empirical research award for Chinese 
pedagogy/Chinese applied linguistics. Chinese Language Teachers Association. 2013 – 
2014. (USD 1,500.)  
 
Internal: 
PI. “Learning Mandarin and socializing stance through a semester in China”. Paul Mellon 
research fund (through Dr. G. R. Tucker). Carnegie Mellon University. Spring 2012. 
(USD 2,000.) 
 
PI. “Learning Mandarin and socializing stance through a semester in China”. Graduate 
Small Project Help research fund. Carnegie Mellon University. Spring 2012. (USD 750.)  
 
PI. “Chinese discourse socialization through a study abroad program in China”. Research 
grant through Vice Provost for Research, Carnegie Mellon University. Summer 2011. 
(USD 1,200.)   
 
PI. “Study abroad in China: Participation and proficiency”. Research grant through Vice 
Provost for Research, Carnegie Mellon University. Summer 2010 (USD 1,200.)   
 
PI. “Phonological error analysis of Chinese L2 learners of American English”. 
Undergraduate research grant. East China Normal University. 2003–2004. (RMB 800.) 

 
SCHOLARSHIPS, AWARDS AND HONORS: 

2008—2012: Full scholarship. Modern Language, Carnegie Mellon University. 
2009—2012: Department Travel Grant. Modern Languages, Carnegie Mellon University. 
2011: Phi Sigma Iota 
2010: Cheng & Tsui Walton Presentation Prize. Chinese Language Teachers Association.  
2010: Abstract Award. 29th Second Language Research Forum. 
2005: Undergraduate Degree with Distinction. Shanghai Municipal Government.   
 (Equivalent of summa cum laude) 
2004: Mainland student delegation (15 student delegates from Mainland China). 
 Tzu Chi Foundation, hosted by National Taiwan Normal University. 
2004: First Prize of Academic Scholarship. East China Normal University. 
2002, 2003: Special Prize of Academic Scholarship. East China Normal University. 
2003: Huawei Scholarship. Huawei Technologies Co. Ltd.  
2003: Honor of Outstanding Student Leader. East China Normal University. 
2002: Honor of Student with Distinction. East China Normal University. 
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PROFESSIONAL AND COMMUNITY SERVICE 
Reviewer for journal articles and book chapters 

Applied Linguistics (2014) 
The Modern Language Journal (2013) 
Foreign Language Annals (2009, 2010) 
Studies on Chinese Learning and Teaching (2014) 
Book chapter: Engaging Language Learners through Technology Integration. (2013) 
 

Journal editorial board  
 Studies on Chinese Learning and Teaching  
 
Abstract reviewer for conferences  

SLRF (2012, 2013, 2014)  
SLAT Interdisciplinary Roundtable (2014) 

 
Officer and committee member   

EAS colloquia series committee, East Asian Studies, U of Arizona (Fall 2013 – Present) 
Study abroad committee, East Asian Studies, U of Arizona (Fall 2013 – Present) 
Global Studies award selection committee, College of Letters, Arts, and Sciences, U of A 
(2014) 
Graduate student research seminar organizing committee (Fall 2010 – Spring 2011) 
President’s Student Advisory Council, CMU (Fall 2010 – Spring 2011) 
Department representative. Graduate Student Assembly. CMU. (Spring 2010 – Fall 2010) 
Executive officer. Chinese Students and Scholars Association. CMU. (June 2009 – June 
2010) 

 
Other department, program, and university services 

Panelist. Academic job interviews. SLAT colloquium series. (Fall, 2013) 
Discussant. Three-paper vs. a traditional dissertation. SLAT colloquium series. (Spring, 
2014) 
 

Conference organizer 
Organizing committee, 31st

 
 SLRF. Pittsburgh, PA. (March 2011-November 2012) 

Other 
Guest writer for discourse analysis weblog. The Silver Tongue. (December 2010 – 
January 2012) 
Academic chair. Department Graduate Student Council. ECNU. (September 2006 – June 
2007) 

 
PROFESSIONAL AFFILIATIONS 

2009 – Present: American Association for Applied Linguistics (AAAL)     
2007 – Present : American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL)  
2007 – Present: Chinese Language Teachers Association (CLTA)      

 
COMPUTER SKILLS   
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Research software: NVivo (qualitative analysis), R (quantitative analysis). 
Linguistics analysis programs: Transcriber, Audacity, SoundScriber. Pratt (basic 
knowledge). 

 
CONTACT INFORMATION: 
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3.5. ALVINO E. FANTINI 
Professor Emeritus, International Consultant, Director and Researcher 
 
Education: 
 Ph.D., Linguistics & Language Ed. 

University of Texas, Austin, TX, 1974. 
M.A., Anthropology/Latin American Studies. 

University of Texas, 1962. 
 Other Educational Experience: 
  Post-Doctoral Seminar on Bilingualism, University of New Mexico,  
  Albuquerque, NM, 1977. 
  Linguistic coursework: Universidad de los Andes, Bogotá, 1965. 
 
Academic Experience:  

Current Status: Professor Emeritus, SIT Graduate Institute, Brattleboro, VT &  
International Consultant 
 
Professor, M.A. Program, Matsuyama University, Matsuyama, Japan 
 
Professor Emeritus, The School for International Training (SIT), Brattleboro, Vermont 
 
International Consultant Director & Researcher, “Exploring & Assessing Intercultural 
Competence,” A Federation EIL Project funded by the Center for Social Development  

 
Senior Faculty & Director, Bilingual-Multicultural Ed, MAT Program  

  
Director, Language-Culture Center, School International Training (SIT) 

 
Director, Orientation Development Project, The Experiment 

 
Director, The Experiment Press, School International Training 

 
Director, Department of Language Education, SIT 

 
Professor, Greenfield Community College 

 
Profesor, Universidad Católica (Bolivia) & Universidad de los Andes (Colombia) 

 
Materials Development Coordinator; 23 Language texts  

 
Language Coordinator, US Peace Corps (Afghanistan, Brazil, India,   

 Iran, Turkey & Tunisia) 
 

Experiment Academic Leader (Colombia, Greece, Italy &Spain; Experimenter 
(Uruguay); Co-leader (Bolivia) 
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 Director, EIL Language & Orientation Programs, Mexico 
 
 Interpreter/Translator, US Army 
 
 Research Scientist, Hogg Foundation, University of Texas, Austin, Texas 
 
Language Proficiency:  
 Fluent in Italian, Portuguese, Spanish; familiarity with Aymará,  
 Esperanto, French, German, Japanese, Greek, & Latin  
 
Specializations:  
Areas Qualified as Teacher & Consultant: 

Anthropology (General, Cultural, Applied, Field) 
 Approaches & Methods of Language Teaching  
 Area Studies (Latin America) 
 Bilingualism & Bilingual-Multicultural Education 
 Curriculum Design, Implementation & Evaluation 
 Education & Training 
 ESOL & Foreign/Second Language Teaching 
 Ethnic Diversity/Cultural Pluralism/Multicultural Education 
 Intercultural Communication & Training/Orientation 
 Interpretation & Translation 
 Language Acquisition (1st & 2nd) 
 Language-Culture Paradigms: The Nexus 
 Language Syllabi & Materials Development 
 Languages (Spanish, Italian, Portuguese, ESOL & Esperanto) 

Linguistics (general, theoretical, applied, sociolinguistics, psycholinguistics, contrastive 
& anthropological) 

 On-line Graduate Courses 
 Philosophy of Language 
 Research Methods / Testing & Evaluation 
 Teacher Development, Education & Training (TOT) 
 
Distinctions:  
 Awarded International FEIL Emeritus Status, EIL Federation, Berlin 
 

Awarded Professor Emeritus status, The School for International Training (SIT), 
Brattleboro, Vermont  
 
Citation, FEIL’s Award of Honor, General Assembly, New Zealand 
 

 "Primus Inter Pares", SIETAR's Highest Intercultural Award  
 
 Gratitude Award for 35 Years of Service, World Learning 
 
 "Outstanding Americans" Award for professional service 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e441
 



3.5. Alvino E. Fantini 

Page 112 

 
 Certificate of Appreciation, Nippon Shiatsu Daigaku 
 

Recognition, "Interculturalist in Residence," World View, The School for International 
Training (SIT), Brattleboro, Vermont  

 
 Recognition, EIL International Federation 
 
 Elected President, & Executive Committee, SIETAR International Society 
 
 Invited Member, National FL Standards Committee, Goals 2000 
 
 "Panel of Experts," National Agenda, Cross-Cultural Initiative 
 
 Research Award, Esperanto Education Project, Esperantic Studies Foundation 
 

Award for Sustained Excellence, The School for International Training (SIT), 
Brattleboro, Vermont SIT 

 
 Research stipend, National Endowment for the Humanities 
 

International Award for Linguistic Research, Academia México de la Lengua, México  
 

Publications: 
 MA Thesis & PhD Dissertation  
 
 Test Development (4) 
 
 Published translations (18+) & numerous documents & other materials 
 
 Materials Development (32 language and intercultural works) 
 
 Books/Journals (25 as editor, writer or co-writer) 
 
 Invited chapters in Books (32) 
 
 Prefatory Comments in Books (3) 
 
 Articles in journals and scholarly magazines (70) 
 
 Published reviews of other works (8) 
 
 Published Items in Newspapers & Magazines (11) 
 
 Research Reports (7) 
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Selected Workshops and Presentations: 
 On Assessment (Testing & Evaluation) (15)  
 In the US, Spain, Brazil, New Zealand 
 
 On Bilingual Education (30)  
 In the US, Guatemala, Mexico, Nicaragua  
 
 On Bilingualism (60)  
 In the US, Mexico, Canada, Spain, Costa Rica, Guatemala, Ireland,  
 Jamaica, Japan, Korea, Puerto Rico, Brazil, Germany, Curaçao,  
 Poland, Romania 
   
 On Cultural/Intercultural Aspects of Language (27)  
 In the US, Costa Rica, Brazil, Mexico, Germany 
 
 On Curriculum & Course Design {10)  

In the US, Cuba, Curaçao, Ghana, Japan, Korea, Mexico, Spain,     
Romania 

  
 On Education & Training (12)  
 In the US, Luxembourg, the Netherlands, Guatemala, Curaçao,    
 Mexico 
     
 On ESOL, Foreign Languages & Teaching Methods (76)  
 In the US, Bolivia, Brazil, Chile, Cuba, Dominican Republic, India,  
 Japan, México, Venezuela, Portugal, South Africa, Spain,  
    
 On Ethnicity & Multicultural Education (16)     
 In the US, Brazil 
    
 On Intercultural & Communicative Competence (98) 

In the US, Mexico, Spain, Costa Rica, Puerto Rico, Curaçao, Argentina, Chile, Germany, 
Japan, Korea, Poland, Romania 

    
 On Intercultural & International/Global Education (10)  
 In the US, Spain 
    
 On International Business/Health Care (10)  
 In the US, Puerto Rico 
    
 On International Languages: English & Esperanto (16)  
  In the US, Canada, Spain, Puerto Rico, the Netherlands  
    
 On Language, Culture & World View (Linguistics/Communication (74)   
 In the US, Costa Rica, Korea, Canada, Finland, Ireland, 
 Spain, Sweden, Italy, Brazil 
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 On Materials & IC Orientation/Training (24)  
 In the US, Luxembourg, Spain, Greece, Switzerland, Hong 
 Kong, Argentina, Chile 
     
  On Research (6) 
    
 On Sociolinguistics & Psycholinguistics: 1st & 2nd Language Acquisition (16)   
 In the US, Puerto Rico, Brazil, Canada, Mexico 
    
 Other (57) In the US, Ecuador, Ghana, Japan, Mexico, Turkey 
 
Other Activities: 
Professional and Organizational Affiliations: 

Academy for Intercultural Research (AIR) 
 

 American Association of Teachers of Italian (AATI) 
 
 American Association of Teachers of Spanish & Portuguese (AATSP)  
 
 American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL) 
 
 American Translators Association (ATA) 
 
 Assoc of Departments of FL Chairmen (ADFL) 
 
 Connecticut Assoc for Bilingual-Bicultural Education (CABBE) 
 
 Esperanto League of North America (ELNA) 
 
 Japanese Association of Language Teachers (JALT) 
 
 Linguistic Society of America (LSA) 
 
 Massachusetts Association of Bilingual Educators (MABE) 
 
 Massachusetts Association of Foreign Language Teachers (MAFLA) 
 

Massachusetts Association for Teachers of Speakers of Other Languages (MATSOL) 
 
 Mexican Assoc of Teachers of English (MEXTESOL) 
 
 National Association of Bilingual Educators (NABE): VT delegate 
 
 National Assoc of Self-Instructional Language Programs (NASILP) 
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 Teachers of English to Speakers of Other Languages (TESOL) 
 

Society for Intercultural Education, Training & Research (SIETAR International): Chair, 
Awards Committee (1994-96); Chair, Special Interest Group on Language, Culture & 
WV (1992-present); President/Executive Committee (1988-94); Member, Governing 
Board; Chair, Membership Committee; Member, Publications Committee  
    
SIETAR/USA (SUSA)  
 
Society of Federal Linguists  
 
Vermont Foreign Language Teachers Association 

 
Travel: 
 
 Africa (Morocco, Kenya, Ghana, South Africa, Tanzania); 
 Asia (China, Hong Kong, India, Japan, Korea, Macao, Nepal) 
 Europe (Austria, Brussels, Denmark, England, Finland, France, Germany, Hungary,  
      Ireland, Italy, Luxembourg, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland, Yugoslavia) 
 Eastern Europe (Croatia, Greece, Montenegro, Poland, Romania, Turkey) 
 Caribbean (Aruba, Cuba, Dominican Republic, Jamaica, Puerto Rico) 
 México & Central America (Guatemala, Costa Rica, Nicaragua)       
 New Zealand  
 South America (Argentina, Bolivia, Brazil, Chile, Colombia, Ecuador, Peru,  
  Uruguay, Venezuela) 
 United States (+ Puerto Rico, Virgin Islands, Hawaii) 
 
Contact Information: 
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3.6. MARK KAISER  
Language Media Center, Director 
Berkeley Language Center, Associate Director   
 
Education: 

Ph.D., Slavic Linguistics 
 University of Michigan, 1989. 
M.A., Slavic Linguistics 
 University of Michigan, 1983. 
  

Academic Experience: 
1996-Present: Director, Language Media Center, and Associate Director, Berkeley 
Language Center; University of California, Berkeley     
 
1992-1996: Associate Professor, Illinois State University    
 
1986-1992: Assistant Professor, Illinois State University    
 
1985-1986: Visiting Lecturer, Brigham Young University    

 
Distinctions: 

University of California, Berkeley. Outstanding Staff Award, May, 2012.  
 
University of California Consortium for Language Learning and Teaching, “In 
recognition of your outstanding contribution to language instruction at UC,” April, 2006. 
 

Publications: 
Books 
 

Lexical Archaisms in Slavic: From Nostratic to Common Slavic. Bochum Publications in 
Evolutionary Cultural Semiotics, vol. 26. Bochum: Universitätsverlag Brockmeyer. 1990. 

 
Edited Journals 
 

Special issue of L2 Journal devoted to “Teaching Language, Culture, and Text with 
Film”. Introduction to the special issue. 2011.  

Articles 

 
“Film as source material in advanced foreign language classes.” L2 Journal vol. 6, 2014. 
Retrieved from  
http://escholarship.org/uc/item/3qv811wv. 
 
 “Creating a library of foreign language film clips.” Connections, vol. 7, pp. 5-14, 
November, 2013. 
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“New Approaches to Exploiting Film in the Foreign Language Classroom.” L2 Journal, 
vol. 3(2), 2011. http://escholarship.org/uc/item/6568p4f4 
 
“A Conversation with Jim Negri: A view from the high school.” Language Teaching at 
Berkeley, vol. 22, no. 2, pp. 1-4, Spring 2007. 
http://blc.berkeley.edu/newsletterS2007.pdf 
 
“The University and National Foreign Language Policy: A lecturers’ perspective.” 
Language Teaching at Berkeley, vol. 21, no. 2, pp. 1-3, Spring 2006. 
http://blc.berkeley.edu/newsletterS2006.pdf 
 
“Oral Proficiency Interview Colloquium Convened at UC Berkeley.” UC Consortium For 
Language, Learning and Teaching Newsletter, vol. 1, no. 2. Spring, 2002. 
 
“Formative-Based Testing in Slavic 1: A Pilot Study.” Language Teaching at Berkeley, 
vol. 15, no. 2, pp. 8-10; Spring 2000. http://128.32.80.75/newsletterS2000.pdf 
 
 “Rigor or Vigor: Whither Historical Linguistics.” Journal of Indo-European Studies 
Monograph, No. 22: Festschrift for Vitaly Shevoroshkin. 1997. 
 
“Illich-Svitych’s Nostratic Dictionary, b-d.” (Bochum Publications in Evolutionary 
Semiotics, vol. 31. Bochum: Universitätsverlag Brockmeyer. 1995. 
 
“The Nostratic Reconstructions of Illich-Svitych.” Proto-Languages and Proto-Cultures. 
Materials from the First International Interdisciplinary Symposium on Language and 
Prehistory, Ann Arbor, 1988. (=Bochum Publications in Evolutionary Cultural 
Semiotics, vol. 25, V. Shevoroshkin, ed.). Bochum: Universitätsverlag Brockmeyer. 
1990: 138-167. 
 
“A Semantic Index to Nostratic Reconstructions.” Proto-Languages and Proto-Cultures. 
Materials from the First International Interdisciplinary Symposium on Language and 
Prehistory, Ann Arbor, 1988. (=Bochum Publications in Evolutionary Cultural 
Semiotics, vol. 25, V. Shevoroshkin, ed.). Bochum: Universitätsverlag Brockmeyer. 
1990: 176-197. 
 
“Remarks on Historical Phonology: From Nostratic to Indo-European.” Reconstructing 
Languages and Cultures. Abstracts and Materials from the First International 
Interdisciplinary Symposium on Language and Prehistory, Ann Arbor, 1988. (=Bochum 
Publications in Evolutionary Cultural Semiotics, vol. 20, V. Shevoroshkin, ed.). Bochum: 
Universitätsverlag Brockmeyer. 1989: 51-56. 
 
“V. M. Illich-Svitych’s Early Reconstructions of Nostratic.” Reconstructing Languages 
and Cultures. Abstracts and Materials from the First International Interdisciplinary 
Symposium on Language and Prehistory, Ann Arbor, 1988. (=Bochum Publications in 
Evolutionary Cultural Semiotics, vol. 20, V. Shevoroshkin, ed.). Bochum: 
Universitätsverlag Brockmeyer. 1989: 125-176. 
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Letter to the Editor, Anthropology Today, December 1989. (with Vitaly Shevoroshkin) 
 
“Nostratic.” Annual Review of Anthropology 17:309-329, 1988. (with Vitaly 
Shevoroshkin) 
 
“On Recent Comparisons between Language Families: The Case of Indo-European and 
Afro-Asiatic.”  General Linguistics 27/1:34-46, 1987. (with Vitaly Shevoroshkin) 
 
“Inheritance vs. Borrowing in Indo-European, Kartvelian, and Semitic.” Journal of Indo-
European Studies 14/3-4:365-378, 1986. (with Vitaly Shevoroshkin) 
 
“On Indo-European Laryngeals and Vowels.” Journal of Indo-European Studies 13/3-
4:377-413, 1985. (with Vitaly Shevoroshkin) 
 
“P. N. Medvedev’s ‘The Collapse of Formalism’.” Language and Literary Theory, 
Papers in Slavic Philology #5, 405-442, 1984. Ann Arbor: University of Michigan Press. 
 

Multimedia Software 
 

Golosa Interactive. Englewood Cliffs, New Jersey: Prentice Hall. 1998. 

Reviews of Software 
 

“Pas de Problème.” Language Teaching at Berkeley, vol. 14, no. 1, pp. 14-5; Fall 1998. 
http://128.32.80.75/newsletterf98.pdf 
“Twelve Chairs Interactive: A Multimedia Course.” Language Teaching at Berkeley, vol. 
13, no. 2, pp. 8-9; Spring, 1997. http://128.32.80.75/newsletterS98.pdf 
 
“The Rosetta Stone (Russian).” Language Teaching at Berkeley, vol. 13, no. 1, pp. 5-6; 
Fall, 1997. http://128.32.80.75/newsletterf97.pdf  

Presentations: 
 

“Using Film to Develop Symbolic Competence in Foreign Language Students”. FLANC 
Conference, Hayward, CA, Nov 6, 2013. 
 
“Using Film Clips to Develop Student Competencies.” German Studies Association 
Annual Conference, Denver, CO, October 4, 2013. 
 
“Developing Student Competencies Through Film Clips.” Invited lectures: Harvard 
University, April 17, 2013; Columbia University, April 19, 2013, U of Michigan, Oct. 29, 
2013. 
 
“Accessing and Using the BLC’s Library of Foreign Language Film Clips.” A workshop. 
NEALLT 2013 at Cornell University. April 12, 2013. “Developing Student 
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Competencies Through Film Clips.” NEALLT 2013 at Cornell University. April 13, 
2013.  
 
“Film Clips in the Curriculum – A Lecture/Workshop.” Invited lecture. 2013 Western 
Consortium Middle East Workshop, University of Arizona, March 30, 2013. 
 
“Developing Students’ Language Competencies through Film Clips.” Invited lecture, 
Providence University, Taiwan. November, 2012. 
 
“Using film clips to develop students’ cultural competence.” AsiaCALL, Ho Chi Minh 
City, Vietnam, November, 2012.  
 
(with Chika Shibahara) “Developing Intercultural Communicative Competence Through 
Film Clips.” Japan Association for Language Education and Technology (J-LET) 
Conference. Kobe, Japan, August, 2012.   
 
(with Rossella Carbotti) “Language in Film and the Language of Film: Two semiotic 
systems engaged.” UCCLLT Conference, San Diego, CA, April, 2012. 
 
(with Rossella Carbotti) “Language in Film and the Language of Film: Two semiotic 
systems engaged.” Berkeley Language Center Lecture Series. February, 2012.  
 
“Film, Film Clips, and the LFLFC: Incorporating film into the foreign language 
curriculum.” Invited lecture and workshop at Yale University, May, 2011; University of 
Arizona, November, 2011; Monterey Instittute for International Studies, April, 2012; 
University of Chicago, April, 2012.  
 
“Integrating Film Clips into the Curriculum”, Foreign Language Association of Northern 
California, November, 2010. 
 
“Integrating Film Clips into the Curriculum”, NWALLT/SWALLT Conference 2010: 
Sustainable Language Learning Technology, Portland, OR, October, 2010. 
 
Organized and managed a four-day workshop on teaching foreign languages with film 
organized by the University of California Consortium for Language Learning and 
Teaching, June, 2010. During the workshop I gave 1 half-day presentation, and several 
shorter presentations. 
 
“Teaching Language and Culture With Film”, JLTA, Kyoto, Japan, May, 2010 
 
“Observations on Implementing  a Clip-based Curriculum in Second-year Russian.” 5th

 

 
UC Language Consortium Conference on Theoretical and Pedagogical Perspectives. UC 
San Diego, April, 2010. 

“Teaching Language and Culture Through Film”, ACTFL, San Diego, CA, November, 
2009 
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“Teaching with Film Clips”, Teaching Language and Culture With Film, a UCCLLT 
summer workshop, UC Berkeley, June, 2009. 
 
“Film Clips as Source Material in the Foreign Language Classroom.” WorldCALL 2008, 
Fukuoka, Japan, August, 2008. 
 
“Creation of a Searchable Database of Foreign Language Film Clips.” CALICO, San 
Francisco, CA. March, 2008. 
 
“Creation of a Searchable Database of Foreign Language Film Clips.” Digital Stream, 
Monterey, CA, March 2008. 
 
“Implementation of a Searchable Database of Foreign Language Film Clips.”  4th

 

 Annual 
UC Language Consortium Conference on Theoretical and Pedagogical Perspectives. UC 
Santa Barbara, April, 2008. 

“Creation of a Searchable Database of Foreign Language Film Clips.” Emerging 
Technologies in Teaching Languages and Cultures. Digital Stream, CSU Monterey Bay, 
March 2008. 
 
UCB Lecturers Panel. “Computer-based tests: A formative approach.” November, 2007. 
 
“The Audio Archive of Linguistic Field Work at the Berkeley Language Center.” LSA 
Annual Conference, San Francisco, January, 2005. 
 
“Innovations in Computer-Based Testing.” FLANC Annual Conference, Berkeley, 
November, 2004. 
 
“Computer-based formative testing: theory, design, implementation.” IALLT Biannual 
Convention, Ann Arbor, June 2003. 
 
“Computer-based testing in the first year curriculum.” AATSEEL Annual Convention, 
New York, Dec. 2002. 
 
“Computer-based Formative Testing.” UC Consortium for Language Learning and 
Teaching Symposium on Theoretical and Pedagogical Perspectives, UC Irvine, March 8-
9, 2002. 
 
“Computer-based Formative Testing: Design, Implementation, and Results.” Technology 
for the Foreign Language Classroom and Beyond, UCLA, Feb. 7-8, 2002. 
 
“Testing Beginning Language via the Computer.” Southwest Conference on Language 
Teaching, San Francisco, March, 2001. 
 

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e450
 



3.6. Mark Kaiser 

Page 121 

“Computer-Based Formative Testing in the First Year Curriculum.” Southwest 
Association for Language Learning Technology, Brigham Young University, May, 2000. 
 
“Repetitive Computer-Based Testing.” California Language Teachers Association, 
Oakland, April, 2000. 
 
“The Berkeley Language Center.” Colloquium on Language Centers, Yale University, 
New Haven, CT, April, 2000. 
 
“Golosa Interactive: Multimedia Exercises to Accompany Golosa.” AATSEEL Annual 
Convention, Toronto, Dec. 1997. 

“Instructional Technology and the Future of Foreign Language Departments.” Berkeley 
Language Center Symposium, UC Berkeley, September, 1997. 
 
“Authoring Software on the PC: Toolbook.” SALT Conference, UCB, May, 1997. 
 
“The Development of Instructional Software: A Case Study of the Problems and 
Rewards.” Berkeley Multimedia Research Center Campus Retreat, UC Berkeley, 
January, 1997. 
 

“Authoring Foreign Language Software on the PC with Toolbook.” A hands-on 
workshop at FLANC, San Francisco State University, April, 1997.  

 
“RUSEK: A Case Study of Integrating Foreign Language Software into the Foreign 
Language Curriculum.” Berkeley Multimedia Research Center’s brown bag seminar, UC 
Berkeley, October, 1996. 
 
“Nostratic – An Insider’s View.” The Second National Conference on Comparative 
Linguistics, Eastern Michigan University, Yipsilanti, MI. October 20-22, 1993. 
 
“From Nostratic to Indo-European. Notes on Phonology.” The First International 
Interdisciplinary Symposium on Language and Prehistory, Ann Arbor, MI. November 8-
12, 1988. 
 
“Inherited Words Versus Borrowings in Indo-European, Semitic, and Kartvelian.” The 
International Society for the Comparative Study of Civilization, Ohio University, Athens, 
OH, May, 1987. 
 
“The Nostratic Theory and Its Implications for Indo-European Laryngeal(s).” Rocky 
Mountain Modern Language Association, Provo, Utah, October, 1985. 

 
Grants:  
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“Continuing Development of an Internet-based Library of Foreign Language Clips,” UC 
Consortium for Language Learning and Teaching. $20,000. (6 months). April, 2009. 
 
“Creation of a Internet-based Library of Foreign Language Clips.” UC Consortium for 
Language Learning and Teaching. $30,000. (6 months). April, 2008. 
 
“Digitization of and Internet Access to the Archive of Linguistic Field Recordings.” 
National Endowment for the Humanities. $209,908. (24 months). February, 2004. 
(Project Manager) 

 
Other Activities: 
Service: 

IALLT Liaison to ASIACALL, 2011-2013. 
 
DELAMAN (Digital Endangered Languages and Musics Archive Network), Board of 
Directors, 2006-2008 
 
UC Berkeley 
 Chancellor’s Computing Committee Policy Board for Instructional Technology, 
1996-2000 
  - Chair, Course Website Working Group Subcommittee, 1999-2000 
 Classroom Technology Advisory Committee, 1997-1999 
  - Co-Chair, Working Subgroup, 1997-1999 
Steering Committee, All University Conference on Teaching and Learning Technologies, 
1996-1997. 
Coordinator, Spanish Speakers Family History Pilot Project, Interactive University, 1997-
1998. 
Review of Grant Proposals, UC Consortium for Language Learning and Teaching, 2003 - 
present. 
 
UCCLLT 
 Reviewer, 2003-2009 
 Organizer, 2009 Summer Workshop on Teaching Language and Culture Through 
Film 
 
Berkeley Language Center Initiatives 
 Collaborative Classroom, 2014 
 DL Classrooms, 2008-9 
 Video Clip Database, 2007 
 Flex-Tech Classroom #2, 2004 
 Digitization of language lessons and Language Archive, 2002. 
 Computer-based Testing Facility, 2000. 
Museum Informatics Project (web-based catalog, circulation, and production 
management), Implemented 1999-2000. 
Formative Computer-based Tests for Slavic 1-2, 1999-2002. 
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Formative Computer-based Tests for French 3-4, 2001-2002. 
Flex-Tech Classroom, 1999. 
PC Computer Lab, 1998. 
Dwinelle Computer Research Facility, 1998. 

 
Contact Information: 
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3.7. JOANNA LUKS 
Author, Speaker, CEO, Consultant 
 
Education: 
 Ed.M., TESOL in post-secondary education 
 Boston University, School of Education, Boston, MA, 1994. 
 
Academic Experience: 

Department of Romance Studies, Cornell University  
Senior Lecturer, French Program, F 2003–present 
* On medical leave 10/9/2008–12/2009 and Spring 2011 
 
 Courses 
• French 2060 Intermediate Reading and Writing, 4 credits 
Course head and sole instructor:  F 2011–present 
• French 1210 ((beginner/false beginner level), 4 credits  
Course Coordinator, curriculum designer, creator of biweekly lectures, TA mentor (5-6 TAs), 
and section instructor: F 2004–F 2010 
• French 1220 (avanced beginner level), 4 credits 
Course Coordinator, curriculum designer, creator of biweekly lectures, TA mentor (5-6 TAs), 
and section instructor: F 2004–F 2010 
• ROMS 5070: Methodology of Romance Language Learning and Teaching,  
3 credits. Course creator for the Department of Romance Studies and instructor:  
2005–2008 (offered spring semesters only)  
• ROMS 5080: Practicum, 1 credit follow-up to ROMS 5070 
Instructor: 2006–2008 and 2010 (offered fall semesters only)  
 
Intensive English Program (IEP), Cornell University  
Senior Lecturer, F 2001–S 2003; Lecturer, F 1994–S 2001 
Courses 
Skills-focused core courses, all levels 
Advanced-level electives: 
• Academic Study Skills 
• American Life Documented 
• Understanding American Slang 
  
Materials Development 
− Initiated the program for elective courses and created the course materials 
for 3 electives 
− Created materials for Wednesday workshops I offered every year 
− Creator and coordinator: IEP Orientation (a 3-day program of events prior 
to the first day of classes, Fall and Spring semesters) F 1996–F 2002 
− Author: Intensive English Program (IEP) Student Handbook, F 2000–S 2003 
− Author: IEP Guide to the Process & Culture of Applying to U.S. Colleges 
& Universities, Su 2002 
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Center for English Language and Orientation Programs (CELOP),   
Boston University, Boston, MA, Lecturer, 1992–1994 
Courses  
Skills-focused core courses, all levels 
Intermediate-advanced-level electives: 
• Language and Academic Skills Training in Business and General English  
• Pronunciation and Speaking Skills 
• Slang 
• Textbook Reading Skills 
 
Programwide Video Materials Development  
Intermediate and advanced levels, business and general English sections 
 
Harvard University, Extension School, Cambridge, MA,  
Substitute ESL Teacher, Spring 1994 
• Listening and Speaking (advanced) 
• Combined Skills (advanced)  
 
Boston University, Graduate School of Management, Boston, MA,  
ESL Teacher, August 1993 
• Oral Presentations Workshop for incoming international students 
 
A.C.R.E.A. Langues d'Aujourd'hui, Paris, France, EFL Teacher, 1990–1992 
• Taught General and Business English; group adult classes, all levels 
• Participated in programwide materials and curricula development 
• Involved in the creation and implementation of  médiathèques (resource 
centers with EFL materials designed for independent study) 
 
I.F.G. Langues, Paris, France, EFL Teacher, 1990 
• General and Business English; group and one-to-one adult classes, all levels 
 
Jiangnan University, Wuxi, China, EFL Teacher, 1989–1990 
• Integrated Skills for foreign trade undergraduates, local high school 
students, and factory cadres 
• Speaking and Writing for the university's faculty members 
• EFL Methodology for the university's English teachers 
 
I.F.E.R.P., Paris, France, EFL Teacher, 1989 
• General, Business, and Telephone English; group and one-to-one adult classes, all 
levels 
 
Festival International de Films de Femmes, Créteil, France, EFL Teacher, 1988–1989 
• General English for film festival directors and staff (adv-beg + interm. groups)  
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Professional Development: 
Attend yearly 5-10 workshops, conferences and presentations on topics  
 relevant to the field of Language Teaching and Learning, 1994-present 
 
Linguistics 700.22: Working with Spoken Language, audited Fall 1997 
Mike McCarthy & Hongyin Tao, Cornell University 
 
LSA Linguistic Institute, Summer 1997, Cornell University 
Courses Taken 
− Analyzing conversation: a cross-cultural view, Deborah Tannen 
− Input processing and L2 grammar acquisition, Bill VanPatten 
− Topics in French discourse-pragmatics, Lin Waugh & Monique Monville-
Burston 
− Intonation, Robert Ladd 
− Introduction to syntax, C. T. Huang 
− Introduction to semantics, Gennaro Chierchia 
 
Preparation of Teacher Educators, April 1991 
Women's Institute for Culture and Education (WICE) and Rutgers University, Paris, 
France 
A 2-credit continuing education course in teacher training 
 
TEFL Certificate, 1988-1989 
WICE, in conjunction with the American University of Paris, France 
A professional degree that is an American equivalent of the British RSA Diploma; 
the RSA Diploma is accredited in the U.S. as the equivalent of a Master's degree 
  
La Linguistique Enonciative, audited Fall 1988 
Charles V, Université de Paris VII, Paris, France 
Graduate course in French pragmatic theory as analytical framework for English 
grammar 
 
B. A. Chinese Studies, 1982 
Barnard College, Columbia University, NY   cum laude 

 
Professional Services and Activities: 

Grants Received for Materials Development  
 •      From the Center for Open Educational Resources and Language 
Learning  
        (COERLL), UT Austin, for a reading and writing supplement for university 
French courses.  
 •      From the Consortium for Language Teaching and Learning for the 
creation of the 4-credit course, Methodology of Romance Language Learning and 
Teaching, for the Department of Romance Studies at Cornell, S 2004–F 2004 
 
Department of Romance Studies Service Functions 
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− Supervisor/mentor for graduate TAs teaching French 1210 & 1220 
− Coordinator of French 1210 & 1220 (6-7 sections) 
− Coordinator of 3 sections of ROMS 5070: French, Spanish, Italian 
 
Committee Memberships at Cornell 
− Department Structure Committee member and convener, Sp 2014 
− Search Committee for the hire of a lecturer in French, Sp 2014 
− Member of group for response to external review, F 2013 
− Participated in focus session, Bridging Literature/Languag, external 
review, F 2013 
− A jury member for the selection of best essay in French for the Corson 
Prize, Sp 2013 
− Department of Romance Studies pedagogy committee, F 2009–S 2010 
− Consortium Committee for Language Teaching and Learning, 2005–2008 
− CAPP (Committee on Academic Programs and Policies) 2006–2007 
− UNC (University Neighborhoods Council) 2005–2006 
− Chair: TA Pedagogy Course Committee, Romance Studies, S 2004 
− Committee to Develop a Spoken Language Corpus of American English, F 
1997–S 1999 
− Lecturer Advisory Committee (LAC), S 1999 
− Performance Review Committee, F 1997–S 1998  
− Professional Events Committee, F 1997–S 1998 
 
Professional Memberships 
− ACTFL (American Council on the Teaching of Foreign Languages) and the 
Special Interest Group (SIG): Teacher Development, 2006–2008, 2014 
− AAUSC, French section, 2014 
− NEALLT, 2013–present 
− French linguistics listserv 2005–present 
− TESOL (Teachers of English to Speakers of Other Languages) 1997–2002 
 
Presentations 
− Beyond the Frame: Becoming Teachers and Students of Meaning, 
presentation for Annual Conference of Northeast Association of Language Learning and 
Technology (NEALLT), March 2014 
− eComma and Social Reading in English for Foreign Language Learners at 
the Introductory Levels, presentation for Annual Conference of Northeast Association of 
Language Learning and Technology (NEALLT) at Cornell, April, 2013 
− Exploring the Literary in the Everyday, presentation at LRC Cornell, Feb. 
2013 
− LRC Cornell Workshop, mini presentation on a fluency practice task as 
preparation for in-class oral tests that I created for French 1210 and 1220, involving 
student creation of short videos that are uploaded to a shared account. Dec. 8, 2009 
− Border crossings in “Remapping the Foreign Language Curriculum,” 
Cornell Dept. Romance Studies Pro-Seminar session, F 2006 
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− Exploring Cultural Boundaries: A framework for creating advanced 
beginner and intermediate level exercises, presentation for Cornell Language Center 
Forum: "Implicit and Explicit Culture in the Classroom," March 2001 
− DML Roundtable member: overviews of national and international 
conferences attended, relating to language teaching/learning. Presentation on the TESOL 
Conference forum: "Sociocultural approaches to language teacher education." Cornell, 
March 1999 
− Presentation for Linguistics 700.22: "Working with Spoken Language," of a 
corpus-based project carried out in IEP speaking classes. Cornell, Fall 1997 
− Towards developing a systemic approach to grammar teaching, 
presentation for Applying Applied Linguistics: SLA Research and the Language 
Classroom. LSA Linguistic Institute, Cornell, July 1997 
− Seeing Grammar: A systemic approach to English grammar for advanced- 
level learners, DML presentation, Cornell, April 1997 
− A systemic approach to prepositions and phrasal verbs in English, IEP 
presentation, Cornell, May 1995 
− Invited panelist: "All you wanted to know about teaching overseas," 
MATSOL (Massachusetts Association of Teachers of English to Speakers of  Other 
Languages), April 1993  
− Invited panelist: "Teaching in exotic places," British Consulate Forum, Paris, 
Nov. 1990  
 
Publications 
− Le Littéraire dans le quotidien: Resources for a transdiciplinary approach   
to reading/writing at the first and second year levels of college French. Published as 
Open Educational Resource in summer 2013 on a Google docs site hosted by UT 
Austin’s Center for Open Educational Resources and Language Learning (COERLL). To 
be available on print-on-demand basis, summer 2014 
− “Using L1 in L2 Reading,” a case study published as open educational 
resource on the COERLL site, UT Austin. March 2013. 
https://ecomma.coerll.utexas.edu/l1/ 
 
Editorships & Translations 
− Provided extensive comments for the first four chapters of The Acquisition 
of Lexical and Grammatical Aspect, Ping Li and Yasuhiro Shirai, 2000, Mouton de 
Gruyter 
− Edited a book notice written by Hongyin Tao for "Buduicheng he 
Biaojilun" [Asymmetries and the Markedness Theory], by Shen Jiaxuan. Nanchang: 
Jiangxi Jiaoyu Chubanshe, PRC. Pragmatics, Journal of the International Pragmatics 
Association. June 2000. 
− Translations French to English of documents for the Festival 
International de Films de Femmes, 1988–1989, 1991 

 
Contact Information: 
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3.8. JONATHON SEAN REINHARDT  
English Language/Linguistics, Assistant Professor 
PhD Program in Second Language Acquisition & Teaching, Affiliate 
Linguistics, Courtesy Faculty 
 
Education:  
 Ph.D., Applied Linguistics. 

The Pennsylvania State University, 2007. 
M.A., Applied Linguistics/TESOL. 

University of Illinois at Chicago, 1992. 
 
Academic Experience: 

2012-present: English Language/Linguistics Program (MA ESL), Department of English, 
University of Arizona, Director 
 
2008-present: University of Arizona, Department of English, English 
Language/Linguistics, Assistant Professor 
 
2007-2008: Southern Connecticut State University, Foreign Language Education, 
Assistant Professor 
 
2006-present: Technologies for Advanced Foreign Language Proficiencies Project Center 
for Advanced Language Proficiency Education and Research, The Pennsylvania State 
University, Co-Director  
 
2002-2006 The Pennsylvania State University, Department of Applied Linguistics, 
Graduate Research and Teaching Assistant  
 
2001-2002 Colby College (Waterville, ME), Language Technology Consultant/Language 
Resource Center Director  
 
1998-2000: Miyazaki International College, Comparative Culture, Fellow 

 
 1995-1997: Tutorium in Intensive English, University of Illinois at Chicago, ESL 
 Instructor 
 
 1992-1994: M.I.L. The Language Center, Funabashi, Japan, EFL Instructor 
 
Language Proficiency: 

German – near-native conversation and reading skills; advanced writing skills  
Japanese – intermediate conversation and reading skills  
French – intermediate reading skills; basic conversation skills 

 
Specializations: 
 Technology in second and foreign language pedagogy 

Teacher education 
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New Media Literacies 
Intercultural pragmatics 

 
Distinctions: 
Grants & Contracts:  

2013: National Science Foundation Cyberlearning: Transforming Education Award 
($50,000). Role: Co-PI (50%). Partnerships for Indigenous Knowledge and Digital 
Literacies. 
 
2010-2014: Center for Educational Resources in Culture, Language, and Literacy, 
University of Arizona. U.S. Department of Education, Language Resource Centers Title 
VI Award. Role: Project Co-Director, Games to Teach: Developing Digital Game-
Mediated Foreign Language Literacies.  
 
2007 Teaching Innovation Program (Southern CT State Internal): "Preparing  
Reflective Teachers through Program-long Blogs and Electronic Portfolios".  
Role: Primary Investigator. Amount awarded: $3,500. (declined)  
 
2006-2010: Center for Advanced Language Proficiency Education and Research, Penn 
State University. U.S. Department of Education, National Foreign Language Resource 
Centers Title VI Award. Role: Project Co-Director, Technologies for Advanced Foreign 
Language Proficiencies.  
 
2006 Schreyer Institute Innovation Incentive Grant (Penn State Internal):  
"Developing Academic Discourse Competence in International Teaching  
Assistants through Corpus-Mediated Instruction". Role: Research Associate.  
Amount awarded: $2,700.  
 

Honors & Awards:  
2005 Penn State College of the Liberal Arts Humanities Initiative/Center for  
Language Acquisition Gil Watz Dissertation Fellowship  
 
2005 CALICO Award for Outstanding Graduate Student in Computer-Assisted  
Language Learning  
 
2004 Penn State Center for Language Acquisition Spector Award for Outstanding  
Graduate Student in Applied Linguistics  

 
Publications: 
Books:  
 Sykes, J. and Reinhardt, J. (2012). Language at Play: Digital Games in Second and 
 Foreign Language Teaching and Learning. Pearson.  
 
Guest Edited Special Issue: 
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 Reinhardt, J. and Sykes, J. (Eds.) (to appear June 2014). Game and Play Activity in 
 Technology-Mediated L2 Teaching and Learning. Special Issue of Language Learning 
 and Technology. 
 
Refereed Journal Articles:  

Reinhardt, J. (in progress). Social networking in L2 teaching and learning. Language 
Teaching. 
 
Reinhardt, J. and Ryu, J. (2013). Using social network-mediated bridging activities to 
develop socio-pragmatic awareness in elementary Korean. International Journal of 
Computer Assisted Language Learning and Teaching, 3(3), pp. 18-33.  
 
Reinhardt, J. (2013). An applied genre analysis of office hours consultations. 
International Journal of Corpus Linguistics, 18(3), pp. 301-326.  
 
Reinhardt, J. and Zander, V. (2011). Social networking in an intensive English program 
classroom: A language socialization perspective. CALICO Journal, 28(2), pp. 326-344 
 
Reinhardt, J. (2010). "Directives in office hour consultations: A corpus-informed 
investigation of learner and expert usage." English for Specific Purposes, 29, pp. 94-207.  
 
Thorne, S. and Reinhardt, J. (2008). "Bridging activities," new media literacies and 
advanced foreign language proficiency. CALICO Journal, 25(3), pp. 558-572.  
 
Belz, J. A. and Reinhardt, J. (2004). "Aspects of advanced foreign language proficiency:  
Internet-mediated German language play". International Journal of Applied Linguistics  
14 (3), pp. 324-362.  
 
Reinhardt, J. and Nelson, B. (2004). Instructor use of online language learning resources: 
A survey of socio-institutional and motivational factors. ReCALL, 16 (2), 292-307.  
 
Reinhardt, J. and Isbell, K. (2002). Building web literacy skills. The Reading Matrix: An  
International Online Journal, 2 (2).  

 
Isbell, K. and Reinhardt, J. (1999). A web-integrated course: A shared perception? The  
Language Teacher, 23 (12), 19-23, 32.  

 
Refereed Book Chapters:  

Reinhardt, J. and Thorne, S. (in progress). "Digital games and L2 pedagogy". In F. Farr 
and L. Murray, (Eds.), Routledge Handbook of Language Learning and Technology. 
London: Routledge.  
 
Reinhardt, J., Warner, C., and Lange, K. (in progress). "Digital game literacies in L2 
German". In J. Pettes-Guikema and L. Williams, (Eds.), Digital Literacies in Foreign 
Language Education. San Marcos, TX: CALICO. 
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Reinhardt, J. (2013). Digital game-mediated foreign language teaching and learning: 
Myths, realities and opportunities. In M. Derivry-Plard, P. Faure, and C. Brudermann 
(Eds.), Apprendre les langues à l’université au 21ème siècle, 161-178. Paris: Riveneuve. 
 
Reinhardt, J. and Chen, H. (2013). "An ecological analysis of social networking site-
mediated identity development". In M.-N. Lamy and K. Zourou, (Eds.), Social 
Networking for Language Education, 11-30. New York: Palgrave Macmillan. 
 
Reinhardt, J. and Sykes, J. (2012). "Conceptualizing digital game-mediated L2 learning 
and pedagogy: game-enhanced and game-based research and practice". In H. Reinders 
(Ed.), Digital Games in Language Learning and Teaching, 32-49. New York: Palgrave 
Macmillan.  
 
Reinhardt, J. (2012). "Accommodating divergent frameworks in analysis of technology-
mediated interaction". In M. Dooly and R. O’Dowd (Eds.), Researching Online 
Interaction and Exchange in Foreign Language Education: Current Trends and Issues, 
45-77. Frankfurt: Peter Lang. 
 
Reinhardt, J. and Thorne, S. (2011). "Beyond comparisons: Frameworks for developing 
digital L2 literacies". In N. Arnold and L. Ducate (Eds.), Present and Future Promises of 
CALL: From Theory and Research to New Directions in Language Teaching, 257-280. 
San Marcos, TX: CALICO. 
 
Sykes, J., Reinhardt, J., and Thorne, S. (2010). "Multi-user gaming as sites for research 
and practice". In F. Hult (Ed.), Directions and Prospects for Educational Linguistics.  
Dordrecht: Springer.  
 
Reinhardt, J. (2008). "Negotiating meaningfulness: an enhanced perspective on 
interaction in computer-mediated foreign language learning environments". In S. Magnan 
(Ed.), Mediated Discourse Online, 219-244. Amsterdam: John Benjamins.  
 
Thorne, S., Reinhardt, J., and Golombek, P. (2008). "Mediation as Objectification in the  
Development of Professional Academic Discourse: A Corpus-informed Curricular  
Innovation". In J. Lantolf & M. Poehner (Eds.), Sociocultural Theory and the Teaching  
of Second Languages, 256-284. London: Equinox.  
 
Isbell, K. and Reinhardt, J. (2000). "Web integration: A model for task-based learning". 
In E. Hanson-Smith (Ed.), Technology-Enhanced Learning Environments: Case Studies 
in TESOL Practice Series, 45-55. Alexandria, VA: TESOL.  
 

Other Publications:  
Reinhardt, J. (2012). Review of Meskill & Anthony's "Teaching Languages Online". 
Canadian Modern Language Review/La revue canadienne des langues vivantes, 68(4), 
455-457. 
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Reinhardt, J. (2012). Potentials for digital game-mediated foreign language teaching and 
learning. Invited contribution, Fremdsprachen und Hochschule, 85, 157-173. 
 
Reinhardt, J. (2010). Viewpoints: The potential of corpus-informed L2 pedagogy. Invited 
contribution, Studies in Hispanic and Lusophone Linguistics, 3(1), 239-252. 
 
Reinhardt, J. and Thorne, S. (2007). "Synchronous computer-mediated communication, 
blogs, and wikis: A manual for professional teacher development". CALPER professional  
development series.  
 
Reinhardt, J. (2004). Review of Carol Chapelle's English Language Learning and 
Technology. Linguist List, 15 (1971), 7 July 2004.  
 
Reinhardt, J. and Isbell, K. (2002). Building web literacy skills. The Reading Matrix: An 
International Online Journal, 2 (2).  
 
Isbell, K. and Reinhardt, J. (1999). A web-integrated course: A shared perception? The 
Language Teacher, 23 (12), 19-23, 32. 

 
Other Activities: 
Presentations:  
 

Reinhardt, J. (2014). Developing a Research Agenda for Digital Game-based L2 
Learning. American Association of Applied Linguistics (AAAL) 2014, Portland, OR  
 
Reinhardt, J. (2013). Implementing Social Network-mediated Language Learning 
through Bridging Activities. WorldCALL 2013, Glasgow, UK 
 
Reinhardt, J. (2013). A Meta-analysis of Research Frameworks in Digital Games and L2 
Teaching and Learning. Computer Assisted Language Instructional Consortium 
(CALICO) 2013, U Hawaii, HI 
 
Reinhardt, J. and Zhao, J. (2012). Designs and Discourses in Digital Game-mediated L2 
Learning. CALICO 2012, Notre Dame U, IN 
 
Ryu, J. and Reinhardt, J. (2012). Using Social Networking to Develop Pragmatic 
Awareness in Elementary Korean. CALICO 2012, Notre Dame U, IN 
 
Reinhardt, J. (2012). Digital Gam(e/ing) as L2 Text and Practice: A Literacies-informed 
Perspective. Invited talk, Dept. of Linguistics and German, Slavic, Asian, and African 
Languages, Michigan State U, MI 
 
Chen, H. and Reinhardt, J. (2012). Socialization, Identity Formation, and Investment in 
Online Communities: Social Networking Sites and Second Language Learning. AAAL 
2012, Boston, MA  
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Reinhardt, J. (2012). Identifying the Discourses of Digital Gam(es/ing) for L2 Teaching 
and Learning. Invited talk, Dept. of Germanic Studies, U Texas-Austin, TX 
 
Reinhardt, J. and Sykes, J. (2012). Designing Narratives: A Framework for Digital 
Game-mediated Literacies Development. Modern Language Association (MLA) 2011, 
Seattle, WA 
 
Reinhardt, J. (2011). Social Networking Games: Potentials for Foreign Language 
Teaching and Learning. American Council on the Teaching of Foreign Languages 
(ACTFL) 2011, Denver, CO 
 
Reinhardt, J. (2011). Learning to Play: Re-thinking Computer Games in Foreign 
Language Teaching and Learning. Invited plenary, International Conference on 
University Language Learning in the 21st Century. University of Paris-Sorbonne 
(UPMC), France 
 
Reinhardt, J. and Sykes, J. (2011). Exploring Parallels in L2 Learning Activity and 
Digital Game Design. AAAL 2011, Chicago, IL 
 
Reinhardt, J. (2010). An Applied Genre Analysis of Academic Consultation Discourse. 
Inter-Varietal Applied Corpus Studies, Edinburgh, UK 
 
Reinhardt, J. & Zander, V. (2010). Investigating Social Network Game-Mediated 
Language Socialization. CALICO 2010, Amherst, MA  
 
Reinhardt, J. (2009). Negotiation of Power in Academic Consultations: Insights from 
Genre and Corpus Analysis. Arizona State University, Tempe, AZ  
 
Reinhardt, J. (2009). Politeness, Power, and Directives in Academic Discourse: Corpus-
based Insights from Learner English. International Pragmatics Association 2009, 
Melbourne, Australia  
 
Reinhardt, J. (2009). An Applied Learner Corpus Analysis of Directive Language Use. 
American Association of Applied Linguistics (AAAL) 2009, Denver, CO  
 
Reinhardt, J. & Thorne, S. (2009). Developing Technology-mediated Language 
Awareness through Bridging Activities. Computer Assisted Language Instructional 
Consortium (CALICO) 2009, Tempe, AZ  
 
Thorne, S., Reinhardt, J., & Golombek, P. (2007). Mediation as Objectification in the  
Development of Professional Academic Discourse: A Corpus-informed Curricular  
Innovation. AAAL 2007, Costa Mesa, CA  
 
Reinhardt, J., Golombek, P., & Thorne, S. (2007). A Corpus-informed Innovation for 
ITAs. Teachers of English to Speakers of Other Languages (TESOL) 2007, Seattle, WA  
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Reinhardt, J. & Thorne, S. (2006). Learner Corpus Analysis: the Interplay of Theory, 
Method, and Design. CALICO 2006, Honolulu, HI  
 
Reinhardt, J. (2005). Negotiating Meaningfulness: Face, Solidarity, and Support in 
Computer-mediated Learning Environments. AAAL/AILA 2005, Madison, WI  
 
Thorne, S. & Reinhardt, J. (2005). Corpus Analytic Insights into Foreign Language 
Pedagogy and Development. CALICO 2005, E. Lansing, MI  

 
Reinhardt, J. (2004). Comparative Perspectives on Computer-mediated Communication 
in Foreign Language Learning: Structural-cognitive and Socio-cognitive Insights. MLA  
2004, Philadelphia, PA). Comparative Perspectives on Computer-mediated 
Communication in Foreign Language Learning: Structural-cognitive and Socio-cognitive 
Insights. MLA 2004, Philadelphia, PA  
 
Thorne, S. & Reinhardt, J. (2004). Computer-Mediated Communication and Foreign 
Language Development: A Meta-Analysis of Research. CALICO 2004, Pittsburgh, PA  
 
Hundley, L. & Reinhardt, J. (2004). German On-Line Dictionary User Skills Project. 
CALICO 2004, Pittsburgh, PA  
 
Reinhardt, J. & Nelson, B. K. (2003). Instructor Use of Online CALL Resources: a 
Survey of Socio-institutional and Motivational Factors. WorldCALL 2003, Banff, 
Canada  
 
Reinhardt, J. & Nelson, B. K. (2002). Student Motivation in Online Language Learning  
Environments. CALICO 2002, Davis, CA  
 
Isbell, K. & Reinhardt, J. (2001). An Alternative Model of Course Web-Support. TESOL 
2001, CALL Academic Session panel, St. Louis, MO  
 
Reinhardt, J. & Isbell, K. (2001). Designing and Evaluating Web Literacy Instruction. 
AAAL 2001, St. Louis, MO  
 
Isbell, K. & Reinhardt, J. (2000). New Literacies for a Digital Age. Cybertools 2000 (Koc  
University), Istanbul, Turkey  
 
Reinhardt, J. (2000). How to Read a Webpage: an Internet Literacy Skills Project. 
CALICO 2000, Tucson, AZ  
 
Isbell, K. & Reinhardt, J. (1999). Student Attitudes Towards Web-based Learning: An 
Action Research Project. WebNet99, Honolulu, HI  

 
Contact Information: 
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3.9. SONIA SHIRI 
Middle East Language Programs (Arabic, Persian & Turkish), Coordinator 
School of Middle Eastern & North African Studies, Assistant Professor 
Arabic Flagship Program and Project Global Officers (GO), Academic Director  
Second Language Acquisition and Teaching Graduate Program (SLAT), Affiliated faculty 
 
Graduate Education: 
 Ph.D., Applied Linguistics 
 University of Edinburgh, U.K. 
 M.Sc., Applied Linguistics 
 University of Edinburgh, U.K. 
 
Academic Experience: 

Middle East Language Programs Coordinator (Arabic, Persian & Turkish); Assistant Professor, 
School of Middle Eastern & North African Studies, Univ. of Arizona, since 2011. 
 
Academic Director of Arabic Flagship Program and Project Global Officers (GO), newly 
awarded federally funded grants totaling $1.735M for the grant cycle 2012-2015. Renewable.  
 
Affiliated faculty, Second Language Acquisition and Teaching Graduate Program (SLAT) 
Select Courses: Teaching Arabic as a Foreign Language, Media Arabic, Multimodal Literacy for 
Advanced Learners, and fourth year Arabic.  PhD/MA Committee member for 5 students.   
 
Senior Academic Director, Department of State’s Critical Language Scholarship, Arabic Programs 
(CLS), 2009-2012; Consultant to CAORC, Washington D.C.; $2.5M-budget/summer; institutes for 
intensive language study in 5 Arab countries: Morocco, Tunisia, Egypt, Jordan and Oman; total of 
600 students from colleges all over the U.S.  Responsibilities included:  
curriculum and program structure development; unifying curriculum and standards in programs in all 
5 countries; recruitment, coaching and support of 17 academic directors, site directors and academic 
assistant directors (program management, leadership, reporting, student and staff 
assessment/evaluation, cultural sensitivity); teacher and other instructional staff recruitment and 
training (conducted 11 in-country capacity building workshops for approx. 200 attendees); written 
testing/placement of 600 scholarship recipients; branding CLS and representing CLS Arabic at 
conferences and government agency meetings 
 
Berkeley Language Center Academic and Outreach Coordinator, UC, Berkeley, 2002-2005; 
course release to serve over 60 languages on curriculum design, program management and 
evaluation, instructional research, professional development for faculty & program coordinators 
 
Arabic Program Coordinator, Department of Near Eastern Studies, University of California, 
Berkeley, 2000-2011; coordinated multiple sections of all levels of Arabic, including summer 
intensive (200 students/year), taught all levels, designed and taught federally-funded online Arabic 
course for the University of California system 
 
Arabic Lecturer and Senior Associate Member at St Antony's College, Oxford University, U.K., 
1995-2000; changed curriculum from grammar translation to communicative approach 
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Grants and Distinctions: 

• Arabic Language Flagship grant, Spring 2013 
• Project Global Officers grant, Fall 2012  
• Online Education Program grant, Spring 2013 (University of Arizona) 
• Recipient of “Access to Language Education Award,” CALICO, March 2008 for designing 
 online distance course Arabic Without Walls (2007) - award sponsored by CALICO 
• Recipient of UC Berkeley’s “Faculty Award for Outstanding Mentorship of Graduate 
 Student Instructors,” May 2007 

 
Current Research Projects: 

• Subversive Multimodal Discourses in Multilingual Contexts: Slogans and Protest 
 Signs from the Tunisian Revolution. (forthcoming in Rubdy and Ben Said, 2015.  
 Conflict, Exclusion, and Dissent in the Linguistic Landscape.  Palgrave) 
• The Homestay in Intensive Language Study Abroad: Social Networks, language 
 socialization and intercultural competence. 

 
Selected Recent Publications: 

•  

• Online Arabic Language Learning: What happens after? with Robert Blake.  L2 
 Journal, Volume 4: 230-246. (2012). (peer reviewed, double blind reviews) 

Learners' attitudes toward regional dialects and destination preferences in study 
 abroad. Foreign Language Annals, 46: 565–587. (Winter issue, 2014).  (peer 
 reviewed, triple blind reviews) 

• Arabic in the United States: Shift or maintenance? in Kim Potowski (ed.), 
 Exploring Linguistic Diversity in the United States.  Cambridge University Press: 
 Cambridge, UK.  Pp. 206-222. (2010) (peer reviewed)   
• Speech Accommodation in Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. 
 Volume IV.  Brill Academic Publishers: Leiden, Netherlands. (Fall 2008)  
• Arabic Without Walls: web-based first year Arabic course 2007; (funded by major 
 grant from FIPSE, U.S. Department of Education, 2003-2008) 
• Aktub (“I Write”) with Yaman Salahi, a web-based and content-based, Arabic 
 typing and vocabulary learning program, 2007  

 
Current Curriculum and Material Development Projects: 

“Hybrid Levantine Arabic and Culture” course launched in Fall 2013, funded by Online 
Education Program, University of Arizona; Foreign Language Film Clip Project (Arabic, 
Persian, Turkish), Berkeley Database; Hypermedia Project (web-based multimedia materials 
for various levels); BYKI flashcards materials for Arabic  
 

Selected Presentations, 2013-2014: 
• Keynote Speaker at Jil Jadid conference, UT Austin, February 2014   
• Second Language Research Forum conference, October 31-November 2, 2013  

   Invited participant in summit on Maximizing Student Performance in Intensive Study 
• Lecture in Arabic at the Middlebury College Arabic School, July 22, 2013 
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Other Activities: 
Administrative and Academic Service 

• Invited steering committee member in nationwide new organization called Language 
 Partnership whose goal is to boost language education in the U.S. through program 
 accreditation and collaboration with public/private institutions and organizations  
• Member of UA Faculty Advisory Committee hosted by the Associate Provost for Faculty 
 Affairs, Spring and Fall 2013 
• Arabic program reviewer, Yale University, April 2012; Michigan University, March 2012 
• Governing Board member: CASA (Center for Arabic Study Abroad - nationwide) 2011-
 2014; CMES, since 2011; MENAS: Chair of language committee, member of curriculum and 
 undergraduate committees 
• Advisor: best practices and course design for University of California Online Initiative, 2010 

 
Contact Information: 
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3.10. KATHY G. SHORT  
Teaching, Learning and Sociocultural Studies, Professor; Worlds of Words, Director 
 
Education: 

Ph.D., Language Education. 
Indiana University, 1986. 

M.A., Elementary Education. 
Ball State University, 1978. 

Other Educational Experience: 
1985-1986: Post Doctoral Fellow - Literacy Education, Ohio State University. 

 
Academic Experience: 
 1999-Present: Professor, Department of TLS, University of Arizona  

 1993-99: Associate Professor, University of Arizona    

 1989-93: Assistant Professor, University of Arizona  

 1984-89: Associate Professor, Education, Goshen College, IN  

 1985-86: Postdoctoral Research Fellow, The Ohio State University  

 1980-83: Assistant Professor, Goshen College, Goshen, IN  
  
 1975-80: Elementary Teacher, Fairfield School System, Indiana 
 
Language Proficiency:   
 English, Spanish 
 
Specializations:  
 Global children’s and adolescent literature, literacy curriculum, inquiry 
 
Distinctions: 

2014: Outstanding Faculty Teaching/Mentoring Award, College of Education, UA 
 
2013-2014: President-Elect, National Council of Teachers of English. 
 
2013: Maria Urquides Laureate Award, College of Education, UA 
 
2011: Outstanding Educator of the Language Arts, NCTE 
 
2009-10: President, U.S. section of International Board of Books for Young People 

 
2006: Erasmus Circle Fellow Award, College of Education, Faculty Leadership 

 
2003: Extraordinary Faculty, University of Arizona Alumni Association 
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2000: Sarlo Family Foundation Outstanding Faculty Award, University of Arizona. 
 

2000: International Reading Association Arbuthnot Award, Outstanding Teacher of 
Children’s Literature.  

 
2000: Outstanding Graduate Mentor Award, College of Education, UA 

 
1996: Outstanding Faculty Award in Research, College of Education, UA. 

   
Selected Publications: 
Books: 

Short, K., Johnson, H., Tomlinson, C., Lynch-Brown, C. (2014). Essentials of Young 
Adult Literature. New York: Pearson. 
 
Short, K., Lynch-Brown, C., & Tomlinson, C. (2013). Essentials of Children’s 
Literature. Pearson.  
 
Short, K. & Fox, D. (2003). Story Matters: The Complexity of Cultural Authenticity in  
Children’s Literature. Urbana, IL: National Council of Teachers of English. 

 
Short, K.G. (2000). El aprendizaje a través de la indagación. Barcelona: Editorial Gedisa. 

 
Short, K. G. with Birchak, B., Connor, C., Crawford, K., Kahn, L., Kaser, S. Turner, S. 
(1998). Teacher Study Groups: Building Community through Dialogue and Reflection. 
Urbana, IL: NCTE. 

 
Short, K. G. & Pierce, K. M., eds. (1998). Talking about Books. Portsmouth, NH: 
Heinemann. 

 
Short, K. G. (1997). Literature As a Way of Knowing. York, ME: Stenhouse. 

 
Short, K. G., Schroeder, J., Laird, J., Kauffman, G., Ferguson, M., & Crawford, K.M. 
(1996). Learning Together Through Inquiry. York, ME: Stenhouse.  

 
Short, K.G. & Harste, J., with Burke, C. (1996). Creating Classrooms for Authors and 
Inquirers. Portsmouth, NH: Heinemann.  

 
Short, K.G., Senior Author and Editor (1995). Research and Professional Resources in  
Children's Literature. International Reading Association.  

 
Short, K. G. (1993). Co-Editor for Teachers as Researchers: A Yearbook of Reflection 
and Action. Newark: International Reading Association. Co-Editors: L. Patterson, C. 
Santa, K. Smith. 

 
Short, K. G. & Burke, C. (1991). Creating Curriculum: Teachers and Students Creating 
Communities of Learners. Portsmouth, NH: Heinemann.  
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Selected Chapters and Articles: 

Short, K. (2012). Encouraging Children’s Agency for Taking Action. Bookbird: A 
Journal of International Children’s Literature. 50(4), 41-50. 
 
Short, K. (2012). Story as World-Making. Language Arts 90(1), 9-17.  
 
Short, K. (2011). Developing Intercultural Understanding through Global Children’s 
Literature. In R. M. Meyer & K. Whitmore, eds. Reclaiming Reading: (pp. 149-162). 
New York: Routledge. 
 
Short, K. (2011). Building Bridges of Understanding across Cultures through 
International Literature. In A. Bedford and L. Albright, eds., A Master Class in 
Children’s Literature (pp. 130-148). Urbana, IL: NCTE. 
 
Short, K. (2011). Children Taking Action within Global Inquiries. The Dragon Lode: 
International Reading Association, CLR SIG, 29 (2), 50-59. 
 
Short, K. (2010) Reading Literature in Elementary Classrooms. In The Handbook of 
Research on Children’s and Young Adult Literature.. Eds. S.Wolf, K. Coats, P. Enciso, 
C. Jenkins. Routledge, 2010.  

 
Short, K. (2009). Inquiry as a Stance on Curriculum. In International Perspectives on 
Inquiry Learning (pp. 11-26). S. Davidson & S. Carber, eds., London: John Catt Pub. 
 
Short, K. (2009). Critically Reading the Word and the World: Building Intercultural 
Understanding through Literature. Bookbird: A Journal of International Children’s 
Literature, 47(2), 1-10. 
  
Short, K. & Smiles, T. (2008). Preparing and Submitting a Research Manuscript for 
Publication. In. C. Lassonde & S. Israel, Teachers Taking Action: A Comprehensive 
Guide to Teacher Research (pp. 147-160). Newark, DE: IRA. 

 
Short, K. & Fox, D. (2007). Debates about Cultural Authenticity in Books for Children. 
In P. Martens, Critical Issues in Early Literacy. Mahwah, NJ: Erlbaum.  

  
Short, K. with Fahrenbruck, J. Schall, T. Smiles, & M. Storie (2006). Journeying through 
Life and Literature. Journal of Children’s Literature. 32(1), 27-36. 

  
Smiles, T. & Short, K.. (2006). Transforming Teacher Voice through Writing for 
Publication. Teacher Education Quarterly., 33(3), 133-147. 

 
Short, K. & Kauffman, G. Examining Prejudice through Children’s Responses to 
Literature and the Arts. Democracy and Education, 15 (3/4), 49-56. 

 
Short, K. & Fox, D. (2004). A Critical Review of Cultural Authenticity in Children’s 
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Literature. In C. Fairbanks, J. Worthy, B. Maloch, J. Hoffman, D. Schalltert, eds., 53rd

 

 
Yearbook of the National Reading Conference, 373-385. Chicago: NRC. 

Short, K. G. (2004). Researching Intertextuality within Collaborative Classroom 
Learning Environments. In D. Bloome & N. Shuart-Faris, Uses of Intertextuality in 
Classrooms and Educational Research. Greenwood. 

 
Short, K.G. (2001). Is There a Political Agenda of Gender in Children’s Literature? In S. 
Lehr, Beauty, Brains and Brawn: The Construction of Gender in Children’s Literature. 
Portsmouth, NH: Heinemann. 

 
Short, K. G. (2001). Curriculum as Inquiry: Inquirying into Inquiry. Colombian Applied  
Linguistics Journal 3(1), 32-48. 

 
Kaser, S. & Short, K.G. (2000). Exploring Culture through Children’s Connections. In 
Robinson, R. Issues and Trends in Literacy Education, 2nd

 
 Edition. Allyn & Bacon. 

Short, K.G. & Kauffman, G. (2000). Exploring Sign Systems within an Inquiry 
Curriculum. In M. Gallego & S. Hollingsworth, eds., What Counts as Literacy: 
Challenging the School Standard. New York: Teachers College Press.  

  
Short, K. G. (1999). Re-Viewing Our Models of Literacy Instruction. English in 
Education, 33(3), 43-53. 

 
Short, K. G. (1999). The Search for “Balance” in a Literature-Rich Classroom. Theory 
into Practice, 38(3), 130-137. 

 
Short, K., Kauffman, G., Kaser, S., Kahn, L., & Crawford, K., (1999). "Teacher-
Watching": Examining Teacher Talk in Literature Circles. Language Arts, 76(6), 377-
385.  

 
Short, K. G. & Burke, C. (1996). Examining Our Beliefs and Practices through Inquiry. 
Language Arts, 73, 23-30.  
 

Editorships: 
2000-2005: Editor, Language Arts and 1995-2000 Editor, The New Advocate 

 
Other Activities: 
 Connecting to Funds of Knowledge through Story. Literacy Research Association. 
 December 4, 2013. Dallas, TX. 
 
 Global Connections Are Our Future: Encouraging Intercultural Understanding through 
 International Children’s and Adolescent Literature. National Council of Teachers of 
 English Annual Convention, November 22, 2013. Boston, MA. 
 
 Globalizing Common Core State Standards, International Reading Association. April 21, 
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 2013. San Antonio, TX. 
 
 Family Stories as Cultural Resources for Young Children. IBBY World Congress. 
 August 24, 2012. London. 
 
 Developing Intercultural Understanding through Global Children’s Literature. Featured 
 Research Session, International Reading Association. April 30, 2012. Chicago, IL.  
 
 Cultural Connections in Children’s Literature: Accuracy, Authenticity, Representation. 
 National Council of Teachers of English. November 21, 2011. Chicago, IL.  
 
 Using Literature and Story as a Base for Children’s Understandings. Literacy Research 
 Association. November 30, 2011. Florida. 
 
Selected Grants and Funded Research: 

2012-2013: Principal Investigator, Global Literacy Communities. Longview Foundation, 

2011-2013: Marshall Foundation and the Margaret Mooney Foundation, Worlds of 
 Words 

2010-2013: Principal Investigator, Bringing Global Cultures and Languages into K-8 
Classrooms. CERCLL 

2010-2015 Co-Investigator, Preparing Early Childhood Professionals in Community 
Settings to Promote Family Literacy and Engage English Language Learners. Helios.  

2009-2010: Principal Investigator, Developing Intercultural Understanding through 
Literacy Engagements. International Reading Association Research Grant. 

 
2008-2009: Project Director. Building Bridges of International Understanding through 
Children’s and Adolescent Literature. Longview Foundation for Education in World 
Affairs and International Understanding 

 
2007-2008: Principal Investigator. Developing Intercultural Understandings through 
Global Inquiry and Literature. Grant-in-Aid. National Council of Teachers of English. 

 
2006-2008: Project Director. Introducing Children and Adolescents to the World. Project 
Grant, Center for Educational Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL). 

 
2000-2003: Spencer Foundation Practitioner Research Communication and Mentoring. 

 
1998-2001: Principal Investigator, Exemplary Reading Instruction in Literature-Based 
Classrooms. Grant-in-Aid, National Council of Teachers of English Research Grant. 

 
1992-93: Principal Investigator. Exploring Literacy Issues and Professional Development 
through School-Based Study Groups. National Council of Teachers of English Research  
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Contact Information:  
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3.11. JULIE M. SYKES 
Center for Applied Second Language Studies, University of Oregon, Director 
Department of Romance Languages, University of Oregon, Courtesy Assistant Professor 
 
Education:  

Ph.D., Hispanic Linguistics. 
University of Minnesota, 2008. 

M.A., Second Language Acquisition & Computer-Assisted Language Learning (CALL) 
Arizona State University, 2004. 

 
Language Proficiency: 

English, Spanish, Portuguese, French (in order of proficiency) 
 
Academic Experience: 

August 2013-present: University of Oregon, Director, Center for Applied Second 
Language Studies; Courtesy Assistant Professor, Department of Romance Languages 
 
August 2008-July 2013: University of New Mexico, Assistant Professor, Department of 
Spanish and Portuguese 
  
August 2006-May 2008: University of Minnesota, Graduate Instructor, Department of 
Spanish and Portuguese 
 
August 2005-August 2006: University of Minnesota, Research Assistant, The Center for 
Advanced Research in Language Acquisition (CARLA) 
  
August 2004-May 2005: Intermediate Spanish Level Coordinator, Spanish Lecturer, 
Department of Languages and Literatures, Arizona State University 
 
August 2001-May 2004: Assistant to Section Coordinator, Department of Languages and 
Literatures, Arizona State University 
 
August 2001-May 2004: Arizona State University, Teaching Assistant, Department of 
Languages and Literatures  

  
Concurrent, Temporary, Visiting:  

Summer 2007-Present: Educational Testing Services Advanced Placement Grader, 
Spanish San Antonio, TX, Spanish Writing 

 
December 2004-July 2005: Assistant Onsite Director and Instructor Supervisor, Mexico 
Summer Program, Arizona State University Summer Study Abroad Programs 

 
June 2002-July 2004: Correspondence Course Instructor, Department of Languages and 
Literatures, Distance Learning, Arizona State University 
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January 2003-December 2003: Spanish Language Instructor and Consultant, Maricopa 
County Employee Training Center and Clinic for the Homeless, Phoenix, AZ 

 
August 2003-December 2003: Graduate Course Intern, Technology in the Foreign 
Language Classroom, Department of Languages and Literatures, 
Arizona State University 

 
Distinctions:  

2011-2012 Outstanding New Faculty of the Year, University of New Mexico, 
Albuquerque. 
 
2012 Young Alumni of the Year, California Lutheran University, Thousand Oaks, CA. 
 
2010-2011 New Faculty of the Year Nominee, University of New Mexico 
 
2009-2010 New Faculty of the Year Nominee, University of New Mexico 
 
2008 CALICO Graduate Student of the Year 
 
2007 Article of the Year, CALICO Journal (co-authors, Barbara A. Lafford and Peter 
Lafford)  
 
Spanish Linguistics Student Award, Arizona State University, 2004. 
 
Award for the Improvement of Language Teaching, Grant to create computer-based 
composition evaluation measures, 2003, Arizona State University. 
 
Award for the Improvement of Language Teaching, Grant to create computer-based 
materials to accompany SPA 101 & SPA 111, 2003, Arizona State University. 
 
Gail Gunterman Award for Teaching Excellence, Awarded annually to the best teaching 
assistant of the year, 2002, Arizona State University. 
 
 Member of Sigma Delta Phi, Spanish Honor Society, 2000-present. 

 
Publications: 
Books 

Sykes, J. & Reinhardt, J. (2012). Language at Play: Digital Games in Second and 
Foreign Language Teaching and Learning. Series on Theory And Practice In Second 
Language Classroom Instruction, J. Liskin-Gasparro & M. Lacorte, series eds. Pearson-
Prentice Hall. 

 
Edited Volumes: 

Reinhardt, J. & Sykes, J (Eds). (2014). Game and play activity in technology-mediated 
L2 teaching and learning. Special Issue of Language Learning and Technology, 18(2).  
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Taguchi, N. & Sykes, J., Eds., (2013). Technology in Interlanguage Pragmatics Research 
and Teaching. John Benjamins Language Learning and Teaching Series. 

 
Peer-Reviewed Journal Articles: 

Holden, C. & Sykes, J. (2011). Leveraging mobile games for place-based language 
learning. International Journal of Game-based Learning. 1(2), 1-18. 
 
Sykes, J. (2010 ). (In)Commensurable Discourse: Researchers and Practitioners Bring 
Pragmatics to the Language Learning. Viewpoints Article. Studies in Hispanic and 
Lusophone Linguistics, 253-263. [invited] 
 
Thorne, S., Black, R., & Sykes, J. (2009). Second Language Use, Socialization,  
and Learning in Internet Interest Communities and Online Games. Modern  
Language Journal, 93, 802-821. 
 
Mack, S. & Sykes, J. (2009). ¡Qué feíto estás tú también, cariño!: A Comparison  
of the Response to the Use of ‘Positive’ Irony for Complimenting in Peninsular  
and Mexican Spanish. Studies in Hispanic and Lusophone Linguistics, 2, 305-346. 
 
Sykes, J. (2009). Learner Requests in Spanish: Examining the Potential of  
Multiuser Virtual Environments for L2 Pragmatic Acquisition. In L. Lomika and  
G. Lord (Eds.) The Second Generation: Online collaboration and social  
networking in CALL, 2009 CALICO Monograph. 
 
Sykes, J. & Cohen, A.D. (2008). L2 Pragmatics: Six Principles for Online Materials 
Development and Implementation. Acquisition of Japanese as a Second Language, (11), 
81-100. [invited] 
 
Sykes, J., Oskoz, A, & Thorne, S. (2008). Web 2.0, Synthetic Immersive  
Environments, and the Future of Language Education. CALICO Journal, 25 (3),  
528-546. 
 
Lafford, B., Lafford, P., & Sykes, J. (2007). Entre dicho y hecho…: An  
Assessment of the Application of Second Language Acquisition and Related  
Research to the Creation of Spanish CALL materials. CALICO Journal, 24 (3),  
497-529. [Awarded CALICO Article of the Year, 2007] 
 
Sykes, J. (2005). Synchronous CMC and Pragmatic Development: Effects of Oral  
and Written Chat. CALICO Journal, 22 (3), 399-431. 
 
Colina, S. and Sykes, J. (2004). Educating Parents in the Spanish-Speaking  
Community: A Look at Translated Educational Materials. Bilingual Research  
Journal, 28 (3), 299-317. 

 
Refereed Conference Proceedings: 

Sykes, J. & Cohen, A.D.(2008). Observed Learner Behavior, Reported Use, and 
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Evaluation of a Website for Learning Spanish Pragmatics. In M. Bowles, R. 
Foote, and S. Perpiñán (Eds.). 2007 Second Language Research Forum  
Conference Proceedings, Cascadilla Press.  

 
Articles Appearing as Chapters in Edited Volumes: 

Sykes, J. (In press). Emerging Technological Resources for Teaching Spanish.In 
Methodological Approaches and Realities, Routledge Handbook in Applied Linguistics. 
Manel Lacorte (Ed.) 
 
Sykes, J. (In Press). TBLT and Synthetic Immersive Environments: Design, Assessment, 
and Transfer. In Technology and tasks: Exploring technology-mediated TBLT, Marta 
Gonzalez Lloret and Lourdes Ortega (Eds.) 
 
Sykes, J. (2013) (Published in Japanese, translated by Kazumi Hatasa). Digital Games 
and Second Language Pragmatic Acquisition. In Topics in Japanese SLA K. Hatasa (Ed.). 
 
Reinhardt, J. & Sykes, J. (2012). Conceptualizing digital game-mediated L2 learning and 
pedagogy: game-enhanced and game-based research and practice. In H. Reinders 
Computer Games in Language Learning and Teaching. Palgrave Macmillan, 32-49. 
 
Cohen, A. & Sykes, J. (2012). Strategy-based learning of pragmatics for intercultural 
education. In F. Dervin and A. Liddicoat, Linguistics for Intercultural Education in 
Language Learning and Teaching. John Benjamins, 87-111. 
 
Holden, C. & Sykes, J. (2012). Mentira: Prototyping Language-based Locative 
Gameplay. Dikkers, S., Martin, J., Coulter, B. (Eds.). Mobile Media Learning: Amazing 
uses of Mobile Devices for Teaching and Learning. ETC Press. Pittsburg, PN, 111 – 131.  
 
Sykes, J. & Holden, C. (2011). Communities: Exploring digital games and social 
networking. In L. Ducate and N. Arnold, CALICO Monograph 2011, 311- 336. 
 
Sykes, J., Reinhardt, J., & Thorne, S.L. (2010). Multiplayer Digital Games as  
Sites for Research and Practice. In F. Hult (Ed.) Directions and Prospects for  
Educational Linguistics. New York: Springer. 
 
Sykes, J. (2009). Learner Requests in Spanish: Examining the Potential of Multiuser 
Virtual Environments for L2 Pragmatic Acquisition. In L. Lomika and G. Lord (Eds.) 
The Second Generation: Online collaboration and social networking in CALL, 2009 
CALICO Monograph, 199-234. 
 
2008. Sykes, J. & Cohen, A.D. (2008). Learner Perception and Strategies for  
Pragmatic Acquisition: A Glimpse into the Future of Online Self-Access  
Materials In Language and Linguistics: Emerging Trends Volume, Frank  
Columbus (Ed.), NOVA Publications. 
 
2008. Sykes, J. & Cohen, A.D. (2008). L2 Pragmatics: Six Principles for Online  
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Materials Development and Implementation. Acquisition of Japanese as a Second  
Language. 
 

Other Writings: 
Sykes, J. (2012). Synthetic immersive environments and second language pragmatic 
development. The Encyclopedia of Applied Linguistics, Carol Chapelle (Ed.), Oxford, 
UK: Wiley-Blackwell, 2013. (refereed encyclopedia entry)  
 
Sykes, J. (2011). Review of Francisco Yus. 2010. Ciberpragmática 2.0: Nuevos usos del 
lenguaje en Internet [Cyberpragmatics 2.0: New uses of language on the Internet] 366 pp. 
ISBN 978-84-344-1713-7, EUR 35,00. Journal of Pragmatics, 43, 10, 2664-2666. 
 
Sykes, J. (2011). Review of Lee Abraham & Lawrence Williams (Eds.) (2009). 
Electronic Discourse in Language Learning and Language Teaching. Philadelphia: John 
Benjamins, Pp. V, 346. ISBN 978-90-272-1988-6, hardbound; 978-90-272-9055-7, e-
book. Modern Language Journal, 95, 1, 166-167. 
 
Cohen, A. and J. Sykes. (2010). Language learner strategies and their  
affect on speech act performance. Summary of talk presented in the ALIS  
Academic Session, Denver TESOL, March 2009-04-20. ALIS Newsletter, 2010. 
 
Sykes, J. (2010). Review of Eva Alarcón-Soler (ed.) (2008). Learning How to  
Request in an Instructed Language Learning Context. Berlin, Peter Lang. Pp. 260,  
ISBN 978-3-03911-601-0. Modern Language Journal. 
 
Sykes, J. and C. Klee. (2007). Review of María Elena Placencia and Carmen  
García (eds.) (2007). Research on Politeness in the Spanish-Speaking World.  
Mahwah, New Jersey, Lawrence Erlbaum Associates, Publishers. Pp. v + 442.  
ISBN 0-8058-5227-1, Sociolinguistic Studies, 1, 3. 
 

Digital Media Publications 
Invited Contributor, Open Up: Conversations on Open Education for Language Learning, 
http://blog.coerll.utexas.edu/ 
 
Mentira, a Mobile, Place-Based, Augmented Reality Game for Learning Spanish. Co-
authored with Christopher Holden. http://www.mentira.org 
 
Croquelandia, a Synthetic Immersive Gaming Environment for Learning Spanish, 
University of Minnesota. https://sites.google.com/site/croquelandia/  
 
Dancing With Words: A Website for Learning Spanish Pragmatics. Co-authored with 
Andrew D. Cohen. University of Minnesota. 
http://www.carla.umn.edu/speechacts/sp_pragmatics/home.html  

 
Workshops and Presentations (2009 and later): 
Invited: 
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April 2014: Pragmatics, emergent digital spaces, and L2 learning. With Steven L. 
Thorne. 19th

 
 Pragmatics and Language Learning Conference.  

April 2014: Beyond Four Walls: Place and Space in International Education. 21st

 

 Annual 
Meeting on the Internationalization of US Education. Williamsburg, VA.  

November 2013: Gamification for Language Learning, Invited Pre-Conference 
Workshop, with J. Reinhardt. 47th Annual Meeting and Exposition, American Council on 
the Teaching of Foreign Languages (ACTFL). Orlando, FL. 
 
April 2013: Digital Technologies Symposium. Invited Panel Speaker. Pearson Digital 
Technologies Symposium. 
 
April 2013: Place is Key: An Examination of Mobile Games and Simulations in 
Language Learning, Invited Keynote Speaker, 5th

 
 Ohio University CALL Conference. 

April 2012: How a Spanish Major Became a Level 53 Night Elf Hunter. Keynote 
Speaker, Outstanding Young Alumni Award Address. Honor’s Day Convocation. 
California Lutheran University. 
 
April 2012: Digital Games and Language Learning: Bridging the Distance. Invited Guest 
Speaker, 65th

 
 Annual Kentucky Foreign Language Conference. University of Kentucky.  

February 2012: Digital Game Mediated Language Learning: From Ideas to 
Implementation. Second Language Symposium, Invited Keynote Speaker, Michigan 
State University. 
 
February 2011: Beyond Four Walls: Can Digital Games Really Change the World? 
SLAT Interdisciplinary Roundtable, Invited Keynote Speaker. University of Arizona, 
Tucson, AZ. 
 
April 2010: PEO Scholar’s Award: Intercultural Education and Technology. Invited 
Scholar’s Award Representative, PEO New Mexico State Convention, Albuquerque, 
NM. 
 
February 2010: To Play or Not to Play: Digital Games and Language Learning. Invited 
Speaker, University of Colorado-Boulder.  
 
2009: Realms of Possibility: Understanding the Role of Multiuser Virtual Environments  
in Foreign Language Curricula. Electronic Roundtable: Virtual Worlds and  
Pedagogy. Modern Language Association, Philadelphia, Pennsylvania. 
 
March 2009: Tomorrow and Beyond: A Top “Ten” List of Technologies in Language 
Learning. Pearson World Languages Symposium, California State University – Long 
Beach.  
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Refereed: 
March 2014: Collaboration and Negotiation: L2 Pragmatic Development Across 
Multiuser Digital Game Spaces. American Association for Applied Linguistics (AAAL), 
Portland, OR. 
 
January 2014: Augmented Reality for Teaching and Learning in the Humanitites. Modern 
Language Association (MLA), Chicago, IL. 
 
November 2012: A Framework for Evaluating Digital Games: The Games to Teach 
Project. With Jon Reinhardt. 46th Annual Meeting and Exposition, American Council on 
the Teaching of Foreign Languages (ACTFL). Philadelphia,PA. 
 
April 2012: Place-based Mobile Games for the Research and Learning of L2 Pragmatic 
Variation in Spanish. With Christopher L. Holden. Pragmatics Festival 2012. Indiana 
University. Bloomington, Indiana.  
 
November 2011: The Games to Teach Project: Developing Literacies through Digital 
Gaming. 45th Annual Meeting and Exposition, American Council on the Teaching of 
Foreign Languages (ACTFL). Denver, CO. 
 
November 2011: Digital Games for Second Language Acquisition: Opportunities and 
Future Directions. 45th Annual Meeting and Exposition, American Council on the 
Teaching of Foreign Languages (ACTFL). Denver, CO. 
 
March 2011: L2 Feedback Via Place Based Mobile Games. Computer Assisted Language 
Instruction Consortium (CALICO), Victoria, BC, Canada. 
 
March 2011: Exploring parallels in L2 learning activity and digital game design. With 
Jonathon Reinhardt. American Association for Applied Linguistics (AAAL), Chicago, 
IL. 
 
January 2010: Virtual Environments for Cultural Learning. Panel presentation with Amy 
Ogan and Chad Lane. Second International Conference on the Development and 
Assessment of Intercultural Competence. University of  
Arizona, Tucson, Arizona.  
 
January 2010: Place-Based Mobile Games for Language Acquisition: Engaging Learners 
as Designers. With Chris Holden. EDUCAUSE Learning Initiative (ELI) 2010  
Annual Meeting, Austin, TX.  
 
November 2009: Innovative Technologies and L2 Curricula: Immersive Gaming and 
Mobile Environments. 43rd Annual Meeting and Exposition, American Council on the  
Teaching of Foreign Languages (ACTFL). San Diego, CA.  
 
July 2009: Triangulating Evaluation: Learning More through a Comparison of Perception  
and Outcome Data. American Association of Teachers of Spanish and Portuguese  
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AATSP, Albuquerque, NM.  
 
June 2009: It's a Beautiful Day in the Neighborhood: Developing Place-Based, 
Augmented Reality Games for Language Learning. With Christopher L. Holden, Games,  
Learning, and Society 5.0, Madison, WI.  
 
March 2009: From the Virtual World to the Real World: An Interdisciplinary Approach 
to Pragmatic Development and Study Abroad. With Rachel Shively. American  
Association of Applied Linguistics (AAAL). Denver, CO.  
 
March 2009: Putting CMC Into Practice. With Senta Goertler, Computer Assisted 
Language Instruction Consortium (CALICO), Phoenix, AZ.  
 
March 2009: Virtual Worlds for Newbies: An Introduction to Life, Living, and Teaching 
in Virtual Environments. With Steve L. Thorne & Randall Sadler, Computer  
Assisted Language Instruction Consortium (CALICO), Phoenix, AZ.  

 
Grants and Funded Research: 

September 2010: Games to Teach, CERCLL. Principal Investigators: Jonathon Reinhardt 
and Julie M. Sykes. Federal Grant for Language Resource Center – CERCLL, University 
of Arizona 2010-2014, $56,023, awarded. 
 
February 2009: Mobile Technologies for the Facilitation of Place-Based, Hands-On 
Learning. Principal Investigators: Julie M. Sykes, Christopher Holden 
2008-2009 Interdisciplinary Research Allocation Committee Grant, University of New 
Mexico, 2008-2009, $9,526.  
 
2008: Enhancing Language Learning Through the Use of Mobile Technologies. Principal 
Investigator: Julie M. Sykes. 2008 Teaching Enhancement Grant, University of New 
Mexico 2008-2009, $5,000. 
 
2007: TechNexus: Simulated Language Immersion, and Socially-Situated, Virtual 
Intercultural Communication and Interaction in Spanish. Principal Investigators: Julie M. 
Sykes, Mahmoud Sadrai. 2007 Technology Enhanced Learning (TEL) Grant-Tier 2 
Funding (Top Project Selected from TEL Grant Winners) Digital Media Center, 
University of Minnesota, 2007 – 2008, $5,000 
 
2007: TechNexus: Simulated Language Immersion, and Socially-Situated, Virtual 
Intercultural Communication and Interaction in Spanish. Principal Investigators: Julie M. 
Sykes, Mahmoud Sadrai. 2007 Technology Enhanced Learning (TEL) Grant 
Digital Media Center, University of Minnesota, 2007 – 2008, $10,000 
 
2007: A Dynamic Approach to Social Interaction: Synthetic Immersive Environments & 
Spanish Pragmatics. Principal Investigator: Julie M. Sykes. P.E.O International Scholar’s 
Program, P.E.O. International, 2007-2008, $10,000 
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Other Activities: 
Administrative Experience: 

2012-2013: Instructional Assessment Working Group, University of New Mexico. 
 
Fall 2009: Mentira, a Mobile, Place-Based, Augmented Reality Game for Learning 
Spanish. Scholarly Teaching Faculty Learning Group, OSET, University of New Mexico 
 
Coordinator, Spanish as a Second Language Program, Department of Spanish and  
Portuguese, University of New Mexico. 
 
May 2008-present: Invited External Consultant, Seward Inc., 3-D Math Simulations 
Learning Expert  
 
July 2007-present: Invited Expert Consultant, New Media Language Education Group. 
External Advising Group for Middlebury-Monterey Language Academy 
 
Croquelandia, a Synthetic Immersive Gaming Environment for Learning Spanish,  
University of Minnesota. https://sites.google.com/site/croquelandia/  
 
Dancing With Words: A Website for Learning Spanish Pragmatics. Co-authored  
with Andrew D. Cohen. University of Minnesota.  
http://www.carla.umn.edu/speechacts/sp_pragmatics/home.html  
 
Independent Learning Courses, Arizona State University. Adaptation of On- 
campus courses to be used for Distance Learning, SPA 101, 102, 201, 202. 2003. 
 
Computer-Based Activities for the Hybridization of SPA 101. SPA111, Arizona  
State University, 2003-2004 (transition from 5 days per week in the classroom to  
3 days in the classroom with 2 online sessions per week). 
 
Independent Learning Courses, Arizona State University. Adaptation of On- 
campus courses to be used for Distance Learning, SPA 101, 102, 201, 202. 2003. 
 
Computer-Based Activities for the Hybridization of SPA 101. SPA111, Arizona  
State University, 2003-2004 (transition from 5 days per week in the classroom to  
3 days in the classroom with 2 online sessions per week). 

 
Service: 

Editorships 
Language Learning and Technology, Editorial Board, 2014 – present 
Member, Editorial Board, Theory and Practice in Language Studies (TPLS) Journal, 
Academy Publisher, 2010-present 
 
Reviewing for Journals 
Reviewer, CALL, 2010-present 
Reviewer, CALICO, 2009-present 
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Reviewer, Language Learning, 2009-present 
Reviewer, Language Learning and Technology, 2008-present 
Reviewer, Modern Language Journal, 2007-present 
Reviewer, edited volume chapters as requested 
 
Administrative Work with Professional Organizations 
MLA Committee on Information Technology, Member, July 2012 – present. 
Executive Committee Member, CALICO, 2012-present. 
Track Chair, Technology, Scholarly Resources, and Pedagogy, Latin American Studies 
Association (LASA) 2010, 2009-2010. 
Computer-Mediated Communication Special Interest Group, CALICO, Co-chair, 2008-
2011. 
 
Administrative Work with University, College, and Department 
General Education CORE Assessment Evaluation Committee, College of Arts and 
Sciences. 2013. 
Instructional Assessment Working Group, University of New Mexico, 2012-present. 
Promoting Teaching Excellence Subcommittee, University of New Mexico, 2012-
present. 
Advisory Committee, Online Instruction, University of New Mexico, 2012-present. 
Chair, Teaching Enhancement Committee, University of New Mexico, 2012-2013. 
Section Head, Hispanic Linguistics, Department of Spanish and Portuguese, 2012 – 
present. 
Search Committee Member, Medical Spanish, Department of Spanish and Portuguese, 
2012-2013. 
Chair, Lecturer III Search Committee, Department of Spanish and Portuguese, 2011-
2012. (search suspended) 
Lab Director Search Committee, College of Arts and Sciences, University of New 
Mexico. 2010-2011. 
Chair, Teaching Allocations Subcommittee Grant, University of New Mexico, 2009-
2012. 
Teaching Enhancement Committee, University of New Mexico, 2009-2010, 2010-2011, 
2011-2012. 
Realms of Possibility: Games and Learning at UNM; Organizing Committee, 2008-2009. 
Linguistics Faculty Search Committee, Department of Spanish and Portuguese, 
University of New Mexico, 2009-2010. 
Faculty Liaison, College of Arts and Sciences, University of New Mexico, December 
2009-2013. 
Undergraduate Committee; Department of Spanish and Portuguese, University of New 
Mexico, 2008-2009, 2009-2010, 2010-2011, 2011-2012, 2012-2013. 
Graduate Student Selection Committee; Department of Spanish and Portuguese, 
University of New Mexico, 2008-2009; 2009-2010; 2010-2011, 2011-2012, 2012-2013. 

 
Contact Information: 
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4.1. GUADALUPE ANNETTE CRUIKSHANK 
World Languages Department, Pima Community College-Downtown Campus, Chair; Spanish 
Instructor; Translation Instructor 
Spanish, College of Humanities, University of Arizona, Assistant to Basic Language Director 
 
Education: 

Ph.D., Spanish Literature. 
University of Arizona, Tucson, Arizona, 2007. 
M.A., Spanish Literature. 
University of Arizona, Tucson, Arizona, 1998. 
 

Academic Experience: 
Pima Community College-Downtown Campus.  World Languages Department  Chair 
2004 to date. 
 
Pima Community College-Downtown Campus 1999- to date: Spanish Instructor, 
Translation Instructor.   
 
University of Arizona, College of Humanities  1998- Spanish: Assistant to Basic 
Language Director  1999-2001.   
 
University of Arizona, College of Humanities  Graduate Assistant in Teaching Spanish 
1998-2001.   Develop, Manage, and Teach  Elementary, Intermediate and Advanced 
Spanish Language courses. 
 
Arizona International College 1999-2000: Spanish Instructor. Develop, Manage, and 
Teach Elementary Spanish Language courses.  

 
Selected Service: 
Service to the College, Department 

• Davis Elementary School Day of the Dead Art Exhibit (K-5) Organizer.  Art Exhibit 
at the Downtown Campus West Wing. 2013 

• Hispanic Month Celebrations.  Organize activities with various Spanish classes to 
celebrate Hispanic Heritage 

• Day of the Dead Library Exhibit 2002 to date. Organizer. 
• Day of the Dead Festival.  Organizer.  Cultural festival with theater production, 

music, sugar skull and flower  decorations workshops. 2010- 2013  
• Japanese Speech Contest.  Pima Community College Northwest and Downtown 

Campus 2008, 2009. 
• Volunteer at PCC-DC Language Fair for the Year of Languages festivities April 28, 

2005. 
• Coordinator in conjunction with Bardo Padilla, Ballet Folklorico de Huajutla, Hidalgo 

Mexico- cultural festival.  A three day culture, dance and poetry festival. February 
2005. 

 
Pima Community College-Committees Served 
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• SLO (Student Learning Outcomes) for Least Commonly Taught Languages 2013 
 to date. 
• Enrollment Management Task Force  Spring 2014 
• Faculty Transfer Downtown Campus 2011 
• Faculty Mentor  2010 
• Organizational Climate Work Group 2010 
• SCRC (Student Conduct Review Committee)  2009 
• Non Credit-Audit Benchmark Committee  2009 
• Spanish Faculty Screening Committee 2004-20014 
• Connections Executive Committee, PCC Downtown Campus Fall 2004. 
• Instruction Faculty Spanish Hiring Committee for Downtown Campus Spring  2004. 
• Latino Graduation Convocation Committee Spring 2003 and Spring 2004. 

 
Awards: 

• Pima Community College Downtown  Faculty Award  2012-2013 
• Pima Community College Ten Year Service Award May 2010 
•  Empire Who’s Who Award Executive & Professional Registry 2005-2006. 
• Professional Enrichment Award, Pima College, April 2004. 
• Gem Award, PCC Downtown Campus, April 2004 
• Who is who amongst America’s teachers (two nominations) April 2004, September 
 2004. 
• Pima Community College Best of Pima Award 2003 
• Who is who amongst America’s teachers April 2003. 
• Centennial Achievement Graduate Student Award (Finalist) The University of 
 Arizona, December 12, 2002 
• “Best Language Instructors In Arizona” Nomination-Award. By The Second 
 Language Teachers’ Symposium Committee, The University of Arizona, September 
 14, 2002. 
• Nomination for The Centennial Achievement Graduate Student Award (Finalist) The 
 University of Arizona, November 2001. 

 
Professional Activities: 

Invited by the Arizona Press to  give the opening remarks at the book launch gala for:   
Twilight Zone.  Reality and Fantasy in the Narrative of Julio Cortazar  written by  Dr. 
Lanin Gyurko, October 2011 
 
Pima Community College Faculty Senate,  Senator  2008-2010 
 
PAL  (Partnerships across Languages) University of Arizona  2004-2010 
 
LCTL (Least Commonly Taught Languages Committee) University of Arizona  2004-
2010 
 
Amigos de Pima, Pima Community College,  Member. Spring 2003 
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Language Fair, College of Humanities  Language.  Judge, University of Arizona  1998-
2006 
 
Board of Consultants to Houghton Mifflin, 2005 
 
Sigma Delta Pi, Honors Society, President 1999-2001 

 
Professional Development:   

• INOVATIONS  Conference Dallas, Tx  March  2012 
• AATSP Conference  Puerto Rico, July 2012 
• International Chair Conference, Tucson, Arizona.  March 2007.  
• ATA  International Translation Conference, New York, November 2007 
• ATA  International Translation Conference, San Francisco, November 2006 
• ATA  International Translation Conference, New Orleans, November 2005 
• International Chair Conference, Ft. Lauderdale, Florida.  March 2005.  
• ATA  International Translation Conference, Toronto, Canada, November 2004.   
• SWCOLT National conference for second language teachers in the South West, 
 March 2004.  
• ATA International Translation Conference, Phoenix, Arizona, November 2003.  
• AZLA Arizona Language Association Conference  Tucson, Arizona 1999-2000 
• Successful completion of four week Graduate Writing Institute seminar sponsored by 
 The Graduate College at The  University of Arizona Summer II 2002. 

 
Conference Presentations: 

• “How to take the scare out to Preterit and Imperfect with Count Dracula” AATSP 
 sponsored SHARE DAY Conference, Pima Community College Downtown Campus, 
 Tucson, Arizona.  January 2003. 
• “El Día de Muertos” Brown Bag Series presentation, Pima Community College 
 Downtown Campus, Tucson, Arizona.  October 2002  and October 2003. 
• “Twilight Zone: Introduction to the Spanish Subjunctive”, 19th

• “Translation and Interpretation Techniques for Spanish”,  18

. Annual Second 
 Language Teachers’ Symposium.  September 14, 2002, The University of Arizona, 
 Tucson, Arizona. 

th

• Las monjas cacicas de Corpus Christi en México.  Paper presented in Conference at 
 San Juan, Argentina, May 2001  and México City, México  October 1999.   

. Annual Second 
 Language Teachers’ Symposium.  September 15, 2001, The University of Arizona, 
 Tucson, Arizona. 

 
Contact Information: 
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4.2. JENNIFER LESLIE FRANKLIN 
Educational Communication and Technology, Masters Program, University of Arizona, Sierra 
Vista, AZ, Adjunct Instructor 
 
Selected Education and Honors: 

2001   Co-Winner American Education Research    
  Association/SIGFTED W. J. McKeachie Award Career   
  Achievement Award 

1994    Doctor of Philosophy in Education, Instructional Systems  
  Technology, Indiana University, Bloomington  

1982    Education Specialist (Ed.S.) in Instructional Systems   
  Technology, Indiana University, Bloomington. 

1972    Master of Fine Arts in Printmaking, University of   
  Massachusetts, Amherst. 

 
Selected Professional Experience: 

2014- present   Adjunct Instructor, Educational Communication and Technology 
  Masters Program, University of Arizona, Sierra Vista, AZ 

2008-Jan 23, 2014 Director of Evaluation Services, (Retired), Office of Institutional 
  Research and Planning Support, The University of Arizona,  
  Tucson 85721 

1990-present   Instructional Development and Evaluation Services (IDES),  
  Consultant/Sole Proprietor, Mount Vernon, WA 98273 

2009-2010   Adjunct Instructor Educational Psychology, Educational   
  Technology Program, University of Arizona, South Campus Sierra 
  Vista, AZ 

2002-present   Instructional Development and Assessment Specialist, member  
  of the Instructional Services group in the Learning Technologies  
  Center, The University of Arizona, Tucson .85721 

1992-1999   Director, Center for Teaching and Learning. California State  
  University, Dominguez Hills. Carson, CA. 90747 

1992-1999   Director, Office of Instructional Assessment and Faculty   
  Evaluation Services. The University of Arizona (1994-1999) 

 
Recent Publications: 

Theall, M. & Franklin, J. (2010). Assessing teaching practices and effectiveness for 
formative purposes. In K. J. Gillespie, E D.L. Roberston (Eds.), A Guide to Faculty 
Development (2nd

Franklin, J. (2004). Validity, research, and reality: student ratings at the crossroads. 
[POD Network Report, 16(5)]. Retrieved from California State University website: 
http://www.csub.edu/tlc/options/ 
resources/handouts/fac_dev/Validity%20Research%20and%20Reality.htm 

 ed., pp. 151-168). San Francisco: Jossey Bass. 

Theall, M. & Franklin, J. (2001). Looking for bias in all the wrong places: A search for 
truth or a witch hunt in student ratings of instruction? [Special issue]. New 
Directions for Institutional Research, 27(5), 45-56. 
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Franklin, J. (2001). Interpreting the numbers: Using a narrative to help others read student 
evaluations of your teaching accurately [Special issue]. New Directions for 
Institutional Research, 8, 85-100.  

Papers and Presentations (partial): 

Faculty Peer Evaluation. Workshop and consultation to Grant MacEvan College, 
Edmonton, Ontaria, CA, November, 2006. 
Evaluating online teaching: ratings revisited. Invited presenter, Academic Impressions 
conference, “Evaluating Faculty to Improve Classroom Teaching,” Vail, CO: June 7-9, 
2006. 
Evaluating the faculty: a search for valid, reliable, and usable data with Theall M, 
Academic Impressions conference, “Evaluating Faculty to Improve Classroom 
Teaching,” Vail, CO: June 7-9, 2006. 
Validity, research, and reality: Student ratings of instruction at the crossroads. Invited 
speaker, plenary session at the annual California Association of Institutional Research 
(CAIR) Association, Anaheim, and CA. November, 2004. 
VALA and the Desire2Learn Learning Management System: Action research meets 
outcomes assessment at the University of Arizona... presentation at the NLII Bridging 
Communities of Research and Practice to Transform Higher Education Teaching and 
Learning Focus Session, Los Angeles, CA. July, 2004. 

Leadership in faculty evaluation and development: some thought on why and how the 
“meta-profession” can control its own destiny. W. J. McKeachie Career Achievement 
Award Invited Address presented at the 82nd

The validity and value of faculty evaluation and development: perspectives from a 
decade of winners of the AERA/SIGFTED W. J. McKeachie Award Career 
Achievement Award at the 86th annual meeting of the American Educational Research 
Association, New Orleans. April, 2002. (J. Franklin, invited symposium participant with 
Wilbert J. McKeachie, John A. Centra, Syracuse U.; Herbert W. Marsh, U of Western 
Sydney; Philip C. Abrami, Concordia U; Janet G. Donald, McGill U; Michael Scriven, 
Claremont Graduate U; and Michael Theall, U of IL at Springfield) 

 annual meeting of the American Educational 
Research Association. New Orleans: April, 2002. (Co-presented with Jennifer Franklin)  

The systematic approach: Our hitch-hiker's guide to the faculty evaluation and 
development universe. McKeachie Award Invited Address presented at the 86th annual 
meeting of the American Educational Research Association, New Orleans. April, 2002. 
(With Michael Theall, University of Illinois at Springfield) 
Review of the Monterey Tech Virtual University on-line problem-based curriculum. 
The Symposium on Web Based Learning Environments to Support Learning at a 
Distance: Design and Evaluation. December, 2001 Monterey, California. (J. Franklin, 
invited discussant). 

 
Recent Evaluation-related Funded Projects Participation: 

• Internal Evaluator, 2010-13, UA Advance, an NSF funded initiative to advance 
equal opportunity for women and minorities in STEM disciplines 

• External Evaluator, 2008-2010. CENTC-DEO, educational initiatives of an NSF 
funded science center at the University of Washington. 
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• Program Evaluator: program evaluation consultant to Center for Middle Eastern 
Studies , a Title VI National Resource Center supported by the U.S. Department of 
Education. 2006-present 

• Program Evaluator: program evaluation consultant to Center for Educational 
Resources in Culture, Language and Literacy (CERCLL) a Title VI National Foreign 
Language Resource Center supported by the Department of Education, 2007-8 

• Project Evaluator: Internal instructional development and evaluation consultant to 
NSF funded Science and Technology Center for Materials, Devices and Information 
Technology Research, 2002-present 

• Project Evaluator – Internal instructional development and evaluation consultant to 
the College of Nursing Online PhD program, University of Arizona, 2002-2004 

• Project Evaluator, 2004-2005 PEEL: Program to Enhance and Ensure Learning for 
Students with Disabilities funded through OPE Program: Demonstration Projects to 
Ensure Students With Disabilities Receive a Quality Higher Education  

• Evaluator, consultant: Formative evaluator for review of faculty evaluation policy 
and practice related to teaching effectiveness at the Johns Hopkins University, 
Homewood Campus (private contract) 

• External Evaluator, 1999-2001 PEEL: Program to Enhance and Ensure Learning 
for Students with Disabilities funded through OPE Program: Demonstration Projects 
to Ensure Students With Disabilities Receive a Quality Higher Education  

• External Evaluator:-FIPSE Project Grant # P339B990350 9/1/1999-8/31/2002 
Virtual Adaptive Learning Technologies (VALA) 

• Co-Program Evaluator, 2000-2001 OPE Program: Demonstration Projects to 
Ensure Students With Disabilities Receive a Quality Higher Education  

• Assessment Consultant: Title V "Cooperative Arrangement" focuses on recruiting, 
transferring and educating students to become teachers, from the time they enroll at 
El Camino to the day they graduate from CSU Dominguez Hill  

 
Evaluation-related Funded Projects Participation (partial list): 

• Assessment Consultant: Title V "Cooperative Arrangement" focuses on recruiting, 
transferring and educating students to become teachers, from the time they enroll at 
El Camino to the day they graduate from CSU Dominguez Hills. 

• Authored evaluation component and provided assessment consultation services to 
funded AAC&U three year grant to Southwest Institute for Research on Women and 
Women's Studies for the "Women and Scientific Literacy: Building Two-Way 
Streets" project. University of Arizona, 1996. 

• Authored evaluation component of funded NSF grant for course and curriculum 
development for an undergraduate course in Global Change in the Hydrology and 
Water Resources Department. University of Arizona, 1995. 

• Authored preliminary and first year proposal narratives for funded three year 
grant project (1986-89) to develop a comprehensive system for evaluation and 
improvement of college teaching. (Fund for the Improvement of Postsecondary 
Education (FIPSE Project No. 116-CH700-10), $243,000 

 
Contact Information: 
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4.3. ASHIMA  SINGH 
Washington State University, College of Education, Director of Assessment and Program 
Evaluation 
 
Education: 

Post-Doc, Program Planning, Development, and Evaluation, University of Arizona, 2009 
Ph.D., Behavioral Science, University of Rhode Island, 2008. 
M.A., Psychology, University of Rhode Island, 2005. 

 
Academic Experience: 

2011-Present: Washington State University, College of Education, Director of 
Assessment and Program Evaluation 

2012-Present: University of Arizona, Center for Latin American Studies, Evaluation 
Consultant 

2011: University of Idaho, Adjunct Instructor 
2008-2011: University of Arizona, Office of Institutional Research and Planning  
Support, Evaluation Specialist 
2004: AEL Inc. Institute for the Advancement of Research in Education, Research  
Assistant  
2003-2007: University of Rhode Island, Adjunct Instructor 
2003: Center for Evaluation and Research with Children & Adolescents, Research  

Assistant 
Language Proficiency: 

Hindi and English 
 
Specializations: 

Assessment, Program evaluation, Intersectionality of race and gender in STEM, Equity in 
access to education, Multiculturalism. 

 
Publications: 

Singh, A., Hedrick, M., & Silver, B. (2007). Faculty recruitment handbook: A research-
based guide for active diversity recruitment practices. Kingston, RI: University of 
Rhode Island, Advance Resource Center. 

Singh, A., Silver, B., & Hedrick, M. (2007, July 24). ADVANCE Faculty Recruitment 
Tutorial. Retrievable from 
http://www.uri.edu/advance/RecruitTutorial/index.html 

 
Selected Workshops and Presentations: 

Singh, A., & Gostin, L. (2007, July). Navigating Crossroads & Pathways: Can We All 
Walk Together?  Paper presented at the meeting of the the National Science 
Foundation’s Research Experiences for Undergraduates at the University of 
Rhode Island, Kingston, RI. 

Singh, A., Silver, B., & Wishner, K. (2007, April). How to recruit a GSO faculty that 
looks like America: Some research-based strategies. Paper presented at the 
meeting of the Graduate School of Oceanography Faculty Search Committee at 
the University of Rhode Island, Kingston, RI. 
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Venkatraman, P., Singh, A., Silver, B. (2006, October). How colorful are the sciences. 
Paper presented at the meeting of the Annual Diversity Week at the University of 
Rhode Island, Kingston, RI. 

Longa, J., Singh, A., Nee, B., & Black, J. (2004, October). Safe sex and healthy 
relationships. Paper presented at the meeting of the Violence Prevention Program 
and Disability Services for Students at the University of Rhode Island, Kingston, 
RI. 

Singh, A., & Yong, L. (2001, October). DiverCity: Multiculturalism in an online learning 
environment. Paper presented at the meeting of the Fifth Annual Diversity Week 
at the University of Rhode Island, Kingston, RI. 

Smith, K., & Singh, A. (1998, May). The Effects of Implicit Learning with ASCII 
Characters. Poster session presented at the Lincoln Annual Undergraduate 
Research Conference at the University of Nebraska, Lincoln, NE.  

 
Evaluation-related Funded Projects Participation: 

• External Evaluator: University of Arizona’s Center for Latin American Studies, a 
Department of Education Title VI grant, 2010-Present. 

• Evaluation Consultant. University of Arizona’s Center for Middle Eastern Studies, a 
Department of Education Title VI grant, 2010-2011 and 2014. 

• Evaluation Consultant. University of Arizona’s Center for Educational Resources in 
Culture, Language, and Literacy, a Department of Education Title VI grant, 2010-
2011. 

• Evaluation Specialist: University of Arizona’s ADVANCE program, a National 
Science Foundation ADVANCE-IT program grant, 2009-2011. 

 
Grants and Funded Research: 

2008: Mitchneck, B., Singh, A., Rodrigues, H., & Miller, T. Elsevier Foundation, New 
Scholars Program. (Not funded) 

2007: Peckham, J., Thomas, N., Silver, B., Singh, A., Mederer, H., & Boudreaux-Bartels, 
F. NSF 07-582 ADVANCE Partnerships for adaptation, implementation, and 
dissemination award. (Not funded) 

 
Contact Information: 
  

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e492
 



Budget  Narrative File(s)

* Mandatory Budget Narrative Filename: Grant Budget Justification and Tables.pdf

To add more Budget Narrative attachments, please use the attachment buttons below.

Add Mandatory Budget Narrative Delete Mandatory Budget Narrative View Mandatory Budget Narrative

Add Optional Budget Narrative Delete Optional Budget Narrative View Optional Budget Narrative

 

PR/Award # P229A140011
 

Page e493
 



9/15/14-9/14/15 9/15/15-9/14/16 9/15/16-9/14/17 9/15/17-9/14/18 % of 
Yr 1 Yr 2 Yr 3 Yr 4 Sum Total Costs

1. Personnel 75,657$  85,341$  93,315$  95,549$  349,862$          46.20%
2. Fringe Benefits 25,331$  29,688$  33,325$  33,666$  122,011$          16.11%
3. Travel 14,104$  5,904$  17,104$  15,204$  52,316$            6.91%
4. Supplies 8,000$  5,300$  4,000$  5,050$  22,350$            2.95%
5. Contractual -$  -$  -$  -$  -$  0.00%
6. Other 52,760$  49,782$  25,484$  26,672$  154,698$          20.43%
7. Total Direct Costs (Lines 1-8) 175,852$  176,015$  173,228$  176,141$  701,236$          92.59%
8. Indirect Costs @ 8% 14,068$  14,081$  13,858$  14,091$  56,099$            7.41%
9. Total Costs (Lines 9-10) 189,920$  190,096$  187,086$  190,232$  757,335$          100.00%

Executive Budget

University of Arizona
The Center for Educational Resources in
Culture Language and Literacy (CERCLL)

P.I. - Beatrice Dupuy

Budget Justification - 1 of 16
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9/15/14-9/14/15 9/15/15-9/14/16 9/15/16-9/14/17 9/15/17-9/14/18
Yr 1 Yr 2 Yr 3 Yr 4 Total

1. Personnel

Project Name Title Salary FTE
Core-Admin supp Dupuy, Beatrice PI (Co-Director) 76,990$     0.25 5,000$              5,150$              5,305$              5,464$              20,918$      
Intercultural Dupuy, Beatrice PI  (Co-Director) -$                     3,863$             4,098$             7,961$       
K-16 Dupuy, Beatrice PI  (Co-Director) 7,500$             3,750$             7,500$             3,750$             22,500$     
Core-Admin supp Warner (Reynwar), Chantelle Co-Investigator  (Co-Director) 61,018$     0.25 5,000$              5,150$              5,305$              5,464$              20,918$      
Literary Everyday Warner (Reynwar), Chantelle Co-Investigator  (Co-Director) 7,500$              $3,750 7,500$              $3,750 22,499$      
Digital Lit Warner (Reynwar), Chantelle Co-Investigator  (Co-Director) -$                      3,863$              4,098$              7,961$        
Core-Admin supp Panferov, Suzanne Advisory Board Member 200$                 300$                 500$           
Core-Admin supp Waugh, Linda Advisory Board Member 200$                 300$                 500$           
Games Reinhardt, Jonathon Project Coordinator 1,061$              1,093$              2,154$        
Digital Lit Reinhardt, Jonathon Project Coordinator 1,030$              1,093$              2,123$        
Digital Lit Czerkawski, Betul Project Coordinator 500$                 1,030$              530$                 1,591$              3,651$        
Global Short, Kathy Project Coordinator 2,000$              2,060$              2,122$              2,185$              8,367$        
Common Core Short, Kathy Project Coordinator
K-16 Sheilah Nicholas Project Coordinator 3,000$              3,090$              3,183$              3,278$              12,551$      
K 16 TBA W k h t 1 000$ 500$ 1 030$ 530$ 3 060$

University of Arizona

Budget Summary

The Center for Educational Resources in Culture Language and Literacy
P.I. - Beatrice Dupuy

K-16 TBA Workshop presenters 1,000$             500$                1,030$             530$                3,060$       
SA in China Wenhao Diao Project Coordinator 5,000$              5,000$       
SA in China Wenhao Diao Project Coordinator 2,000$              2,000$        
Core-Admin supp MacKay, Kate Associate Director 63,685$     0.5 31,843$            32,798$            33,782$            34,796$            133,219$   

Core-Admin supp TBA Grad Asst $21.57/hr 1,294$              1,333$              1,373$              1,414$              5,414$        
Games TBA-RA Grad Asst $15/hr -$                      -$                      3,855$              3,971$              7,826$        
Global TBA Grad Asst $15/hr 1,000$              1,030$              -$                      -$                      2,030$        
Global TBA Grad Asst $15/hr 1,500$              2,500$              5,000$              5,000$              14,000$     
Global TBA Grad Asst $15/hr -$                      -$                      1,000$              1,030$              2,030$       
Common Core TBA Grad Asst per job 2,400$              2,400$              4,800$              9,600$        
Literary Everyday TBA Grad Asst per webinar 250$                 250$                 250$                 500$                 1,250$        
Intercultural TBA Grad Asst 15/hr 2,250$              2,250$              4,500$        
Intercultural TBA Grad Asst 15/hr 2,250$              2,250$              4,500$        
Intercultural 3 TBAs Grad Asst 75/hr 225$                 225$                 450$           

Budget Justification - 2 of 16
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K-16 TBA Grad Asst per webinar 1,000$              1,000$              1,000$              1,000$              4,000$        
SA in China TBA Grad Asst 15/hr 2,400$              2,400$              4,800$        
LFLFC TBA-SLAT/Russian Grad Asst 20/hr 3,750$              3,750$              7,500$        

-$                
Intercultural TBA Student Worker 10/hr 800$                 800$                 1,600$        

K-16 TBA Student Worker 720$                 720$                 720$                 720$                 2,880$        
Digital Lit TBA Student Worker 10/hr 800$                 800$                 1,600$        

75,657$            85,343$            93,315$            95,549$            349,864$    
0$                     

2. Fringe Benefits

Faculty 9,123.32$         9,505.59$         11,192.53$       10,980.56$       40,802$      
Staff 9,107.10$         9,380.31$         9,661.72$         9,951.57$         38,101$      
Grad Asst 7,086$              10,753$            12,456$            12,685$            42,981$      
Student Workers 15.12$              48.72$              15.12$              48.72$              128$           

25,331$            29,688$            33,326$            33,666$            122,011$   
3. Travel

Project
Core - Administration and Project Support 11,900$            4,000$              7,400$              7,400$              30,700$     
IC Sojourns -$                      1,700$              1,700$              1,700$              5,100$       
Games for Literacies -$                      -$                      1,700$              1,700$              3,400$       
Global Cultures 2,000$              -$                      1,000$              1,000$              4,000$       
Common Core -$ -$ 1 700$ -$ 1 700$Common Core -$                     -$                     1,700$             -$                     1,700$       
Literary in Everyday -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Developing Intercultural Competence -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
K-16 Professional Development 204$                 204$                 204$                 204$                 816$           
SA in China -$                      -$                      3,400$              1,700$              5,100$       
Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
LFLFC -$                      -$                      -$                      1,500$              1,500$       
2Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Digital Literacies -$                      -$                

14,104$            5,904$              17,104$            15,204$            52,316$     
4. Supplies

Project
Core - Administration and Project Support 7,200$              3,000$              4,000$              4,550$              18,750$     
IC Sojourns 100$                 400$                 -$                      -$                      500$           
Games for Literacies -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Global Cultures 700$                 1,400$              -$                      -$                      2,100$       
Common Core -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Literary in Everyday -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Developing Intercultural Competence -$                      500$                 -$                      500$                 1,000$       
K-16 Professional Development -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
SA in China -$                      -$                      -$                      -$                      -$                

Budget Justification - 3 of 16
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Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
LFLFC -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
2Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Digital Literacies -$                      -$                

8,000$              5,300$              4,000$              5,050$              22,350$     
5. Other

Project
Core - Administration and Project Support 17,050$            11,100$            15,806$            10,900$            54,856$      
IC Sojourns 15,414$            13,770$            -$                      -$                      29,184$      
Games for Literacies -$                      -$                      250$                 250$                 500$           
Global Cultures -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Common Core -$                      -$                      3,000$              -$                      3,000$        
Literary in Everyday 500$                 500$                 500$                 500$                 2,000$       
Developing Intercultural Competence 2,800$              4,600$              1,500$              6,600$              15,500$     
K-16 Professional Development 7,896$              10,162$            4,428$              7,172$              29,658$      
SA in China -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
LFLFC 9,100$              8,400$              -$                      -$                      17,500$     
2Blank -$                      -$                      -$                      -$                      -$                
Digital Literacies -$                      1,250$              -$                      1,250$              2,500$       

52,760$            49,782$            25,484$            26,672$            154,698$   

6. Total Direct Costs (Lines 1-6)
175,852$          176,017$          173,228$          176,141$          701,239$    

7. Indirect Costs @ 8%
8% 14,068$            14,081$            13,858$            14,091$            56,099$      

8. Total Costs (Lines 7-8)
189,921$          190,098$          187,087$          190,232$          757,338$    

Budget Justification - 4 of 16
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

CERCLL: Budget Justification     
 
CERCLL’s budget has been created to provide the most cost-effective way to fund its 10 projects  
as well as to provide the right infrastructure to carry out the projects efficiently while also 
maintaining the highest quality. In addition to the usual administrative and regulatory tasks required 
of CERCLL’s Core personnel, CERCLL’s Core staff will also undertake many of the logistical 
requirements of the projects—all organization for the two conference/symposia projects and K-16  
Initiatives events, for example. For contributions by other entities, see Cost-Effectiveness section of 
the application narrative, letters of support (Appendix B) and Timeline (Appendix C).  
 
 
1. Personnel 
 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Beatrice Dupuy, PI (CERCLL-Co-Director) will devote .25 FTE during the academic year to 
overseeing all of the activities of the Center. Minimal salary replacement funds are provided for 
her for one semester each year; the balance of her salary is picked up by the College of 
Humanities as institutional commitment. The amount increases by 1.03% each year to allow for 
increases in fringe/ERE (as is the case for most personnel lines in this budget). 
 
 5000  5150 5305 5464 
 
Dr. Dupuy receives summer salary for her work on individual projects for which she is Project 
Coordinator: the Intercultural Competence Conference (years 2 and 4) and K-16 Initiatives 
(all years): 
  3863  4098 
 7500 3750 7500 3750 
 
Like Dr. Dupuy, Co-Investigator Chantelle Warner (Reynwar) (CERCLL Co-Director) will 
devote .25 FTE during the academic year to overseeing Center activities. Minimal salary 
replacement funds are provided for her for one semester each year; the balance of her salary is 
picked up by the College of Humanities as institutional commitment: 
 
 5000  5150 5305 5464 
 
Dr. Warner (Reynwar) receives summer salary for her work on individual projects for which 
she is Project Coordinator: Literary in the Everyday (all years), Digital Literacies Symposium 
(years 2 and 4), and the Intercultural Competence Conference (not a separate line in this 
budget): 
 
  $7,500  $3,750   $7,500  $3,750  
   $ 3,863     $           4,098  

Budget Justification - 5 of 16
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Suzanne Panferov will receive a supplemental compensation for participating in the two 
Advisory Board meetings in years 1 and 3: 
 
 200  300  
 
Linda Waugh will receive a supplemental compensation for participating in the two Advisory 
Board meetings in years 1 and 3: 
 
 200  300  
 
Jonathon Reinhardt will receive flat fee summer funding as Project Coordinator of Games for 
Literacy in years 3 and 4: 
 
   1061 1093 
 
Dr. Reinhardt will receive flat fee summer funding for his work as Co-Coordinator of the 
Digital Literacies project in each of years 2 and 4: 
 
  1030  1093 
 
Betul Czerkawski will receive flat fee summer funding for her work as Co-Coordinator of the 
Digital Literacies project. She will take part in the organization of the event, but also work with 
interns in UA South’s Educational Technology program—a task that contributes to the K-16 
Initiatives project. 
 
 500 1030 530 1591 
 
Kathy Short receives flat fee summer funding for her work as Project Coordinator of the Global 
Cultures project in all years of the grant. In addition, her time for the Common Core project is 
funded entirely by the UA’s College of Education. 
 
 2000 2060 2122 2185 
 
Sheilah Nicholas (Community Outreach Coordinator) will receive funding each year for 
consultancy work with communities in Arizona which will be targeted for various activities in 
the K-16 Initiatives project, especially those in MSIs.  
 
 3000 3090 3183 3278 
 
Selected faculty will present webinars as part of the K-16 Initiatives series @ $250/webinar: 4 in 
years 1 and 3, 2 in years 2 and 4: 
 
 1000 500 1030 530 

Budget Justification - 6 of 16
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Wenhao Diao will receive a course release for her work as Project Coordinator of the American 
Study Abroad Students in China project: minimal salary replacement funds are provided for 
her for one semester in year 3; the balance of her salary is picked up by the College of 
Humanities as institutional commitment. 
 
   5000  
 
Dr. Diao will receive flat fee summer funding in year 4 of the grant for continued work on the 
American Study Abroad Students in China project. 
 
    2000 
 
Kate Mackay will be Associate Director of the Center at .5FTE on the grant (plus .25 on the 
VPR). The Associate Director will be in contact with Washington as needed and will also be in 
charge of overseeing the smooth running of the Center as well as the projects on a daily basis—
including coordination of the Intercultural Competence conference and other events, 
management of CERCLL’s advertising and publications, coordination of evaluation activities, etc. 
 
 31843 32798 33782 34796 
 
A Graduate Student Associate will help out with various duties in the Center. The student will 
have a background in SLAT or similar field, and so will be able to assist both Project 
Coordinators and Core personnel as the need arises, producing resources, as well as performing 
research and data gathering for evaluation and other purposes. He or she is paid on the grant for 
6 weeks of summer work, 10 hours per week @ the COH standard rate for contracted students of 
$21.57/hour. (The GA is paid from VPR funds at 0.33 FTE during the academic year.) 
 
 1294 1333 1373 1414 
 
A Graduate Associate will assist Dr. Reinhardt in producing materials for the Games for 
Literacy project. The GA will be paid $15 per hour for a total of 257 hours per year in years 3 
and 4.  
 
   3855 3971 
 
Graduate Students from the Language, Reading and Culture graduate program will develop 
Language and Culture kits for the Global Culture project in Vietnamese (Year 1); and Bambara, 
and Hausa/Igbo/Yoruba (Year 2). They are paid $15/hour for a total of 67 hours per year in years 
1 and 2. (And additional kit is paid for by VPR funds.) 
 
 1000 1030   
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Graduate Associates in Language, Reading and Culture (described as International Consultants 
in the project description in the narrative text) in the Global Cultures project visit schools in 
each semester; $500 per semester (3 in year 1 [2 pre-existing languages plus Vietnamese]; 5 in 
year 2 [Hindi, Hausa/Igbo/Yoruba, and 3 pre-existing languages]; 10 in years 3 and 4 [all 
languages twice each]). They are paid $15 per hour for a total of 33.3 hours per language/region. 
 
 1500 2500 5000 5000 
 
Graduate Associates will gather data in local schools for the Global Cultures project to assist in 
preparing deliverables. They are paid $15 per hour for a total of 67 hours per year in years 3 and 
4.  
 
   1000 1030 
 
A Graduate Associate will work with the Common Core Project Coordinator, Kathy Short, to 
research books for inclusion in the new reading list. They are paid $15 per hour for a total of 160 
hours in each of years 1 and 2, and 320 hours in year 3.  
 
 2400 2400 4800  
 
Ph.D. Graduate Students working on the Literary in the Everyday project will create webinars 
@ $250/webinar (1 in each of years 1 through 3; 2 in year 4): 
 
 250 250 250 500 
 
A Graduate Student will work with the CERCLL core team to organize the Intercultural 
Competence conference in handling registrations, scholarship applications and conference 
logistics. They are paid $15 for 150 hours in each of years 2 and 4. 
 
  2250  2250 
 
A SLAT Graduate Student will serve as Editorial Assistant for the Selected Intercultural 
Competence Conference Proceedings, with Editors Beatrice Dupuy and Chantelle Warner. 
They are paid $15 for 150 hours in each of years 2 and 4. 
 
  2250  2250 
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Three SLAT Graduate students will serve as language facilitators for the pre- and post-
Intercultural Competence conference workshops and will receive a flat fee of $75 for their 
work. 3 x $75 in years 2 and 4. 
 
  225  225 
 
SLAT Ph.D. students will create webinars as part of the K-16 Initiatives professional 
development series. They receive $250 per webinar; 4 in each grant year. 
 
 1000 1000 1000 1000 
 
A Graduate Associate will assist Wenhao Diao with her American Study Abroad Students in 
China project. He or she will work at $15 per hour for a total of 160 hours in each of years 3 and 
4.   
   2400 2400 
 
Graduate students trained in the technology required for editing film will clip and tag media for 
the Film Clips for Foreign Language and Culture project. 187.5 hours @ $20/hour. 
 
 3750 3750   
 
A student worker will work 80 hours performing logistical tasks both before and during the 
Intercultural Competence conferences in Years 2 and 4. 80 hours @ $10/hour. 
 
  800  800 
 
A student worker will work 80 hours performing logistical tasks before and during the K-16 
Initiatives summer professional development series and LaTes symposia in each year of the 
grant. 72 hours @ $10/hour. 
 
 720 720 720 720 
 
A student worker will work 80 hours performing logistical tasks both before and during the 
Digital Literacies Symposia in Years 2 and 4. 80 hours @ $10/hour. 
 
  800  800 
 
 
2. Fringe Benefits/ERE: as authorized by our DHHS Rate Agreement.  Fringe benefits are 
assigned according to category (i.e., faculty 28.6%, staff 28.6%, graduate assistants 63.3%, 
student worker 2.1%); and after July 1 of the first year and during the second, third and fourth 
years, there are estimated increases in fringe benefits/ERE. 
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
Faculty   $       9,123.32   $       9,505.59   $          11,192.53   $     10,980.56  
Staff  $       9,107.10   $       9,380.31   $       9,661.72   $       9,951.57  
Graduate Students  $           7,086  $         10,753  $         12,456  $         12,685 
Student Worker  $           15.12   $           48.72   $           15.12   $           48.72  
Total  $         25,331  $         29,688  $         33,326  $         33,666 
 
 
3. Travel 
The purpose of the travel funds requested in this application is twofold: most importantly to 
enable effective dissemination of CERCLL products where they will be showcased at national 
and regional conferences, and secondly to allow Project Coordinators and the Directors to 
engage in exchange of ideas that will further the research and activities being conducted in the 
CERCLL projects. Funds for Project Coordinator travel is only assigned when a presentation will 
be made on the CERCLL project. Unless otherwise noted, conference travel is budgeted 
according to the following rubric: travel $600 + 4 days per diem $240 + 3 nights lodging @ 
$220/night + conference registration $200 = $1700. 

 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Travel for the Core Administration and Project Support:   
 Year 1 core team member to SWCOLT @ $1000 (regional, so cheaper) + 1 conference @ 

$1700 + required Technical Assistance Project Directors’ meeting for 2 people + $3000 (no 
registration fee) + travel to ACTFL for 3 people @ $4500 (no registration fee as exhibitors) + 
1 Project Director conference travel @ $1700 

 Year 2 core team to SWCOLT @ $1000 + ACTFL for 2 people @ $3000  
 Year 3 core team to SWCOLT @ $1000 (regional, so cheaper) + 1 conference @ $1700 + 

ACTFL for 2 people @ $3000  + 1 Project Director conference travel @ $1700 
 Year 4 core team to SWCOLT @ $1000 (regional, so cheaper) + 1 conference @ $1700 + 

ACTFL for 2 people @ $3000  + 1 Project Director conference travel @ $1700 
 

 11,900 4000 7400 7400 
 
Travel for Intercultural Sojourns project for Project Coordinator Alvino Fantini: 
 
  1700 1700 1700 
 
Travel for Games for Literacies project for Project Coordinator Jonathon Reinhardt: 
 
   1700 1700 
 
Travel for Global Cultures project for Project Coordinator Kathy Short and her Graduate 
Associates. These figures are supplemented by a commitment from the Dean of the UA College 
of Education: 
 2000  1000 1000 
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Travel for Common Core Project Coordinator Kathy Short: 
 
   1700  
 
Travel for K-16 Initiatives Coordinators to visit Maricopa County Community Colleges/Phoenix 
area: 230 miles roundtrip @ 44.5c/mile, twice per year. 
 
 204 204 204 204 
 
Travel for American Study Abroad Students in China Project Coordinator Wenhao Diao and 
Pima Community College Consultant Guadalupe Cruikshank. Additional funding in year 3 is to 
present a workshop at ACTFL. 
 
   3400 1700 
 
Travel for Film Clips for Foreign Language and Literacy Project Coordinator Mark Kaiser to 
present a workshop at the 2016 Intercultural Competence Conference (registration fee waived) 
    1500 

 
4. Supplies 
 
a. Supplies: Unless earmarked for a specific project activity as described in this justification, all 
supplies are intended to support not only the Core office, but also the individual projects as 
needed. These will be kept centrally and distributed as needed (the projects tap into all of 
CERCLL’s Core advertising, mailing, equipment, reference materials etc, as the need arises).   
 
b. Advertising: Covers the cost of materials generated to advertize the Center as a whole as well 
as materials created by the projects and professional development events put on by CERCLL. 
The allocation is higher in year 1 because new materials will need to be generated to reflect 
CERCLL’s new set of projects. Costs are minimal because much advertising is done online. 
 
c. Postage/mailings: this is for all mailing having to do with the core activities of the Center 
(e.g., mailing brochures) as well as for the projects. As much as possible, mailings are produced 
electronically.   

 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Core Administration and Project Support: 
Year 1: Core Office Supplies $4900 + Advertising $1500 + Postage/Mailing $800  
Year 2: Core Office Supplies $2000 + Advertising $500 + Postage/Mailing $500 
Year 3: Core Office Supplies $2500 + Advertising $1000 + Postage/Mailing $500 
Year 4: Core Office Supplies $2750 + Advertising $1000 + Postage/Mailing 800 
 
 7200 3000 4000 4550 
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
IC Sojourns: Much of the organization for this project takes place remotely, so supplies will 
need to be purchased away from CERCLL office space. 
 
 100 400   
 
Global Cultures: Purchase of materials to include in language and culture kits. $350/kit, 2 kits 
per language (Vietnamese in year 1; Hindi and Hausa/Igbo/Yoruba in year 2) 
 
 700 1400   
Intercultural Competence Conference: Purchase of supplies required specifically for the 
conference in years 2 and 4. 
 
  500  500 

 
 
5. Other 
 
Core Administration Expenses: 
a. Consultants: CERCLL’s National Advisory Board will meet to assist with evaluation 

activities in years 1 and 3. For year 1 the costs include only the honorarium, since the 
meeting will take place remotely: $200 to each of 3 non-UA Board members = $600 (Board 
members Panferov and Waugh are UA faculty, so they appear in the personnel lines of this 
budget). For year 3: $500 for each of visiting Board members Chalhoub-Deville, Levine and 
Ware + airfare (600) lodging (2 nights @ $160/night), meals (44/day for 3 days) = $4656. 
(Panferov and Waugh appear in the personnel lines.) 

b. Roundtable Speaker: Each year CERCLL will contribute to the costs of one speaker 
(outside of the University of Arizona) to give a presentation on an area of interest to 
CERCLL in the SLAT Interdisciplinary Roundtable (held in late February-early March every 
year). 

c. Collaborations: Each year CERCLL will collaborate with other units working on language-
related topics. Some of this is already allocated (e.g., Year 1 includes the costs of a plenary 
speaker at CARLA’s Language Teacher Education conference; and Year 2 includes $500 for 
the Western Consortium Multi-Language Workshop hosted by CMES and for travel costs for 
and attendee going to NFLRC’s summer institute (6 nights lodging $312 + travel $850 + 6 
days per diem of $89/day = $1696), the remainder is for opportunities that present 
themselves throughout the course of the grant. 

d. Evaluation: This category covers the costs of the IDIS evaluation team (Jennifer Franklin 
and Ashima Singh), as well as Advisory Board member Micheline Chalhoub-Deville.  

e. Meeting expenses: In addition to the meeting of the National Advisory Board in year 3, there 
will be regular meetings of the CERCLL Steering Committee and the CERCLL Local 
Advisory Board, various subgroups of CERCLL, and also with community participants. This 
category also includes the cost of the shared ACTFL conference booth ($1750 each year).  
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

f. Printing: Costs of printing CERCLL products are minimal because most are printed on 
demand and printing costs are paid for at the time of purchase. However, some resources are 
printed to keep on hand for display purposes. 

g. Telephone Expenses: Long distance calls by the Co-Directors, the Associate Director, and 
the CERCLL staff having to do with Center business; costs are minimal because Skype is 
used most often.   

h. Software: this is to pay for specialized software that will be needed by the core staff and the 
projects and will be kept centrally. 

i. Computing Hardware: includes funds for replacement of equipment required through 
regular use. We will buy one computer and printer in year 1 to replace equipment that is no 
longer working adequately.  

j. Memberships/books/reference materials: Covers membership fees for language 
organizations such as ACTFL, and the purchase of reference materials for CERCLL’s Core 
and Project use. 

k. Common LRC activities: $1000 per year is set aside by all LRCs to contribute to joint 
endeavors such as maintenance of the joint LRC website and publication of a joint LRC 
brochure.  

 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
  
Core Administration and Project Support (See above for justification): 
 Year 1: Consultants $600 + Roundtable $1000 + Collaborations $2850 + Evaluation $4500 + 

meeting expenses $3250 + phone $50 + software $1000 + computing hardware $2500 + 
subscriptions $300 + common LRC activities $1000 

 Year 2: Roundtable $1000 + Collaborations $2700 + Evaluation $2500 + meeting expenses 
$2250 + printing $500 + phone $50 + software $300 +  computing hardware $500 + 
subscriptions $300 + common LRC activities $1000 

 Year 3: Consultants $4656 + Roundtable $1000 + Collaborations $1000 + Evaluation $4000 
+ meeting expenses $2500 + printing $500 + phone $50 + software $300 +  computing 
hardware $500 + subscriptions $300 + common LRC activities $1000 

 Year 4: Roundtable $1000 + Collaborations $1000  + Evaluation $4000 + meeting expenses 
$2000 + printing $800 + phone $50 + software $300 + computing hardware $500 + 
subscriptions $250 + common LRC activities $1000 
 

 17050 11100 14306 10900 
 
IC Sojourns: 
 Year 1: Project Director Alvino Fantini  $4998 (3 months, $1666/month) + Project Assistant 

$2916 (3 months, $972/month) + 3 RAs $7500 (3 x $2,500) 
 Year 2: Project Director Alvino Fantini $6664 (4 months, $1666/month) + Project Assistant 

$2916 (3 months, $972/month) + 3 RAs $1500 (3 x $500) + Statistician $1800 + Printing 
$500 + Survey monkey subscription $390 (6 months @ $65/month) 
 

 15414 13770   
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Games for Literacies: $250 in software licenses in each of years 3 and 4. 
   250 250 
 
Common Core: $3000 for Summer Institute expenses: 
$500 honorarium + 4 nights lodging @ $180 ($720), staying for most of the institute + per diem 
5 days @$44/day ($220) + $600 travel = $2040 
5 x $150 meeting expenses = $750 
Materials = $210 
 
   3000  
 
Literary in the Everyday: Prizes will be made to instructors with the best course materials 
created for the project in each of 4 years. $100 per award; 5 per year.  
 
 500 500 500 500 
 
Intercultural Competence Conference: 
In addition to costs below, estimated meeting expenses of c. $16,000 will come from conference 
registration fees paid by the participants and commitments made by other units (in Appx B. 
Letters of Support). Scholarships will waive registration fees for K-12 educator awardees. 
 Year 1: advertising in e- and print journals $1300 + printing of Call for Proposals and 

conference announcements $1500  
 Year 2: pre/post-conference workshop honoraria $1600 (4 @ $400) + audiovisual equipment 

rental $2000 + printing of program $1000 
 Year 3: advertising in e-journals $500 + printing of Call for Proposals and conference 

announcements $1000 
 Year 4: pre/post-conference workshop honoraria $1600 (4 @ $400) + audiovisual equipment 

rental $3500 + conference announcement advertising $500 + printing of program $1000 
 
 2800 4600 1500 6600 
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 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
K-16 Initiatives:  
 Year 1: Sophie Renoult (K-12 Outreach Coordinator), $3000 flat fee for liaising with K-12 

community throughout the year + LaTeS Symposium speaker expenses $826 ($500 
honorarium + 1 night lodging @ $180 + per diem 1 day @$44 + 230 miles roundtrip Tucson-
Phoenix@ 44.5c/mile) + Summer Institute speaker expenses $1892 for 2 day presentation 
($1000 honorarium + 2 night lodging @ $180/night + per diem 3 days @$44/day + $400 
travel from further afield) and $1168 for one-day presentation ($500 honorarium + 1 night 
lodging @ $180 + per diem 2 days @$44/day + $400 travel)  + online hosting fee for 
webinars $60 (Vimeo) + LaTeS meeting expenses $200 + Summer institute meeting 
expenses $750 ($150/day for 5 days) 

 Year 2: Sophie Renoult (K-12 Outreach Coordinator), $3000 flat fee for liaising with K-12 
community throughout the year + LaTeS Symposium speaker expenses $826 ($500 
honorarium + 1 night lodging @ $180 + per diem 1 days@$44 + 230 miles roundtrip 
Tucson-Phoenix@ 44.5c/mile) + Summer workshop speaker expenses $1000 (2 local 
speakers at $500 per day)  and $826 for one-day presentation ($500 honorarium + 1 night 
lodging @ $180 + per diem 1 day @$44 + 230 miles roundtrip Tucson-Phoenix@ 
44.5c/mile)  + Nelleke/Charitos/Feldman workshop $3,500 ($3000 travel to Tucson + $500 
webinar) + online hosting fee for webinars $60 (Vimeo) + LaTeS meeting expenses $200 + 
Summer workshop meeting expenses $750 ($150/day for 5 days) 

 Year 3: Sophie Renoult (K-12 Outreach Coordinator), $3000 flat fee for liaising with K-12 
community throughout the year + LaTeS Symposium speaker expenses $1168 ($500 
honorarium + 1 night lodging @ $180 + per diem 2 days @$44/day + $400 travel) + online 
hosting fee for webinars $60 (Vimeo) + LaTeS meeting expenses $200. NB. Year 3 summer 
institute expenses are in the Common Core budget. 

 Year 4: Sophie Renoult (K-12 Outreach Coordinator), $3000 flat fee for liaising with K-12 
community throughout the year + LaTeS Symposium speaker expenses $826 ($500 
honorarium + 1 night lodging @ $180 + per diem 1 days@$44 + 230 miles roundtrip 
Tucson-Phoenix@ 44.5c/mile) + Summer Institute based on the CERCLL projects with two 
presenters flying in $2336 (2 presenters, each: $500 honorarium + 1 night lodging @ $180 + 
per diem 2 days @$44/day + $400 travel) + online hosting fee for webinars $60 (Vimeo) + 
LaTeS meeting expenses $200 + Summer workshop meeting expenses $750 ($150/day for 5 
days). 
 

 7896 10162 4428 7172 
 
Film Clips for Literacy:  
 Year 1: Payments for students and faculty at the University of California, Berkeley. 13 films 

at $700 per film. 
 Year 2: Payments for students and faculty at the University of California, Berkeley. 12 films 

at $700 per film. 
 

 9100 8400   
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Budget Justification CERCLL, Language Resource Center Application   

 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
 
Digital Literacies Symposium:  
Contributions by collaborating units cover some costs, including bringing speakers, etc (see 
Appx. B, Letters of Support). 
 Year 2: Meeting expenses $400 + Advertising $200 + Web streaming services $350 + 

Printing $300 
 Year 4: Meeting expenses $400 + Advertising $200 + Web streaming services $350 + 

Printing $300 
 
  1250  1250 
 
 
6. Total Direct Costs 
Sub-totals of lines 1-6: 
 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
  $        175,852   $        176,017  $        173,228  $        176,141  

 
 

7. Indirect Costs at 8% 
 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
  $         14,068  $         14,081  $         13,858  $         14,091  

 
 

8. Total Costs (lines 6 and 7) 
 
 Year 1 Year 2 Year 3 Year 4 
  $        189,921   $        190,098   $        187,087   $        190,232  
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Project Year 1
(a)

OMB Number: 1894-0008
Expiration Date: 04/30/2014

Name of Institution/Organization Applicants requesting funding for only one year should complete the column under 
"Project Year 1."  Applicants requesting funding for multi-year grants should complete all 
applicable columns.  Please read all instructions before completing form.

U.S. DEPARTMENT OF EDUCATION 
BUDGET INFORMATION 

NON-CONSTRUCTION PROGRAMS

SECTION A - BUDGET SUMMARY 
U.S. DEPARTMENT OF EDUCATION FUNDS

6. Contractual

4. Equipment

Budget 
Categories

Project Year 2
(b)

1. Personnel

2. Fringe Benefits

3. Travel

5. Supplies

11. Training Stipends

7. Construction

8. Other

9. Total Direct Costs   
(lines 1-8)

12. Total Costs  
(lines 9-11)

10. Indirect Costs*

Project Year 3
(c)

Project Year 4
(d)

Project Year 5
(e)

Total
(f)

*Indirect Cost Information (To Be Completed by Your Business Office): 
If you are requesting reimbursement for indirect costs on line 10, please answer the following questions:

(1)       Do you have an Indirect Cost Rate Agreement approved by the Federal government? 

Period Covered by the Indirect Cost Rate Agreement: To:

Approving Federal agency:

From: (mm/dd/yyyy)

75,657.00

25,331.00

14,104.00

8,000.00

52,760.00

175,852.00

14,068.00

189,920.00

(2)       If yes, please provide the following information:

(3)       For Restricted Rate Programs (check one) -- Are you using a restricted indirect cost rate that:

ED Form No. 524

190,096.00 187,086.00 190,232.00 757,334.00

14,081.00 13,858.00 14,091.00 56,098.00

176,015.00 173,228.00 176,141.00 701,236.00

49,782.00 25,484.00 26,672.00 154,698.00

5,300.00 4,000.00 5,050.00 22,350.00

5,904.00 17,104.00 15,204.00 52,316.00

29,688.00 33,325.00 33,666.00 122,010.00

85,341.00 93,315.00 95,549.00 349,862.00

Arizona Board of Regents, University of Arizona

Yes No

07/01/2014 06/30/2015

 Department of Human Health and Human Services

The Indirect Cost Rate is  52.50 %.

Complies with 34 CFR 76.564(c)(2)? Is included in your approved Indirect Cost Rate Agreement?   or, The Restricted Indirect Cost Rate is  8.00 %.

ED Other (please specify):
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Project Year 1
(a)

Name of Institution/Organization Applicants  requesting funding for only one year 
should complete the column under "Project Year 
1."  Applicants requesting funding for multi-year 
grants should complete all applicable columns.  
Please read all instructions before completing  
form.

SECTION B - BUDGET SUMMARY 
NON-FEDERAL FUNDS

SECTION C - BUDGET NARRATIVE (see instructions)

6. Contractual

4. Equipment

Budget Categories Project Year 2
(b)

1. Personnel

2. Fringe Benefits

3. Travel

5. Supplies

11. Training Stipends

7. Construction

8. Other

9. Total Direct Costs
(lines 1-8)

12. Total Costs
(lines 9-11)

10. Indirect Costs

Project Year 3
(c)

Project Year 4
(d)

Project Year 5
(e)

Total
(f)

ED Form No. 524

Arizona Board of Regents, University of Arizona
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U.S. DEPARTMENT OF EDUCATION 
SUPPLEMENTAL INFORMATION  

FOR THE SF-424

 Zip Code:

 State:

Address:

Prefix: First Name: Middle Name: Last Name:

Phone Number (give area code)

  Street1:

  City:

Suffix:

Email Address:

1. Project Director:

Fax Number (give area code)

2. Novice Applicant:

Are you a novice applicant as defined in the regulations in 34 CFR 75.225 (and included in the definitions page in the attached instructions)?

3. Human Subjects Research:

a. Are any research activities involving human subjects planned at any time during the proposed project Period?

b. Are ALL the research activities proposed designated to be exempt from the regulations?

Provide Exemption(s) #:

Provide Assurance #, if available:

 Street2:

Country:

County:

c. If applicable, please attach your "Exempt Research" or "Nonexempt Research" narrative to this form as
indicated in the definitions page in the attached instructions.

Dr. Beatrice Dupuy

1423 E. University Blvd

University of Arizona

Tucson

USA: UNITED STATES

AZ: Arizona

Yes No Not applicable to this program

Yes No

Yes

No

85721

Add Attachment Delete Attachment View Attachment

OMB Number: 1894-0007
Expiration Date: 07/31/2014
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